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4         L,encr^  i.aa  òurAt 

tiJiSCi  ò  per  la  via  del  Cairoj  done  hanno  coni 
uièrcio ,  ò  per  ^ualiiuoglia  alti;a  firada^  procm 
di/arla  capitare  in  Italia ,  Te  pur  fari  poiKibilc 
vengo  di  nuouo  d  dar  ragguaglio  à  V.  S .  dt 'm  : 
ci  auuenimcnti,  e  delle  qurioncd  j  che  infin'hot  .2 
haa  dato -grata  paAgra  al  mio  Tempre  fapcli 
caii>t€lletco'.  l'or  Cominciare  adunqUc^I  G  in 
uedi  d  diciaanoiie  di  Cennagio ,  cilendo  /pedi 
tjj8f  in  ordine  di  quanto  factua  di  mefliere  ^  po- 
co innanzi  giorno  j  fparati  prima  alcuni  urid. 
cannone  |  cornea  folito  nelle  partenze  »  comin- 
ciammo pian  piano  i  fcioglier  le  v'elejtrateencr>- 
doci  tnttauia  con  moto:  lento  j  per  afpettar  7.^ 
barca  della  naue^  che  era  ancora  interra.  JLì 
^uaje  aMìnevenuca  ^rptegammo  Je  vdSfe  del  cut- 
toje benché  con  poco  vèntó^prendemmo  il  cam- 
mino per  mezo  alle  Ifole  di  Hormùz^e  di  kefcni, 
paflfando  per  di  fuori  ad  Hormùz  dalla  parte 
verfo  r Arabia;  perche  per  lo  canale  più  anguflo 
verfo  la  Perfia  vi  è  poca  acqua^  e  le  naui  grofTc  ^ 
-come  eran  le  noltre^nd  vi  poflbno  ai^dar/Hrauo- 
mo  in  quef]:o  viaggio  due  naui  fole  IngIcli:cio  è , 
Ja  J^akna^chc  talEcua  vflicio  di  Capitana ,  douc 
io  era  imbarcavo  j  e  k  comandala  il  Capitan 
Nicolò  VVoodcd<K  jconfbrme  fcrilli  nelianiia 
|»affata;  ^vn'altra  chiamata  il  Delfino  «  dcll.i 
^uale  era  Cipitano«  Maftro  Matteo  V  Vilies .  A 
tnezo  giorno  j  srouandoci  prciTo  i  LaròK  con 
calma^lcnza  calar  le  vele^  demmo  fondo  j  ci  no- 
iiro  Capicano  mandò  la  fua  barca  grande  in  ter- 
sa i  LareX  ^  con  due  Leurieri ,  che  gli  haiieuari 
donaci  gMnglcfì  di  Combrù,  per  pigliar  caccia . 
Verfo  Ja  notte  poi.  Tarpammo  ai  nuouo,  ma^ 
benché  il  vento  rintorzaifc  al  quanto,  non  emen- 
do ancor  la  barca  trouata ,  raccogliemmo  vn 
poco  le  vele,  cci  fennammo  aaafpettarla  ; 
sparando  anche  mehc  mofchcttatc^  accio- 

che 
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notte  feguente  CI  lafciamtno  anche  addietro  la. 

}>unra  di  Giafck  JI  Lunedi^  ilauamo  i  punto  nei- 
a  galleria  della  noftra  Nane  in  comisr/acione  il 
Capitano  &  io/agionando ,  à  quella  b^h  viih 
del  mare  ,di  yarie«ofe:iD  ^ropofico  deUe  quali 
mi  moftfò  egli  vn  pezzo  di  corno ,  che  usi  diffe 
fcauer'egji  fteflb  xrouato  l'smno  ii^i i,  io  vna  rer- 
raSeteencriobaie  ^  dbue  aJU'honi  nawig^'^  chis  h 
chiamano  Greinh^md^  fti in  feffaBta^f. gradi  di 
af?tè22a  <1>  PólOiConrana^ftc  trouè  qucfto  43o0rno 
in  reità  ^  che  <doueiia  effer  <di  qualche  aùiale  tui 
niorro^e  che  il  coroo/ncto  intiero^eratioocie ,  iV 
lei  piedi  iDfìgOje^roabndiafiiatai&ce,  dove  è 
I>  maggior gpoìiézaa,  fette  dica  in  gjro  atrortto  « 
lì^tocvi  So  vidi  r  penehedil  .oonxi  tìttp^ir 
7actò  5  e^ne  foron  ««ansai  i  pczmvi  diaat^uo^ 
ghi  )  era  lungo  poco  pia  ds  mezo  paino  ;  «  grof. 
ie^quanto  ilgiro  deik  dncprime  dica^hecon  fe 
punte  fi  tocchino  miieme;  e  ibr&  manco  ^  Dico* 
lore^era  bianco  «  vn  poco  giaHegiance ,  come  1' 
ànorfo^quandO'èvecchioce dentro  j  età  votole 
iifcio  :  nia  di  foori^anoeco .  Non  itide  egliPaRÌ^ 
i!tì9i:pò  fypmzfo  eri^di  iNiiniaf  terftihe^o  4i  ma- 
nH^jcfae  nefiuogaìoloiielotrouòjdell*irnoede^ 
V9X^ pocevaedere r  m^credena^i cv3X3^ , . che 
fede  i\  Vnr corno:  sì  perche  l'dpérìénaa  fattane 
di  eflèr  huono  oomra  Veleno^  ne  daua  inficio  j  isi 
anco>  perc^  gli  pareoa  ^  che  i  fegm  confronr  a  f- 
fero  conquelJi^  che  gli  Autori  del  corno  dell' 
VnrCoModeicrfUono.Ma,in  quello  ,  io  cki(cordo 
da  luf^-poich^ebenniiricorcu^  Plinio^il  corno 
dellTnicorso  chej'  Greci  cl\ianTanan  Minuterò^ 
/Tjce  lo  deicriue  nero^e  nokr  Diaaco  ^  Aggiungciia 
il  Capitan  V^Vocdcock^efferci  fama^he  in  cer- 

re  pani  S€ttencràonal»dcli'Ainerica,nonlonrane 
da  qaella  terra  di  GreenJand  ^  tì  trouafTero  degli 
VQJcomi;ooden9a  è  iiìiierifià«ic«  cheJn  Green* 

land^ 
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tùododi  prima.^  teneadolodr  continuo  e:pertcf 
Cbn  L»Periia:  è  che  à  <}uefto>cf&tto^&  anco  per 
guardia  di  qiielizutn:  conerò  Portoghefi  y&  altri 
atmici  ^.prometteuano  di  tener  sépre  in  Horauìz 
quattro  ntmi  ^  £  che* ^quand^  fi  fiiffero  in>  ciò  ac- 
cordati ygI*Ingiefi.haurebbon  condotro  geoce  in 
quanciri'd'  foghiherra  y  è  famiglie  intere  con  le 
mogli  è  figliuoli  y  per  habitare  in  Honuitz  r  ^o- 
mtjgii^  faceuanoi  Pòrtoghefiic  &all'hora  iuu- 
rebbono  anche  profeguito  la  gtierra  contro  Por- 
roehefi  à  Mafchat  y  e  per  tutto .  Md/e  di  quelle 
coie  non  reftauanod'accordo ,  che  efir  noa  vele- 
uan  far  più  guerra:  a  Portodiefij  nèdefucafiico 
cfelia^PerfiarU  curauanpid  che  ranco.  Qjiefti  trat-^ 
rati  y  fé  baueflero  e^to^r  non  farebbon  punto 
buoni  per  la  Relijgione  Cartola  v  e  farebbe 
ifeiu'altro ^m-chindcr  aftattola  porrà af  Porto- 
ghefi  di  poter  mai  più  ricuperare  Bormik  i 
anzi  vn  mettere  àgran  pericolo  tutto*!  refto  che 
lianaoin  quei  coioiomi  ^Imanculì  Betgy  che  fu 
General  de'  Perfia;  neilepa^Ecite  guerre  y  coachi 
gl'Ioglefi  di  qudfto  negotio  in  Cembro  haueua* 
DO  tratuto  y  diceua.iI  Capitan  VVoodcockjChe 
iQch'uaua  al  partito  ;.  uu^toalr  fapeua:^*ciiefa« 
rcbbè  ilChan  di  Sciràr  r  c*l  Rèche.jgwfc  ma- 
porta.  Da  vnabooday  io  so  chei  Perfiaoi  ila- 
uan  molto^aidi  in  tedere  Hoiuiàiz  tento  perloro: 
pairendo  lor  poco  ^  con  tanta  guenà  y  è  tanta 
gente  pccducTy  di  haueme  acqjaiilato  folamen^ 
tè  h  metà  y  è  luanco^leUxmetày per  din»»]io^ 
icuaraneia  Forteiza  y  chegMnglefi.  vorrebbo- 
noeffi pofieddre  :  onde i  Perfiani  vi  refterebbe- 
xOyXomc^  à  punto  vi  ilauail  Rè- di  Hoimùz 
coi  Pbrtoghefi'j^  e  non' più  ..  Pare  anche  £  foro 
di  hauer  fatto  poco  ^  e  lorfe  male , quando  alerò- 
imggiar  ac<quiito^  noni  faceflero^  in  hauer  fi>Io> 

«uoto  in.  Honnùzi  P9i<og<^t  pergl*^dr  ^ 


"é  CIiriftiai!i%pcr  Ofriftiarti  ,«teid  vn  fimilpat^ 
roifi'pot^ua^  fpenue  ^«bc  forfè  anche  i -Portoghc" 
£  j  dòpo  la  per€Bci<irilornitì;i3fi:fo&ro€o'l^er-^ 
£a»i'  iacUmeave'  aa:6rda€if  t  giéchè  non-  ti^dz 
perderai  niente  refirib  liaarewon  dano  air^cfia- 
-nf  ^ucTcfre  o^odeud:i!  R)è>di  H^rmàx  ,Mafaomec- 
tanó  come  loro  .  Al  Perfiaiio  |>or  ^  oeii^  hidob- 
bfo^  che  Pamécidat  de' 9iorroghei{:in  tal  inodo^r 
gif  molci  Stan  che  effirhaoflo  in  India,  donde  con 

£iù  facilità  i  e  pi&fofìdamemo  j^  poffonoM  con- 
[cro  traffico  con.  )»&6r&  maatefiere  ^  farebbe 
fiata  piit  vtQe^ada}}*'3kr»€amòi  v>edere  fiora  t 


è  V*  ejperieti2a  chitu-a*;  che  R^rmàa  non  fi  ri- 
'fiabiterigiitnai ,,  nèittraffico^  risoroerà^  mai  in 
piedi  y  fe  non  vi  ftà  <]uarcHe  nìacione  di  Franchi 
<:he  èabbla  vafcelli^^è  JForza  in  xasLtt  :;cQfe  che  sr^ 
l^tliani  del'  tutto  mancano  y  non^  hauendò  ne 
marfharì'^nè  legna  in  Bèrfia  intorno  i>  quel-  nmc 
itfafabrkar  varcelli.^*ld^0  che  alla  Vei&hvM^ 
VI  dall'e/fermimor di qUcttraflfeot la  'f}jefc die 
correlar  mantenerla  FÒivee«a^di  Hormùz-^'fttl^ 
xz  alcim-profittot^^  in  contihuojiei'icolo  di  per- 
de ria  ad  ogni  hora>  fé  gl«  riigfcfi  corlor  vaicel- 
linod  guardano  il  m^re  y  è  nonaiutanoj:  difen- 
derla :  dt  altre  ragfibnr  cosifacte^r  non*  fà«hfac: 
^noì'  C0&  y  che  méiceflfero  il  Rè  di  Perfia  ,. 
contento  horatnai\,  perhauergia  moftiaio  il 
<ao  potere  ^  fciiauergafiigatb^ftiuo  modo  gl^- 
inimici  Pbrtoghefi ,  à  concederei  fub modogl' 
Ingrefi  quanto  domwdaoò .  che  non  à  forza 
foccdctcbbe  lorcr  5:  midi  propria;  lifieralità.  ; 
•eperfuo  nilc  ,.  darebbe  liwo  in  dòno^  qncl- 
foftelib  y  che  dirifener  per  fé  j.  nella.  g«i(a  che- 
boratftà^-non  folò  nongji  è  digiouamenco  »ina:i 
i  4i  dann^  >  Pocrtbbe  anche   per  ▼emura: 

A    6        par- 
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parergli,  hoggi  che  è  infupcrbito  per  Ix  Tin- 
toria, che ,  come  con  l'aiuto  dcgl'Ingle/I  ha  cac-- 
ciato  i  Portoghesi  di  Uortnàzs  cosi  douc/Ic 
elTergli  facile  di  cacciarne  anco  gI1n^Ie/i,6  con 
aiuto  di  altri,ò  forie  ancor  con  le  (ole  iWe  for- 
ze, quando  con  lui  non  R  portaffcro  beoe .  Tu c- 
cauia  5  perche  quefti  trattati,  col  Perdano /oh 
della  Campagna  de'Mercanti  ^  la  quale  fimil* 
anente hi  fatto  la  guerra,  enondelRèd'Inhil- 
terraj  &  infuyhojra  non  fi  si ,  fé  il  lor  Rè  appro. 
ui,ònò,ilfatto>  efc voglia,  ònò,  Proicguir 
queftaimprefai  perla  total  concUifione;^i>' 
que,  oltra  del  voler  del  Rè  diBerfia ,  a/petta(io 
anche  il  beneplacito  d^Rè  d'Iqghilicrra:  e  U 
maggiore  fperan^a,  cheio.habbi^.deldis&ci* 
memo  di.queile  machine  tanto  dapnofe  à  i  Cac* 
tolici ,  e  folo ,  che  il  Rè  Inglefe  non,  voglia  ac- 
tenderui,  e  forfè  anco  le  vieti  di  Aioi;  cpmc 
huomo,  chefappianK)  eifere  amico  di  pace  ^ 
nimici/Timo  di  ogni  forte  di  guerra,.  manUmar 
•mente  co'l  Rè  di  Spagnai  lacui  ({randez/a^  io 
,rn  certo  modo  par  che  «cnu,  &  lionqci  :.  tanto 
.pili ,  fé  il  matrioiomo  fra  quelle  due  -Corone 
fari  cficttiuato,  òaltneno  ^  innanzi;  e  fcii 
compongono  lecofe  del  Palatino  in  Gernia- 
nia:pcr  lo  quale ,  che  hi  f^eFdutaloStatOjilRc 
d'Inghilterra  hi  piùbifognodi  domandarmi- 
fericordia,che  di  prouoCar  nuoui  fdegni:si,che, 
à  ragione,io  tengo,chc  le  cofe  di  Horniùz  anco- 
.ra,  da  quelle  di  Europa  ^  fiano  jcotakiente  per 
•dipendere. 

Iir,Cominciauinio,fri  ^«0»  a  crouare  il  ma- 
re affai  groflb  ;  elfcndo  vfpti  gii  fliòri  afiatto 
.  dello  ilretpo  ò  feno  Pertico ,  &  encrati  nell'apcr^ 
to  pelago,  nommatp  da  gli  antichi  M/^rern^ 
Irum^^dà  noi  hoggidi  Oceano  MeridionaJc:.pa( 
faco^noa  iblp  il  Caj^o  di  &iafclL  della  l^erlìa^mi 
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qui^eflereftatoiimeocatodaYiitalDauid^  chf 
àa^  bìQ  iKHi]e.l'luiieiia.diiUBao  Hmmidfi^ff^  c/i  ^ 
ialifigua.  Ii^lefe  vaici  die  icgae4f  fìaaid .  E** 
compoiia  qudko  iftnnntgro  ìoj  duecnai^oli  , 
xnìu.  inficme  ncU&punta  ^  Tnopià  fingo  ddhal- 
UQ^  cbcamettdae  hanno  laJuieificamacaper  tq 
«edefiaiQ  verfoflc  fri  tutti  diieb;nel  circolo  <felie 
Joc.ba£.  cootn^oDOVQtpadnttKeiiiicsatfino- 
naou  g»di^Maj,dQU€Jl  triai^olòpià.QDRo,.ckc 
iMLgliaogEilùiicfioacimJidoae&ifce  pid  vici- 
no alla  puDca  2.  nel  circolo  ddlàfiuLbafeabbrac- 
^affffnniiigiadi  »  paitidi  died  idied eeòic  £ 
Ua^cfiefoadiiccecAdelqisdrance;  l*altropiù 
lungo»  e  di  ««[oli  £tiuacati  r  che  fi-ftinidemoico 
addico»  ,.c  fi  darga  nella  tutfeinciicolò  philai»- 
pio  «  ooo^caDOi^^rcodc  pià:chcarcnta>  che  fono 
S  rcAodd^ttàdiantc^  Dinodachè  iTtrian^oIo 
più  lungo^ondene  la^mcci:  ncnagradì  pitìJar- 
«fai^  pcrpoterli  meglio  pansein  minuti  ^,  fi  può 
£urexHeii:tnafig9lo  corco  occupi  aflfiio  circo- 
lò lo  fpado4i  fettanéapadi  „  &:al  liingaoon  ne 
ttftiQO  più  chr  vcBtr  gct  compunÓTta  dèl'qua- 
^tante.  Con qnc&iibrtcdi paitimeotovi.gradi 
nelttiaogola  lungo  vei^noad  cflcr  tanfo  lar- 
fhtvdKibncajmdclIaSuuifiÒB  più  fottilè  dc- 
fliiimi:  KSD&nioWiii^oiame ..  Hàin^Itre  due 
ttaguirdijdCquali  in  ogniiriangofo  vcn'èvno  , 
dapowfi  muoncreinnanzijSè:  indictiorcfioflcr- 
»ac<m«flì3  V  ci©ècon.quclIodd  triangofo  lun- 
#0    bttirirmrtfe  rf^"  Oj-izomc  jr  e  con<  P'altro 

CTÌaae«l««>«o V^**^*-^^^  ^^^^  •  ^'^^  H"^^^ 
coflWKKtó  di-più , che  effendó  i  trago»*  ^^t^' 
ghi  itì06u  ,  fon?  per  ciir  «rètta  a:  propofito  in 
Htìtfc^  perferlàJopctaiiòoec^prOTezzay.non 
ilftawc  che  !e  tian#  fo^iaao^  a!le- volte  dar  dc*- 
balzi^maffiasainetice  qaandò  irtnare  egroflbtchc 
in  tati  congàmtorc^  j  naguaidi  fon  ibttili^  pìc. 

cioifj. 


Coth  cfiificiJmentc  vi  fi  può  fcorgcr  coft  alcuna  v 

^'L  Conweftoiftrumenjo  adunque  y  econdiucrfi 

'    altri  WJMÌi  y  £xceuai3o  ogni  giorno  moIti<  In-' 

^''  glefil&Ioro  operacioBÌ  v  quei  che  nonfelape» 

"'^  caao  £ur  isiene  ,  s*iftraiaaoo  ;  efealcunaerra^ 

:  '  lane'caicoli  ^  ò  ia altro  ,  glifi  mx>Araaa:  l' w^ 

^^  rore:^  eglifidkeiurla^ragioney  incainùiandolo 

'  '  ad  operar  bene  ,  acciocbe  itnparafie  .  Di  quel- 

-''  lichefàpcuaao  ,.  fi  fcntiua  il  parere,  efonefa- 

:^-  ceuacau)  ^  èconfcrendofialfìne^utcele  olfer^ 

p  «atiooiinfieme  ^  il  Piloto  poi  y  e^lCapftano  y 

:-  eranqiielliyciieriibloeuanov  e  con  mattila  con^- 

>'  figliogiiuficauanpdelutttot  ondéÌTia^!Teni«' 

^    uanO'.inoltò  biene:indiri22ati:i  e  qoiadiéy c6e  fo- 

"'  grìonoriu&ir  loro  quafifetxmre  telici  ^Nelleiia^ 

iùde'Portoghefiyimefido  yCheauuiène  if  contra- 

:   fio  tpcrcfaein quelle i Piloti,  gelofiflStfi delle 

:;  lorcofe  Cco&ìmu&ioììto  dlla» loro n«^ioneJ  vo*- 

/  glioQo  cner  folìa&rleopeiationi  ^  che  bifo- 

gnamo  :  eperlopiiìkie^nimvanchein^fectvto  ji 

lenza  commuoicar  ciosdit  che  fià  »  e  fenza  che 

^  alcuno  le  vecfa .  Anzi  ,■  Te  quaKi^^ìa  altra;  Der- 

fof»  fi  prouafle  ndla^itaue  «(  pigi  fare  A  Sble,.o  ad. 

o£feraar  kcana^i  il  boffpfo  y  ^ò  far  coTà  che  itti*- 

porcfalbengiiidbu:delva^eHa>  &raconofcere 

li  corfoj  la  Ibriderebbero  ,  né  in  modio^  alcuno  le 

permerosadi  farlosnoa  tolendo  che  afcri  i*in- 

gerìlica  &  qjuello  yChe  dicono  effer  loro  vfHcio  , 

&r  alloro  ioli  toccare  .  Dall'' effer  cofliottrcosi 

poca  coniuDSca{iuÌ3.ecosÌ  reftfjtielNnfi^nare  al* 

cmi  f  ne  naice  y  che  bi  di  loro  fi  troua»  pochi  , 

chr  iappiano  del^ane,  non  vi  éflendo  ehi  ihiéghS 

5u'l£uto;  equelliy  fatino  poco  afiai/  perche, 

^uaacoalla pràtica,.  noncóDferifroifo^qnaiird» 

aIJa.ceacicai,i]ioft«pocoa{^rend<iaOr  itmtfitit 

e  lax:^ioQe^;che  bene  ii^ÌQ&fttéùàimt.ìò^ 

g^ iiani»coa.iii6redim  dabno>iedieyarriir<ferr  „ 

rdiel 
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e  del  Regno .  E  quel  che  è  peggio  -,  £  dScc  y  chP 
non  foto  fc  ne  perdou  inolcc  per  ignoranza  , 
ò  negligenza  di  qoeich&le  guidano  ^  mi  caluot 
»a  anco  alcune  per  maficia .  Poiché  iPiloei  Por- 
togheC  hanno  tocroilotto  coiliune--quaiido  &anr 
no  a  fare  il  viaggio  di  pigliare  inXisboaa  moln 
denari  ad  ineerefle  >quamipiàne  poiibno  trou^r 
.ipcp  fine  di  farne  mercaiuia  :  e  gh  piallano  àriì- 
chiodelkmedeiìinenaui ,  che eÓl guidano  :  e 
cjuaodQ  per  cainino  vien  ioro  occaiione  dì  qualr 
cbQpòto  di  ^ihùiaj  non  folo  non  lo  fchiuano , 
comeilpilàddjte  volte  potrebbe»)  fare  ^  laa/i 
fon  di  mala  iote^uone^  a  beilapofla  fanno  dar  le 
naui  in  terra  ^  oh  quèUc  coAe  deli' Africano  al  • 
treiue;cbe  fé  ben  jnolte  volte  fi  faluaa  le  gcnti^,Sf 
ssnchele armi ^ele robbe ,  inafljinamencis.di  più 
pregioinoq  è  perocché  tal  volta  anche  non  vi  pe- 
rikano  moltiiò  non  vi  f o£Fr«tfiQ  patimenti  eccef- 
£uì:  e  queflo  folo  a  fine  ^  che  il  naufragio  fia^loro 
occafione  di  reftaifi  cq*J  guadagno  de'  denari 
-prdi  con  qpel  rifchioad  iatereffe;  i  quali  per  ciò 
xK>a  portano  altrimenti,  con  loro  per  via^oa 
mercantare  ^  migli  I^ifciano  tutti  in  Portogal- 
lo nelle  cafeloro.Co&jpernicio£(£raa  in  vero^^c 
che  dourtibbc;  cfkt  cigorofamence  gaftigata  : 
J9iài  Portogheff  ,  come  hora  non  hanno  il  K  e 
sdtpaefe  ^che.veda  è  iemale  ior  cofe  ^e'I^oiicr- 
nadipende  da  Madrid  ;  doue  forfè  da  OHcoli^h  . 
}'amo>iniftr4no  fidcue  hauer  la  miraagMotc- 
redi  prillati  pili  che  ài  publici  „  òper  quella  ^ 
ò  per  altra  Ior  mala  aiiuentura  ,  non  rimediano  ^ 
«  non  poffoflo  rimediare  ad  iafiniti  loro  difbrd  i 
iu.Gl'Inglcfi  per  contrario  ^  e  le  altre  natioQì  £u. 
liopee  y  che  nauigaòo  pti  l'Oceano  ^  Con  diliger- 
ti&mìy  erigorofiffimi  oiTeruatoridiognie&ctd 
4ikiplÌQiy  Wiciòchfiimportaallabuon^cou- 
^Wà.  dp  i  V Afcdtt  fa^ro ,  »  B  perche  intendono 


bene  cff^ìpiùxtqmStA  fottiglics^a  dell'aite  3  e 
fono  in  cftren^  curiofi^  imtodi  /aperne^  quanto 
di  operare  ottibiameoteiaon  perdonano  i  fatica, 
né  tralafciano  co  fa  da&ieji  con  che  poffano  rea* 
d  er  le  naiiigacioni  loro  iaogoi  luogo  più  Àcili/e 
piùixciire.  Xanco  che  il  Capitan  VVoodcockj 
con  occafione  dibaner  dimorato  Panno  innanzi 
molti isdì  con  labili  nane  0^  Sono. Pecfico  4  mi 
m  olirò  vna  Pianta  di  tutto  quello  fketto  di  Hor* 
mùz  f  fatta  da  lai  meddiimo  j  in  quél  temp.Ojicoa 
foinnia  efattez^aj  hauendo  non  folo^lftutti  quei 
con  tomi  prefo  le,  mifure  giuftifEme  ^  ma  fcanda* 
celiatone  anche  Ip acque  co'j  pipmbo  a  palmoa 
palnip^per  iaper  catti  i  luoghi  opponuni^doue  le 
naui  grofle,  come  le  loro  y.  viaggiando  potelTero 
t  e  rm  ^fiie  dittarle  ancora  di  pauo  in  paflo^quan* 
do  facelTe  di  meftiere. 

IV. .  A  tre  di  Fcbraio,  fecondo  i  conti  fattijJÌ^ 
rendoci  di  pmcr  effcr  vicini  alla  iena  dell'india»' 
la  fera  a  none  gittamino  il  piombo  in  mare ,  co^ 
iMe  base  fpedo  fi  foleua  lare  ,  e  ci  trouammo  in 
I  ìoa  più  che  diciafetce  braccia  j  ò  paOì  d'acqua  • 
Daciòficoi^|nre&ii  che  erauan»x  lontani  dallt 
terra  poco  piudifeilegh^j  benché  perla  ofcir 
ritd  dell'ana^aonfifgideponitofcorgereaiioor 
tcrraakooa  ,  noiclie;  tancocfondoà  punto iÌM 
rrouarfi  in  quelle  liniere^  in  tal  diftanza  datata 
il  Capitano  ^  chic  ofleniando  bene  il  Sole  3  Sci 
Venn  ^  ogni  giorno  haueui  notato  con  diligenza 
il  viaggio ,  coBie  fi  luole^  nella  Carta  3  fperauei 
che  poteiCmo  effer  vicini  alla  città  di  Damàn  j 
Li  quale  dà  dentro  il  golfo  di  Cambaia  y  a  inaa  • 
^^itra  enorandojaflai  iiUiaozi  ima  io/enzahauer 
tanto  carteg^iato^diffii  cfaepen£uia^  che  feffimo 
r>iù  gjù^e  più  in  fuori  nel  golfo  ^  verfoBaflain  '«  ' 
perche  ,  quantunque  haueffirao  fempse  nam- 
l^ata  g  e  tenutala  pror^^adcictunt ,  diDamia 


P^rlAlii)capticotta><ofteiitéedò'gIi:VEtiUit  dee 
y  ere  giorni  haMttuiid  hanuta  vento  per  quella 
(aftecoamriQ^cte'fe  ben  noR'Ct&aiKua  unpe- 
^o  diaodm  -al-iiQftM'Corfb ,  eflendoci  aiutati 
<o'I  QOMiir,  •«bn^fbvcfeàdorza ,  IWioIenza 
ODiiritimad  del^e^lo^  (<kn  >  che  fot^e  ha- 
iirffe«ia^tT«6larRUie^  efòf^in^alapìagj&^e 

S'ù  ibc^  "iiatt^ti^uet  die  noi  kfncaminamo . 
ncÌMmdÀt)(0  «M«^l3&tt&,«ffendoci  contraria 
(b>GDrr5i]teiÌ€(I^ò]£o'di  Cambaiar^ototro  latta- 
ie ^  che  èfl«)kt>  dKjiecuofa  3  invorteiionfipi:ò 
auoiigftfe ,  e  e  :Ulb|iia  aCpemre  ^  ò  di  èauerf a  3 
&CDnda  3  ti  t be  if^sd  <)aan(b»  ha  ila^ficre  ^  per- 

^  |[iorfli4dUfA:£ijòC]aro  dì  hauervemo^ccrh^- 

rerqiiefto,  come  per  afpefdreè^ctMarKeiewi 

latlucédel'^eiV^ftè!ii<ygd>Jlr  Oaua^.  gittammo 

Jeanicofc^cabycd'leTel)^^  ci'feniianimó^  I  Hnc 

4i  acceodtt  ronpo  ^  noi  più  opportuno .  L'ac- 

«ua  del  mare  ^in  (jiièflahiógo  ^  coniiiiciòt  ad  eT-- 

aer  moko  lotbidaj  il  che  aiMiiene  pò  la^gnoi  cor- 

naceche  hd^^a-titt^iiià'iesuBm^  piatto  gtoniD  3, 

-iQ)yriniui»taflfit4i  ktebftio^fe  confort wfe  {al  imo 

aieoi^^TjÉe  ^dW^smiMo  piàjgiit  ^  cióèpin  d 

iMewgftmaii»  DcUA&nc^cif  dodidle;^  3  ir. 

.^•wioélo ,  poc^  iiféoib  4iBaffaiti  ^  chò^Hn- 

^fi  chiamano  IVffiadiSaaOtoiiaaaf  3  th^ij,  «ci- 

ACaRa'daismigaiey.vidfefli^iicitato  ialingoa 

^PorMghefeco*!  nome  Aufést^ss  Vacmsry^  Ho- 

•le  dew  Vacche  >al  modo  noftxo .  ^ima  di  hon 

di  difioam^Mtc^il  corf&delfeacque  a  nói  man- 

cacQOtfanOj  facemo  vtiadi  miMo  >coffcggiar.- 

^offoBìpr&da  vkm^pcrò  involte,  laierra  de!- 

J'Iiufia  .Jitfa  poco  intiasK&itiattt  «  ritornatala  cor- 

ycocead  efeci  disiatforeiiofe^.  finamO'C^ftrett. 

égìtoreyn^attra  vototeaboaiC',  foffautmu' 

aia. 


mmtvk  notte |.  rtmìOAo&ìi  corrente^  fio 
nòaiarpaitCj  cooiiigammopurjovoltejnfinal 
giorno.  Quefto  modo  dì  andar  còsi  ftentacaiQen^ 
te  per  io  goUo  di  Cambaia .  fempre  co*l  piombo 
in  mano^v  i  mete  le  bore  dando  foodo^efari^a» 
do^i  cotinenioa  huh  j  jpofche  il  hxofo  è  ptricoi* 

corrente  I  cnco^'iei  hocefimuca^lioriiaY^ 
banda  faor  da  vn'altra  j^dà  ;  ro|>ra  amo  ,  pamit 
impaccio .  Per  Io  Aeffa  riipecto  delle  iÌMrcfae  ^ 
fin  da  ijaaodo  non  erauamo  ancoca^entcaiti  n«t 
golfoj  ooa  incaminanMBO  le  nani  a  dmttim  veiv- 
foSutit^  cbeieoza  dubbio  farebbe  ftaunapsA 
cona per  jjoeapid  retta ,  tna teqflodocì  più  gii 
verib  Daman,  mcemmo  Vfi  ki^ó  i  Meragiorao^ 
riookatidoct  poi  y  ^oando  eraàamo  gii  vicini  à 
mtz^SoiàmàM: ,  foto  i  ftse  dieDitarmoIte 
feccbe,  e  baffi  fondi,  pergU  quali  le  nolhenaiit 
gtoflenon  poreuano^a/Tare  •  Là  Domenica  de*^ 
cinque  di  Febf aio,  itaiidoooJiantattiàa  iermi 
SII /e ancore,  fcoponunavicifioaliaxeiza,  cbr 
non  CI  eia  moIioJoiitaoo^dieciÀquiiidici  Piegai' 
te,oGafeotir,  <&e  nau^autno  irer£»Ofteo,  e 
dooRiaiio  eflere  <o  di  Potcogibefi  «o  di  Mercaott 
Indonf;  <fi  yialcne  CajSla/:ooie  chiamane ,  cioè 
raonasn  di  rafcelli ,  che  (acilniente  venEoa  da 
Cambaia,  ò  aitrondcj  per  andare  i  Goa ,  è  in  air 
tre  putì  di  ià  intorno;  .La  notte  /e^nte,  feiv- 
ummo  feaianearri|li^rjej  le  qualieiudicaniino  ^ 
che  {ofierotiella  Cicti  di  Damin^coe  più  di  oeni 
altro  Inocohaneoaino vicinar  La&sadelJ4eri* 
cordi 2j>prd[0f  Tpirò  veiito  afTaigasIiaRlo  itk 
comnr/o/  perio  ^uale  ^e  perla  itarsa  dejbacqaa 
corrente  ,  clk  ci  trafportaaa  ^  in  ouello  ftvòt« 

tonale,  fràle/Tecche,  &ibaQi  tondi  che  vi 
io  andanmo  buona  pezza  mobo  aacvni  j  e 
bo&azaifosikfae pericolo r  U^jouedipot^c^ 
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tfouatnmo  incontro  alla  bocca  del  fiume  Ji  Se- 
ne :  la  qiial  città  ,  non  è  atla  marina;  ma  non  st> 
quante kghe  dentro  terra.  B perche  qUÀiìno: 
Ti  è  porto  per  vafcclli  croffi ,  feguttamiTKi  à  m- 
«igar  pili  innanzi  verfe  Setcencrione ,  infin'  al 
luogo ,  deue  ò  il  porto  freouenrato  dalle  mui  di 
Europa  j  chequaKtQrtQueiiail  migfiore  diturrj 
meUariuiera,  fyafcelfi  nondimeno  delpaefc. 
che  non  fanno  così  ben  mancggiarit ,  per  cHerc 
vn  poco  difficile  l'entrami  jjion  molto  (e  ne  fct- 
nono..  II  Venerdì  à  dieci  dtFebraio  ,  paflato 
meao  giorno,  mancandoci  fecondo'l  folico  il  fi- 
ttor  deilov  corrente  ,  demmo  fondò  à  vifla  dd 

ErtO'di  Sur  j  t^poco  lontano.^  &  andata  la  noAri 
!ca  in  terra  i.  il  prefidcjme  de*  Mercanti  IngJc- 
£j  cberuoLriredcreinSuràr^  JBeèCapo  di  tue- 
•to'i'ior  negotio  dell'India  Oricrttale  ,deHa  l^t^ 
fia.,  e  de  pi  altri  luoghi  da  quella  diutndenti ,  e 
ilchiaaia:il  Sigiioi  romafo  Ratte! ,  auuifarn 
delle  noftrc  tuui  gii  vicine  i  trouandofi  egli 
all'hora aUa marina  doue  prendon  porto;  co» 
la  fteCb  noftra  barca  «  fé  ne  venne  alle  luuì^infi  e- 
«e  coti  vn  lor  Miniftrof  cesi  chiamano  quei 
che  fri  di  loro  fanap  vfficlo  di  Pret»)  e  con  due 
akri  Mcficontt  che  erano  feco  ;  e  quiiii  con  noi 
snercdò^cenò  la  femye  pdi  dormi  anche  la  notte. 
Parlaua  beniffimoin  Italiano .  A  me  fece  offo 
K.  ccompiimoati  gratadri  moftrajbdofi  intut- 
Kle^cofe  affai  compito  .  e  di  maniere  nobili , 
.quale  a  nunto  daua  a  diueder  die  foffc  il  ^u^ 

Sentile  e  Dello  lafpetito.Midiede  nuoua>  chei! 
{gnor  Alberto  ai  Scitiing^  Gcntilhiiomo  M-^ , 
xnanno  »  da  nte  conofciuco  io  Per/ia^di  ritorno 
dalla  Coree  dei  Moshòl  ^  e  da  altre  parti  dblMi> 
ciia,che -peregrinane»  haueua  vediicc^  fi  trouaiu 
di'  horain  Surìt^  donde  era  andato  a  ved<r 
^^  cificd  di  Barocci  A  ioi  vicina:  mt  che  prcil 

farcb^ 
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che  C!  condaceffeio  io  Saràr ,  che  ni  quefti  pac ^ 
dcIl'lQdia«  foggeoi  al  MoghòI/:'è  quantità  grar.| 
^e  di  quelle  carrozze  £uteal  modo  loro,  cd^ 
io  defcriifi  già  tempo  fa  ;  quando  ne  vidi  alcu^ 
io  Cazinn7  cbel'Ambafciadore  Indiano  dicd;^ 
frd'fuoi  ptcfeati ,  al  Rè  di  Perfia.  Né  altro  in  e  :o| 
Hureflapiù  da  dire:  fé  non  che  quelle  caroire 
dirndia^  fimili  anche  hoggi  molto  ài  carri  anu- 
chi  Indiani ,  che  defcriue  Scrabone  ^  m^  qua£  ter; 
fono  hora  coperte  di  diappi  di  color  crcmeiico 
con  fregi  gialli  attorno  >  tanto  nel  delo^quan:: 
nelleii^&ielle  che  pendono .  £  che  i  fanoi  ^  ci<\ 
pur^comeamicaniente^  letiranojecoofoimq 
foiffi  l'altra  YoIta,fon  belli,  gnmcli^  bianchi,  cor 
dnegobbe»  agu&di  certi  camelia  e  corroco 
saloppano^come  caualli  i  vna  bardati  effi  anco: 
di  copertine  del  medefimo  conceno;  pkni  pe 
tutto  di  molti  fiocchi  >  e  con  quaatità  ai  foaie'^ 
al  collo ,  che  quando  per  le  flrade  van  correnu  c\ 
ò  eaIoppandoj£  fcntono  affai  di  lontano^  fanr^l 
belliffima  yifla .  £  con  tal  bxac  di  carrozze  ^  no 
folofivim  India  per  dentro  alle  Città  «ma: 
cainpa^  ancora  i  viaggi  per  lo  più  fi  fanno.  A' 
la  manna^  non  era  venuta  carrozza  alcuna  :  oc^i 
il  Capitano  fé  ne  andò  à  piedi  fin  ad  vna  VCi 
vn  miglio  lontana^chiamata  SéhÀli^  doue  il  ^ior* 
no^  voieua  >  trac  tenerfi  a  fpaffo ,  che  i  Franco!  ^  < 
tengono  cafe;  per  k  robbe,  che  di  continuo  iri- 
dano ad  imbarcare  :  ma  io  ^  aflalito  dalla  fcb:: 
con  rigori  di  freddo  ^  non  potei  fare  à  piedi  if^- 
camino  \  e  mi  fermai  nelle  tende  ^  ben  ce  peno  ^'- 
panni^ùl  mio  leno^che  vi  fece  (tendere  in  terra  ; 
a^xrtaodo  che  il  Capicano  >  dalla  Villa  mi  mar 
dafle  carrozzaecam  perle  mie  robbe.Mcnr 
io  giacena  in  queflo  luogo^ceflato  à  pena  l'empi 
todeUa  febrCa  vidi  comparir  nella  fpia^ia  v 

Ca- 
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eelTe  giorno  ^  e  fi  aprìffe  la  porta  ddla  citti  ^  che 
la  notte  fi  ferra.*  almeno  queJh  della  I>uan3, 


£  tutto  vno  :  &  o»ni  Cos ,  ò  Cora  i  e  incza 
Ferfe^  3  ò  ìe^  di  Perfia  j  di.  modo  che  coni^ 
-fponoeri  a  qualche  poco  meoodì  due  migìi;] 
Italiane. 

V.La  mattina  Seguènte  vn  pezzo  innanzi  gior^ 
no^cl  auuiamo  vene  Suràt .  £  perche  io  credeu^ 
di  hauerui  i  dimorar  poco:e  quando  ne  ^ffi  pari 
•cko  ^  pur  da  quella  via  del  mare  doueua  effese  \ 
viaegiojpereuitare  ognimaegiormipaccio^tan 
to  della  conduttuia;quantadeIla  Dojgana^che  \\ 
Suric fi  iàj>eua  efler rigcrofa  i  lafciài  nella  fted; 
nane  tutti  j  miei  forzieri  y  e  le  bagaglie  groffe ,  | 
portai  foto  con  me  quelle  poche  robbe  difemi 
jgiojche  giornalmente  mi  faceuanobifogno.  Il 
mada^dalla  marina  alla  città  j  come  anche  vni 
uerfalmente  incetta  prouinda  del  Guzaràr,ne| 
laqualecitrouiamo^etuttapianiffima  :  laced 
tutto l'anno/empre; &intornoalla  Villa  Sohàl 
con  molti  alberi  di  Noci  Indiane^di  Tamàrind  J 
di  altri  frutti*  Pafiata  la  Villa  /  gli  alberi  non  (ò 
più  così  frequenci/e  non  à  canto  à  certe  habitj 
tieni;  ma  le  campagne^  per  tuttOj  ò  fono  coltiui 
te^ò  piene  di  animali^che  vi  pafcono.Arriuainn4 
alla  città  a  buon'hora*;;  nella  entrata  della  qua) 
fotto  la  porta  bf fognò  pafsar  con  barca  va  nuni 
che  fi  chiama  Tii^ì^ouero  TapùSA  là  dal  fiuir^ 
xiell'entrar  della  città>Ia  quale  né  ttnco  ha  mu^ 
a  man  deftra  alquanto^pur  fopral  fiumc^  refìa 
Caftello^di  poco  fabricato;  raà  molto  male  in 
fo:però  doue  le  barche  pigliano  terra^fi  troua 
biiola  Dogana  ;  &  iui  bifognò  trattenerfi  buoj 
pezza;perche  tutte  le  robbe  che  entrano^  bene 
non  fiano  altro  che  panni  da  mutar£>Ie  guarck 

mol' 


XDolco  flimuiamentc^  per  veder  fé  vi  fbfle  cofa  (B 
dado;  e  di  più  non  fi  iafciano  entrare  i  foreftieri 
fenza  c/Ter  prima  riconofciuu,  come  in  Venecia  ^ 
le  haueme  licenza:  E  procedono  in  tutte  le  cofc 
con  tanta  auuercenza  ^  e  con  tanto  buon'ordine, 
che  fapucofi  3  che  io  conduceua  meco  la  Signora 
Mariuccia  ancorché  donzelia.  di  cosipoca  età, 
il  Capo  della  Dogana  volCe  anco  eflere  infor- 
mato clell'effcr  di  lei  ;  e  che  non  fede  condotta 
con  qualche  violenza,  ò  peraltro  difordine:  che 
del  rtdo,  in  cofe  lecite ,  non  vi  è  difficoltà  alca- 
n3,nè  per  diuerfità  di  religione;  ne  per  altro .  A 
pena  erauamo  noi  finontati  alla  Dogana^quando 
rer  opera ,  come  io  credo  3  del  Signor  AlDerto, 
andò  la  n^ioua  del  noftro  arrido  ih  cafa  de  gli 
HoUandefi  :  de'quali,  inSuràt  ce  np  fon  niold  j 
che  hanno  moglie  ;  e  le  hanno  prefi^  in  India ,  a 
hne  di  andar  con  efle  à  popolare  vna  lor  nuoua 
celoma  nella  Giana  maggiore ,  che  chiamano  la 
uuoua  Eatauia  :  doue ,  a  chi  di  loro  anderà  a  vi« 
iier  eoo  moglie  e  con  famiglia,  concedono  gran- 
ii 1  ffimi  pTÌmìegì) .  Per  ciò  fare  adunque ,  molti 
Ci  loro  bàli  pre(i>  moglie?  e  non  potendo  hauet? 
Hiiropce  ,  han  prcfo  Indiane  ,  Annene  ^  Sii;iane., 
e  di  ogni  altra  fchiatra ,  che  ili  lor  capitata  alle 
^nani,  pur  che  fian  Chriiliane ,  ò  che  le  poffanc 
:irtali.  L'anno  paiìato  conforme  io  fcrifllgid 
^  Perfia,  la  flotta  de*  Porcoghefi,  clic  andaua  io 
India/u  combattuti  in  mareje  parte  rottale  para- 
re prefa,  dagli  Hollandefi,  nella  quale,trà  l'altra 
:^:cda/uron  prcfe  tré  donzelle,  di  quelle  orf  inc> 
^=n  iute  ,  raa  pouere ,  che  in  ogni  flotta  foglioQ 
.nandarfi  da  Portogallo  a  fpefe  regie,  con  dote 
e  .le  dà  Joro  il  Renaccio  che  fi  maritino  in  Indi^ 
rrr  aiutar  lapopolation  de'  Portoghefi  in  qu«l- 
-\parti.  Horauefte  tré  donzelle,  capitate  ia 
uà  deg/i  Hollandefi ,  e  condotte  in  Surit, 

£  che 
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«^heè  laTedd  pnn€jf>aledi  tutto*!  ht  conili  er* 
ciò  j  J  pia  (^sAifìcati  Aiercami  di  Joro  fecero  a 

gra  à  chi  poeeua  pigliarcene  per  mogli ,  per  ef- 
'  chi  erano ,  &  anche  tutte  di  affai  buono  af- 
f^etto.Due  di  loro^ non  eran  più  in Surit ,  andate 
^i ^non  sòf  fé  alla  colonia ,  o  altroue  t  vna  fola 
c^n'era^chiamata  Donna  Lucia  j^iouanetcaaflài 
tiella , e  moglie  di  vn'HoUandeude'più  ricchi, 
t  pili  ilimati .  II  Capo  fapremo  degh'  HoUande- 
fi ,  detto  da  loro  il  Commendatore ,  che  rifiede 

ImrinSurit,confopraintendenza  generale  de* 
oroafiariin  tutte  i]ue(le  parti  di  Oriente  i  & 
hoggi  è  il  Signor  Pietro  Vandenbroecke^Geacil- 
iiuomo  a/Tai  gaifaato  e  cortefiffimo^che  Italiano 
non  giàj ma  Spagnuolo  parla  molto  bene ,  come 
naco  in  Anuena^per  guanto  ho  intefo^habiu  bo- 
ra in  vn  Palaz2o  grande ,  che  hi  moltiapparta- 
tnenti^reparaticiafcuno  da  fe,con entrate  ditier- 
fé  nel  cortile^quafi  tante  cafe  à  parte  j  e  rinchiufi 
foloinfiemeda  vn  muroefteriore',  dotte  fi  entra 
per  vn  fologran  portone .  Quiui  il  Commenda- 
tore tien  per  fé  il  luogo  migliore  j  e  ])ià  grande  ; 
è  negli  altri  appartamenti^  fi  alloggiano  alcuni 
de'lor  Mercanti  più  graui^chc  fono  parte  de'con- 
iTgli  nel  maneggio  de'negotij^accioche  ftiano,  in 
quella  guiia  yiutiipm  commodi^e  piii  forti;  oltre 
molti  aitrì  d'infenor  conditione ,  che  viuouo  fu  • 
«t  digueflogranchioflro,  fparfialtrefuepcrla 
C  itti  s  e  quando  bìfpgna ,  al  Pala  zzo  del  Com- 
mendatore tutti  a  vniicono.Tra  gli  altri ^  che  ne! 
ficinto  del  Commédatore  hanno  habitationc ,  il 
marito  di  Donna  Lucia  ne  occupa  vna  d^le  pi  u 

1>rincipaIi/ioue  eiTo  viue  co  laiua  famìglia,  e  cò{ 
a  moglie,  che  tiene  all'vfo  d'India  molto  ben| 
trattata  c6  pompale  ed  ricchezza.  Sanutofi  àun^ 
cue  fri  di  loro  il  nollro  arriuo  alla  Dogana 
CNMina  Lucia  matidò  tubito  la  fua  carrozza  à  le- 

uar 


xàa  IkSìgmMa'Marinccia ,  &  a  farh  coodane  ài 
caia  fui  laccìoche  mentre  noi  ci  fpcdiaamo^  e 
pronedeuaino  di  albergo,  poceffe  ella  trattenere 
PIÙ  dfcememente  arareffo  di  leilo  ne  hebbi  gu* 
itorperdie ,  in  fin  cne  non  mi  ibffi  bene  accon^ 
modaio  di  ftanza  non  pmeua  la  Sfgnora  Marìucf- 
ciaftarnicgHo,che  con  qtìella  Gentildonna  Potw 
toghefe,  che  e  Chriftiana  y  &  anche  Cattolica  id 
f ecieto^'o  che  il  marìto^che  lo  s  a ,  non'  le  dà  me" 
picdoibeacfae  effa  in  publico  faccia  di  neceffi ti 
virtù^  e  fi  accommodi  nelle  apparenze  al  ^enid 
infelice  di  quella  natione  ^  in  poter  della  quale  ^ 
ragione  vlatA  di  guerra ,  e  l'inf  orninio  de'fnoi 
neìiabacraglia^Mancondotta.  Il  Signor  Alberto 
d:  Scillin^ ,  fin  da  quando  efauanoo  A\z  marina  i 
Li  nome  del  Commendatore  3  haueua  inuitato 
me  ancora  con  grande  iftanza^  dievolefllal- 
]  o^iar  feco  :  ma  io  rin^tiatolo  fommamente  « 
in  bel  modo  3  mi  fcufai  éà  non  poter  riceucre  il 
iaaore;  non  mi  parendo»  conueniente  diaccet- 
rarlo,  memie  l'ifteffo  inuito  ^  con  pari  termini  di 
rfngrammenti^  di  fcufc,haueua  ricufato  al  Pre- 
ndente Inglefe,  che  pur  me  Wiaueua  fatto  ;  e  per 
:  ileie  io  ▼emiro  con  le  (uè  naui^  pareua  a  lui  ^  eP 
'ere  obligo  in  me  ^  che  ne'l  douefil  compiacere  : 
Mi  io^pjite perche defidcrauailarhbero  da  me 
.  o]o;e  parteper  la  Signora  Manaccia  y  che  faane- 
'3  bifngno  <ll  ftar  fra  donne  ^  delle  quali  in  cafì 
irgMngJcfi  non  vene  erano;  co'l  Prefidente 
*^r:mamicrarcn(at03epoì  anche co*l  Commen« 
^:acoie>  perqaeftoginfto rispetto.  Sbrigatuiuf 
per  tamo  dalia  Dogana  y  trattai  fnbito  di  pigliar 
c3/k.-epeicfae  io  nella  città  era  nuono^ne  haueua^ 
eruidorc  alcnoo,  che  pratico  ae  foffe^  ripofa^ 
la  mero  od  Signor*  Alberto  ,  il  ^ale  ne  bauemr 
c^reiefopnidilfeilcancoy  emidaua  partJedf 
•'.  Jiuctla  g  ià  mamiara  a  cercare  è  preparare-^  e  df 
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bauerui  pofio  buon'ordine .  Mà^per  quel  che 
poi  ne  vidi  ^  il  Signor  Alberto  ^  d'accordo  co'i 
Commendatore  Holiandefe^  mifece  la  burla? 
perche/aliti  a  cauallo^  in  caualli  ^  che  egli  fteflb 
Jiaueua  fatto  venire  ^  mentre  mi  conduceua  vcr- 
fo  vn  luogOjdoue  diceua  di  hauer  mandato  a  pi- 

fliarlacafaper  me;  non  fapendo  iole  ftrade 
elk  città ,  mi  fece  paffare  mnartzi  al  Palazzo 
|leg[Ii  Hollandcfij&  iui/uor  della  portala*!  paf- 
|b  della  via  ^  fi  trouò  fubito  va  Gentilhuomo  dei 
Commendatore^  che  in  nome  fuo  m'inuicòa 
imontare^e  con  grandiffima  iftanza  mi  pregò^che 
vi  reilaffi  almeno  quella  mattina  a  definare  tanto 
più  che  la  mia  Signora  Mariuccia  ancora  era 
daloro:dicendo  cnenoneraconueneuole^  che 
fra  tanto  che  mi  ficercaua^  epreparaualacapi 
;iItroue  4  il  che  non  poteua  firii  cosi  prefto  ^  io 
douedl  afpettar  per  le  flrade^con  poca  decenza , 
é  con  noia.  Con  tutte  quefte  ragioni»  per  quel 
yifpetto  del  Prefidente  Inglcfe,  io  voleua  in  ogni 
modo  sfuggir  di  accettare  quello  inui  to  ;  e  con 
àffiittuofi  rinoratiamenti ,  pregai  quel  Gentil 
huomo  à  fcuiarmi  co'l  Signor  Commendatore , 
è  forzandomi  cortifponaere  alla  fua  corteiia 
co'mi^liori  complimenti  che  potei»  e  che  feppi . 
Ma  CIO  poco  mi  valfe  :  perche  d  punto  quando 
io  mi  afirettaua  à  troncare  il  rajgionamento»  &  a 
partire,il  Commendatore  fteflo  >  mezo  fpoglia- 
lo,  come  in  cafa  fi  trouaua ,  vfci  fuori  nella  ttra- 
da  ;  e  dato  di  mano  alla  briglia  del  mio  caualio , 
àifle^che  in  modo  alcuno  non  voleua  comporta- 
te» che  eflendo  già  tardi»  iodouefii  andare  al* 
croue  fenza  certo  recapito  ;  e  che  almeno  à  difi- 
òarequdla  mattina  con  lui»  à  tutti  inatti»  io 
iuueua  da  rimanere^Vedendo  io  lui  cosi  à  pie  di 
innanzi  a  me  »  per  creanza  fcefi  io  ancora  ai  ca- 
iuIIo>e  da  quella  corcefe  viol  éza  che  mi  faceua  » 

<:cr- 


titcù  quanto  fu  poffibile^  difchermfnnicoff 
belle  parole  ^  accioc  he  mi  lafciafle  andate  :^  mi 
non  VI  ftt  rimcdiosmi  fece  prigìooc^pcr  così  dire 
ebifognè  reftare  a  pranzo  con  lui  ^  conforme 
volfc.  Anzi,  perche  la  fera,  rifoJiiramcmcio 
volena  alloggiare  hot  di  là^in  altra  cafa^che  fo& 
fé  mia  propna»fotto  pretefto^che  non  fi  trouaflì^ 
benché  cercata  tutto']  giorno»  in  che  pur  non 
sò/e  il  Si^or' Alberto  mi  delufe;  fu  forza  ^  che 
ioriceue&dal  medefìmo  Commendatore  vni 
cafa  grande,  che  teneua  egligià  per  fé  folo  ;  pri- 
ma che,  pochi «iomi innanzi,  fifofletrasfefitd 
io  quel  gran  Pa&zzo ,  doue  fi  era  ridotto  per  ht* 
bitarui  vnitocon  quegli  altri  Aiòi,  che  di  tutti 
era  capacejou  la  cafa  3i  prittia,  della  quale  glié^ 
ne  duraua  ancora  il  fitto,  reftana  per  ciò  vota,  <i 
fuarequifitione  ;  e  quella  offertala  a  me  coti 
£randjffima  premura  j>ifognò,ché  io  l'accettaffl  * 
Etandandouih  fera  flefia  adalloggiate  ;  per 
conimodità  deUa  Signora  Marìuccia ,  vi  fecero 
venire  ancora  la  moglie  di  vn  di  ioi-o ,  cheefi 
vnai»iooagiouaneChriftiana,Aritidni  di  razzai 
benché  nata  in  India ,  con  certe  altre  dònne  di 
f eruigio.  Accioche  il  Piefidéte  logléfe  nò  hauel^      i 
fé  queilo  a  nulei  volfi  io  preuenirlo  con  termini    /' 
ài  cortefia:  e  la  mattina  feguente ,  d  odo  haueré    1 
hauuto  vn  poco  di  febre,che  fu  poi  Iwlrima  del-    I 
la  mia  Terzana  ,  andai  a  cafa  fua  per  vifitarlo ,  è     ' 
per  far  le  mie  fcufe^  e  dargli  buone  ragioni  di 
quel  che  ^ra  paflato  con  gli  HoUanden  feoza 
mia  colpa  volótaria.  Mi  giunto  doue  egli  ditXKK 
ra^ouQoandogli  l'ambafciata/ù  detto ,  che  Boa 
era  io  caia^ncheacertifegni^i  accoi^effimo^ 
che  yì  craje  che  a  bella  pofla  non  haueua  voluto 
xiccuer  la  vìfita .  £  per  quel  che  feppi  poi ,  fbua 
oialamence  incollerà,  non  folp  conme^  mi 
M'i  ComOElCOdacore  UoUandefe  àncora  ;  pareo- 


^li^  cheiaeflihaueffe rubato iamal>aiodoi 
&  wbìxpaiìiofiomt  egIi4iceiUjper  le  ragioni  che 
Aaneaa  io  noi  di  haoerci^coodotd  le  b»c  naui  j  e 
co'I  S^oor*  Alberto  ia  fMurcicoIare  ftaua  fd^na- 
^ffioìo  :•  iapeado  beiKfae  eflò  di  cucio  craiib^ 
priocipal  cagione.  Fame  aine.douete  iipli^ 
cario  inc«;niQio4o»4Maodo bea/  perciàfue. 
Vài  foBc  oiTofi^naro  loprabbondare  ia  tcnmd 

pìkcfmG:  nu  perche  aoo  giudicai  beoedifor- 
Bario  a  ^ificarea  riiohio  di  vna  ripulfa:  iHsocurax 
4i efegairc^el  che  io  voleiia per  mezo dì voa 
PÓCza/Jie  elifcrifliiCQiapitifliiimjpitiu  biBxkl- 
Jf inie  ffuMiaxUmij  mi  vvrfo  m  lui  condc, 
guanto  Q)»I  leppi  docurla.  Nelprnctpiog^flctie 
q^vn  poco  refi  jo  in  rìceaerla;  dobcudòper 
Joca/!oproc6deiicc della Wiita,  ofaeio  aoiiglt 
ijpriuefiialceracaoieotCjpural  fine  #.  pregatone 
daniieaaf^»clìeiO¥'imerpofi»iapreR»  cwdk6 
ibdisfatcióiixio  delle  mie  maniere  ,clie  eoa  dit- 
te iòkczzz*  It  CommendSacore  aocociy  cbe 
certo  è  Huomo  di  huoniiSnu  iiatucr  ^  kcc  cofe 
£y:aadijpcrdar<iKlisfaaienealPrefideiiK9ei^^ 
Itraifill  die^Ic&e  lumeu»  iatcocoaaoi^jM» 
cr^tttatoanialfiDe.Afld&apofUaWiiiarlaj  tì 
condiufle  il  Sknor'Albesto  ^acciocli&efibaaco* 
sa  fi  giuiì£caflei  pregarono  auiendue  ;;  tiditdcto 
in  colpaiin  fine/anco  fi  tìxtj^  tanto  ^^diffe  ^  che 
il  Prefidèntc  fi  placò  con  tutti»E  porche  io  ùècc^ 
iiapuriiianza,chefilafcia/redanievificare^  £ 
contentò  egli ,  con  queila  cooditionej-che  quel* 
]^  pcima  volta,  non  io/Te  femplicemence  mia 
yiuiarnuinuitoluoschecifccei  di  andar  meri 
jnfieme  ia  /era  a  cena  con  lai^  doue  cibancbctt^ 
lautiffimamente  >  &  ogni  coia  fini  in  aliegrezzsr . 
&:  in  aniicitia  come  prona  »  £.tutto^l  tempo  chi 
biò  dimorato  in  Surar^  mihàobli^ato  di  conci. 
*Nocoa  vadc  dimoitrationi  deliuo  jffisao  :  ii»| 


fHÓtìfAmìiMmAzxiéùm  ipdlb  la  ftii  earouai' 
co'l  Tuo  iDCecprece^he  i  to  ClinftiaBO  Arnieno 
Caitolictf  (&am4to  Scanner,  fratdio  del  Padic 
Agpflmo  Bagiez;zi  di  Alii^iàJFrice  Dòtxttnicana 
aaucomfosiPerfiai  il  quale  Interprete^  come 
jwadcodelpaefe  ^e  c6e  eoo  me  s' incende  inlin*^ 

Sa  VttSzxoijxd  hi  condotto  molte  volte  a  fpafr- 
^  veder  diuerfecofe.  DegfìHolIandefipoii, 
cbepoiTodire^fontamele  carente  >  e  feamoxe^ 
reuolezze^  che  mi  Jh^inértcc^  e  che  ogni  bora  mi 
&]aojCfie  hauf  ò  da  ricordatmene  in  tuti»^  corA» 
ésUa  vi»  mia.Ma  è  tenmo  horanaarxii  pariate  va 
poco  di  qOiefia  cìttàjje  oeUeiciicioftàiQhe  qtiì^^ 
altióneM^^  vednce. 

.  VI^  Lacitràdi  Surar>  ehoneffanifente  gran^ 
cfe;  lercrcniàilf  queftfpaefi^  df affai  buona fii^ 
brifiaS4)opoIadfrTma>ccmetncteie  altre  cittiì^. 
éhmj^  iilMnàhi.  h  fiak,  pe  rtotto^  e  pien^  «f* 
iofirikafemc  ^Uiao  popok  5  è  parte  Geiitfle^  e 
IMUteftUhometcana;  e  fé  io  non  ni?  ingannò;  e 
Geofiiii  ioDO  i  piùbyjuoao  pee&.ti]itì9nfiemc  me-^ 
ftolacf;e  fri  (fi  joaodr accorda^  perche  il  Mo*- 
^bSbìg  *eUt  horàre  'ioggetto^sl  Cnaaràt^  che  ìmS^ 
id«sn^'iiaucnftRMa  ie  a  parte  ^  bencJìefegli  fia 
UahMiietiìafla|i  nùunDffpnro  ;  per  quaaiio'fi  dR 
ce.  eoa  fa dilèitn2a> ne" fuoi Statile  trài'voae 
l'altra  gence^  tanto  nella  fila  Corte  ^  quafnc^  oel<^ 
IsmiJitia,  efii  tra  gli  hnomini'pni  graduati  ^ 
gli  vni  e  gli  altri  parimente  hanno  lliogo  vero  è^ 
che  i  Aianomettani/:ofne  padroni,  mafiSmamefH 
tcfjneirciieibndeiUa  raiaa  Moghola^  chebc^^ 
gi  è  la.<£piainaote  in  ^nefte  patj^  par  che  habbia^ 
00  vo  DO»  sòr  che  pia  diautorità  .  Ma  io^,  che 
le  co£:  de'  Mafaometcani  ho  già  vedute  ^  &  òf-' 
femate  a  luogo  3,  fr  nella. Turchia  ^  e  nella  Perfia  1: 

L £|jj  Indiai  quelkde»  Gemili  Idolatri „ 

foa  piàimOttCtauolgo  più  l'animo  t: 

S    ^       coo-**^ 


dogli  »  che  me  gli  hauefle  tvbaxo  in  malanpdo  > 
&  vfuxmto/:^ me  egli4iceaajper  le  ragioni  che 
Sfneaainnoidibaaei:ci:condfotdlefuetiaui^  e 
cof]  Sigaor' Alberto  io  parcicofare  fiaoaiiiiQsna- 
^(Gmo  :.  fapeodo  ben^che  eife  di  tucioera  Saio 
priocipal  cagione ,  Panie  a  tne.doucre  di  pla- 
carlo ki  c^ii  9io4q  ^^uaoclo  I)«ti ,  per  ciòiire  , 
lui  iófle  bifi^aco  »»prabbondare  in  termini 
ófléquioii  ;  m  percfae  aoo  giudicai  bene;di  ter- 
ìiarlo  a  v^^tarexa  ri/ohiodi  vnaripulia:  pcocurai 
^^eregaÌK^uel  cbe  ^  volcuaper  melodi vni 
ficxC2a^he  ?Iifai/CiC0tiapitiiItft)ajpkii4  bttidel« 
Icjuue  giiilU^atuwi.,  inàverfom  lui  corcefe, 
giunto  tpfil  i^pi  <^urla.  filel  poiicipio  ,  flette 
C^ivapoc&rcujoin  riceaerla;  dnbicaadb  per 
Joca£opirece(Ì€|ite 4ellavi&a,  cbeio noagii 

triueitiaìt^ratacn^te;  pur  al  fine»,  pregatone 
^'mea^iV^>cheiov'iaterpoii»Iapreie»  ejKsdò- 
loib'sfauuffiaio  delle  loie  maniere  , che  eian  aie- 
fé  dolcezza  ^  Il  Cotnmendldtore  ancoa,  che 
f  ecto  è.  Huorno  di  buoniifima  satur»  »  kcc  ce/e 
baòdi^er  dar  ii^^f^ttieneal  Frefidenoe^eiao^ 
pra^Iichc^Icàe  baiicua^  fatto  coitnoi„iK>a 
era  iTatso  a^mal  fine .  Aadè  a  polla  a  vifivarlo  i  vi 
conduiTe  il  Signor'Albesto  ^acciocheeifo  a«co« 
ta  figiuMcaflef  pregfarooo  ainenduc  f  fi;  diedero 
ui  coJpa^in  fine^aoco  fi  ^e^e  unto^difle  ^che 
il  Prefidente  fi  placò  con  tutti^B  perche  io  face-^ 
uà  pur  iiìanza  ,  che  &  lafciafTe  da  me  vifitare  ^  A 
contentò  egli ,  con  queiia  conditioncyche  qneK 
U  prima  volta»»  non  fofle  femplicetnente  mia 
yi&s^ ma inuito  ko  ^che ci  (cct ,  di  andar  tutti 
interne  la  &ra  a  cena  con  lai»  doue  cibancfaeuò 
lautidìmamente  >&  ogni  coia fini  in  alkgrezzx^ 
&  in  amicitift  come  pr ima^.  E.tutto'l  tempo  cii^ 
bjò  dimorato  in  Surat^  mi  hi  oUigato  di  conti 
niiocoa  ¥406.  dimoilrauoni  ddiuo  afiCetco  :  io» 
'  ._  '     .     .  ^arti.    . 


/aRico&fe  mandandomi  fjpeilo  la  Tua  carezzai 
co'J  fto  Intcrpreteichc  è  va  Cfariftiano  Armena 
Cattolica  c&iam^p  Scandcr^fratdto  del  Padre 
AgoAiho  Bsfgkzziéi  AìingiàJFrite  Domenicana 
amico  mfo  in  Per£ui  :  il  (jlìate  Interprete^  come 
pratico  del  paefe ,  t  che  con  me  s' intende  in  lin* 
gua  Fer£ana^i  hi  condotto  molte  volte  a  {pstùt 
fo^a  veder  ditierie  eofe .  De  gli  Hollandèfi  poi  ì, 
che  pollo  dire?fon  tante  le  carezze  j  e  fé  amore*^ 
reuoliezze ,  che  mi  Jbian  ètte  ,.  e  che  ogni  hora  mi 
f^nnOjChe  haurò  da  ricordarmene  in  tutiio'l  corfa 
della  vira  aiia.Ma  è  tempo  horamaijdi  parTare  va 
poco  di  qOiefia  ciita^e  oeU&cutioficij^he  qoi^^!^ 
altròue^ò^à  vedine. 

VJ«  la  cmrà  di  Surit>  e  honeffamènre  granii 
(ki  itpexctì&jdi  queiUpaefi^  dfaffai buona fa^ 
brica.B  f  opolariffima  >  come  ttitte  le  altre  citr^.. 
tlvb^sfuidHmdhih  ^ale.pertotto^  e  piena  fr 
in&tita geme r  Uiiio popolo, èparteGeticfle^e 
paittB&homettana;  eie  io  non  n^  inganno  ;i 
GeDDtii  fono  i  piiLviuooo  però,  tinti 'ini^eme-^ 
icoIxf^efi-àiaioQodr accorda^  perciie  ilM^ 
gfaàt  jiCtti  horaie^foggeito  ilCiizaràt^  che  Uvat»* 
triom^'haucna;  RMa  ft  aparte  ^  benciieegli  fia 
MaimnetianOfi  raa/non-pero  ;  per  quanéo'fi  di^ 
ce,  ooflfòdilèztorayne'fuoiStati^  tràl'vnae 
l'altra  gence^  tanto  nella  fua  Corte  ^  quaimó  nel- 
la oàlicia,  e£n  tri  ^li  hi]«mini  pia  graduati  ^ 
^ìi  vni  e  eli  altri  parimente  hanno  luogo  vero  èj> 
che  i  Mahomcttani/r^miepadront,  maffimamen^ 
te qaei: che /bn «della  razza  Moghola^  che  hc^** 
21  è  la^cfeoiinante  in  ^oefie  partii  par  che  habbia^ 
::o  vo  noa  so  che  pia  di  autorità  .  Maia,  che 
ie  cofe  de'  Mafaomectani  ho  gii  vedute  ^  8c  oP 
rcmatcaluogo>cnejra  Turchia  ,  enelJa  Perfia  j. 
ioraquiia  lacUaà  queilede'  Gentili  Idolatri^. 
^ac  mi.  Am  piiìiuouc^.  xiuolgo  pìi^  Inanimo  t: 


ii        Littirà  u  da  Surh  ^ 

Contuccociò/anto  di  i|iiellÌAquanto  di  quèfli^ftoii 
mancherò  ci  fcriuere  d  V.  S.  tutto  quel  che  mi 
parerà  degno  di  efTer  notato  .  B  prima  j  darò 
conto  divna  pompa  di  nozze  ^  che  vidi  paffa- 
ce  vn  giorno  innanzi  alla  mia  cafa^  Ìn<^uef)o 
inodo.Con  trombo  e  tambirri  innanzi^  fi  vide  ve- 
nir di  giórno  vna  lunca  (ila  di  huomini ,  che  por- 
tauano  bacili  coperti  ^  pieni  di  varien^ofe  9  e  do* 
ueua  ei&re^ò  il  prefentej  che  lo  Spoib  alla  Spofa 
tnandauatouero^più  rollo ,  l'acconcio  della  Spo* 
la,di  chc,in  Oriente ,  fuoJ  farfi  moftra  in  publi- 
co .  Infieme  co*i  bacili  ^  andauano  anche  d  piedi 
alcune  fchiaue  nere^  benvcftiies  chefonouel^ 
le,  che  fi  danno  alla  Spofa  da  I  padre  j  o  dal  ma« 
iato.  Invltimòj  chiiideua  la  pompavo  Palan- 
chino.* voglio  dire  vna  di  quelle  bare  «  per  dir 
co$i»dentro  Alle  quali  vfkno  in  India  di  farfi  por« 
tare  le  perfone  di  rirpettp  •  B  non  era  Palanchi^ 
no  della  forma  ordinaria  ydi  qiialli  che  pendono 
già  da  vna  fola  •  baita  lunga  che  hanno  (opra  nel 
mezoj  con  la  quale  da  huomini  innanzi  &  indfcn 
ero  fon ,  portatici  ma  ora  da  portarfi  inulto  fo^ 
|5rale  h^fiei  da  quattro»  huomint  «ogni  vndiio* 
ro  ih  ciafcutidanto  ^  &  era  coperto  a'  ogn'imotw 
no  di  drappi  di  fera  r  dentrotuttauia  non  vi  era 
tiiunO|Ondc  a  che  fcruiife^nonsò  )  fé  pur  non  fof- 
fedeftinatOj  percondur  con  quello  la  Spofa  a 
inarito  s  coflumandofi  forfè  ^  in  tale  occafionc 
di  nozze  j  di  quella  diuerfU  f  oggia^  per  maggior 
felenoitd*  Di  notte  poi>  pafTarono  gli  Spoft  ^  che 
andauaooj  al  lor  modo  1  girando  per  la  città  con 
numerofa  comitiua.  Erano  quattro^  tutci  fanci- 
ulli piccoli/tìmi  ;  cioè  due  mafchi  e  due  feiutnc: 
che  a  punto  in  tal'  eti  fogliono  gì'  Indiani  per 
lo  più  nuritar/i:  e  perche  1  perla  picciolezza 
loro^nonpoteuano  andare  a  cauallodaferolì  : 
g^  teneuan  per  ciò  iuflatui  ai  ^auaUo  aitretcanci 

<^  Jbu(h: 


^dsmigracdi^cfaecaiulcan SU ]c felle.  Innari» 
zi  a  ioro^ndaiiano  molti  lumi ,  e  Tuoni ,  con  ma 
gxan  truppa  di  gence  a  piedi  attorno  ^  che  gli  ac- 
copagnaiu  :  ma  ie  perfone  di  quaJità  gli  fe^uira* 
canoiocarozze^  ddJeoualine  hauiuan  dietro 
VD  buon  numero  ^  che  camfnando  ad  viia  ad  rna 
fictu2ao  per  fine  vo  iunghifiìmo  corteggio  :  da 
che  fi  conofceua^  che  eran  gli  fpofi  di  ncbil  con* 
dicionc. 

\IL  Di  cofe  notabili  ^  fuor  della  cicti^  ci  è  ds 
Toa  banda  vna  Pefchiera  molto  grande ,  la  fabrf- 
ca  delia  qcale ,  auorno  atcorno  tutta  di  pietraie 
£2naa  più  facce  e  più  angoli;  a  modo  dilunga 
fcala^er  donde  fi  Icendt  dal  capo  di  fuori  jn  fm* 
al  pjano  deil'acqua.  In  mero.hà  vna  piccola  ifo- 
kitaiy  dcue  non  fi  pLÒ  andar  ^  fé  non  con  barca;,» 
notando.  Il  diametro  della  Pcfcbiera^  a  mio 
giudicio ,  bri  la  lunghe22a  di  due  buone  car- 
fiere  di  cauallo.-che  a  dirlo  ,ne*  paefi  noftri  par- 
rebbe afiai^ia  qui  non  e  molto:e  quella  Pefehie- 
re  di  Suràt ,  in  India^ncn  è  contata  fra  le  grande, 
anzi  è  delle  piccole;  che  yeramente  le  Pefchiere 
delle  quali  tutta  l' India  molto  abbonda  ^  fonile 
più  magn  fiche  ^  e  le  più  belle  fabhc  he^  o  per  dir 
megho^le  foie  fabbrichc^che  in  quefio  paefc  bab* 
biano  magnificenza  e  bellezza  3  Le  fatino  in  ài- 
ccrfi  Iuo^Hj  ^  o  i  Principi  ^  o  i  GoLcrnatori  delle 
terre  ;,o  altre  peribne  nK>lio  facultofe,  per  be- 
neficio publico ,  e  per  ©pera  di  canti .  Pctchc  la 
tcna^  fecondo  la  difpofition  dei  fio  clima  ^  è 
caldaaflai^  e  poco  abbondante  di  acqua  >  ifiu- 
ni  n€>D  fon  per  tutto  ;  &  altre  atque  correLti^e 
fontane ,  maflìmamenre  ce'lucghi  interiori^  lon- 
tano dal  mare^  non  ci  fonoj  o  ioli  rare  »  rat  idi  me 
ancora  le  pioegie  in  tuitol'annoj  fuor  che  nel- 
la fiagione  detta  da  loro  Vaufe  càly  che  in 
to^guaooiìa  5'iowprcta  Tcnipo-  di  pioggia  ji 
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^che  fon  circa  tré-  tnefi  ^  cominciando  yerfa  )t 
jprincfpiodt  Gìugno^ne^ic].uaIrIe  piosgiefoncó- 
.cinufic  groiTi/simczonde  alcuni^ocacne  aii'honb' 
^anche  in  India  ^  come  in  cinto  i'altro  iicmisfcro 
.Sectencnonalejia  irm«(ggior  €aJdb:4SoatuttociÒ9. 
pcriagran  copia  di  acq^e  che  cade  dal  Cicla> 
ipgIioacIuamar<^ueirnciìIau£mo.'  £cic^pro- 
cedCj  fen2a>dnbbio>per  prouidisnza  dì  1%:  po^ 
cfie  ^  fcnza  qaelJa  gran  piòggia  ^  l'India. in*<jiiel' 
jlfetppo;  9  per  lo  gran,  caldo ,  e  per  kficciti', fa- 
rebbe inhabitabilc;C0ine  a^punco  <&  tocca,  ià  Zo» 
fia;torridà'>nellaquaJei'India  per  lo  pidiTcom'-' 
prendè^credéccero  eliancichij..chc  di  qiiefte  mar 
rauidio/e  piog^ie^cne  fitrendono^onible  liabi«> 
.tabile^.inai^ttj^^e  dìpIicibfiffima^jion^doiieuaE^' 
.liauer  Docicia  Jior  eflendò  ù  paefejn  alcune  pac- 
^d^osi  izzriò  diacqna^nolce  cicciperciòjemolr 
.  ci  luoghi  habican^non  Wuona  di  alerò,,  che  deli'*- 
acqua/raccòlca^dalle  p^og^ie  in  <}u&(le  gra(kPe£- 
chiere^chc  ibo  caco  capacj^cbe  vna  Péfchiera  foi- 
laaomavna^  città  bad^'V^'anoo-incero^edi  van-' 
raggio^E  non  foladi  quell'acqua  beooogli  huor 
miai  e  glianim^G  ;  ma  vi  Iettano^  aocheipasiai,  e' 
finlebeflie  jquap4<rfaf]ri&s^:.>  efenefi^uonoin 

.ghijbex^^^effo  non  hanoo  ac^a  cioppe  ehiar&j. 
nèi>ecta:  però  gl^indiani  roazinon^  £  curancU 
canile  efqpmcez2e  ^e  baila  Ibf^  al^hauer  qpelcbe 
feinpliceiiience  bifogna.La  Pefchièra  diSuràt  ha 
jcongiunro'dii  vnabanda  vn  gr^n  canale^Iunga»- 
Jaigo ,  e  profondo  >  fopra-i  qiiak  paifano  alcuni 
poncicelli  >  e  vi  a  cennfnace^»^^  Joacano  ai(|uaoco  - 
dalla  IN^fchiera  grandit^in.  vcif  alerà  PQfchierettSj. 
cbe^co^  e^erq^i^ifai  piccola^iarebbe  nondime* 
ilo  grandiiUniadalleno/lfe  bande.vepur'èfabit- 
caca  a  pjù  faccele  caco  le  Tue  larghe  iponde>quar 
fo.qiiellc  altre  diritte  del  coiuie  ^ .  fgo  di  pietntk. 
..'■/■*  *r3^ 


'Uà  h  Vcfcbient  grande  &  la  picola^fopra*!  cana** 
Jr^àvnacBpuià  cóvo  poco  di  fabrica/atca  per 
Icpelàiia.  dialcufli  Mahometnmi  pnncipali  del 
jMdfir^.caoof(»]iiiediconodi  due  frardlì^^he  vno 
ammazzò  l'altro^  deli&ioro  donne.  Non  è  gran' 
fcmpo^he  queiia  Pefchiera  fu  iàbricara^Jecon- 
{&>  corre  voce^da.  vn'huonio  deila^città  priuaco  ^ 
muicco  affai ,  di  cui^mi  dilTerOy^che  viueua  a»* 
rora^Tiu  fi^fuola^ò  più;tofiadjfcendente-jnon> 
so  per  ^aFfihiftrocafo  di  fottuna^olto  poue- 
la;  chequafi>noahipan  damangiare.  In  che  ri- 
ncoooboi  voa  grande  ingratitudine  de*  cicttdini: 
ài  Surat,  chelalcino  mancare  iì  vitto  aJle  herede 
dtcoliii  r  che  per  piiUicobentfeio  loro  ^  fpefc 
già  tanti  denari  ^  Si  chiamala  keichiera  di  Suràt 
Ctfi  Te/am-^cbc.  vuol  dir  J?eiciuerandi  Gopi^  che 
ta}  nome  tiaueua^  queglr  che  a  tue  fpefe  la  fabri- 
cò  ^  £  benché  il  Rè^chein  quel  tempo  fignoreg- 
giauail  Guzaràt  ^  facefie  gran  diligenza  ,  accio' 
che.fi  chiamafle  dal  fuanome  ;  quellonondime- 
no  ,  che  il  nolgo^niflameme.  Te  diecfe.  di  chi  la 
iàbriicd^.  hebKfeinpreluoga^  &  è  perfeuerato 
appreffo  i  pofleri  in  fin'hoggi.  Non  farebbe  gran 
ccùr,  che  quefto  Gopir  chefabricòia  Pefchien 
di  Surir ^.  fbffe  quel  medefiino  ^  che  Giouao  di 
Batros  nella  fecondi  Dèca  ddlafua^  Afia  nomi- 
na bene  fpeffo  con-dtola  di  Melik  y  e  racconta 
ciTere  flato  in  quei  tempi'^  poco  più  di  ceatd  an-^ 
ni  addietro^  amico;  e  éuKMreuoIe  a  i  Pòrcoghefi  ;. 
irc&iamandolo  pia  volterSignor-  di  Barocci ,  Se 
Tna.rolcaanche  in.  vltimo  SignordiSuràc:  ^  ma  ^. 
comeio  credo  piutoftojdòuctce  eflèr  Gouerna- 
tore^  rtaato  delhma^  qiiaoto^  dell'alcracina/or- 
.  to  iRè  Mahomcttaniyi  che  viueuana  all'hora  di 
Cambaia^  come. dice  egli  ^,  cioè  del  Guzaràt:. 
■__    ^'6       della 
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'^      •  ■    LetftrÀ  xJa  Surì^ 

Garcia  dà  Hòrta',.  di  Qhntboianoii  Ccifta^^edt 
Micolò'Monardi^  tndbcci'tiitiiiir&ineib  laidoo 
da  Carlo  Clufio  Aciefifatc  ^  In  che  Mk%  ▼oglic 
j^iuDgcre  ^  che  ftaui'  io  con  mii:  dèfidena  di 
^ouar  queft^  iBafticarorìo  rixuaoo^  per  la  &ina 
clic  mei)*  eia  am'nara  fih'in  Pbrfia^maflsniflmeo* 
teper  bocca,  dfvnnofiro  Religiofo  Ibdiaiio  i 
«a  flbttoin  rndia^irmufe  mi  dSceua^  cbe  era 
fa^  jioo  fob  difrandiffifiia  Miuìizfi  molto 
Se  a  Ile^  fiomaco^ma  di  piiliiieora  di  goffo  dquì- 
fto  *.  Beròidòpo  che  io  l'ho  pronato  ^  dclràio. 
aoa  6Àjim.^ijaato  al'gufto^oD  cinooo  gran  co* 
in  ;.  aè  fiuei  iiiek2^dKferen2a.dàI'mafticar  qB^c 
fbgUe  del  Faiiy  ò  quelle  de*  noftrì  CednV  Ma  per 
cornare  af  racconto^  cnieì  fiori  e  foglie,  che  ftan* 
no  iocemo  af  V4fo  dell'Idolo  y  fegnato  neU'albe* 
rOjCambiandògli  fpeflo^y  e  li  tengon  Tempre  fief- 
chi^c  quelli  cìk  di  tanto  ia  tanto  filéoano  J!  dan* 
Ao  per  diuociòne  alle  genti  y  che  a  vifirario  eoo- 
confono  ^  Nella  Aeffxroaza^ficoltu»  di  vita  fm^ 
ttiano  y  hanno  fatto  certi  occhi  df  argento  v  e  di 
^roj  con  qnalche  gioia;  mefliiii  da  perfone  ,  che 
per  vinù  delTldòio,  pazzamente  han  creduto  <^ 
«flbfi  rifanate*  daT  nmi  di*  occhK  Innanzi  all'* 
Udo  y  done  è  iabricato  yn  poggiuolo^  alio  al- 
auapND  da  terra  affitte  dfcontinuo  alcuno  dé*]or 
moghf ,  che  fra  d'Indiani*  fono  certa,  fpetie  di 
ROMÌ*,  e  ul  ToTta  ho  yeduto  fiarui  anche.  Yiia 
^onu.  Inako^vi  è  aopefo  vn  campanello:  ^ael- 
li  che  vengono  a  farle  loro  (ciocche  dinocioni  ^ 
toccano  prima  il  campanello,  qnafichiamaiido 
•  con  «jaelio  lldolb^che  gli  fenea:  poi  fanno  là  lo- 
'  «nadotacione,  che  eomimemente  è  diftendere  sr 

«ft^anco  fi  può  a»afdae  fe  mani  gtutace  a  gtii- 

la  di  òraie^  poi^alzandolea  poco  a  poco^  anni. 

cinarfele  aDa  boccain  modo  di  baciarle,  e  finaK 

xmcalaarlepur  così  giunte  pìxk  in  alto  fopra 

.  la 


Garda  dà  Hòrta'^,  di  Chriftfifbro  da  Coftr^e  Jii 
Mio<yI^Monardi,  tradiottiruttiinfieine  in  Lacinol 
da  Carlo  CMo  AticBfatc  *  In  che  folo  voglio 
aggiungere  >.  che  (laua«  io  con  granr.  dèfidetio  di 
^ouar  queitoniafticatorio  Fndiano^  per  là  fànu 
chcmeiìeeMiarriuacafih'in  Pbrfià>mafnmflmen« 
te  pev  bocca,  df  vnnollro  Rei  ì^iofo  Italiano  ciic 
era  ftatoin India^jlgualè  mi  dictuaycbc era  co* 
fa^non  folb  di  grandiffima  foftanzayp  molto  vti* 
Se  a  Ilo'  ftomaco^ma  di  pidancora  di  gnftò  efquf- 
ilto ..  Ptr<òidbpoehe  io  l'ho  proiiato ,.  dei'refto 
non  sò^ma.^uanto  al'gufto^non  citrouo  gran  co» 
fa  ;.  né  farei  inoka^^ditÌferen2a.dàrmafticar  quelle 
fcglic  del  Fan^  ò  queJlè  dt  noftri  Cedri.. Ma  per 
cornare  at  racconto^  opei  fióri  e  foglie,  che  ftan- 
no  interno  al  vi/o  dell'Idolo  r  fcgnaco  nell'albe- 
ro/:ambiandògIi  /peffo^ye*  li  tengon  fempre  fref- 
chi,e  q^elil  cm  di  tanto  in  tanto  £:lèuano.fi  tiatv* 
no  per  diuotione  aJIé  genti ,.  che  a  vi/ìrarfo  con- 
corrono.. Ndlàflefla.roazft'fcoltura-  di  vifohtf- 
mano ,-.  hanno  fatto  certi  occhi  df  argento  ^  e  di 
4»rOj  con  quafche  gioia;  niefliui  dà  perfone ,  che 
per  vixTÙ  ddl'IdòTòj  pazzamente  han  creduto  di 
«iSbrfi  rifanate*  dàf  m^l-  di'  occhi .  Ihnanri  all'- 
Uòlò^doue  è  fabricatovn^ggiuolo  alcoal- 

Juanto  dà  terra  afllfte dfcontinuo  alcuno  de'lor 
rioghi ,  che  fra  gMndiani'  fono  certa^  fpetie  di 
Rem/tr,  e  tal  yoTta  ho  yeduto  flàrui  anche  yna 
donna.  In  alio^vi  è  aopefo  vn  campanello:  quel- 
li  che  vengono  a  farle  loro  fciocche  diuotioni , 
toccano  prima  il  campanello ,  quafi  chiamando 
^  con  quello  Mdo)b>che  gli  fenea:  poi  fanno  là  lo- 
>  caadotatione,  ch^  ^munememe  è  difiendere  m 
«As^quanto  fi  può  amendue  le  maAi  giutoce  a  gui- 
la  di  orare^  poii  alzandolea  poca  a  poco^  auui* 
ciharfele  alla  boccain  modo  di  baciarle,  e  final- 
laemealzarlepur  cosi  giunte  più  in  alto  fopra 

.la 
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dbe io Snràf  fi  naccanDiQùalb grande ^  Ural 
modo  de*  ma^'oii  della  tem«.  Canwnanocott 
mola  cfiimitiiia  >  tahiolci  anckcdi  buoniiiu  de  i 
loroacanallp  Mnafopratucio  congianimniero 
•'•*"'"•  ipfcdf^imiat^fecódaWli^ 

iVefiKcce..  Percbeè  cotta* 
idia>ò  £2D  Makomcttaoi^  ^ 
fcjififnrilij  di  andar  fempieamiaris  nonibla 
aer  viaggia  ^  ma  per  fa  citta  ancora  i  e  diiemir  » 
Bo*  iacab j.  tud»i giorno  eoa  le  fleffcarmia. 
canro^oèdeporle  giamaf^  fé  iioil  Tanone  ^  quan-^ 
dntfoanoaoomiune.  i>f  pia  ^«lefUCa^  delle 
dHe»narioni  ErancfaCjCheia  BumrifiBdono^^is-- 
flo  di  fiu-S^voBtaze  iaiia]i2n4dfaearroz2a^ò  il  car* 
iialIÒAfeoaiiakano^«aa  bandìDvcioIiiiiDicoalia 
€la?tt4ittDmo appiedi  t  ìXck&mi  e  piirailInBie 
diontigii  imomiià  dislalica  ,  e  cesi  anco  di 
£u£coednrre  anamivacaiiaHo  infeHatoamaK 
BO*£  non  foloeffi^cie  £in  pcrtfonepuUiciieptt 
oiaifiiiojlia  prkiaco  ancora  ,  di  qnaluoMjae  pae«» 
&^  ieIig]onefi£a»  pudin^cficpartinanacff 
aliajjruide  ^qnnto  gir  piace  ^ti  tBsàtàiCbo 
«goiitnoipUò  hr^  fe  ynolé^e  fc  M  p^cerriqiiaQei» 
wnail  Rènscdafimo  .  Ouiodi'èytlie  oitcjper 
^inariok  monalito  aaaaohifei  ciìe/ceii 
mio  A  si  pnxfliD  it&è ,  beof  kè  ^«dla le  gendcoa 
poinpa  ye  con  apparenze  di  ricchezza  >ii<m  per 
qjueftoie  perseguita  eoa  caJtiiioie,pè  ktiiaim^^ 
gia^jri|^iando  oa  loro  co£i  alcuna^  come  fi  fi  be« 
ae^enbinaltripaefidiMabometcani;.  si  anco 
perche gKadiam  fono  ioelinatiaoiiefie  vaniti  : 
ela/isruisà^oihipocbilsfmo  ^ petto  gran aume* 
flo  cfieciiilde&gentc^epevlo  poco^  con  che  ìx 
pbbe  fi  mancièue  rche  ad  va  fcniidor  fcmpttcc  ^ 
che  non  fia  vAciale  y  di  ovcfinario  ^  anche  nelle 
mie  oiigllori^tfA  ialariojolpefa^divittaeidive* 

4i  tOjio  tusoj  «en  fida  più^ghc  tre  &i¥i4  il  m 
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dbeioStiràt  fi  natcano  àSàialkgtsnde^  Crai 
modo  de^maggiort  della  terra  »  Caimhano  coir 
molcacoimttitta  »  tatuo&aanciiedi  fiuomini  de  i 
Icffoacanallp  Mna  fbpra  tutto  congnmniitiiera 
4i  ieniidori  IndimLa  pkdi^utnmi^  ie£dddl*vio> 
^{pMajPQtelltiiicfijVfifittcce.^  Fercheè  coftu^ 
Hitt^de  £eo2Ìdm  in  Indialo  £adMaJu>fi)ettaoi^  ^ 
fiaaGcQtìIi,  di aadariemppe armati»  nonfolo 

Er  viaggÌQ  ^  ma  per  la  citti  ancora  }tdi  ierair  ^. 
'  incafii>.  tut»3Ì  giorno  con  te  fteflearmia. 
caiitOAf]è.deporIe  giamar^  fé  noil  ranotie ,  qoan* 
dik^vODOO  adormire .  Di  pia  ^  mtefli  Capi  delle 
dtte)Qatiom  FranchcjChsiin.  Bur^  rifisdoooj^vfii*^ 
no  di  fiu-iT^ooisire  inaonaijdjacarrozaa^Ò  al  czf* 
«aliò  ft  feoattftkano^.  via  tiandMioIainolto  aba 
da  vn^uonioaipiédi  z.  ilchemd  e  p^  co|li«ic 
dittittigii  huoinitd  di^uaiita  ,.■  o  ^osi  anco'di 
&i£coodarre  atlanti  vncaka/io  inoliato  a  nuH> 
»o»£  non  folo^di^fiic  fon  ftrfontpMkbcjnaat 
oiaifiiM^lia  prkaitQ  ancora  ,  di  qualunque  pae-^ 
ìÈ  j.  religione  £  £a  j,  puà^  in  qiiefie  parti  trattare 
aliaj^anck  ^quanto  gfi  piace  >e£i  i^lifacitd^<;ha 
ogni  vnoiptìòiit^  fe  vuoléjeft  Ila  p^tere^quanti» 
»Sicia;il  RÀmedafimo  ^  Ouiadi<è^xhe  tutti  per 
oidinario»  vttttxi  molto  affa  4ioiniè  t  e  mice  it 
nrlOf  si  pmxlle  11  Rè ,  beo^lié  ^diiie  genticot» 
poinpa  ^e  con  spjpareiizfi  di  rkchezza^tion  per 
ijjituoh  perfesuita  coacafcmoieAnè  k  tiranneg«>- 
gia«piéliando  daloro^cofii  alcuna^  cerne  6  fa  be<« 
«e  iptBcin  altri  pae£di  Maliomettani  j.  si  anco 
perche  glKndiani  fono  inelioati  a  mc&e  yamti  t 
cla/ÌBruaeàicoftapochifsimo  ^periogran  nume- 
ro dieci  j[deifogente5.epei»lo  poco^  con  che  1^. 
phbc  6  mantiene  r-che  ad  vn  feruidor  fempUce  ^ 
che  non  .£a  vfSciale  y  di  culinario  «,  anche  nelle 
ca£e  miglioria  tf 4  faJàriOj  e  Ipefadi  vittoei  di  ve« 
IJa  xoaio  tiu{o^«on  fi.dà  pià;,(iic  tre  Rupj4  il  ibc^- 


k  t  ^  importano  ioiorno  al  valore^i  vn  Zec« 
chino Veneuaoo.  Diichiaai|>urcièiiiimero(a 
rurba  ^  e  viuMacon  nìèiae  :  il  veftir  losche  iblo 
celabiaocafcIie^ancoKC&e  fioa^fi  compraa  buo* 
nifSaio  uierca(o:Cliiiafigiaf^  pcrlopiùyfKMi  è 
alcroyclic  rifo^riiiaBdaaadca  di^aigl'IiidiaiUy 
/ecoodo4»Scfaboiie:j  diche fracccgfie  infinita 
quantici  ;  &  vo  poco  <ii  pe/ce  ,  -che  per  meco  £ 
uouainabboadaaaa.  Sìcbe^c^ipcsfonay/per 
poco  che  habb'a^  tiene  in  caia  grolfa  famiglia  ,  e 
cuta  £  £ui  fentiee  fpIepdidameBte  ;  il  che -è  faci* 


quali  Ja  maggior  patte  dc^li  btioénimi  ^im^iega* 
DO,  affai  grandi  ^  e  le  rencme  afk:or  a^pcr  l'incre- 
diinl  fertuicà  della  terra^  ardifco  dire^finiibrate  «. 
Con  que({a  occafione,  no»  deao  txaMclare,  che 
tri  gl'Indiani  y  ò  fian  Mahometcanf  y  ò  itan  Gen^ 
cili,  gli  hiiocBÌBÌ>  ^  confonne  Strabone  dice ,  che 
faceuaao  anche  ancfcaaiente»  veftono  folo  kixx^ 
le  bùuoebt,  pia,  ò  maoco&ie  ^iecoodo  la  qa^H^ 
ti  deUe  pémne  >«  la>coBd»odicé»che  hacMio^dl 
f  peodere  :  e  le  tàe,  foottàte  di4>aaibaia,pen:hé 
I^o  in  IiidiaiMMrd  è;e  perio  pia  foQ£n^&i^ 
anipetu>diqiieUede'pae£iioifari\  lutvefte^fl 
mette Xc^ralacamenada;  dimodoché,  dsìl^ 
cintura  in  su»  feme  per  v^jCfcr  camicia  infie- 
me:  attillata  od  bulloi,  8c  ampia  nelle  falde,  che 
pcndonocoD gratia infin'  a meza^nba .  Daliat 
cunora  ia  giù»  fono ,  Olà  vefle^  ucuopre  tueto'l 
redo  con  rn  paio  di  calae luoghifEme  dellame- 

decimatela,  che  ooofolocingoaoleco&R  ma 
le  gambeancocainfin'al  piede  ^  e  con  kforluni- 
2  hezza,  Énmo  per  galanteria  nelle  gambe  moke 
crefpe  »  Il  piede  nudo  j  non  &  riibringe  in  altro^ 
che  nella,  folaicarpa,  e  quella  £acile  acauarjS. 
ì  fenza 
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Ibn»  opera  di  mano  rcosi  conuenendoj  e  per  lo 
caldo  del  paefe^  e  per  l' vfo  frequente  di  ftor  nel- 
le camere^  e  caminar  fopra  tapeti .  La  tefta  final- 
mente con  rutti  i  capellj^  che  i  Gentili^pur  come 
a*  tempi  anrtciii  «  per  detto  di  Strabone.^  anche 
hoggi  nudrifcono  lunghi  al  contrario  de'  Maho-* 
mettani  che  gli  radono  Zi  auuolge  in  vn  piccolo 
t  finitimo  turbante  di  forma  quafi  qijadranffoia- 
re  vn  poco  lunga  «  e  piatto  in  cima .  Quelli  che 
'VAnoo  più  gilant/jvfano  di  portare  il  turbate  fd- 
Io  rigato  di  l'era  di  varij  colori  fopra'l  bianco^  te 
anche  con  oro;  e  cosi  ancora  le  cinte^latiorate  di 
fcta  e  di  oro  j  in  cambio  delle  bianche  feinplici . 
A  me  d  piaciuto  rà  o  queAo  habito  Indiano^  per 
la  fua  (chierezza^e  fueltezza^e  perla  bella  vifta , 
<he  mi  par  che  fàccia  a  cauallo^con  la  fcinfìitarra 
cimale  la  rotella  fopra  efTa  legata  ad  armacollo» 
ic  vn  largo  e  corto  pugnale  di  (Iraniffìma  fog- 

Sa  j che  a  tiene  infilzato  y e  legato  con  lacci  che 
an  fiocchi^  alla  cintura^  che  me  ne  ho  facto  fare 
vno  fu'l  mio  doflb .  fornito  di  tutto  punto  ^  e  Io 
porco  con  me^pcr  farlo  vedere  in  Italia.  Le  don- 
ne Mahomettane^particolarmente  de"  Moghoii , 
e  de*  foldati  di  altre  razze  foreftiere^che  qui  pur 
fono  (limati  j  vanno  efle  ancora  reflite  tutte  di 
bianco^ò  femplice^ò  tefluto  co  oro  a  iioronii  del 
qual  lauoro  fi  trouanobelh'fltme  e  fottiliillmc 
tele .  La  vefie  loro^e  corta^  che  par  quafi  più  da 
huomo,che  da  donna;  e  di  forma  anche^  quella 
de  gli  huomini  molto  fi  afTomiglia.TaluoIra  cfie 
ancora  portano  in  tefla  il  turbante^come  gl'huo- 
mim'iColorato^e  con  oro:  tal  hora  vi  tengono  se- 
plici  benderò  bianche^  ò  roile^con  oro  e  con  ar- 
gentOjChe  altri  colori  poco  vfano.Le  vedi  fimil- 
inente,lc  hàno  roflc  bene  fpefio,dclie  incdjcfinic 
Ificcheefiniffimcielej  e  le  brache^  ò  bianche^ 

è  rpf- 
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pesto  3  é  Sfanne  yeder  liberamente  di  ogni  vno 
ih  cafa  e  fuori,  fon  tuttauìa  modef^e ,  &  honora- 
te  ^  affai  piilj  delle  Mahomettane  5  e  fri  di  loro  e 
cofa  cerca  ^  che  non  fi  troua  Cortigiana  alcuna 
publica ,  che  fra  Mahomettane ,  ce  ne  fono  infi- 
nite ^  che  ogni  giorno  vanpublicamente  perle 
cafe,  e  doue  fi  vuole^  a  fonare^  a  cantare^  e  balla- 
fé  j  &  a  far  ciò  che  altro  comporta  la  loro  ane . 
Ma  di  quefle  cofe  ^  tanto  bafn  per  hora . 

X.  Portauaio^  fin  dalla  Perfia^  vna  voglia 
grandi  di  andare  in  Cambaia^  per  le  cofe  che  co- 
là ne  haueua  intefe:  venendomi  deno^  che  in 
quella  città ,  che  è  delle  più  antiche  dell'India  ^ 
il  popolo  Gentile  è  numerofo  affai  ^  e  foptamo- 
do  ofTeruante  de^  fuoi  riti  ;  onde  iui ,  più  che  al- 
rroue^  haurei  potuto  veder  di  queiU  Idolatri 
molte  belle  curiofità.  Il  Signor*  Alberto  diSil- 
ling^haucua  il  medefimo  desiderio:  sì  che^coniu- 
nicato  il  mio  penfiero  con  ìm  ^  così  parendoci 
bene,  pregammo  amendue  il  Signor  Commen- 
datore Hoflandefe^  chc>  quando  alcuni  della  fua 
natione  fofTero  aridati  inCambaia;,  come  alle 
Tolte  foleuano  fare ,  per  loro  negotij,  ci  fauorif- 
fe  di  atiuifarci  ^  che  noi  atacora  hauremmo  fatto 
volentieri  quel  viaggio  con  la  loro  compagnia . 
Il  Commendatore,  con  guflo^promife  di  farci  il 

£  lacere^  e  quanto  prima:  né  molto  andò  che 
immo  auuiiati ,  che  ci  era  occafìone  di  parten- 
za. Il  Maeflro  di  cafa  del  Commendatore  che 
ha  la  cura  di  fomiglianti  affari ,  venne  a  faper  da 
fioi,  di  quante  carrozze  haueuamo  bisogno  ?  il 
Signor'AIberto  diffe,  che  di  vna,  per  fe^^  io^per 
me  i  di  due  ;  perche  voleua  coodur  meco  la  mia 
donzellai  non  mi  parendo  bene  di  Jofciarlain 
Soràt  fen^a  me  j  benché  ci  haueffe  compagnia  di 
buone  donne .  Volfì  dare  al  Macijro  di  cafa  i  de- 
fidh  per  le  carrozze ,  ma*  efloricurà  per  ali'hora 

di 


lÌì  pJgliarlijdicendo^chcBGfiocconeiuijeche  al' 
ritorno  £  iarcbbon  latti  i  conn  :  che  così  era  bn. 
lito  ài  far£coa^ud  vetturali,  co*i  qualijpcr  tali 
Gccoxrenze,  la  natioae  teneua  dxcoatinuo  conti 
iinghi:  &  io  che  delle  cofe  non  era  informato 
più  che  xzx&o^  m\  lafeiaua  da  loro  gouemare* 
i  {oraj  vn  Lunedi  che  erano  i  trenti  di  Febraio  ^  e 
il  doueua  partire?  oltre  delle  tré  carrozze  per  \o 
Signor*  Alb.rto  e  perme,  e  duealtre  piene  di 
Hoiiandefx  j  che  eran  queUi  che  haueuan  da  fare 
1  s'\3l%%ìo  con  noi;  tutti  molto  bene  in  ordine  di 
habitij  e  di  anni;  e  fin  con  con  vn  trombetciero , 
con  la  fua  cromba  di  argenoo^  per  dare  allegria 
a'  viàdantij  venne  ancHe  a  cafa  mia  il  Commen* 
uatoreiiefTo  >  con  mokialtri  de'  fuoi  ^  e  con  b 
iorocarrozze  da  città)  per  condurmi  fuori ,  e 
nicttenni  a  camino  «  Mi  accompagnò  fin' ad  vn 
ceno  luo^o  foor  della  ciaà ,  doue,  all'ombra  di 
V  na  cnpoTetta ,  che  vi  è  ^  ci  trattenemmo  buona 
pezza  uiconuerfatioiie:  ^lon  fenza  rinfrefcarci 
con  diuerfe  frutte^  e  particolarmente  con  visa:  la 
o  iial^  qui  in  Surdt ,  nell'^effo  mefe  di  Febraio  j 
lubbxamo  mangiata  fydKo^  fotca^dolce^e  buona^ 
ma  però  verde  di  colore^  a  punto  come  laLu* 
<  liacica  dltalia,-  enon  credo3che  ce  ne  fia  quan* 
ucà)  da  poterne  far  vino.  Mentre  flauamoiK 
c\\ci\o  luogo ,  arriuòal  Commendatore  vi!)  cor- 
r",:ro  d'Agri^e  dalla  Co*te:con  nuouCjChe  Sciàh 
^c!im^  Rè  é^\  paefejhaueua  mandato  vn  de'  fuoi 
;  nncipali  Chani ,  chiamato  Asaf  Chan^  verfo 
A^rà,  ^tìiìtìiz  vedelfe  dileuar  dilàilceforo 
regio ,  prima  che  vi  atriuaffe  Suitin  Chorròm  j 
e  he  e  vno  de'  jRgliuoli  dbl  mede£nn(o  Rè  ,  poco 
:  n  nanzi  ribellatoli  al  padre  :  il  quaf  Chovròln  , 
e  oJ  /ho  cfercito  che  teneua ,  fi  era  fparfa  voce , 
chccaminaffeaqucUa.v<^ta,  E  d'Agrifiauui- 
Uua-,  che  le  cofe  flauano  in  gran  bilancio  di  mu- 
ta- 
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tadonij  perqiieftagDenafufc!tatatri*I^^mo^ 
Joj  e'J  pad»  ^  con  gran  pericolo  di  tutto  lo  ft»o 
ddl'India .  Qoefto  accidente  notabik  ^  cfleodo 
'Occorfo  al  mio  tempo/acrlmente  mi  darà  occa- 
£oiie  di  fcriuer  molte  cofe^  degne  di  memoria, 
cfaefimilicongninmrc  fogliono  apportale^  & 
io  3  trouaodomi  nel  paefe  vedrò  per  veonira  ao- 
tieoiitjÀ  almeno  ne  iaperò  certe  le  nuoue.  Oo- 
^e^  acciocbe  quello  9  che  bif<^;na(re  dire  fopra 
queftc  riuolutioni  ^  fia  meglio  intefo  i  darò  qu  i 
prima  conto  dello  ftato  del  Rè  ^  e  dalla  fila  geo^ 
<e  ^  quanto  iKdli  à  dar  luce  a  tutto'l  refto . 

XL  SciihSelim  dunque^  chehòicrictoalrre 
irolce  a  V.S.  è  ]2.è  della  maggior  parte  delPlo- 
dia  tra  l'Indo  el  Gan^^e  il  fendono  i  fiioi  pacH 
al  Settentrione  in  fin'a  gioghi  dA  mootc  Tauro  ^ 
ò  Imao  3  là  doue  diuide  l'India  dalla  Tanaria  •  e 
quel  gran  Monarca^he  da*  noftri  è  detto  il  Qran 
MognòK  Ilqualnomeglifiadà,perchehà  or:- 
gi'ne  da  vna  razza  di  Taruri^  chcMoghoIit 
chiamano,e  fon  quelli  della  citta  di  Samarcàcd , 
e  della  prouincia  di  Giagati,  che  è  l'antica  So?- 
diana:  il  chefir  mannefio  per  la  GeogmE^ 
perfiana»  doue^  infin'hoegi  quella  terra  vien  o<y« 
tata  e  riconofciuca  con  rantico  nome  di  Soghd  « 
Teimiìr  Lenki  detto  da  noi  Tamerlano ,  confor* 
me  riferifce  il  Mir  Alifcir,  Autor  famofo  di  cniei 
tempii  che  in  lingua  Perfiana  ha  fcntto  nobile 
mente»  e  con  ^rand'elattezza  h  fua  hiftoria  i  di^ 
fcendcua  per  linea  trafuer£i]e  da  Arcai  paicnr: 
di  Cinghiz  Cium  «  potentiffimo  Rè  del  Cfaaca- 
gio  j  noto  anche  in  Europa  »  nelle  noftre  hifio- 
n^c  da  Sant'Antonio  che  ne  ferine  a  lungo,  con 
pocacomitione  nominato  C#>^/>  Ci&if i^.Qucfio 
Cioghiz  j^erreggiondo  co'  vicinile  diflniggec- 
4o  molti  altri  principati^  fattoi!  al  fin  pacione 
di 


diWifiuiKnfo  ftatQ»  e  ài  au^mm  h  Tartarìaj 
kbc  comprende  l.'vqa  e  l'a|tr^  Scichù  ,*  lo  iimi 
|x>i  morèndo  a*  iitoi  figlu^oli  •>  Ciagfirà  ^  ^bff 
jera  fuo  figliuol  fecotvlogcni^o.>  toccò  id.  A>r^  il 
l>aefe  di  Samarca^d  con  tutt^  ^  $oadiana  ^  ^di? 
uerfe altre  terse  di  là  intornp,  ^  ^gli  dal  fuo  qor 
eie  proprio  lo  chiamò  Ciagataio  4  e  Giagatim 
rutti  i  popoli  che  recarono  fotto  al  fuogouer* 
no .  Couume  antichiffimp  de'  Scichij  di  dare  a  i 
paefi  a  loro  fo§®ecci  il  nome  de*  lor  frincipiaCOf 
me  beo  ii  ¥ede  inDiodoro>Sicu|o  f  <;:6  progrt^fr 
fo  di  tempo  ^  regnando  pu^  in  ^IH  parti  vn  di* 
iiccndente  di  Gfagatà^Veimùr  Lenjj^beacjie  nato 
del  nobiliiSmo  (angue  de  i  Rè^  allontanato  non- 
dimeno  per  kngaierie  dal  ceppo  iHsal^j  viiieoa 
ùSamarcand  Aia  patria,  huomp^pià  t€>(lpdi  va* 
Iore»che  di  gran  fortuna .  Ma/uccedendo^che  il 
Rè  di  quel  tempo  fu  ammazzato  per  iuoimali 
portamenti;  da  i  grandi  del  ^aefe^  in  quella  con* 
gxuncura  fu  eletto^  conftituito  Jt^quei  dominiOj 
Teimur  Leol^.  Il  quale^non  contento  del  folo  re- 
fino del  Giagataio ,  cr^fciuto  in  fprze^e  potere  j 
&cepoi  quelle  tante  imprefe  y  cfaie  il  Mondp  vi- 
de .  Delle  quali  tuttauia ,  a  noi^  poco  fincera  fa^* 
Buoe  arriua^noncielTendo  fra  i  noftri  efaine 
iiabbia^/critto  il  vero ,  fé  non  molto  breuemente 
Jh  lingua  Spagnuola  Ruy  Goncalez  de  Clauijo  ^ 
che  wi  fa  mandato  Ambafcìadore  dal  fuo  Kè 
Don  Henrico  Terzo  di  Caviglia  ^  Teimiì'-  anco- 
za^po  la  fua  morte^  lafciò  quel  (up  srande  idi- 
pecioacquiftato  diuifo  fra  molti  fi^iiiolieiu» 
pod:  i  quali  poi.difcprdi  fr^  di  loro  ^cpmean* 
che  i  fucccflbri  jfi  rouinarono  con  diuerfe  guerra 
PvnI'altroje  Dio  sà,fe  hoggi  in  Tartariaivi  è  più 
aIi:uaodiquellara{za,  che  regni,  Vn  Cadetto 
ài  cofioro ,  che  fra  Tanari  non  haueua  pane  air 
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la  /p«|ffati  i  mofttl , fé  ire  venn^a  ccfcar  lafii^z 
ura  in  Iw^hn^ppr^lSp  \tv  Prfnefpe,  Itlhc  regna-^ 
all'hora  in  Vfta  paìtetJiJcflh.  tfttroikyrtofiquf- 
5Cf  via  di  pàl-entadigràbd/jediferoigijvi  pia- 
vnagran  cafa;|c  varieTiuchittoni  parrorirono 
J  tempo 5  chevn de' iuoi  fucctìfTori  arriuò  ad 
f>ofreHÌrB  df  quel  regno  j  &  a  f ondìànii  Za  cafa 
le  che  hóra  doTTiina  t  della  quale ,  con  gran- 
lìmi  auanzainenci di  Stato ,  'Sciih Selim ^^fht 
2givte,  capuntoiJquaTtoRè;  di  chefen 
tmioiiiarfza  t moi  propri/  figillf ^  ^impronta 
quali  io  tcngi^  appreflb  di  ine  :  done  fi  vede 
Ipica  tuttala  &a«herai1one  fwfin'  al  Tamer- 
o,di  cui  Sciàh  Sehm  fi  fa  oetauodffcctidente, 
landoiìacque'SdahSdim,,  da  principio,  fu 
amato Soeichil  :  Jyerche  al  Re  Èkbàr  fuo  pa- 
;  j  che  infin*alJ'hora  noh  hauea  fatto  figliuoli , 
'ue  d'impetrtirte  da  Dio  ,per  le  orationi  di-vn 
ro  Sccich,  a  detto  loro  huomo  reli^ofo, 
hi  effo  hauetia  gran  diuotmne .  Ma  dopo  che 
giunto  àll'etlà  adiflca,  l^ifteflb  paàre,xantbijn- 
\\ì  iknoffle  ^  come  cui  alle  roke  fogliono  fa- 
lò chiamò  Sc-iàhSenm  ^  che  ncll' Arabo  idio- 
j  a  tutti  i  Mahomettani  letterale,  vuol  dirRe 
:ifico;  parendogli  che qucfto  nome  conu^nif- 
illa  natura  di  lui.  Morto  chefà  flpadrc,  &af- 
ito  ScidhSelim  al  regno,  conforme  in  tale  oc- 
fìone  da  mohi  Principi  Orientali  fi  coftuma 


::pfthei_ 

chiamato  ^«r  tddmy  T^uh^mki  QiAòn^irt 
e  parte  in  Arabico ,  e  parte  ì'n  Peifiano  ,ìgni- 
a  Luc0dellsÌ€ggey  MtthofnettOtfi^iaMmdo'' 
T  la  prefeflìone ,  che  fa  in  publico  della  fera 
ihomettana;  benché  veramente  in  fecrcto, 
r  qwanto  fi  ^ice  j.poco  di  Mahometto  j  e  della 


f  02  legge  ^  e  poco  di  ogni  alna  religione  fi  cori  f 
irimando^  iecoDdo  h  van2  opinione  di  alcunt 
ÌD(mcùepWi  che'in  ogni  legge  yn'huoìnoS 
ponzÙLÌìurc .  il  nome  nondimeno  di  Scià h  Set 
iun,  imprefTo  cenaccinente.nella  memoria  delle 
geiid^  gli  dura  turtauia;  &  almeno  nei  parlar 
comune  ^  con  quefio  piiì  ciie  con  altro ,  da  rutti 
vien chiamato.  HebDeSciihScIimdaeirateUi^ 
Vno,  che  prefc  vna  parte  della  Proninda  di  Dir 
càn,  peroome proprio, fi chiamauaPehari 9  e 
perfopranonoeSciàliMurid^  l'altro  »che  mori 
odia  citta  di  fierhampòr,  haueua  nome  Daniel  » 
è  fopranome  di  Sonioòl  Sciàhnna  amendue  mo« 
nrono  {cD2a  heredij  onde  i  loro  ftad  pur'j  Sciali 
Selìm  ricadexooo .  Non  sòy  fé  di  vjia^ò  più  dQn> 
ne,  hahauutoquefio  Rè  quattro  figliuoli  maft 
chi  :  il  primo  fi  chiamò  Sultàn  ChoTrou  :  il  fe- 
condo ha  come  Sultan  Peruiz  :  il  terzo  Sultin 
Cborròm^  horà  ribello  ;  al  quale^  quando  tornò 
da  vca  guerra»  che  feceJcIiceménte  in  Dacan,  il 
padre  diede  anche  titolo  di  ScMi  gi^òn,  chQ 
r interpreta  Rè  del  Mondò.-  e'I quano Sulraa 
Scehriir.-è  giouanetto  di  poca  eti«  Può  efler^che 
gliene  fiannau  anche  degl'altri:  ma  forfè  ^  per 
ellcr  morti ,  ò  fanciulli  ,9  già  tempo  fa  ^  non  ì 
fa  hora  di  Ipro  mentione.  Tiene  SciihSelim  al 
prefcnte  vna  moglie.*  ò  Regina/opra  tutte  le  al* 
tre  fue  donne  Himata  e  fauoriu  >  per  lo  cui  con* 
figlio  fi  gouema  hoggi  tutto  il  fuo  impeno.Nac^ 
cuecoftei in  India»  madirazzaPernanai  cioà 
ngliuoJa  di  v!ii  Perfiano»  che  venuto,  comcmalci 
f  aoao  io  India  a  i  feruigi  dei  Mo^hòl^imuòk:pli 
tempo  adeffer  huomo  in  auma  Corte  mdlfib 
grande»^  fé  non  fallo^iniin  Chan^  e  Viceré  di  vn» 
prouincia.  Fu  moglie  anche  in  India,  lapriaià 
volta  4  di  vn'altro  C^itaa  Perfiana,  che  pux^ 
aifeniigidelMoghòifiritrouaua:  ma  dopala 
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era  figliuolo  Io  lafciò  :  fiegtatù  coi-  Gdhàliw 
Seliin ,  perche  vna  volta  in  fua  vita  tento  di  ri*- 
bcUargìiS.  Tanto  fot?  facili  le  foileoationi  fré 
4]ue{li  xniedeli;  e  tancopoca  fede  poflbno  haise- 
«ipadrine^^gliuoli^  &  i  filinoli  nelii  flefli 
padri ,  Coi)  qudb  precenfione  idutxjue  fece 
una  yolta,$ukin  Chofrou  cqntrafi  podce  vii  gr£ 
jEQotiuo>  1119  v.eniuki'aJIe mani  >  croceo  in baira* 
^jia»^ /Mi^eflìuco  dfd&rfi  itt  poter  del  Padre 
^^^oiKaneamcntc  «  '  Il  quale  f  gridandolo^  con^pa- 
^le  più  toflo  dolci  cne  alcr  o^  gli  diflVa  che  fioe 
£iceuaqiteAitUR]uIci;  fapendo  benché  tuno'I 
^gnoj,egU  Jo-teneudj  e  fedl>a»a  per  lui^  Con  tut» 
xofCià^  ihkd  furono  più  :lfpd:delk  pnooie  :  pers- 
iche in  prìm$fece  afliituzzar  cmddiTienre  tutti  i 
i;::a(piuni  pdocùpaliMcfccin^a  guetrai  Mtaueuano 
Seguitato.*  e  tnoftrandogli  «osi  vcciii  aCiiofroii  « 
xi^mt  nel  Cuo.  ritorno,  con  trionfo  ^  in  mezo  a<l 
wulunga»&ra<ii«e{lT>  fSsnanience  in  diaerfi  dio- 
di lactrtei,  lo  fece  paffcggiar  feco;  -e  vederne 
'^cuni  de' pia  confidenti  e  pidfedelirailuiy  fin 
oiciti  viui  io  pelli  di  animali  fcorcicaci*  e  colà 
itorQbfciaciiniferataenteapijfirefarfi;  gli  ni* 
fbiia  diìceadoM  che-guardaffe  in  che  fòrte  m  gen* 
feiiemconfidato.  Ijq oltre,  non  lo  lafcid'piA 
prtuicar  Iiberameate;:e  lo  diede.in  guardiana  cer<- 
ti  guadi  della  fua  Cor ee^  in  buona  si  j  ma.  hoacK 
l^tacuftodia.  Qtelcheftlp^gio^glifiececu* 
(hrgli  occhi  j  come  effitaluoltacoflumano  r  ac« 
Cloche  feozaciecado  ^  lo  priuafle  della  vifta  j  a. 
fin  <bt  foffe  inerco  a  far  ciuolutioni»  Cofa^che  fé 
duia  molto  tempo  ,  dicono  ^  che  fi  perder  la  vi- 
tta.aftatto  ;ina=a^udl(>  Principe^  dopo  hauedo 
Cf  huco  vn  pezzo  con  gli  occhi  ferrati,  glieli  fece 
pjur il  padre  aprirò  ::  ondenonficiec6>.  e  vede«^ 
uà  poi  j  e  jfolo  £à  quella  vna  petuteaza  tempora.-» 
i(»  Maoootfà  liberaca  daJkfiarigiQae^  jaeila  m^r 


feviflcckca  due  anni-Còli'  iwufytcteziSLy  che 
ordiaò  il  Kè,  che  voa.  fola  ptrfena  pùteSe  tencc 
feco  in  prigione  ^  accicche  Io  feniifle .  Nuraia^ 
hai  j  parendole^  che  in  ogni  modo  Sulcàn  Chof- 
lou  doaeiie  Aicceikre  al  padr^oot  regno  ,  come 
quella  che  femore  defilerò  ii  appoggiarfi  Bene,, 
prima  che  nuricafle  la  figKuoÀa^tàn  Sceh^ 
liir^  haueua  tentato  pid  voice  diidacla  a  Sulcàa 
Choirou:  ma  egliji  f>  perche  h^tmia  vCaltra  oich 
glici  che  amaua  aflai  j^er  non^ea  quella  cor*> 
to  »  ò  perche  di/prezzaue  la  f^liuoìa  di  Nimna* 
hàl^  non  volfe  mai  acconfentire  Italica  che-fian- 
do  in  prigionei  &  ciTendogli  dìetco  coareplicace 
aroba&iace  >  che  {Doùtffck  iigJjBiola4i  Naama^ 
hal^die  fubico  farebbe  fiato  l:bero;caitciictociò 
4300  lo  volle  ios^fkrc  ^  La  Auisvglib  all?tncsaiì^ 
troy^he  i'^afnaMi  quanto  figliaonnaleQ  ii]]^ietr4 
di  efler^  eifa  \aueib  pentòoa^  cibc  odlafpi^idne. 
douetia.fenttrIo;.8cid  «f&craviiafHlQ^ivirseicoii 
lui  là  denrf  o  fih'Chq  v j  Atiach  fioircósandb  vai 
di  petfuaderlo^  che  fpofafselaifigJiuolà  di  Nun- 
mahdi  j.per  liberata  da^qteisttauagli.  rcbe  ella  £ 
conteiicafM  4i  viuercoo  hù  come  vn^fiohkua^, 
par  che  lo  ^<iàe{^:  H^mn^  fi^'bbiMnioiffaco<:  a 
che  cutcaoia  tù$m6hSeiòet;^iiBNti  iódinvci&irosì 
yiCsc  .pcig^dnecotxJà  iodtie^e  caia  mogii  e^finche 
ilaacacaailfiDelardbbfatierfDOtperfinaflxisè^  e 
l'ira  del  Padix^im»riiAa'duaancidaMr£(Ì^leiia«- 
tordi  carcere^  inft{enuMifiiDami>piàmanasraof^ 
Oìete  hetL^uftodico  ^Ktttòjtaa^rt  Sufran  Chcì& 
rouj^exqiieitecole.^  malioinìodiodi'Hurma-i- 
hai;:  laquakj  diib  lui 

ìa  ftta  fij^uoij&  ,.  Ja  diede  pei  a  Stile  ja  ScekN a  r ,, 
come  fi  è  detap  »  Sultàa  Pernia  fecondo  ^eiM to ,. 
ftà  al  gouerno  delrcgao  di  Bengalaalle  b^tche 
del  Gange  ;  e  viue  quieto > uè  di^uiii  fifnte  aku- 
4».aoiUlS;^  JultMCàainw  csnao  %Uueao,ha-^ 
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ueua  3  Sr  ha  fci  gouerriio^  h  parte  del  Dititì  «  the 
fogeiace  al  Moghòl  i  ma  hora  S  vi  ytutpsLndo 
•ancne  il  r^no  del  Guzaràt^  doue  le  prefend  co« 
fe-fcriuo  :  Sulcdn  Scehriir^  non  ha  ancora  goaer- 
no  alcuno  j  ma  fi  dice  che  l*han  faccodifìvfco 
.Capitano  di  orto  mila  caualli.  Hora  per  dir  del** 
la  ribellione^  e  Tuo  prirtctpioj  Sultàn  Chorròni  ^ 
{dopo'J  parentado  cne  fece  con  Aséf  Chan  j  ran- 
M»  adoperò  co*Ime2o  del  fuocero  5  e  diNur» 
«lahii  del  medefimo  forella ,  che  il  Rè  gli  con* 
•cedette  il  prigione SulrànChofroti  in  fuo  pote- 
rei leuandolo  dalle  mani  di  chi  lo  tcneua^  è  dan- 
dolo a  lai  accfoche  lo  guardaflei  con  ordine  no 
•  -dimenodi  trattarlo  molto  bene^e  che  ne  haueflc 
«buona  cura'.  B  quefto^  perche  negaua  Chorròni 
4i  andare  al  gouerno^  di  alla  guerra  doue  Io  ma- 
4auano,(c  non  conduceua  feco  Sultin  Chofrou  ; 
allegando^che  non  gli  conuenìua  affentarfi  dalla 
Corte.,  mentre  reftaua  iui  Sultàn  Chofrou  fuo 
cmulOjepoGo confidente.  Dopodihauerloha*» 
liuto  in  fuo  potère^ndato  al  fuo  gouemo,  lo  cu« 
fiodi  qniui^e  lo  trattò  faonoratatneote  vno^ò  due 
anni  :  ma  poi  >  con  quella  intentione  che  fempre 
Jiebbedilenarfelodjaanai,  per  farfiftradaalla 
fucceffione^el  regnojpoco  cepofa^eflendo  egli 
affence,  éome  dicono  alcuni^  glimancfò  viuande 
tuaeienate  ^  per  farlo  morire  i  ordinando  a  ceni 
fitoi  Capitani  che  Io  guardauano^che  gli  faceflfe* 
Ho  mangiar  (]ueile  viuande  in  oi^i  modo»  ò  di 
buona  voglialo  per  forza.  I  Capitani  efeguirono 
puntualmente  il  fuo  volere:  ma  perche  Sultàn 
Chofrou»  infofpetcito  dell'i  ftanza  »  che  gli  face» , 
lìàBO  a  farlo  manjgtarojnon  voUe  in  modo  alcuno 

Sitar  de'  cibi)  dicendo  chiaramente»  che  lo  vo- 
tano auuelenare;  i  Capitani,  già  che  non  ci 
cTja  altro  rimedio  »  e  che  forfè  haueuano  tale  or- 

diOfij  gli  CAÌt^vrmn  nttti  a/j/^^flA     DCSdheCfilifi 


JB&(k  bca83Bieott,e  buttandolo  a  forza  io  terra^ 
iofirangotuoDO  con  vna  corda  di  arco  ^  Altii 
èao  detto  ^che  Sukàn  Chorròm  medefimo  Tarn- 
«3230  diiua.nuino  publicameate.  Sia  comefi; 
i^oglia^Soitan  Ciiofrou  mori  di  morte  violenta^ 
€  Suitàn  Chorròm  ^  ò  per  fé  kcBo ,  àper  raezo 
di  aJtri^  ne  fiò-Miomicida.  Sciih  Seiim  rcKte  quc* 
ùc  nuoue/degn»oi|iolto  con  Sultàa  €iiorrom»> 
lo  chiamò  aiiaXiorte  ^a  dar  cento  di  ^ueilo  £ifr^ 
to  ^  Suitàn  Cliorròm  oon^ha  voluto  andarui:aa- 
Zìy  mettendo  inficme  le  iue  forze  yk  quaJitutt»- 
uia  aen  fon  grandi^^per  centraftar  co'l  padre  ^e 
{olleuando  ,  non>folo  tucvo  il  fuo  ftaio^,  ma  anco- 
diuerfe  aUre  città  vicine^non  compre^  nei  fuo 
goaemo^xomeperefcmpioCambaia  s-  Maitre 
cali  ;  donde  ha  leuatoi  Goaeroatori'  meffiiii  dal 
padre y  cri hapoièo altri^a Aia^diuotioDe j- con 
aiuto  o  con£gJio  di  aicam'  Principecti  Indiani 
Gentiliyfi  èauuiato  co'lfiio  canapo  verfo  Agri  v 
conforme  di  ibpra  accennai.  Et  in-gueiUfuoi 
moci^Dellamorte  di  Sulcàn  Chofrou ,  no<i  folo 
fi  dabira^eflemi  ftata  cofpiracione  di  Asaf  Gha^ 
di  Niumahài  ^  nimici  antichi:  in  fecreto  di  luic 
maanco  inieliigenzaidei  Rè  di  Perfiacon  ióros, 
che  quafi  nei  médefimotempo  y  ò  poco  prim^v 
fece  daUa-fualxanda  la  guorra  ài  Candahàr  :  net 
la  quale  ^  ia  freddezza  cheti  Mojgholmcftrò^: 
procede  fenza  dubbio,  ò^non  efrorneanuifato 
oeoej:  perche  forfè Nurmahàlj  &  AsàfChàn,. 
che  erano  il  fupremo  fuo^gouerno;,  non  gliene 
iafciaiiano  penetrar  lenuouevcre  ;:  ouero  ^pei* 
die  i  mali  portatati  di  Sulcàn^Chorròm  Jo  £&• 
cero  a  forza^infin  d^aU'horaikirfofpefu..Vero  è^ . 
che  gli  auuifi  Tenuti  vldmamente  di  A^ri,  che  il 
Kòj  come  diffi^mandaua  Asaf  Chan  a  leuar  dì  là 
il  tdbro^^  moftranocheilRè  fi  fidi  mtcauiadi 
^U4£Ctaan^  «^^onfegii^o^^  ^^^  %ii  no» 


£1  in  colpa.  òcheUfu»  colpa  non  Al  Ancori 
fiora  .1  C^uel  che  rar«i  j.  iJ  (6t»po  Jo  chiarirà  me-* 
gliq .  Di  Sulcàn  Chofrot»  r  è  Wma/o  vn  figliuol 
piccolo  j  che  ha  A«tn«  SuIcdnBulaohir  ma  gii 
fili  richjoiaa  alerone  il  mio  via^'gio . 

XII.  Lw^  k  Jetrero  di  Agri ,  e  cottiunicatemi 
jlSig*  Commendator  ruttc  te  nuour,.tiiIÌBiido  gii 
bora  di  Coinpieta^mi  Jiccmloi  da  lui,  e  dopo  «r- 
(crfi  /parate  molte  arcJiibugiace»  fé  ne  cornò  egli 
aUa.cucdj  &  io^con  la  mia  compagnia  delle  cin- 
que carrozze,  prefi  la  ftrada  di  Combiiav  Cairn- 
nate  due  Co»,  pa/sommo  con  barca  iì  medefimo* 
fl^ume  di  Surà^;  e  poi  andamo  qvaitr<> altre  Coi,. 
<ch&  in  tutto  furono  /ei^e  la  fera  a  n#fM  ci  fermi- 
mood  alloggiare  in  vna  Villa>>4etcai'^r^  :  ma 
pu.0  riposammo  j  perche  pafla6ame/4.notw  ci 
f  imottemnx»  di  imouo  m  camino .  U  viaggio  no* 
Aro^da  Suràt  a  Cainbaia,  era  Tempre  co  la^faccia' 
molta  a  S«tteiurione .  I.a  \ì\m\m  rcgiieme  a 
buon'liora  »  facemmo  collazione  4  canto  ad  vna 

}>efchierd^che  rrouammo  por  la  liivdakdj  fabrict 
unga  e  Itrcttaidella  qual  tt>rma»in  4udk  bande*, 
toolce  fé  ne  crouatio ..  Prima  di  hor^^di  Compie^ 
ta I hauendo cabinato  fedici  Coi,  chedatSuilc 
in  tutto  eran  vtncidue  ji  arr;Uiimmo  alla  iiuidi 
Barocci,  ^^/>/'Ai^i  come  dicono  \ì\  Perfianot  ftiuo 
Jemuroidclla  ijuifi  1  per  Mcitogiorno,  corro  vo 
^ne«  thi4muL>  ii'etMk^  che  prima. di  entrare , 
l)irognòpa(Jarlo  con  barca.  Là  eitti  ò  cima  di 
murai  dimcdiocre  graudu^^a  ;  fabricom-in  aleo  » 
iavo  poggio.rtleuatot'l/er  lo  &iO/eircuito>è  odot 
Jben  popolara  i  come  fon  |(eneraJmcniei»itt«l« 
ttrredielMudia .  DiinocabikiviàiMOuraodiM»»*. 
BiomÀca. ditele  iìoe  dibambaia,  chequiiil^, 
piti  che  iii  altro  luoga»  fi  £it^)o  in  molta  quoo^ 
tifi;  e£(jparg9onornoa  folo  per  tuua  1'A/ia^.tiiaf 

iHioclkaoftrAfiurQjra  ;•  tAlchegi'Iuglcfi ..  e  g)|^ 

\At\\mm 


BèUSOMfefi  CcheamcndHequeik  nationi  vi  tcn* 
{oaoca£ia.pofia^coy  alcuot  di  Joro  )  uc  pigif'a- 
•o^maonocancoperainque  ò  Icj  naui^rof" 
fe  :e  per  imbarcarle  ,  oc  £innaballc  ^roiriAuiic  ^ 
4ì  grandezza  >  ciaicuoa  ài  cOe ,  €)uaniO  vna  car- 
raia Romaoac-deocro  ai]e  quaii,  ogni  pezza  di 
cela  che  vi  poi}goiio,.ecàe  iati  d'iouogLo  poco 
'  pia  di  «o  ooflro  iciugotoio  j  coodotra  in  Àlep- 
po  »  noo  £  vcoderà  oicqo  di  ere ,  ò  quattro  pia* 
ttiej&  io  lui  ta  almeno  almeno/ci  fcudj.Da.chej. 
V.  Si^ potrà  argomentare ,  che  ricchezza  efca  da 
quefiaibla  e  piccola  ciiti^chc  di  girone  di  fabri- 
cbc  j  non  l'ara  pia  di  vna  Siena  di  Xokana  ,  ben* 
«he  di  popoio^ne  haurà  più  che  tré  \«oite  tanto  ; 
^c  potrà  iofieme  confiderat e ,  a  che  foiDuia  arri- 
Ufoo  al  Prìncipe  i^fiioi  dati; .  Vi  è  poi  tuov,  po^ 
che  Cofi  lomano  >  vna  miniera  di  Calcidorae  ^  e* 
éì  Agate  bianche ,.  è  venate  :  ma  quelle  pietre  ,, 
più  che  in  Barocci ,  fi  portano  in  Canibaia  ^  che 
alla.uiÌQÌera  è  par  vicina  ;  perche  iui  è  porto  di 
jnare»  e  maggior  cencori'o  di  mercanti  ftranieri  : 
Se  ìd  Cambila,  fé  ne  laiKuano^Iobectt,  dr^toii- 
^yà  ouati,da  Éime  Corone,  è  Collane,  &  3avc9 
fcudclline^e  diuerfi  altri  v^cttt  carioii^ da  tener 
per  ornamento.  A  Baroccij  il  mareoon  arriua>nè 
ancbenelle  Aie  maggiori  crefcenze;  e  nereAa 
ìmmnn  alquante  miglia  >  otiafi  come  da  Suràt . 
Oisaodo  noi  paflauaino  il  nume  per  entrar  nella 
città>}l  trombettier'HoliandtièyChc  erscon  noi , 
alando fiatoal  Aio  ihumtnro,.d:Vde€o'liiuono 
.^Hiiiodel  veaitnoftroa  «'fi  huoroini  loro,che  in 
ri  riledcuano  a  bc  idi ,  aqticJlo  annuncio  9 
Aibito  alU una  tuur  dt Jia ciuà  >«  ad  inr 
i;  onde  co  loro,nelle  mcùufinu  caia  der 
^iiUoUandtfi,andammnad  ali«  2:.;tare:.£larera 
*  udijCÌGódufleroaveder nel Bume vu^cuc*- 
^via£iaQlat4auw>f  che  ftauaooquiui£^ 

C    d       ì»^ 


.&  in  colpa ,  ò  che  U  Aa^  colpo,  non-  fit  ancocr 
nota  «  C^el  che  iard  ^  il  tempo  Jo^hiarirèaie^ 
gliQ .  Di  Sukàn  Chofrou  ,.  e  hau/b  vn  figlitiol 
piccoIoj.ch&ha.MUìeSuIcdii'BuUchìr.  augii 
m  rictiiao»  alerone  il  mio  viaggio  ^ 

XXL  Lette  le  lettere  di  A^tà  ,  e  comunicateiBi 
il  Sig*  CommeBdacor  rune  k  auour^^eflàido  già 
.Eora  di  Coinpìttia^i;Iicent!aid^lui,edopad^ 
ferfi  fparate  molte  archibHgiaceric  ne  lonide^ 
ailo-cuta;  &  io^onla-màa^compsgniadeilecjo- 
^e  carroz2e,  preii  laftradadiCunbtiav  Camt* 
nate  due  €o5,pa/satttao,coabarca  H  medeAnc 
fiutnc  di  SuràiC;.e  poiandame^actroalm  Cos» 
cifacin  tutto  furono  iei»^  la  feraan#iiw.ct  fcmii- 
m&3d  alloggiare  in-  ma  VilU  34etfSiP^^iùif^:  mi 
pocohpoianviìo  ,•  perche  paflaca  niez&oottc  ci 
limettemmo  di  ououo  in  camino .  Il  vi^ro  «o« 
firojdà  Suràt  a  Cambaia^era  femore  co  la*£iccia: 
rittolca  a  S«ctencrione ..  h^  maitin»  fcgueace  a 
buoQ?hora,  fàcemmocoUauooeacamoadvna 
pefchiera^che trouammoper  la ibsadaydi fabnca 
Junst  e  ftrettaidellà:<)«al  «orma^io  ^tJkfaMd^ 
molte  fé  necrouatio  ^  Prima  dì-horiitdi Catopifr- 
ta^haueodócaoiioatafedic}  Cofrj..cii&da;Siisk 
intuttoeraovenridue^,  arrinammo  alli^ktàdi 
Barocci, ^^^/'A^^.coiQe  dicono  in  BcxSmotÉuto 
ièmura}deila.<)Luifc-  y  per  Mezogiarn&^ecavovto 
£iimr>  chiamai'  Jv:^/'^^«i.cheprima.di'airtare9 
Jìàfogoò  paffarlò  con  barca .  La  città  fircimadi 
tnura:  dimediocre  gramkza»;  fabncaM^inaJfi^^ 

l^npopolafa;  comeiioo  gcnerailmeoietttttfifle 
ncr&delL'Itidia ..  DitQotabik«.viàiHag);9Qéi£i^ 
Biercraficadfxftle  iioe  dt  baoibaia  ^  cas  qtUHi  j, 
|nùche:in  alerò  Iuogof>  &  ùùtto  in  molta^uéiK 
tkàfZ  c£fpajrgjDiwoQa  folo  per  tutta  tA&s^jaa» 
^''^wiknotea  Eutqga^  ^  taiGheg}fIog}fifi^.  e^gNi 


De  11.  di  MdTU  16%%.        fi 

0900  adunata  in  queUa  Villa:  macontuttociA^ 
non  potemino  Tfcir  così  profto^e  bifognò  tCpct^ 
tare  m  carezza  quaC  fio'al gionio.-percl)e  la  Vii-» 
li  era  ferrata^  ne  fi  lafcìaua  y fcir  di  Ji  /  fenza  pa-» 
craieyndacioi  come  anche  ilfiicdcfimogiot(x# 
n  pagò  in  più  altri  luoghi ,  benché  ài  poca  fom^ 
ma^  JUiCafila  era  cosi  ^rande^^rlfiiicnerodeUtf 
carozze era  carne,  che  in  certi  paffi  filetti y  ci 
conuenoe  piùvohe  ftir  fermi  buoni  fratti  di 
rempojper  non  poter  paffareV  in  quel  modo  a^ 
punto  che  /uccedein  Napoli  y  &ÌRRoma,itf 
quelle  ftrade ,  (quando  fi  va  a  qualche  fefta  coit 
paiTcg^io.Camioato  che  haucmmo  cinque  Cosy 
ad  yn'hora  in  circa  di  giomo^arriuammìo  aJ  brac^ 
ciò  del  mare^ò  per  dir  meglio^  all'intimo  del  Te^ 
no  dì  Camlxua^  là  proprio  y  done  il  fiume  Meh^ 
mette  in  inare:nel  qaai  iuogo^il  fluffo  ,  e  rifiulRy 
del  mare  è  il  più  impetuofo^e  TÌolento^  e  nò  più^ 
rapidi  coitnteiCbe  forfè  in  altro  luogo  del  Mon-' 
tio^lmcQo  di  uuelli^che  io  ho  norida.  Maprimaf- 
di  pa^Tar  pili  Oltre  3  bifopna  qui  correggere  ^m'' 
enorme  errore  di  molti  Geografi  noilfi ,  aocfatf 
moderni:  che  ha  dato  fimilmenre  occafionedf 
errare  a  diuerfi  Hiftoriciji)  ^uafi  tutine  le  carte  d^ 
4jeo?rafia,che  infin'hora  mi  fon  venute  aikaia*^ 
bì,  ho  veduto  fempre  il  fiume  Indo  ^  potto  y  chc^ 
sbocchi  in  maro  nell'intimo  receffo  del  feno  dfr 
Canibaia .  Quello  è  vn'error  grauiffimo  ;  e  canttf 
grofiTo/enza  ^lo  ^  quanto  è  Targo  tutto  il  paefc-' 
del  Guzaratjche  purè  affai  grande  :  perche  l'In*^ 
do  3  che  fi  feerica  in  mare ,  con  due  graadiffime^ 
bocche^aflai  bé  loatane^na  dall'altra^  doncorra^ 
aitrihKnti  per  LeuaoteaIGuzarat,come  farebbe^ 
ie  emraffe  m  more  nel  golfo  di  Cambaia^ma  piiI; 
C6fio  per  Ponente  j  e  tanto  lontano  dal  golfo-dé 
Cambaia^x  che  i  tutto  il  Quzaràty  e'  forfè  anco» 
alm^  losc^  Àtt^M^t  Xl£uiw  0h»|bocca>^!»U^ 


fatimo  del  feno  di  Cambaia>.non  è  adunque  ITm 
ào  4  miquefto  Mehicheiadico;&i{ne  »  di  hone- 
Ilaria  ordinaria  grandezza  «e  che  non  ha  che  far 
con  quella  dell'Indo  divirgran  peczo..  Hora^ 
giunti  che  fuiniao  noi  alla  Aia.  /ponda^  biibgnaiia 
paflar  queAa.  acqua*»,  guaazo  ».e  noa  ienia  peri- 
colò •  Pecehe^  favao  ipacio  di  ptik di  càspie  Ces 
di  larglusxza  di  terra >  che  ou^o  il  mar  treice  « 
tutta  s'inondai  quando  anche  Inacqua  èpiilbafla* 
iforzadi  guaazare  almeno  in  ^M^atcro luoghi  ac- 
4|]a  affai;  lar gt  e  fondaci  e  fé  a  torce  ii^affironcaire 
z  crofoeve  il  mare  iatempo ..  che  Phumio  fb£e 
in  quel  paffo  >.  Scuramente  fLannesh crebbe  •.  He 
ancoj  feoaa  quello^  in  quei  lUeJiij  douc  fempre  & 
bà  da  giiajuare  «quando  Pacqua  è  alquanto  più. 
groffa j olà Ciorrence più. dei  iolico fiuiofa :. che 
Bon  0  /cmpre  vguaJe^ma  pitì^  o  masicoifeGoado  x 
giorni  della  Luna^bene  fp^ffo  sforza»  e  porca  via 
le  genti  ^,  taluolta  con  tantò-^mjpeco  «  che  né  pur 
YU'iElefanrehiforza  per  tenera  j  chedall*  acoua 
non  fia  povcato.  Si  aipettano  adunque^per  paiiar 
^41q  guadoj  certe  hore  opportune;  cioè^ouan* 
4o  il^iuare  è  nel  fommo  decrefcimento  ;.  che  in 
Kiuti  gli  altri  luoghi  del  Mondo  «.fé  io  non  £illo, 
iuolUe^wH*  quandoi  I4  luna  fi  croua  >  nafcendo  ^  ò 
cpinoncendo  nell'Oriaonte.*  come  per  conciario 
«Hanao  la  Luna  è  nel  mezodel  Cielo  |.  all'bora^ 
wolelkr  la  maggiore  altezza  delie  acque  •  Ma 
«el  golfo  della  Canibaia>noB  so  per  qual  cagio- 
ne, laivjepcreffer  nuolto  deucrc  certame  lontano 
dalla  mjkffa^raHdi»  dell*  Oceano  /  Vuuiene  io  al* 
uahoradificrent^e  ^sh^SLi  pMfanitutcauijtàno* 
^,.1  più  caiui  4  a^xitano  anche  nel  meife.i  giorni 
^iù4  pcopofito:perohe>nel  MottìittTUOje  nel  Rio* 
iiiluniojjeacque  fonfeupre  maggiori  f. e  piàal* 
ttie  kiuacompaBaftionealciiSme  e  più^uapenio* 

fedi  CUKC9  wao  g|t  fiqiunottt;  >.tei  Solititij/ier. 

^uar: 


Jfe  lafr  4è  Mar^o'  Tèi  J 

^  ^EJEDT/poì  della  Luna  yìt  crefccnci  fon  iti( 
e  negli  akrfgicMiii  frà  me^o^più  delie  altr 
Noi  efléndo  gittnif  in  quel  luogo  ^  pochi 
Àioaazi  alNouilamo^erauàttopcr  ciò  v< 
buon-  tempo  ;.  ^  af riuammo  anche  al  j 
horaopportuoa,e£feiidòir  la  €afiia.panii 
Villa  in^caTmcxneaGOyquiIeàpuncovpei 
i^arbeale  cofe^r  conueniua.*  che  egli  i 
ni  (felle  carrozjK^e  gli  akri^che  feruono  p 
viaggio,  f^onr  dì  tutto  bene  iftrutti^fanno 
hamìo  d»  fare.Paifamnio  adunque*»  vnùi  i 
in  graacruppa.  perromper  mt^lio  il  corf 
acquayquello  intem  fpatìo  dèi  k  cinque  C 
tutto  eEXcerreno  hamido  yini  folo:  fuor 
<pattn>  Juoghi^one  trouainmoje  guazzai 
ac<{ua  corrente  der  fiume  ^keiui  pur  ei 
perche  la^grati  for^a^ del  mare  tince  que 
fiume  y  facendolo  ne  Tuoi  efiremr  ain^re 
Delle  quattro  correnti  che  guazzammo^  > 
fu  la  primavera  di  pocacon/Ideiacione  : 
trè^aiTauanopiii  sw^  che  l'^  pancia  de'bi!< 
tirauan  le  carrozzejneJle  quaH,caniutaic 
qua.non.entnu]a9  perche iilor  poamen 
bricatO'moIcoaJto  y  fopra  tona  i'alre/z 
ruoce:e  vi  il^ede  al.  modo  tfato.in  Oriei) 
joe  ÌB  piana,  terra  ^  fenza  ftenderle  gambe 
ma  cenendole  ferro  rannicchiate  r  P^^r  i 
ilcurcjBza^onduceuamovnaquaiitita  di 
n  i  à  piedi  >  che  di  qui): e  di  \à.  cen^^uan  le 
lafalde  con  le  mani  ^  accioche  l'acqua,  i 
cosileggiece^on  lealaafie^traportafl^^ 
à  fine  d^  porta  r  le  noftterobbc  alte  in  e: 
non  £bagnafferojfe  a  cafio  l'àcquaa]  pie- 
carrozze  fbffe  arnuara.G4ihuomioiyCh€ 
p  iedi^in^ei  paflb3à  A  fpogliano  nudi  J 
fol0copert&le  vergognccoD  vn  {HGCoI 

fcàrtfante5a.U^lto/Jw4<iÌ¥ft»fiwp 


V't      Lettnft  xM  Simrit 

Bianca  ^e  conforme  diffi  gid^  è  vrffe ,.  e  czmìeU 
infiemc^e  raccorciando  amshe  k  barchc(|fatce  pvt 
del  rrredeiimojnon  fi  curan  che  fi  bagnino jCerr  o> 
i  cofa  curiofa  j  vedere  in  ^elpafle  j^  che  à  fre- 
quentati ffimo  ogni  giorno  I  andar  kmprc  di 
quefta  maniera.moJta  gente  infieme  y  chi  jn  car- 
iro22ejò  carrette^  chi  a  cauallo  >.  chi  a.piedi  s  Se 
huomini  ^,  e  fin  donne  ^  cosiinude^icnza/para- 
gnarfi.di  chi  le  veda  j  fpettacolo  »ienza  dubbio  >  > 
aflai  ftrauagante  ..Finito  il  paflb  d^  terreno  hu- 
tnido^reftanopoi  due  altre  Cos^  ma  di  terra  foda 
e  più  altaiche  non  s'inonda^,  benché  fia  piena^  e 
/piaggia  di  mare  ^  per  arriuare  alla  città  di  Caa> 
baia  :  douegiungemmo  primxdi  horadidefixia*- 
re^hauendo  quel  giorno  cantinato  in  rutto  dode* 
€i  Cos:  e  pur  nejja>ca/a y  che  quiui  tengono  i  Si^ 
fnoti  Hollandefi^dammoad  alIoggiare;rfceiui 
da  tutti  loro  con  grandifiìma  amoreuolezia ,  e 
Trattati  di  continuo  con  efquifito  regalo  i  che 
#osi  ci  era  «rdine  del  Signor  Commendatore  ^ 
«die  ci  faceffe  in  ogni  luogo  ». 

XIlLCambaia^ècitti  honeftamentegrandc  » 
benché  il  più  dtlia  fuagràdezza  còfiila  ne'bor^ 
ghi  fuori-aelle  mura^chefono  afiai  fpatiofi-.  E  &r- 
ttiata  alla  riua  de  1  mare,in  terra  piana,  quafiisel^ 
intimo  receiTo  di  quel  graieno^che  da  drapreiw 
de  il  nome^La  citcdicioò  l'interiore.j/en2a.i  bor-» 
{hi^èciutadi  mura;fabrioate  aifemplici  oortine  j 
con  merli  rotondi  in  cimale  cafe  dentrojfon  di 
£ibrÌGa<di  mattoni,  con  tetri  di  tegole ,  e  canali  j 
il  che  ècomune  in  India,  per  ripararli  daU*ac^ 

a  uà  ,- che  cade  in  tanta  copia  in  quoi  tré  mefi 
eiie.gran pioggeeftiuc .  Ne'pacfi uoftri, /areb» 
bonO'Cafeordjnaricj.main  quefle  part^ibn  dello 
liuone,^  forfedellft  migliori  di  tutta  JaPfOuin^ 
€ia:e  fonlatte  molto  ombrofe^e  frerche^comcil. 
«Ma^kilaMeasiioeia't  )4ofl  ha Jacictipocto» 


ibffliaco!;  perche  ftà  in  pianta  bofla:  mafidice 
pofTOyper  lo  molto  concono  che  vi  è  di  vafcelli 
da  diuerfe  bande:  i  quali  cuttauia  perlopiù  fon 
Fregate^  Galeotte  ^  &  altri  di  tal  fatta  piccoli  ^  ò 
Han  da  remolo  da  vela  ;  perche  i  grandi  noopof- 
fooo  accoftarfi  in  terra  di  gran  lunga .  .U  popolo 
di  Càlmia^la  maggior  parGejèGentile>*eqaioiipiàE 
cb&  alerone ,  fi  offeniano  con  rigore  le  lor  vane 
fuperftitioni.  Onde  noi,che  pacricolatrmétr  ^  per 
veder  quelle  lor  cofc,  erauaino  vemiti.*il  medejf* 
mo  giorno  che  arriuammo^dopo  haner  defioato^ 
eripofato  alquanto  ^  ci  facemmo  condurre  a  ve» 
derevno  Spedale  fàmofo  che  viè^  divcceUidf 
o^i  forte:  i  quali  «  per  efler,  chi  ammalato  j 
cuiflorpiato^  chifèn^alafua  compagnia  ^ò  in 
airro  modo  bifognofo  di  vittore  di  curaj  fonojiu 
cufh>dici  «egouemacicon  diligenza  j«  comeaiH 
che  gli  huomini^he  ne  hano  paifiero^mantenuti 
di  publiche  limofiae  .*  ftimando  gl'Indiani  Gcii« 
tili^  i  quali  con  Pithagora ,  e  eoa  gli  Egitti]  anti- 
chf^che  a  detto  di  Herodoto  ^  ii  di  tale  opinione 
furono  i  primi  autori,  credono  la  trafmigratione 
delle  anime;  enonfolo  di  huomo  innuomo^ 
ma  anco  di  huomo  in  aoimÀle  bruto  :  che  fia  Dee 
ciò  9  non  meno  opera  di  carità  far  bene  alle  dc« 
H'iCy  che  a  di  huoraini  .  Lacafaj  douei! tien 
qiiefto  Speculerò  piccola;che  per  molti  vcceUi  j 
poco  luogo  bada:  la  vidi  nondimeno  piena  di 
molti^e  molti  volacili  di  ogni  forte ,  bifognofi  di 
gouemoj  come  Gallio  Galiincj  Colombi ,  Pano* 
ni;  Anicre^yccellettij  e  iimili  :  i  quali,  fin  che  fo- 
none ibopiaci ,  ò  infermi  >  ò  fcompagnati^fi  go» 
ucrnano  quiui,  ma  quando  ianano,  eritorna^ 
no  in  buono  iUto  ^  fé  fon  foluatichi  ^  fi  lafciano 
andare  in  liberti:  e  fé  fon  domedichi ,  fi  danno  a 
qualche  perfona  pia  che  in  caia  fua  g)[iteng^ 

La 


fono  coni  piccoli  Sorcettf  >.cht}^dr«ti(lofi,troiiar 
UQr&nfjienza  jpadre^e  madr^^che  fi  gouernaile- 
lOj^ fucDoiitKffiitaqubflo  Spedale  >*&.vn  vecchio 
«encxandò^dibàrDibiAnca^.  cenéncìosli  ia  ymt 
fcaÉolaifità  II  Iiambai^  j^coa  ^ccbiali  ai  H4Ìa  gli 
ilKipcmatia  con^balui  atcemione  ^  dando  loro  a. 
mmgiaur  del  Jbtcte  eoo  vixi  p^na.  di  vccdloj,  pex> 
idiP  jcrahimno  piccoli:^  ohe  aócara  di  altra.cora. 
noi  guAauaao>:.'e.:per  qiKUicaci  ditfe  J)au^a.in- 
«ttidoe^i^iiudftfoflieftiidieuati^  efattigrandi  ». 
<ti k£ciarjsii  aodarlibeti^a  lorb€(iepkcico..Ve- 
dutor^oelto  luogo  v.andammo  fuordeikrictà^. 
aUamanna^&'icedece  Yn  Giardinoiche  eragìa  de* 
9Lè  del^Go2azdt.Epicit«)o  ;  ottoito  dc^imd^imù 
aibenj^piaaiejcbo^el  chèxfdiin  Sutà  ecciti  al^ 
^ntnaoca-  disile  :n6ftre.^xxM]M]Ef6bije  CHuafil-dà. 
fiaoDp%ohet0lÌBdia£tuìn  p$i!cofe.iare;:Vi«:ai> 
^fuàjcorccBa&à  ^/diecadcdaiJa^otriata^  di  xn-groa 
JDri^Jl^ouef  o  iimao  'CopeDto^.dìa.llttruiàJifbefc  ore 
quófto  è  fatto  timi,  fine  del  Giatdino  >  ibpra  Toa. 
gnm]?e(chier%checonc^ua  j)er  di'fuofi'alGfa]> 
4ino  9  fernc  anco  ^aguiiadi^Ikili  Siiràt^  ^li 
tS.  coanmi  dieJia:dcci-  Del  xtSo^ia.  qfxl^uxiif 
wn^,  noa:nicofa.i3Gpairdettofe^..V&t£ÌdiJ^aQ* 
ibmiikoa.veda:^iu:£)pr»k  Pefchieri  >  vaaMé^* 
{sbisaoii  ]VIaàon]ecta[pi!a4oue  dlcontiotiotàgnin 
concerà)  diigpite^ciiccoaridicoia»efcioccadi<- 
nDcionq  vi.  vanno;  e  non  fòlò  Mabomettani^  ma: 
anco  Gentili^r  la  Arada*  innanzi  aJla  porta^  vi. 
ciano  molte  peribne  affifle  ih  terra.  »cbe  dcatiau*. 
«bniano  limoiina.;  alle  quali iparsaegieriapiàche . 
denari^eeccauaoojcbigranellidi  rj&^  cbi  di  cer* . 
csaltia  bada  J>eii£n»  alla  Mcficbita ,  in  volnogo^- 
wx^fioy  e  fcùro^  a  canto  al  muro  vi  è  come  una.  f 
piraaiidetcadiinaritt>  iùtagliara  :fccpeilàxhia^3 
jBMnoiI  ^>  «cioè  il  Vecchio  A  cjic  a  detto  lord 


rtìtaaatìl  Sai]Cò.M'iaugiho  j  che  fia  fopbltuft 
dr  (pialcmi  dei  loto  ^  tenuto  per  tale.  Lageate 
ri  entra  con  gran  foilaiaiaffiaaameore  di  doons^ 
cfaeaqueftecofeibglioao  fempre  e/Ter  più  faci- 
li. TUrci  quei  che  entrano,  vi  Ìpai;g^ona  fiorii  è 
delnfo  :  &aqadibo  e&no,  vicina  alfa  pó^• 
ta^/fanao  duicrfi^.cfarTVidonQtfiosi  a  driiir  tuo- 
le 5  percot^ofibce-*  iLcbeLnttauiaecoflunic 
deXj^ndli  ,  yfmnbt  de^Mahometcmi  :  maiconie 
m  Cambasai  Qcaàìi&fa  piu>  e  pi»anticht/toaè 
mafiui^I/a»  olleqaaicÀeiacrito^ancfaei  MailO- 
mettani  fi£aatt2a:cato«  P^o  lontano  daqne- 
iio  luogo  y  yedcnmK)  vQ'altra  fepoltura^par  ye^^^ 
nerac^da  qualche  &!ahometaao(percheriGena- 
l/jdip  bmcjaooiJar  cadaucrfjHoa  hannoi  iepoloi- 
ra)Ia  qualeeca  &brkarac0n  vn  gran  tetto  qua* 
dro  Ibpra  ,  foftenuto  da  «miti  pf iaftrf  ;  e  fotta 
aperto  il  luogo  d*  ogtf  intórno  a  guifa  di  vn  por- 
tico t  e  quefta  pur  molte  perfone  andsiianoa 
òaciarcLcrrucrircSopra  h  riuadelmane^dietro  A 
GiardinOjChe  difS^vedeiQtn0a«Gheyii':iXtKa£BN' 
pdruxsrcirvnMaixomectano  di  qualità;,  cbeh4 
vnacupohtalta^eurDronda,  a  modo^di  vnatoit^ 
in  ctma  della  fflcde  fi  £agtie  per  voa  fcaleeta  clie 
vi  èdi  ibpra  ^ode  vQaireiiiSrma  i^iftaf  fcopre* 
do  lì  mzxcy  eJacerra ,  molto  ài  lontano ,  Vedoor 
quefte co^e,  perla medefitna via ,che  eranama 
V  cmiti^dalla  piaggia  marina^  fbpradone  i  yàicet»^ 
I  i  fon  m>rto,ce  ne  cornammo  indietnojerientrao- 
d  o  nella  cictà^  ne  andanv^o  a  cafa  a  ripòfare .  ÌJ^ 
manina^  che  ìc^,  di  nuoua  vfcendo  per  lacir* 
t  ày  andammo  a  vedere  vn'altro  pedale  ,  che  vi 
è  ^di  O^re ,  €:apretti,Pecore>  e  cfaftroni,  pur  ình 
t  ermi ,  ò  flofpiari  ,e  vi  tiiouanimo  ancl^  alcuni 
OalIi>  Pauoni,  8r altri  animali, nel  medefimo 
modo  perqnalthe  accidente  bifognofi  ^  che  tut« 
zi  infioLii»^  affiti  domcftìcameQte  ^  in  vn  gra«^ 


cortile  fi  guardaiuno  ;  né  mancauaho  hnomfnf ,' 
€  donne ,  alloggiati  itvcerte  picools  ftanze  dell* 
lileflfo  Spedale ,  ciie  ne  haucuano  cura  .61  vn'al^ 
fra  parte  ^  lontana  di  M .  vedemmo  vn'altro  Spe- 
llale di  Vacche^,  e  Vitrile*  che  erano ,  quai  con 
<§abe  roccciqiiali  inferme  ,  cquali  molto  vecchie-^ 
3  magre  «.  che  perciò  ftanano  quiul  a  curarfi  •  i£ 
fri  le  Deftie>  ri  haueua  anco  da  viuere  vn  fiirbac- 
ciò  Mahemettano  ^.che  per  hanerlo  colto  in  Àir<^ 
*to,gli  erano  ilite  tagliate^mcndue  le  mani]  mai 
•Centilicompaflloneuoli^  gii  che  per  la  mancane 
•sa delle  maniera  inhabilea  procaaiarfr  il  vie- 
to^ accioche  non  perire  miferamcnte  ^  l'haucua- 
-no  in  quel  luogo  raccoltole  fri  le  beftie  bifogno^ 
*£:  ancor  lui  tufiodiuano ,  non  larciandorii  man* 
-care  cofa  alcuna .  Fuori  poi  di  vna  ^elle  porte 
•dellacitti  «  vedemmo  vn'altra  grofla  mandra  di 
•Vacche ,  Vitelle,  e  Caprc,chc  curate^  ndtjttc  ìa 
migliore  flato>o  raccolte  infìeme^  per  efTerfi  iro« 
nate  dirperfe^  fsncza  padroni',  o  rifcattate  c6  de- 
nari da;MahometcanijChe  ì^Ieuano  ammazzarle 
per  mangiarfele;  cioè  le  Capre^  eli  animali  ^  \x\x 
fson  le  Vacche^e  le  Vitelle:»  mandauano  al  cam- 
po apafcercj  con  pallori  Toftentati  dkl  pub)  ice  a 
3\\tw  effetto  /  e  fi  guardauano  fin  tanto  che  ri* 
otte  a  perfetta  faniti ,  fi  fofle  trouato  a  ciafcii  - 
na  di  eac  miglior  ricapito,  con  darle  a  qualche 
cittadino  o  a  dii  che  fia.  che  pietofamente  le  cu- 
jfiodififc.Hò  eccettuato  le  Vacehe^e  le  Vitelle  da- 

fli  animali  ri/icattati  dall'  vcciderfi  1  perche  in 
^ambaia  Vacche,  Vitelle  yk  Buoi^non  fi  vccido* 
no  da  alcuno  :  e  vene  è  prohibition  grandiflima  ; 
adiftanzade'  Gentili .  che  pagano  per  ciò  fonr 
ma  groifa  di  denari  ai  Principe:  e  (e  fi  troua/I'. 
ifhi  ne  vcctdtfi'cj  ò  Mahomettanoj  è  qualfiuoglul 
che  fofifc/arebbegaih'gato  rigorofamcnte^fin  ne  I 

lavica*.  JUijpra.(uaQ£u^haucmmo  iacafanm 

£ca|^ 


^^^ilcnne  Canratrici ,  e  Ballacrici  MiAomef- 
U'jC  .perche  fra*  Gentili  non  vi  e  chi  faccia  ut 
srtk^jàli  co*!  loro  Ihumenci  Indiaui,  che  (òa 
s.:ìaiir:ni-  campaaelH  legati  al  le  braccia ,  &  al- 
r.  ::r3.di  ^epiro  grande ,  ci  diedero  tractcni* 
r.tatct/oain  do,  cantando^  baIlando,rnentre  ce- 
f..i.::2}or  zna  a  me  la  loriiii:fica  ^  per  cfTer  troppa 
::'rp£oi2.ia  più  tofto  fallid]o,cfirguiiaII  gior- 
r:  <ppidio  ,  Ja  mattioa ,  \'edemmo  dentro  alia 
c»*:a  ra  tempo  d'Idoli ,  de'mi^Iiori,  che  i  Genti- 
'  iiDMoo  :r  Cainhaia .  La  tabhrica  è  quadra 
^rjizsa, ,  con  mura  attorno^  che  foflengono  va 
Kr  o  Tgiiale^ppo^giato  nel  inezo  fopra  ^uattra 
'\  i5cny  di/pofei  pur^n  qtiadro:dentFoat  quali  y 
^.   t^'iccolo  ipatioche  rcfla,  s'inalza  alquanta 
1^2'^  del  cetto^  pur  di  formi  quadra ,  vna  co- 
:.  t  ciipoktta .  L'entrata  del  Tempio^,  flà  da  vna 
.:.!::«  per  fianco  ,  da  piedi .  Nella  parte  princi- 
-  i^e  :&  taccia  da  capo^  che,  quando  fi  entra  per 
.  1  rona ,  vieoe  à  reflare  a  inan  fini  (Ira  ,  vi  font» 
« .  :'c  ^'2n  a'cchi  al  pari  »  tee  Idoli ,  m  ciaiicua 
'  :cÌ2x^rnodieni  fon  figure  di  marmo  bianco^ 
.  zz  che  nudi  a  punto  Jipingon  fcjnpre  tuui  ^ 
'^:o  Idoli  gii  ladani.  Scanao  in  (onazdi  fe- 
".  -  rr  ;  all'vfanza  nondimeno  di  Oriente ,  come  fi 
K .  ic  in  piana  terra^  con  le  gambe  rzccokc  Coaor 
"  u  .'edono  in  luogo  alto  vn  poco  da  terra ,  quaC 
e  :  'r*c  Topra  vn  lar^o  piediftallo-  Son  ferra  ti  i^u&i 
:  izni  eoa  pone  latte  a  gelofir  ;  accioche ,  feon 
y  i  iorirlc ,  n  poflan  gl'Idoli  per  di  fuori  vedere  r 
;  ::  aprono  k  pone,  quando  bifogoa ,  o jni  voi» 
a  c.^  alcuno  vuol'  cnccar  dcotro ,  A  noi  ce 
^  aprirono -f  ma  in  ogni   modo  non  entrala* 
^  >  ;  perche  i  nicchi  fon  tanto  piccoli  ,  cac^ 
■  :i..'a  porta  ,  fcBzaaccoftarlì  più  deatro  fi  ve» 
1'.^  bcniffimo  ogni  co(a .  L' Idolo  principale 
:s.  <ìucfto loiipio  «  è  queUocheilà  àelmcchi^ 

di 
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cortile  fi  guardauano  :  né  mancauano  hnominf  j^ 
e  donne  9  alloggiati  in.certe  piccole  ftanze  delU 
iileffo  Spedale ,  che  ne  haueuano  cura  .Jkt  vn'al'- 
tra  parte  ^  lontanaci  li  «  vedemmo  vn'altroSpc'- 
«tale  di  Vacche^,  e  Vitdlej  che  erano ,  qua!  con 

3abe  rottejquali  inferme  ,  equali  molto  vecchie;^ 
i  maere  y  che  perciò  ftamno  quhii  a  curarfi .  B 
'irà  ìcocéìc, vi  hauena anco  da rxuere  vn  fiirbac* 
telo  Mahometrano  >.che  per  hanerlo  colto  in  fìin- 
tto^gli  erano  fiate  tagliate^mendue  le  mani;  mar 
•  Sentili  compaffioneuohVgii  che  per  là  mancan<^ 
•sa delle  manier:t  inhabilea  procacciarfr  il  vir- 
-to^accioche  non  peri/fe  miferamente ,  l*haucua- 
-no  in  quel  luogo  raccolto^  fra  le  beftie  bifogno- 
>&  ancor  lui  èuilodiuano  ^non  lafeiandoeli  man- 
icare cofa  alcuna.  Fuori  poi  di  ma -delie  porte 
'dellarcitti  ^  vedemmo  vn'altra  grofla  mandra  di 
Vacche  ^  Vitelle,  e  Capre,chc  curatele  ridotte  in 
migliore  flato>o  raecc^lte  infieme,  per  cfferfi  iro- 
nate  difperfe^  fsn^a  padroni^ o  rifcatcate  co  de-, 
cari  dafMahomettani^he  roleuano  aiunuzzarlq 
per  mangiarielej  doè  le  Capre^  eli  animali ,  mj 
non  le  Vacche^e  le  ViteIIe:fi  mandauano  al  cam< 
pò  a  pafcerej  con  pallori  foftentaci  dki  publico  z 

Snello  effetto  i  e  6  guardauano  fin  tanto  che  ri^ 
otte  a  perfetta  fanitd ,  fi  fofie  trouato  a  ciafcu  i 
oa  di  ene  miglior  ricapito  ^con  darle  a  qualche 
cittadino  o  a  chi  che  fia,  che  pietoiàmente  le  cu 
ilodifie.Hò  eccettuato  le  Vacehe^e  le  Vitelle  da^ 
gli  animali  rifcattati  dall'  vcciderfi  ^  perche  ii 
Cambaia  Vacche^  Vitelle  ^.è  Buoi^non  fi  vccidc 
no  da  alcuno  :  e  vene  è  prohibiuon  grandiffima 
ad  ifianza  de'  Gentili  y  che  pagano  per  ciò  fon 
ma  grofia  di  denari  ai  Principe:  efefitroua/1 
chi  ne  vccidefle^  ò  Mafaomettanojòqualiiuog]  ì 
che  foflcjikrebbe  ^iligato  rigoroiamentejfin  ne 
levita..  La  i^za.<u Dotte  ^hauenuno  in  cafa  mt 


tBcaL^ìz\caxìK  Canra^ici  >  e  Ballacrìci  Mihoine9^ 
tane. «perche /irà' 9^ntili  non  vii  chi  faccia  tsl^ 
arreJe  ^tuh'  co'i  loto  flnunenci  Indiaui,  che  foa 
tamburini,  caii^anelK  Icgaualle  braccia,  &  al« 
tri  tutti  di  ftrep  ito  grande  j  ci  diedero  trattem* 
jnemo^fonandoscantando^e  balLmdojniemre  ce* 
luuaoio;  ma  a  me  Ja  iormufica^pereiTer  crespa 
ftrepitofa^dà  pii)  toào  fa(lidi03cnrgulio.II  gior- 
no appreflb  ^  Ja  mattina ,  vedemmo  dentro  alla 
citta  vn  tempo  dldoli ,  de*migIiori,  che  i  Centi** 
li  habbiaao  in  Cainbaia*  La  fabbrica  è  quadra 
perfetta^  con  mura  attorno,  che  foilengono  va 
•ct*o  v^ua/c^ppoggiato  nel  mezo  fopra  quattro 
piìdkn ,  difpofti  pur^n  quadro:dentroai  quali  » 
su*l  piccolo  ipatioclie  rcila,  s'inalza  alquanta 
più  alca  del  tettcbc  pur  di  forma  quadra ,  -vna  co- 
me cupoktta .  L'entrata  del  Terapioi^ilà  da  vna 
banda  per  fianco ,  da  piedi .  Nella  parte  princi^ 
rale  in  faccia  da  capo,  che,  quando  fi  encra.per 
ix  pena  4  viene  i  refiare  a  man  finidra ,  vi  font». 
)Xi  tre  ^ran  nicchi  al  pari ,  tee  Idoli  ^  in  ciaCcun 
niccbiovnodielG  fon  ligure  di  marmo  fianco, 
lude  cbe  nudi  a  punto  ^pingon  fcmpre  tutti  ^ 
iloro  Idoli  slilmMÌ.  Stanno  in  forma  di  fe- 
dere ;  all'vfanza  nondimeno  di  Oriente ,  come  £ 
icde  fh  piana  terrai  con  le  gambe  raccolte  fotta*, 
na  fedóne  in  luogo  alto  vn  poco  da  terra ,  quafi 
ome  fopra  vn  lar^o  piediflaMo.  Soa  ferra  ti  cuci. 
ticchicon  jportelattea  gelofic;accioche«ien^ 
a  aprirle  •  fi  poflan  gl'Idoli  per  diiuon  vedere  ; 
fi apiono  le  porte*  quando  bifogna  j  ojni  voi» 
che  alcuno  vuor  entrar  dentro  «  A  noi  ce 
'  aprirono  <r  nu  in  ogni  modo  non  entrapi* 
o  ;  pciche  i  nicchi  fon  tanto  piccoli ,  goA' 
dia  porta  ,  fenzaaccoflarfi  più  dentro  fi  ve» 
la  benidimo  ogni  cofa .  L' Idolo  principale 
^efioTosipio^  è  quello  che  114  aelnicchi(» 
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gfi  B.gittìji  ma  fin  denoftri  Italiani.  Nell'alto  tiel 
Tempio jii  cettOj  i  pilafiri^  e  muri  intorno .  erano 
ornati  di  quale  he  pittura  ;  e  fopra  tutto  di  coloi 
rofTo  g  del  ^uale  ^  ho  già  detto/]uanto  gl'indiani 
£ano  amici .  Ne  tengono  tinte  le  porte  delle  cafe 
I  cioè  gh'  ftipiti^  gli  architraui ,  8c  anco  i  legni  che 
p  ferrano^  aggiungendo  al  roflb  (gualche  mefcolan- 
F  2a di  linee  bianche:  che  del  bianco  ancora  fon 
tanto  vaghi ,  che  ne  vertono  ner  lo  più  tntti  gl*- 
huomini.  Coftume  forfè  a /oro  paffato  antica- 
mente da  Egitto ,  doue  pur  fi  vfaua  ^  conforme 
fcriue  Herodoto  ;  m  e  doue  per  ventura  l'apprcfe 
anche  Pithagora^.^che  veftiua  egli  ancora  di 
bianco/econdo  vien  notato  da  Eh'ano^  e  da  altri. 
Etiovòofi^eruando^  che  in  molti  particolari  le 
cofe  degl'Indiani  di  Hoggidi  a  quelle  degli  anti- 
chi Egitti;  fi  afibmigliano  .*  ma ^  come  gh  Egitti  k 
che  hebbero  origine  da  Cham^  fi^h'uolo  di  Noéj 
eran  popoh'  antichifiìmij  con  ragione  credo^  che 
più  tofto  gì'  Indiani  dagli  Egitti;  ^  che  gli  Egitti; 
dagl'Indiani,  le  habbiano  imparate:  e  dall'  Egitto 
in  India  3  per  l'Oceanp  Meridionale  j  Gsi,  che 
iempre  vi  fu  nauigatione  e  comercio .  Di  coloi^ 
xofio^frà  quelli  Indiani j  oltra  le  donne,  vefton^ 
anche  i  ^iii»>  che  fono  fri  di  loro  vna  fpetie 
Keligiofi  :  di  roflb ,  fi  tingono  tal  volta  n  cor^ 
ìb  molte  parti  i  Gioghi ^ che  viuon  da  Romiti 
van mendicando.*  edirofifo  ancora» con gialJ 
irapofto;  cioèj  con  fegni  alcuni  di  fandalo^fic  a 
tri  di  zafSrano  ^  vanno  fpeflb  quafi  tutti  gMndi. 
si  Gentili  tinti  la  fronte ,  e  ul'hora  anco  le  veftj 
come  a  punto  riferifce  Strabone  ^  e  per  detto 
Oneficrito»  che  iaceiiano  auche  al  tempo 
AleflSindro  Magno .  Molti  finalmente  di  col 
soflb  portano  in  teda  il  iurbante.e  bene  fpeflb 
foflb^  più  die  di  altro  colore  g  vano  di  hauer  1 
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votztc  le  cinte.  Dopo  di  hauer  veduto  i 

di  MahauiVj  andatilo  a  vifitare  vn  Brahn 

chio  ,  (limato  molto  dotto  fra  coftoro:< 

parlammo  al  meglio  che  fi  potè ,  per  ir 

terprete,  perche  altra  lingua  che  Mni 

non  fapeua .  Lo  trouammo  fra  molti  U 

guali  daua  lettione .  Ci  moflrò  i  fuoi  li 

m  vn  carattere  antico  ^  frd  di  loro  lette 

comune  hoggi  al  volgo ,  ma  noto  fole 

&  y  fato  da*  Brahmani ,  che  a  differenza 

fi  altri  caratteri  volgari  y  vfati  variarne: 

rie  prouincie  dell'Indiarle  chiamano  N 

io  ne  hòj  e  porterò,  meco  due  libretti,  e 

prai  già  in  Làr .  Quello  Brahmanc  fi  ci 

cÀ  ^Mrgidcìlc  quali  parole^^tfr^^^è  il  r 

priOr&  A:^rg  è  titolo  di  honore;e  va  [ 

co  con  la  z  dolce^al  modo  de'Greci ,  e 

ma  lettera  g  di  quel  fuono ,  che  l'vfian 

nanzialledue vocali c^&i.  Fràglia] 

moflrò  quello  della  lor  fetta  ;  nel  qua! 

foSc  legato  per  Io  Iungo;come  e  folito 

verfi  nondimeno  erano  fcritti  per  tram 

carta ,  a  foggia  di  certi  noflri  libri  dì  m 

afFemiò  per  cofa  certa^che  era  opera  d 

ra  1 4  il  che  ben  confronta  con  quello 

Filoflrato  ^  di  hauer  detto  larciiaad  A 

cioè>che  effi  Indiani  credcuano  dell'an 

che  Piihagoraad  effi^^  efTì  agli  Egire 

uaoo  infe^nato;che  farebbe  a  punto  il 

quello  che  qui  addietro  io  diceua  efT 

nione^di  qual  di  quedi  due  popoli  fia  i 

mo  ad  insegnare  all'ai ero.Md  Diogen< 

che  fcriue  affai  diffiifamente  la  vita  di 

Éicendo  mentione  dell*  andata  di  lui 

e  come  haueua  anche  conuerfato  co' 

€o*Magijnon,  fa  tuttaufa  parola^  che  ' 
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itui  in  India  »  né  che  handb  comunicarioiie  r6* 
Brahmani .  Onde/epur  Pithagora  isfegnò  «fiial* 
<be  cofa  a  gMndianj^  come  larcha  diceua  douet- 
te  farlo,  non  io  pcrfona ,  nupcrinezo  de'fiioj  11- 
bri|  che  in  India  poteuano  e(ser  pacati .  Aggiim- 
l^eua  di  più  Becà  Azarg;^  che  il  loro  BrmhmS^  fti- 
macovno  de' più  principali  frà*]orfal£  Dij^da 
cui  prendono  efli  il  nome  di  Brahmani ,  fia  nicto 
vno  con  Pitha2ora?co£i  curiofa  pct  certo  «  e  che 
io  Europa  fareobe  forfè  nuoua  a  tentire ,  che  Pi- 
thagora in  india  fofse  adorato  (cioccamenteper 
Dio.Ma  quefto  con  buona  pace  di  fieci  Azirg^io 
non  lo  credo.O  jnir  egli  non  diceua  propriamen. 
te  cosile  per  difetto  d'interpreti  non  c'inredeiia- 
jnpjOUfsro/e  lo  diceua  s*  ingannauaper  v(nira  in 
ciòjdall'hauer  intefo  nominar  Pithagora  da  qual. 
che  noftro  Europeo  ^  per  Autore  di  quella  ftoha 
opinione  della  trafmigrationedelI'anime.Sia  co* 
me  fi  voglia  io  non  pofso  credere ,  che  Pithacro- 
f  a  j  41  e  B^ahmà  fian  ratto  vno^perche ,  fé  ben  Pi- 
thagora i  è  antico  afsai ,  che  fecondo  Giulio  So- 
lino^ori  quando  eraConfolo  Bruto^he  cacciò  i 
Rè  di  Roma;le  cofe  nondimeno  dc'Brahmani^io 
le  ho  per  molto p'm  vecchie.  Poiché  Diodoro ,  e 
ijuanJo  racconta  il  contrailo  di  quelle  due  mo- 
gli di  Ccteo ,  Capitano  Indiano  nell'  efercito  di 
lumene^  checiaicuna  di  loro  voleua  bruciar/! 
«0*1  marito  vccifo  in  battaglia  :  parlando  delle 
kggi  .e  dc'cofìumi ,  e  riti  deol'indiani ,  le  chia- 
om  »  ftfl  da  quel  tempo ,  cole  antiche.  E  benché 
Pithagora  j  e'I  Confolato  di  Bruto^  .pofsanpre- 
4^g/iittt^  non  foto  Fumene,  che  fùvnode'fue- 
visori  d«  Alefsandro  Magno  ^  ma  l'iftefso  Alef- 
landro  di  qualche  paio  diTecoli ,  conforme  alla 
Chronoloeia  del  Bellarmino ,  che  a  me  pare  af- 
Cu  buonaj  IO  fpatio nondimeno  di  dugento  o  pò* 
'  co 


Cf^ttattaonì^fiooècale^c&efipoif'ano  dire  aoti^ 
cIm:  ic  cofe ,  cbe  ikmro  à  coM  breufi  tormifie  haV 
ue/Iero  baiwro  il  lor  primo  prioc^'o  i  come  &• 
sebbe  fiau>  ietiia  fallo/e  Piifi^oia  a  gl'Indiani^ 
dcJJa  d^mci  na ,  e  f>er  confeoooiaa  detriti  de*  cor 
fhiiiHj^^^i^ggi^  foiTeibtoilDianH^Auom^ 
qual*c0i  credono cbe  Jor  &ffe  Bff»ma  .^  ^  gii 
chcjpìA  volte  bò  &cfiolneRcio4ede'BrataianÌ4f 
foWc  4ourò  fatine  fpeSòin  auueoire  /  acdocbc 
s'ioceadachecoia  fiano,  jEb^uo^erò  hora^ 
qiMOCo  ài  ]oro«e  dr  cvcdgIialmIoaiaoiiQfiQ1K>- 
xaibnoafnllatoapene€rarc.  . 

XIV.TucliO'l  popolo  Gentik  dcTIsdiafi  diat 

de  in  H^oJn: /chiatte-dì  hiXMDioì  3  conofeime^  e 

J^i&iavcfri.ili  loro  per  difceadenza^aMne  erano 

gii  le  Tribù  degli  Ebrei  :  le  quali  tuttania  iuòi* 

taooilpaefecoofuÉuiienoe^  me&olate  infieme, 

in  ogsicJEcà^  e  terra  »  pjà  razze^vna  con  l'akra  • 

Ooncapo,  che  Sano  in  ditto,  ocracta.  quattro;,  e 

chi  dice  anche  più ,  facendone  piueiatea,  e  fot- 

tifediatfiope.Ciafcunadi  queftefai  nome  par* 

ticabcCj  &  anco.fpecialevfficio^  &  efercicio 

i^IaRepiiUica;  dalquak  tutti  ìdifcendeati  di 

KfuéSla.  mzàpà  tsm  non  £  allontanano  :  né  oef-^ 

coBO^oécabso»  oèraucanonaaidiconditioner 

«ode  alai  fono  Agricoltori  :  aJeri  meccanici^  co» 

meSanijCalzoktjC  fioHliiakrfSenfali ,  ò  Merca^ 

tijqiuali  fon  quelli  ^  cJbe  noi  chi^uniama  Marnami  , 

nudajpro  jnlor  lingua  più  correttamente  detta 

rjmìÀ'Mai  foldati^come  i  RagiafHtbccosàjopii 

y90mP^ài  eftiwpiegatonelltefitrutiopcò* 

paèdplia/q4  ichiacta^enza4arfiauifiri<&]aiè 

rmwmsaioot.x  né  poter  glihuomtnidi  vmtM» 

zacooqiuelii  dì  vn!  altea  io  modo  alcuno  ap<» 

poiencare  ^  <  Dìpdpro»  ir  e  Scraboiwy&  4uafi«  on  la 

Wdcfime  pasok ,.  che vna  haaeci  ptefc dail'^ 
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Itro,  dicono ,  che  anticam  ente  le  razze  dejgMi^ 
diani  erano  fette  ^  applicar  e  ciafcona  ,al  proprio 
ineftiefe  :  e  per  pritnà  di  tutte  mett^n  quella  de' 
'Filofofi  y  che  fenza  dubbio  fono  i  Brahmani .  In 
fette  generi  di  huomini^co  ilor  particolarità  per* 
|>etui  vfficii  per  generatione  parim^nte^ero«- 
«loroi»(  c^o  conferma  Diodoro  ^  benché  Nlift 
cordine!  tiumero)  chefidruideua  inqueitetn* 
pi  il  popolo  di  Egitto  j  onde  chiaro  fifcorge  ^ 
quanta  corrifpondenza  yì  foiTe  trai* Egitto ^  e 
r  India»  in  tutte  le  cofe.  Né  mi  marauiglio 
della  diuifìone  in  fette  fchiattQ  Solamente  »  per- 
che air  hora  ancora  doueua  fucceder  quello  y 
che  occorre  anche  hog^i;cfoè  »  che  le  tante 
razze  che  contano  3  fì  noucono  poi  tutte  a  quat^ 
ero  fole  princxDali,  che  »  fé  io  non  erro»  fono  i 
Brahmaniji  Soldati»  i  Mercantile  gli  Artifli  ;  dal- 
le quali  poi»  fotto  diuidendofi  pid  nv'nntainen- 
te»tutte  le  altre  deriuano»tn  tanto  numero»  quan- 
te appunto  in  tutto*!  popolo  fonie  varie profef- 
ìioni  degli  huomini.  Nelle  cofe  foflantiali  del- 
le fetta  »  tutti  confrontano  infieme  :  tutti  credo- 
no la  nrafmigratione  delle  anime:  le  quali»  fe- 
condo i  lor  meriti  »  ò  demeriti  »  morendo  »  pen- 
fan»  che  iianmaodate  da  Dio  in  akri  corpi  »  o  di 
animali  niùj  ò  manco  mondi»  e  di  vita  piùo 
mancò  itentatajotii  huomini^  più  o  manco  nobi- 
li»ecouunodi»  epiùo  manco  mondi  di  razza 
ae!  che  attaccano  non  poco  della  lor  ranafu- 
perftitione  :  ftimando  effi»  da  loro  in  poi»cocte  le 
altre  nationi  »  e  fette»  per  immonde',&  alcune  più 
delle  aItre»fGcondo  che  da'loro  coftumi  fon  più» 
«meno  difieténti .  Tutti  parimente  credonu»  che 
Cf  £a.Patadifo  in  Cielo  »  àpprèiTo'  Dio:  ma 
die  inquelia  vadano  folamentele  anime  della 
tot  natione^più  dure»  e  fenza  alcun  peccato  »  che 

fan- 
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binamente  habbian  viuuto  in  quefto  Mondo  ;  ù 
ckCy  fé  pur  peccarono  y  con  diuerfe  crafmigraua- 
ni  in  varij  corpi  di  anfinalf^  di  huoinini^hauendo 
più  volte  nel  ritornare  al  Mondo ,  patito  molti 
rrai2agli>  fifianoalungo  purgate^  e  finalmente 
ilan  mone  nel  corpo  di  qualche  huomo  di  raz* 
7a  Indiana  j  e  nobile  3  cornei  Brahmani  ^  che  tra 
di  loro  (od  nobiiiffimi^  e  purifCmi;  perche  l'efer- 
citio  loro  non  è  altrOj  che  il  culto  diuino^  fenii* 
gio  de'Tempi)  ^  e  le  lettere  ,  e  con  più  n'^ore  di 
rutti  gli  altri  ofleruano  la  lor  fetta .  Vero  e^  che  i 
BrahoianijChe  irà  gMndiaoÌ5  al  mio  parere  ^  fi  af- 
fomigliano  molto  ài  Leniti  degli  Ebrei  ^  fidiui- 
dono  effi  ancora  in  più  fpetie^  vna  più  oobil  det^ 
Taltr^e  fecondo  la  nobiltà  ^  più  rigorofa  anche 
nel  mangiare  ^e  nelle  oltre  lor  fupexftitiofe  ceri* 
nx>nie:  perche  alcuni  di  loro  fono  Afhologi ,  al- 
cuni Media ,  alcuni  Segretari;  di  Principi^  e  co*» 
sì  di  altre  forti  di  letterati  >  che  io  non  so  be« 
ne.-ma  i  più  ftimati^  cnìà  Aiblimi  fra  i  Brahmani, 
e  per  confegiienza ,  lopratwti  rigorofifiìmi  nel 
inangiare^e  nelle  altre  ofieruanze  ;  fon  quelji^chc 
fanno  v0ìcio  di  Sacerdoti^che  cSì  chiamano  Betfj, 
Per  ordinario  3  nqnfogJiono  ammetter  mti  alla 
lor  fetta  huomo  alcuno  di>altra  rcligioneaiè  peck* 
fino  in  ciò  di  far  malese  contrari  zelo  del  faluair 
l'animeipoiche  credendo  la  traimigratione  yiiOA 
ifb'mano  necetf  ario  per  la  falute  il  mutar  religio-> 
ne^  quantunque  vno  fo/Ie  in  fiotta  fàira.-ma  penfa* 
nocche  3  fé  quell'anima  farà  de^nadihauer  da.. 
Dio  perdono  ^  dopo  la  morte^  e  dopo  efierfi  pur- 
gata in  varij  n^odi^  la  farà  finalmente  tralìni^rate 
€  nafcere  nel  corpo  di  qualche  Indiano  de  iloro^  * 
che  viua  ottimamentcic  cosi,  per  quella  via^atrì-» 
u:rà  in  fine  ella  aiKoraal  Paradifo^&  à  Dio^ben^  . 
che  da  principio  foffe  fiata  nel  Mondo  in  corpo  * 
di  qualfi^ogliapeiTirao  peccatore,  &  infedele, 
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fchiauej  né  con  altri  ^  che  con  la  propria  moglie* 
Anzi  fchiauij  e  fchiaue^  non  tengon  di  ninna  ma* 
niera^  e  l'hanno  per  peccato  i  facendoiG  feruir  da 
gente  libera^con  pagarle  falario ,  come  facciamo 
noi  altri  in  Europa;  il  che  fra  di  loro  è  pur  coftu-* 
me  antico^  perquaotofihadaStrabone^  4»  che 
ne  cita  per  Autori  Megailhene^  &  altri  di  quei 
tempi .  D  stellano  fopra  modo  il  vitio  nefando  ^ 
éc  abhorrifcono  i  Manomettani^  perche  gli  fcor-» 
g(jno  in  quefto  facili  a  cadere .  Pigliano  vna  (O" 
Ta  moglie;  e  quella  non  la  ripudiano  mai fin'al- 
la  morte  ^  fé  non  fofte  per  cagione  di  adulterio  . 
£' ben  vero  j  che  alcuni,  oper  trouarfi  lontani 
dalle  moglijò  per  hauer  j>roIejfe  à  cafo  la  prima 
moglie  non  faceffe  figliuoli;  o  perche  fonric-^ 
chi,  e  potenti,  &  han  gufio  d  j  ciò  fare,  che  niuno 
puòviettargloi  pigliano  taluolsa  più  donne  : 
ma.  tra  di  loro  noni!  ha  per  ben  tatto,  (e  noti 
fon  Principi  ;i  quali  fempre,  in  tutte  le  nationi^ 
fono  itati  in  molte  cofe  priuileciati .  Qiiando  la 
moglie  muore,  ne  pigliano  vn'altra/e  vogliono^ 
ma  fé  muore  il  manto,  la  donna  non  fi  rimari** 
carnai  più  i  ne  trotterebbe  della  fua  razza  chi  ia 
pigliaile,  perche  volendo  paflare  alle  feconde 
nozi^^^i  farebbe  tenuta  quafi  per  infame .  Leggje  j 
molto  dura  inuero,  e  dal^a  quale  nafcono  infi- 
niti inconuenienti  :  poiché, non  poche  vedoue 
giouani ,  che  per  rjputatione  non  poifon  rimari- 
tarii ,  e  non  hanno  patienza  a  viuer  caftamente  9 
fanno  in  fecrcto  de'difordiui,  maffiitumentc  con 
huomini  di  altre  aàtioni^  e  fette,  e  con  chi  tro- 
uano,  pur  che  Zia  occulto .  Alcune ,  reftando  ve- 
doue, fi  bruciane  viue*,  iniieme  co  i  corpi  de'ior 
miriti  :  cofa,  che  anticamente,  non  folo  le  ftefli 
Indiane  la  fiiceuano  ,  confortine  ci  narra  Sira* 
t>one  ^  hauer  lafciato  fcricto  Oneficrito  ;  ma 
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per  qamto  dice  Giulio  Solino^  n  anche  le  donno 
pudiche  de'  Thraci .  Di  c{ue(lo  bruciadi  le  doiì' 
ne  viue  ^  morendo  i  mariti  j  ftà  in  ìh^ni  ioro  il 
farlo  3  ò  nò;  e  cerco  poche  Io  fanno."  ma  chi  io 
fà>  fi  acquifla  nella  nacione  noine  ^oriofodi 
iioQore^  equafidi/anticà.  Eciòanuieneperlo 
più  era  perlonc  grandi ,  che  più  delie  altre  han* 
no  io  pregio  la  riputatioue^e  nella  morte  dì  per* 
fonaggi  di  gran  qualità^  ai  quali  ^  con  bruciare 
viue  ie  lor  donnc,deiiderano  ài  fare  iìonore.Sen^ 
tij  contare^effere  auuenmo  di  frefco^chs  tffendo 
ammazzato  in  certa  guerra  vniU^/4(;,  com^cffi 
dicono  ^cioè  Tn  Principe  Indiano  ,di  molli  che 
ve  ne  fono  foggctti  al  Moghòl ,  inficme  co*l  fu^ 
corpo  fi  bmctarono  diciaffette  delie  fue  dotine 
viue> che  ia  India  fu  tenuto  per  honore^e  niag ai« 
ficenza  grande .  Però  io  ho  inteio  dire  (che  bru- 
ciar donne  viue  non  ho  veduto)  che  quando  ciò 
auuiene^  la  donna  ^  ò  donne  che  fi  bruciano  y  le 
fcnanno  dentro  alla  catafèa  delle  legne  ^  la  quai- 
Jc  compongono  iofieme  vota  dentro  ^  come  vna 
camerina^  curando  l^cntratacongroiTe  legne, 
accioche  non  pofiago  vfcire ,  fé  a  caA>  fi  pcnciit 
fero  9  quando  ù  fuoco  acceib  comincia  a  a  ofifen^ 
derie .  Anzi^chc  alfifiono  attorno  alla  pira  mol» 
ti  huomini ,  con  baftoni  in  mano  per  attizzare  il 
iuocoje  yerfarui  su  de'  liquori  da  farlo  arder  pia 
preftoi  celie  fevcdeflcro  vfcire;  ò  fuggir  la 
donna  dalle  fiamme  y  le  darebbcn  co  i  ballon  isi 
tclla^el'ammazzarebbero  >  ributtandola  dentro 
alfiioco^  perche  farebbe  gran  vergogna  delld^ 
donna^  e  di  cucto'l  p^rcncado^fe  vna  and^fie  per 
bruciarfi^e  poi^per  timor  del  f  uoco>  e  della  mocr 
tCjfi  penane^  ne  vfcifije.  Ho  fencico  anche  rac- 
coDtare^che  alle  vokc  fi  è  bruciata  qualche  don- 
na contea  fuavoglia^  che  ì  pareuuhan  voluto 
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sa^  e  rito  ceutnoniale  ^  che  penfano  habbia  virtù 
di  purificare  :ma.  in  eikttOy  hauendolo  io  ofler- 
Uatoa^che  in  cafe  di  Chri^iani^  trono  che  vera- 
mente tietta  eftfuifitaméte^e  fa  molto  belli  Jifci , 
e  luftri  gli^aflrichi  >  &  i  pauimenti  delle  &3tnze  « 
E  fé  laYacca^  o  Bue,  di  cui  fi  adopera  io  Aereo  x 
mangiauaherba,  dàali'aiìrico  vn  cojor  verde 
gratiofo  :  e  fé  mangiaua  pa^lia^  lo  dà,  che  ti^^  al 
giallo:  ma  per  lo  più  i  paiumenti  fon  roffi>  come 
loti  quei  di  Venetia;  e  non  so  con. che  diano  loro 
quel  colore.  Ma  diquefte,  e  molte  altre  cerimo- 
nie, che  io  fteflb  non  ho  vedute,  e  le  so  folo  per 
i:elatione,io  fò  volentieri  pafla^io.Cóchiuderò 
dunque  con  dire ,  che  dalle' coiedette  di  fopra  S. 
può  comprendere,che  nella  fott^Q^a  della  ietta, 
de  in  quel  che  più  importa , .  tutte  le  razze  degl' 
Indiani  concordano  miieme:  e  iolo  diiferifcoac^ 
forfè  perla  necefftcàjChe  porta  la  diuerfità  della 
conditione  humana ,  in  certi  riti  e  cerimonie ,  ia 

{^articolar  del  mangiare  più  ò  in^coJargamente. 
n  ciò,più-libertà  di  tutti  fi  pigliano  i  Ragiapuu 
foldati ,  conia  folita  licenza  militare  j  fenza  (li~ 
tnar  di  progiudicarfi ,  quanto  al  grado  della  bo^ 
biltà .  Appreflb  a  loro ,  fon  licentiofi  più  degU 
altri  nel  mangiare  i  più  vili  di  profeffioneje  cejh 
ti,  che  fon  di  tstzze^  che  fatino  arti  faticofe  ^  poih 
che  hanno  bifogno  di  maggior  foftento:  alcuni 
de' quali beuono anche  vino,  che  gli  altri  pia 
flretti  fé  ne  adengonq^  .per  ouuia^e  all'ebrietà,  j 
e  cosi  da  ogni  ajcra  beuanda,  ch^  imbrache  Ma 
4C[ue]ltdi  altre  razze ,  gliefercitijd^le  quali iGpo 
«dipiùripofo,  e  migliar  vita),  lono^pcl^ueiU* 
iirfo  de*  cibi  più  parchi  >e  pii^f^orofi  i^naffima"» 
«nenteifirahmaoi,  come  gii^diflì ,  dedicati  fo- 
Jo  alle  lettere  ,  &  aJ  c^ilto  de'  Teuipij ,  che  fra 
tutti  gli  altri  fon  j^iù  nobili.  In  .cej[liQ:K>nio  fi 
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ìntt^  di  nobiltà  nella  lor  (etra ,  con  la  quale  fi 
diftioguonodaglialcri:  &èvn  laccio  compo- 
fio  di  tre  fili  ;  che  fc  lo  mettono  fopra  la  carne 
nuda  ad  annacollo  ;  cioè  fopra  la  fpalla  finiftra  , 
donde  reoga  a  pender  fotto  al  braccio  deftro» 
girando  incorno  al  petto  3  &  alla  fchiena  coma 
vna  collana.  Quefto  hcào  ha  miilerioj  e  fi  dà  a 
tutte  le  perfone  di  quella  razza  ^  &  a  pochi  di 
altra  Schiatta  pergran  fattore  3  coniuoltefuper* 
&\ùoic  cerimonie^  delle  quali  non  parlOj  perche 
non  ne  ho  ancora  buona  infonnatione.  Eftata 
lunga  difputa  in  Indfa  fra  i  Padri  Giefuiti  ^  e  gli 
altri  Religiofi,  fc  qucfèo  laccio,  che  i  Pongghcfi 
chiamano  XmA^^ò  vogliam  dir  filo^era  protefla* 
tiuo  di  religione,  ouero  fcmplice  infesna  di  no* 
bikà:  e  fé  fi  haueua  da  permettere,  ò  no^l'vfo  di 
effo  a  gl'Indiani,  che  fi  conuertiuano,e  f aceuano 
Chriftiani,  i  quali  mal  volentieri  s'induceuano  a 
deporlo .  Si  è  detto  afiai ,  e  con  gran  contefa  da 
amédue  le  partije  ne  andò  la  cau^  infinga  Roma^ 
&  io^  da  quando  era  in  Perfia,  due  ò  tré  anni  fa  9 
ne  ^i  informato.  Perche  pafsò  da  Spbabàn,  e  vi 
£  trattene  più  giprni  il  Sig.  Matteo  òahiano  Gu^. 
d^no ,  Canonico ,  fé  bea  mi  ricordo  ^  e  parente 
deil'Arciuefcouo,che  era  all'hora  di  Goa:il  quar 
le  dall*ifteifo  Arciuef  couo,  che  fauoriua  la.  parte 
contrària  a  i  Padri  Giefuiti,  era  mandato  a  pofla 
aR^oma  con  molte  fcricture  di  quella  negotio-,- 
el;^  egli  per  fua  cortefia  mi  comunicò  »  Noti  5  ò, 
le  da  Roma  ne  fia  venuta  ancora  totale  fpe Jicio- 
ne:  alcuni  dicono  che  si,  &afauor  de' Padri 
GieAiiti .'  però  ih  Goa  fapremo  meglio  quelle 
coie  »  La  verità  e,  che  i  Padri  Giefuiti  prouauQ  ^ 
per  vna  parte ,  che  l'honor  di  portar  quefto  lac- 
cio è  ftato  cocedutó  più  volce^  no  folo  ad  Indi!- 
fii,aaa  anco  a  ftranleri  di  altra  natione,^  fctta,CO;- 


che  fra  g^Indiani  ha  hautorità  di  ciò  ftre^  corner 
Ca|?o  dellarlor  £etca  nello  fpirktiale  yìn  ritnune^ 
rattone  di^andi^  &  boaorati  ftsraigi^  hon  godu- 
to tal  prÀiitegioa^ jfenxa  faffi  GeotUi  >  uè  cambiar 
laJor  f^cta  >.  ma  perfrutrasdo;!  rincr  Mahemec* 
feanijilche^  pee  certose  grande  argomento.  Da 
yn'alìra  parte  ^  prouaoo^che  molti  BrahiiKmi^  Oc 
altri  di  quelli^  che  per  razza,  han  priuifegio  di 
penarlo  j.  iiokndò  »r  vitapiù  ftretta  ^  &  abban* 
«tonare  il  Mondo  y.  con  viucr  quafi  da  Hcremiti  $: 
tra  le  alcre^ofe,che  fanoo^depongono  quel  lac» 
ciò  j  che  e  in&gna  di  nobiltà  ^per  humiliar  jS  r  il 
che^nd  par  veri/imilej  che  facejflerOjfe  fofle  prò- 
teftatiuo  di  religione  :  anzi  che  tanto  più  lo  por^ 
terebbpno  ^quanto  più  fideflbro  afar  vitaefem» 
plare.Ma  q^ueào.  fecondo  argomenio^tlbn  pare  a. 
mecche  Aringa  tantoi  perche  fra  di  noi  Chriftia» 
Di  ancorai  (t  yn  Caualier  del/'habito  di  Calacra**^ 
va  3  ò  fitnihVche  fona  in&gne  di  nobiltà^  per  fac 
vita  più  fantà  yencra  in  oualche  Religione  ^  jrdi 
prati^òdi  M^naci^ò  di  altri  Regolari;  chiara  co- 
ifa  è^.cbt  pigliando  l'habito  Religiofb  y  depone 
}*infégnadeija>.  fua  Caualleria  :.  ancorché  £a^la: 
Croce/±edelk.  nofhaReligion  Chriftiana  non. 
£  può.  dar  protefiaciuo  itiaggiore^bèche  da  ouei: 
Canali  eri  fi  porti  ancora  per  infe^na  di  nobiltà  «. 
Bada  3  co  i  due  f  opradetti  efempi  pare  a  i  Padri; 
46iefuiti  di  confermare  a  fufficieaza  la  loro  opi- 
nione,. chejQapia  tofto  fegno  di  nobiltà  ^  cJie 
J)rotef!atino  di  <etta .  £  chetale  infegna  fi  dia  co- 
róolte  f  ùperft  itioib  cerìmotìie ,  non  vogliono  ni. 
anco  cheofti  :.  adducendòperefempio^chelc: 
Croci  defnoftrìCaualieri  ancora  y  quantunque 
ìnfegne  di  nobiltà,  fi  dàno  con  molte  cerimonie^, 
fi  riti  della  noftrafacra  Religione  ^  per  più'  zM^ 
xÌ2Z.ir]é.Onde  ben  pare^che  a  gPlndiam  cducrti^ 
iifij>QirÌJb)ra/auev{dcg9^àdtrM^  diqitei: 


^accio4>urche  fi  lèuifia  le  cerinumie  fuperftirio* 
^^cfopra  rateo  il £he^tn  che  folo  conime ilpec** 
C2roi.attnbfaadìola  ia  guel'inodò^hei  Chriièia-' 
u  ;HicicfaicitnbÌ2roBi>  molte  f^fte^^e  Ai0erftitio«' 
ni  d^  Gentili  iirfefte  di  MattinV&  in  altee  cohh* 
meniofationipie«^£pciTàci^Éirff^oir  applicar^ 
Terbi  gracia  y  ilfignificaco  c&'trè fili  alla  Saniìfs^ 
Trinità  9^  àin2ÌQrafiinirmamera.iiKlurlo'advf(>* 
pio^e  Iccka.  QtierdeIIaparteauueria.con  tutto* 
ciònDpugoaiìoqueft^  opinione  con  non  male 
ragioni:  Jicédo^chela  cofi^in  fé  fteffa^di  fua  na^ 
tura^x'  Chriftiani  è  totahneiite  illecita^  oane  fu** 
perftirioiie  af&tto  Gentilica:  il  cbe  ben  fi  proua^i 
e  dalle  cerimonie  che  fanno;,  e  dalie  parole  che 
dicono  nei  darte  :  e:ciie  i  ore  fiit^  fi  sa  oeniffimo ., 
che  sii-  tegono^e  portano  ih^honordi  trèlòr  falbi 
Di  j-de'  più  prineipali:eche  mAiìi  poitajbechet: 
fiano  anche  ifegno  di  nobilita  >  fono  infieme  infie-- 
me,  e  principiforente^  fegno  chiaro  delia  lor  fct«- 
tacjieiia  guifa  appitnto  delle  Croci  ne^'  Caualièrii 
nofir^  con  le  quali  chiunque  le  ha  ih  petto  ^  no» 
fblo  oftentaJafua  nobiltà ,  ma  profeifaranco  te-* 
nacenientelafede  Chriitiana.  Che  Ifhanere  alle 
volte  i  Ri  Genrilihonor^to  con  al  fègho  qual- 
che Mahomettano ,.  imifiinameotclor  vafiailo  ^ 
coBrei^arfiMahoinetcano  come  primate  appun* 
ro^come^/e  aìs^  paefi  no(}ti  concedeifimo  a  qual-^ 
ehe  Giudeo  per  priuile^io  di  portare  il  cappeU 
nero  y.  fen£a:farn.ChriftianD  y  che  pcrmodo  d£ 
difpeniaben  pUjò  farfi  3.  ma.  non  fi  può  negare  ^, 
che  il  poitarioj  ò  nero  ^.ò  giallòvoltredd^^ho-- 
noreuoicjfza^  non  fià  anche  fégno  dèlia.  Rellglo-' 
^  ne^,  ò fetta 3, che i'huomoprofèin.- Molte afoe 
ragioni  adducono ,, che  io  non  ho  bene  a  menrei; 
eciie-in  Roma:j:fen2a<dubbiOj  faranno  ftàtef&t^ 
rifmeoteeiatniDate  ::  e  delle  refblùtiònr  prefè^ 
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.4iora  tanto  badi  delle  opÌQÌoEu>  detriti  degKh-^ 
diani  Gentili . 

•  XV.  Seguendo  adunque  la  narratione  de' miei 
yia.^gij  dt«odirCjGhe,veduto  il  Temp>o,e  vifea- 
jr  d  li  Brahmancyche  difopra  diffi^^piel  medefinìo 
giorno  i  che  fu  il  Sabato  a'  venticinque  di  Febra-^ 
IO  y  dopo  de£nare^  con occafione  di vna  Ca£ia  , 
che  partiua  da  Cambaia  per  iUimedabàd  ,che  è 
la  Regia  e*!  Capo  di  tutto'^l  Regno  di  Quzaràt  ; 
soiancorajCioè  fi  Signor'  Alberto  di  Scilling^  8z 
ioy  con  le  noflre  gentil defiderofi  di  veder  quella 
citta,già  che  foli  non  poceuamo  andarui^per  non; 
clTer  le  ftrade  affatto  ficur e^ci  rifoluenuno  di  ann- 
idar con  la  Cafila^t^  in  effetto  lo  mettémo  in  efb'- 
cucione ,  £  perche  nelhfteflo ponto  partiua  rn" 
altra  Cafila  per  Suràt  f  nella  quale  andauano  al- 
cuni degli  HoUandefi  refidenti  in  Cambaia,  con 
Yobbe  ,che  coli  conduceuano  ,  per  douerfi  poi 
imbarcar  nelle  naut }  vfcfmmo  però  dalla  città 
flutti  infieme  ;  &  in  va  luogo  fuor  della  porta  ,  e: 
4e^  borghi ,  doue  la  ftrada  il  diuideua  »  lotto  ali'' 
^pmbra  di  certi  grandi  alberi  di  Tamarindi^  che 
S?lndiani  chiamano  Ham  belè;doue  fono  anche 
certe  fepokure^  &  vna  Mefchita  di  Mahometta* 
si^.fcopena  ^e  fenza  muro  intomo  ^  con  vn  fola 
jQurricciuolo  in  £iccia  jCo*l  luogo  fegnato  verfo* 
ibue  fi  ha  da  fare  orarione  ;  Mtila  qual  forre  di 
lleiichite^per  l'India^tnolte^naffimamente  in  ca- 
vagna fé  ne  vedoBO;  ci  trattenemmo  bionape:^ 
^aco*  Signorl'Hoilandefi  in  conuerfatione:  dan-^ 
^oci  pur  tcaftuUo^con  fuoni^^canti^e  baiii^le  me^ 
defime  donnesche  la  fera  innanzi  ci  haueuan  da* 
to  paflatempa  in  cafa .  Licentiatici  al  iine  gli^ 
TnÀ  dagli  altri  «  ftne  andarono*  effi  verfoSuràt 
al  loc  camino  r  e*l  Signor  Alberto ,  6c  io  ^  con  la 
aoftra  brigar;^  ^pigliando  la  via  di  Ahmfcdabìd  , 
aydammiopofcQ  fcoc  di  Cambaia  »  a  vedere  va 
'  Tei»- 


Teimio  clie  vi  è  molto  celebre  di  Maliadeù  y 
cuafl  su  quella  ibada .  La  fabrica  del  Tempio  e 
pfccola  9  e  di  poca  coDfideratione  :  dentro  ^  non 
vi  è  altro  Idolo,  che  quello  dì  Mahadeù,  che^ 
coofonne  fcriffi  già  da  Cocnbrù  di  PerCa^ 
doue  la  prima  volalo  vidi ,  no»  è  altro  che  ma 
piccola  colonella  di  pietra;  più  grofla  da  piedi  f 
che  da  capota  canale  faunuèdofi  a  poco  a  poco  ^ 
£nifce  in  cinu  in  rotondo .  Che  che  fi  vogliano 
con  efla  £gnificare ,  il  nome  di  Mahadeù  ^  in  lof 
lingua  s'interpreta  propriamente  Gran  Dio  •  Ma 
noi  hauemmo  affai  da  ridere  y  quando  fentimmo 
dir  ^  che  da'  paefani  era  tenuto  quello  Idolo  per 
miracolo/o:  e  fra  ^  altri  fuoi  miracoli  contano^ 
che  di  giorno  in  giorno  creicej  efiiaognihora 
pia  gnndc;  afferendo,  che  molti  anni  fi^non  era 
maggiore  dell'altezza  di  vn  palmo»  ò  poco  piùi 
&horaèdipiùdidue3eforfetrè  j  ecosi^che 
cgm  di  più  li  va  auanzando  :  pazzia  appunto  ^ 
da  crederfi  non  da  altri»  che  da  matti  pari  loro  • 
Veduto  il  gii  detto  Teuipio ,  andammo  ad  vnir* 
ci  con  la  Cafila  »  che  pruna  di  noi  poftafi  in  ca- 
mino 3  fi  era  adunata  in  vna  Villa^  die  chiamano 
St^Unà  »  tré  Cos  lontano  da  Cambaia  ;  doue»  aa« 
cor  noi»con  gli  altri»  la  notte  allo^iammo.  La 
Domenica  matdna»in£ene  con  la  Cafila»che  em 
numerofa  di  più  di  cento  carrozze^  fcnza  la  gen^ 
te  a  piedi»  &  a  cauallo  »  e  fcnza  i  carri  grandi  àat 
foma»ci  mettemmo  alla  via  circa  tré  hore  innan^ 
zi  giorno  »  e  non  fermandoci  a  ripofare  in  luoga 
alcuno  »  conforme  al  coftume  di  Oriente  »  che  è 
di  far  quafi  Tempre  tutta  la  giornata  invnafob 
tirata  i  dopo  bauer  caminato  quindici  Cos»  a  me^ 
20  giorno  »  ò  poco  più  cardi  »  ciallo^giammo  in 
vna  Villa»  detta  Af^/#r;  douefivedeuanoifìfi^ 
ni  ti  Scoiattoli»  cheandauan  (aitando  per  mui 
fili  aQ>eri;  &  eran  piccoli  di  color  bionooj  e  co« 
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coda  mtograock  e  Q»n  bfeUa,.  di  quelli  ie^  pae/l 
soilri .  U  luaedii.  mtama  a  due  bore  luxonzi 
giorno»  et  titnetcemino  w  viaggiò.  Prima  che 
vfcitfc  il  Siok  »  paflanimo  a  gua^ao  ma  piccola 
arata  cofreote  »  Factopocoo  »£  vide  per  la  viar 
andar  (aitando  per  tutto  vagra  numem  di  Saxon 
snklaruaticlie^  delle  quali  quafi  tutti  gflalbeii 
oam  pieni .  Mi  fecero  ibuuenir  quella  elercitO' 
lU  Scimmie  >  che  i  foldati  ài  Aledandco  Magno  j 
Vi.  dutofo  f  apracerti  colli  di  lontano  «  e  creden- 
dolo di  àuomini  ^.Toleuano  a/Ialtatlo  »  fé  XaxiiO' 
non  gli  auuertina  di  quel  che  era  ,  come  taccona 
ta  Scrabone ..  41  Trouamino  vna  quantitidi  gen- 
te^ che  3&  laAada  tona  diomandando  limofioa 
a  fuóQ  di  ttoinba»  elle  cpoAvurn  fiauenano^e  fo» 
nauano  trombe^  &  i  pia  aurora  etano  amati  di 
orchi  i  e  freccie  :  cofe  ameadue  aiiat  ftfìmaganti 
per  mcsd&i  ».  t  cheaoa  doorebbero  (oA'nù,  dz, 
chi  gocicmà  ;  poiché  queifucfantii  fbtto  prete-- 
&o  di  mendicìn'e^  rubano  an^o  beoeipeflbia 
flrade  ^^uaodo  vieo  loro  fimoidirrcmar  peribne 
iolfiC  di&jmace  :.che»  haaeodaefliamie .  £igì1f 
»ente  poflboo  tàxlo .,  Qtrefio  padr,  quatt.tnnO' 
otaai  bofcalia  rUterraTibpratnodo  poluemia  9, 
co  gran  failidio  de*  viandanu:2e  flicadiè:  eraatm*- 
«e  ferace conaite  f^cjÀ  di  tua  piata^fempre  ver*- 
4e^&  io£iittf£erajtnon  cooofciutain  Europa^che. 
80n  hd'fìrotxfijma  in  vece  di  quellejp  tutta  vefii- 
oa  di  certi  ramorcelli  lunghijquafia  gu^  delio- 
Ari  Sparaci ,  ma  più  grandi  > e  piùduri  ^  e  moka» 
i^flij.  di  vn  color  verde  aiiai  viuo  ;  dai  quali,, 
«ompendofiy.eice  vn  làttej^come  <|ueIlo  de'  fichi 
'jiamaturi  ^  che  è  molto  petniciofb  alla  carne ,. 
ouunque  tocchi..Fuor  delik  f^rada  poi^  capi  j^er 
dentro  erao  pieni  di  alberi  di  Ambc^di  Tamario- 
4ì\  ediahritali^  chcnell'lmiiafim famigliari  • 

Vet- 
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Véito  Phora  del  mezo  giorno  ^  haaeiido  caiaina* 
to  dodici^ò  fecondo  altri  diceuano,  quattordici 
Ces>  arriuammo  io  Ahmedabàd;  e*]  viaggio  n<H 
firo  :  da  Cambaia  infin  li  ^  fu  fempré  con  la  fac* 
eia  al  Nordefte  ^  che  in  Italia  direbbono  al  Gre» 
co.  Entrati  odia  citti^che^gra&deafl^r^  è  COR 
gran  borghi^  aadanimo  a  dn'ttura  a  fmontare^  fia 
che  ci  fi  prcparaoa  aicto  aUoggànienco ,  in  ca£r 
de'  Sipìon  foglefi  r  dooe  por  con  quei  di  loro  > 
jui  reudenci  y  definoaimo ,  Preparato  poi  luogo 
oppotctmo  per  nofjci  ritirammo  in  vna  delle  c^ 
ie,  che  ftanno  dencro  alla  contrada,  che  chiama- 
no  Ttr/ù  CMirmMnferm^  cioè  Caruai^raf  del 
Sarto,  Peccheiihàda(apere>cbeiCaruanféraf 
in  Ahmedafaid,  ic  in  altre  cinigtdfedelMn*^ 
óxiy  non  fono^come  m  Perfia^  &  ia  TWcfaia^TMi 
fola  habitatione  ^  fatta  is  £nrma  di  vn  gran  chio^ 
ftro»  con  qnantiti;  di  ftanreaaomo,  feparaté 
ogni  vti«  da  (t ,  per  allog^iaruf  x  paflaggieri  ;  ms 
fono  feinplici  y  e  contrade  intiere  «  e  grandi  per 
ìz città,  de&itìzte  perbabitarui  i  foreftxeri»  e 
chmoquevaol  pigliaruicafa;  e  perche  quefi^ 
contrade  di  notte  Sferrano  con  porte,  peritcu-*' 
rezza  delle  perConr  ,  e  robbe  che  vi  itanoo  j^  Icr 
chiamano  perciòCaruanferaf.  Noao/lamela^ 
fianciiezza  dei  viaggio^come  in  Ahmedabid  ha» 
ueua.nTo  da  ftar  poco,  il  medefìmo  giorno,  dopo 
hauer  riposato  alquanto  ^verfo'l  tardi  andamoio 
vn  pezzo  aijpaffo  per  Ìo  bazàr  delUcitti^com* 
nefando  diuerfe  cofe .  Mi  difpiacaue  affai ,.  che 
Jc  ftrade^notieffendo  laftrate^  per  la  gran  ficcità 
di  Quella  terra  $  ancorché  per  altro  uan  larghe  ji 
.  belle ,  e  diritte ,  fon  noncfimeno  canto  poluero* 
fé ,  che  a  piedi  quali  son  fi  può  caminare ,  sfon^ 
dado  i  piedi  molto  dentro  alla  poluere,  co  gratb»- 
de  Tporchezza;  &  a  cauallo  ancora,&  in  careoz^ 
za^pur  per  la  gran  polucK/iefce  faiUdì^fi^sim» 
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l'andare  in  volta  .•  cofa  certo ,  di  grande  Imper- 
fctcione»  per  yna città  beliate  grofla^come  quel* 
là»  Vidi  iti  Ahraedabàd  rofe^  fiori  di  Gelfominf  j 
e  di  altre  forti  ^  e  diuerfi  frutti  di  quelli  ^  che  ne' 
•paefi  ooftri  £  crouano  la  ftate:  onde  m'imasinai^ 
che  facilmenoe doueffimo haoer ripaflato iJTro* 
joico  del  Cancro ,  ic  effer  rientrati  di  qualche 
jpoco  nella  Zon^  temperata  :  diche  non  mi  pò- 
/tei  chiarire  ^  perche  non  iiauena  appre/To  di  me 
SI  mio  Aftrolabio  ;  reftato  >  con  le  altre  robbe  ^ 
détro  alle  mie  cafle^alla  marina  di  Surit.  II  Mar- 
tedì appreflb  ,  che  a  noi  era  a  punto  il  giorno  di 
Carneuale  j  caminando  la  mattina  per  Ahmedà- 
'^adjvidi  voa  bella  ftrada^diritta^Iunga^  e  lar^hif- 
•fma^ieoa  attorno  di  bottedie  di  vari;  eferciti;  ^ 
ichc  la  chiamano  S^rfi^  kelàn  y  cioè  il  Bazàr  y  ò 
3^ercato  grande;  a  differenza  degli  altr i^  de'  qua- 
li^ quello  è  il  maggiore.  In  mezo^vi  è  vna  fabrica 
a  pieurajChe  actrauerfa  la  flrada^  come  vn  potè  y 
con  tré  archi ,  ^uafi  a^uifa  degli  Archi  trionfali 
di  Roma  •  Più  innanzi  •  pafTato  l'Arco  di  buona 
pezza^  pur  in  mezo  della  ftefla  fira4a,ii  troua  m 
gran  pozzo ,  intorno  al  quale  ^  vi  è  fabricata  vna 
piazzetu  quadra  3  alta  vn  poco  da  terra.  L*ac^ 
qua  del  pozzo  è  .digran  feruigio  a  tutta  la  città  ; 
efempre  vi  è  gran  concorfo  di  gente  >  che  viene 
a  pigiiarne  •  Più  oltre  caminando^  nella  line  del 
Bazir^  fi  arriua  ad  vna  gran  porta^  che  Ri  in  fac- 
cia delia  flrada»  ornnra  di  molti  conci  3  fra  due 
htllc  torri  j^&  è  porta  di  vn  di  piccolo  Caftcllo  » 
che  con  voce  Perfiana  dicono  effi  C$$t .  Ne  paia 
^rano^  cheinlndia^  ne'pacfi  delMoghòl^  fi 
.^fi  la  lingua  Perfiana  y  più  for£e  che  l'Inaia^ 
sia  ftefia  ,  poiché  efiendo  i  Principi  Mogholi  di 
©rigtae  Tartari ,  e  di  Samarcanda  doue  la  lin- 
gua Perfiana^  è  la  naturale  del  paefe  ;  hanno  per 
Hiò  voluto  anche  in'  India  ritener  k  lor  natia 
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^aoclIa'C  la  Pcrfiana  \n  romina ,  fri  Mogholi ,  d 
^a  iifl^ua  delJa  Corre ,  che  piià  fi  pada ,  e  A  ado^ 
pera  in  turtc  IcpubJichc  ftrjtturc.  Hor  vìci'ik» 
aiiaporra  del  Caftello  ,  pur  ntX  vano  della  Ara- 
<fa^vcdonOjVn  di  qui^e  l'altro  di  là^  duc^  come 
portici ,  ò  \o^Z^J^  i\  fabrica  affa  i  curtofa  di  pi&% 
ira ,  altre  alquanto  da  terra  ;  dentro  alle  quale  d 
e  oàumc  di  Jcgi^er  publicamente/juando  a  uhef^ 
fctio  vengono,!  Coraandaméti  del  R.c.IndijVoI- 
f  endoci  a  man  dritta,e  padata  vn'altra  gran  por« 
ta.che  ▼i  è  dopohauer  camfnato  alquato  pcryiìZ- 
hóna  ilrada^u  troua,  alla  jìni^èra  di  quella ,  A  Pa-* 
iazzo  reale:  che  Ahoicdabid  è  vna  delle  quattro 
c'ua/ra  tutte  le  altre  de'fuoi  Stati,  doue  n  Grair 
r.:ogho),per  particolar  priuilcgio,rien  PaJaczo  , 
e  Cortci&  in  effetto  alle  volte  viene  a  rifedcrui- 
Ha  qucfto  Palazzo  vn  gran  cortile  quadro ,  eoa 
r*»af  a  bianchc^e  molto  puliti  all'inrorno.In  mezo 
ai  cortile  flà piantata  vn^altra  traue^per  J'eferci- 
tioditirarearcgnoccn  l'arco  come  anco  (crif" 
fi  altre  volte  chi:  fi  vfaua  nelle  puzze  della  Per* 
li  a.  Alla  finiflra  del  cortile  entrando ,  fla  l'habi- 
vxzione^on  le  ftanze,  e  iìnelire  del  Re  ;  poca  fa- 
brica,e  pocoaIta.Dcntro,qucl  che  vi  iia,non  so, 
P's*xhc  non  vi  entrai.'ma  fuori ,  quel  che  fi  vede  ^ 
e  il  feguaite .  Vn  gran  quadro  ad  cortile  ^  (otto 
alie fi fjcftrc delle,  /errato  con  vno ftcccaro di 
]c;^no  colorito ,  e  con  pauimento  alto  da  terra  i 
d'.ntroai  quale,  ijuando  vie  il  Re,  fo^liono 
ilare  cerei  vfficiali   della  militia»  checfiichia* 
mo  Man/nbààrfi  fon  auafi  conile  i  noftri  Colon* 
ne  Ih  :  però  il  comando  loro  non  fi  ftcnde  a  più. 
che  di  mille  caualli:nè  Totx)  tutti  eguali  ;  ma^  da 
niiile,in  giil,chi  ne  lai  più^e  chi  loanco ,  focto  d{ 
(e  •  Dentro  a  quello  fteccato  de'ManAibdari, 
iotto  i  batconi  del  Rè ,  ihnoa  fcolpici  due  Eie. 

fami  di  ouco  rUicuo^  uu  ooa  grandi  a  e  dipip  ^ 
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cftlori  naoiralMc  nella  facciata  dfille  ftanze  ti^ 
vifonoalmomamcmifioiilial  lor  modo  ,  di 

Joca  confidcratione.Diceuano  alcuni»  che  in  vn 
akooedelRè^  chcniifoprafivede^viecagià 
perdi&ori^aviftapublica}  Toa  ìma^ine  della 
noftra  Signora  Vergine  Maria»  meflauidaSciàh 
Selun»;^ne  dicono  eflenie  dinoto  i  &  a  lui  forfè 
donata  da  qualche  Religiofo  noftro  »  di<]iicl]i 
che  firecjueotan  lafua  Corte»  con  deiideriodi 
cactiuario  alla  fede  di  Chrifto  :  ina  quando  io 
nidi i  balconi »e*l  cortile»  quella facra  jniagine 
non  vi  era  :  e  può  effer  »  che  foffe  poiieuau  da 
>Sultàn  Chorrom  fuo  figliuolo»  nimico  »  fecondo 
Ja  voca  che  core  »  de'Chriftiani  e  delle  ior  cofe  , 
dopo  che  venne  al  gouerno  di  quefie  parti  del 
Gu2aràt .  Illuogo  de'Capitani  più  grandi  »  e  di 
maggior  dignità  de'Man^bdari  »  come  fono  i 
ChanÌ3&  altri  di  tal  Rè»ò  la  vicino»in  alto  »  den-. 
tro  alle  ftanze:&:  i  foldati  inferiori  »  cioè  quelli  ^^ 
che  hanno  folo  due»ò  tré  caualli»  ftanno  per  tut- 
to'! cortile  in  terra»fìiori  dello  beccato  che  dii3i. 
In£acciaa]coctile»vièvn'altrafabrica»  convn' 
altro  fioccato  innanzi,  ma  meno  adorno»  &il 
luogoydoue  fki  la  guardia  del  Ri^con  tutti  hfaoi 
Capitanile  quefio  ordine  medefimo^credo^he  fi 
cfletuifempe  alla Coice del Moghòl»  inguai- 
fiuoglia  luogo»  e citta^doue  il troui.  Dentro  al 
cortile  già  detto»  v&endo  per  vn'altra  porta  che 
▼j  è  in  capo  a  man  fmifitzXi  troua  vn'aitro  corti-* 
,  ]e^n  altre  £ibriche  attorno  »  per  cofe  da  ferui- 
gioj  ma  non  così  ben.  iàtco^nè  pidiio^  Veduto. 
quello  che  fi  potè  del  Palazzo  mlt  »,tomamma 

fr  la  tnedefima  via»onde  erauanuiu)  venutijnel<* 
ffaradà  del  Bazàr  'gi^de»  6c  vfcioimo  fuori 
del  Cafiello»pjtfafldio>per  quella  gran  porci»  che 
d  ffi  ftareinfaceiaxieJlaftrada»  in  mezoallotdue 
corri .  Andammoquitti  a  vedere  vA^unofo  taiu^. 
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c,di  MabadeiV  al  fole  a  ratte  le  bore 
-rryi  :£&ino  concorfo  d^  geoie;«  la  ftrada  ,  che 
:o:iàucCyè  feinprepiciu^iioii  f olo  di  popolo 
f  vi ;ò  Tiene  dal  cempioyiiia  anco  di  ncndid^ 
i  ftsono  di  ooi,  e  di  là  tonandandolimofina 

:  -  ì  p^aJ^  nhrica  del  tempio,  èpiccola  3  cen 
e  e  ola  entrata  7  mobo  ba&^qua&fottotena» 
ne  fi  fcende  per  molti  rcalini^he  psp  di  andar 
j  toilo  in  ma  grotta^he  ìtì  vn  teinpio:onde  ,  e 

-^  perle  gran  concorfo  della  gente,  cfleodD  il 
:  70  poco  capace^vi  è  ft  mpre  folla  grande.Scà 
2Jro  appeiatiuanntà  di  groffi  campanelli,  die 

.  cCTì  momeiito  fi  Alenano  con  grande  llrepi* 
i2ti!mqi]ellicÀeentnno,«vei^ono  adado-^ 

.^  .  AITilkMio  di  continuò  denrio  al  tempia 
.  .ri  Gioghi  midi ,  cheiblocoo  vna  piccola  fa-* 
*  3  ic  veTgcgneje  quelle  né  anco  bene  ,  fi  rìcuo« 

-r  no:c  portano  capelli  lunghi^e  fpaifi  ;  tingcn- 

:  ù  bene  fpcfo  la  fronte  con  macchie  di  fanda- 
i  K  zatfnoo  ,  e  di  altri  lor  colori  ,  conforme  a^ 

.rrciorfapcitoiofe  cerimonie.  Nel  reflodel 
rpogandaan  quelli  Giochi  nettile  pulitti^lciv* 

.  '  lotuia  né  fporchcaza  2ucuna  :  il  che  dico ,  z 
f;:ren2a  <^  alcum*  altri  Giogh*,  che  vanno  co^l 

.  -pò  luno  /porcate  é&  colonie  iìi  cenere,  come 
rìrelJo  dirò-Non  hi  dubbio,checoftoTO  fono  i 
-nnofophifti  antichi,  tanto  celebri  al  Mondo  # 

:  :n  lomnu quei  Sophifti ,  cheall'hora  ancori 
iiiano  nudi^&eiercicauano  gran  toleranza 

:  natimentiyi  i  quali  Alcffandro  Magno  mandò 
.:cficriio;accioche  con  loro  diuifaffe,  cooae 

cr detto delhifkflb  Oneficrito,riferifce  Stra* 

:  re.«  Hor molti  dì  quelli»  affifteuano  dentro  ai 

-npio  prcfl^o  ag'Idoli;  intorno  ai  quali,  che 

incollocati  nell'intimo  penetrai  del  tempio 

rieuano  molti  iiimi,elaiiipane.  £ian  gl'Idola 
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éat  pietre  ^  luDghe  alquanto  come  due  pkcoH 
termini  5  dipince  de»k)r  foliti  colori  j  alla  deftra 
^eHe  quali  vieravna  pietra  intagliata  convna 
figura  5  8:  alla  finiftta,  vn'altra  pietra ,  di  quella 
forma  ordinaria  di  cojopnella^con  che  faò  detto 
più  volte  ,«he  fogliono  fcolpir  Mahadeù .-  &  ia^. 
nanzi  a  tutte  queke^  vtf  altra  finiil  figura  di  Ma- 
Aadeùjatta  di  criftallo ,  fopra  la  quale  fi  dauano 
le  ofFertejChe  altri  rifo,e  diuer  fé  cofe  tali.  I  Gio- 
ghi affiftentira  chiunque  veniua ,  dauan  de'fiori , 
che  erano  (lati  fparfi  ibpra,&  intorno  a  eMdoifj 
rHcotendo  ^  in  cambio  diquelli^molci  danari  di 
Jiniofina  dalla  gente  che  veniuanoa  venerarli. 
Vfciti  dal  tempio  i  e  falendo  la  vicino  sii  la  mu- 
raglia della  ciità,vedemmo,da  quell'alto,  il  pic- 
colo fiiune^  chiamato  $Aherm^n ,  che-fuor  della 
città jCorre  da  quella  bianda fotto  le  mura-.  Sopra 
la  Àia  riua ,  ftauano  efpofti  al  Sole  molti  Gioghi 
di  vita  più  aufteva  ;  cioè  di  quelli,che,  non  folo 
nudi  >  come  gli  altri  che  ho  defcritti ,  ma  vanno 
^nche  tutti  Tparfi .  di  cenere ,  e  tinti  il  corpo  e*l 
vifo  di  vn  color  biancaccfc  Jfopra  nero ,  che  lo 
fanno  convna  cerca  pietra,  cheaguifadicalc» 
fi  sfarinare  portano  barbere  capelli  Junghi^incol- 
ti^auuiluppati  rozzamente,  e  diritti  taluoltaa 
foggia  di  corona  dipinti  effi  benefpefifoj  òpiii 
t^o  fporcati,di  vari)  cok>ri>che  fon  figure  mol- 
¥o  flrane  a  vedere;e  pafon  tanti  Diauoli,di  quei  » 
che  nelle  Comedie,  &  in  altre  noflrefefte,  i 
rapprefentano .  La  cenere,  dichefifpargonoi 
€orpi,intendo,  che  fia  cenere  di  cadaueri  micia^ 
li;  ccbeperhauer  di  continuo  memoria  della 
morte,  ne  vadano  fempre  in  quella  guifa  imbrat- 
tati  tutta  la  viu .  Vna  gran  mandra  adunq  uè  di 
coftoro,  co*l  lor  Capo.,  che  eoa  vna  bandiera 
ftrauagante ,  fatta  di  mojti  cenci  di  vari;  colori  , 
gli  guida  p  e  tutti  a  lui  religiofamente  vbbidifco 
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iioJbDanfopn'l  fiimie  affifi  in  giro ,  come  è  lor 
coihjme:e  vi  erano  anco  per  quella  piaggia  mot' 
fc^oui^cbeveofuaooy  chiapaff^iare^chia 
Ì2U2ffi  :  Juoendo  gì*  Indiani  óenuJi  in  ^ran  yo^ 
/}flratioae  i  lor  fiumiAe  non  poca  fuperft;tione  nel 
^2gnai£in<]iielli.  Nell'fteffoluogPjsTilemura 
<Ì6ÌJacitti^  vidivna  piccola^cupoletca,  fabri* 
cara  fi)|>ra  due  par  piccole  figure  di  Mahadeù  > 
nondjntcejòriJeuate^  ma  incagliate  di  baffo  ri* 
iieuo  in ?na piena  colcau  in  terra;  doue^anco^ 
nardenano  lampane,  edallegengfi  faceuanQ 
offene:  &  mo  de'Oioghi,  denoihi  ogni  altra  cu* 
^3,  con  gran  rìtiracezza,  ic  aocactione  di  mente  i 
^^aoa  di  contimio  denaro  i  quella  cupoletta,  fen* 
^^(jo^maiWcime;  benché  vi  ftefle  con  molto 
t  ^ilidio ,  per  lo  caldo  decimai  ^  e  con  incommo* 
<io  grande,  per  efler  la  cupola  canto  piccola^  che 
a  pena  egli  folo^affifonel pauimenro^che  era  al* 
IO  alquanto  da  terra ,  con  le  gambe  ripiegate  fot« 
ro^e  qiia£  comodi  poceua  (lare  •  Tornando  poi  a 
^^i^  perla  medefima  via  del  Bazir  grande ,  vidi 
diclini Caiii^erai 9  fattiachioftri.almododi 
^}^^m  di  Petfiarmo  ni;^g^kMre,  e  quadro^di  forma 
brdmaziaj  &v«*altrouunorejdi£ibri€aflrettaje 
'^;2>  e  così  diuerfe  altre  ftrade  ideile  quali^por 
non  vi  efler  cofa  di  notabilepon  parlo  • 
.  ^LU  medefnno  giomo^dopo  definare,  licea- 
^^atici  dai  ChriftianiArmenijC  Siriani/:he  in  Ab- 
^edabàd  viuono^con  le  lor  moi^ìy  e  cafe^i  mec- 
^cmmoiucamiho  per  tornare  a  Gambata  ^  con  la 
^edtfoiaCafila»  con  la  quale  eiauamo  venuti  s 
^^^ifettimanaj  in  giorno  determinato,  par? 
^eaqudla  volu.Hauemmonell'  vfcirc  vnpo* 
^<^*  intrigo  perche  per  le  correnti  riuolutioni 
^^3'Jgnm  M<^hol,  «fuo  figlio  Sultin  Chor- 
(•°f  f  che  di  ^cfle  parti  del  Yjuznit  s' era  fatto 
^^^rooe,  erafhca  tanad^frefco  prohibitione 
ifindm  Pé^rtilII.  E  in 


i  j[^c97vri«i«iiìff  mirrar 

in  Afaimdabid ,  ohe  non  fi  kfciaflete  vfcir  dalh 
CiDei  Dorate  diifojdatij  ne  d'altra  perfoaa  alcu- 
na di  aualicd ,  per  terra  j  oome  io  csedo  ,  che  le 
gwcì della  C^ttàper  %gir  dainimori  non  fé 
Iw  poflaflevaìn  aiare  Xerre^  &abbaadonafliero  la 
£acmne  del  «beilo  SultinOhontòm»  ilchenoh 
hauriano potuto  fare^riteoendofi  le  Donne  ',peiw 
che  gli  buomim  ancora  a  forza  ^.doiié  fonoilelo- 
irò  Donne  j  e  le  loco  Cafe  conuten ,  che^  oauten- 
gaoo  •  Si  che  Aame  qtiefta  prohiUctoneio  non 
jpoiei  vftiie^  faauendormcco  lainiaDoiMselia'fe 
prìitKrnoiiRe  habbiaia  fcricio  t^pttcQa  Jiceoza 
dal'Gouttroacoce  yjìtth^  cfaeisifogn^  far  ccAare, 
che  esame  ibanieri,«flQnfente  della  Terra,  e 
{MieareancoiKinsò<:he.poiehid«naBÌ^  &  andar 
più  volteinMNitij  Brintwnoj  indiepevdemnoo 
molto  tempo.  Hniuia  al/ine  k  heenza ,  A  yfciu 
dallaCilti  anHanwo  «poco  fiiori  delle  mura  a 
vedere  vnagranMfcUesa^heqniui  è ,  £MMta 
purdipicimxooieaUnf  atMrnoafià  'angolvB4 
Ibo  diametro  al  ■do|»itfejQrttdoi.che  fia  piA  di 
mexo  miglio^  Hd  qo»  ne)  meco  ynlfela  con  va 
gttfdinetto  «  ilqualtfpafla jMarvnbel  Concedi 
molti^tmoki  ardi)!  éi  nwotfiitne  fabriciie.  iatpta 
del  quale  creife^dse^oflano  anco  aodarleCaiw 
rozze  Indiane  »  in  effetto  quefte  gran  I^rchiem 
dell'India  fono  bella  co&l  ^  e  certo  poiTono  effer 
conate  tri  le  fahriche  pi&  notabili  del  Mondo . 
Veduta  la  Peichiera  feguitando  a  camioare  in* 
nanrici  andammo  ad  vnircon  laCafikt  mvna 
Villa doue  ftaua  alloggiata  fette  Cos  lomano  da 
Ahniedabadjché  fi  chiama  Bartgii}<ouero  Beri- 
ai  (  perche  gMndtani  nel  parlare  confondono 
molto  inficine  qtteile  due  lettere  g  8c  ^ìSc  i  o  che 
la  loro  lingua.non  aò  parlare  noo  che  leggere ,  e 
fcriucre  non  poflTo  però  della  lor  propria  ^  e  vera 
pronuncia  dar  iotmgiudiKto.)  Arrinaamo  alla 

dee* 


«broft^* 


Villa  mólto xli  iwate  peri  tratttftjmc»!! 
^faaIlIKr]1eH^vfcir.<la^hmedabàd;  ondbcflrci^lit» 
BaUadcUpmxti^  fiBc«Rd0tnea  gonifedel  cairn* 
.  no  ^  Vanendoci  cosi  di  iQG»ne  incootratì  j  poEC^ 
andaffimo  ficnri ,  ^«aoSfeco  aGpa»|BagnKrcf At'allt 
yillL,*x:oiiient»Mktf  d*vaa  ftx^]Hx:a  cmooia^ 
càcpeiLìò  loro^diedeoiD . 

-X  V'M.^>tinio  Mar^o  giorno  àfUaccatthsùì'* 
alba  ci  meffimoin  camifio  .*  paffaiiUBO  Inacqua 
coerente  già  paffita  vnr  altra  yoka  quando  .ve- 
tiniMiio  in  Ahmedatód^  e  dopo  faaQer  camìnaco 
^miici  Cosy  vnirara,  ò  poco  più  iaocHmiiatfia 
aniaaamo  ad  allogffi^ie  inrvna  Viilaa<»Ì8co& 
ia  daamara  ^acxaM^  doue  TÌdi  ì^mh^gtmii 
qaamOoniiJl  fecondo  Marzo ,  {pocoJniuazt 
gmoDci  mefiimo  sQYÌag^io.  CamttiaK  diece 
Cos»nzflato  nèaojgionio  dr  poco^^amu^animo  a 
Canihaia .  iSignoriìUoiJandefi  auuiiaù  dbtahol 
del  noftro  Tane  coo^^neflaiCafila^i  ci^oimeso 
adincoBtrare  mpecapéioriiddUapoaa^iicoii 
la  iolna  aoiorBiiinczzacicoiidtifoo  :piur,ad  air 
lo^K£ioCaial«roLitotto^M  4)^»cMt 

mo  teori  dcdUe  mnraiii  Carabaia  ffifora^lattrè* 
aeU'akoxbila  ton^eidi  aiidla/epolibtm^a&e.djG 
gni  che  iiaueuamo  creduta  i  ;ùaiio  al  ^Giardino 
de  1  &è  di  Gazantt  per  veder  di  U^donde  ^  icuof 
prc  il  mare  moJto  diioinno  /tentar  della  cor* 
imecoo  i' acqua  crdfieoce  3  oh&c&rioi  co£i  cu- 
nofi.  Era  llato  onefto  giotno^il  ^ouilimio^  oad: 
^ugncaemò  dell'  acqoa  doueua.  ^c^  maggiore  ^ 
11^  Jdtri  gionrl^  c<noi  andammo  ad  cdKnB»lo 
nelMioraappunco^  «tfaei^oucita  ciOrerilati^ior 
colmo  «H'^sefcete^dbei  padani  beolp&nbo^ 
perche  inique!  pomo  in  manco  d'yoquarco  d'-r 
bòra  ereft  e  qoafiaàaa'  l'alteiosac^ià  da  efTer  e ,  e 
torre  con  ^randifllmafiariaiil  che  negli  altri  ma- 
KtQoaa|imeiiFXo$i.y8ée«Baoidnnque  all'hora 

n    z         de- 


tao      Ltìttra  i.  m  Surif 

• 

flebira  venir*  il  mare  bolendodi  lontano  9  tuafi 
com'  yn  rapidiffimo  fiume  >  &  inondare  in  rn 
tratto vn grandiiSmo  /iiatip  dtl tetra,  correndo 
con  tal  fiiria ,  che  non  cibaria  Aatacofa ,  che  non 
haudTe  portato  via»  né  cauaJio  al  «io  cerare  per 
leggiero  cfactorrefle  aèriglia  fciolra^che  Inacqua 
non  l'haueffe  arriuato»  epSOfatO'.  Cora  veramen- 
te ftrana,  perclie  negli  altri  luoghi  tanto  il  cre- 
scere del  mare,quaDto  il  calare  nel  Avffofi  rifiuf«» 
foj  il  fa  dolcemente  in  tutte  le  feihore,  e  con 
tanto  poco  moro  -,  che  appena  /!  fcorge  •  Do|>o 
queAo  andammo  a  vedere  pur  fuori  ddla  Cit<* 
td>  ma  da  vn*altra  banda,  vna  bella  Pefchiera« 
chec*è  dano!  non  ancor  più  veduta,  di  forma 
quadra ,  e  di  fabrica  fontilMa  di  marmo  con  fca- 
lini  attorno  iimjlc  all'altre  che  he  icricto  hauer 
vedme  altroue .  (Vedemnao  poi  in  vn  borgo  > 
ouero  in  vna  Villa  vicino  alla  Citti  ,  che  fi 
chiama  (Cacari ,  vn  ^empio  de*  GentiU  il  più  bel* 
loforfedifabrica  di<quanio  nehabbiavifli  eoa 
certe  cuppole ,  e  bak>oni  ahi  di  iìiora^priccio- 
£p  e  Salanti  d'aflai  buona  architettura ,  benché 
di  macchina  poco  grande .  E  ^uefto  Tempio 
di  quella  fchiata  d'  Indiani  •  che  fì  radono  la 
tefta(  cofa  inufitata  a  gli  altri ,  che  anzi  por- 
tano quafi  tutti  capelli  lunghi ,  come  le  Don- 
ne )  e  fi  chiamano  quefti  taG  Vertid .  Ch'è  nel 
Temolo  vn*  Idolo  iblo  afiifoin  aliofopravn'- 
ara  aentro  ad  vna  come  Tribunetta  in  faccia  nel 
/capo  del  Tempio  »  alla  qual'  ara ,  che  ftà  la  den- 
tro in  luogo  alquanta  (curo,  s'afcenda  per  non 


2i  ali*  Idolo  profumi .  Li  vicino  nella  medefìna 
fabrica,ma  fcparato  da  quefto,  e»  è  vn  ateo  Tem-» 
pio  di  forma  «adcat  tMpixi,Cpfipìkc^d€ùU<k 
.    ..  al 


Ik'tUiMiT^  i6%z.       loi 

ilatticfiredofx»  molti  e  molti  Idoli  di  diueti 
le  iÌKine  ^  de*  quali  per  lo  poco  tempore  per  non 
ùpett  ioJa  loro  lingua  non  ho  pociito  fapcrt 
ed  aonr^  le  hiftorie.*  fuor  della  porta  di  que* 
ili  lanpij  vidi  affidi  in  terra  in  giro  ,rtf9Ìm  a^ 
Knudiquei  Giobbi  midi  ^  e  (poicati  il  corpo  di 
tewaty  mtzf,  colori ,  che  dim  hauer  veduto  fo« 
pnlfióoK  di  Ahmedabid  £iceodo  corona  al  Io- 
IO  AKChioundrtcayche  non  foto  da  loro  che  fono 
Kcli^foi  della  lor  fetta ,  nu  anco  dagli  aieri  Ih- 
imi  kcohnpcx  ripntauone  di  Saotiti  era  tai^ 
lo  Tcneraro,  cIk  io  riddi  molte  perfooe  mui  an» 
afe  i  6rle  profonda  rioerenza^e  baciarle  la  nia« 
ao,  efiarlehumili  inoazipcr  ientime  qualche 
f^oimxsLiSc  eflo  con  vna  ^uiri  grade^  ò  per  dir 
BKglio  eoo  TDO  Arano  difprezzo  di  tutte  le  cofe 
fflodine,moihana  io  apparen2a,coo  ^rvid'hipo^ 
^i£a  >appena  degnarfi  di  p^rlare^e  nrpondere  a 
9^ijCbeaodaiiaaoadMiiorarlo.  QieftiCio^ 
ghi  ooefoo  per  lazza^mi  per  ekttioodi  vtta^o^ 
oicappuotofri  di  noi  i  Reiigiofi.  Vanno  nudi 
col  cofpo  tìnto  y  e  (porcaro  ,  come  ho  detto  dr 
ibprai  pm  di  Ioro:|>crò  alcuni  folo  nudi  col  re» 
ftodd  corpo  polito  ouero  ttndiblola  fronte 
eoo  iaodalo  ,  e  eoo  otiakbe  color  ro0b ,  gialo^ò 
^nco  che ie ben  è  fisno^n  èperò  fporco  an^ 
fi  ioQ  cole  poljte^odortfere^  da  molti  fecola 
n  ancora  rate  4  e  per  Aiperftitioae  ,  e  per  dilitie* 
Vàiooo  di  limcmna,  /preizaodo  la  robbays  tutte 
kalnecoiedel  Moiido.Noo  pigliano  moglie, 
e  profeflaoo  rigoroia  Cattiti  almeno  in  ap* 

Scoxa;  che  in  fecrcco  fi  si ,  che  molti  di  loro 
vigliaccherìe  ipiaoto  poflbno  •  Viuono  la 
cooomiti  fottol'obedienza  decloro  capi:  van* 
v>  dando  per  lo  Moodo^fenza  hauer  quaii  luo* 
^famo.  le  loro  habiutioni  fioo  le  piazze  le 
mdc^  ipomcigU  atri)  de'Tempij,  glialberi 


ma^m^  ùmb^  ai  ^ucdli-^  doue  fia  qiiakhe  ùipti^ 
iCicione  da  leio  reneraca  ;  e  fòftffcòno  eoo  ^ait 
patknz3L4i  giornb^e  di  notte,  rkm  meno  ogni  ri« 
gore  dell'aere^  che  «li  ardori  ecceflnii  del  Sole  > 
che  ifl-^ielpaefi^aldtè  <%rco  cofa^da  ammiraire. 
ÉaiKi<>  efierckijTjhrìuiali  al  }onb'mo«b>  &  anco 
qaakheefiWei^di  (citnzi^mz^ì'vtto  s<eì'iakìsOi 
al  mio  parere  per  quatffo  i^ecogjio  d^Vn^Ior  ^ 
bFo/:l^h^tiSìdoKb  in  JPerfiano ,  die  fi  cKiatlià'y 
5'io  non  i^l^  Ì>4t«»6niii^)rfMi^X^  ouero  Rsmen^ 
iégùuKa  (  che  J*  vno,e  tieU*  vno ,  e  neQ'aJtto  mck 
il&è  feritile  per  eflerptrola  {ndiana^iltxipifbl 
PerfiaaoiCi^  hi  kr'mé^m&orie^itìaltfDon  tm^ 
tendo/ioe^I^i^jnini'teggere^nè  icriuer  bone^oè 
99aalo  ^le  v6c^  >•  né  quante  alte  cùnùmam  ^ 
inKÌepi«ò'^<^ere)Cteaik:fa''io^eAofHui^  finua 
ìaale  )  &  é  fra  joro  t^ome-dicé  il  Tradatfibse^^lvt 
bvo  r|u^:per  guastò;»  dilDOida^llo'iorCiCMnpróUi) 


eroj(she  in  arti  iHuinaK^ie^  'v^kcrtti  <11u»i?c,e%h 

aftiieci]^enamrali:»&  anory  in  Magfa^  &  titcantte^ 

mi>a  clic  &n'ftH)Jc^  déditiye  eèfn  che  fi  vannino 

4^  Far^i^n  maraut^Jie.;  Mdhéofìncps&oÀ  lorÀ 

iiSexcmj  /jptnttiali  y  piCfche-fopradttcofftra  ^  pe» 

iMa.di4tiid<^iS»r6«i;^iirfii]£d  «xtsfiè 

£fiMjrfi^tfflntiÀfe  yarnoàihai  eomealoi^fxnde^ 

:wt^haiter  fiu£laaoafi,Qitftin  dfcrto  nccHaDóaferèt 

0he  coinmxmj:^o4  :DiiQolò  ^he-  appariicek^ 

n> ,« de  ilhtde^iq  mk  feftt0i5  predicendo  ior- 

àUuofta  Jecofeauuemrei»  e£n  tal'IieraJsainpa 

cpniui  comberéio,  caritak  ^^ool1  ctecfenda  péròt 

effi^aalioeoa  n^ditendo^che  :ga^ilDiaxi<^jma:3x 

che  fiaao  certe  Dono»  ioasoftali  ^fpiricaaii ,  Oc 

inuifibéli  ^  aimitnsno  de  «laiaiKa  cono£ciQ^ 

daloro^diiliore  pcrvarieioniw^eyarijflomi  v 

cjicitiiiuòrib  operatkiuV  die  fanno^leqisaJia. 

g.ui/a. 


Iie%;hJk  Marni  ìf^vi^      tof 

msiSi  di  Kanvi  riucrifcono  j  &  adorano  in  «lolcf 
mògisi^cm  iffaano  culto  >  e  canto  ^  che  fin'alcunf 
Frencipì  Morì  in  la  dia*^  come  vno  di  quelli  tre 
Regoli,  che  dooiimmo  in  Dsean  ^  Tekn^ane  >  è 
Meslepaton.  (Cotbfciach/eben-mi  ricordo)  con 
tutto  che  fia-Moro^per  je  reliquie  però  dell*anti«- 
caGenciJitàinfìn  hoggifà  gràndiffime  fefte^é 
ùcrifici  j  ad  vna.  <fi  que({c  Dònne  in  certe  grotte 
Cotto  aire  montagne  cheftànno-nelAio  paeTe^- 
doue  è  fama  ^  che  quella  Donna  immortale  hab^ 
bia  particolare  ^  e  diletta  habitation^  ^  e  chi  def 
Gioghi  co  funghi  eiSsrcki}  fpiriceali  prà  arriù»* 
re  adstiauer  apparitione  d'alcuna  di  qiiefte  Don- 
ne )  ch^jgli  predfca  coie  future  3  e  lofauorì/ca  it| 
"iàrco'lmomeso altre  marauigfte^étumatod^ 
loca  in  grado  di  gran  pei^fetiònér^^r  affiti  più  fe^ 
arriuaad  eflerriceuto  dalk  Dohna  immortale' 
per  fuo  nglio/rateHo^^  iaaltro  ^do  d!  paren^ 
cato>itiffiopBatuttafe  èricoùto  per  marito  ^  e  ftt 
hi  ia  Dj^nna  comFnerciò  carnale  eoa  lui  5  refian* 
dò  il  Giogho  efclùfo  dal-  commercio  di  tuttel^ 
ahie^one  del  Mondo^h'è  it  maggior  grado  a 
clìe  pofià  arriuare  V  &  aurora  egli  ancora  fi  dice 
huomo  fpirituafe^o  diùentaro  quafi  di  natura  ^^^ 
che  huinana^con  promtfla  (Emilie  cofe  maraui- 
gliofcjChe  per  breuità  cralafcio^Vedan  di  grariai 
Qoftri^iuiamo  inganna  il  Efeauolb  ^  &  a^chetìdu^ 
ce  <]ueita  ini/*era>  gente  :  Dfel  refto  dì  qucfti  Gio- 
^hi^ni  rimerò  a  quel  che  n'haurò  fcrittoairroue 
in  quedo  Diano  ^  particolarmente  quando  ncP 
Pender  di  Combrùrteci  mentionedi  loro ,  edc^ 
Sami  y  che  è  vn'altra  fpetie  àx  rcligìoii  Indiani  ^ 
che  vannavcffitf>che  cof  j^yidi  .E  delle  fcienTe 
dcGioihi^e  dev'oro  cffercidj  fpitituali ,  e  parti- 
*  colar  meced'Vn  modo  curiofiflSmo,  &  al  mio  pa- 
tere più  toilo  naturale  ^  che  fuperftit iofo^da  di  -^ 
\    ttinai  perla  rcfpiratiooc  dell* huomo  ,  nellaj 
'  E  ^      qua? 


quale  hanno  facto  in  vero  curiofc ,  e  mixsatilÈms 
ofTeruationi ,  ch'io  fieffo  volendole  prouare  ,  ho 
iJ>eritaentato  effer  vere  i  chi  volefle  faperne 
più  ampiamente .  lo  rimetto  al  libro  da  me  cica^ 
to  di  fopMjil  qualej  comecofa  peregrina  ^  pono 
meco  per  mourario  all'lulia  :  e  fé  haurò  comr 
tnodit  j  ;  procurerò  anco ,  che  poiTa  vederi!  vn 
giorno  da'curiofi  in  noAralingua , 

XVIII.  Alli  4.  Mar2o.  Andai  fuordi  Cambaid 
in  vna  Villa  detta  Ha^ri  due  Cos  lontano  dal- 
la Citti^  vedere  vn  Tempio  famofo  ^  che  fu  fa- 
bricato  anticamente  dalla  fchiacta  de  i  Baniani^e 
di  loro  è  s  Maperò  i  Brahmani ,  come  per  raz^a 
dciòde/tinan^ciliabitanOj  e  l'hanno  incuba  . 
Bdedicatoquefto  TcmpioaBrahmày  cpmeli^ 
dettoaltroue^  èilrtiedefimo  che  Pitha^orai.  e 
qaiui  pur  alcunr  de*  loro  me  jo  confermarcb* 
no  f  benché  jell'  origine  di  Brama ,  e  come  fo£- 
ie  prodótto  dalla  prim4  cauù  >  ò  pur  dalli 
f nateria  prima  ;  e  come  1'  intendano  per  vnn 
degli  elementi ,  di  mille  altre  lorp  Arauagai^r 
2e^  raccontin lunghe  fauole,  chea  Pithagor^ 
puro  huomo  non  coraiengono^  ma  con  tutto 
ciò  edl  in  effetto  i  due  Nomi  confondono  j  e 
«non  i  gran  cofa  di  concordargli  in  quello  in 
ouel mede/imo  modo ^ che concordauano  ino* 
uri  antichi  Gentili  nel  lor  Gioue  j  intefo  hot 
ra  per  vno  degli  £lemeoti>&  bora  hiiloricamenT 
te  ^r  vno  di  quei  Rè  antichi  figli  di  Saturno  j 
&  in  diuerii  altri  nomi  fimili^  che  è  di  filofofia  ^  e 
d'hiftoria^  haueuan  bene  fpefTp  doppi  »  allegori* 
cijemifteriofi  fignificati.  Della  geneologiadi 
Bramile  degli  altri  fauoloii  Iddi;  Indiani  ^^  e  di 
quanto  fpetta  alla  lor  vana  Theolosia  9  ne  rimet- 
to il  Lettore  à  i  libri  del  Reuerendo  Padre  Fra 
Francefco  Negrone,  à  Negraote ,  come  dicono 
ia  Porcoghcfc,  il  quale  ncll'  Iftoriaò  Cronici^ 

^      '    '     •  del- 


é[kt^k'£mz  dalla  fila  Bjelfgione  in  Indù., 
icriaaiaJPoitogheiepe  fcriue  appieix)/  e  ìeqoi>- 
ào  me  farà  ilprimo^e  fbrfel'vnico  dc'noftri  Mo- 
4cxsày  che  di  quella  inateria-ih  Europa  habbiai 
wo  coaco^  fe  huomoichc  non  hi  liogua^il  che 
Ycramente  ncmfi  può.  H^ac>  che  non  fiagni» 
mancauttcni»  per  poter  peaecrarei  vcri^,&  intiini 
Kofi  delle colc^.pcrchefcDza  linguale.!  libri  fi 

£offono  concitare  j  douefolo  fitreiuilfodo 
"odamento  di  uittii  particolari  >  ne  purgli  buo- 
«ini  dotd  ^e  nen  €0n  Cento  ,-e  per  mcjBo  d'altri 
ttolto  impcrfctumence  ;'ina.fip  dico  feoaa  fapcr 
iixmg  Ind;ian2,può  alcuno  actiUarea  fcrioere^  Sr 
afaper  bene  delie  eofc  loro,  facilmente  ildctto 
«uon  Padre  feràitaco^ercheil  difetto  di  non  &► 
pcrlalii^ualoro,.l*hifiipplito,  com'eglifteffo 
pm  volte  aùhidetto,  conAruirfi  d'Interpreti 
amflSmi ,  e  fufiìcienti  ^  che  fono  itati  EadridcUi, 
mmedcfioM  iLeligione^buoni  Xkeologi  ^dotti^ 
«lingua Indiana 3.  &efpcrtiiGmidiqueJlccofer. 
Snaltgii  ftcfll'libii  degli  ln<«ani  gK  hanno  letto,;, 
«nnterpxecato^^jt  coslance  gli  han  feruito  d*Ia»- 
^rprete  nei  ra§ jonamenù  ^  che  più  volte  con. 
au^nini  Indiani  docci  delle  lor£o&  hà»£uxo  • 
Oltra  di  quefto  non  di  fono  mancati  altri  aiuti^. 
P^he  come  Cronifta  della  iiia  Religione  ddli- 
fiato  à^ueft'efficio/ e  fiato  proueduco  ampiamà- 
<c  di  ciò  che  gli  è  bagnato:  s'è  trattenuto  a  lui> 
go  nel  Bxgno  di  fiiihagd,  doue  la  fetta Je  fetenze 
^li  IndianihaanoJaprùicipal  £éde ,  e  cosi  an- 
caoeUfiibla di Zeilaa ^  che  molti  erodono  et- 
KT  l'antica  TaprQbana>  &  in  altri  paefiiciòa 
F^PPfto^Hi  ratto  molte  per^rinationi  a  pofla 
«k>  per  vedcrei  luoghi^e  le  cofe^he  gli  feruiua^ 
■««fiato aiutarci  dagli  ftcfC- Viceré y  e  Goacxnar 
^ti  delle  Prouincie^^ette  a'  Portogheiij  manr 
"^badolo  pettiittii  |uoghÌ8accompagQat;o  bene 
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6efla  da  cc^mpagnie  intere  di  (oìiziì ,  dooe  le; 
Arade  non  erano  fic«rej&  in  ogn*ahvo  modo  fa« 
uòrendoii  iìio^^io .-  in  Comma  fetua^  pendo* 
narc  af pefa ,  a  fatica ,  né  a  diii^en2a^  eoa  long»' 
Cotfo  di  molti  anni  j  e  con  ogni  forte  di  cooniio» 
dicale  d'auttoritcàjtòatteib  ex  psoicflo ,  come  fi 
d^ice  ^.  j^queftanqjocio .  Fi«al|nence  gii  anni  ad* 
dietro  fu  mandato  dalla  fua  religione  in  fiutopa^ 
foloàfinedi  ftampar  le  opere  wegià  ferirne  te 
l'etano  1 6 1 9.paflando  egif  per  Perfia,io  che  allo# 
ra  colà  mi  trouauo  in  Spahin  lo  viddi^  &  acqiii^ 
fiai  per  aoMco  y  tuaper.  lo  poaatempo^cbe  itù  fi 
trattennie ,.  non  hebbi  tempO'dì  farmi  reggerei 
fuoilibri  a  penna,  come  ben  deiideraua .  Ando(^ 
fene  di  la  dritto  a  Rjoma,  per  doue  io  gli  diedi  al* 
cune  lettere  per  glira»iici,e  pàcemimtei^cfce  coli 
lo  feruiiero^cotne  so  clk  fecero,^  dopo  efferfi  in 
Roma  tuueouto  più  anniiiinalmence  queito  an* 
no  poco  doDo  efier  arriuaio  io  nel  Bender  di 
«Combrà,  heUn  iuinaoua ,  che  il  Padre  Negrone 
ancora  di  ritorno  datJiU)nu^a.in  viaper  la  Xiu> 
chiapcr  andar^de  ver£o India ^  dotto  mu^tib 
iperanaa  di  rinedejrlo  «  efe porterai  fiioilibd 
ftampaii^xoms  credo,  gli  leggerò  ;  e  trìouandoci 
alcuoa cofa de^na  danoDai£>  cbea'^efti  miei, 
fcricti  feraa^nefaròafuo  luogo  memione^Uì^A^ 
dre  Ioamde  LuceoaGefuitaj nella.  iiia:biAoria. 
della  vita  di  San  Fraacefco  Xaukr  fcritu  inl^m' 
cegfaefe  »  fa  pur  mejuione  delle  cofe  de*  Gentil  i 
Indiani^e moftudì  padatne  con  buoa fbada^** 
mento  ^  benché  in  alotini  pochiparticolari  y  s*if> 
non  m' inganno ,  jfia  capace  dzcjBalciie  poco  di 
corrcttione  j  Peoàquella ^ cho  piùmiduole  nel 
fuo  libro^  vedechiaramete^cbedellecofe  d^"^ 
Indiani  hd  faputo  mohb  più  di  quel  cke  hi  fcrtc- 
to,  ma  non  Hiii  fcricto,  ne  toIuco  icriuere.  ò  per 
cttei  eofe  oiceoe,  Sf  eayicaòijpeichc  qoci  taceto* 


noz\(vi<f  proppfito  ;  Il  Padre  Nrgronc  tornò  'vx 
India ,  &  IO  l'hàveduto  in  Goa^ma  non  ha  por- 
nto  il  fualibro  ftampato  ,.6  che  in  Roma  doue 
e^i  Mo  arriuò  J  fiioi  Padri,  coin'alcuni  dicono,- 
non  Pàbbian  voluto ftamparc  ^è  che  j  Dice  nero 
che  l'ha  mandato  a  ftampare  in  Portogallo  in 
CDtlIa  linguale  che  l'afpcttacon  le  profliine  Na- 
lai^fe  irerra^Io  vedrò.  Ma'fiauendb  io  in  Goa  diC' 
corfo  cottUii  pili  a  lungo,  che  non  feci  in  Perfia  y 
Photronato  molto  poco  fondato  nelle  materie 
d'hiftorie  antiche,  e  della  Gcograaa,conforme  i: 
tutiii  Rdigiofi dispartiate  maflline  di  Portogal- 
lo, che  poco  fi  danno  ad  altri  (ludi;,  fuorcnea 
quel  che  ferue  a  predicare/ x)nde  fcnza  buon  fon*^ 
damento  d'htftoria  anticha,  e  di  Geografia,  d'al- 
tre fctterc  hnmane',noo$ò'Comepofla  feriuer  hi- 
fl  orie  p  e  particolarmente  delle  cofe  degli  India- 
01  p  drqualianco  folo  per  Interprete  ha  potuto- 
informare  i  nel  ^ual  mode  io.per  ifperienza  hò^ 
-ptouzxo,  che  fi  pidian  o  fpeflb  molti  errori»^Tuc- 
taui2 vedremo dallibra oel  Padre  Lucena ,  ben- 
ché poco  fcsiua  j  fi  pu&  hauere  della^  Religione 
degi  i  Indiani'qualcheJuce  .^ 

XVin.Fri  tanto  hora  torm/idb  al  mio  propor 
fito,dicojChe  nd  tempio  dedicato  a  firahm  j  nel- 
la Villa  Naghr  j  ,che  è^fabrica  di  poca^  confide- 
racione^più  per  antica  Religione  Venerabikjche 
per  apparenzaalcuna  riguardeuole,  ci  fono  mol- 
^i  Idoli  tutti  di  Nfarmo  bianco  ^11  più  principale 
del  luogo  più  d^nopn  m,e2o  èlàftatuadi  Brah- 
mano Pithaj»ora  con  più  braccia,e  più  faccie^^co^ 
meeffi  oromariamcnte  lo  dipingono,  cioè  tré 
faccie,per  quanto  io  viddi^he  dietro  non  $ò ,  né 
-potei  vedere,  fé  ci  era  la  quarta,o  più  abre  ;  e  Ad 
tutto  nudo  con  barba  lunga ,  8c  aguzza ,  ma  male 
inugliaia,e  cosi  turto'l  rcfto  della  figura,che  per 
b  fua  grandeza^a  hi  molto  gran  paiiza,  non  so  fc 
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per  error  d'artefice,  che  fi  vede  effcr  poco  intera 
dente ,  o  pur  perche  forfè  fra  ghlndiani  ancoray 
^pine  ho  intefo ,  che  auuiene  ira  le  gemi  di  Su- 
matra^  Stimino  gran  bellezza  3  e  perfetcione  l'har 
uer  la  pancia  grande.  Sta  queila  ngura  di  Brahmi 
in  pie^'^  &  à  I  fuoi  piedi  nannp  fcolpite  due  al*^ 
tre  figure  piccole,  che  dicono  efler  di  due  fuoi 
figli ,  chiamati  Pvno  Sunnet^&  l'altro  Sunoaiàc\r 
Di  qui  >  edild  di  ;^ahnii  ftannopur'  inpi&* 
di  due  altre  figure  di  Donne  di  forma  alquante^ 
più. piccole  di  quella  di  Brahmà,vnaaIIa  deiba» 
e  l*altra  alla  finiftra ,  e  diconp  effcr  di  due  mopli. 
di  Brahmà ,  chiamate  vna  Sauetri  ^  e  l'altra  Gar 
cetr j ,  In  vn'aftra  faccia  dell'angue o  tempio  pes 
fianco  a  finiftra  di  Brahma^  ftanno  della  gra^ 
dezza ,  quafi  pur  altre  figure  di  huomini  barbati  « 
è  nudi,  quafi  aell'ii{^fi!a  maniera  ,che  dicono  ew 
fer  flati  due  Religiofi  *  non  so  fé  Dottori,o  Difr 
cepoh*  di  Brahmi  >  pPithagora:  yno  s'appelli/ 
deChefcuèr,  e  l'altro  Ciauan  deChefcuer  ìSL 
canto  i  quali  più  giù ,  ma  di  forma  più*  piccole  «* 
c'erano  molti  alcrtldòletti,.  coinequciro,  cbQ 
fii  tefta  d*  Elefante ,  e  diuerfi  altri  da  me  altror 
voice  raccordati  ;  e  quefli  Idolitutti  foaferuiti  ^ 
adorati  e^ofuinati,.ofiertegli  Tiuandè,»  elauaii 
ogni  giorno  (  che  cosi  hanno  per  coftumc  da 
fkre)  quafi  per  délitie.:  chedelitie  flimano  gE 
Indiani  il  lauarfi  fpefib ,  dx  i  Brahmani,  che  qiu-^ 
dì  al  feruitio  loro  affiflono  coninolta  diligenza  v 
l^on  deuo  traJàfciare  che  quella  Villa  Nagh^ 
dicono  i  Baniani  che* era  giiSedi&de'Rè ,  e  Ck^ 
ta  principafe,C^a  anticamente  di  tuttofi  Re^ 
gno^di  Cambaia  ,  e  che  la  Città^jcfic  fioggi  pro^ 
priamente,  èdèttaCambaia,..es'è  fatta ^jraode;^ 
con  lamina  forfè  dfqpefl'altra  an;ica,è  cofa  ma>« 
diurna ,-  il  che  caluolta  m'hi  fatto  fofpettare,  che 
foffe  diquefla  CittiNaghrà,/cheÌBEempianKt 
thi  doucua  effcr  l^fa  u  diccffe  per  ventura  il'  - 


C2mteK  de  me  altre  voice  nominatOyvfato  dagli 
hdÌ3QÌ  dotti,  che  chiamano  Naghrà  perche  nel- 
iideta  Città  di  Naghra  anticamente  s^vfaffe'f 
luccaiita  <pc&o  mio^com^hò  dettole  femjflice  (où 
pcttoyegaper  molte  ^e  lunghe  fperieaze  ho  ita* 
paratOiChe  nell'interprecacioneye  detiuaciooe  de* 
Nominutimamente  di  IuqsIh  del  Mondo  j  non 
bifoffiA  £darfi  di  foniklianzadi  voci^  perche 
perla  dkierfità  delle  lu^e  j  e  per  carte  eoo* 
fomutà  di  Nomij  ch'accadono  a  cafo  in  cofe  b^ 
ncipcSù  aflai  diuerfe^  fecondo  la  varietà  de'^ 
luoghi j  fipiglianofiicilmente  gro£  erróri.  Na^^; 


(iiponamenroqaafi  Aaile  aquello  de*  GioAi 
ùceaecui  «1  quali  ecaaad'  vtia  fchiatta  d^India* 
Bitemnada  loroileflì  parimmondiffiau>epef 
I2  più  vii  razza  d^huominì  delPfodiei  perche^ 
naogiaQoognico&^  e  fin*  animali fporchiflimiy 
come  Torci  ^e£iiulis  ondes'haonoacqniftatoil^ 
oome^che^uclli/Che  parlano  io  Perfiano  ^«ome- 
cutuiMoghola  jls altri moltihabiucori dell'In^ 
^iù^SliohiaoianoinPer&inoHhalal-chor^  cioè^ 
^iai^aIecito>  quafi  dica^uomo  ^  che  ogni  cofa» 
h)  per  lecito  di  mangiare  :  però  gli  Indiani  in  lof  ' 
lingua  ga  chiamano  Der^te  tutti  ingenerile  daL 
lor  combrdo  ^  e  fin  dal  lor  tatto  credo^  come  d«r* 
cofa  immonda  abhorrifcono  .  Circa  la  Reii-^ 
gionenoD  hoiemitodi  coftora  particolare  al-^ 
cunoyinacredo  y  che  fiano  pur  Gentilrcome  glt 
^cri^ò  forie  anco  p^  veomia  Acheifti ,-  che  co-*-, 
^e  nel  mangiare^  cosianco  nel  credere  ^J^aii^ 
f^uioo  facilmente  ogni  cofà  per  lecito  ^Sbn.tutti* 
^ùpoueri  y  e  viuono  per  lo  più  di  mendicare  y 
•  dell' eisercido  delle  piùrfozae^  &  immonda 
^j  che  fiàno  nella  Republicay  che^gli  altri  iS 
%óiano  di£u:lci[  &emj^ocbe'HoKiOFÌco4c^ 
^^I^Qfegpi>  o'cbckneccfii^  acÀò&r  eltco^ 
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ftrjnga  ytìoh  l'hanno  punto  a  fchhio .  II  tjtrinro* 
MarzcFumnio  di  nuouo  a  Tpaffo  al  Giardino  dcf 
Hjà>  &:  a  moki  altri  giardini  >.douc  gulhnimo  di- 
uor/i  frutti^  e  vedemmo  diuer/i  fiori  dell'India' 
incoglici  ili  Europa  j  e  crii  gli  aliri  vno  molro 
odorifero  j  ch'io  ferbai  in  yna  carta  .  che  lo  chia- 
mano  Ciompi .  Vedemmo  fuor  della'  €trrd  zT 
Mare  le  Sa!me^&  anco  il' Campo  doue  pur  fuori 
di  Canibiia  fopra'l  Mare  fogltono  gli  Indiani 
beugiare  i  corpi  de  i  lor  morti. e  ben  6  conofce  alt 
le  reliquie  di  moki  roghi  y  che  per  tutto  <]uel  ci-' 

{>o  fi  veggono  fparfe  ^  con  pe22i  anco  in  molcf 
uoghi  cPoilt  humanj  non  ben  confumati  Azi  fnà-- 
co:ma  perche  non  affrontammo  di  vcdcrbrugia- 
re  alcuno^e  fapemmo>che  ciò  fi  faceua  ordinaria- 
mente la.  maccinaa buon'  hora ^  determinammo 
perciò  di  tornarci  il  giorno  feguente  in  hora  pitlb 
opportuna.  Alli  fci  Marxo.La  mattini  a  boon'ho* 
ra  lu'r kt  del  jjMrno  tornammo  al  campo  doue  i 
Gentili*  bruciano  i  tòr  morti  alla  manna»  e  ve- 
demmo brugiar  diuerfi ,  e  particolarniente  yna 
Donna  j  alcui  funerale  tutto  afitfiemmo  Tempre 
da  jprincipio  fino  al  fine .  Portano  i  Cadaueri  ait« 
uoki  in  vn  panno  di  quei  Citj  di  color  per  Io  pti\ 
rofib,  chealtroue  hot  detto  efler  molto  anco  in 
aihri  vfi  dagli  altri  Indiani  adoprati .  Non  porca* 
-no  i  cadaueri  coti  bare  »  e  ome  fra  di  noi  s'vfa^  ma 
gli  portano ligati,  e  pendènti  a  baffo  da  vn  bafto- 
ne  »  come  fé  niflero  tanti  facchij  crbaftone  poi 
due  hoominiiO  pii^fe  bffi>onajlo  portano*  in*  l)>al- 
Ja.Coinpon0onO'il  rogo  iftlle  JegnAjquafi  vn  let^ 
to  eguale ,  della  lunghezza  j,  e  larghezza ,  che  a 
capire  il  corpo  balte ,  e  fopra  quelfo  comincian* 
do  all'hora  a  piangere  ad  alta  voce  »  fiendono  il 
cadauero  nuaoifupino>con)Ia  faccia/:  piedi  rer^ 
fo'J  Mare  #  il  che  credo ,  e  he  s'oflferoi  anco  doue 
fQù  Q*i  oiureivccfo  i  fiuaii|0  i  laghij  de  pefchie« 
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re^percheall'  ftc<]ua  hanno  gli  Indiaoipanicolar 
doiociofie ,  ne  so  che  in  qutfto  oBcmiao  Kt^ìo» 
oealciiAa  (Id  Ciela,  Cuotarono  al  Cadauero  le 
vergogocconvn  legBodeUabptratglfynfionole 
nuoi^&i  piedi  •'  glimmano  va  carbone  di  fuoco 
mdl^boca  I  e  prepacato  ciò  che  bifogna  per  ac«i 
cendoreig^dtt  fttocakpriina  volta  nella  golia; 
Danno  fK>i  fuoco  a^cùcta  la  pira  inómio  incorno  j 
coauDciando  poma  ioxxo  aJ  caM,  nu  con  fac^ 
eia  meria«conr>e,dice  Virgilio^iCne  faceuano  i  no«» 
&ri  ancichi  «^Spareono  poi  aajua  io  terra  accorao» 
arcomaalfic^Oyilqtialecouhailosi,  che  hanno 
io  nano  van Tempre  attizzando,  patandaanco  il 
venjGoconvn^moj  perche  non  Spargala  fiant- 
nu^  fi  brugi  più  pttfto  •  Goofiunandoii  il  'corpo 
apocoa.poco^  riibringonolapiraingiro^ridu* 
cendola  in  ?n  fuoco  rotondo  ;  e  finito  che  fia  Ai 
coofimiarejlafciano  ipieUe  cenen^che  refta«o ,  e 
taiuokaanco con  Je  ceneri  quakfae  pezzo  d^oP 
io  non  ben  confiimatD^  nel  proprio  Jnogo  in  ter* 
r  addotte  il  corpo  £  brillò  #  Ci  panno  in  e  he  il  ca« 
danaro  età  innohoDcima  di  ineti0irIo&i*lTogo  ^ 
Io  duaSkù  pcr4imranai  gnakhe  pcmero  affiùen^ 
tejQueili^chehoaùo  Uomo^fi  bragianr>coiQ^k« 
gna  odorifera  pietioie^  cheiciccbi  fjpendono 
molto  stti^cliriion^uò,  conlegnaocdinavia.  I 
banabinida  dneaimiingiàfCioèdiAimoeta^ch^ 
di  dneanoi^Magii  hnigiaiiojBia  glifittertanoj  e 
yodentfno  pur  quiuiiidl  medefimo  campo  fot- 
cename^ttni..  Mèdi jne(swig;h chi le^e,come 
io  VP  foJsiomojaozi  adwa&l  hora^  anrontaft^ 
mo  ir  veoei e  santi  nortf  ^  perchooltra^he  Can^ 
boia  è  città  gtaiideaflai»  e  popolatifficna  ,  come 
toio  tutte  le  Città,  t  tene  dell'India;  i<3enri]i 
anttvcoooodidi  di  «ipn^noniibgliono  far  gueibi 
«crimooiade'molti.  £5  non  la  mattina  àquelP 
tee  I  e  iioloin  quel  luogp  9  ^fldci  ^che  iiuantidi 
.    .  Io- 


Jtoro  muoiono  fn  tutta  la  città^  &  in  tune  le  yttt-^ 
f  fqu^p  hore  del  gioraojr  tutti  in  quel  luogo ,  8c 
aquellaYol»Iioracolà&nducona.  Il  medicfimo 

fiorno  hauemmo  nuoua  e^-YCBUto  in  Caci- 
aia con  vnaCafila  di  Fre^è  Porto^hefi  afsai< 
Ijumerala^cheeraarriuata^  Goa  .f  vn  padre  Ge^ 
iliita,  che  andaua  di  camino  per  Agrà:onde  la  fo 
la  al  tardi  il  Signor  Alberto  Coelligh  ^  &  io>in 
compagniaidivn  Mercante  V^netiano^andammo 
a  vietarlo  in  vna  cafa^jdoue  era  aJloggiatojedan^ 
dogliconto  3  come  noi:ancoraiil  giorno  feguente 
haueuamo  da  partir  per  Suràt^  io  lo  pregai ,  che 
mi  defse  qualche  lettera  peri  Padri  GeAiici  di- 
Damane  Bafsaiui^oue  Jberauo/occar'il  viaggia 
di;Goaj&:  o^ritodoiregU  a  fàrlocon  molta  cor<^ 
tefia^rettamo  di  tomarfo^  vedere  la/Oiattina  fe^ 
g^ienteprimar  che  feflimo partiti..  .     '      ^ 

XIX..  SetteMar20 ..  L^^uiattina  yificanHno  dt 
Buouoiil  Padre  .Geftiita^tilie  non  era  Sacerdote  ^ 
ma  di  quelli  che  effi  chiamano  frat«Jli>.3f  i  diede 
Tettererper^lolfadre-  Antonio  Albertino  {Lettor 
del  lorCollegio  inBaman^che  era  Italiano  ^  & 
anco  per  Io  Pabe  RtCttor^  del  lor- Collegio  di 
Bafsaun  pregàdofi^  chegià»ch*Jo  nonpoteuo  jm* 
Marcare  in  Cambaianella  Cafilade*  Port^he% 
conuendomi  tomaie  aSuràt  a^pig^Uar  lemie  rob.<» 
6e  ,,  che  haueual^iateanconL  imbarcate  nelle 
Kaui:aImeao  in  ^man^^  i&  Bafsaim  >  doue  poi 
iàrei  andato  a:tcQuar  la  (fetta Ca£Ia|chex;oMr^r 
doueuaeoccacael  rieomo^mi  fauosiifsero^aitt^ 
cafseroinxiò>  chefofse  bifogoato  trouaddomt 
m^àtQ  d'Miàbarca  eommodò  perGoa^  ecij^ 
chealtropef  efser'io  ÌQefperrodi<qu«i  luoghi 
Èù  foise  potuto  occorrete  ..  Io  all'  incontro^ 
miicko  Padie  dtedi^  wia  leter»  per  i  Joro  .Padri 
SLefidénti  in  Agra ^a  iquah*  haueuo  feruitto  va^al'^ 
|Kavoiti(^d<ifa:fo;^pi^aadoli  aiiiaadarmi  pev 

Ito 


£are  ftampar'm  Roma  qualche   copia  corretta» 
de'iibrl  Perfiaoi  ^  fcritci  àx  i  Padri  loro  in  quella, 
Corcete  dal  Signor  Alberto  Scelling'iiaueua  'mic^ 
fo  efler  colà  capitata  quella  mia  ktcera^  e  come, 
^ià  i  detti  Padri  d'Agra  per  ixaafi  per  iclacione 
di  diaerfijChe  mi  hauoian  vifto  in  Perfia^e  parci<« 
coUrmentedieffò  Signor  Alberto ,  mi  conofccr 
uano.Scrifl]  loro  dunque  Tn'altra  kttera/alutan* 
doli  da  Cambaia  ^  dando  lor  concodel  mio  viag-v 
gioinGoa^  e  pregandogli  àfcriuermi  colà^  c^ 
tener  memoria  di  fauosirmi  di  quei  libri .  Spedi- 
ti dal  Padre  Gduita  ^  tornammo  a  cafii  de'Signci* 
^Hollandefi  afarcoUatione^  equiui  ancoha^ 
Oiemnio  per  buona  pezza  guAofo  trattenimento 
idi  buona  mu£ca  di  ▼n'Indiano,  che  cantauaafla| 
i)ene9efuonauavhcertofuolftmmento  iìraua? 
gapte  vfato  in  Indiaiche  mi  piacque  aflTai^perche 
^o  era  mu/ica  ilrepitoù^  comele  ordinarie  de?!^ 
Indiani  volgari ,  anziera  con  baila  voce  roauilfi-: 
.ma^e'l  Mufico  all'vfanza  del  paefe  era  dotxo,ch(^ 
.pili  anni  era  flato  alla  Corte  di  Tifapor  in  ferui-. 
xio di  Anilfiah . .Il fuo  I(farumento era» due Cor 
cozze  rotonde  tinte  di  color  negro  luftro  co  ver^ 
Ulcere  co  qualche  foro^cheferuiua  di  corpo  dell^ 
Iftruméto  per  rimbóbar  la  voce.Tra  vna  Cocoz? 
2z,  e  l'altra  di  lù^hezza  di  tre  palmi  in  circa  era 
rirato  vn  legno^cm  q^ale  le  Cocozze  ambedue  4 

Juello  affitte  pcndeuano ,  e  fopra'I  legno  erano 
efe  le  corde,ch*eran  molte,  e  di  ottone ,  o  d'acr 
ciaio/oftenute  alte  fopra'l  legno  di  molce,e  mol- 
te tauolette/opra  cui  pofauan  le  corde  quafi  (oz 
pra  tati  p6ti;e  le  dette  tauolette  erano  i  talli  ch^ 
co  la  man  finiftra  tocaua  per  variar  le  voci ,  toc-* 
cando  le  corde  con  la  deftra  ^  non  con  le  d{ta,ne 
jConlevnghia^macon  certi  fili  di  ferro  addóp*[ 
piatijche  fi  meueqa  nella  punta  delle  dita^  attac-^^ 
catiacerti  andletci  a guifa^di ditali^  co*iqual^ 

■  ^    ■  óoii  * 
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Aringa  y  •  non  l'hanno  punto  a  fchfuo .  II  qtmt ò* 
Marzo.Funimodi  nuouo  a  fjpaffo  al  Giardino  det 
Ajè^  &  a  moki  altri  giardini  >,dom!  guftai)tmo  di* 
ucrfitVutti,  e  vedemmo  ditfcr/i  fiori  dclMndia* 
incogliti  in  Europa^  erragli  aliri  vno  moka* 
odorifero  ^  civio  ferbai  in  vna  carta  ^  che  lo  chia- 
mano Ciompi .  Vedemmo  fuo'r  dell:r  £irrd  aF 
Mare  le  Safine^fid  anco  if  Campo  doue  pur  fuori 
di  Cambaia  fopra'l  Mare  fogliono  gji  Indiani 
bcugiace  i  corpi  de  i  lor  mortile  ben  il  conofce  ari. 
le  reliquie  di  molti  roghi  y  che  per  turco  ^el  ca-» 

{^0  fi  veggono  fparfe  ^  con  pe^zi  anco  in  molti- 
uoghi  cPofll  humani  non  ben  confiimati  dal  ftiò* 
co:ma  peeclic  non  affrontammo  di  vedcrbrugia*^ 
re  alcuno^e  fapemmo>che  ciò  fi  iàceua  ordimrì a- 
mente Ix matcinaa buoit'  hora ^  dètenninamtna^ 
perciò  di  tornarci  il  giorno  feguehte  in  hora  pi& 
opportuna.  Alli  fei 'Mar 2o.Lar  mattina  a  btton'no» 
ra  iu*l  £ar  del  jjitmo  tornammo  al  campo  doue  i 
Gentili  bruciano  i  lòr  mor  ti^  afla  marma  >  e  re*» 
demmo  brugiar  diùerfi  ^  e  particolarmente  vna. 
Donna ^ al^cuifutierale tutto afliflemmo  femprc 
daprincipio  fino  al  fine .  Porranai  Cadaueri  au<- 
uoiti  tu  vn  panno  di  quei  Cit^-di  color  per  Io  piik 
rofib,  cheakroueh&  detto  efler  mokoaaco  in 
àkri  vii  dagli  altri  lodiaiu  adoprati  •  Nbn  potca* 
>no  i  cadaueri  eoa  bare  >  e  ome  fra  dt  noi  s' vfa^  ina 
gli  portanaligati,  e  pendenti  a  baflb  da:  vn  bafto** 
ne^comefeniflero  tanti  facchfj  e^fbalBonepol 
due  hiìominijO  pitHfebiibjgnajlo  portano*  in^fpal^ 
Ja.Coinponeono4l  vogo^i&lle  iegni^quafi  vn  )ec>-^ 
to  e|tuale  ^  della  lungnezza  3,  e  hxp^ttt ,  che  a 
capire  il  corpo  baila  ^  e  fepra  quello  cominciane 
do  all'hora  i  piangere  ad  alta  voce  ^  fiendono  il 
cadauero  nudoifiipitio>oon>Iafacciaji?  piedi  rct^ 
fo'J  Mare  #  il  che  credo  ^  e  he  s^Dfllfenii  anco  doue 
f^m  c*èo)iUfe|ve((oifiuiiii^oi  iaghi^  elepefcbic^ 


4(fceo(e  j  £u:j]mente  hàcyia  khauerebbe  alza.^ 
deportate  via.  foquefto  luo^oainanjfiniftra: 
vvrfo  terra  j  ma  pur  nel  tcrtcoo  humàp  vcrfo  Ic^ 
teche  del  fitìme  cb'  cm  ra  in  mare  ^  vcdeihrao  di^ 
loij«fK>mòkivcceIUaraiidi'c[ua«p  Galli  d'Ilio 
«a^  forfi  pHÌ ,  andar  piutofto  correndo^he  vck 
ww  .*  6ifiero  cflcjr  di  quelli ,  che  i  Portoghefi 
^^^liiano  P»ai^  ftimeoeos  dal  Ibr  bel  cofore  f. 
w  «>  peofo,.  che  fian  cuelli  d§I  bécco  ,  de'w^ 
VaB  Mir  Nfahhumfedy  ia  Spihàn  fa  di^  anctìi  dV 
«wapcr  lo  Rè  .  Iiiganoandofi  ^G ,  come  i^ 
!^,K^,  cfaetiene  quelbecco  cflcr  del  Cocnos  ,  ò^ 
!Ncc/pafc  i  buoni  Autori^  nop  flauiat^e  vcccl- 
^^^^xoSto  à*  alte  montagne  bahiiaK»e  do- 
jjtono.Vfciti  alfine  di  qùeflo  periGolofov^^ 
r^fegDtcandoil  vìag^o^dammoad  alloggiai 
«iwóriieBimigdefimaVilk  GlV;w^«^y^>•^,  do. 
^P*  l^alóra  Tolcaajh  yenire  haéieuamo  alloga 
S^'ÀIlèSvlii^zo  all'alba  cirùncKenviio  in  ca^ 
"^^j-pafianraor  a  guazio?  acquaia!  fa  deffiu* 
*^^Matid,  feall'àoràidi  Gojnpieta  arri-^ 
'^^afiÈàoocdy  doueptirin  Caii  designo- 
n%I&Qdefi  ancbmmo  adallo|giare»:  Maprn 
°?'*cnaarei»Rarocci/per  Iaftrada>«ode  ve-i 
P^^poooioncano  dalla  Cieca  y'^deasno  vna 
^^^^^tbcica^phe  ctèifopraT&^fep'^kum  fiimo(a^ 
waa^  fcpjtìBiBMi  di  cjii  era;  ma  p*>ftra  e(fcr  di 


^^certi  alberi  9  riJeuata  alquanto  (opra  la 
^^^^'«d^yn pìccolo  laghetto,© per  dirmeglip 
??*^eÌQÌneta;.  Nel  luogo  priticifNik  della  fa-; 
r^ob^ddlafqfxoiRica  piin<HpakiChe  (|4  ^o- 
i  ^f^  nfilfitìoepÈù  de^o ,  oi  («HiDranche  moì-* 
^fl^Sspokihricutsi  .dimànoD  ^  d»f<M«na  Qua^ 
?^lagacoit  «oité  intagli  ^  e  iaiioti  affai  bex| 
^^deuoniDcficc^seflB  cpbe  »q  di  Donne^^jgii 
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aon  rafpaua  farcele  corde .  ma  piiX  tofto  k  toc-^ 
caua  fòlo  d'alto  in  baflfe  dolcemence ,  che  rende- 
(uno  vniliono  affai  foaucje  quàdo  Aiomauajtene- 
uà  Io  ISrttinenco  innanzi  al  pecco  ad  armacollo  j 
pendt*ndo|li  vna  delle  Cocozatc ,  per  dietro  fo» 
pralarpalia  {kiiftrxy  ePaltreal  fianco  Tocco  al 
Braccio  déf&o^Re  ficeua  anco  bella  vifta.Forni^ 
fa  al  f!n  la  muflca^e  fatt:i  c.olIatione,parciinmo  da 
Catnbttia  accompagnati  circa  a  due  Cos  fuori 
della  Cicca  da  i  Sienari  HòIIandeii ,  quaf!  fin'sd 
paflb  dell'acqua  cu  me  di  (bpra  dbfcticto  ;  ch^ 
cuci  medtfimo  pafTo  »  e  per  la  ftefla  via ,  che  già 
xacano  al  venire  >  hanenamo  d'andarcPaflammo 
poi  le  cin<]ue  Cos  d!  cerrcnohutnidojCon  le  quat- 
tro correnti  d'acqua ,  delle  quali  la  feconda  fa  la 
«pili  fonda(hauendo  afpetcaco  al  quanto  che  fotte 
fiora  opporcuna  )  in  compagnia  ai  numerófa  Ca» 
fila  di  Carrozze^Carrije  genti  a  e  auallo^  a  pie- 
diie  pa/Tanmio  nel  medenmo  modo^e  cpnle  m^ 
deflmecircoftanze^che  h^  fcricto  dell'alerà  voi*- 
ta^ondenoa occorre  replicarle:  folo aggiunge» 
ròcche  Inacqua  quefla  volta  fd  affai  pii\  alta  ^  che 
non  la  crouammo  l*altra  tolu  al  venire  :  dt  mo- 
do che  centrò  dentro  in  tutte  le  Carrozze^ anzi 
2(f  quelfe  pernoa  bagnarci  ci  conuenne  ftar'ia 
piedfj  tenendoci  fòrti  con  le  mani  al  Cielo  delle 
Carrozze^  e  (lare  anco  fcalzi ,.  perche  l'acqua  ci 


rozze  ^  che  fon  leggiere  ^  fé  gli  huomini  apiedi 
attorno»  condotti  a  quefto  effeccoj  non  le  ha- 
uefTero  cenuce  forti  ^  e  non  hauelTemo  rotto  if 
€orfo  dell' acqua  con  folta  fchiera  di  pedoni  , 
che  ftretti  inneme  ^  e  tenendofi  mano  a  mano 
obponeuano  alla  def{ra  dtlle  Carrozze  al  mare, 
ine  cpiQinciaua  a  venir  furiofo  ^entrando  con  lo. 

cref-' 


Ite  iz*  M  Mm%g  1^2^^       II  > 

Óefceiiie  ^  ftcilcnente  hàcqua  le  hauccebbe  alza^ 
le,  e  porcate  via.  fo<piefto  luo^oainanl/ìniflr^c 
Wrfo  terra  ^  ma  pur  nel  certetio  hum^do  verfo  le 
iarche  del  fiume  eh'  ent  ra  in  mare  ^  vedeinmo  di 
ionraao  móki  rccelli  grandi  quanto  Galli  d'Io» 
dia^  fbrfi  pia  «  andar  più  tofto  correndo/:he  v(k 
kfido  •'  Diifero  effer  di  quelli  ^  che  i  Porro^hefi 
duamaix)  Psixarbs  firnieciees  dal  Ibr  bel  cofore  t 
&  io  peofo,  che  fian  quelli  del  bécco  >  deV 
quali  Mi r  Mafahumedy  in  Spahdn  fagli  anelli  dv 
afooper  lo  Rè  .  lagannandof}  ega  ,  come  i^ 
pcnfo  3  che  tiene  quelbecco  ejQfer  del  Cocnos  ^  h 
ienice/^i^le  i  buoni  Autori^  non  flauiacile  vccel- 
(o^  più  tofto  d' ahe  montagne  IiahicaiEdre  de- 
iicdiioiio.  Vfcitialfinedi  quefto  perioolofov^ 
évefeguicancb  il  viaggiojaydaninìo  ad  alloggia^ 
bootte-  neih'  medefima  Villa  cUmòufer  ^  do» 
uè  pur  l'akra  Tokaaf  venire  hatìeuamo  allog*:! 
giato-Alit  8.Mirzo  alPaiba  ciriincuepvDo  in  ca^ 
miDO  :  pafiavno  a  guazzo  1*  acqua  (al  fa  dei  fiu* 
tticeiloDiiandj  &aU'hor4di  Compieta  arri- 
uammoaBaiotd^  douepurin  Cafa  de'Signo» 
rìHoUandefi  andammo  àdallo|giard.  Mapri^ 
ma'd*e«rarein  Barocci,  per  la  Urada  >onde  ve<« 
nraamo  poco  lontano  dalla  Cista  vedeaomo  vna 
bclkiàbeica^ciie  ctèiTopra  vna^leppluica  famoìa^ 
che  Boa  f(^9fiibene  di  cjii  era;  ma  mbftra  elTer  di 
pcribba:graDdey&  è  anco  venerata  da  Mori  qua-^ 
ifConiexoÉuùcca.  Srà  quefta  fafanea  in  fito  ame* 
no  irà  certi  alberi  ^  rileuata  alqoanco  fopra  la 
fpomia  d' vn  piccolo  laghetto  ^  o  per  dir  meglio 
ptani  FdCdnerai.  Nel  luogo  principiate  de]Ia  fa-; 
brica',okratidell&fepolfl»ra  prinoipakiche  fta  fo- 
ia aparte  nei  ficorpiù  de^o ,  oi  fda»anche  moì"^ 
li  3Ìm  SspoichrÀ tutti  di  manoo  >.  dftftliina  aua-^ 
drstaiingacon  laoici intagli, e lattorc  affai  bea 

faaàfi  deuaniDcflci:  qocfls  lóbe  »o  di  I>onne^e>t 

''li* 
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,{Ii>o  d'altri  parenti  del  principale  y  perche  pàio  * 
no  tutte  d^vn  lauoro^e  a'vn  medefimo  tepo .  Ol- 
erà dr  quefte  anca  fuori  in  altre  fabrichette^e  per 
tutto  intorno  al  Iar«;o^cifon  molte  akre  fepol* 
«ure  di  Mori  ^  che  u  fanno  colà  iepellire  per  de* 
Votione  del^luogo  :  on^  argomento  ,  chic  k  Se- 
poltura principSe  fianon  folo  ài  perfona  quali-* 
iicataje  di  Principe^  conie  noftra  ^  ma  fia  anco  di 

Serfona  morta  con  qualche  opinione^frà  i  Morì» 
i  Santità ,  NtMi  so  chi  mi  diffe ,  ch'era  d' vn  Rè 
Tartaro  famofo^  chearriu&ad  bauer  domimo 
"io  quelk  parti  :  ma  non  mi  fido  affitto  di  tal  re- 
latione^perche  non  l'hebbida  buon  luogo .  A  9-  ^ 
Mar20jf  artimmo  da  Barocci  j^paflandaall^icir 
della  Città  il  fiume  in  barca^.  La  fesa  alleniamo 
«Illa  medefima  Villa  Periàb>  doue  pur  haueuamo 
•alloggiato  al  venire  .Alli  io.  Marzo  fatto  il  po- 
co camino>che  reftaua  ^  e  paflato  il  fiume  diSib* 
rat  in  barca  al  paflb  folito  >  finalmente  a  mezo 
j^tornoVefor&primaarrruammoaSur^j  doue 
]o  pur  nella  medefima  Cala  di  primi^  dataoii 
dil  Signor  Commend^itor  desìi  Hoìlandpfi  ^  al« 
toggiai»  e  ttoual  anco  (uiiuiaUoggiaca  la  nglia  d*^ 
vnó  di  ^uei  Mercanti  Armeni»  o  Siriani  da  Noi 
veduti  in  Ahmedabdd  >^che  era  quiiii  venuta  in^ 
£eme  con  vn  fuo  fratello  >  per  douerfi  in  hreue 
fpo&re  con  vn  certo  Signor  GEUglielmOj  vno  de«- 
gli  HoUtodefi  ^  a  chi  thaueuano  ia  Ahmedabà<i 
eromefiain  matrimonio  ^  &  egli  pur  nelhime« 
defima  Cafii  ^  che  di  quefto  »  e  più  era  capace  ^ 
infieme  con  Noi  alloggiaua  «.  Trouai*nuoua  ia 
Suràt .  che  Soltàn  Chorròm  era  arriuato  co'! 
fuo  euerciio  in  Agri  »  e  che  haueua  pxeia  >  e  iac^ 
cheggiata  quella  Cittijna^chenonJiaiiaiaj»o- 
futo  pigliare  il  CafteÌlo>  e  che  le  fije  genti  ^ 
Zc  egli  Iteflb  haueuan  fiutò  graadifiime  crudeltà 
'anidri  per  rubbare»  ctrouar  robba»  edcnafi 


&  ICkiadìni;  epardcolanneotej  che  haueuang^ 
rtonencuo^  eitranato  indecentemente  molte 
Dome  Nobili^  e  fatte  fimili  altre  empietti  eoa 
che  fi  rcodeni  a  i  popoli,€r  a  tutti  molto  odìofo^ 
Di  Amf  Cham  fi  mceoa  che  era  tenuto  fotto  cu- 
ihxliadalRè,  comefofpeeto  neHarebelJfones 
tuttanianon  fi  p^dbua  delle  Aie  cofe  mol  to  cer^ 
tenieQK;eche  il  R«  fi  affirettaua  per  venir  contro. 
'A  Aio  fi^o  y  ma  che  eraancor  lontano  ,  e  che  fi 
gamoffo  lentamente , 

XXI^IU  12.  Marzo  •  Parendomi  effer  vicino 

ìlncomo  della  Cafila  Portoghefe  daCambai;^ 

pfirGoa j  edefiderando  io  molto  fare  ilviag^- 

£io  mio  con  detta  Cafila,  gii  che  per  terra  j  pec 

ia  grauczza  delie  mie  fome,  e  lunghezza  del 

TÙggio^noa  poteuo  andare  ^  e  per  mare  folo  pei; 

\t  continue  incurfioni  dé'Ladroni  Malauari  ^  noa 

èficuto.  Spedi)'  peròvn  Cornerò  inDamàn, 

Città  dcPortogbefi  poco  lontana  da  Suràr^  al 

Padre  Antonio  Albertino  Rettor  del  Collegio 

de'Pacfri  Gefiiiti  ^  mandandt^li  la  lettera  ^  che 

li  Padre  loco  mi  diede  in  Cambaia  >  e  con  darli, 

conio  4li  me  j  e  della  mia  intentiòne  ^  lopregai  i 

che  mi  niandafie  da  Daimàn  vna  barca  ox  quelle  ; 

ir?g]crìffime  ^  che  chiamano  Almadie ,  che  pec 

il  loro  velocità  non  temono  tanto  de  i  Corikri  j^ 

2:cioche  mi  conduceffe  da  Suràt  in  Damàn  ^  do« 

uedefideiauoandarea  trouar  la  Cafila;  poiché 

con  barca  di^Suràt  non  ptoteuo  acdare  j  parche  { 

Marinari  di  Suràt  non  faauriano  imbarcato  le, 

mie  robbe  ^  che  ftauano  nelle  Naui  Inglefi  fenz^.' 

portarle  doxro  allaO'ttà,  per  farle  fpedireia 

Dogana,* nel  che  haurei  potuto  hauere impedi» 

mento  ,  o  hre  il  molto  faftidio  di  unto  cammo 

ii:naiizi,  e  indietro»  e  »er  i  libri  Morì  ch'io  hauc- 

u  o  ,  e  per  le  reliquie  della  mia  Signora  MaaniV  ^ 

per  molte  altre  cofe .  Si  cjie  per  oguw^  a  q^ilì 

intri^ 
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t^^tfera  2  da  Ooa  ^ 

^'  fSSSb^  CC^^^  (  Sieoor  Mitrio  nio 

caro  )  jnGoai  eccomi  4$tiiroat- 
Undia^maBooIndìftio.  Dall'- 
habico  Siirìano  pnn^  i  dopo  da 
quello  di  Perfiaj  fono  cornato  al 

fioftro  Europeo .  V^.  in  Turchia^  &  in  Pcrfia  Qoa 
mi  hauerebbe  rafigitraco:  ben  fi  mi  riconofcereb- 

beinladìaj  doue  ho  quafi  ripigliato  la  mia  pri- 
ma figura .  Qdiefta  però  è  la  tersa  muutiooe  del*^ 
labama.  iukiendotrouato  qui  vii  l^tbieie  biV. 
aroj  che  mi  hibeoe  aliato  iiadtaccialia  Por* 
toghefe  9  Scia  mezao  al  mento  tao  Perfiano  mi 
ha  lafcìaco  il  fiocco  Europeo .  Tanto  bafti  della 
mia  tnflnucatiohe  j  ma  fi^itahdo  il  noftro  dia- 
rio.  chelaftiai  nell'altra  mia  j  al  quale  ritorno 
nella  partenza  da  Surk .  AUi  xf  •  Marzo .  Li- 
centiaco  da  tutti  gli  amici  ^  poc6ÌD<)podefioarej 
mi  amiiai  per  partire,  ma  nella  Qbgfuia hebbt 
molti  iocrkhiiohemi  trattennero  fin^a  notte  ^ua- 
fi,  prima  cne  io  poteffi  partire  •  Gli  intr^hi  fu^ 
ronoj  perche^e]»  licen;^  che  mi  diedero  di  an- 
dar vu,  (cosa  la  quale  hifluoo  può  partirceli  Go^ 
uematore  tré  rolie ,  e  con  molta  fpecificatione # 
probfl>iua  j  che  non  fi  laCciafle  venir  meco  il  mio 
ièniitore  Perfiano  Cacciatùr  ;  e  fucilo  non  per 
altro  9  (e  non  perche  egli  ftefib  fcioccamente .  o 
più  tofto  mahciòfameme  ^  facondo  poi  fi  è  vifto^ 
non  so  per  qual  vano  timore  ,  fecondo  e^li  dice* 
uà  i  <|wuidò  efanto  venuti  la  prima  volta  ui  Suritj 
dubitando  eficr  cooofouto  perch'era  da  molti 
l^erfiani ,  che  miini  fianno  rifiijggiti  al  feruitio  del 
Gran  Moghoi,  e  non  fapemfo^  che  in  India  ci 
e  liberti  di  confcienza  >  e  che  fi  può  tenere  ^  e 
VlmdiM  fMTii  lU.  F        mu- 
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mutare  ^  anco  ^  ohe  fede  a]l'b«ipfiKn>tace  ^  ni  per 
quefto  negli  Stati  del  Moghol  fx  da  mai  faftidio 
ad  alcuno  I  nimhfetìi^  amo  àixflAc  cote,  e 
cernendo  di  confenarH  ChrifKano  innanzi  a  chi 
l'hjwef ei  fituw  :CórìoO:ttc  Jil  Peiflii  per  MQfo , 
haiieua  «bàfro  neiU  Dogana  >  qoaod^  ciò  fi)  iti- 
tei^rogbca')  ttfMirMusKman ,  it  iht  efli  per  Mo* 
ré'  imtnb^no^yibetiche'  la  paiola  p ropriaitictite 
figrtìiffihi  Xtìw,  é  fohiau)^  cioi;  della  buona 
fWfèhe  i*  Chriftiani  però  (  imendqndokia  lor 
ttìedb  )  <]uafKlo  per  degni  rispetti  conucnga  lo*» 
rpotcultarfi  /  Don  è  per  vencum  JUccico  di  di- 
re. Tf^ntblo  adunque  «iS'pdr-Moro  3  n^ha^ 
uefid(^  Caci^iacApardìre  di  difairfi-j  '0  di/copcirr 
fl  piA  ehioramenit  y  «comevrcdo!  YoJendo.ciucc 
itiorO)  efarqncl  che  poi  fece  y  n^fv^o^cuano» 
die  vemffe^on  hielAtynrra  idichrri%i^«  ìIoqc 
parinia  loro  /  che  cóPfeBe  pericoloid'cOer,  ftcon** 
do  toro ,  fouuerciro  «  B  Ce  bene  iefiniti  Mori  v^n- 
no  ogftf  giorno  alle  terre  vicine  dc^PortoGbtii^ 
né  m  fi  ftlM'Iof^  probibffe. ,  tuuauia.al  uuo 
Cacciatta* ,'^  Mtkkh  pecche  io  :peofaibif€n<^  fon 
jTfòlra  eflhiftii  4tttige«za  ,  credei  che; (S£[IÀ  %nb 
hmeile  Aeco  cKligenzai  perche  i  Morii^iosi  ;a» 
cCflTeb.  Io  che  giàbaueuQlcmriciiwftAprohi- 
Wriò»e  nella  licenfa  ,'Phaueuo  mandato,  ivr 
nMJÌ che Venlflfe ,  ivoei  dellaCietàs  con  pr<l^- 
fie  ^  che  piflaffe  ri  fiume  in  altro  luogo  k>ixuo  j 
é  poi  venifle  a  rrouarmi  alla  marina  9  dpue  fra  gli 
Inglefi  non  ci  era  più  per  lui  alcun  pecicolo  1  ma 
pernegirgenza^i  vn'nuottto  delipaefes  che  ha* 
ueua  da  /condudo ,  convegli  diceua'».  o  pure  per 
fna  volontà,  com'è  pia  rerilioiUe  »  pecche  egli 
non  ftpeua  lofteade  ;  ouero  noe  lóueedo  ^  co- 
me dine  colui ,  •  trouato  barche  db  paiTare  il  fiu- 
me  nltroue  ^  f\\  condotto  i  pai&rlp  pur  forco  al- 
la Cittì  j  &  alla  Dogana  «  dotic  Noi  ancora  pai^ 
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f aum»  :  '  onde  ìAfdiKo4a  i  Mioiftàiiì  (9«c«i|r 
xo,  cbenon  Tokud#9  la&iarl^.  vcm^ ,ia  moda 
aiono-:  Io  feci  diuerfr  iiÌ9a«f  j;  <^iaiic|iii9f«ik  - 
modi  ^  aH^^R(k>  ooftici indirà.,  '^{i» ora 9l?}yiaco:  « 
a  /cfitinnipiù.tpififft,  ecJieJiiiijqv^  (];(  v^oiiie  ipS 
Goaa;éefler  i)a{igto.d|.ftie;ppr.?K:aoc<k>cp^|i^^ 

feiroreccMer  eoo -molla:  c^i^ccfiiy  «iiffócc^r^o^ 
era  buono,  e  die  Cacciaiur  non  lo  ropip^ua,  pec^  - 
chein  ^lantto»  kùeiìtprtMto  a  vmM^^yiji,  ^^jic, 
effi  a  forza  io  faceiiaii^^  fe^aie.!  il  càeperzo*. 
Io  della  loritdeera  Ipi;  ragionouole  i  pneipió 
come .  andano  Sterra  dJ^Qi^ryiliani,  fo(C  aadau>  ' 
aiowieio  teria di M^cij  alarne  .J'haprj^i^: 
pcàjto  ;  htfsmy^b^hiCogi^uz, che  itmiico^^ 
tcmaffi  di  lafcinJorj  e  di  A)di^4o.aft^((lf  Tu^i 
kvtànj  bmi  inSuràt^  peccbe  akFiin^i  n^a  p!^' 
ceuano  ne  anco,  a  ne  dar.  licenza  di  aiKl^re.  foi 
veduca  la  cofa  fqpa'atefO  rimedie  ^  dpp^  e^er 
tornato  a  ca£i  de^SigP9ri  Holhjfìdé^j  ecooful-^ 
tato  col  Signor  Coqinieindafere  quel  che  (bave-. 
uamoda  £ue  j  refbli  d'accordo^coo  Caccio^ùr^  if 
quale mt£ iaccwgnaii<toua>  chctnon toUfciafli* 
in  c^ellaterra,  'peco^opo  4'lvuiec^ii  io  inioac* 
e  face  di  £Drlo4smna£zar«i^Wat;lc.iui'rei[laaaat  • 
farfiMoro,  cbeitx^ftTSÉfle  egli  di  tolcrrcilaria 
Surir^  e  fiQ'inca£i  del  proprio  Goii|crnacore,  fé 
cosiyoleua ,  afferendogli  eoo  fcricture  d'efler  da 
me  pienameace  fodisfaeto,^  acciò  che  non  m'im* 
pedifiie  l'andare ,  e  chf  dmò  eff^r  io  par/icofeo^ 
za  luv'il  Signor  CoiiHoenJatore  HoUandefe ,  che 
fi  pigliò  di  ciò  la  cura  ^  l'hai^erebbe  fa^co  fuggire^ 
e  mandatolo  per  altra  via  alla  marina , .  doue  io 
imbarcano;  ofenoohaueiTe  potuto  mandarlo  a 
tempo  di  croiianni  lij  ct^PhauriainaiKliatoper 
terra  in  Damàs^  dkme  fen^^altro  m'haurebbe  tro- 
«hq  •  Con  qu^fto  appontamento  andammo  in^ 
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natiKì  aFOcuematofc  ^  con  fcrictnre  ^  e  ricetmte  l 
che  egli  (ie§aoi  credìcfjnì]  daiia^  gfd  fiittete*]  Go* 

.  iieitùtore  fu  eotieemo  di  lafdanni  andare^haucn- 
doperò  ptimx  e^Iorato  molto  y  s'era  vero ,  che 

^  fbffe  pagato  da  rtiù  j  e  fé  era  teio  il  Aio  accordo  ^ 
e*I  (tio  rtftàrè  ih  Suric  j  che  nòti  f^e  ciò  vna  fio- 
tione .  Qyàlt  cofe  tutce  adornammo  di  tnaoiera  ^ 
che  don'penecrò  j  o  fbrfe  non  fi  curò  più  che  tao* 
tò^di  |>efietràrnc  la  verità .  Si  che  lafciato  Cac- 
ciatùr inSuràt  in  catfa  del  mcdefitno  Gouemaco* 
re;,  doue  cigli  Io  fece  reftafe  eoo  molte  |»romeffe  , 
èhoi!te<]ti:ifi^  partìjtlaNa  citt  j  ^  e  paffai  il  fiume, 
venendo  meco  SebaRianb  Ltti^ ,  cne  imndau  ìz 
bàita  co'i  fuoi  huomini  per  lo  fiume,  cffo  con  me 
véhbe^  alia  marina  per  terra  4  Di  li  dal  fiume  af- 
liéttamoK)  molte  hoit  della  notte  su  la  riiia ,  per 
non  hauer  carrozze ,  che  d  conduceflfexo  al  ma-- 
it  ^  che  bifognò  mandarle  a  pigliare  in  vna  Villa 
lontana  alquanto ,  e  tardarono  a  venire .  Ma  pur 
veihite  falimmo  in  quelle ,  e  caminammo  tutto  il 
nfto  della  notte  veiffo  Ja  marina . 
:  It.  Alli  14.  Mano .  Al  far  ùA  giocnoarriuam- 
iho  alia  rhia  del  mare ,  doue  tiooaromo  il  Prefir 
dente  degli  laglefi  ■attendato  con  tutti  i  Mercao- 
a  delb  fua  Natìone,  che  (lauano  dando  fpeditio- 
ne  alle  loro  Nanì^Qàali  ancora  ftauano  in  procin- 
to di  fiur  vela  verfo  Muchi ,  o  Muchàr  nel  mar 
roffo  j  cioè  le  due  Nani ,  la  Balena ,  &  il  Delfino 
con  le  quali  io  era  venuto  in  India  ;  che  dell'ai* 
tre  tré  j  ch'io  lafciai  nel  Bender  di  Kombrù,  il  pe* 
taccio  piccolo,  ch'era  hormai  guaito  j  eilàuain 
male  ftato  l'haueuano  venduto  a'  Perfiani  ^  che  ic 
nevoleuanoferuire  al!*imprefadj  Arabia  >  doue 
(ffi  foli  haueuano  determinato  di  pai&re^  già  che 

SI  Mnglefi  in  quella  guerra  rifolutamente  non  vol- 
erò accompagnarh  :  e  lealnre  due  Naui  gran- 
di (iopò  cfler  tornate  elleno  ancora  in  Surìt  ^eia^ 

no 
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Aoftate  mandate /bhito  fuori  vif  altra  tolta  con 
Maftro  Tampfon ,  veamo  con  quelle  da  Perfia^ 
feoza  fapem  inSuràt  perdoue.  Giunto  io  qui- 
ai  fili  raccolto  dal  Prejudeme  nel  fìio  padiglione 
infieme  con  la  mia  Mari  jm  Tinatiaa  ipoco  dopò 
arrmò  anco  Caeciatùr  mio  feniicore  5  e  due  Mo* 
ridi Snràtco^l  £inoredel  Signor Contaendato-* 
red^IiHoIlandefi;  du  non  sòie  con  fiiO|tMi!o,~ 
benc&imanziaNoifiogefled^hauerloj  iidua-^ 
le  dopò  Ja  mia  panica  andò  a  vifitave  il  détto 
Gouernacore  ^e  gii  che  io  era  partito  ^  e  che  éo^ 
me  diceua  3  non  hauiei  potuto  gii  condur  Cae- 
ciatùr fuori  di  Suric  ^  lo  pregò  che  glie  lo  dcfie 
alui^  accioc&eandafle  a  viuetein  caftfiiacon 
gli  ahrì  atnicii  &bauaidogUdoilGouematore 
nciimenie  concedo^  lam&fimanottepoia» 
huomiDsapoila  tiaucflito  ànindiana^  iomas«> 
dò  per  via  ficura  al  mare  dooeheua  teadadei  Si^ 
gnor  Prefidente  degli  Inglc£  mi  trouò  •  Andai 
poi  h  fteflà  mattina  a  bordodelia  Naue  Balena  j 
in  clie  10  era  venuto  a  vifitare  il  Capitano  ^  Sfz 
licentiamudagliamicì^  co^i<p]aliancod^aaik 
andai  poi  a  bordo  del  Delfino  per  vifitkr  non  £» 
loilCapianopurmioatmcoj  ma^mco^epcU- 
cipalmenie  pervificareil  mio  buon  Compagno 
il  Signor  Alberto  da  SciUio^  >  che  fi^trouaua  oiw* 
ui  imbarcaco^per  andategli  ancoraal  M^r  rofio  j 
coaintentione  dipai&UKnedi  li  in  Etiopia  alla 
Corto  degUAbiffini^  fé  puThaueflepooirohar 
uer camino;  chenei  porti  de^ Turchi >  donde 
conuera'ua  pafiaie^per efier  egli  ChrSliano ,  non 
gli  fofk  ftjUo  impatto  i  non  concedendo  iTut^ 
chi  volootieri  il  paffo  verfo  Hhibefe  ^  Chnfti^ 
ni. maffime Europei >  j»erlofofpettocb6haiiao 
delle ii^ell^enae.  etraoati,  cbepoflapohaui»- 
re  i  noftri  a  danni  loro  ceamiel  Principe  ;  llicenr 

ùttoDii  aduMue  eoo  'moki  abbracaamentidal 

f    '  Signor 


Sff  noi  A^fe<>,^a  Maftro  K^ofA  da  meconofcn»- 
co  in  Pcriia^^  dilàjilopà«ie,  veDi«x>9  che  ora  qui- 
tti i  iiDbarcam  per  U  ^^fH^i^'tiOBe  <l^  liegptij  9  e  dn 
Qitui^ilalcf  ÌAmiìPMWfoNiPiMÌ  j  kicmooDui  a  coh 
wttc»  &  à  4iQamìreiii  tuffai  (9ir  fielld:  tenìia  ^kJ  S»- 
goof  Pj^dideofie ,  AUi  >!»  Marino .  La.maccif»  a 
Etwo^faMlr  imlMrcaf >  mi^;  f  ebbe  neli'altn^dia  di 
So6aftilU»o  i»H^>& /oleato  )h)ì  aotb'iojHKiure 
ilSifirtbc  eirei&énecìàmtòf^bpTéadelterinmu  per 
«iarloró  P vlbima  fjyedidooie  3  fcQ  vf  la.  aUa^iroka 
drDamàfi  ;  la  not^e  éirmiM  £oa4a  in«vu. tuaccio 
aoguAo  diinare^cfai^cntra  iiK)I(»deacro^ce£ra  ^ 
der  <}uali  i)rf  qdì  iiaiili'.4i  ibamjtk.5dBCAla  coda  d'- 
India c^i^c/oQ  ondici-dìileto  ^àht.^zttàoxtk^z^ 
nohaooffxSf^'iàì^iiiiStt^^  per 

alira.baada(|.fomìRdM>'JD  i:|u^.  oiAa  diaeflft  I£a- 
leacr4  pcr:cflnfjtletd.|^ra«cìdài(iiafekD$^ 
ftitbi  i.'giB/a  a  Smà^  iti  (dlciifit:  de'  (^tiali  ^dco 
eiitfa. qualche  picelo  fixlie >i che  vJtfie. d'alto 
dedh  ttttà  fcnm  p<)U^i9fiOQq»ie  *cffi  '  bracci  £amo 
d'acqua  fai  fa,  Ò€  corrano  ^  ie  mn  onaofo  co*l  £uf- 
ibitirifluflb.ddoiafc^l^2Hxi^;fi^^  man- 

camo 5  ^Pbrcoghefi  f;k)o(ii!sk:cà  sf*'<l|>iatpano^i^ 
te'^iflgt»a,Rio5,,c>oc:fiHmr«i3  ciò  dico  perche 
«Tincenda  jcbc  tutrìi  fiumi  >o  Eios  ,'ciie:»  aomi- 
«ara  tkdJa  coda  d'Indii  jie  nontf^kcc^cberòi  che 
fiafactmend  jed!a6qua.dQlo««Kmdiq!icfta  ina- 
likra  braccia. di  (nare,  chiamad  in  India  fiumi 
Àpropriamieote .  Si  chiaipeua  qiie/h>>«doae  Ja 
^ra.  notte  allc^giàaimo  ^  il  Rio  di  Cotelc,  o  di 
Ckd^qimu  Ho  uputo  nìeglio^che  tutti  i  fc^va- 
^teari  non  (^  hracciaidi  mare  >  ma.reaitheate  tono 
éoBBOì  d*acqaa  jJoteeij  pevò^  Come  il  'niaao>  e  Ja  fua 
€Mrrcme  ckJflaflb;:^  rifiu/lbié  quitti  tuMco.  ga- 
gliarda»; quindi  auuiexieV<^hp  iupeiaodo  quella 
'de.fimnijinon  &  comkzqsa&  ^  checonrano  -,  e  1'- 
afiquaper fimltò  .fyuiaéatiotBask  vieor ad  ef- 
:.      j  ri  '  fcr 


JDtf*  t%  dì  Afrìtt  J  J23.        \vt 

{erfaìù,  :  perà  in  tffttzo  fon  finmi^  e  dMe  formh 
no  IMc  i  eperche  encrano  in  mare  con  più  4'vi)^ 
kocc4.  £  per  tuttala  coftad^India  ce  |ie  fono  i|>* 
iSnid.  «  tnoltoheae  i  Porcoghc/L  gli  ciiiatnam» 
Rios^cioè  £un3Ì'.  Nonfijnertiiigli  Y.^.  di  qudki 
dubbi;»  e  varietà  d'informationi  ;  perche  allaptir. 
ma  non  pouuoùfft  ìtpofc.  bene  ^  per  non<if> 
fromaroitbei)  <pefl(ì  cpo  ibuomini  iotendepci^  ch^ 

dicarlc  bene /nel  priaciptQ  erri  facile  j  poiché  JU 
prima  apparenza  detteco^e  ben  IpeOTo  anco  i  più 
Sauii  m^$ttBZ }  Qoxnti  ingUiRh  la  ràlf^^iitie  delHac^ 

braceidimaiiiemolro  pjiiil  d^eo  deUaiQa^Vff 
parte  ée'  Potxo^£.mpaintefu(0ntiiCbe  eomUt 
BonpTattìcaQo.di'q«u;Jià3e<^  j^fenonJainar^^ 
doiie  l'acqua  è  iai/i^  fitteci  di  loi!o  yche  pcc^  ^ 
no  (  e  fono  i  pia:)  péìif^AO .  che  i  finnu .  fiàoo  iCelo 
d'acqua  ùlfa  :  perù  conjtempOfjt.  con  migliori  in^ 
forinatioDilamiadili^flJta:  va  iàmpre  purificaa* 
do  piti k  YeritàbdelIecofe^.AlU 25^ Marco.  A 
mezo  giorno  jjc^for&pctfnaiarfiiiampfio  a  Dat 
uiàn«ma  inaiala  congiuQ{ura:jpercÌ9^..Iajnacrì^ 
oaa punto,  n'erap arcitaJa-CafiU >e  i'^mna^a^Hf 
Portogfaefi  già  tornata  daX^enl^aia>iernpi  bfin9 
h,  vedemmo  andardi  lotitan^>ma  non.ena.poi(B^ 
bjkarriuaria.  Auifat  Ambito  d^ilaniia.'vefNiea  il 
padre  Antonio  Albertino  Renoredel  Collegie 
de'Pa^dri  G«(iiici^JI  quale  con.  molta  coroefia 
venne  ftibico  fino  al  mare  a  legarmi  «  e  mi  coib 
duffc  ad  aJioggiare  nel  CelfcgioaChe  parquet 
la.  Città ,  ch'è  piccola ,  è  aflài  grande  «  e  di  buO' 
nafabrica.  Mandò. M^riàoif  Tìnatin con  voPar 
Janchino^cbe  fono  le  l^rc.  d*India  ^<iencro  alle 
quali  le  «enri  fi  fan  poiicai»<^afi  cplcafici  eqiK^ 
le  delle  Donne  Con  coperte  :  la  mandò  >dico  ^i^ 
iàÙL  d'Yoa  SigaQM  P^rt^^l^fe  «  e  Qon  n|e^f  cAò  ia 

t    ^       appua» 
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sppnntamento ,  che  già  che  la  Cafil^erà  par^ 
tlta  j  coti  hi  medeatna  ahnadfa  andaffi  ad 
arrìnarla  in  BafTaim  ^  doue  pur  ia>Cifiia  <fo- 
ueua  toccare  ^'e  trauenerfi  ^  e  ftdxmvb  quel 
giorno  rlpo£iffi  m  poà<i>ìn  Damàn  ^  come 
feci.  '      ^ 

'  IH.  LaCittàdiDamànèpotograndef^màè 
di  alTai  buona  fabrica>  &  ha  beliii&tne  fbade^hin* 
ghe^dritte^e  Iaighe.Nó  hi  Veftoiio  ^  comeiiè  an*- 
co  l'hanno  tutte  Paltre  Città  de*!Portoghéfi  di 

Sudila  cofta  ^  che  fon  gouex^ate  nello  fpirituale 
airArciuefcoDo  di  Gcfa  ^  tnà  in  ogn'vna  di  loro 
jfifiede  vn  Vicario  >  che  chiamano  4^41  r4tf'i» ,  cioè 
i^Ua  verga  ;  che  è  infegtia  d'amoi^tà  y  con  potè-- 
Uà  fuprema .  Oltre  <&  Padri  Qys&xvd  ^  «^  della 
Chiefa  della  Sede  che  ct>si  Chisansuio  JtlOuomo  ) 
ci  Atìo  Domenicani  >.  FbnàiCcani^  e  fe  ben  mi  ri- 
còrdo ',  anco  AgòHfnaani ^cne  tinti  hanno  buone 
Chicfe  ^  e  Connenti  •  E  circondata  Damàn  di 
màra  forti  a  guifa  di  buona  fortezza  :  ha  Tetri- 
foriogrande  j  e  molte  Ville  fottodi  fé  :  é  perche 
fpeflo  fono  in  guerra  ton  Nizamfcioch^  il  cui  fta- 
tó^òuemaiò  ho;0gi  dal  £3uno{6  Aio  iichiauo  Abif» 
'fino  Melik  !/Vmbar  da  me  ^tr e  yolré  nominato  ;< 
con  IXimàn  per  '  terra  confina^  1  Portc^hefi  di 
Damati  pefò'fon'tuetiCaualieri  ^ e  tengono  mol-* 
ti  buoni  Caualli  Arabi  >  anzi  fono  obligati  a.  te- 
nergli ^  perche  con  quelli  efcono  bene  fpeffo  4 
Cauallo  àfar  guerra  m  diltfa  del  loro  Territorio^ 
-quando  occorre  p  fé  ben  per  lo  pia  fogliono  fta- 
xe^  come  al  mio  tempo  ftauano^  in  |>ace.  In 
Di^dn  guftai  la  pìrima  volta  3  che  il  Padre 
Rettore  d  degnare  ;8r  afiaeename  ne  diede  '^ 
molti  frutti  ftrani  dell'India  ^  di  quelli  che  i  libri 
«adotti in  latiao  da  Carlo: Ciuf!  Attrebate  d&« 
Icriuono  »  &  aliti  anco  da  lui  non  nominati  :  che 
penfo  dopòlofcriuerdi  quer  libri  dal 
.      ^  Bra- 


Bnfl  5  onuottt<Sp«fiiMi  neJi'India  Onìemal 
iondoiìnxùàjtnno  ma  portati;  miihiio .»  di 
Fapaiaj  il  Caiù^ò  Cagiùiìi  Ofaidbè  ^  o  litnt 
ManpiOuao  Ainb^  U  Atianasj  e  tutti  mi  p 
ro  affai  buoDÙ  e  be&ciif  di  faport  affai  éMei 
distifto  BondimcDo.Jioa  mi  paniero  inferii 


di  fapore  ,  imita  moitt  i  noftri  Meibni  t 

Ser  efSerpiùdolceamepar  meglia^.  L*Ai 
ftiuiata  con  ragione,  percliee  di  fluito 
.  buono  j  benclie  l&iiuigance  »  riraiite  pili  alh 
.che altro j mi  convn  tioasòohe  d] dolce, 
Jo  rende  ^aco*  Eperchtnè  anco  queiiib 
hn  mentione ,  fé  ben  tni  ricordo  >  dirò  b 
mente  che  i  vederlo  di  iiiori  integro  pare  | 
Yna-nofirapigna con^ieUe  fcaghej e  di  quc 
defimo  colore  i  folo  nella  cima  bd  come  vn 
nacchio  d'alouance  fòglie  lunghe  »  e  ftretti 
color  verde  alquanto  biancheggiante .  che 
gna  non  le  hi;  e  lo  rendono  aliai  bello  si 
KjCanco  diAremodallapigna»  perche  1 

Ìlic  non  fon  dure>4nA  cenerei  come  vna  fen 
:oraa  di  frutcoj.nè  bifogna levarle  ad  vna  a 
per  mangiarlo ,  né  fi  mangia  alcun  femc ,  e 
p|g[niuojf,eifc  demro  alieìcaglie  fìia  ^inà  i 
coincieità  tutta  polpa  j  che  ii  raglia  co' 1 
idlo ,  e  dentro  è  di  color  biaiico  verdecj 
alquanto  I  e  di  compUflione  s^h  A  percafn 
che  aiuti  molto  la  4igeilione  i  fcM  vn  n 
che  di  fapoco  i  e  dfforia»  al  mio  parere ,  qi 
ttiilc  a  quella  delVino  §*  la  qua!  virtù  per 
imar  la  oigeiUone  ii  di  anco  j  e  moko  più 
fai  oadeli fiiol mangiar  fcmpre  mefcolat 
pefce  :  mi  di  queftoifi  degli  altri»  perche  t 
fhe  AC  $k  ftA(9lcaiKf  vm  ae  parlerò .  Ini 


tiebt3ii  4f^JP30iri^Gdimi  ine  iqrt>iinli  cooiìdetì»»- 

tiooe..  la  pritnaiche  quelle  litjo  Naui  hi^lefi^^ 
che.cooiì^  JìS»^ì30:ddaBÌòpamc^  eranofta- 

ue,,eumi3ficiìitt  ù^Xklbàl'^iEMto  pvmfto  di  pa- 
ce x<  45amicitia  > rome  fm  ccafficar«  m  mt\  por- 
to^echcìMoridi  Dirai faanaiano  ftefirapeti  ^ 
€  preparato  CODaito.pieiLnceuere.i  kroprinctpa- 
li  hwof^usmeoictintmsL^ttnsL  gii  Ingle^  fcefi  nel 
lidp CQQibeimodo s'accflAaroaó  a.cerre artiglie- 
rie »^he  fbti;lnOiaIIa::i|iauna ,  e  fubièo  Jeincluo- 
4afOQQ^  e  meffò  ft>i  aano.idl^annì ,  comiitciaro- 
nQÀdac  ibpcaJe  genti  dcUàCitfd  ?.k  quali  col- 
^eall'ifiip^ouifó>e.quafidooignridtnicoia  afpet* 
UiUaoOxfiiBe0ero  tutte  iniìiga  j.&^  erano  per  ri- 
c^uere  gran  danna  ;  ma  poi  vn  &ttore  de*'Porto- 
ghefi^.che.  rtfiede^jcoU^eoon  sòchi  pochi  al- 
tri^fatta  jDefta  à  gli  In^efi ,  e  dando  animo  à  i  Cit- 
tadini j^.fecero  di  manieta  ^  che  voltando  la  vitto-» 
xia  à  lor  fauore  ^^ributtarooo  in  vn  tratto,  tutti  ^li 
Inglefi  j  ainm^aaiandóne  molti ,  e  gli  altri  con  hi- 
xia  furono  cofkati  a  fuggtrfi  con  le  Naui^ic  ^ual  i 

fero  nel  fuggire  pigliacooo:dtteya/ce]li,  di  Da* 
ài ^ che  flauto  nerpoao^caricitt! riccamente^ 
ma  4>^ouifti  y  come  in  juogoficuro  jche  alla  Cit- 
tà mdi  non  poco  danno  ^.ba.  gli  Injgiefi  ricca 
preda .  Quefta  atuone  credo.,xhe.  gli  logiefi  la 
.»ce^ero  per  non  ^òctierecchi  fdegnj^^chefaa- 
•«leuano  conia  Città  ^Dabùl^ucro  forile  per 
aìbrinaerla  a  forza  a  dar  loco  i;:oià  libero  trafico  j 
che  Viano  fpcSo.  quefti  liiòdi  con  du  ne  i  loro 
porti  non  gli  ammette  :  loà.coo  tpctpciò  ha  fat- 
to lor  danno  in  India  ^e  gli  ha  fatti  filmare  per 
huomini  di  poca  fede ,  &  tu  diianmiato  motta  i 
principi  MoridalI*eflere  in  loro  £iuorea'daQQi 
de"  Portoghefi ,  la  cui  fcdcj  e  buona  amicitia  laa- 
no  lu^go.  tèmpo  ifpr^^i:^i  jL^ato  ^nouafà» 
....        -     i  che 


che  3  J^^*v^.  laonirs  cioè  Rè  d'Sciopù ,  e  degli 
AbiiSn •  y  p€r mwade*  Padri  Gefui?i  aHjilcmx  ^  E 
/Ì2  ricoociUiK)  conia  Ckònik  JLoosapa  jC  £mo 
buoQ  Cattolico  ^  psocurando  ^  che  £iocia  lo  flcfro 
mxxA  padc  j.cfae.  /e  è.  v€|3Q  ^c.  co£l  certa  di  gran 
confeguenza*. 

IV.  Alli  ir»  Marzo  ^à  mezo  giorno  partimmo^ 
diDamàa  verroBaffaimcon  la  medefima  barca  ,. 
ò  Alnudia  ;,€  nauigaco'  tuttofi  giorno  >  la  notte , 
che  ne  ^  la  correotei  aiierfa  deJPacqoa  ^  né  per  i 
pericoli  de.'  Cer£ui  >  ch^  allo  f  curo  non  poflòno 
vedcrÌLdiJiomanpcA.e  iicfaiuarfi»  non  eraijcne  a  iia^ 
uigare  j  demmo  £pndaiottq  ad  yn  luogo  chiaina«- 
toì>aniè ..  A  28  j4ax?o  feguicando  a-nanigafe^  la 
mattina  vedemmo  alcuni  Va/celli^  cisefofpertam- 
ir.o  effec  de' ladri  M4lauari^^dainmo  f  fraudo 
alc^uanto  iaTolta.coniar  poco  camino .  A  notte 
poidemmofondo  invnfeoo  dette Kielme^mahi 
da  due  .Ville>che  ftan  fofra  quello  >  ciiiamate 
vna  Kieime^e  l'altra  Maht  ^  A  19.  detto  iegui- 
tandoa  nauigafe»la  mattina^per  efler l'acqua  in 
contrario j  demmo  fondo ,  e  ci  fennamnio  al* 
quanto  invna  IfoietU)Che  ftà  molto  vicino  a 
terra,  fenm  j  e  fi  chiama  l'Ifola  deJlc  «.  .  .  . 
Riiàcendq  poivela^quand»  Ja  corrente  fi  vol- 
tò in  £iuórej  dopo  d'I^aner  incontrato  alcuni 
Vafcelli^  cbeiiaueuimo  dubbio  cfTere  diCorfa- 
ri  MalauarifL^^^o'^  di  Compieta  incirca  arri- 
uammo  a  Baffàim  :  ma.  perche  la  geiue  dell'ar- 
mata j^he  con  JàCafila  di  Cambua  quiui  tro- 
uammp  »iipa  defle,  faftidio  ^  come  taluolta  (uol 
farcj  aUa  idoftra  barca  «.e  non  pigiiaftnci  da 
quella  Marinaria^^cbc  per  feruitio  dell'arma* 
ta  alle  volte  gli  pig^lii|no»<i  fermammo  alquan- 
to Aiori della  Cit\a  ^  dando  fondo  vn  poco  a  lar- 
go vifiìno  alla  fpiagoia;e  mandai  irà  tanto  ai 


F'  ''ó         e  ..le- 


Collegio  de*  Gefuiti  di  Baflaim;  per  cbipoitaua 
Iccrere^lei  Padre  Retcor  del  lor  GoUegiodi  Da- 
min  ,  &  alrre  anco  per  altri  di  quel  lor  fratello  » 
che  Vidi  in  Cambaia.  Il  Padre  Rettore  mandd 
fiibito  alla  marina  jdOMe  io  etòj  il  Padre  Oai^ 
di  Gouea  Procurato  lorOj  il  auale  perche  harnia- 
n  fi  dicena  partir  con  la*  Calila  per  Goa  j  l'iAefla 
notte  appunto  j  li  proprio  fenica  entrar  nella  cit^ 
f i  ^mi  negotiò  fubito  imbarco  in  rna  Freganr^  6 
Nauio  ^i  come  i  Porto^efidicono  '^  di  quelle  di 
Mercaoti,che per  pìiuiggieri  fon  pia  commode^ 
mohauendo  mipaccio  di  foldatr^  come  quelli 
4deUf aittnata  ^  chefoloiMurdiadi  Vaftellrmen* 
jcaatili  fon  deftinate  •  Il  Capitan  del  Nauilio , 
doue  io  imbarcaiyfichiamaua  Diego  Caraaglio  ^ 
.òCarualfao  (che  così  in  Pbrcoghefe  ftriuono) 
il  quale  accordato  di  portarmi  ^  imbarcai  fùbito 
le  mie  robbe  nel  Aio  Vafcello  ^  e  con  le  robbe  an» 
co  il  luogo  honeflfo^ecommodo/ioè  nella  pop- 
pa da  baio  al*  coperto  ^  Marlàm  Tinatin  ^  con 
Cacciatùr  ^  che  delle  robbe^  e  di  farle  j  ben*aceo- 
modate  nel  Nauilio  haueflfe  cura  :  Et  eftndl^^già 
notte^io  iblo  co'l  Padre  Gouea  andai  al  lor  Col- 
legio a  yifitare  ^  e  ringratiare  il  Padre  Rettore ,  e 
gUaltri  Padri ,  che  con  anelta  cortefia  mi  fecero 
reftar  colà  a^cena  /  e  ftibito  cenato  per  non  m*ar« 
fischiare  ateftare  in  terra  j  fé  a  cafe  rannata  foi^ 
.fepartita,ritomarnelNauiUoj a  dormire.  Del* 
la  città  difiaffaim  non  poffo  di  cofa  alcuna^  oer- 
che  di  notte  ci  entrai ,  di  notte  ne  yfciì  j  e  cimt-' 
ti  dentro  Ibiza  vederla.*  felo  pofTo  accennare  ^ 
choc  cima  tutta  di  mora  forti}  e  ic'benefcof/ij 
mi  panie  più  grande  di  Dunin  i  ma  pervn  tem- 
porale terribile  che  pati  gli  anni  adoierro-;  ha- 
ueua  molti  edificij  rouinatt  I  e  non  rifatti.  Tto^ 
uai  nel  Collegio  di  Baffatm  il  Padie  Palato  Gio* 
uio Italiano.  A  jo.  ^20 f  ^n«#ui  f^P^ 


Pìnranir  epaicendodallèf^ìaggte^  andammo 
alMfolackiiiefiuiifo  acqua  inconrro  aflìi  citta  a 
viftapoco  lontano ,  ms  ehiamano  Sai  fitte  ;  -  el 
laogo  doacaxsd^jmamf^pctcbt  Hfola  è  grande,  e 
popolata>fi  chiasEtn  Poitogiiefe  i'jfguMdM/ìo- 
uè  ci  trattenemaio  tutco'f  liorao^perche  il  vento  ' 
era  contraila  per  poter  Ticir  da  quella  punta  di 
terrai  &  ancoperche  non  eran  bea  in  ordine  per 
patir  moke  galeotte  3  ò  fregate  nnoue  y  fiibricate 
per  mandarli  ad  armare  in  Goix,  k  quali  noralrri 
doueuamonnd)urchiare.  Alli  /r.  porleuatoii 
Sole  ci  mcttemo-a  caminaperGoa ,  matardanio 
moko  io  vfcir  fÌK»i  a}  mar  largo  prima  di  poter 
&rTeIa^percketImareandorcalàuajereftò  tanto 
poca  acqua  nel  luogo  vdoueflàuomoj  che  biro- 
/Ira  Galcotta^ò  Fregata^diede  in  fecco.Ptir  al  fine 
tornando  l'acqua  a  crefeere  vicimmo  a  remi  foor 
deDo  filetto  irà  la  città^^*  Hfola ,  e  Ycnutifironi 
nel  mare-aperto  fecemo  rela\  La  norte  fcgucnre 
amezanotte  in  circa  arriuanmio  à  Ciaùi^  ma  * 
BOD  entrammo  dentro  al  porto  y.  perche  ftd  mol- 
to dentro  terra  in  vnridoflb^  dòue  fri  monti  ^  e 
f piagge  bafie  con  tono* giro  per  làboccard^vir 
Èume^  che  quiui  iKcarica^entra  il  mare^js  fi  slarg? 
formando  nell'intimo  dì  quel  feno  fotto  alfa  cit- 
tà vtfampia^  e  ficuro  porto  j  onde  per  Pofcurità 
della  notte  ^  chenonein^elftiogjo.  tempo  op-  ' 
pom2no9.Qon  volle  l^itnata  entrare,  ma  ci  tratte- 
Benuno  nella  bocca  ^al  -£sir,del  giorno . 

y.  Hpfimo  Aprile  a  giòmoxbiarpéntratf  nei 
porto  andaismo-a  darfendo  fdttb~  alfa  città  aer*  ' 
l3L  fpiasgia^  douè^ero  é*è  tatara  ac(]^>  che  con 
re  Galeotte  ci  accbftauàmo  all^rnia  di  gui/a^ 
che  fcendcnamo  in^tei^axoii  ponte  «  '  t^elreupat 
della  città,  e  deF-uutoa  manodeffra^-qjbafi, 
per  Mc2o  giorno ,  o  peri.d)tccio  ;iUa  tii^  )  ve-  ' 


ctMaso^o.  il  Mor0  di  OìaùI  >  ^gnorcggiaoce.  il 
porto ^iÌÀ cii\i c^cu  intolco da  ¥Ìc  no , doue  in 
ckoi  c'èVn  fprt/;  .Caftello^  il  q^ale  c;a  già  de. 
Mori  di  Dacàq^fioè  di^tzamSciac,h4.ai  chi  è 
tutta  la  terra/drma^ll'jlntp'rao;  ^  jn  quel  tempp  y^ 
quando  il  dettò  ^eiaceiìfi  iSÙ^4  co'i  Portogt^- 
ii^  dalla  cima  di  queftp  Home  j  e  d' va'altro  iV^on- 
te  »  cht  ^ur  da  queHa  parte  del  porto  fi  troua  va 
poco  più  a  dentro  ^^  lopra'j  quale  pur  1  Mori  ha« 
ueùaao  foi:tè2za  ^  fi^  arcigliaria ,  taceuano  effi  a. 
Porto2he£  graa danno  ^  sparando  di  là  groiSiCini 
pezzi  lopraJà  città  ^  e  neUabp(;ca.deI porto  »  che 
VaTcello  àlcunp  ^rarplnon  potea.,Ma  nnat- 
ii^éotc  I  PoftogHefixoh  vna  iégpalata  ^t  4]uafi.qù- 
racolo/avlrtoria^ibaueado  prona  rotto  mpoco 
numero  di  lorovn  gjroffi/nmo  campa  di  Mori  j 

£rejferd  poianco  nel  medeiuno  gjoroó  il  detto 
[oro  ^  ooue  i  Mori  fuggitiui  ricourapdó£j  nel- 
j'(;na:ardeiia  fortezza  auuenne^  che  vn'  Elefante 
ferito  da'  P(yrU)gheii,  fuggendo  andò  ac^r  nel- 
14 porta, per Jò  cheiM^rinoa  poterono icrrar- 
k;»  &  i  Portogheid vìttor/p^  in  queIU.furia  di  fe« 
gyltare  i  neuiici  »  hebbero  pccafiooe,  e  co(iunpdi« 
tà  d'entrare  ;  onde  Io  preiero ,  Se  hoggi  la  tengo- 
noj  hauendo^piàchepjrifnaibrti££at9;xppx;he 
hanno  liberato  Xicjftà  diCiaùI  dalle  mblefUè  ^ 
cl^;  conunuadentf;  ;  Mpri  di  là  le  dauaooJ  &  ho^ 
ra  viuonp  pia  JEàpafe,  e  piijrficuri.  ScefLcaeiÌ|uif 
mo  In  tèrra  ^npc^  iontanp  d^Ila  cafa  delU  Doga- 
na ,  cbf  &i  rn^t  'deJJcgiùra  »Ia  priq;^  cofa  c^iò 
yi(iij|fula  Ghietan^ggioÉe,ò  Cattedrale j^c^^ 
pur  xuoci  ddlé  miira^à  su  la  n'fia  ^d^I  qpaj^e ^  &  è 
Sede  noti  di  Sf^Ccòùq^tqj^ài  Vicario  »^C^ti{e  j^à"< 

che  ^  ci^i  hapbianó  notne  ^  non  bef  ò'  tiittf  log- 
gécte^  cpme  ho  deuo  ^l'^rkmc!couo'4^  Cku^ 


Chicfi  3  come  Jncoin  Damati  /iti  BifTaim ,  ^  ì^ 
quafi  tuftc killcre  ckti  de'  Pòrtoghef?  in  India  ^  iì 
chf'amtSati  PaoJòj  ònd'è^che nell'India  i  detti  Pa- 
dri pw  col  nome  di  Pa<]llifti^che  diGcruiti  fon 
conófeiutl .  Vificati  qaliìi  il  Padre  Antonio  Pcrcf- 
ra,  chedaBaflakn  3  doue  iol'haueuo  c^onofciuto  ; 
era  yenoto  nella  nollra  armata  per  andare  egli  ati« 
Cora  a  Goa .  Vifitai  Jinco  lì  Padre  Rettóre  del  de^ 
to  Collegio ,  il  quale  mi  fece  reftar  nel  Collegio  1 
dcfinarej  e  perche  tarmata  «jnclgiorno  non  parti, 
mecl  tenne  anco  tt  dormir  Ja  notte,  Alli  due  A  prì- 
le .  La  mattina  a  boon  hora  vdi;  mcffa  nella  Chic» 
fa  de*  Padri  Gèfuiti  poi  licentiatomi  da  loro ,  an« 
dai  pcrifiìbarcare  :  ma  trouai ,  che  la  mia  Ga /cop- 
ta erapaffata  alPaltra  parte  del  porto  fottoalla 
jnomagna  a  far  legna  5  &  haucndo  troiuto  alla 
marina  il  S'gnof  ManiieM'Oliueira,  vno  dc*noftri 
compagni  imbarcati  neHamedefima  Galeotta;  e 
rapendo  che  ne  anco  quel  giorno  tarmata  p.irti- 
iia  y  infiemecon  Ifii  andai  prima  1  fenttr  la  predica 
alla  Chie&  Cattedrale^  poi  andammo  a  definare 
in  cafa  del  Padre  Erancefco  Pemander  Prete ,  Vi- 
cario,  che  era  già  d*Hónnttr  a  che  quitti  dopò  la 
perdita  d'Hònnùl  s'eri:  ritirato  ;  I  Porcoghcfi 
chiamano  anco  i  preti  Secolari  Padri  ^  come  nói  i 
Religiofi ,  infieme  conqnefte  anco  nella  medcff* 

ma  cafa  habitaua  il  Signor foldato  ho- 

norafo  ^  grane  pur  amico  del  detto  mio  compi-' 
gno  coi  quali  Mèi  trattenemmo  in  conuerfatione 
fin'al  tardo, che* fornata  la noftra  Galeotta  alla 
piaggia  andammo  in  (jueHaad  imbarcare;  ma  né 
a  ncoquella  notte  "l'armata  pani,  come  penfatia- 
mo.  Affi  ti*  Aprile.  A  meibo  giorno  fpargen- 
dofinuoua  dt  partenza , ci  allargatnmo  in  mare  ; 
e  demmo  fonao  alla  bocca  de!  porto ,  doue  mol-^ 
te  altre  Galeotte  s'erano  radunare,  afpetrando* 
ouiui  ,ch«  tutta  Tannata  s^iautafe  ma  ne  anco- 
^    .  *  quel 


9m1  giorw)  j  oè  la  notte  appicfft  partimmo  1 
VI.  Mli  quattro  Aerile ..  S|>edicafi  al  fini*amu* 
raicflendo  gi4il  Sole  molto  alto^£ifiemnio  ve- 
la »  e  partimmo  dal  porca  di  Ciaul .  Pairanimo 
dc|)Àdefi»arc  vnafomaia^che  fola  hanno ali4 
marina  i  Mori  di  Dam^n  »  cioè  Nizdm  Sciah  ^  la 
iqual  forreiaafi  chiaiiu  Panda  Ragiapori  »  &  ad 
hora  di  cotnpicra  ^  ò  poco  più  tardo  demmo  foiu 
do  in  yn  ridoflo  ^  cius  chiamano  Xelsi  j  doue  ci 
trattenemmo  tutu  la  notte .  Non  nauigauamo  di 
Mtte  perche  la  Cafila  era  molto  grande  »  al  mio 
parere  di  più  di  ducentoVafcelli:  eia  notte  fo- 

«ragiungcndoii  per  lo  mare,  facilmente  qpalchcr 
aicello  /mandato  ^hauereboe  potuto  enerprc* 
fo  aU'oicuro  da'  Corfari  Malauari .  Il  giorno  an- 
co nauigammo  pian  piano  col  iblo  trinchetto^  fa- 
cendo poco  camino  «per  andar  tutti  infieme ,  e 
non  la/ciarea  dietro  molti  VaiccUinvil  prouiili 
di  vele  I  ò  che  per  altro  caminauano  poco»  Daua- 
mo  anco  fondo  cosi  ibuon  bora  perirlo  tutu 
commodamente  con  luce  ^  perche  m  tanta  quan- 
titi  di  Vafcelli  «  che  tutti  mCicmc  in  rn  luogo  da«» 
uano  fondo  yeniua  bene  fpeffo  confu£one,  ilrin* 

5|endoii  vncon  l'altro  iniieme  j  con-  pericolo  di 
ptizzuù ,  e  farfl  danno  j  il  che  di  notte  allo  fcu- 
lo^fenza  dubbio  fatebbe  fiato  con  più  Midio^ 
e  pericolo»  li  noftro camino  rerfo  Goaerafem* 
pte  verfomexo  giorno  ^  e  la  terra  che  molto  da 
vicino  cofteggiauamoi&  haueuamo  iempce  a 
man  finiilra .  fra  tutta  terra  alsa  di  montagne  i  e 
finendo  Io  itato  di  Nixam  Sciachi  conunciaua 
kora  mai  quello  di  j/Uii|  Sciah.  Acci^  che  s'inten* 
da  chi  fon  quelli  Vrin^ij,  dirò  che  al  inczo  gior- 
no degli  Suti  del  Gran  Moghol^^doue  in  confini 
di  quelli ,  comincia  l'India  a  ftenderfi  con  vna 

Ean  lingiM  di  terra  a  guiia  di  triangolo  molto  a 
cisogiokng  d^tro  almare  fra'Igolfo  diCatn- 

bai^i 


Be*^.  di  Jlpriirtéti  •      Hf 

biia  y  cfì  golfo  di  Bengala ,  la  prima  Prouncìa  &->' 
Irxlia^ciie  con  gli  Scad  dd  Moghol  attacca  3  i  il 
H  ^no  di  Damin  j  del  qnale  anco  il  Moghòl  poi- 
^&  ooalche  pane .  S^oonoappitffo  ii  Regno 
^  Telengooe^ò  Teiengà^emolte  altre  >roiiio^ 
eie  fjparfe  fotto  diacrfi  Fnodpi  in  mimici  Regni^  i 
GuaLaaticamente  dicono  cinrra  vn  foio  òcfcie*^ 

e  che  ^  altri  ^cfae  liora  fon Principf  affollai  y  era- 
no già  fooiOunmiòniiniftri,  che  a  poo^apo- 
co  abbaflaoo  il  principale  (  clf  era ,  fe  non  mo  ; 
li  RèdiBiiti:^àa  Mezo  giorno, e  poiaSetteiw 
trione  «eldi  Scehcrbedcr  )  fi  fono  £ttri  eguali  y 
e  tutu  lenza  fuperioriti  Principi  fupremi .  Fra 
quefti  i  ^iii  vicini  al  Moghò J  fon  tré  Regoli ,  che 
itaoDO  però  tutti  tzc  grande  (lata,  egian  forza,- 
e  /bnhoggi  di  fetta  Mori^  perciir  i  Mori  cotv 
dotti  da  principio  a  ierair  ncli'lT>dfa ,  corno 
ichiani,  a  poco  a  pocodiferai  fon  fatti  padre* 
ni  3  tx^tif^^mKxAi  ni  più  luoghi i  Gentili,  fun 
molto  dilatato  la  lor  fetta.  Diquefti  tre  Princi- 
pi ch'io  dico,Yno  il  più  Ticino  al  Moghòl,  il 
cui  ilaiD  cade  al  inare  per  Ponente^*  e  con6^ 
na  co*]  Portoghefi  ,  come  ho  detto  ^  a  Giaùl  \ 
&  in  altri  luoghi,  &  è  ^lel  che  propriamente 
fi  dice  il  Rè  di  Dtacdn ,  perche  delia  gran  ^m-^ 
uiociadi  Dacan,  piùdegli  altri,  fi cbisna eoa 
nooie,  ò,  per  dir  maglio  rfopronome  heredita- 
rioatntdiquelii  che  regnano  in  quellaflato,Ni- 
22nk  Schiàh ,  che  molti  ioterprerano  Rè  della 
Lancia^  alludendo  alia,  voce  2^/^f  Perfiana ,  che 
lancia  fignificaima  credo  che  s'ingannino  ì  per^ 
che  ilfuo  noneiidice  NizauvSciaii^e  noo  Ni^ 
2è  Sciih^  come  fecondo  quella  imorptetatione 
haorcbbca  dire:  ondebòfentito  altri,chefof- 
fé  meglio  l'imetpictano  Rè  de*  falconi ,  dalld 
V9ce  ìXviMm^  che  in  Indiano  dicono*  figiiifìcaf 
falcone jò-alóofCOcUo  dacaccia.  £rìticD  feir^ 

pie 


ptf^^f8§Aoihpnoomt  chìttoqtie  coli  icgA  ^  pé 
ébè  anaadaera  j^non  Pnncfpeaffoluco^  oli  mini- 
Uro  m ^joMàlUùmm  Rè delL'IndiA  ^  quello  era 
il  fuoTitoV»  Ci  vao  o&xio  appreffo  dixfitet  Rè  , 
come  ft  fofNnaDmc  Sg\}i6aif  oade  aix«pr*boggi  loi 
^oiifcntt  .IlNi?0ixiSeiahj  chciioggirqgrwf  è» 
tn  fìndulfo  di  dodki  anni  ^.iloualepi^mnan  go*^ 
«iCfBa .}  >&  io iax  vece  anuiiiftMi'iQ  Atro  yfi^UO} 
lchiau#4tnarione  Abiffioo-i  inadi/cttaMpro  ^ 
^kmmìoìAcUìi  Ambir  «  dol  quak  to.^fn^ktw^ 
ti  ho' hno  alerone  memiooa  g  e  coufrtw  con  ^ 
untaaatorità  ,  che  boggi  quello  ftatOc  fili  co* 
M&iujco periopadicrdcT  Melik  >  comaM^mol^^ 
ci  yien  decco  »  ohe  per  ]o  Kegoo  <ltl  Nì^bih  . 
Schiàb.  Però  Mcltk?Ambargoiictns^non1b:attd(0K 
lcfiC$tncnte»ecoopeofier'di£ir£tneciraoi¥>»  «e-^ 
aeadoil  Rèrincàiufo ,  come  alire^olceitjbi  iure*- 
ibj  ecredod'Aauerefccifito^almeno  porÌQÌ()>ett:Oj 
in  altri  propoficiaddietro;tQa/econtJo,ciMiiò  fa- 
puto  meglio  >e  da  per{diie  informate  più  da  vlcj- 
io  3.  l'^niminifira  con  gran  iFedeki  ,  e  grandif- 
fimaibamiiflìone  .delia.  6ia  perfooia  verfo'I  R,è 
fmaHiHo  y  e  pupillo  »  alqit^re  però  dicono  che 
teo^  preparataci  (kffct  looglie  >  o  che  babbia 
gii  ^s^tft  >2na !fua  figlia  «  eoa  ficyreaza.  d'hiiiKr  da^. 
f^/  fempre  e^i  Gotiemaror  di  cmro  lo  Auq 
fiocbfviua.  eTiuohìo  Melik- Anibàr di  grango- 
ucmoima  3  come  dicono  ^  molto  empio  a,  dcfiOt 
|d  ìbcancefimi  co*i  auaJi  vogliono  anco  j  che^ 
«'adopri  ifi  mantener/LÙi  gratiadel  Aip  Rè ,  e  cKe. 
|«r  opere .  d'incamcfinù  ,  come  per  far  certe  fa.- 
htkkk  marattigliofcj^  conJmoiia  venmraipercbcL 
wifko  perpetue.  I  eriefcano  beoe  con  coto-Ai- 
pei^itioni  viateinq^eipae/i ,  hàfaccò'taluoka 
empierà  giandifiEine  »  ocnuieicà  d'  ai»ma«ar 
ceotenaia  di  fanciulli  fuoi  fchiaui  «  e  d'altre  per* 
ìmk  j  dandole  la  quegli,  ituuuui  *  coinè  io  I^^ 

crifi- 


criffcioaditmiocatìdemonij,  Sr  altre  cofchoh 
reade^  che  ho  fentito  conrare,  ma  come  da  ine 
non  viftc^non  affermo  per  veri.  Di  cfJtcRo  NIram- 
Scfih  è  Ainbafciawre  in  Perfia  gueJ  Hhabefc- 
Chan  pur  Abiffiiio,  ch*fo  cotó  lafciai,  e  che  alero- 
ne io  qiiefti  fcricri  hò^iomrnaco .  Df  cofe  maraui- 
gliofecontano,  ch^  Niz^m  Sciàh ,  hdnon  so  do- 
ue  «elfiio  ftaw» vn  peizo  d'artiglieria ,  tosi  fml- 
Curai*',  .che^dicoao  fpararfi  con  mil  le  ^  ;  e  cinque- 
cento lire  di  poluere  *  che- la  palla  fia  grof& 
poco  racn  dell'altezza  d'vn'huonio ,  che*l  metal- 
lo del  pe>:zofiagroffo  circa  due  palmi  ^  e  che 
pcrimwcrioci.voglfofio  nonsò^juante  migljara 
^i  buoi  i  ^tra:  degli*  Elefanti  ;  il  che  per  la  ffìtt- 
raècoÉictiAitflej  e  tolo  da  pómpa  vana  .  Quel 
Ré  coimittocià.ló  (lima  tanto^chc  I0  ticn  di  con^ 
tintlo  coperto  con  panniVli  ricciìi  broccatij&  vna 
volta  farmo'vtene  ih  perfona  a  fargli  riuerenza  ? 
qu«Ga)dorxndolo/:fae  fé  ben  queih  Rè/on  Mori , 
Tìiengon^  nondimeno  ancor  molto  delfanrica 
idolatria  de  i  paefi  ,  doue  il  Mahotìiettifmo  di 
poco  3  eiion  appieno  aocorainvmuerfale  è  fon- 
dafo.ll  fecondo  de  i  tré  Regolici]  cui  paefe  coofi- 
jia  purcon  Moghòr»  ma  cadciojuraM  mare  aif- 
uaate  nel  golfo  di  Bengali  ^  e  quello  ^  che  con 
fopranomeheceditarioper]efkdS:bag^'oaf>  cfie 
diilidel  Nizatn  Scjih  3  fi  chiama  Cud>-Sciih  , 
qaak.alcmit  malamente  iùtetf)retahd  Volgati 
Rè ,  inganoati  dalla  parola  C#^^  Ataba^he.PoJo 
lignifica  ^  efi  vfa  dagli  Arabi  ^  t  da  Per£ani  in  fi- 
pnificato  di  fuprema  eccellenza;  inbéndendo^  ver- 
D\  gratia^per  pòlo  de  i  Saui;,ò  di  ì(apien2a^l  mag* 
oiorSauioy  chefiaalmondoalfuDteitipoT  Po- 
io  di  Sanciti^  ò  della  legge ,  iimiggiai)efta«o^&: 
ofleraatoir  della  legge  diuini  5  etxisilo  tutte  le 
altrepaioknnis*inganfiano^dico ,  joonie  aredo> 
ctayeritiipipar  più  tofto  j  che  Jui  ,  cont'aU 

tri 
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ISÌS?5^!ì-  'f8«'!«h'>P"che  era  egli  fopr., 
y"V?.9"i''"li".^'^^'"P«'"o  •  Dello /fac 

S.Si  *  TU?''"*?  Pf  "*  ^«"P^o  "*'  PO«o  ci 
•BtntMé»  .  Il  terzo  finalmente  dcittè  Rcpoli. 

WJo  chehilafua  fede  in  Vifip^,  ,  e  d£ 

fhefi  aGoa  piiia  Mc2o  giorno  desìi  altri  dud 
«'/«J»»"  .  Altri  wglionoelw  Vifaiwro  v5dS 
poneome  fi  deue  fcriuere  eormta^w  /  {  Go 

ft!?Ì  .?/!r  ^*""*?^*  '^*'«  ?»«»•  E'  molto  con 
™^.^  I";^»  con  le  Aie  Proiwneie,  eftant^cSe  el- 
it  1.?  '  ^  '  ^^"f^''**  •»»•>  w  ^n«  fc  non  quel 
S'osino  *•  degli  Indiani  idioti  rommenS  re 
jwewlono  ,  quale  ancoelBpernon  fiiperkJjii- 
Sue  del  paefc ,  nella  prouinci^  corrompSomoI 
tononmi  fido  però  di  poter  dirdiquefto  cofj 
«©Ito  certa,nè  che  l'habbian  potuto  dire  Scritto- 
fi  Portoghefi ,  ancorché  molto  efatti ,  e  fiifficien- 
ti .  Tornando  al  miopropofitoper  nome  pro- 
prio cjuei  che  homi  rcpì»  fi  chiama  Ihrajin  , 
Ma  per  foBMnomeficretfitario  ,  come  gli  altri  , 
fi  dice  Adil-Sciah  ,  che  fignifica  non  giullo 
Ré,  come  pcnfino  alcuni  de]).i  parola  jtdllAra- 
«ca,  clic  Gjuftp  «unifica ,  ma  più  tolto  a  mio  Pa- 
*^  *  fo"»*  d/cono  altri  Re  delle  chiaui  d'A- 
dii,  Idal,MroJa  Indiana  ,  che  chiane fisnifichi 
jier  effcre  Aato  nctempi  addietro  il  fopraftanrc 
deliechjaw  (de'teibri  forfè  ,  ò degli archinij) 
di ^uei  R^no  fupremo  .  Altre  volte  minti 
•tincjpi ftio  ftatidetri NiMromal»k,Adil.c]au  , 
«COSI  gli  a/m  con  le  parole  ,  b  MeleK  ,   v 
£'»«'»™ »«f  di Sciih , ilchc ècotf-vno,  perche 
M0tiK,  d  HMmx  ,  come  alcmi  coirottanKr\* 


•ìffcioadi4^ocatidemofti|,  ft  altre  cofehoh 
rnde  ^  cne  ho  fentfto  conrare  ^  ma  come  da  ine 
3D  viftc,non  affermo  po'  veri.  Di  <piefto  NIram- 
:tàfa  è  Ainbafciat^e  in  Per/ìa  ^ciel  Hhabeè- 
:han  pur  AlMffitio,  ch*io  coM  lafeiaì^e  che  altro- 
e  in  qiiefti  fcricti  hò^iommaco .  Df  coft  maraui- 
Liofe^omano,  thè  ^\ti^  Sciàh  ^  hdiioti  so  do- 
e  n^lfiio  (bi^ vn  fteìzo  d^artiglteria  ^  cosi  fmf- 
Lirai^'9  .cheikono  fpararfi  con  mille  ^ .  e  cinque- 
imeneo  libtedrpoluere  t  che-h  palia  fia  groflk 
>odo  men  detl'akezsfa  d*vn'huonio  ^  cKcI  nTCtal- 
lo  del  1X^20  Hagroffo  circa  due  palmi  ;  e  che 
un  iijtiimto  ci  vogliono  non  ^ò  quante  migliara 
li  buoi;  ^trar  degtl  Eiefìmci  ;  il  che  per  la  goer- 
•a  ècoudiUicilc^  e Mo da pòfnpà vana  .  Quel 
Ré  comuttociàJo  ftima  taiito^cl^  Io  cten  di  con* 
rimio  coperto  con  paniMyi  ricchi  b^occaci^feyna 
/oJta  tando  tfcnc  iri  perfona  a  ikn^ì  riucrcnra  ^? 
]ua£aiAM«ndo]o/:he  fé  ben  quelli  Rèfon  Mori, 
Tixtfn%otv^  nondimeno  ancor  molto  delt'anrica 
doUcrii  de  i  paefi  , .  doue  il  Màhoiìiecci  Ano  di 
30C0,  ciion  appieno  ancoca.iavniuef£ile  è  foA- 
isktoiì  fecondo  de  i  tré  Regolici!  citi  pade  cooft*  ^ 
oa  purxoa  Moghòf  »  màcade JopràM  mare  aXf* 
uaate nel  golfo  di BengaU»  etqasihy  \  checca 
fopranooie  hepedicarìoper  le  ftefl^  bagÌooT>  elle 
Jillidel  Ni2«i  Sciih  ,  fi  chiama  Cudt-Sciih  > 
qaak.akami  malameoce  iiitetfwetanò  Polo  de  i 
R.è  jr  iogaooKi  dalla  parola  Cmh  Ataba^he  Polo 
fìgnifica  j  efi  vfa  dagli  Arabi ,  t  da  Per£ani  in  fi- 
jni&caco  di  Aiprema  eccellenjsa;  intèndendo^  vc|^- 
:>i  grarta^per  polo  de  i8aiti;,ò  diKÀpienaa^l  mag-* 
zior Santo ,  che  fia  al  mondo  al  (itotettipov  Po- 
lo di  Saaeiià.òddla  legge  ^  ìlinaggùaikeLftato^lc 
oflCemator  oella  legge  oiilina  ,  etio&iiln  tucce  te 
akieparolennas^n^nano^dtco  ^xaanttxt^' 
e  laverai  mi  par  più  lofto  >  eheifia  ^  cor 


Hcpaic  cddotto  in  Piazzo  stiffidc^  fhnéa  Adii- 

Steuh: in  piedi  ^  e  mefià  la  tecstn  Aypm  lo  ftiato  ^1 

AcIil^Sciàh  prkm  di  pillarli' ìà*  manose  rice-l 

irnHa^s'iodiioa  incei|rauiè  volte' foccncbli  al  Ix>rl 

ftodo  meretiza .  Di  più  ho  nsr<fo  cbo/cfae  quc- 

&o  IbrMm  Adiì-SoiihfihesbìCf^  tega^^i  cuini 

édierto'auekoò  ^  ««lete  mòrstò  il  Ao^póoprto  fi* 

gliuolamaggior^  come  fo^tto  di  pmt4tkt  vn 

^mo  pertarbator  delia  Republica  ,  e  delia 

l^lica  quiete  jfdegoaco  conlui^  ft>k>  perche 

vna  vdlra^con  troppa  lUbetti  io  pcrfuafe  a  negare 

ài  Moghól  il  cribato  coi^ieto,  aiceodo.,  cb&  con 

«elio  folo  y  che  df  tribiito  fpoiKaiieamencef:  gli 

^anarbaftataaloi  l^aanio  àifàn^  baoasLgtter- 

li^fbnsadariimax piò cnlMico aliano,  ttche  (s 

è  vero  ,iù  cereo,  ia  <fxl  Prteoipe  vna>jfaai»  :  cf- 

feteodi  paura  .'Qttefto  Adi^Sci^hlii  daco^ma 

ha  figh'a  per  moglie  a  Cut b*Sciah  ^fccon  Nizani 

Sciah  ancora  laaiadeim  fetfipre  ^ìn  ri  .faccodo 

^jcfib parentado 3 e  tuitiire  fràdi  Doto  fonò  a« 

mici,  limiti.  .Via Adil-Sciaà 3  pèrouaaoo  ho 

mefd^  di  ponatbatba  mokolunBaj  al^oniBari^ 

degli  akri doe  j  che  ai  nododijmut  y  cdeiMn^ 

dia  k  k' radono.  I>icono  che  è  ìttfeMao  flpofen* 

telbrahimAdi^Sc.iah  d'vnamala  piaga  di  lupa 

nelle  natiche  onde  non  può  Mhe^à  caoalla;  è 

quindi  è  forfè ,  che  è  tanto  pacifico  ;  è  timorofo 

perche  le  infermiti  icoza  dubbio  doman.inoko 

lo  fpirito  degli  huomini .  Son  y  come  ho  detto  j 

tutti  tré  qiBcltiPrencipi  Mori,  béncheioèt  loro 

paefi  non  manchino  ii)finiti  Gentili .  *Cutb- Sciah 

folo fecondo  ho intefo,  è  Scianidella  fetta  de* 

Perfiani  ma  ^ìi  altri  due  mi  par  che^fiano  Sonni , 

come  i  Turchi  ^  e'I  Mo|hòl  ;  il  cheperò  non  af* 

Ifertno,  poche  non  ne  nò  intera  certea^a.  II  Rè 

-di  Per&a  fomenta  affai  tutti  tre  quefii  Preocipi^ 

«e^ì^o  fi  Tiikano  fr4  di  loro  con  ifc^mbicuoli 

'i  araba* 
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Tìiba/ciatc  9  €  pKfcKi  j  il  cbe  wtto  è  fab^per  i^' 
laggior  oppoSucioe  al  Moghòl^coochi  CoaéoAr  • 
o  la  CUI  grandezza  è  cucci  parìiiifcace  vShlàz^ , 
:  ranco  hòS^iìVmi    ;^ 
VU.'AUi  ^«  Ajpril^  4  gioirne  chiàc^  facemmo, 
eladinu^uo^  Paffammo  dopo  dcfioaie  laCit-^ 
à  di  Dabùl  cbc  è  dello  ftaco:  d' Ad^I-SciaK,e^ft4  < 
ufcoilafri  monti  in  vna  biafla  piaggia^  ^he<dl 
uori  appena  fi  vedcPaflammo  poi  £ie  leghe  pià^ 
naozijvnaponcay  ò  promoncorio^  ckei  Porco- 
lefi  lo  chiamano  Daoul  falfo^  perche  inganna 
li  viene  da  lungi  per  mace^  che  .k>«  ftima  U, 
,  unta  di  DabùI^  cui  di  lontana  s'aà^nvglia  ^  vsm^ . 
iioné.  AlfÌK>ra  del  giorno  ipnaqxip  o}!|0C0piìì\ 
tardo  ^  dommo  fpndo  in  vn*2^cro  ridono,  che  lo  « 
chiaiiiapoi] golfo, o.i;^/)Coine dicono  ìoPor-» 
cogeile  A  £nctads  4o9  Éramanes  perche  Ut; 
terra  incoino  da  mola  Blafameoi  è  habicau..AiU 
6.  Api:ilf:all*alba  farpamoio.  I]  giorno  paffì^àicQÓ^- 
prima  JUgiapiir^  epoi  Car^^ecao.  Circa  du^ho^  | 
re  inalzi  notte  demmo  fon^o  in  vna  Enc^da«  iti;, 

gè  dalia  punta  di  Ca^apecap .  A  7.  Aprikagioirt 
r.o  £|ceaioio  vela^  PaiTammo  l|v|iiaui|iaT4a9^^ 
bona  g  che  èra  la  terra  de'marinari  del  aoi^ro  ^^a*« , 
uilioj  epqivgiomo  al  tardo  pa/Taauno  gli  A:o- , 
gli  che  i  Porcojghe£  cniamano  !•«/  Uls^s  ^im* 
mados^  cioè  ,  gh  icogti  abbruggiaci,  perche  paio^  i 
n  0  a  vedergli  per  lo  ecfore ,  &  a(pre2za  |o|ro  ;  e  | 
feguitammo  indi  a  nauig^  cucca  h  nocte^aodan^ 


A  prile  innanzi  giorno  arriui^i  ^  alle  f^^gafi  di. 
Goa  f  cominciammo  ad  entrar  per  k^ficnjMM^fOj  : 
ò  RiOj  come  dicono ,  d*ac^a  ulTa  >  che  1  jP.osciW. 
ghefi  chiamane  Béirr^d^Qp^i  4aila  b^fcaddì 
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qìol  fittole  >  cb*è  «flai  kt^a,ftanfat>ricati>Tf]o  S 
ffitìti^yno^ìi ,  due  fbiticod  buon  {>e22i  d^ar- 
cjgiferia  defendonoii'entraca . 

Vili.  £  da  lapere  «  cbt  la  Città  di  Goa  ;  capo 
hbsgi  di  tuttofo  flato  de'PoRoghefi  in  Indiale 
fycaxim  cnetto  lùOgo  in  vna  di  quelle  Ifole^  che 
ftiolté  è  mblte  ho  detto  fàrfi  per  tutta  la  coita  d'* 
India  da  diuerfijSunii^  che  dalla  terra  fermale 
ditiidono .  La  Cieri  fabricata  nella  porta  ihù  in- 
teriore delMfoIa  j  verfo  eerra  ferina  ;  pero  tutta 
l'ifola  ancora  e  frequentemente  habitata  co  Vii- 
le  fi  luQghi'da  rìcrearfone^  particolarmente  fopr^ 
illLioiò  fimieid^Mide  s'entra^  che  di  qui^  e  di  j  i 
ètUttt^^orhodifabriche^  ecafedentroaiPal- 
tàèd,  €  giardini  diletteuoli .  Eanco  tutta  Mfoh 
circóndata'la maggior  parte  di  mura,  cot^porca 
ai^luoghi  <S  P^o  y  ^ardate  di  contintie  |^r  iì- 
curetzada^li  inftilti  de'ricini^  &  aocoper  ouuia^ 
regalie  fughe  degli  fchiaui  ^  &  a  fìirti;  già  che  paf^ 
l'acquei  folò fiume  nella  parte  più  interiore  s*- 
elitra  Aibito  in  terra  d'Adil-'Sciih^  e  di  Mori  ;  m  à 
noli  cosi iiella  partc'pjkì  véi/o  ia  marina  ^  che  an- 
chbfttor  defl*Ifola  d i^Goa ,  tutte  qutlie  Riu^re*^ 
che  fon  {Hit  altre  Ubjette .  e  Peniioile ,  per  òuonc 
fpktio  fonde^Pottoghdijfaabitate  con  Ville,  e  di- 
u^fe  Chiefe  aflili  frequenti .  La  Città  poi,  che  fi 
f  fouà  a  man  deilra  del  Rio ,  entrando  neU^intiinc 
rtctffo ,  è  Città  affai  ben  grande,  fabricata  parte 
ixipisLtìó  i  e  parte  in  certe  vaghe  colline  dalle  cui 
cjfsaé  fi  fcuopre  di  lontano  tutu  l'Ubla ,  e'I  mare 
e!b  terra  ferlma  iotorno,  con  villa  affai  diktteuc 
le;  .^é  fabriche  della  Città  fon  buone ,  grandi ,  | 
cqnUnbde,  accomodate  perlopiù  apigliair  ver 
co>  't  imlto4re£co  3  di  che  per  i  graA  caJdi  c'è  hi 
l<^no  j^  anco  a  riparar  le  gran  piemie  ,delli  trt 

£cfi  di  Paufecal,ché  fono  oiogno,Luglio,  e  Ago^ 
»i  i  quali  non  per  lo  caldo  {c&  li  ancora  in  quc 
•    ■'  lem* 


--5po  è  grande,  benché  fia  maggiore  a  tre  di' 
'.  I  r?k>  ,  quando  il  Sole  fti  nel  Zcnith  )  ma  per 
:  irraa  pìoggie^  i  Portoghcfili  cfnaniano  Pin-' 
.^.o  della  cena.  Non  hanno  però  le  fabriche 


:^'re  temice da diuerfe  Religioni,  comeA^o- 

-iani.  Domenicani, Francefcani,  Carmehca* 

Scalzi ,  e  Gefuiti ,  con  doppi ,  e  numérofifsimi 

'  Traenti  a  che  certo  la  meti  di  quei  Religiofia 

.  ri  piùgrofla  cheGoa,  baderebbe;  &oIcxe 

'  rie  ce  oe  fono  anco  molte  di  Preti  fecolari ,  e 

irochie^e  Cappellanie,  e  finalmente  laSede, 

0  Ca^sedrale ,  la  quale  però  non  e  ne  Iz  più  bel* 
2j  oè  la  più  gran  Chieia  della  citta ,  eflendoce*' 

-^  molte  altre  aflai  migliori .  La  (cdc  diGoa  ^al 
•^rrpo  clf  io  la  ridi  non  era  fornita,  anzi  n'era 
:  loricato  appena  poco  più  della  metà ,  onde  pe*- 
ro  OH  panie  picciola,epoco  bella; ma reduto 
"ìtA  meglio  il  difcgno  intero  delia  fabrica ,  che 
:  o  ritto  poi  tirarfi  innanzi ,  dico  che  quando  fa- 
rà fornita  (ari  affai  buona  Chiefa.  n  popolo  poi 
enianerofo,  mala  maggior  parte  fono  fchiaiii 
rente  negra,  e  mefchina,  e  nnda  per  lo  più,  o  ma- 
r:Timoinordine,chea  me  pare  più  toftofpor- 
chezza ,  che  ornamento  delle  citta .  I  Portoghefi 
ronfon  molti,! quali  giafoleuano  effer  ncchi 
1  :Tai ,  ma  hoggi  pec  le  moire  perdite  patite  dopò 

1  .ncurfioni  m  quei  mari  d'HollandciS,  e  d'Inglefi, 
ron  hanno  gran  ricchezze ,  anzi  molto  fon  p<»ue- 
ri.Si  trattano  con  tutto  ciò  nell*efteriore  affai  ho- 
noreuoJmente ,  il  che  fàcilmente  lor  riefce ,  e  per 
l 'abbondanza  della  terra ,  e  perche  quanto  hanno 
lutto  fuori  moflrano:  però  in  fecrero  molti  patif- 
cono  gran-neceflita ,  e,pJi  ce  n'è ,  che  per  non  in- 
chrna^  a  fare  altri  effercicij/rhe  ftimano  indccéti 

L'ImdiM  fétrte  III.  G  della 


Z4P     ,    ^^rifm^wti  ^r*  vi 
4cJIf  lof  gfj5^i4^vffcIcndo^  tcaer  ^nì^^  cpme 

NabiUm  qtt<?H2(  t?rr>j  faiiqp  p^$..wfèri3Rnia 
viw ,  paflfwi4ola  (:on  grande  ^^ntp ,  j(i(ffll^cnan- 
dpÀ  cu  doràrvwir'pgni  gii^róo  akpr^^  e  5^1  (Quar- 
to ^  cofa  cJ^iÀ'^crfp^efi;5^teijrclibe:pe'r 

^i'fi^/^H"  "^  *C^^^og|ni^  di 

ftr  ,^i^l^pglja  l^onjpr^o  ^flcrcftio  .3'arte  me- 
ch^tucj, 7 ]pani^ anco. tutti  prof?(fipjn  d*anne^  e 
foldati^ benché fiana  auimo^Iiat^jC  rari/J  Veg- 
§9^0  ()i  Toro  5  /e  nojD.  ìqa  Rceti  >  o  Dottori  di  leg- 
gcj^Q  ineiji'cjq^.,  cheva^iQ  f<^aza  fpada  :  inha 
,  g3iàri^i,.cUgiubi#ipXel)e,comé'aa^^  v^ftir 
di  fi;;?. ,  e  iègga^r^tpentc.^  a  '  cjùaf;  ^utti  è'  colmi- 
ne; He  te  QQCo  perete  in  f^tti  vedere  yn  JVtercan- 
w'^rrn^o^vii a?ei;haiiii;o.* ji^r e^iàpiQ  .,jn  ha- 
feitoda  iàrPamoi:ea,é  cbi^.cjrto,  ftràu^ante  ; 
iT>à  fri.  JprQ.è.jmQltò  o^dioari^,  b^ftinao  Ipr, 
c^ne  il  die '^U^elJpi^fpl^^l^CMrcogl^eiLp^  hauerfi 
atener^uaricó|[Rèj^pÌ^u,. .  ..  ,. 

.  JX.  Tornàn4<i4l*puQ.pi;o'P9^to/;hentrè  venia- 
mo per  Ipt  ^ip  àll^citti;v^rrò  l'alba  inconcranio 
il  Vicerèj,  ch'aqd^Maàl^  borica  d?lla  Barri,  a.  da- 
re t'vitiinaijpjdi^Io^?  '4  jlu3^^^irà  de  Ancirada , 
c}^  Oic'piu  .v9Jte jcjpi?iicat<?t  ;  ij  cjwife  con  cinque , 
o  fei  NauUij^pctcp  apparato  in  vqrp^inandaua  al 
foccorfo  di  Mafcat  j>\  a  far  guerra  contro  i  Per- 
fiani,  haùen^ò  però,  ordinato^he  al^i  molti  Na- 
uitij  gli  il  maadaQero  dietro  da  Ciani ,  da  Dio  «  e 
(Ja  :^ltri  porti  di  Pòrtojghefi  :.ché  fé  ander^no  po- 
trebberolb^ftarglf  ptt  far  qualche  cofa  di buono.- 
ma  gli  ordini  p.  Viceré .  in  altri  luoghi  iti  f uà  a  f- 
£^nza ,  Pip  sa  j  cóme  faranno.^fleguìii;.  Mi  dif- 
piace  mólto  pej  quella  partita  diRliy  FreiVa,che 
legui  fubito,dfnQnhàuérhauuto;coinmodicà  di , 
vrdcriojC parlargli,  come  iopramodo  dcfidera- 1 
uorchc  a  lui  ancora  forfè  non  farebbe  flato  diica- 
ro.Farto già  giorno  chiaro  arr/ujpimp  alla  Città, 


tioai  ancora  fiaii  come  lox:o  :  onde  coofonim  a^ 
I*vfo  del  poére  |7cr  non  dare  altrui  fcandàló  ifd 
neceflario/Jie  ci  feparàffimoi  tanto  più^  che  i  tch 
raflf  cri^comc  fra  Portoghefi  fono  poco  ben  viftl, 
e  per  lor'ignoraaza  tenuti  peggio  ^  che  ne  i  nofiri 
paefi  gli  heretici  ^poflono  fàcilmente  afpettare  ^ 
cbe  ogni  male  di  loro  fi  penfi,  e  che  o^imalcr 
po/Ta  Tor  facihncoce  in  quelle  terre  auuenire  :  oa^ 
de  bifogna  viuer  con  cautela .  U  che  ferua  d'àur 
uifoacmunqucinqnelle  parti  andafle«  Mando 
anco  il  Padre  Fra  leandro  ad  inuitarnii  a  MdQa 
al  la  fua  Chiefa ,  &  io  già  che  era  feda ,  &  i  Padri 
Gefuitinon  erano  ancor  venuti  a  piglianni^comè 
Jiaueuano  detto  di  voler  fare;  mi  auuiai  per  an- 
darci 3.  Jaiciando  Cacciatàr  nella  barca  a  guardia 
àcìlt  robbe .  Appena  sbarcato  trouai  iT  P^dre 
Sprrentinoxhe  in  nome  de'  Tuoi  Padri  Celuiti  vii^ 
ni  uà  pur  a  leuarmi,  e  pur  con  vù  palanchino  j»  per 
condurre  anco  Manim  Tinatin  non  so  doue  ^ 
Mariam  Tinatin  eragià  andataionde  per  lei  fece 
la  fcufa  3  &  io  ancora^  già  che  ero  inuiato  coni 
Padri  Scalzi^mi  fcufai  co'i  Gefuiti  per  quel  giotr 
nofolo;  e  benché  a  loro  pelafle  alquanto»  andai 
pur  dal  Padre  LeandrOjCón  appuntamento  però  ^ 
che  farei  tornato  alla  fregata^  &  il  giorno  fegu^n^ 
tCj  doppol'hauerefpedite  le  roboe  in  Dogana  1 
gii  cheall'horapereffer  Domenicali  non  potè* 
uafarfi^  farei  poi  andato  a  ric£ucreilfauord^i 
Padri  Gefuiti^  come  mi  ccmandauano.  Sì  che 
andato  alla  Chiefa  de  i  Carmelitani  Scalzi  >  ch^ 
(là  in  vn  confine  della  città  fopra  vnbelcoUe 
con  molto  bella  vifla  j ,  doppo  hauer  vdito  Mcf- 
fa ,  mi  tratreni  anco  quiui  tutto  quel  giorno  a 
deiinaré^  a  cena  «  &anco  la  notte  a  dormireL. 
AUi  io.d'Aprilelam:^iiinà  a  buon'hpra  tornai 
al  Nauilio .  Sbarcai  tutte  le  i;nie.robt>ei  le  fpecUj 
ia  Dogana  ^  e  ^uuu^tete  in  (;afa  della  Signora  Le- 


tedicauano  V  Dopò  dunque  d'haiiermx  viiit^ro^  e 
ftputo  da  me  quelch'era  l'animo  mio  di  tare  ^  k 
ne  andarono  per  dame  conto  aMof  Padre  Vifira 
t^e  f  dicendo ,  che  fariano  poi  tCH'nati ,  come  fe- 
dero da  li  a  buona  pezza  j  ofTerendomi  in  nome 
del  Padre  Vifitacore  ii  loro  Corit;entò  della  Cafa 
òrofeiTa^  douemipregaròno^  Che andaffiad al- 
loggiare 3  almeno  fin  tanto; j  che  mi  prouedeuo  di 
cuS$  echehauriànbtronato  anco  alloggiamen- 
to honefto  per  Mariàn  Tinatin  i  che  era  con  me.  I 
Jo  gli  rmgratiai ,  &  àccecca'i  il  faùbre  quanto  al  - 
kmia'penona^  efTèndo  cosi  parfo  bene  anco  al 
Padre  Fri  Letndro^  a  chi  ne  haueuo  dato  con- 
ciò •  Ma  perche  quel  giórno  era  tardo  ^  né  era  più 
ti^Dpo  di  potere  fpedir  le  mie  tobbe  nella  Doga- 
na «non  sbarcai  j  reftandoin  appuntaménto  di 
farlo  il  di  fesuente .  Aili  p.  Aprile  la  miftiha  a 
buon'hora  il  Padre  Pri  Leandro  mandòaleuar 
còti  vn  Palanchino  Mariiim  Tinatin  ,  acdochc 
andaffe  a  mefTa  alla'  fua  Chiefa  ^  e  poi  anco  a  vi- 
nere  in  cafa  d'vnà  Signora  Portognefe  chiamata 
la  5^^ra  Lena  diCugna  »  vicino  pur  a  i  Padri 
Scalzi  5  è  molto  deuota  loro-  la  cui  cafa  ttaua 
ancaincontro  alla  cafa  3  chetfouétia  pigliar  per 
me.  Equcifto  fi  faceuaper  i  Signori  Portogke- 
fi /che  in  materia  dj-ffouerno  mirano  con  gran 
diligéza  alle  piccole  teilncljie  fenzafarpoimol- 
ro éonto  delle traui  gre/Té^  haueuanperincon- 
tìcnieqte^  che  non  hauendoio  moglie  ;  la  detta 
Mariàm  Tinatim .  quantunque  educata  femprc 
mcafh  noflrada  fancitilla  molto  piccola  >  eco- 
ine  noftra  figlia ,  viuefTe  hòra  appreffo  di  me  ; 
filmando  efli 3  cheioquefte  materie  fon  tnolto 
tKohti ,  né  perdonano ,  non  che  alle  nutrititie 
dcjlc  loro  proprie  cafe ,  iha  ne  pur  alle  ftcffe  pa- 
renti molto  ftrette/  come  ho  intcfo  da  alcum*,  uè 
anco  alle  proprie  forelle^  ch«  tutte  l'altre  na- 

^  lioni 


r  ioni  ancora  £aii  come  loro  ;  onde  cpofonne  aU 

l'rfo  del  pacfej^er  non  dare  altrui  fcandaló^  iti 

riCceflàrio/Jie  ci  feparàiSmoj  canto  piùj  che  j  fi> 

nflieri^ome  irà  Ponoghefi  fono  poco  ben  siltì^ 

e  per  lor'ignoranza  tenuti  peggio ,  che  ne  i  nofiri 

r^acfì  gli  heretici  ,poflbno  facilmente  afpettare^ 

che  ogni  male  di  loro  fi  penfi,  e  che  ogni  mala 

po/Ta  ior  facilmente  in  quelle  terre  auucnire  :  on? 

de  bifogna  viuer  con  cautela.  Il  che  feruad'aup 

i::i'o  a  chiunque  in  quelle  parti  andafie.  Mando 

:nco  il  Padre  Fra  Leandro  ad  inuitarmi  a  Meffa 

iWà  Aia  Chiefa  ,  &  io  già  che  era  fefla ,  &  i  Padri 

(  icfuiti  non  erano  ancor  venuti  apighanni^conxe 

haueiiaiio  detto  di  voler  fare  ;  mi  auuiai  per  an« 

darci  y  lafciando  Cacciatùr  nella  barca  a  ^uar^'a 

ciciie  robbe .  Appena  sbarcato  trouai  u  P^dre 

SorreatinOjChe  jn  nome  de'  fuoi  Padri  Geiuiti  vck 

nfua  pur  a  leuarmi,  epur  con  vh  palanchino  ^pcr 

conourre  anco  Manjm  Tinatin  con  so  douc^ 

MariamTinatin  eragid  andata^onde  per  lei  fece 

lafcufa^  &  io  ancora  4  già  che  ero  inuiato  coni 

Padri  Scalzi/mi  fcuf ai  co'iGefuitiperquelgiorp 

no  foie;  e  benché  a  loro  pelaiTe  alquanto» andai 

pur  dal  Padre  LeaodrOjCon  appuntamento  però  5 

che  farei  tornato  alla  fregata^  &  ii  giorno  feguen^ 

vzy  doppol'hauerefpedite  le  robbe  in  Dogana  « 

già  cheall'horapereffer  Domenicali  non  potè* 

uà  far/i  j  farei  polandato  a  riceucre  il  fauor  de  i 

Padri  Gefuiti^  come  mi  comandauano.  Sì  che 

andato  alla  Chiefa  de  i  Carmelitani  Scalzi  >  che 

ili  in  vn  confine  della  città  fopra  vn  bel  colle 

con  molto  bella  viftaj  doppohauer  vditoMef- 

fa  j  mi  tratteni  anco  quiui  tutto  quel  giorno  a 

dcflnaré^  a  cena  «  &anco  la  notte  a  dotmìxc. 

Alli  lo.d'Aprile  la  mattina  a  buon'hora  tomai 

;ì1  Nauilio .  Sbarcai  tutte  le  mie  robbei  le  fpedij 

m  Dogana  j  e  ^ìaoidaiele  in  ^afa  della  Signora  I^ 

O    3        na 


ij4       '  lMiird%.tUG9^  j\ 

ia  SignoraSicti  Maani  ^  mi  mefli  comccÀfiueni' 
ixnbabirDvedouile  i  e  di  duolo  j  è  così  anco 
li  mi  feruiua  •  Alli  17.  del  detto  Mefr  il  Padr^ 
incislao  Pantalcon  ^  mio  amico  nominato  di  fo- 
ra 3  ch'era  dotto  in  ìmgixa  Cinefe  3,  jQòme  qucgf  t 
li'è  ftaro  pià-anni  in  qudle  patti  ^'  &hiiiieua 
itentione  di  tornarci. ,  mi  moftiò  la  Gecgra- 
a  ditutta  la  Cina  fcritta  mmutameme  j  tpct 
ir  meglio  ftampata  n  Cafatteie 'Cinefe al Icr 
lodo  molto  galantemente  .  Al qnal  proposto 
sndcnotialafciar  di  notare  y  cheiCinef^  co-^ 
le  il  detto  Padre  neilot  l^rimiiÌBCc  Tedere  » 
fano  nello  fcriucre  di  tirar  la  linea  della  lo* 
ifcrittura,  onero iverfi non abnodono^BOyò 
rgliHebcei  per  trauetfo  delia  cartai  maalcoo- 
ario  degli  vni^  degli  altri  ^  daalto  in  baffo  ^ 
>minciando  a  fcnueriverfi  neOa  carta  dalla 
irtedeftra^  e fineodog^ nella :fiiriflca.>  cii^  co-* 
1  a  tutte  l'altre  Man'oni  molto  firana^.^Dipiù 
:k>ro  lettere  non  fon  kstereiiro^iafiiente,  m^ 
iratteri  grandi  >^  che  ciafchedun  ai  loxoiaj^re* 
^itavna  parola  intéra;  ond^  che  i  caratteri  Ibii 
intij,  onaute  foaleparoleneUalingoa.^  ene  con* 
ino  iin'al  numero  di  ottantamila^  coiircenOjBn 
ìlamente-fliana  ^  éfpperflua'^  ma  al  mio  parere 
i/utile  i  anzidannoia  y  e  di  fola  pompa  vana  ; 
erche  in  apprender  tfoet  caratteri  ^lendooo  itm* 
Imente  meati  anni ,  che  potnaoo  impiegargli 
all'acquilo  d'altre  fcieoz  è  migliori,  fenzaefler 
mpreVonciulli ,  xome4iceua  Hermes  Trimegi- 
o  dei  Greci  I  anzi  ne  anco  in  tutta  lariupof- 
>no  apprendergli  tutti  ;  onde  ffà  di  loro  AeA 
non  ti  trooa  5  ò  le/i  trònan ,  tnoborari ,.  e  mf* 
colofi  fono  quei  j  che  poiiano  fcriuere^ele^ 
rre  tutte  le  parole  ,  efappian  tutti  i  caratteri 
:lla  lar  propria  iii^aa;  il  che  cerroègraode 
ipezfcttioiie}  benché  dicano  che  chi  sàquat- 
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«iflo  chiamato  ilfrarello  ^anòloma?  Fontcbuo- 
Yiijbuon  pittore  9  &  himino  egli  ancora  di  gran 
iiegotio  y  che  tutti  furono  mici  grandi  amici ,  A  ili 
1 1  .Aprile  giorno  dc^Ia  m/a  nacmiti^  mi  moflraro* 
fìo  i  Padri  Geruiu  tutto  il  Jot  Conuento  j  che  cov- 
ro è  grande  ,  e  belio ,  e  benché  fabrica  di  poco  or* 
ratr-entó^  fecondo']  noftro  coflurac  ^tuttau ia  t 
jorìt  la  migh'orcofa  ^che  fiainGoa, cerne  anco 
k  facciara  della  Sor  Chiefa.  Alli  14.  d'Aprile^  ch'-^ 
era  ì\  Venerdì  Sinto,  ftando  io  a  fentir  gli  cffitfj 
nel  Choro  de  i  Padri  Gesuiti ,  perche  rrouandomi 
arxor  rcftito  alla  Pérfiana  per  non  effer  fatti  i 
panni  «  che  nrhaueuo  ordinar^  alla  Penogl^efc 
non  y /cfuo  incac  foori  in  puUico  >  il.  Signor  Co» 
ftaminD  «fa  Sa  ^  Canaliero  PortogheTc  »  ò  fidalgd, 
come  efC  dicono,  desinato  Capirai)  Generale 
ncll'lfola  di  2eilan ,  verfo  doue  s*appreilaua  a 
partir  di  corto  con  la  fioàm^a  5  effeodo  venuto 
egli  adcora  i  reniir  hgffitie  hel  Choro  de'  Padri , 
ini  videqomijSrhaucndofiiputo^chicro^yólib 
cono/colini,  e  finito  l'offitio  venne  infieme  coi 
Pàdncon  molta  conefia  a  fimni  mille  complt- 
memi^ofierendofi  anco  a  fcmirmi^ com'egli  di* 
ceua^oneroa  fauoriniii  nell'1/bla  diZeilan;  fe 
mi  /c/Te  piaciuto  paflarcoli;.  a  che  io  ancora 
cotiiipoii  con  le  migliori,  e  pia  corufi  parole, 
che  Zeppi.  Quefto  Signor  Co/lantino  e*  quello , 
che  fu  mandato  con  armata  di  molti  Nauili)  per 
/occorrer  Hormilz  aficdiato  :  ma  non  cflendoar- 
riuatoa  tempo,  poiché  al  fuoatriuo,  Honnùz 
eragià  prefo,  fé  ne  comò  indietro  con  l'armata 
in  Goa. 

X«  Aili  76.  Aprile, che  fu  il  giorno  diPafqiia 
mi  rimeffi  la  prima  roka  in  liabito  d*£uropa , 
cioi  in  habito  Portogfaefc,.  come  fra  piùgraui 
in  Goa  fi  coftuma ,  dopo  moki  anni  che  ero  anda- 
to fempre  iniiabiiiftraaicri,eper  la  mone  della 
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miaSignoraSitti  Maani  ^.ini  meìTi  cofnecòóucm*| 
\xz  io  habito  vedouile  i  e  di  dOolo  ^  x  cosi  aiicd 
chi  mi  feruiua  •  Alli  17.  del  detto  Mefe  il  Padr  J 
Vincklao  Pantaleon  ^  mio  atnfto  nominato  ài  foi 
pra  3  ch'eraf  dotto  in  ìingtia  Cine/e  ^  joòme  qucg  I  i 
ch'è  ftato  più  anni  in  quelle  parti  ^'Sf-haueÌM 
intentzone  di  tornarci.^  mi  mo(bò  la  Gecgr^n 
fia  di  tutta  la  Cina  fctitta  mmutameiite  ^  t>pcr\ 
dir  mèglio  ftampata  jbi  Caraceere'Cicefeallcii 
modo  molto  galantemente  .  Alqualpropo/ìfQ 
non  deno  tralasciar  di  notare  >  cheiCineii!^  co* 
me  il  detto  Padre  neilot  libri  mi  fece  redere  ,| 
yfano  nello  fcriuere  di  tirar  la  linea  della  lo- 
ro fcrittura ,  ouero  i  verfi  non  almodotsoàco  9  ò 
degli  Hebrci  per  trauerfo  della  carta  ;  ma  al  con- 
trario degli  vni^e  degli  altri  ;,  da^alto  in  baffo  , 
cominciando  a  fcciueri  verfi  nella  cMà  dalia 
parte  deftra^  e  finendogli  nella  itniflra./  di'è  co- 
fa  a  tutte  l'altre  Natfoni  molto  ftrana'.:£>ipiij 
le  k>ro  lettere  non  fon  Jetrere  find^iaoiente ,  niai^ 
caratteri  grandi ,  che  ciafchcdun  ai  loro  rappre- 
senta vna  parola  intéra  ;  ond*i  cho  i  caratteri  fon 
tanti j  quante  fon  le  Mrole  nella  lingua.^  e  ne  con- 
tano fin'rU  numerò  di  ottantaoiila^  coCrceno^QOi 
folamemeifrana^  éfuperfiua'^  ma  al  mio  parere 
dtfutile  4  anzi  dannofa  ^  e  di  fola  ponila  vana  ; 
perche  io  apDirnder>g(iei  caratteri  /pendono  inu* 
tilmente  medici  anni  ^  che  potriano  impiegarci 
nell'acquifto  d'altre  fcienz  é  migliori ,  fenza  eflcr 
fempre  fanciulli ,  xomediceua  Hermes  Trimcgi- 
ftodci  Greci  I  anzi  né  anco  in  tutta  lavitapof- 
fono  apprendergli  tutti  j  onde  fra  di  loro  ftef- 
.  finonntronaj  òfeiitrdaan',  mòlrorari,. em- 
tiacolofi  fono quéii che  poibno  fcriuere, e  je^- 

Sere  tutte  le  parole  y  efappian  tutti  i  caratteri 
ella  ler  propria  Jinguai  il  che  certo  è  grande 
.imperfctdoDCi  benché  dicano  che  chi  sàquat- 
i         .    'j  tro 


tro  «ila  caratteri  può  parlare  ^  e  /crmere  aflìi^ 
benCj  e  chi  ne  sa  lei  «  òotto  mila  farebbe  anco 
eloqueiiLe.  ICiapjpODeii  mi  paion  più  accorti  ia 
queuo>  che  pervio  comune^  è  più  facile  han- 
j:oinuentato  vQ'al^betto  di  poche  lettere  fait* 
repardaalcoinbaflb  .»  col  quale  peròfcriuono 
iurte  le  parole^  è  ratea  la  lineua  loro»  &anco 
dei/a  Cina;  ina  tuttauianelfe  fcieuie,  e  nelle 
cofe  più  graui»  i  dotti  anco  fra  loro  £feruono 
più  volentieri  de'  Caratteri  Cini  >  quali  d  tutte 
ouelieNacioni,  comemifteriofi»  equa££aicii  j 
(qq  Tenerabilij  etune  benché  habbiauo  diucr- 
ie  lingue  ^  fé  ne  fèruono  »  epoflbno  feruire  ^ 
perche  cornei  detti  caratteri  non  foa  lettere  , 
m^£gnificaiiui  diparole  >  e  le  parole,  b^icbe  dt- 
uerfe  di  fuooo  ,  in  tutte  le  lingue  però  fon  le  me- 
defimedi  fi^ificaco^  e  di  numero  ^  ne  fuccode 
adunque  ^c£edinerfe  Nationi  vicinealla  Cina  § 
come  Giapponefi  ^  Cocincineii  ^  &  af tri,  benché 
diuetii  di  lingua.;  nella  fcrittura  però  ferueor 
doS  dc*c2i2Xtcxi  Cini ,  come  tutti  fatmo  »  almen 
ntlle  cofe  più  graui  >  s'intendono  in&mt ,  leg- 
gendo però  quei  caratteri  ciafcuno.in  fua  lin-» 
guacondiuerle  voci  della  lingua  propria;  che 
certo  perla  commum'catione  de'popoli  è  gr^n 
commoditi .  A'27.  Aprile .  QucRà  mattina  pri* 
mo  Giouedi^  dopò  la  Domenica  in  Albis>s'è  fat- 
ta in  Goaia  procefiione  folenne  del  Santiffimo 
Sacramento  3  per  la  fefla  annua  di;:!  Corpo  di 
ChriftojCome  li  cofluqiaua .  Ma  in  Gcaii  fa  fuor 
di  tempo  in  tal  giorno; perche  il  vero  giorno  del* 
la  £efla  cade  nel  oiefi  della  gran  pioggiayonde  al- 
l'hora  non  fi  può  far  proceiEone  .^^  e  però  antici* 
paso  tempo,  facendola  come  ho  detto.  La  pro-^ 
cedlone  è  llau  co  tutto-I  Clero^  con  apparato  af^ 
fai  più  di  verdure^  che  ài  panni^  e  con  molte  rap- 
prefenta^OKU  dinutt«^ij  cgagenti  vePàte^con  an  w 
•  G    S        uì-\'i . 
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mali  finti,  e  con  molti  balH,e  mafcher ^i  cofl  e  Ji  | 
I  i  noftri  paefi  s*haurian  più  da  Ville ,  che  da  e  ir  i 
tij^roffe .  Partono  due  naui  per  la  via  di  Pcr/j.t  { 
e/^ndo  anche  ^ per  quella  volta ,  la  Aagione  op\ 
portunajfattorifcami  V.S.  df  fare  inieibaciaman  i 
atutticotefli  Signori  mi6i  amici,  tra  quali  nu* 
mero  in  primo  luogo  con  li  Signori  Spina  ,  il  Si  < 

![nor  Andrea  ,  il  Signor  Dottore,  &r  il  Signor  c:<> 
erta ,-  a  quali ,  &  alla  perfona  di  V.  S.  prego  da  1 
Cielo  ogni  maggiore  contentezza  ricordando  .i 
tutti ,  che  il  degnino  pregare  Sua  Diuina  Maci{ .? 
per  la  mia  fafute  .  Di  Goa  li  17*  di  Aprik 
1613. 
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Lettera  ^.  dd  Gom 
De'  IO.  d*Ótt'obre  1623. 

I.'VVBBjl  SSENDOMI  prefcntata  coni- 
niodità  opportuna  al  deflderio  mio 
difarevn'vfcirada  Goa,  &  inol- 
trarmi nell'India ,  più  a  Mezogior- 
no,  a  Canard  .  con  Poccaiione ,  cnc  quéfto  v ice* 
tÀ  fpedifce  il  Signor  Gio:  Fernandez  Leiccn^pcr 
Ambafciatore  a  Vanktapd  Naieka  Principe:  Gen- 
tile di  quella  Prouincia ,  dourj  pcrò'l  mio  via^^- 
gio  fuccedere  in  breue  fra  tre  ,  0  quattro  giorni . 
fio  voluto  chiudere  ciucila  lettera  j  acciochcn.i 
inuiata  a  V.S.per  la  prima  occafione  de'  VafccIJr, 
che  per  li  porti  della  colla  dlndia  hormai  co- 
minciano a  pa/Tare  in  Europa  commodamentc:  al 
quale  effetto  lafcio  qui  ordine  le  iia  ricapirata , 


pillili.  Non  so  meno  con  fuale  altra  occafione^ 


e  iiOB2lc  akxo  laogo  nfincoatrerà  di  fcrìuerift  : 

ifsisaiaircròtiittauia  le  congiunture,  fé  alcuna 

re  se  sscaotxexà ,  tenendo  in  pronto  le  iettert 

ra  cszcbce  ,  e  cbeal  folico ,  di  giorno  in  gior* 

ho  3  T1&30  anooiaodo .  Efsendomi  io  qui  io  Goa 

r  ^  acppo  ftamato  nella  caTa  de*  Padri  GeAiiti  ^ 

Lpraso'di Maggio, mi iicendai  dacffij  troppo 

2oc€tihaDCT2io  dicootinm  regali ^  fecondo  la 

jC/:o  bofpicaiità  affcttuofiffima  ,  preparata  gM 

>c2uac^(a  iocontroaqe^Ua  della  Signora  Lena 

caCLsna^  che  ftà  trai  Padri  Scalzi^  eie  Con* 

jstite  di  Santa  Maria  Maddalena  ^  inako,  m 

:-:xaD  luogo,  lemoto  si  ^  ma  non  iocf^modo^  né 

>iTfayir^  dal  Commercio  della  città ,  doae  anco 

^ricino  a  MariàmTinatin^  più  che  per 

Tolooueri  miriduiG  la  fera  yerfo leardi 

ad  habitarci .  Alli  3.  Maggio .  Efsendo 

Ja  Città  di  Goa^  come  dicono  ^  in  altezza  di 

eradi  qpiodici ,  e  minuti  quaranta  conforme  alisi 

Buona  regola  di  MathemaJca ,  &  a  i  calcoli  dei 

Tycix/oe,  che  il  Padre  Chnftoforo  Bronoroi 

ciisc  eiscr  cosile  che  fecondo  qoelH  tronana  ftar 

Goa  in  naendiana  differente  da  quel  dìFrafK- 

toct^drcaqiiattro  bore  più  all'Oriente  j  veniu; 

peròaftare  il  Sole  nei  Zenitfa  di  Goa ,  cioè  neii- 

(irrlinarionc  dclZeniih  ad  hore  11. della  non 

fegucntc  al  «ietto  giorno^  parlando  conforme 

gii  iiorologi  Spagnuoli^  e  Ponoghefi.  In  tal  ten 

Ei  però  era  il  colmo  della  TenTstace,  e  co*l  ve 
lllino  il  maggior  caldo  dell'anno ,  cotn'io 
fette  per  ifpehoizaprouauamo.  peròkEiV 
e  gli  Inoeipi  pofsooo  dirfi  efser  due  ogni  ann 
Goaj  &  in  quelle  regioni^  perche  due  v 
l'aoao  il  Sole  paisà  fopra  ia  tefta^  e  due  aJtre 
te  s'allontana^  vna  al  Settentrione  ^  l'ahra  al^ 
ftro .  Alli  1 1.  Maggio .  Con  f arriuo  d' vu  ¥v 
Vonogbek  tcoutg  dalla  Corte  di  Spa9T 
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tetUjCioè  p«r  Istria  d  i  Turchi  a^  é  come  diflcro  m 
pociiiflimoicmpojcheponaua  lettere  della  Cor* 
le  della  fine  d'Ottobre  paflatoyfihebbe  fra  ^ii  al~ 
tri  auuifi  la  nuoua  della  Cabonizatiooe  idi  cinque 
Santi/atu  inlietne  in  vn  giorno;  cioè  di  S.lgnacia 
^oodator  de  Padri  Ge&iti  ;  S.FrancefcoXauerie 
pur  Gcfuita  >  Apoilolo  delI^Indxa.Orieotale  ,  Saii 
Filippo  Neri  fondator  della  Congi esati otie  deiia 
Vallicellaj  da  me  conofcìuto  viuo,  che  eflendo  io 
molto  iiQciuIlo  mi  ricordo  hauermi  teduto  ^  e 

£arlato»e  la  fua  effigie  Phò  cosi  beo^impreflincl- 
L  memoria^che  lo  nconofcerei  fe  lo  redeffi  ;  San- 
u  Te^fia  fondatrice  de*  Cairaeliani  Scalzi  p  e 
Santo  Ifidoro^  ouero  Uidoro  cooudino  dtMa- 
drid.Haueiiimo  anche  imoua  della  morte  dehDu* 
ca  di  Parma  Ranuccio  Farnefe ,  e  come  il  Cardi- 
nal (no  fratello  era  andato  al^ouemo  di  ^ello 
Stato ,  per  effer'  il  Duca  fucceMorc  ancor  di  poca 
età .  Il  CorrierOf  che  andaua  in  Spagna  con  la 
auoua della  perdita  d^Hormùa  ^  ditte  hauerlo  in* 
contrato  quefto  Signor  Portoghefe  in  Marfiglia  > 
e  del  matrimonio  iti  Spagna,  &  Inghilterra  , 
Bonporuuaauuifo  d'effetto  ^  né  dict)ncluiìone 
alcuna  i  onde  io  tengo ,  che  la  nuoua  d'Honnùr  , 
perdutaprincipalmenre  per  colpa  d'Inelefi  «  £a 
per  apportar  molta  difficoltà  all'accorda  di  tal 
matrimonio»  Alli  17.  Map:gio.  Arriuarono  in 
Goa  ceni  Padri  CarmelitaufScalai  Italiani ,  che 
al  numero  di  quattro  erano  mandati  dai  Padri 
loro  di  Rx)ma  in  Perita  ."^  ma  hauuta  nuoua  in 
Aleppo^  cornei  Padri  di  Perfiaftauano  con  tra* 
uagfio  oerlo  cafo  dì  quei  ChriAiani  nuoui  >  che 
furon  fcoperti  j  &  vcciil  l'anno  paflatoj  come 
altroue  iiò  notato ,  e  ibpra  tutto  j  che  non  ha- 
ucuanodaviuerci  effinonfiipendochefarfij  & 
atterriti  dalie  rclotioni  di  diuerlji  Mercanti  » 

cìk  k  cofc  in^rcuidiuaoo  aHai^  .(;o$i  coofigliatì 

da 
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cLiafciim^che  f^finon  hancaro  YwàirAi  raTi 
Pidn  ixì  Perfii  ^  fi  rlToIuerono  di  Tcni rfene  in  I  f i* 
(iia  ^  &  a  Goa  dal  Vicario  Pmuiaciale  ^  doue  ptr« 
rò  non  parcaropo  di  Roma  nuoua  alcuna  iìre/ca  , 
emendo  pasciti  di  là  vndici  mefi  fa.  Vennero 
qua£tixcti ammalati,  hauendo patito  molto ptt 
i  defeiti  d'Arabia  ^^^in  alrrì  loo^hi  dal  viageio  ^ 
doae  diflero  hauer  laCciara  grandiffinu  carel^ia  : 
e  coiitutrociòeffi  voletiano  far  per  viaggio  le 
ior  qiiarefi.TTC  ,  e  digiani ,  foftcntando/f  quafi  (o* 
hmcDte  di  daaili  »  che  è  cibo  cakiiflìmo^econ 
k  mutaxion  dell'aere  purcaldìHiniOji  &  alora 
iniifìtaio  ocl  colmo  della  {bte ,  fu  cagione  di  far- 
gli tutti  animakre .  Dcie  di  loro  arriuarooo  in 
oucfto  giorw)^,€duc  altri  dopa^  perche  ycn'ir 
uaix>da  Maicàt,  imbarcati  in  diucrA  NauiH;^ 
Di  quelli  quattro  Padri  Scalzilo  pochi  giorni  ne 
morirono  ire ,  &  vno  Mo  dopo  vna  lunga ,  e  pc-- 
ncolo (a infermità  (aluàla  vita.  Alli  i8.1vhiggio. 
Si  fuonarooo  in  Goa  le  campane  di  tutte  le  Chic* 
fc  con  grande  ftrepico;  e  differo  ch'era  perix 
buona  nuooa  della  l^Iuce  del  Rè  ,  venura  da  Spa- 
gna :  ma  io  àìisi  che  hauerer  voluto  che  haiieflei' 
roprkn^nciiperato  Hormuz,  e  poi  con  quella 
allegrezza  Tuonate  k  ca^npane  ^  e  per  l' vno^  e  per 
ìMltra.  Vana  gente- 

II.  Alli  IO.  Maggio  i  Padri  Carmelitani  ScaF-^ 
zi  ^  che  della  Ior  Santa  Terefia  canonizatavolfe- 
ro£are  allegrezza  oarricolare  è  non  canfuia  io 
vn giorno  eoamicMar  de^Padri  Gefuit], manda* 
roDo  dite  iuiciuili  Potto^efi  a  «amilo liccamea^ 
re  Tettici  in  habito  di  na^io,  con  ftgm'  ^  come 
ài  Corrieri  j  ma  Corrieri ,  come  diceuano  dell^r 
fama 5 ad  anmintiafeceo  eerri verfi al  Vicerèdi 
Goa  laCaooRizatioiie  della Sawa^e pei  lime» 
deftm  Émciulli  per  tutta  la  Città  fcorrenda 
C9n  troiobetuk  ionamialMcftio  'vktMkc  cane 
^         -  alrci 
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altri  verfi  al  popolo  piir^on  la  medeiima  imo'» 
uà  9  fuonandofi  tra  tanto  per  allegrezza  le  >cam« 
panepon  folo  della  loro  ^  aiaaiicodi  tutte  l'al- 
tre Chiefe  della  città^  da  loro  a  ciò  fare^  con  or- 
bine del  VefcouOj  inuitate .  La  notte  poi  fecero 
belle  luminarie  j  e  fi  fecero  anco  per  tutta  la  Cit* 
là  I  hauendone  effi  per  prima  preo^ati  gli  amici  «' 
Et  i  Signori  Portognefi  volédopiu  favorirli  vfci* 
«jronol  iilefla  notte  per  la  città  a  caiiallo  con  vna 
numerosa  incamiciata  ^  come  dicono  y  vediti 
però  i  non  camicie  ^  né  tutti  a  vn  modo  di  con- 
certo j  ma  ciafcuno  a  fuogufto  con  vo'habito  da 
mafchera  (Irauagante^ecm  con  mafehcre  al  vifoj 
echi  ienza:  nel  che  ric^obbi  la  lor  natura  di 
ii3n  voler  mai  feruafordine^ne  conformità  di 
parere  in  cofa  alcuna.  Io  ancora  volli  in(i^rue- 
«ire  alla  feda  della  Santa^  di  cui  fon  molto  deno- 
to ^  &  oltre  vn'inuentione  fatta  con  tale  occafio- 
^le^alfuo  ritratto  4  adornandolo  con  dodici  fi- 
gure attorno  j  rapprefentanti  dodici  doti  princi- 
{>ali  di  Lei.j  &  ad  ogni  figura  vna  impre/a  a  quel* 
e  dotti  appartenente  ^  quali  imprde  hanno  i 
motti  in  dodici  lingue  diuerfe,  e.fotto>vn  capito- 
lo in  lingua  Tofcanadi  molti  verfi  j  in  efp^lica- 
tion  delie  imprefeie  come  per  quelk  dodici  doti 
alla  Sanca  conuengoiio  ^  aggiunteui  m  fine  quat- 
tro parole  in  profa  di  dedicatione  ai  Padri  Car- 
melitani Scalzi  della  Perfia  dèi  Collegio  j  delle 
vàrie  lingue  Orientali  •  olito,  dico^  quefta  inuén- 
uone  j;  che  fé  a  Dio  piacerà  ^,hò  animo  di  fare  vn. 
giorno  intagliare  ^  l^^oma^  perche  fé  ne  poflono 
7ar  molte  qmQ  fi^pate  ^  yolfi  anch'io  vfcire 
neìl^  incan:9Ìciataj6,confaHne  alia  libica  ^  che 
c'eradiveAirfiafuo  n^odos^andaivefiuto  in  ve- 
ro >  e  naturale  habtto  d'vn  Nobile  Arabo  del  de- 
ferto s  chefù  però  tenuto  afiai  bello  in  Goa  , 
«  galante  I  m'accompagnai  col  Sig.  Antonio  ^- 
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gì/o  del  Sig.  Antonio  Paraccio  aimco  mlo^  gioua- 
occto  di  dodici  anni  in  circa ,  ch'era  flato  vno  dì 
qudlif  che  il  giorno  andarono  innanzi  al  Vice^è^ 
k  io  pur  lo  vedi)  con  hablu  miei  portati  da  Per^ 
Ì2i  in  nabito  di  vn  Per/iano ,  o  per  dir  meglio  ,  ài 
vn  nobii  foldaro  Chizilbafe  molto  bizzarra^e 
galante  ^  che  a  tutta  la  città  la  noflr^  coppia  , 
comz  coTa  nuoua  piacque  affai .  Alli  21.  del  det- 
to la  msiitinz,  1  Padri  Scalzi  cantarono  nella  loro. 
Chiefa  vxla  melTa  folenne  in  gratiarum  a&ionem 
per  la  fbpradetta  Canonizarion.di  S.  Terefia 
bielle  cui  lodi  vn  Padre  Agoitinfano  fece  vnà 
beila  predica^  &  a  tutto  interuenne  ù  yicerè  coi) 
molta  gente. 

in.  Alliii.  Maggio  con  l'entrata  del  Sole  in 
Gemini^  notai  che  cominciarono  in  Goa  le  piog- 
L'i  Cj  e  non  auuiene  in  tutta  la  colla  d'Indie  egual- 
mente, perche  cominciano  prima  nelle  pàxiì  j?iù 
a  Mezogiorno  del  Capo  Comorin ,  e  poi  fegui- 
unodi  mano  in  mano  fecondò  chei  luoghi  fji 
fendono  più  al  Setrentrionejdi  modo  che  va  Cà-^ 
baiale  nelle  altre  parti  piti  Settcntrionali^comin-; 
ciano  più  cardi,  che  in  Goa  :  e  quanto  pia  vi> 
luogo  &ÌL  al  Settentrione ,  più  tarao  in  quejio  la 
pioggia  comincia.Di  che  deue  nafcere,  che  nelle 
^phcmcridi  Perflane  fogliono  notare  ij  princi- 
pio del  Parfcecal ,  o^uero  del  tempo  della  piog- 
gia d'In^^a  quindici  del  lor  terzo  mefc  chiama^.' 
IO  Cordad ,  che  cade  a  tré  del  noflro  Giugno  ^ 
jjcrchc  l'hanno  offeruata  nelle  parti  'più  Setien* 
(rionali  nell'India ,  come  in  Cambaia  ^  in  Surat , 
e  fimili^  doue  i  Perfiani  più  che  negli  altri  luoghi 
più  Meridionali,  hanno  commercio .  In  Goa  an- 
cora per  lo  fìà  il  principio  della  pioggia  3  tnt  i 
primi  giorni  di  Giugno ^  però  taluolta  anticipa  > 
e  tal  volta  tarda  alquanto ,  con  poca  clififerenza ., 
S'i  notato  c6  longa  ifpericza,  che  quella  pioggia 
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in  India  dopò  hauer  durato  nel  principio  alcuni 

Sforni j  cefla^  e  tornano  non  so  guanti  altri  giorn i 
i  buon  tempo  ;  ma  poi  paffaci  quelli  ^  ricomin- 
cia più  furiofa  i  che  mai  ^  e  dura  continuata  moU 
€o  tempo  *  Con  la  pioggia  •  compio  (leflb  bò  ve* 
ducOj  uninuifce  il  caldo  »  e  la  terra  chfera  dianzi 
aridiffima  >  e  tutta  nuda  ^  fi  riaefte  di  rcrde  con 
Tarij colori  di  vaghi  fiori  «  e  fopra  tutto  ?acrc  iì 
fì  più  falubre^più  foaue;  &  a  fani^  &  a  sl'in&nni 
pia  benigno.  Il  braccio  di  mare,  o  nume  che 
circonda  Mfola  di  Oca  >  &  ordinariamente  e 
ftlfo^  non  oftante  ^  che  nell'intimo  di  quello 
entrino  altri  piccoli  fiumi  d'acqua  dolce ,  con  I'- 
iaondatione  di  grofii  torrenri  j  che  per  legroiTc 
piogsie  calano  dalla  terra  intorno  j  fi  fi  egli  an> 
Cora  tutto  dolcei  onde  i  contadini  ^  che  tal  tem- 
po affettano  tirano  l'acqua  di  quello  fopra  ifc- 
minati  de  i  rifiper  tutti  i  terreni  dcU'Ifola  di 
Goa  i  e  dell^ahre  vicine  ^  che  temprata  col  dolce 
hnoior  la  terra^ridi(}ima  dianzi  ^  fi  vedono  però 
in  VA  tratto  tutte  verdeggiare.  Alli  5. Giugno 
parlai  la  prima  volta  al  Viceré  di  Goa  ^ch^cra  D. 
Fraoccfco  da  Gama  Conte  di  Bidigucira  Almi- 
rate 4lel  mar  d*Iodia^e  Nipote^  cioè  figlio  di  quel 
D. Vaico  de  Gama  «  che  fcuopri  l'India  Orienta- 
le ^  neOa  quale  qtiefto  Don  Francefco  era  (lato 
Tn'altra  volta  Viceré ,  e  fu  captino  in  Africa  col 
Re  SebaAiano  j  e  tardai  tanto  a  vederlo  ^  perche 
ìielprincipio  delmioarriuoinGoa  perfnmefc 
io  fletti  occupato  in  mutarmi  d'habito  j  e  proue- 
dermi  di  cafa  >  onde  non  vfciuo  fuori  i  dopò  che 
il  Viceré  flette  egli  ancoramolti  giorni  occupa- 
to nello  fpcdix  le  armate  clie  andarono  in  Cina  > 
&  in  Zeilani  e  fpcdize  che  le  hebbe ,  fi  ritirò  in 
vn  luogo  fuor  di  Goa  a  ricrearfi  più  giornii  si 
che  non  hcbbi  prim;^  tempo  oppormno.  Gli  prc^i 
fentai  due  lettere  di  Roma^  ch'io  baueuoj  dirette 

-  al 


^  fuo  zxxtcceBcfrCi  iti  tm  laccorimiàd^t  J^fse^voà 

.e]  Signor  Cardinal  Crefeeedo)  el'altrsdd  Du- 

a  d*AlburqEicfffue  AmbafciatofC  aii'hora  del 

rè  Cattolico  in  Vkotnai  ;  &  egli  feaza  Jcggcrle  ir- 

lia  prefenia  >diffe^  che  anco  feozaeaell'oAùa: 

aurdbbe  £kco  per  me  ogni  douere  ^  clic  aUamiat 

::erfoiiaficonueiiìiia^eciìefi  ralie^ua  molto  < 

:'hai^ninTeduco:}e  coQofciiito^fioa  ia|oIteaI-j 

re  offidofe  parole  di  conaplimcnù  j  &  o&i^» 

certo  aflkicortefi.  Non  ragioaàconuieiiluiigo»! 

^^ercbe  molci  altri  Fidakiu  Pono§he£.deI  confi^t 

^iio^Sc  altre  perfone  delgouemoaipettauano  dT ^: 

nauer  audieeza^ma  quanao  parcij,  Ot/Te  al  P.  Mo^r 

:  t^ad  GefuKa  fuo  Confe/Tore  ,  che  fu  quello^he* 

mi  Cintfodiifle  ,  cl^  vo'altra  voka  sa  tempo  più  • 

oppommo  ddideiaiia^  parianui  a.  bingo  delle  * 

cole  di  Perfia^e  che  mi  haurebbe  fateti  ^ntamaceM 

e  fri  tanto  ToUe^  fcritcovndifcorfo  ch'io  ha^* 

ueiio  fattoi  giorni  addiettro  delle  gUerperdiPer'-^ 

fiadelqualegiàdal  detto  fuo  Con^/forej  che  P- 

haueiia  veduto  jhaaeaa  ooticia:  onde  io  in  miai 

lisgiia  ^Tofi:ana  ^  come  Miaueuofcritto  glielo. 

d^i  di  mia  manosi  P.  Morig[ad  gliene  diede  a- 

co  l'iDtefpretation  da  lui  fatta  in  Portoghefe^gia*  < 

che  il  Viceré  lingua  Italiana  non  iapeiia  • 

IV.AUi^.  Giu^.  LainactinaselCoUegio'^ 
de'  Padri  Gefuiti  U  recitò  ,  com'è  Iblito  ogni  an-  * 
no  3  Poratione  Latina  parli  principi;  de  gli  Scu-  ^ 
d  i  j^he  in  Goa  in  cai  tempo  a  punto  finite  le  rst-  ( 
e  aaae ,  co'l  maggior  caldo  ^  net  priscipio  della  - 
piogpia^e  del  rinirefcare  ^  fi  cominciano^Son  ve-* 
nutefetrere  di  Baniam  in  Goa^  con  nuoiia  ^  cìtt  il,  * 
Modici  s'era  affirontatocon  Sultàn  Chonpòni» 
ilio  figlio  ribelio>e  che  thauea  rotto:  e  che  Salta 
Chonòm  dopè  la  rotta  $'era  ritirato  in  tu  luogo . 
forte  in  cima  d'vna  montagna  che  ciìiainano- 
Mandù>mi  che^qului  puicil  ^adre  l'haiieuaaile''' 

diato  • 


4bto  '.  Alli  3t4i  Glugtity .  Per  h  feftidi  %X3\€>Vìan 
ni ,  com'è  folite  o^ni  anno  m  Goa  5*  vfti  il  Vice- 
ré con  molti  altri  Signori  Portoghesi  àcaiialJo  , 
in  habiti  di  inarcherà  j  nia  però  fenza  mafchcrc 
al  vifo .  e  «i jcortcerto  a  due^  a  due ,  outro  a  tr4:  Jt 
tré  i  e  oopò  hatier  vdiro  ntelfa  nella  chttfa  Ai  San 
Giouannil  ;  vcntno^aDa  ftrada  di  San  PaoIOiChcfo- 
glionó  ot^iafTtarla^  Anco  la  Carriera  de'Oat)aIJ«.,& 
èìlmepIi6luÀg^dfQoa.  C^midopò  efldr  pri- 
lla paffacemoIrc'Còmpaonie  diChriiliariiCana- 
finidel  pacfe,  con  le  bandiere  >  tamburri^  &  ar- 
mi^ faltando^  egiuocando  molti  di  loro  per  i.i 
Drada  ^ con  le  toro  fpade  nude  in  mano^ che  tuti i 
erano  pedoni  s  finalmente  iCaualierìa  c^ttiaJio 
correrò  tutti  due  carriere!  cioèvna  voka  all'ai- 
già  dalia  ChKefa  diS.PaòM  verfo  la  città  >  &r  vn'- 
alera  roha  al  contrario  alHn^d  j  córrendo  fem- 
pre  in  pariglia  a  due  a  due  ^  6  a  ere  a  tré ,  fecondo 
che  ittxì  vcftiti  di  concerto  ^  e  con  le  loro  iajja- 
glie  morefche  ^  .&  al  fine  per  vn'altra  volta  da  S. 
Paolo  in  giil  vennero  tutti  infieme  paflcgciando; 
il  che  fatto  andarono  a  fari  noedefiino  coll^ift^I' 
andine  nella  piazza  del  Palazzo  del  Viceré  ^  ccn 
chcfinifca  la  fella.  Io  fui  a  vedere  quefto  fpet- 
tacoió  nella  mede/ima  drada  di  San  Paoloi  in  ca- 
fftd'vno^  che  chiamano  il  Rè  delMfolcdi  Mal- 
<liua  j,  o  Maladiua  ^  che  fono  vn'  indumerabil 
^uantiti  dipiccioIMlme  Ifolette,  ouaii  tutte  in 
Jun^a^  e  larga  fila  vnite  infieme  vcrio  Ponente, 
<lalla  cofla  olndia  non  molto  lontane  :  Delie 
filali  Ifok  era  veramente  Rè  vn*  antcce/Tor  di 
oiiefi'hMomo  t  ina  cacciato  di  Stato  da  i  fuoi  me- 
«cfimi  i  fiiricourò  a  i  Portoghtfi ,  e  fi  fece  Chri- 
iliano ,  Con  fperanza  di  tornar  a  regnare  xttì  ftio 
pac/e  con  l'aiuto  loro .  Però  i  Portoghefi  non 
facendo  ih  ciò  sforzo  alcuno ,  eglij  &  i  fuoi  de- 
Ibcadcacire/larooo  per  femprc  friui  del  Re^no  ^ 

e  co'l 


c  co'l  fólotiudo  titolo ,  ohe  i  Porfoghefi,  éffclt 
dofi  cdti  Ibto  apparentati  ^  ancor  gli  conferuanò; 
€  perche  da  quelle  Ifole  vengono  molti  VafcelH 
di  inercantfa  a  triiStare  ne  i porti  de'  Pprtoghd- 
fi  ^  da  detti  Vafcelli  ancora  ^  gli  fanno  a  forza  p^ 
gare  vn  poco  di  tributo  ^  come  a  lor  léràimo  Si- 
gnóre ,  dtl  quàlfc ,  barche  i  Gouematòri  de  ì5brj. 
tì,ì  chi ^er  neceffità  Io  affitta  ^  gli  ne  mangiano 
più  della  metà*  tuttaufane  caira  hoggidi  circa  à 
tre  mila  fendi,  t  con  auelio  fi  foftenra .  Simili  cai- 
fi  fotió  amièndti  a  molti  altri  Ptencfpi  oelMrìilfa  ^ 
che  fpdiiando  ne  i  Portoghcfi ,  fi  fon  trouati  deli)- 
'fi ,  MàliiBma  ragion  di  Stato  frt  vtro  per  i  Porto- 
gheii  tlièdéiiiiif;  perthe  con  quello  ìxìoìo  ài  firè, 
hanno  difanlmato  tutti  gli  altri  dtll*kaiitv  confi" 
Ikhiz  in  lóto  I  doiie  che  fé  gli  hau^/Terò  mtatl , 
e  precetti  da  douei'o,  come  fàcilmì^nrc^  é  coh  pe- 
ci colà  à  molti  in  diuerfe  belle  occafiohi  hàuriJi- 
no  po*mo  £ice  ;  hoggidi  haurebberò  il  f^ico ,  e 
l'amore  di  tatr^Hncua  9  &e(Iiper  cohleguénza 
con  II  forza  ^  &  aiutato  de  gli  amici,  farebbero 
'  ittita  dubbio  molto  più  poréhti ,  e  dà^li  inimici 
feiiza  comintratioae  molto  più  cernuti.  A  xp.Giu^ 

ro .  Pen/o  che  quell'anno  cominciàlTero  i  Moii 
loro  Ranudhan  ,  fecondò  It  regole  de'miei 
calcoli .  Alli  if  .Luglio .  Per  la  fèda  di  S.Giaco« 
mo  protettor  J  Spagna^  fi  fece  la  mattina  in  Goa 
la  medefima  fella  diOrriere^e  Lftiree^che  diffi  di 
fopra^  non  in  altro  differente  dalla  foprafcritta , 
fé  non  che  il  Viceré  nella  Chiefa  di  S.Giacomo  ^ 
doue  con  la  fefla  vdi  la  mefla .      ' 

V.  Dop^  definare  4I  tardi  infiéme  co'J  $^or 
Roy  GomezBoraccio^  Sacerdote^  fratello  del 
Signor  Antonio  Boracelo^  andai  alla  Chiefadi 
Sao Giacomo^  che  (làftiòri  della  citta  lontano 
alquanto  invn  confine  delllfola  vérfo^la  terra 
ferma  d'Adil-Sciàh^doue  s'entra  fUbitb  pàffat^  vn 
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IMCcoIoRio^  fkime^o  braccio  di  mare,  H  però 
'Ifola/n  cucilo  luogo  ^  come  inmoldaltride^i 
piàpcricoiofij  circondara  di  forti  mura;  ec*c 
vna  pena  iu  quel  luogo  sù'I  paflb ,  clic  a  tutte  le 
kore  è  frequentariffimo  da  gente  ^  che  ri,  e  vieisc 
4a)la  terrarenBa  >  e  dagli  Indiani  è  chiamato  Se- 
mét/sri»  j  co'l  qual  nome  ne  fanno  anco  menrio- 
Bp  alcuni  Hiflorici  nofln^che  delie  cofe  di  quefta 
terra  hanno  fcritto,  O/orìo^  MafTei^&c.  qual 
|>orta  però  3  come  moke  altre^  che  fono  in  diuer* 
fi  hioghi  di  pa/To  per  tutta  l'I  fola,  è  guardata  con 
continue  guardiole  vi  affitte  vn  Capitano^  che  li* 
ha  cura,  per  cui  v'è  £ibricata  vna  caia  galante  fo^ 
pra  le  mura  dclMfola,  che  in  quel  luogo  fon 
«loltoalte/ormandoiui^come  vnbaf{ioDe/>j>iù 
lofio  Caualiere,  d'architettura  non  molto  Ì>ai  fl>- 
lefa^ma  forte  a  fofficicnza,  doue  fì  tengono  pezzi 
d'artiglieria  a  difefa  del  luogo .  Andammo  a  viir- 
tare  il  detto  Capitano,ch*era  all'hora  il  Sign.  Ma- 
iioel  Pereira  de  la  Gcrda^e  dagl'alti  hakoni  della 
fua  cafa^e  dal  bacione  godémo  la  bella  rifia  del- 
le càpagne  intorno  ^  tanto  delMfola,  quanto  del- 
la terra  ferma,  che  rune  molto  dalunge  indi  fi 
fcuoprono.  Cifauorianco  il  Capitano  di  farci 
fentir  mufica  di  tre  fue  Damigelle .  che  cantaro- 
no ,  e  Tuonarono  con  chitarre  alla  Portoghefe 
molro  bene;  e  licentiati  al  fine  di  li  ci  ne  tor- 
nammo a  cafa.  Intorno  alla  Chiefa  di  San  Gia- 
como vi  fono  alcune  poche  habicationi  in  forma 
a  vna  Villa  che  pur  Santiago  fi  chiama ,  e  la  ftra- 
da  fin'alla  citta  è  vna  beìliffima  vfcita  fuor  di 
Goaj  perche  il  paefe  è  tutto  verdeggiante,  nen 
folo II ^an campo,  chelltroua  fuoito  vfcendo 
dalia  extra ,  che  è  tutto  pieno  d*herba  fref^ha,:na 
itoco  le  ftrade  tutte fin'alla Villa,  verdi  cllcao 
ancora  si  per  ì  palmeti,  non  di  palme  j,  ina  di  No- 
ci Indiane/:hc  i  Porto9befrpuf  palaie  chiamano. 

illor 
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ìllòthatto  Cocco  j  e  per  gli  horti,  che  hanno  di 
C1Ì9  edili  con  dflierfe  £òrrauont  di  aodaiea 
:':  llazzo  3  e  diiieifi  alberi  di  fratti  a  noi  ignoti  ;  si 
in  co  ,  pcxciie  nel  tempo  deirinaemo  in  Goa  ^li 
:tri&  muri  de*  giardini  Tono  tutti  yerdeggiami  de 
Rufcliio  3  e  di  molte  altre  herbe^  che  ri  nafcoao^ 
e  hq  certo  è  vna  delle  più  vaghe  cofe  ch'io  habbà 
nthi  mai  a  miei  dì^  e  tanto  più  ch'è  naturale  fco- 
ra  aleno  artificio^  e  per  tutta  Mfola^  o  per  dir 
:::egiio  per tuttoquelto tratto  dell'India,  credo 
e  jif  li  Cmile  auuenga .  Nel  campo ,  che  difli  vfcir 
cilla  cktì^  preflb  alle  ruine  di  vna  £ibrìca aUban^ 
cenata^  ch'era  ftata  cominciata  per  £iriAÌTni 
CrJeia  j  ma  poi  non  s 'è  mai  feguicata  ^  v*è  opera 
de  Gentili  già  padroni  del  paefe ,  vn  pózzo  del 
più  grandi  ch'io  mai  habbia  viiìo ,  e  rotondo  y  &l 
ibo  diametro  fard  di  circa  venti  paffi  comuni 
ce*  miei:,  &  è  molto  fondo  ;  ha  parapetti  attor* 
ZÌO  con  (faie  porte ,  all' vna  delle  quali  cè  Eibrk»* 
caper  dentro  vna  fcala  doppia  per  la  quakfce»^ 
dendofi  da  ambedue  le  bande^i  può.  andar  fino  al 
foodo  a  p^Iiar  l'acqua  cenando  è  moltobafla* 
Alli  z6.  Lu^o .  La  mattina  andai  fuor  di  Gol 
lontano  alquanto  dalla  Cittd ,  ma  pur  dentro  al- 
rifoJa  ^  io  vn  luogo  di  p^ccre  alla  Chiefa  di  San- 
f  Anna ,  doue  per  eficr  giorno  della  fua  feda  ,  c'- 
era gran  concorfo  di  gente;  Sta  qneftaChiefa 
xcba^o,  ùbricata  fra  moke  habitationi  campe- 
ìbi ,  pane  d'Ifolani,  cjie  colà  viuono ,  e  pane  di 
Porcoghefi,  che  vanno  quiui  in  diuerfccafe  di 
diporto  i  paflar  qualche  inefc  per  ncreadone .  Il 
Juc^o  è  pur  bellilfimo  fra  Palmeti,  e  bofcaglie 
dia/tri  alberi,  ebelliffimaèpur  iaftradachcvi 
conduce,  e  tutta  pufin  tal  tempo  verdeggiante. 
Dopò  hauer  quiui  vdito  meda ,  il  Sig.  Giooanm 
da  coffa  de  Menecis  amico  mio^che  colà  trouai^ 
miconduffe  feco  a  definare  in  caia  dd  Vicario  j 
^  •  '  4»Pa- 


fiParDchkno^  conif  noi  diceinOid'vn'altra-Cfaie* 
X3L  non  pqlto  ind i  Ipnrania ,  e  dì  poco  fabricata  , 
<:Ji(pthiamano  Santa  Maria  di  Loreto  i  doue  infie- 
ijne  co'l  detto  Vicario  ^  e  con  altri  amici,  ci  tratte- 
^mmo  in  conuerfau/pne  tutc'il  giorno  «  Iia  fera 

fjoijj  perche  piouewà ,  per  non  bagnarmi  me  ne 
orna;  ì  cafa  facendomi  portare  con  vnò  di  quel- 
li portarij ,  che  i  Portoohefi  chiamano  Rete,  per- 
che non.  fono  altro ,  che  vna  réte  ii  corda  lega- 
^  da.  cabarè  da  piedi,  e  pendant?  *l  baffo  da 
.Tna  groua  canna  Indiana  neJJa  qiiaJrete,  ch'è 
dclja. lunghezza  d'vn'huouio.  e^di  larghezza, 
^hè aprendoci.  r\d qezo  (perche  le  tefte  ftan  li- 
gat^ftretrè  ,"c  còlila. inpéjpAte  infieirie  alJacan- 
5a,;)apr^ijd6jC,  diCj0,è4^aipaceppr  d*vn4p^rfo- 
pa3$và  c(?Jcato,e  ftefo molto  cq^i^mpda«ìcn- 
^?.V  P9^  VP  ^offinp  fottp.  Ja  t^fta ,  benché  alquan- 
jQf:urijib*,  cioè  co*  i  piedi, e  conia  tefia vicino 
3J,lf  Jìgqìtùr^  della  rete  più  r^ltà ,  e  col  n^ezo  del 
^ppjpjiì,  peqdcntc  abafTo  lotto  alla'  c^nn^  ,  I4 
|^gl^aa(^ie  huomini innanzi, è c|a  duejiietroc 
pArtat?Ìn|paljaje;.fe  lapcrfQna  ìfhe  ^fa  p,9xt;|- 
^^9  IpggiqrajO'l  camino  p-  coftoidue  iqjih^o- 
cyir^i^nccjra ,  viìo  innanzi  &  vnp  indietro  la  por- 
gano/ ÓWfte  Reti  fon  dfficrenti  da  i  Palanchi- 
0^,  e  da  gif  i^nfior.:  perche  m  iqiieJJi  dalla  ^aii- 
nà ,  che  frpp;i;r4  in  fpaila ,  pendoiip  pur  ,  non  re- 
ti ,.ma  batf 'a  guifa  pi  IctticciucJi ,  doue  vn*^uo- 
piioàtìifo'conle  gambe  ftefe,,p  per  dir  meglio  , 
jqézo  colcJatd  co*fubi  colini  va  molto  coitùno- 
daihèmc.  E (000 anco i palanchini,  egliÀqdpr 
aiffe^ènti  frd  di  loro ,  perche  negli  Ahdor  Ja  can- 
hi  con  che  fi  portano,  come  anco  nelle  rea  ,è 
dritta  j  ma  nei  Palanchini,  per  più.  commodità 
jf^  ch^  vi  va  dentro ,  che  {labbia  più  luogo  cJjL'llar 
conia  te^aalta,'Ja detta caqna  è  incuruatà in  al- 
to di^iiefU  formar,  Sc'iifiuiafloWe  camic  a 
*   "       '   "  ....--•.  quello 
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qu(ftoei{etto<]vaQdpfon  piccole  j  e  (eaere  ;  e 
quefti  fono  i  |>orC4ri;  più  commocti .  eplu  hono^ 
reuoli  j  le  cui  canne  incuruace ,  parche  non  Te  ne 
trou^p  mplc9  buone  ^  &  ^tcc  a  follencr  ^uel  pefo  ^ 
il  vendono  centone  cent©  venti  par4ml  l'vnOj  che 
/bn  circ^  feflanlca  fcuai  noftri .  Del  rpfto  cant9  i 
Pajanphi*i,  qi^anco  gli  Andòr,  e  fc  r^ti,  fi  cuopro- 
no  per  la  pioggia  con  (loie  fec^he  j(j&tte4i  foglia 
di  palme  j  cioè  palme  di  noci  Indiane^  e  d'altri 
alberi  fimilì  aifai  galanti  j  che  gettate  su  la  caona 
pendono  di  qua  >  e  di  la  con  due  fenelhinico'i 
Tuoi  fportelli  da  potere  alzarci  e  ciippronoyt  pa- 
rano l'acqua  molto  bene .  potendoti  anco  leuai; 
laftoiafaciimente;  quando  fi  vuole  andare  fcQ« 
pcrto ,  e  nrla  portare  auolta  dà  vn  fervitorc  ..  Pe- 
rò negli  Andòr  .e  nelle  reti j  non  ho  veduto  vnfi 
in  Goa  andare  alcuno  fcoperto^  ma  fuor  della  cit- 
tì in  campagna  s,i .  Ho  parlato  a  lungo  di  quefli 
Portieri .  per  clTer  cofa  ignota  ne*i  noUri  paefi  , 
benché  aelle  reti  mi  ricordo  hauerqq  vlfto  Itam* 
paco  in  Italia  il  ritratto  in  certe  carte  di  Mappa* 
mondo  ^  e  Te  non  fallo  fra  i  modi  di  viaggiare  nel 
Braiil^  doutpur  credo  ^ctie  fi  viino^e  certo  è 
chenonfolo  per  la  città  >tna  anco  per  vi^gio^ 
e  viaggi  aflai  lunghini  <}uefto  modo  d'andare^  in  ^ 
India  ancora  è  vntatiflimo  ,*  onde  io  per pronarlo 
jhebbi  gufto  quel  giorno  di  farmici  portare^  come 
ho  detto  j  ne  dcuo  aaco  tacere  ^  che  gli  huomini  ^ 
che  portano  tali  bare  j  d'affai  poco  pagaiTientp 
fon  contenti  •  L'andare  jn  Palanchino  nelle  terre 
di  Portogheii  in  India,!!  prohibifce  agli  huouiint 
perche  in  vero  è  cofa  troppo  poltrqnefca  :  tutta- 
uiajCome  1  Portoghcff fon  pochifllmo  offcruatori 
di  tutte  le  lor  leggi  j»  con  occafiQne  delle  pioggie 
pr hna  ,  e  per  fauori ,  o  per  prcfcnti ,  cominciano 
ad  hau  ernc  licenza;  e  poi  a  poco  a  poco  fi  slarga^ 
che  ai  fine  ci  van  qiu/uutt;  ^  e  tmto  l'anso . 


VX.  Atli  I  ó,  AgoftÀ  j  S'io  npA  fallo ,  Credo,  che 
yoffo  il  Sole  nel  Zenith.  di  'Goa  di  ritorno  da  i  fe- 
^"Settentrionali  j  jpaflandofene  a  gli  Auftrali  : 
tuttauia ,  e  del  giorno ,  «  delfliora  precifa  me  ne 
Vimctco  a  doucmcfar  miglior  calcolo  j  conforme 
a  ì  buoni  libri  eoe  hora  qui  non  ho  apprpflfo.  Alli 
il.  die/Tovidj  in  Goa  vn  Camcro  3  oCaftronc 
fenzacome,  d'vna  certa  razza,  che  midiffcro 
circre  del  Balagàt,  non  «rande,  ma  forte  di  mem- 
T>r^,ch'era  guaroito  con  Iella  di  vcluto^con  grop- 
piera ,  tefticra ,  briglia ,  ftaffe^  con  tutti  i -guarni- 
;nenti;come  yn  cauallo,c  lo  caualcaua  rn  fanciul- 
lo Portoghéfc  di  circa  a  dieci  anni  nell'andar'c 
venir  dalla  fua  cafa  alla  (cuoia  del  Giesu ,  quale 
fcuóla  baffa  di  leggere ,  e  fcriuore  ^  per  più 
contoiodità  dc'fanciufii  i  detti  Padri  la  tengono , 
non  al  Collegio,  che  ftà  in  vn  confine  della  città, 
douefonolé  fcuole  più  alce,  ma  alla  Chiefadel 
tjksù ,  che  è  la  cafa  profefla ,  e  ttà  in  mezo.alla 
ckxà ,  dQue  il  fopradetto  fanciullo  a  cauallo  al 
fuo  martino ,  (e  ne  andaua  ogni  giorno  comnio- 
damente  .*  e  notai  che  il  martino  auuezzo  a  quel 
viaggio ,  quando  la  fera  al  tardi  Io  <:onduceuaao 
da  cafa  alla  fcuola  per  pigliare  il  fanciullo  ^  fa- 
|3Mdo  egli  bene  il  camino,andaua  da  {e  folo,  fen- 
a:a  che  alcuno  Io  tene/fe^o  guidafle^innanzi  al  fer- 
uitore  e  he  Io  conduceua,  come  fanno  molti  ca- 
Wlli..  Ho  voluto  notar  queftabagattcllaj  per  ci*- 
jTer  ìx  ijie  foia  nuoua  il  caualcar  iopra  Caltroni  ; 
che  jfe  ben  ne  i  noftri  paefi  ancora  fi  veggono 
fpeffo  cani,  &  anco  capre  con  fdJe,^c  gu^rnunen- 
ti  di  cauallo  correrei  falcare,  e  far  coruettc^  quel- 
lo d  per  gioco,  e  con  pupazzi  fopraJclor/cIIe  : 
nia.quefto  martino  efler  cauaicato  da  fennq  dà  vn 
fanciullo  viuo  ;  e  cosi  grande  come  ho  détto  j  di 
dieci  anni  in  circa,  effendo  il  martino  piccolo  d*- 
a(raìordinff&grandc2z:^ji*hèj>ercoiaiFrana  ,  e 
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degna  da  fiirfene  mcntione,  AlHx7'<U  Agoftot 
Oeatsli  Indiani  haueanovosòche  lorfelu^per 
ia  quale  in  vn  luogo  di  Goaj  che  chiamano  NMt&^ 
rè ,  a  ccMne  dice  il  volgo  corrottamente  JT/fnnyl  / 
veniuaimin  gran  nomerò  9  come  al  perdono^  6 
molti  in  pellegrinaggio  da  jiacfi  lontanici  lauarfi 
rji  il  corpo  inunergendofi  in  quel  braccio  di  fio» 
mc^  di  mare^  fpogliandofi  tutti  nudi  huominve 
doooe  alla  prefenza  di  ciafcmo  finta  alcun  nìt 
petto^  anco  perfone  di  qualiti ,  e  gettando  nell'* 
acqua  fruttiyprofiijnij  &  altre  cote,  come  in  obl;^» 
'  i  ooe  al  Nume  di  queft'acjqua  in  quel  luogo^  con 
aitrelor  cerimonie  d'orationi,  ecofe  fimili^  Im 
quali  più  fpecificatamente  io  non  riferìfco ,  per* 
che  non  mi  ci  trouai ,  non  eflcndo  poniro  andar* 
ci  pali  molta  pioggia ,  che  A  quel  giorno ,  che 
fu  anco  cauia ,  che  il  concordo  de'  Gentili  alla 
f cfta  non  foiTe  molto  grande.  Tuttauia^onfé  co- 
la fri  loro  notabile ,  non  ho  voluto  mancare  d'- 
accennarne  almen  quefto  poco  in  generale ,  che 
da  1  ficahmani^  e  da  molti  altri  da  loro  mi  fu  det« 
t  o  ^  e  nella  terra^ome  cofa  comnwne  ^  anco  fri  i 
Chrìftianiè  nociffima*  Dura  la  feda  ^  e  ouefta 
lor  dhiotione  due  giomi^roi  il  primo  che  fu  quel 
che  ho  detto  è  maggiore  • 

VII.  Alli  5 i.d'Agoftoc^nvn  Galeone  venn» 
to  da  Mafcàtjche  la  notte  innanzi  era  entrato  nel 
porto  di  Goa,  e  fu  il  primo  Vafcelio ,  che  v'ap- 
prodafle  qucfl'anno  dopò  le  pioosic ,  &  eflerfi 
l'errate  le  bocche  dclporto ,  s'hcbbc  nuoua  come 
Ruy  Freyra  dopo  efler'andato  i  mei!  addietro  a 
Nlafcir  con  tutu  la  nock  amiaa ,  che  haueua 
di  16*  Nauij  era  andata  (opT2Sp^Àr,  qualluo* 
pò  abbandonato  gii  da'  Ponoghc/i ,  era  flato 
fortificato  da'  Perflani  con  molta  gente  /  e 
che  dopo  hauer  preia la  terra  >  diede  aHaltoal* 
ia  fonezza  ,  e  non  potè  pigliarla  j  con  eilerii 
ii/ndis  Fsrfe  ///.  H  com- 
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cotàbfsmM  gagliaidameote ,  con  morte  dì  molci 
Mori  j  tua  anco  di  circa  ventìcinque  Poctoohe/i , 
fràì^uairtre^  òquattioOpieani^  huomini  di 
tiflore  ,  cdi  ilinta ,  nel  che  era  j^arfo^ad  alcuni  j 
cheRuyFre^ranofi^faauefle  Smo  bene  adarrif* 
chàrev^  e  perder:  canea  j^te  in  luogo  di  poca 
imporcanza;  ilquaJpoi  tenendolo  tpctaui^  af- 
ftdiaco  con  animo  di  cotnbatterJoj  ^Ù  fi  erA  re- 
fe a  patti ,  vfcendo  i  fòldaei  j  che  vi  erano  den- 
tro con  le  loro  robbe^  &artm3  &  etto  haueua 
quel  luogo  diAruno.  Doppo  che  era  andato  fo- 
pra  vn'altro  luogo  dì  quella  cofta  d'Arabia  ^  che 
cfajùiiaiano  Golfare jn  ;  &  hauendolo  prefo  3  per 
ffdegno  y  come  credo  $  dei  molti ,  ebuonì  Soi^ 
<iati  3  che  gli  haueuano.ammazzati  in  Sohàr^e  per 
metter  terrore ,  nion  lafciò  quiui  perfooa  aiÌGuna 
in  vita^  fenza  perdonare  né  a  feflo  ^  né  ad  età  :  II 
qnsalcnidel  modo  di  procedere  nonmìj^ar  buo- 
no f  perche  da  vn  canto  fi  alienerà  gli  animi  delle 
genti  di  quel  paefe^  e  dall'altro  inciterà  i  nimi- 
ci  a  combatter  comro  di  lui  piùoftinati^  e  più 
valorofamentc ,  poiché  vedranno  non  hauer  al- 
tro fcampo  alla  lor.  via  ^  Quefto  è  quanto  fi  é 
factO'fin*hont  ih  quelle  j^arti  d'Hormuz  3  doman- 
dando al  Viceré  nuoui^  e  più  grandi  foccorfi 
per  poter  far  cofe  maggiori  :  ma  auUifano  anco 
chcHonnùZj  eKefciome  erano  flati  molto  for- 
tificati dai  Mori.  Alli  i6.  di  Settembre  il  Si- 
gnor Don  Garcia  de  Siluay  Figueroa  Ambafcia- 
Tore^  che  fiì  del  Ré  Cattòlico  in  Perfia  al  mio 
tempo,  il  quale  per  diuerficafij  e  per  contra- 
ditioni  de  i  Ponoghefi  fittale ,  come  a  Cafiiglia- 
no^ch'egliéj  fecondo  egli  dicevo  fecondo  dx"^ 
cono  altri  3  per  hauer*egli  fiefio  così  voluto  3 
poiché  l'anno  innanzi  ^endofi  già  inuitato  in 
vnpetaccioafuapofta,  per  timor  di  vna  tem^ 
penai  cheparuea  lui  neceflitd^  toraò  fuor  di 
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vtfspcSxso^foAìfXto  j  ooBcn  ancor  Btfi  iMiuit^ 
ml^goa  alfuoRè^eqaaiidoio  airiuai  fola» 
iiia  3  lotFOSai  ìnGoa^e  qoinipsikToIte^pfr 
prima  c^eramo  vedua^TcoeiKlo  ayiiiunm  ioca* 
ÙL  T  fri  le  altee  cofe,  cUcheiagiotiamDio  j  cri  dìi^ 
ie<fi  kmerhanttco^i  vn  |Re2zofìràiiiioiu<:erts(  j 
che  al  goocrno  di  Sicilia  io  Italia  £  trouaua  hcura 
Il  Prior  di  Saaoia  \  doè  il  figUiiolo  del  Du- 
ca di  Sauoia  Priore ,  ch*cia  già  oenetaliiBaie  del 
mare  per  la  Maeftà  Camlica.  La  qual  co£i  io 
ancornonbaociioniaipiùinteia»  e  come  noni* 
tàcurioraj»  &infoIitaa  i  Spagnooli  dimetteie 
Italiani  ne  igoaeroid^li Sud  d'Italia^  non  ho 
Tolnto  mancar  di  notarla .  Alii  ^o.  di  Settembre 
lafaraaltardi  iPadrj  Domenicani  con  li  iiatelli 
della  Compagnia  del  Rofiurio  fixoo  ÀI  Goa  Fna 
bella  pfood&one  con  molti  carri  3  e  figure  di  ri^ 
lieiioalformodoveflice,  &  ornate  nccamepte 
con  mohe  gioie  addofabandofi  ttitte  le  fiiade  j 
dondepafsòdi  verdnra^e  le  fim^ifaedi  tappeti^; 
bei  panni  t  al  quale  fpettacolo  «  che  ogni  anno  a 
fi  per  la  feda  del  R.o£a:io^e -èia  ptkna  Dome- 
nica di  Ottobre,  coocoii:  ama  la  città»  E  que* 
(la  proceffion  grande  la  fanno  la  fera  innanzi  alla 
fefta^  depoiVe^'»  e  la  mattina  della  fefian^ 
fanno  im^altrapiu  piccola  folo  incorno  alla  por- 
ta del  la  Chie/a^  macolmedefimo  apparato  ^  e 
df  più  col  Santiffimo  Sacramento .  Alli  io.  di 
Ottobre  in  quefto  giorno  il  Viceré  di  Goa  ha 
/pedito  il  Signor  Gio:  Femandez  Leicon ,  amico 
mio  9  per  Ambafdatore  al  principe  Gentile, 
come  ho  detro  a  Voftra  Signoria ,  il  cui  Stato  nel 
Regno,  òproùmciadiCanaràpiùaMezogior- 
no  di  Goa,  confina  con  Ondr,  e  con  altri  luo- 
ghi de  i  Portoghefi  in  quelle  marine  »  Qiiefio 
principe  Veok-tapàNaieka  era  già  Vaflallo,  & 
Yno  de  X  Minifiri  del  gran  Rè  di  Vidà-Nagar^  che 
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21!  Vottóghck  corrotameotc  dicono  Bi&agi ,  mi 
dopo  la  caduta  del  Rè  di  Vidii-  Nagir^che  pochi 
anni  fa  per  guerre  moffcdi  da'vicinKpordè  con  la 
fila  morte  gran  parte  del  ftio  fiatone  ni  quafi  t&in' 
CD  i  Venkcapi  Naieha,  come  anco  molti  altri 
Naieki',  Ch'crattoprin^^fuoi vallali,  eminiftri, 
#eftò  Principe' adolijto  della  parte  dello  ftato, 
che  haueua  in  gouemo  ;  iì  quale  anco  poi ,  come 
buòii  foldato  che  è  ha  molto  accre/ciuto  ^  hauen- 
do  occupato  per  forza  molte  Terre  a  diuerii  altri 
Naiekij  e Principettifuoi vicini/  &infommaè 
crefciuto  a  tanta  riputatione^  che  dopohauer 
hauuto  anco  guerra  con  Ponoehefi  ^  e  aato  loro 
notabil  rotta;  hora  non  folo  è  da  loro  tenuto  per 
amico  ^  e  procurata  la  faa  amicitia,  ma  per  più 
ftabilirla  gli  mandano  quefta  ambafciata  in  nome 
del  lor  Re  di  Portogallo  ^  intitolando^  l'Amba^ 
fciatore  :  Ambafciator  dello  ftato  d'India  ;  e  ben- 
ché fpedito  dal  Viceré,  porta  nondimeno  «  come 
ipffiVfano^  le  lettere  fcritte  in  nome  del  Rè  RtCCo, 
per  più  honorare  il  Principe  Venktapà  Naieka  a 
chi  h  manda .  £  quefta  il  primo  Ambafciatore  » 
che  £  manda  a  quello  Principe  in  nome  del  Rè 
di  PortbgaUo^  pèrche  prima  nell'occorrenze  ^ 
cheaécadeuano^  glifi  mandaua  folo  vn'Amba- 
fciatore  in  nome  d'alcuno  S  quei  Capitani ,  e 
Gouernatori  delle  terre  de'Portc^hefi,  che  con 
lui  haueuano  negotio  $  e  quefto  gli  manda  in  rif- 
^olta  d'vn  fuo  Ambafciatore ,  che  lungo  tempo 
t  flato  appreffo  del  Viceré ,  negotiando  inGoa 
-lo  ftabilimcnto  della  detta  amicitia  ,  L'Amba- 
fciatore  del  Venktapà  Naieka  è  vn  Brahmane  3 
-chiamato  per  nome  Vitali  Sinai  ;  Se  egli  ancora 
effendo  flato  del  Viceré  licentiato,  partiranno 
qp^:ò  ambedue  i  detti  Ambafciatori  infieme  a 
guelh  voka.  Io,  che  gii  più  giorni  prima  era 
^informato  di  quefta  Ambafciata,  che  colàdouc- 

uà 
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GJ  aodaie  come  defidetofo  di  veder  qualclie  ter- 
ra dfGcntili  ^  dooe  loro  fieffi  doinfflaflerOj&  of- 
fenuflero  i  lor  rìd  feti2a  foegectione  alcuna  di 
Chrìftiani  ,òdi  Mori  ^  uè  di  dominio  di  Principi 
d'alixaRcligiooe^  come  nelle  terre  ^  chefifall'^ 
h<Mr2^Ii  faaneuovediidi  mi  fono  offèrto  alcuni 
giorm  innanzi  ai  mio  amico  il  Signor  Gio:P€r- 
nandez  Lejrton  ctaccompagnado  m  qodlla  am- 
ba fciaca  ;  naiiendo  egli  ancora  molto  gufto  della 
mia  compatta .  Dourò  dunque  imbarcamucon 
luiiofratregiorni^cfaelarialii^.òalDiùIi  i^ 
del  corrente mefe d'Ottobre.  Spero  ^ che haaro 
matena  éi  nutrire  la  noftca  cnriofiti:e  dondepo- 
trò^aV.S.  darò  il  fofa'co  n^^glio.  Saluto^ 
core  tutti  gli  amici  di  Napoli  4  in  canto  cte  a  V^i» 
per  fine  b^io  le  mani*  «* 

oa  fi  IO.  OctoliKe  i^zi. 
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Dc*y>.  di  Ottobre  léaj» 

> 
^'  IfSlSnRAIlTITO  daGoaj  epcrueni-^ 

to  a  queilo  porto  di  Onòr;  coii 
occafione^  cne  poi  miiono  ^ 
trattemito  qualche  eiomo^bò  co- 
luto dare  i  V.S.  ifiblito  raggua- 
glio di  quanto  £no  a  quefte  vlcime  bore  mi  e  Tue- 
ceduto^  cosi  per  non  moltiplicarmi  addoffo  le 
xnaterieyrome  anche  perche  ho  lapufo  tiattosorii 
ancora  in  Ooa  le  due  nani  3  che  deuono  partjre 
per  Io  viaggio  di  Perfia  con  l'antecedente  mia 
delli  I  o  JeiiBefe  d'Ottobre  corrente .  Sperò  che 
farò  a  tempo  xli  zccQia)f90mv  quella  con  qncft'' 
altra  lettettiC  che  V.5»  le  licqiefà  tntte  due  intt^ 
me  con  qualche  ^ea>  dipiacere  delle  mie  miQ- 
ue,  si  come  pur  so  ano»  mi  copiacelo  di  fcriuor 
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Te  t  lei  da  piA  luoghi^  e  <{uando.  mi  fi  permette  da 
quelli  (leffi  >  oue  mi  nafcono  le  nouicd  »  e  le  ma- 
terie ^  che  dalla  patria  loro  vengono  >:  e  fono  rf- 
cetiute  più  f  cace .  come  natioe  del  pacfe .  Ini* 
barca!  dunque  coi  noAro  Signore  AiilbarciacoKe 
Pò^toghefe  j  &  il  Signor  Glo:  Fcrnandta  Leycon 
JR  su  la  fera  del  giorno  14.  di  Occobre  a  due  hore 
in  circa  di  notre;  e  partendo  daGoa  ci  condii* 
cemmo  alla  Villa  detta  Pang  j  «  della  medefima 
If(rfa  di  Goa  »  ma  più  a  baffo  per  lo  Rio  vicino 
•Ma  bocca  del  mare  dou'i  vnacafadi  piacere  de 
i  Viceré^  che  ini  feucnte  fogliono  ritivarii^  e 
moke  altre  Ville  anco  diparircokiVj  pur  9ik*l 
Ilio  i  e  doue  m  fornma  j  ouero  alla  bocca  del  ma* 
4èìòeoineeffi  dicono  della  barra,  ohe*  «è  poco 
più  d  baffo  j  fogliono  mettevfi  iri  camdho.  quaii 
tutte  le  armate;  cte'^itaoo  da^Goa .  Hauriamo 
|>otuto  far  quefio  viaggio  per  terra  lungo  la  ma- 
rina ,'pafFando  per  altre  rerre  d'Adil-Sciah ,  fin 
ad  entrar  in  quelle  di  VenlrMpd  Maieka  :  ma  per 
auitare  fpefo<otne  ^  tocredoy  &  occafioni  di  aif- 
^ifli  con  moki  Gouematori  di  Quelle  terre  fog» 
!tte  ad  AdiJ-Sciah  ^  the  alle  voleeKbn  pbco  tor- 
%  8c  impertinenti;  volle  il  Viceré,  che  s*andaf- 
^ft  per  marcie  per  più  ficureaaa  matidò  ad  accom* 
l^ag^arci  Un'io  Onòrdoue  doueuamo  sbarcare  j 
eioaue  fregate ^ò  ealeotte fottili  d'armata,  di 
quelle  che  1  Ponoghefi  chiamano  Sangefcia .  Di 
'modo  che  fummo  in  tutto  dieci  vafctlli ,  ò  ga- 
leotte j  cioè ,  vna ,  in  che  andaua  il  noAro  Signor 
AmbafciarorPortoehefe  connolakris  vn'alcro 
io  che  andaua  l'Ambafciator  di  Venktapd  Naic- 
Ipaf  il  Brahmene  ;  tre  altre  veniuanocaricnc  di  ba- 
gagte  de  jduf  Aiitbafciatori ,  e  particolarmen^ 
teconcauailii&iakre  tofe,chei}  Viceré  man- 
danai  VenktapdfNaieka  diprefente,|^akrica«- 
~^"t^  che  non  sd  chi  j»ort«ua  14  a  veodepeti  e  le 
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cioqiK  d'aniata/ldk  geoli  en  Capmn  1^^ 
coiorcBi  éiamo^  oGcaesafe,  ilSignor  Hccrac 
Fenumdez.cheiDnicioveQJuaiio  adeflcrdicci* 
Però  noi  da  Goa  la  foftadtxu  fieni  paromiiio 
co'l Colo oofiio  Tafcello,  perche  glialcrìeiaiia 
già  loctia  faaffoalla  bocca  del  mare  ^  el'iftcfli» 
Andxafciatoce  Vicda  erar  pia  d' vn  gbnio  «  cbe  d 
a/peccanaìa  tagìi  doue  noiancora  ardoacila 
fopcadetca  mete,  perefler  molto  tardo«  ooa 
rixarcamno,  ma  dofmànmo  nella  galeotta. 

ILAUì  i4.0ttobie.  La^mattina  sbarammo 
in  Paagi  3  &ambidoe  gli  Ambafciarori  fi  videro 
infinae  alla  riua  dd  mare  ^  doac  trouaodomiaik 
chriocoB  loro^  ilS^DOr  Gìonaom  Femode^diP 

fe  al^ Anbafciacor  Brafameoe  chi  00 10^  cIk  per 
ciffioiità  vokoo  aadarea  vedercoQ  knU  ^00 

Rè  ;  dì  cbe  q^Ii  bebbe  mnbo  gnfto  3  ma  pia  lÀù 

gli  piacqDB  li  pendente  dfio  panano  aU^oieG- 

chiaftuma^  come  fog&nonrdi  cootimioda 

più  aoniinquà  per  rimedio  della  mia  debÓvi* 

fta  ;  perche  il  tKxur  pendente  all'orecchie,  e  cch 

fiame  particolare  degli  Indian  i,  e  pactkolameih' 

te  Geatihg  che  mitili  Dentano  io  amhechiek 

orecchie  ;  e  perche  ciò  fìra  Ponoghefi  e  co4  000 

folo  infaiftajma  qnafitCMtoida^ucnni  dilofopi^ 

idcri  igoGnanioDeate  per  illectta  ^  foto  per^ 

i  Gentili  è  yiÌKa,PAmhiiciator  però  n  maraui- 

gh'ana^  dfefleodoio  ddlaRel^ion  de^Fom^ 

phefil*Waffi:  maiaputOj  che  a  noi.  non  era  por 

Jcgge  pniUbico  2  ma  folo  per  cofiome  difufato^  is 

cÉemEoropadamoki  «"viana» lodò  però  ileo- 

ftumie,  e  difle  a  i  Poitoghefi,  che  vedefferOjCOMii - 

io  coBparina  bene  con.^Kl  peodeoce ,  e  meglio 

di  loro  j  che  non  Ifi  poicnttno ,  canto  poò  l'fioi» 

e  he  aeconnnoda  Pocdiio  alkicafe»  e  f  a  JHacoi^je 

fiìmarqnelloj  chcadafari9'parnooyuule,du^ 

piaccxmOyeooftibooiapteaani.afcuQp.  Qff^ 
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giorno  non  panimmò  ^  perche  vna  delle  Fregate 
dell'armata  ^  che  doueua  accompagnarci  ^  f&ua 
sfornica  di  marinari^ e  perche  fé  neprouedefle 
bifogtiò  afpetcarla  fin'al  giórno  fegàetite-,  e  né 
aoco  fé  ne  prouide  molto  bene  .*  Proctdeua  quc* 
fto ,  perche  in  Goa  v -era  fuor  del  fbJita ,  gran  ca- 
reftia  di  marinarrper  non  voler  dar  licenza  i'Go* 
uemacorì  delle  marine  ilitqrno  di  terra  ferme 
Soggette  ad  Idàl-S^iah  ^  che  i  loro  Vafceili  Teni jT- 
fero  i  come  fempre  foleuano^  a  feruir  di  marinari 
nelle  armate  Porcoghefi^  il  che  mi  dauaiodicio 
di  mala  volontà  del  lor  Uè  contro  i  Portoghefi  3 
della  <}uale ,  quando  non  alcrd.  affai  badante  fon* 
damenfco  poceuaeflere  il  vederli  più  chs  mai  de* 
boli  ^econfiifi  nel  lor  soQcmo^  màfin  ordiiie  di 
«i|tte  le  cofe^  e  diefok>.pec vbimo  :  róni^'o  aoo 
ifateiiano altro  ogni gìonKx,  che  tma^X^o^ 
pofitò^di  n&oQejimolitej  e grauilSme gabelle^ 
con  manifefta  ruina<feiro  Stato  fenza  però  rime- 
diar punto  a  i  furti  efforbitanri  »  che  fi  fìnno.  ogni 
~}tóra  delle  vendite  publiche^  le  quali  ^  fé  non  vi 
'foffero^  l'entrate  aello  Stato  ^  fena'altre  nuoue 
'g^lkVf^rkno  baftanti  alle  fpeie.:  ma  fé  i  furti 
'  durano  ^  è  >eo^r»te  ^  e  Je  niioue  gabelle  >  e  guance 
màinefapefferoinuenure^mite.  £iranperaÌToi> 
bire;  IPoiìtogbe£cònuKtQeiò  trafonratialfoU- 
to  3  e  tfòn  vna  cecità  fatale-, non  :facendo  cafo  di 
queftì  fegnj  ^  che  moftrano  mal'  anhno  nel  lor  vi- 


moftrar^i'. 

Illr  Tornando  ^Inoilro  proposto  :  Nondo- 
'Uehao  noi  quel  giorno  panne  j  andammo  a  deii- 
Dare ^&:ipaflÌ!tr-la'^oniàtaj con anrnio  dtdor— 
miiui  4nco  ia  none  fèguence  ^  in  ca£i  del  Signor 
BaldaflEtf  d'Azeuedo.  che  poco  kncano  dalla 

ViUa, 


Vilb,  ^f6rtc«a,  dooci  Viceré  alloggiano  in 
Pangì^  egli  ancora  haueuaquivù.sù'lnvure.  vaa 
bella  faabicacione  j  e,  vi  ftaua  ài  comiouo .  Meotie 
ùsmaao  qmvd  a  eliporto  ^  il  Signor  Gio'  Fenuuu 
<kz^  auue^eodo  q»el  che  {^i«iia  forfe  noo  baue» 
Mapa)£uy>^-aiidiinandòs'io  haueualicen2a.dal 
Viceré  d'andar  con  lui  in  quello  yiag^oie  dicen- 
do io  di  nò  9  perche  non  haueaa  peput»  ^  che  bii 
fogpaffe  4  mi  rifpofe  che  in  ogni  modo  bifognaua 
hauerla^^io  veleno  aodare^  perche  altrimenre 
eglinoflfi  £iriaaariic{uac^:acondiurnii  pernoii 
daroccafiooe  a'makMojidi  criminarlo^dicem 
do/  che  hauefse  coodocto  me  ilrani^ro  ^  e  bm^ 
zz  licenza  del  Viceré^ in  luoghi  foQ'ecti^  deite 
fi  aatcaua^&  andana  per  ragioni  4i  Scaro  ^&  in 
fommacono/cendplauiacem  inuidiofa^eque- 
relofajc;  lecaiùllationi  folite  di  moki  delJafia 
Naiione^  ammocMCo  da  molti,  e  gran  trauagii 
occoiii  ad  altri  > .  e  cr à  gli  altri  a  qualche  fuo  pa- 
reste molto  ipnoceotemence  per  cagioni  alsai 
lieuf  j  e  manco  di  quella  in  n^atededi  tolpetti 
di  fiato 3 mi  djise  riiblutamente ,  che  feozàli- 
cenza  del  Viceré  non  cf  a  bene  in  modo  alcuno  •; 
né  perluij  uè  ftrim^  ch'io andaflifperò'gfà 
che  quelglornòDon  paniuamo ,  tocnaffi  alla  eie* 
ci  3  e  procara({ì  la  detta  licenza  «fe  però  voleva 
andare  ,  ch'egli  mi  hauoria  appettato  fio'aila  tnat- 
tkaSem^ut^^W^job^  £:oza  la  licenza  non  tor- 
oaifiaa  imballare  i  che  innefsunmodo  £faria 
an:ifchiaFoa.C0Qdumi*  lo,  ch'ero  ben  informa- 
to delle  cole  de^Porcoghefi.>econ  i^ianro  riso- 
le pfoctdamo  àllor  gonemo^&taquaata  tof- 
pectione  fiaiio:rutti  ^pofii^  &a..qutote  made- 
uolenze^  che.  cagionano  mille  mali  ttatti,  & 
iogfuftitiei  conobbi  che  il  Signor  GróiFeman- 
de2  baiieua rasiooe  ye  comeuioon  hauerprefo 
Jicema^^d.  ftaiaioattcrccnia,  noniftimandoU 
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neceflkrìa^  tn^ì l'onenerla  dalVkere,  cbébcn 
miconofceua  ^  e  mi  s*era  oic^lfaato  faóocetiple  ^ 
EOO.  lliaueiio  per  difficile  y  non  volendo  m  ma* 
do  akudo  perder  l'iiicraprefo  viaggio  i-àbko 
dopò  baiiof  definaco  con  quei  Sonori  ^  me  rìt 
tomai  con  vna  barca  alla  citcà^  edacojNrBnacoit^ 
co  dicià  al  Signor- Antonio^  &àl  Signor  Ruy 
6oiiiez  Ino  b&téOo,  in  cafa  di  clii  mindaiSi, 
hsaxndo  già  lanciata  la cafii  ch'io  tèaeuo;,  Scia 
caia  de  detti  Si^oci  Barocci  mirate  k  mie  rob- 
be  i  andai  poi  co^l  medefimo  Signor  Ruy  Go- 
mtz  a  parbre  al  Pad^ 'Maieilao  Gttti^  Con- 
ftflbre  del  Viceré^  mio  amico  pregandòtoi  die 
cgU  3  che  meglio  di  tutti  poceua  fòrlo'iti  ìjuel 
pcMSotenipo^  che  v'era  3  mifauoriffedipigliar- 
im  dal  Viceré  quefta  licenza .  Andò  Aibiio  il  Pa- 
dre a  parlarne  al  Viceré^  &  hebbe  forte  di  tro« 
vario  prima  ch'entraflìe  in  vnà  Coiigregatione  ^ 
che  h;nieua  da  durar  Jlin'a  notte ^  Ci  Viceré  di  fua 
mano  propria  glitoifie^  fubitola  licenza  >  oue- 
IO  vnafcritto  uMmbafcil^ore  Gio:  Femandè^^ 
od  qual  gli  diceua^  chedefideraodi»  ìoandacc 
con  hii  3  mi  conducete  ;  e^mi  £iceile  ogni  inerte 
diottezze»  e  d'hohore?  ch'età  perfonja  che  lo 
misritauo^  cod  molte^  altre  parole  fimili  molto 
honoreuoli  ^  e  cortefi  verfo  la  mia  perfona  ; .  Ha- 
uuta  la  licenza  andai  pur  co'l  Padre  Roy  Gomez 
fiaraccioavifitaril  Vefcouodi'Cocin,  chéiaSe- 
de  vacanteamminiflraua  l'ArcfUdcòuo  di  Goa^ 
il  quale  non  haueuo  ancor  mai  vifitato  ir  e  £ipcii- 
do  che  dc£derauaconG^erDii  ^  e  che  eraPrdi* 
todJmoltonKiritooonMloinlcckfiaftìco^  ma 
anooingouemo»  eiaglierra^  come  quegli  che 
ha  preft  fonezze 3  efattealtreattioniiUlBdiftin 
feruicio  del  fuo  Rè ,  con  molto  valore ,  non  yol- 
£  panire  fenza-prima  vietarlo ,  e  dannegli  a  co- 
K>fceie .  Si  chiama^ieflo  jRiMlaco  iFciDoaSc- 


bafliario  di  S.Pieoro  ^  8c  e  Fcaie  AgoAioiaiio .  Ras* 
eiooammo  iofieine  più  d'vo'lipfa  4eIJ[e  f^fed'ùt' 
dia,  41  Peifia  j€  d'alare  materie  j  ^ìq  gli  racco* 
nia&dai  co'i  Padre  Coofeifor^  i  Padri  A^ofiiniar 
ni  della  fii^  ReligiooCj  che  fiauaoo  in  Per^^dgiir 
dogli  conto  de'Ioro  bifog^'j  &  ip  cbe  gli  h4uret^- 
bepotBciajuta^. 

IV.  Finaìuieoce  facugiino^e  aodaia&rcolr 
latiooe  in  ca(a  de'  Signori  Barocci  j  e  poi  eflendp 
già  l*aria  ofcura  ^  toroai  ad  imbarcar  n(;lia  bàrc;^  j 
che  m'i^lpeccaua^  &4ndai  ^Ha  Villa  diPa^ì.a 
trouare  il  Signor  Gio:  Femandez  ;,  e  gli  altri  coi«r 
)>agpi  »che  c»ai  h^bbefo  molcog^ifto» .  ch'io  fòtt 
£  coniaco  con  la  licenza  4^lyi€exc3e  per  me  taor 
to  £uioreuok,e.cQrtefe  ^  pepite  iìen^a  me  ù^tisiiT 
DO  aodati  inai:  voloociefi  s.  onde  dormii/  pwt,  co^ 
loro  ^ella  notte  nella  mede£macafa.  Lami^ 
Donzella  Mariani  Tinatim  convenne  con  me  in 
quello  viaggio  2  chqnoneranènecelTarìoj  né  a 
proposto  j  già  che  doueoo  preiio  in.  G04  ritor- 
nare i  maiireftò  in  cafa  delia  Signora  Lef^d^i 
Cugna^doue  femprf  <ra  (lata.  Con  me  venne  folo 
Cacciatiìrper  femirmi^  reffando tutti  gli  altri. 
AUì  1 5.0stobre.  Poco  iqpan^i  notte  faccMK)  vel- 
ia,  e  tardammo  tanto  più  per  aijpettare  i  Marina* 
«^  che  diffij  ma  quefti  erano  già  in  ordine  la  mat- 
tina j  che  andanomo  a  fentir  me/Ta  in  vna  Chieia 
di  Santa  Apne/e  de'  Fra  ti  Afioftinian  j^che.  6à  pur 
nell'Ifola  ai  Goa  >  prima  poco  d!v(cir  da|l<(  00^' 
cz  nel  mare^e  dopo  la  mena  iinbarca^^t^damiBP  / 
poi  a  partire  £i/all1hQrache  ho  detto,  per  afpei- 
^ar  l'Ambafciam:  Brahmeoe  ^  <:he  nop  ^ò  perche 
£.  trattenne  tapfte^  e  forfè  per  far  ancofegli  aiì?ei  - 
va  vn  poco  noijpoiche  «oi  haueuaiao  fiao  alpet 
car  lai  buona  pezn .  Vfciii  daUa  bocca  del  Rio  « 
ci  fi  fece  notte  preffo  a  certi  fcogli  ^  che  £  troua- 
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la  liocte  3  ma  con  poco  vento  •  Era*I  noftro  cimi* 
flofempre  aMezogìomo  qua/ia  drktuta^elco- 
iieggjando  lalerra  poco  di  Waao .  AUi  16.  Ot- 
tobre •'  La  mattinai  i^udp^iiiìmo  viciiso  a  terra 
quattro  yàfcè]H<  Panòhgli  cKiamano^  e  fon  darem- 
mo 3  c5inQ  gaifodtte^.  ò  fufte  >  di  Malauari  Jadro« 
migli  demmo  la  caccia  più  d'vil'hora  y  con  ani* 
lino  di  combatterli  :  ma  non  potemmo  arrìuaili . 
e  perdemmo  perciò  molto  >  tempo,  e  molto  del 
noftro  camino.  Ci  fi  fece  botte  prefio  a  c^rti  fco< 
gli  9  òuero  Ifoletce  Bishabitate ,  che  Uè  chiamano 
jing€diè§M  i  che  in  lingua  del  paefe  vuol  dir  ^  cin* 
que  Ifolc  3  per^bctante  a  punto  fono-.  In  vna  v*è 
acquai  tutte  fono  yerde^  e  con  qualch^b  ero .  Se* 
guitammo  b  notte  a  caminare  ^  ma  cori  mal  ven- 
to y  cioè  poco  y  o  neffuno  ^  anzi  con  trauaglio  di 
piòggia  y  Alh  i>.  Ottobre .  La  mattina  feguitan- 
doanauigare  òonpochiffimo  vento ,  vedemmo 
doue  in  terra  ferma  fìnifce  lo  ftato  d* Adil-Sciah  3 
e  Comincia  quello  di  Venktapà  Naicka,  termina- 
ti  l'vno^  e  l'altro  da  vn  folo  fiume  giioflb  di  quei 
fiilmaftri  al  folito  »  preflb  alla  marina  f  cotnc  fon 
•molti  nella  oofìa  delMndia  ^  )  die  paffa  in  mezo  ^ 
diuidendoli  arhbidui  •  Il  vento  fa  pur  cosi  poco , 
ch'in  tuttofi  giorno  non  potemmo  arriuare  in 
Onori  ma  fattafi  notte^  perche  nel  porto  d'Onòr 
non  s'entra  bene  allo  fcuro^  e  con  acqua,  calan- 
te ^come^all'hora  era  ^  demmo  però  fondo  j  e  ci 
trattenemmo  tutta  la  notte  fotto  vno  fcoglio  diA 
habitato ,  e  piccolo  ^  che  lo  chiamano  fcoglio  d'* 
Ooòr^Paflata  mezanotto  d'vn'hora  ^  epiù  l'ac- 
que cominciarono  acrefctrej  ma  noi  comurto<> 
ciò  non  j&cemo  leoata-.  AUi  18»  Ottobre .  Al 
far  del  giorno  farpamitio,  &a  femì  facemmo 
quel  poco  di  camino^  che  reftaua  arrinandoa 
sbarcar  in  Onòrafiai  a  buon  hora.  U  viaggio 
tutto  io  Onòr  non  è  più  che  didotto  Jeghe  $  ma 
e      .  pò; 
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per  Io  poco  rento  che  hauetnmojci  metceinniò 
tanto  tempo . 

V.Onòr  è  luogo  piccolo  alla  riua  del  mare  ^ 
ma  con  bnon  pono^  honeffamente  capace^fl  qua^ 
le  fomiaiio  due  braccia  di  fiume  che  non  so  fé  da 
diuerfi  ^incipij  ^  ò  pur  tutti  due  da  vno  ^  hauen^ 
do  origine^  e  correndo  vno  perMezogiomo^  e 
I*aitro  per  Settentrione  alla  fortezza  dalunge^ 
vniti  poifotto  alla  fortezza^  ambidue  convna 
fola  bocca  efcono  in  mare .  La  Terra  y  è  di  tu^u* 
rij  pia  toftoj  che  di  cafe*^  &bricata  fotto  folta  leK 
uà  di  palme  ^  però  di  quelle  che  producono  noci 
Indiane  chiamate  da  Portogheu  Coco,  e  daglr 
Arabi  NarghiL  Ma  la  fortezza  è  affai  grande  di 
circuito  ^  benché  con  mura  poco  htn  intcfe  ^  qua« 
li  a  punto  truouarono  i  Portoghefi  fabricate  dal-^ 
la  gente  del  paefe  •  Sta  fopra  vn  colle  rileuato  di 
fatto  yiuOj  e  come  è  molto  capace^  non  foloil 
Capitano  vi  habfta  ^  ma  anco  la  maggior  parte 
de'Porroghefi  ammogliati  è  più  principali  han- 
no là  dentro  lecafe  loro ,  e  tutte  con  pozzi  d'** 
acqua^  con  giardinetti,  &  altre  commoditn^  mol- 
to ben  accommodati .  Le  ftrade  dentro  alla  for«-  * 
rezza  fon  larghe  ^  e  belle  y  v'è  gran  piazza  d'arme- 
da  poterui  ilare  anco  in  tempi  di  afiedio  tutta  la 
gente  della  terraj  molto  largamente .  Vi  fono  an- 
co dentro  la  fortezza  due  Chiefe ,  dedicate  vna  a 
Santa  Caterina ,  e  l'altra  a  Sant'Antonio  :  ma  no^ 
iftì  in  Onòr  d'ordinario  fé  non  vn  folo  Prete^chCi 
è  Vicario  dell' Arciuefcouo  diGoajperò  la  quare-^ 
fima  ci  vengono  fempit  altri  Religioni  di  palTag-  • 
gio .  Fuor  della  fortezza  nella  terra  v'c  Bazar  ^  o 
mercato^  ma  piccolo  y  e  di  poca  coafideratione  ^  ' 
né  vi  fi  truona  altro ,  ch'il  ineramente  neceflario 
al  vitto  degli  habtemti  .11  Si^r  GìO.*  Fernandez 
noftroAmcafciatore  alloggiàcon  noialtri  non' 
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priuaro  j  e  credo  che  foffe  ^  perche  teoeua  oidmi 
dal  Viceré  contrari  Capitano  rieoroiije  cointnif- 
iione  dipor  rimedio  a  molti  duordinijChe  egli 
haueua  fatto  nel  f^o  eouernoj  e  fopratutto  di  có* 
porlo  9  e  rapacificarlo  con  le  genti  della  Terra  »  e 
co'l  Vicario  «  con  quali  tutti  andaua  in  gran  dx[* 
cordieydellc  quali  al  Capitano  fi  daua  la  col{>a  • 
Alloggiati  che  fummo  nella  noftra  cafa ,  il  Vica- 
rio prima  chiamata  Padre  Henrico  ft.abelo>e  poi 
il  Capitano  chiamato  Signor  Don  Chriftoforo 
Femandez  Francifcoje  quafi  tut^  i  primati  del 
luogo  vifitarono  il  Signor  Gio:  Fernandea  :  Se 
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Gio:  Fernandez^s'eflibi  Aibito  pronto  a  dar  iatif- 
faccione  in  tutto  quanto  il  Viceré  comandaua  ^  e 
cominciò  fubico  a  porlo  in  effetto  «  con  rilaflare 
vn  prigione ,  che  teneua ,  e  fare  altre  cofe  >  che  il 
Signor  Gio:  Fernandez  ordinò.  Alli  iy.Octobre. 
la  mattina  efóend»  flato  il  Signor  Gio.*  Fernan^ 
dez  inuitato  dal  Capitanp  con  tutti  noi  altri  a 
à  definare  nella  fortezza ,  andammo  prima  a  viii* 
rarlo  colà  >  e  dopò  andammo  a  fcntir  meiTa  nel-» 
la  Ciìicfa  di  Santa  Caterina  j  che  è  la  fede  del 
Vicarioi  iaquale  detta^  il  Signor  Gio:  Fernandez 
vifitò.vna  Signora ,  parente  credo  del  Vicario ,  e 
poi  fi  ritirò  a  fole  co'I  Capitano  non  fenza  fegni 
manifeA^che  la  fuarappacificatione  j  era  più  per 
forza  »  che  di  buona  voglia.  C^m/s  mali  unti 
f^minsfQlUfHìt  :  i'or^ioe  della  maggior  parte 
4elle  diicordie  cra'lCapiMOPte  Vicario  j  dico- 
noj  che  foffcad  iftaQza  ddla  moglie  del  Capira- 
no  j  che  con  lui  fi  confe(&uU|  haueua  bandito  da 
Oaòr  vn  certo  che  feruiua  al  Capitano  di  mezza- 
^  con  altre  Donoe^egià  «Isrc  volile  era  ftaco  ca« 

fiiga« 


ft:?xo  per  fimil  dclicco .  Vti  canto  noi  akrì  pa^ 
ìthaaaassao  alquanto  oer  h  terra  3  doue  non  c'è 
co^  akuna  degna  di  mme  mentione:e  fattati  ho« 
radi  definare^tornancnoa  ca&del  Capitano^ 
cooe  definammo  tiitci:cioè>jl  Signor  Gioz  Fema- 
ucz  Afiixifciatofe/il  Capitan  maggiore  delle 
?akoRe  dell'armata  3  chiamato  Hettor  Femai»^ 
ccz  ;  il  Padre  Bartolomeo  •  Borrofo  Cappellani 
icIi'Ambafciatorc,  il  Signor  Confaluo  Carua* 
?l:o  ,6c^i  che  in  compatta  deH*  Anìbafciatof 
^ecjuamo .  Il  Banchetto  m  lauto  >  e  molto  ben 
.'emiro  3  ficico  ài  definare  ce  ne  tornammo  fubito 
2cafa. 

VL  Alli  20.  dOtobfc  iT giórno  al  tardo  an* 
d2nano  in  Palachino  il  Padre  Cappellano^  io , 
yn  miglio  in  circa  fuori  diOnòr  a  redere  vna 
bell'acqua  corrente,  che  in  m  baffo,  ò  per  di  rae- 
?! :o  luogo  coì)C2Kio ,  come  in  fondo  cnrna  vora- 
gine ^fcaturcndo  di  fotto  terra  cadein  vna  Pc- 
rchicra  £ibricacaui  attorno  di  pietra*:  empirà 
corre  poi  fuori  per  vn  riuo  irrigando  quelle  cam-« 
paOTc .  L'acqua  è  caWa,  cioè  non  fredda,  onde  l 
pacfaoì  vanno  foucnte  a  ba^ruifi  perdiHtie  . 
l^  Pefchiera  è  quadra ,'  ài  cinque  y  o  fei  canne  di 
Lirgo  per  ogni  faccia ,  &  h  j  acqua  che  arrìua  in 
mezzo  fìn*iiagola  dì  vn'huomoj,  mia  attorno  per 
cfier  i  muri  in  qualche  luogo  rotunati ,  non  e  ben 
netta.  Ci  fono  détro  pefcetti  che  vengono  fpcflb 
a  piccar  le  gencfjChe  nuotano  dentro^  fenza  però 
far  iralc ,  perche-fon  piccioli  r  il  luogo  per  effer 
cosi  bafsoèombrofo,  onde  ogni  bora  vi  fi  può 
flar  con  guflo.  I  GérHi  hanno  quella  Pefchiera  ni 
deuctione^  eia  cbiaiiianoH«i»'/jr/cìoè  acqua 
facra,acqua  d'e(piatiooe,o  coTafinili  di  Ramo.  I 
Portoghefi  la  chiamano  O  tan^me  4$  P»dr$y  cioè 
la  Pefchiera  del  Padre ,  ò  Reli^iofo ,  per  vn  RC- 
lieiofg  Ce&ùl!&  degU  indiani  j  che  lui  foleua 
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hx  dimora  •  Noi  ^pcora  ci  fpogliamino  «  e  nuo- 
camino  quiui  buona  pezza  con  grao  gufto  •  Le 
campagne  intorno  Qnòr  ^  per  donde  DaiTamnao , 
frano  tutte  colline  ^  e  T^lli  molto  belle  j  e  tutte 
Terdi  con  hej^  molta  aicaj  porte  faluatica^e  par- 
te di  feminati.AlIi  xx.  poi  ma  in  Oi)ò» l'altezza 
del  Solf  >  )o  trouai  lontano  da-  Zenich  gxadi  14. 
minuti  1,0.  il  Sole  in  quel  giorno  fecondo  i  mici 
manofcritti  ;  H  trou^y?  in  gradi  27.di  libra^  e  dc- 
clinaua dall*£quino(tiaIe  ycrroAuftro gradi  io. 
»4.  s6.quali  però  detrattidalli  A4*to.ia  ciic;  tro- 
uai il  Sole  ^  re(tai}o  i5»55*  4«>  ^  sanilo  appunto  di* 
ila  dall'£quinottiaIe  verfo  Settentrione .  llfior- 
JM>  al  tardi  i/Afnbafcòfior  Vicula  Sinay^  che  Itaua 
alloggiato  di  la  daUtiopii^  Meridionale  UiO* 
iòr  ^  venne' alla  cittia  vifitar^il  Capitano  nel* 
U  fortezza^  Il  Capitano  con  tutù  i  .Ci)icradini  ^ 
con  noi  altri  ^  &  il  .Signor  Gio{  Feru^idcz  no. 
ilro  Ainbafciafotre ,  andammo  ag  incontrarlo  *  e 
licèuerla  fio*alle  piagge  doHC  ^rcò  ^/paraodoii 
anco  quaiidp  entrò  oella  Portezza^trè  pèzzi  d^ar? 
tiglieria.  Alli  x4.  Ottobre  fa  il  Dauàli»  o  fella  de** 
gjj  Indiani  Gentili ,  e  credo  che  iia  U  medeixma , 
che  l'anno  addietro  .vidi  celebrare  nel,  Bender  di 
Combrù  nella  Per/ia  i  quello  giórno  j  fc  non 
£iIione*coàtÌ9  doueuano  cominciarci  Mori. il 
Jor  ann^o  nuoùo  10?  j .  Il  giorno  al  tardo  andai  a 
fcdevevn'altra  Villa  grolla  diQentjli|  feparata 
da  quellf  j  c^e  di  fuTmare  pretto  ad  Onc^r  ^  e  la 
chiamano  la  Villa  de*Bxahmaiy,  pefc^c  quelli 
che  l^hab/tano  fon  la  maggior  parte  Brahmi^i^ 
done  che  quelli  jChq  hab^ino  ^ù'I  jaare  fon  i?e- 
Scwni ,  e  d;altra  Jmd  tizza  *  Quella  villa  de* 
Jlr^mani  llSd  dentro  terra  vn  tiro  in  circa  di  faU 
e  pne«  difcofto  dalla  foi;tezza  d'Onòr  yerfo  Hor- 
dete.o  Greco.  Glihabitanti  reggono  vacche  o 
Imfale^e  yìi^qqq  d'altri  ^ercitij  aacarfi,Me|rc(ra]: 


c^hViIlaCi£ibrkaaperTfopttbJico  viubel* 
la  Pefchicia  quadra  3  cte  ogni  beo  di  ^nella  iiitfil 
ÌLSsgo  cicca  ioo.paffi  comuni  de*  miei  >  e  s'eoi» 
rie  ciijcaDapioiiaiu^  che  dora  poi  racco  l'anno* 
VILAm  z5.d'Otcoixe  Tenne  mxNU  in  Ooor, 
cornea  Venkcsq^i  Naielcala  notce  /i^enceal 
gicoedr  19.  dOctobce  gli  era  morta  la  foami^ 
ojepin  poDcipaledoonaperò  d'ecày&ivnacada 
r^yCfae lirhtainam Badrar-Anù ^  &ecafigliadi 
70^002  nobile  della  medefima  razza  linsaiiaiic 
'dicbecHfteffoVék-tapà.  BadrMCOL  il&ono- 
oepfopiio:  Ammè  titolo ^ come  diPrincipef* 
ii^Sjigina.  Noi  ci  oacceneuamo canto  inO* 
cor  ,  poche  fhbito  cheacnuatnmoy  Vitula  ^naj 
fcnfle  a  VcnktapaNaieiia&o  Signore^  dandoli 
cooro  del  noflro  amuo jC  bifognai2a>  che  noi 
afpcnaflimonfpoaa,&  ordimiaoi  per  andare 
aliacene;  edaoco  aQ>ettauamo  huoinioi  che 
ci  pooaflero  per  la  ffaada^douendo  ù,t  quafi  tuc« 
co*lTÌ3ggioin  Palanchini,  &anco  perche poiw 
caSerole  nofire  robbe  ,  e  bagaglie^  che  pur  hoo* 
mìni  io  colla  dooenano  portarle  .  £  come  in 
cucili  giorni  ^afirontò  il  Daudlf^ò  feda  de'  Gtm 
cili^  ci  conoenoe  però  tardare  per  iafciaclapaffit 
re  :  enoosò  feaoco  queftamorte^  &  effe^q 
della  Regina  cifaran  trattenere  qualche  giomó 
dipià.  Non yoelio tacere  vna  Jiiftona,  cte  di 
(jneftaSienora  £^ racconta.  Dicodb^che  dodi^ 
ci ,  o  tredici  anni  fa  y  effendo  ella  all'hoia  di  cir-» 
ca  crencacinque  anni ,  le  venne  alPotrecchie^  che 
Venloapà  NaieKa  fuo  marito  incaprìdatofi^^A 
Tna  donna  Mora ,  la  teneua  feoetanìence  in  Tna 
foiceaza  poco  loncaix>  dalla  Cose*,  e  beos 
fpdSb  andana  colà  a  folazzarfi  con  h  Mora  j 
trageacodofi  nella  fortezza  j  doutUa  fiana  ^ 
dae^  ne giomi  per  Tolta:onde  Badra-^Atxii  do- 
iGidofi  eoo  lui  06  folo  del  tono^chcà  là  bcea  j 
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ma  anco  più  del  torco  9  ch'egli  faceua  a  fé  &cffo 
i^orcanoofi  con  donna  alieni^ena>e  di  razza  icn 
monda  >  com'cfli  penfano ,  di  gente ,  che  beucu;  ^ 
TÌQO^e  maneiaua  carne^&  ogniibrte  d'ioimoodi-  \ 
eie  al  parer  loro  ;  diflc^  che  fé  bauefle  volucoal--. 
oc  dc»ne  non  gli  fariano  mancate  Gemili  dello.  I 
]or  razze  moo<k  fenza  concaaiinarfi  con  qucdl^  I 
Mora  j  ech'effal'haurebbe  fofftr^a  conpatien*»  | 
sa;  niachepoich'eglifieraintalguifafpoicaco  1 
con  colei  ^  che  effa  per  l'auuenire  non  voìeuahai- 
«er  più  che  far  con  luij  e  fece^inramento  d!efler« 

Sii  i  lui  come  figliale  che  lui  fofle  a  lei  c^mepar 
f  carenza  però  moilrare  fJegno  alcuno  nel  raloj 
ma  viuehdo  come  prima  appreflb  di  lùrÙKcjfiéi^ 

gi  compagnia  in  palazzo  j  feruendolo  tdìt  ina* 
teiere  nell'altre  cofexol  medefimo  aniof  di  pri» 
ma  j  aiutandolo ,  e  coniiglia&dolo  belle  Cùk  del 

e  memo ,  in  che  fu  fetnpre  appre/To  di  Venkupà 
aielca  di  grahdilfima  automi  ;  &  in  fonma  j 
dell'atto  matrimoniale  iinpoi ,  adempiendo  per* 
fettanence  ogni  altro  officio  da  buona  moglie 
Venktapa  Naieka^come  l'amaua  affair  non  ofun* 
te  il  corto»  elicgli  faceua  conia  Mora  «procurò 
por.  ogni  via  poflibile  di  diftoria  da  quefto  fuo 
iiinopofiro;peeclietoniafleafar  vitamatrìmooia* 
Ì0x>ùn  lai^.oScrìhaìc  tpeùo  dicimediar  a  (jue* 
ftp  aio  giuramento  con  più  di  venttipiiia.Pagod 
di  ]imo£na  (  J^Agcd  è  vna  moneta  d'oro ,  che  vale 
fluafi  quanto  vn  Zecchino  Venetiano)  ma  tutto 
fu  in  vano  ^  &  ella  perfeuerò  fempre  coftaote  in 
quello  propofico  fin'alia  morte»  e  per  e(sere  ftato 
atto  iena  dubbio  di  molucoftanza^  e  virtù»  fu 
anco  caufa,»clie  Venktapi  Maieka  ranco  pià/cm- 
prcjtamè.:' 

vm.  Alli  3.8.d'Ottobre  Vituli  Siflay^mandò  a 
oj^ealnbAro  Ambafciatore»  che  hauendo  egli 

micco  alia  Xonieckl  loco  amiio>  ^lei  Signoci 

li 
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là  hmeuano  data  h  nuoiuia  Venktapi  NakkaJ 
Quale  come  ancor  molto  afflkro  dellamorte  del* 
là  moglie  ancor  non  vfdoa  m  paltiko^nèii  ùce* 
uà  rc&ic  3  quando  di  ciò  gli  jiarlarooo^  ftexte  va 
De  zzo  fenza  ri^soodere^  poi  al  fin  difle  folo^che 
veniflèro  in  buoniiora  ;  onde  1  fiioi  conqgiani 
vedendolo  in  mèi  modo,  non  gli  hane&ana?<H 
luto  replicarattro,  cioè  delle  pronifiooi  di  yss^^ 
gi'o  da  aundarfi  ali*  Ainbafciatore  >  di  pottatori  ci 
robbcj  ed'alcrecofefiraili^peròdicouVimli 
Sinajsclie  vedefle  Q  S^oor  Gio:Femandez  ^1- 
cheglijMvena  che  fàceiSèro  «  e  fé  rolena  metterfi 
io  canuflo  verfo  la  Corte  feozVifpetrar  altro  ^òte 
▼oloia,  che  £  f  criuefle  di  nuouo,  te  afpertar  nuo^ 
uà  riTpofta ,  ch*egli  haurebbe  fà^o ,  com*e/fo  hà^ 
uede  T<rfuco .  Il  Sienor  Gios  Fernandez  ^  che  st 
per  ijpucacìone  deUa  fua  amharctaca ,  come  anco 
per  eoicar  fpefa ,  haurebbe  voluto  hauer  proui*- 
iloni  per  lo  viaggio,  d'haommi  per  portar  Je  roh»- 
be,  Be  altri  maggiori  apparati ,  benché  in  publico 
non  io  moftraue  né  anco  con  noi  altri  fteffi  di  ca^ 
fa^  volendo  far  parere  che  tal  ofBtio  Vimli  Sinay 
lo  feceoa  alla  Corte  da  fé,  enonrichieftone  da 
]ui,iiK€aiifii,  sòchclnfecretofècegrand'iflanza 
con  Vftuli  Sinay,&  in  fcr  jtro>&  a  bocca  per  mc^ 
20  del  foo  Interprete,  pcrch'cgh*  refcriueffe  d{ 
nuoQaalh  Corte ,  facendo  efporre  a  Venktapà  » 
com'egli  era  Artibafciatore  dì  vn  Rè  si  grande ,  e 
d;:ì  primo  Monarchi  de  iChrifnani,  (che  cosi 
proprio  io  fteffo  featij ,  che  diceua  all'Iotcrpre^ 
re  psàmdogìi  i  parte  con  baffa  voce  )  e  che  non 
conueoìiia ,  che  andafie  cosj  ^  ina  che  fé  gli  man- 
daflèro  genti  per  lo  viaggio ,  -e  perfone  per  rico- 
ucrlo,  e  comandamenti  à  i  nwlffiri  diVenktif- 
pà  perche  potefle  £ueil  Tia0gk>pcf.lefueterre 
con  quella  coomoditA  ,  e  decoro,  che  conue- 
niuai  ch'egli  giàche  la  Coite  ei»  vicina  due  f<il« 

lc# 


iftS        tetterei  4.  ddOnir  '\ 

ki  òcre  giornate  di  camino >  haum  afpetrar<> 
auto  vn'alcra  fettxmanainOnòrj  e  fìHfcfuff^ 
Infognato  ^  fin  tanto  che  fofleco  venute  le  alcre* 
migSori  riTpofterccheglipareua  a  proposto» 
aaoaffe  innanzi  a  fiir fuetto  officio  più  caldamen- 
te il  medefimo  Vituli  Sinay  in  perfona ,  che  me* 
^to  di  tutti  hauria  potiita  farlo  j  econuenxua^ 
che  arriuaffc  alla  Corte  prima  d^ellb  Signor  Gios 
Tcmandec  ^  che  poi  più  a  beO'dgio  fé  ne  farta  Te- 
«oco  (olo  »  dopo  che  di  U  gli  iiauefle  mandato  la 
rifpolb .  Onde  l'Interprete  la  mcdefima  fera  (e 
ne  cornò  a  Vituld  Sinay»  che  fé  neft^u-iallog* 
giato  in  vn  luogo  di  li  dal  £utne  ih  terra'del  Aio 
Blè  con  qupfto  negotiato .  Alli  29.  d*  Ottobre  1 
dopo  chela  mattina hauemmo  vcuto  meffa  nel*  ì 
Jachiefa  di  Sant'Antonio  ^  il  Signor  Gio:Feiy  ! 
«andez  volle  egli  AtSo  andar  in  perfona  a  vifitar  ; 
Vitiilà  Sinay  3  &  a  parlargli  ed  negocio  fopxar-  j 
detto  :  si  che  imbarcato  con  tutu  noi  altri  in  vna  1 
di  quelle  barche^  che  fi  chiamano  MMciuéfic  han«  j 
no  pur  venti  9  o  ventiquattro  remi  >  ma  fono  in 
^eflo  folo  differenti  dalle  Ahnadie^  chele  Mao- 
due  hanno  poppa  con  tendola  fcparata  da  i  ban- 
chi de' remi  ^  grande  >  e^operta»  e/00  più  lar- 
ghe deil'Almadie^  che  non  hanno  tendola  alcu* 
fiaj  pa/Tammo  il  porto  3  e  di  li- dalla  bocca  del 
fiume  a  Mezogiorno  andammo,  a  sbancare  in  cer- 
ta ferma  3  douealla  riua  del  mare  VituIà.SJnay 
gid  auuiiato  del  noftro  venite ,  ciafpettaua  all'- 
ambra di  cera  coJlicelli  ^  e  di  certi  alberi^  di  che 
fuita  quella  terra  è  piena>  Qjx^Hz  ià  la  prima 
volta  j  chemefit  il  piede  interra  di  Gentili  do- 

Siinatadaloromcdefimi.  II  Signor  Gio:Feniai|*' 
ez  parl^aJuQgo,*&a  foto  con  ViculàSinay» 
adifi  fopra  vn  tappeto  ^  che;  flefero  in  tersa  sàV^ 
Jierba  verde  ^  e  finalmente  licenctatofi  tomo  con 

lutii  noi  adinibarcadib^ ce  ne  tMiamo  in  Onòi . 

Per 


Pcrmare  in  barca  ci  diecte  corno  che  Vitidi  Sh 
nay  hauctia  detto  ^  che  nello  fcriaer  di  aiioiiOj 
onero  andategli  in  perfona  alla  Corte  j  &  afpec^ 
tar  di  li  niiGua  rifpofla  >  farebbero  andati  moki 
giorni;  j>erò,c&ecra  di  parerete  li  patena  oi^Ikk 
chefimetteuero  tutti  infieme  in  cammo  feojs'aih 

Eettar  altro  ;  e  che  per  p<»tar  le  robbe  dell' Am» 
a/ciator  Gio:FemandeZigià  haiieiiano  òrdmaiDj 
che  andaffero  di  ordine  del  (uo  Rè  dieci  huoiiii> 
ni;onde  'ù  Signor  Gio:  Femandez  ci  diffe  effer  A- 
foiuto  di  partire  in  ogni  modo  9  e  già  che  li  dieci 
huominijChegbdaHano  per  portar  le  fue  robbe, 
non  ba/iauanoj  che  ne  naueiia.  hitoBpo  fìA  cU 
venticinque  perle  fue robbe  ifole,  fen^aouelle. 
«ittli  akri  della  fta  .€ottipa|nia  >  che  gti  altri  di 
più  sii  haurebbe  preii  a  fue  Q>efe  ^  e  farebbe  yfci* 
cocnmpaccio.  Daquefta  mntatione  di  parere  » 
dopò  hauer  parlato  con  Vitali  Sioay  j  10  com- 
prcfi  che  Vitulà  doueua  hauer  parlato  di  mania» 
ra^  che  il  Signor  Gio:  Femanaez  banana  com^ 
iciuco  i  che  quefia  freddezza  di  mandargli  mag* 

E'orrJcapia  per  lo  viaggio  i  non  jfoffe  tanto  per 
malinconia  aei  Re  per  la  morte  della  nu>- 
glie,  e  per  la  prcfenteconfiifiono  della  Coirre^ 
quanto  per  altro  i  e  che'l  dir  ^  che  l'afpettar  nu^ 
uà  rifooftafaria  andato  in  iungo^^  erano  fcufe  di 
VituJa  j  ma  che  in  fomma  la  verità  doueffe  effe- 
re,  chenondoueuano  volci^Iidar  maggior  ap- 
parato ,  ò  pecche  Venktapà  non  hauefle  ga- 
llo ài  quefta  Ambafciata^  ò  perche  fifbffe.  E 
confroouto  poter  eifer  ciò  vero  ^  perche  so  che 
innanzi  che  '1  S^or  Gio:  Fernandez  panile 
da  Goa^  Venktapi  Naieka  haueua  fcritto  <^ 
là  al  fuo  Ambafciaror  Vituld  Sina^y  y  che  C^mao* 
danano  quefl*  Ambafcxata  del  Signor  Gio«  Fer- 
nandez  per  far  iftanza  con  lui  ^  che  refiituiffe  Io 
Hacox  foRCZ^a  del  BangheUche  poco  .copr 
>.  hai' 


4iiuetia  tolto  ad  vn  Cf  rto  piccofo  Principe  India- 
rlo» vicino  a  Mangatòr ,  che  viiicua  fotte  Ja  pro« 
tettion  de'Porto|ndi  i  per  la  diftfa  del  quale  gli 
onni  paflatij  due»  ò  tré  anni  innanzi  »  i  Portoghe* 
é  haneuano  fatto  guerra  con  Venktapi  Naieka  » 
-&  haueuano  riceuuto  da  lui  vna  notabil  rotta  ; 
"die  ciò  era  in  vano ,  e  che  ben  poteua  il  Sig.Gio: 
'Femandeff  gi4  per  prima  da  lui  conofciutOi  far  di 
meno  di  mettcr/i  in  miei  camino  »  perche  egli  ri- 
-foluramente  nonvolcua  reilituirloi  ni  pur  dar 
^ette  mila  Pacod  l'anno  a  quel  PrinciPejCoire  per 
accordo  gli  haueua  prome/ro  »  s'egli  non  andana 
•a  viucr  Aiorl  di  quelle  fue  terre  tolcediiO  in  G0.1, 
\)  in  Mn(;alòv»  ò  altroue  »  preccndenoo  egli  di  vo- 
']er  almeno  con  quella  entrata  tornar'  a  viuere 
Mllc terre»  ch'erano  gii  fue priuatàmente  »  con 
-fpcranv^t  forft  di  poterui  fare  qualche  nuouo  ino* 
fo.  Si  che  Apendo  Venktapi  NaiekajChe  vno  de* 
whcfoali  negoti;  di  quella  Ambafciata  era  que* 
-ilo  del  Principe  del  fianghèi ,  di  che  poco  gulla- 
Ila»  evodcndoàfico  j  cne  quell'anno  non  erano 
ancora  arriuatc  le  Naui  di  Pottogallo .  che  ogmi 
-unnoplglian  da*  Aioi  ftati  il  pepe  »  egliponàno 
<^an  fonema  di  denari  »  per  accordo  fatto  da  i 
Portoghe/i  »  che  ogni  anno  debbano  pigliarlo  »  e 
pacarlo  »  e  non  arrmando  quell'anno  le  Naui  ^  wi 
venendo  denari»  facilmence  nel  pepe  di  queft'an^ 
nohaurian  potuto  pagargli  né  pur  gran  parte  dj 
quell'anno  paiTato»che  per  la  perdita  delle  Nau  i , 
che  fuccelTe  »  pur  gli  doueuano ,  e  reftauano  atin 
Cora  a  pagargli  j  e  vedendo  al  fineiPortoghrfl 
debilitati»  &numiIi^chenon  folo haueuano bii 
Aygno  di  lui  »  ma  giù  in  vn  certo  modo  comincia^ 
*  erano  a  fottomettergli  con  quella  ambafciara^  che 

S[Ii  mandammo»  e  con  le  dijgratio  dcììt  rotte  pafn 
ate  :  non  era  gran  cofa»  che  infuperbitoii  perciò^ 
*<tntfi  k  vftn«4  di  tutti  i  Barbari ,  volendo  egli  an^ 

Cora 


con  alzar,  conwelialtn,  fepiadiloioJaidta. 
non  folononvoleflèmoftiariiiokoguftodiQue^ 
fta  anitMfcau  ,anri  più  toflo  di  biSe  pocoM» 

'**  '  A'V^*7*  mododi/hapattarlarpef  «. 
ncr  re  fteflo ,  ie  /uè  cofe,  e  o^oti;  io  mag^  ri- 

IX.  Alji  |o.  Ottobre  il  Signor  Gio:  Femaodec 
rifo/uto  di  far jurtenn  nel  giorno  di  domani,  hi 
inuoco  hogffi  inoanrj  per  terrai  «ualli  eoo  al- 
cuni della  fta  Famiglia.  Quella  fen  rn'huomo 
venuto  da  Goa  ci  porta  nuoua  effer  gii  arriuati  m 
Goa  alcuni  Portoghefi  della  flotta,  che  quefrau- 
no  viene  da  Portogallo ,  la  quale  dicono  cffcr 
quattro  Naui  gtoffc  diqueflc,  cbechianiaaodl 
vi^io ,  duepetacci ,  e  quattro  Galeoni  dasuer- 
ra  il  quali  aoattto  Galeoni  vengono  eoa  onlioe 
d'efler  con/egnaa  a  RuyFreiraperlagnerrad*- 
Homùz,  rapendoli  gùi  dalla  Cotte  di  Iprau  b 
Pcrdttad-Horrodz,  e  come  Ruy  Freira  è  liàli. 
Iterato  deUa  rua  prigione ,  ma  non  s'è  antiorìàpn- 
to  la  perdita  delle  Nani  della  flotu  dell'anno 
pafl«o .  Qaefli  Portoghefi  anriuati  in  Goa ,  che 
danno  le  ropradette  nuoue/ono  d'vno  deKìaleo. 
m  della  flota ,  che  vicnei  a  quale  roJo  apportato 
^agli alm hi  toccato  Mozambichi  &  iui  percT- 
rcr  vecchio,  e  male  in  eflerc,fi  è  perduto ,  ^luan- 
dofipcrò  in  terra  tutu  la  gente,  e  larobbacon 
altri  VaTcelli,  poi  venuta  in  Goa  1  e  perche  la 
flotu  tarda  non  fi  giudica,  che  habbia  latto  a 
viaggio  perdi  fiion  dcll'irola  di  SanLorenio. 
che  iuol  effer  pju  lungo  di  tempo .  Danno  di  pia 
"J*<^^u«tcot)cMo  il  nutrimonio  tri  Spagna, 
&  Inghilterm ,  e-l  Principe  d'Inghilterra  ttouatfi 
giiinSp^na,  dou'era  venute  Tncopr  •'<•<)  prima 
della  conclufion  del  matrimonio,  che  •afpettaua 
in  breue.  Horsù  effondo  l'hora  gii  beotr<i>* 
nonmdugicròpiù  oltre  i  chiuder  la  letitfa  an-. 

4^do 


Ì92        Lettera  $*  da  Ikisrt^ 
dandoa ripoiaitni per  trouarmi  in ocdinédoma» 
ni ,  come  [peto  piacendo  a  Dio ,  dal  quale  Drc^o 
a  V.  S.  il  pieno  di  ogni  bene  con  baciarle  col  foTi- 
to  mio  atfccBo  Icmani .  Di  Onòr  li  30.  Ottobre 


Lettera  5.  da  Ikierì 
De*  22..NoHemtre  162^ 

C RIVO  a  V.  S.  da  Ikkeri città 
Regale,  e  Reggia  di  Vcokupà  Nai 
ieka>  douefono  peruenuto.  cm\ 
miouo  alprefence,  con  dauerag^ 
guafiio  dell' vdienza  che'l  noftro  SignortAmbai 
-Kiarorehà  hauuto  da-queftoRè,  chealparei 
^  tntOjIo  chiamerei  più  (ofio  con  nome  di  Regulo  j 
'  benché  li  Porcogheii,  e  gl'Indiani  l'honorino  coij 
titolo  Regale;  nonhauendo  egli  in  c$:tto  né  Hai 
to^nè  corte^nè  apparenza  a  Rè  vero  connenientej 
Defcriuerò  a  V.S/>gnipanicolare ,  che  non  farà 
peròfìiori  delia  curiofità ,  &  infieraeresuiter^ 
-  alcunj  altri  miei  racconti .  e  defcrictioni  de'Genl 
tili  Idolatrijle  vane  fuperftitiooi  y  e  cerimonie  di 
jgl'Idoli,  e  loro  Tempj)  o  penetrali;  di  quali  nell^ 
inie  prime  lettere  di  PerfiafcriffiaV.S.  alcuna 
cofe ,  trouandoii  in  irphahin  molti  di  cfli  India 
ni  Idolatri  9  per  confinare  l'Orientale  Imperi< 
Perfiano  con  l'India.  Ma  perche  aJl'hora  noi 
ben  ficuro  dipaflare  in  India,  feci  gualche  ofTer 
uationedameilefTo,  &  altre  noutie  hebbipci 
xelatione  di  vno  de'  mede/Imi  Indiani ,  hora  coi 
gli  occhi  projprij  di  tutto  fono  buon  teftimonio 
e  relatore,  icn^a  dubitare  d'  indugiar  troppa 
lungamente ,  nello  fcriuere  di  effi  in  quelli 
mie  lectere  ^  forfè  troppo  a  minuto  ^  fapend< 

che 
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cheellafe  nccompiaca^  pcth  fua  grandeeriH 
i  itione  y  e  ÙLpcnm  ancora  <ii  portare  a  gli  Abch 
ciurìimatena  gtata^  nondiiOSmj'Ie  in  molte  cofe 
ci!^ Egìttia  Idolatria.  Laonde  fono  perfmuToa 
credere  non  fcnza  aotoriti  di  antichi  Autori^  che 
il  colto  d'Ifide  ^  e  di  Ofirìde  fuffe  commune  alK 
Egitto  j  &  a  qttcihiKegione  j  cooieapprdTo  Fi- 
loibatoafFcrma  Apollonio^  chenon  pure  nell'- 
India yidde  la  ftattia  deriiDeiEgtttianij  maaiH 
Cora  de*  Greci  di  Apolline ,  Bacco  j  e  Mmer- 
uà .  Ritornando  hora  alli  particolari  del  yiag- 
gioliti.  d'Ottobre  più  d'rn' hora  dopò  mezo 
g  :emo  partimmo  da  Onòr  ,  imbarcati  noi  col  Si- 
gn  or  GioiFemande j?  in  vsa  Mancina^  &  altri  def- 
fa  £imiglia  in  vn'akra  barca  più  piccoia^e  Vitali 
Sioay  >  che  pur  con  noi  doueua  venire  ^  iafciam- 
mo  anco  Im  in  procinto  di  partire  appreffodi 
noij  non  so  fé  per  acqua  3  òperterra.  Entram- 
mo con  le  barche  perla  bocca  del  fiume,  che 
corre^  comediffi,  permezo  giorno  ad  Onòr  # 
e  per  lo  fiume  contr'acaaa  a  vela^  e  a  remiao» 
damme  fin  anottequauj  £sicendo  circa  a  tre  le- 
ghe di  camino  j  che  tanto  appunto  è  da  Onòr  a 
Garfopà^  doue alloggiammo  la  notte.  Queilo 
luogo  era  già  Città  famofa.  Metropoli  di  Pro- 
uincia  i  e  Sede  d'vna  Regina  ^  nel  cui  ftato^com*'* 
nnco  in  molt'altri  della  cofta  d'India  j  infin*boggi 
ha  dominato  più  volte  Donna  5  fuccedendo  per 
ordine  le  figlie  alle  madri ,  ò  altre  più  ilrette  pa- 
renti nate  di  chi  padre  fi  fo/Te^uendo  quei  Gen- 
tili opinione  j  com*è  in  effetto^  che  la  prole  delle 
Donne  fia  molto  più  certa  del  fangue  ;  o  defcen- 
dcnza  de*  maggiori  >  che  quella  degli  huomini . 
Queftt  vltima  Regina  di  Garfopà  s'innamorò 
divn'huomo  baffo,  e  ftraniero,  e  fé  gli  diede 
in  potere,  dandogli  anco  con  feftefum  preda 
tutto'l  fuo  Regno.  Nel  ch^  però  ( dall' haucr 
"    PsrttJII.  I  re 


-re  fceko  amante  di  ^flo^ogue  iotpoi'  ^  ch«^ 
«luamoa^qiicfto  er^ripreilà,  einaI/o#eradagIi 
indnini  j  xhe  fon  rigpr0Ìi/&mi  ofiematgri  delia 
Nobiltà)  e  del  mantenere  lo  (lato  de'ma^giori  in 
tiKte  le  co/e)  mivnel  i^fió^  dico^di  dar£  in  preda 
all'amante  »  non  pommettcua  fallo  contra*!  fuo 
iionore  parche  in  quei  pa^  a  catliKegine  è  leci- 
to d'el^gerfiamanpi»  e  mariti^  o  vno.  o  più  co- 
.  me  vogliono  .  Però  gueft'iiuomo  ignobile  si  gra- 
ditoalla  llegina<li  Garfopà  ^  hauendo  conforme 
-al ivo  baffo  j&()giie^nobiUfliniipenfi^rj^ incam- 
icio di  rìr{>on4ere  con  gratitudine  alia  cortc/ia 
'  4ella  Regina  jpensQ  di  r  jDe]iarg/i£ ,  ecorIe*l  Re- 
gnoiil  che  horamai  li^  veniua  fatto  jhauchdo  egli 
-con  ?  autorità  4^1  rteinpoi  dietro  acquifèator- 
^too  di  moltij  e  ile'  |>otenti*de'  fuo  i  va/Talli .  La 
Kegina  Vedendoii  opprimere  dal  traditore>ricor- 
fe  da  i.Portpghefi  pfierendo  loro  tutto'l  fuo 
Stato ,  pu^he  la  liberaffero  dail'  imminente  x\iì- 
.aa.  Ma  i  Poifi9ghe£  j^^onforme  han  latto  Tempre 
in  India  cop  gjiat^ii^i  loro,  ondeà  molti ^  Se 
«fé  fteffiiono  ilau  fpeflb di ruina ^  nonlafoc- 
icoìfero  fé  non  tardige  molto  freddamente.  Il  tra- 
ditore all'-iocpntro^i  cosi  volendo  la  Au  mala 
ione^o  per  dir  meglio ,  lagiufta  ira  di  Dio  chia- 
<inò  in  Aio  iauore  contra  la  Regina  ^  e  contra  i 
Portogheii  %  VeoK*t«pà  NaieKa  gii  vic/no^hora 
di  c^uei  pae:fi  ancora  Patrone;VenK*upà  NaieKa 
yalendofi  dell'accaiione^ntrò  fubitonel  Regno 
-di  Garfopà  con  gran  diligenza  ^  e  gran  forza  y 
di  modo  che  impadronitofi  inbreue  di  tuttoi 
pae/e  di  Garfopà  città  Reale  ^  cacciati  1  Porto- 
gheii i  che  vemuano  a  difiqnderla  y  fece  la  Regina 
J>rigione  ^  e  Ja  conduffe  alla  fua  Corte  ^  doue  el- 
a  trattenuta^però  honoratamente^  firn*  poi  in  ho- 
noreuol  prigione  i  fuoi  giorni .  Ma'l  traditore  pa- 
gò la  pena  del  fuo  peccato ,  perche  VenK-tapà 

Na- 
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Naieka  Ib  fece  ammaxjtttc,  e  per  piùficurcra 
di  confeniar  quello  Stato  in  filo  potere ,  fece  an- 
co diftruggerc  la  città  di  Garfopà,e  la  Regia  the 
iui  era,  di  modo  che  hoggi  quella  citti  fiorini  gii 
è  diucnuta  tutta  rn  bofco^  nati  gii  gli  alberi  fol- 
ta Coprale  mine  delle  cafe,  c'iluo^o  appcnaè 
habitato  da  quattro  tuguri;  di  contaaiui . 

II.Ma  tornando  al  noftro  viaggio ,  non  deno 
tralafciar  di  dire,  che  quelle  tre  leghe  Ricamino, 
che  facemmo  fu  vno  de  i  più  deliuofi  viaggi,  eh* 
io  habbia  mai  fatto  in  tempo  di  vita  mia  :  perche 
il  paefe  di  oiù^e  dì  là,  è  bclliffimo  >  cioè^non  pia- 
nure di  veduta  poco  vaga^non  monti  aJpeftri,nia 
terra  difugiiale ,  quale  a  punto  piace  a  gli  occhi', 
colline  3  e  valli  delitiofe  tutte  verdeggianti ,  tut- 
te veftf te  di  folta,  e  alta  felua ,  e  bene  fpeffo  d'ai» 
beri  fhirtiferijCome  noci  Indiane,  Fouircl^  Ambe^ 
e  fimili,  tutte  irrigate  d'innumerabili  riui ,  e  fonti 
d'acqua  dolce:  le^onde  del  fiume  tutte  om- 
bròfe^  tutte  piene  dì  fiori,  d*  herbe,  e  di  varie 
piante,  che  ferpendoa  guifa  delle  noftre  hel- 
lere  su  per  gli  alberi  più  alti,  e  per  le  canne  Ih* 
diane  tii  fmifurata  grandezza ,  che  i  paefàni  chii»- 
niano  Bambù,e  per  tutte  le  riue  fono  fpefiìiSmc, 
fan  più  verde  il  bofcò ,  permezo  del  quale  il 
fiume  con  varij  giri  va  correndo .  In  fomma  coo- 
cludo,  cheilfiumedi  Garfopàpercofa natura- 
le, fenz*  ornamento  alcuno  artinoiofo  di  fabri- 
che,  o altro,  fia  il  più  bel  fiume,  chMo  mai 
habbia  vifto  infin'hora.  Le  nofire  barche  per 
effer  groflfe  non  poterono  arriuare  a  sbarcarci 
fin  doue  fi  fcende  in  Garfopd,  perche  coli  il 
fiume,  che  vnfolo  via  sboccar*  m  mare,  fi  ve- 
de in  diuerfi  bracci  ,  che  calano  dalie  monta- 
gne per  varie  vie,  da  diuerfi  fonti  ,  onde  l'ac- 
qua è  poca .  Sbarcammo  adunque  lontano  al- 
quanto da  Garfopà^  cheftà  nella  riua  del  fiume 
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ridiónalej  e  facemmo  il  redo  del  camino  a 
di  per  terra^non  mi  curando  io  per  far  compa- 
a  a  eli  altri  j  d'entrar  per  quel  poco  nell  *  An- 
r  j  cne  per  me  conduceuanoj  e  le  robbe  furono 
rtate  in  fpalla  da  gli  huomini .  che  a  quefto  ef- 
to  menauamo  con  noi«Prima  a'  arriuare  all'al«- 
fiamentojeflfendo  gii  notte^  ci  conuenne  guac- 
«  vno  de*  bracci  del  fiume  j  con  acqua  più 
a  me  ,  che  a  meza  cofcia  ^  &  alueo  wcto 
crofo  »  che  non  era  poco  il  non  cadere  a  noi 
ri,  cheandauamo  sbrigati  ^  quanto  più  a  po- 
ri huomini  ^  che  portauano  le  cariche  in  capo  ; 
de  non  hcbbi  per  marauiglia^che  vno^che  por- 
ta la  caneilra  de*  miei  panni ,  cadeflfe  con  quel- 
nell'acquaiCome  fece,  bagnandomegli  tutti.Ci 
oggiammo  finalmente  non  nel  fjto  di  Garfo- 
f  ch'è  alquanto  dentro  terra^ma  li  vicino  sù*I 
me^  in  vn  luogo  coperto  con  tetto  fra  certi 
cri  i  doue  molti  fogliono  alloggiare!  e  doue  fi 
faj  e  fi  fa  il  contratto  del  pepe,  quando  i  Por- 
;hcfi  vengono  a  pigliarlo  ,  perche  quefla  è 
rcrra ,  doue  più  che  altroue  nafce  il  pepe  $ 
Je  la  Regina  di  Garfopj  da' Portoghefi  iole- 
gii  chiamare  Rtp^  ds  Pimintm  cioè  »  la 
gina  del  pepe .  Il  luogo  doue  alloggiammo  fi 
ama ....  Il  fiume  da'Porto^hefi  è  detto  il  fiu- 
di  Garfopi ,  ma  dagli  Indiani  in  lingua  loro\ 
)  de  bracci  An^ù  nidiiC  l'altro  S^rs  niWr.Dal* 
•occa  de]  fiume ,  doue  entra  in  mare  fin'a  Gar- 
d  il  camino  a  drittura  è  verfo  Oriente  j  fé  non 

rr.Primo  NouembrcDopo  hauerdcfinato,8f 
jfTcrmi  afciugato,  a  noeio  giorno  in  circa  par- 
ino dal  pofloie  pafTaco  fuDito  i  tugurio  &il 
;oj  doue  era  gii  la  citti  di  Garfopa ,  che  hora 
Ho  (tato  che  ho  detto  di  fopra,  caminam- 
poi  buona  pezza,  al  mio  parere  ^  amtzo 
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gÌQifio>  ò pili toftomezo  giorno j  e  Lebecdo, 
femprepercenedifiigiuli,  felaofe,  irrigate  é* 
acqua  ^  ebelle  j  iofomma,  del  modo  a  putto 
che difli divelle  nella riua  del  fiume.  Comin- 
cxanino  poi  a  (alire  \l  monte ,  che  i  paefani  chia- 
mano Gmt,  &attzancrfa  per  mezo  tutta  lalu»- 
gliezza  di  quella  parte  dell'India,  che  fi  ftende  ia 
mare  j  bagnata  aIrOriente  dal  golfo  di  Beogela  , 
&  all'Occìdeote  dall'Oceano  j  ò  inar  di  Goa. 
La  {àKu  di  qtidlo  monte  nonèmokoalpra,  an- 
zi è  gnftofii  j  e  cosi  bella ,  come  le  altre  terre^  per 
c(fex  pur  pieno  di  folta  fclua  d'alberi  di  fmifura^ 
ta  grandezza  j  e  così  dritti  alcuni,  che  foliQWn 
pcz20  poflbn  feruite  per  Maeftri  di  naut .  E'  pur 
rigato  il  monte  da  riuiie  fbntane^pur  vefHto  d'er* 
he , e  di  fiori  ;  di  modo  che  mi  panie  di  Tederei'* 
Appennino  d'Italia^  dou'è  più  deliciofo .  Anzi  & 
pur  ci  è  diflS^renza  ,  tena>  che  'ù  Gac  d'India  hab-« 
Dia  Tantalio  in  quelSiogo^  perche  l'altezza  è 
minote  aliai  di  quel  noftro  Appennino ,  la  fall* 
tapiùdolce^  la fehia più  bella,  epiùfpeila,!'--  ' 
acque  non  in  manco  numeso^  né  men  chiare  ;  e 
iolo ,  fé  por  il  Gat  gli  cede ,  e  nella  frequenza  def 
luoghi  habiati  ^  nella  fontuofità  degli  edifici) ,  e 
finalmente  nella  bellezza,  che  aggiunge  all'Ap- 
i>enuno  l'arte  induftriofa  degli  liabicantii  non 
faauendo  altfo  il  Gat  dell'India ,  che  quello ,  che 
gli  dà  j»  liberal  sì ,  ma  lozi^ ,  ia  natura .  A  tre  bo- 
re in  circa  dopò  mezo  giorno  arriuaqamo  ad  vna 
cinu  del  Gac,  doue  poco  prima  del  più  alto  gio- 
go fi  troua,  come  vna  porta  ferrata  con  muro ,  in 
paffo  ftretto^che  rende  il  luogo  affai  fortCiil  qual 
pafiato  dipoconell'vltima  cima,  fi  truouayna 
terra  murata,  e  fortificau  con  rozzibaloardi,c 
cortine,  che  guarda  il  paffo;  &  in  quel  luo^o  è 
fortezza  ballante»  &  è  molto  grande,  di  vna  lega, 
c  meza  di  circuito  •  Si  chiaukaua  già  Garicou  j 
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bòfSLGouitstd^hlst^ar  i  fuori  deUa  fortezza  ^n 
tko  drarchibu^ìo  ci  alloggiaoimoj  e  po&mmo  la 
fH>cce>,  doueinm  luogo  piano  ^  ealquancopiù 
baffo,  ci  fono  alcune  cafe,  come  borgo  3  e  fra 

Sacllc  vn  Tempio  di  Haniinanc ,  ch*è  vno  di  quei 
uè  Scimioni ,  che  s'adoprarono  per  Raaio  nel- 
la ricuperacion  della  fua  moglie  Sità^  come  ii 
racconta  nelle  iorfauole;  onde  per  que/la>uo- 
oa  opra  che  fecero>  e  per  altre  lor  marauiglie  ^  »  li 
Indiani  glj  adorano  ^  &  io  vidi  ^uiui  h  fua  Sra^ 
tua  nel  Tempio  eoa  lumi  acc/sfiinnanii^  &vna 
mano  d'argento  votiua  appefauida  qualche  de- 
voto ^  che  dal  mal  delle  mani  doueua  eifer  gua- 
rito. Sotto  a  quefto  luogo  p  douealloggiaimno^ 
in  fito  più  bmo  alquanto  fra  i  valloni  de]  monte 
v'è  vnabella^egranPefchiera,  farr^  dall'acqua 
corrente  d'vn  riuo  »  eh^fcende  dalla  momagtìa  i 
edopòhauerlaempita^  come  anco  fuori  in  alcri 
valloni  più  baffi  i  la  fera  alla  porca  del  Tempio 
ibpradetco  fi  fece  buona  pe22amu£caj  fuonao- 
do£  diner£  barbari  flrumenti  >  etra  gl'altri  certi 
corni  gcandi  di  mctM^  toni  in  £gura>  quafi  di 
mezo  circolo  :  e  domandando  io  perche  £  face- 
'UamielJafefta^  diiTero^^chedouea  partir  prefto 
quell'Idolo  4  accompagnato  da  gran  numero  d*- 
:  Ittiomini^e  donne  in  pellegrinaggio  verfo  va  luo^ 
go  loro  di  detiotione  vicino  a  S.Tousè  vn  mefe  in 
circa  cti  camino  j  e  più  di  lontano  i  e  l'Idolo  do- 
iieua  pormrlo  in  palanchino^  come  coftunaano3& 
in  proceffione  con  molti  fuoni^  e  canci^  quafi  del- 
la maniera  «  che  fri  noi  chrifliani  fi  portano  in 
proceffione  i  Corpi^  ò  le  Imagioi  de'Santi  >  quan- 
do alcuna  Communiti  di  luoghi  3  ò  Confraterni- 
tà^  vanno  in  pell^inaggio  a  Loreto  j  ò  a  Roma 
l'anno  Santo.  laqueftofle/To  tempo affiileua  al 
ftruitio  delI'I<k>Io  hi  gli  altri  vna  donna  j  che 
^;r  tanto  aftloence  j  che  né  anco  riia 
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mangana  3  e  la  ceneamoj  come  per  Sana  con  £i<» 
ma  che  l'Idolo  fi  compiacele  ài  dormir  con  lei  i 
il  che  era  tenuto  da  quelle  genti  fc'ocche  per 
grande  gratia  fpirituale  i  e  può  efTer  che  fofTe  ve* 
ro  y  cioè  che  gualche  Demonio  incubo  hauefTe , 
che  fax  con  lei  si^annandola  ^  con  h\(t  illuf!oni  ^ 
con  dir  ch'era  il  tuo  Dio  ^  che  di  tali  donne  frài 
Mori  ancora  ve  ne  fono  mplte.  Veniuano  a  codci 
diuerfi  ad  interrogarla  di  cofe  futcure  ^  &  ella 
con/ultato  MdolOj  daua  poiloro  rifpofia  y  &  vna 
di  quefte  interrogationi  fu  fatta  flando  noi  pre- 
fenti  «  Altri  veniuano  ad  offerire  alMdoIo  frutti  ^ 
&  altre  cofe  da  mangiare  ^  le  quali  vn  de  lor  Sa* 
cerdoti  prefentaua  aUldoIo  mormorando  le  fuc 
orationi  i  e  prefa  la  metà  di^quelle  cole  oflFene^ 
che  dopò  ener  prefcntate  aI]*Jklolo  y  reilauo  per  i 
fervi  del  Tempio^  ò  Sacerdoti  »  e  l'altra  metà  reo- 
deaa  a  chi  Thanena  ofierta;  e  fé  i)on  fo/Te  flato  al- 
tro che  vna  noce  Indiana  j  fpezzandola  per  mczo 
innaf]2i  all'Idolo^  e  dandone  la  metà  a  chi  la  poc« 
tò  jCfae  pigliauan  quelle  cofe  con  nuerenza^  e  do- 
ueuanpoi  mangiarle  perdiuotione^  come  cibo 
Sacro^  e  dal  loro  Idolo  prelibato . 

iV.  La  fera  di  notte  il  Capitan  della  fottezia 
che  era  va  moro  di  Dacàn  >  huomo  già  di  vn  tal 
Melik  Capitan  delI'Adil-Sciah  nelle  frontiere  di 
Goa^che  in  vna  guerra  tra  l'Adil-Sciah^  e  Venkta- 
pàNaiekafù  fatto  prigione^  e  poi  datoli  liber- 
ti y  reftò  al  fcruitio  del  Venktapà  y  perche  era 
già  circa  di  cinque  anni  che  in  quella  fortezza 
gouemaua ,  e  fi  chiainaua  Mir  Bari  mandò  al  Si- 
gnor Gio:Femandez  vn  prefenie  di  canne  di  Zuc- 
caie y  &  altri  rinfrefcamenti  da  mangiare  i  e  Vi- 
tuia  Sinavj  ch'egli  ancora  veniua  caminando  con 
noi,  pero  da  fe  a  parte,  venne  pur  a  vifitare  il 
Signor  Gio:Feraandez ,  innanzi  alauale  la  fera  al 

tardo  inpiefenza  di  molti  ciicomftanti  du^gip- 
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tianetti  con /pade  di  canna  Indiana  fchermìrono 
buona  pezza  a  giuoco  di  fpada  fola  affai  bene  •  A 
queflopropo/ito  non  lafcerò  di  dire  j  che  fri  gli 
Indiani  èvfo^  che  ciafcuno  maneggia  ^  efiferue 
d'vna  fola  forte  d'annt7  con  che  da  principio  s*- 
auuezzò ,  e  non  mai  d'ahra  ^  né  anco  alla  guerra. 
Di  modo  che  alcuni  foldati  combattono  con  fpa«- 
4z  fola  j  altri  con  fpada  >  e  rotella ,  altri  con  lan- 
cia ,  altri  con  archi ,  e  frezze ,  altri  con  archi^ 
bugio;  e  cosi  ogni  vno  con  la  fna  arme  fenza  mai 
mutarla  ^  ma  cuftuno  in  quella  che  adopera  è 
femore  molto  bene  esercitato.  Il  camino  da  Gar- 
fopa a  Gouarada  Kaghar  j  fu  di  circa  cinque,  ò 
lei  m/glia^  e  non  più .  Allf  x.Nouembre .  La  mat- 
tina a  Buon  bora  Vituli  Sinay  ^  prima  viiitò  il  Si^ 
fior  GÌQ:FemandeZj  e  poi  anco  il  Capitan  della 
ortezztipccompagnato  da  gran  numero  de'fnoi 
'foldati  con  armi  diuerfe ,  ma  i  più  erano  con  pic- 
che i  lance  i  guifa  di  mezzepicche  j  e  fpade,  e  ci 
erano  due  con  fpada  j  e  rotella  ^  vn«  xie  i  quali 
haueuanovna  fpada  corta  «  e  molto  larga  agni- 
na d'vn  cortellaccioj  ma  incuruata  indentro  la 
parte  del  ^glio  in  Arano  modo .  Quefli  due  con 
'Ibade ,  e  rotelle  reniuano  innanzi  al  Capitano  j 
saltando,  fchrimendo  al  loro  modo,  come  fe 
combatteffero  infieme .  La  vifita  fu  riceuuta  nel 
portico  del  piccolo  Tempio  damedifopra  no- 
minato ,  e  durò  buona  pezza .  Vicula  Sinay ,  che 
parlaua  ben  Ponoghefe,  fcruiua  d'interprete  tra'I 
noilro  Ambafciatore .  e*l  Capitano,  e  con  bel 
modo  fi  lafciò  intendere  co'l  nofho  Ambafcia- 
tore ,  che  quando  foffe  ritornato  5  bifognaua  da- 
re vn  prefente  a  quefto  Capitano ,  &  andarlo  a 
rifitare  nella  fortezza ,  che  cosi  era  vfo,  &egli 
ancora  haurebbe  fatto  il  medefhnò  con  l' Amba- 
fciatore ;  e  che  fé  no*l  faceua  all'hora ,  gii  l*ha« 
Heua  fcufato  eoo  dirli ,  che  le  iomc  erano  andate 

innan- 


innanzi  j  e  che  però  non  andaua  a  vifitarlo ,  per^ 
che  nonfaoueua^  che  porurli  di  prefente,  ma 
che  l'haurebbe  fatto  al  ritorno .  Nel  6n  della  vi- 
fita  Vitulà  Sinay  fece  venire  vna  caneftrella  d'a^* 
gemo  piena  di  fogli  di  Betiè  ch'è  quell'herba^che 
gUIoaianiiogUono  fempic  naflicare ,  te  alla  vi- 
lla non  è  difSmile  dalle  foglie  de'  noftri  Cedri  : 
e  datala  alnofiroAmbafciatore^  glidifle^  €Ìi*«- 
egli  la  prefentaffe  al  Capitano  3  che  cosi  era  co- 
ftome  in  India  ^  di  far  Tempre  il  Vifiato  del  Betlc 
a  chi  lo  vi£ta^  con  che  la  vi£ta  finifce .  L'Amba- 
fciacore  cosi  fece  >  e*l  Capiuno  ienza  pigliafal- 
cuna  di  quelle  foglie  ^  ò  che  £a  cosi  coftume  ^  è 
che  egli  per  efler  Moro  non  ne  foglia  viarej  il  che 
però  non  credo  3  la  diede  a  cene  perfone  di'  qua'« 
lirà^che  gli  erano  a  cantone  l'haneuano  accomp;u 
gnato,  le  quali  né  anco  ne  toccarono  ^  itia  flefe  di 
mano  in  mano  fu  portata  via  la  caneftrella  così 
piena  di  foglie ,  come  s'era  preientara^  iiche  fatto 
il  Capitano  y  e  poi  anco  Vitulà  Sìnay  ^  £  licentia- 
rono  j  &  andarono  via . 

V.  Dopò  che  hauemmo  definato  a  mezo  gior* 
nOj  ò  poco  più  9  parti  ilnoiho  Ainbafciatore 
folo  co'l  Padre  Capellano^  per  impatienza  di  pia 
afpettare  in  quel  luogo;  noiahri  tutti  ci  tratte- 
nemmo^ perafpettar^  che  s^auuiaflero  infieme 
con  noi  tutte  le  canaglie  ^  k  quali  rardaron  móìr 
to  a  partire^  perche  ^lihuomini^  cheleport:^ 
uano  in  capo^  non  baììauano  ^  e  le  cariche  erano 
troppo  graui ,  onde  bifognò  pigliarne  più ,  e  crc- 
icere  il  numero  de'  portatori  a  3  «5.  fenza  i  miei , 
checondiKeuoiopermeaparre;  e  perche  que- 
ftinèancobaflauaao^  bifognò  anco  caricar  due 
boui^  cbeportauanrobba  per  quattro  altri  huo- 
mini^  nel  che  andò  molto  tempo  j  perche  ne  gH 
huomÌQÌ^nè  lebeftie^che  fi  prefero,  erano  pron- 
te ^  e  bifognò  ceccadediquà>  e^ili.  Fvatanio 
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altre  materie  aride  ^  che£  mettono  dentro  alla 
bocca^ò  vafo  di  cfxtìlt  in  cima ^  e  £  nutre  la  fiam- 
ma con  /pargerui  anco  fpefTo  vn  certo  liquore 
che  arde  j  il  quale  il  medefimo  huomo  ^  che  tiea 
la  face  ^  porta  con  l'altra  mano  dentro  vnfiafco 
pur  di  metallo^che  hd  collo  fottiliffimo^e  lungo  ^ 
che  è  molto  d  proposto ,  perche  voleodofi  dar 
fomento  alla  face^  Ailla  ù  liquore  in  quella .  &  a 
poco  à  pocoj  e  con  la  lungheiza  del  collo  difen- 
de la  mano  ^  che  dalle  vicine  fiamme  non  iiaof- 
fefa  •  Allume  di  quelle  faci  caminammo  gran 
tratto  della  notte .  Finalmente  non  potendo  arrt- 
uare  doue  erano  andati  innanzi  i  caualli  à  maoo  y 
né  comparido  le  baga^lie ,  che  erano  addietro  « 
per  tema  di  non  errare  il  camino^ci  fèriaàmo  fol- 
to vn  grand^albero ,  doue  dentro  a  i  palanchini  ^ 
&  altri  in  terra  paflammo  quella  notte  con  incó* 
modo  3  e  fenaa  cena  ^poiché  non  hauenimo  con 
noi  altro  da  mangiare  ^  che  vn  {)oco  di  nane  j  che 
arroftimmo  al  fuoco  per  mangiarlo  cajdo ,  e  col 
mede£mo  fuoco  >  che  accendemmo  j  temperam- 
mo il  freddo  della  notte  j  che  in  cima  di  quelli 
monti  d'India  per  l'altezza  del  (ko  li  troua  qual- 
che freddo  i  però  non  f lì  madore  à  noi  quella 
notte  di  quel  che  fuol  fentirfi  m  Roma  al  princi- 
pio di  Settembre  anco  in  anni  temperati  •  Alii  3. 
Nouembre  fatto  giorno  feguitammo  il  camino^^ 
in  pochi  jpaffi  arriuammodou'erana  alloggiaci  i 
caualli  )  m  vna  Villa  di  quattro  cugurij^che  chia- 
mano T»/'»^''^:  enoiancoracifertnammoquiui 
perafpettar  lebagaglie^  che  ci  arriuarono  più 
tardo  di  noi ,  e  per  £ir  ripoiar  la  gente  ^  che  ve- 
niua Spiedi;  che  tutti i  ien]itori^&  anco  non 
so  quanti  foldati  archibugieri  jche*!  noftro  Am« 
bafciacorconduceua^à  piedi  veniuano.  Vituli 
Sinay^che  haueuapur  dormito  quiui  la  notte ^ 
trouanimo  effer  già  pattitOjquaqdb  noi  arriuain^ 


mo  .DttGarJcoca  i  Tornare  fari  circa  d'vna  le* 
ga ,  e  meza  ^  perche  in  quel  pacfe  mifuraoo  i  ca« 
mini  per  Gaù,&  ogni  Gaù  fon  circa  di  due  k- 
ghe^edaGaricota^e  TuinbrcdiflerOj  che  non 
era  vo  Gaù  di  ftnda . 

VIL  Quando arriuaniBiod  queda  Villa,  no- 
uaramo  ^  clie  in  vn'adunanza  maggiore  de  i  Tuoi 
niguri/,  che  e  fàbricara  come  vn  corti!  e,con  por- 
tici aaomOj  e  ftanza  intorno  i  i  portici^che  jon'- 
aiti  da  terra  per  poter  in  queJJi  aormirc,  e  tratte- 
nerfiocccamente  a  federe.  Stanano  inuernicando 
per  così  dire  tono  il  pauimento  co  ilcrco  di  bi;e 
ilaiq>crato  con  acqua .  Cofa  che  di  fopra  in  vii'-^- 
altro  luogo  fcrifC^che  fogliono  farla  i  Gentili 
ad  i  luoghi  doue  yogh'ono  nungiare  i  e  penfjuo 
che  fofle  alcun  rito  fuperllitfofo  di  Rehgione  ^ 
ma  ho  faputo  meglio ,  che  fi  fì per  pulitezza ,  • 
per  ornamento^  perche  non  viandocflì,©  non 
fapendo  far  aftrichi  forti ,  e  durabili ,  come  i  no* 
ftri;i  pauiRienci  però  fon  faRti  di  terra  heuemen.- 
te ,  che  facilmente  fi  guafbno  j  onde  quando  vo- 
gliono^che  fiano  ben  piani,politi,  e  (odi,  gli  flre- 
golano^ome  ho  detto  in  quel  ilerco  di  boui  con 
acqua  ilemperato/e  però  non  è  liquido^  che  fé  è 
liquido^non  bifogna  acqua  >  &  aggiuilandoio  ,  e 
calcandolo,  o  con  le  mani ,  o  con  altro  flrumen* 
ro^vengono  a  far  con  quello  il  pauimento  piano  » 
lifcio,  pulito,  lurtro  3  forte  ,e  d'vn  bel  color  ver- 
deggiante j  che  lo  ilerco  è  di  boui ,  che  mangia- 
no iempre  herba ,  onde  viene  ad  efier  di  quel  co- 
lore,&  ha  vna  colà  di  buono,iche  quello  polirne* 
lofi  fa  in  va  teatro,  efubitofifecca,e  fiafciu* 
ga  ,  che  ci  fi  può  caminare  ,  e  far  ciò  che  fi  vuo- 
le^ che  come  diffi  nelle  cafe  doue  noi  allog9Ìain* 
mOjperche  ci  arpettauano,trouàmo^he  Io  Saua- 
no  nccndo  appunto  quando  noi  giungemmo ,  e 
nel  medefimo  punto  iùalciuaoa.che  ci  puotè 
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feruire  .  Cerco  è  cofa  bella  ,  &  io  ho  voglia  di 

prouarei  farne  fare  de'  ùmili  in  Italia  ,  tanto  pili 
che  dicono  per  cerco ,  che  ie  cafe  co*i  psuimzn^i 
in  qudlaguifaftercoratilon  molto  h'icnc  ce  iv  \> 
lapeftejChenonc virtùfprezzabiJe.  Sai; ì.i di 
male  che  la  fua  bellezza ,  e  poluiunco  noi:,  u  lyp.  ^ 
ma  bifogna  rinouarlo  fpcifo  ,  echilovi;oibri:o 
ogni  otto,  ò  dieci  giorni;  però  coni'è  co  fa  can- 
to facile  a  farfi  ^  e  di  si  poca  fpcfa^non  impona  , 
che  è  poco  faftidio,  &ogni  poucra  perfonalo 
può  fare .  I  Portoghcfi  l'vfano  nelle  lor  cafe  di 
Goa  3  e  d'altri  luoghi  in  India  ;  &  in  fomma  è  co- 
fa  certa,  che  non  e  coftume  fuperftitiofo,  ma  folo 
politezza,  &  ornamento  ,•  onde  nonèmaraui- 
^lia,  che  i  Gentili  io  facciano  fpcSoy  e  forfè  ogni 
fiorno  ne'luoghi  doue  mangiano ,  che  fopra  tut- 
ti gl'altri  deuóno  effcr  pulici  .Vero  è,  che  per 
tito  di  Religione  hanno  in  vfo  di  frangiare  in 
luogo  alcuno,  doue  habbia  mangiato  gente  d** 
altra  fetta ,  ò  altra  razza  al  lor  parere  igimonda  , 
fé  prima  non  ripolifcono  quel  luogo  con  lo  Aer- 
eo di  bue ,  ch'è  come  vna  purificatione ,  che  altri 
farebbero,  iauandolo con  acqua  ,  imbiancando 
le  mura ,  come  noi  feccMmo  non  per  rito  di  Re- 
ligione, ma  per  vfo,  nelle  Camere  doH'è  morto 
alcuno  .  Et  ho  detto  non  folo  doue  habbia  man- 
giato gente  d'altra  Religione  ,  ma  anco  d'altra 
razza  immonda,  perche  i  Gentili  anco  fra  di  loro 
lieffi  fon  molto  lupeillitiofi,  e  rigorofi  in  non 
hauer  commercio  di  mangiare  vha  razza  più  no- 
bile con  ie  altre  più  bafle  :  anzi  più  che  in  vna 
fteffa  razza ,  come  in  quella  de*  Brahmani ,  che  è 
la  più  nobile ,  alcioni  Brahmani ,  come  i  Panditi  ^ 
ò  i  Boti,che  fon  tenuti  fra  di  loro  in  molta  flima^ 
non  mangeranno  in  compagnia ,  ne  pur*  in  ca«* 
fad'vn  Brahraane  ,  Sinay  ,  ò  Naick  :  &  altri 
MobiL'j  che  fon  di  Quelli  che  mangiano  pefce  ^ 
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cfetci  da  loro  con  nome  generale  lié^Ksirt  9  e  niao* 
co  affai  ftitnaci  degli  altri  che  non  ne  mangiano  : 
jieròiBrahnsani^Siaay^òNaickej  ò  d'aicr^pe- 
tie  de  i  Mazari  che  iGono  inferiori  ^  mangianobea 
in  cafa  del  Pandito  ^  ò  Boto  fenza  contaminare  j 
anzi  l'hauerà  per  honore  ^c  cosi  auuiene  degli  ai» 
tri. 

YIII,   I>opè  hauer  dcffnato  ^  paflato  mcza 
giorno  dVn»hora  ,  e  piti  partimmo  da  Tumbrè  :, 
caininainmo  per  ftrade  difugiiah'^  eterrcfimili 
allepaflate^  mapidtoftodticendendò^  cheal< 
ITO  :  ripofamroo  vna  volta  fotto  vn'albcro  buo- 
na pezza  per  afpettarlebagaglie;  e  poi  tornane 
doacaiiìiiiareacin^nehore^  mezaj,  òfeidopo 
mezo  giorno^  arriuammo  allafpooda  danna- 
rne chiamato  Barenghi  ^  che  in  quel  luogo  corre 
da  Ponente  in  Leuante  >  e  non  fi  può  guazzare  ^ 
benché  ila  poco  largo  3  mabifogna  paifarlocon 
barchetta  >  òfchafo  d'vn  folo  le^o .  Nella  fua 
fponda  Settentrionale  per  donde  noi  veniua- 
moj  ci  fon  quattro  tugurij  »  doue  ci  fermammo 
à  ripofare  la  notte ,  godendo  del  frcfco^  dell'om- 
bra i  e  della  villa  d'vna  busUiifima  felua  y  che  le  ri- 
ue  del  fiume  vede  di  verde  j;  ma  fopra  tutto  doue 
noi  alloggiammo  ài  quà,e  di  là  dalla  (lrada>  e  a*^ 
alberi  cosi  grandi  3  e  belli  ^  econluoehifpatiofi 
fotto  da  ftac*  all' ombra  ^  e  l'ombra  ad  ogni  hora 
tanta  ^  e  tanto  opaco  il  luogo  per  la  foltezza  de'- 
rami  in  alto  ^  ch'io  certo  non  nò  villo  mai  a  miei 
ài  il  più  bel  bofco  naturale  j  e  fra  gli  altri  alberi 
grandiffìma  quantità  ciera  di  Bambù  ^  ouerodt 
canne  Indiane  groiTiffime  ^  e  tutte  veftite  ^  e 
coperteinaltocu  herbe  vaghe  >  che  fopra  quel- 
le van  ferpendo .  Il  camino  di  queflo  giorno  fu  df 
trèCos^  onero  vna  le^a^  e  mezo  •  Queflo  fiu-* 
me  dicono  efTere  vn  di  quelli  che  paffa  à  Gar- 
fopi.  Viiulà  Sinay  non  lo  trouatnmo»  qui^  che  era 
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paffaco  idiunzi .  Alli  4*  Noueinbre  fatto  gioroo 
comiaciaino  a  paflar  le  robbe  di  U  dal  fiumeima 
come  la  barchetta  era  vna  fola  j  e  picciola  j  crau 
pauate  più  di  diece  hore  dopo  me  Jo  giorno  che 
non  eramo  ancor  finiti  dipaiTare  :  feguitando  il 
viaggio  per  ftrade  alauanto  oblique  ^  e  difugual/^ 
nà  più  tofto  piane  cne  altro  >  e  per  terre  iimili 
alle  pafTate^  tiouanuno  molti  alberi  di  Micabola- 
neidi  quelle  che  confettate  in  zuccaro  fi  portai 
no  fin  in  Iralia.Hà  frondi  molto  fimili  a  quel  che 
produce  la  gomma  arabica  da  medefcricte  altre 
Tolte^  differenti  folo^  che  in  quella  della  gomma, 
arabica  la  rametta  cópolla  di  più  foglie^e  molto 
piccola^di  figura  rottóda»  ò  .ouataj  che  pare  quafl 
yna  foglia  di  più  foglie  lunghe  ^  e  Arerte  compo- 
ilajma  in  queflo  delle  Mirabolane  la  rametta  è 
lunga  affai  ^  e  le  fogliette  che  la  compongono  a 
due  ordini ,  vn  di  qua  ^  &  vn  di  làs  Con  più  gran- 
dicelle alquanto^  e  l'albero  delle  Mirabolane  non 
e  fpinofo  ;  come  quello  della  gomma  arabi  ca.U 
frutto  è  rotondo,  duro  ^  di  color  verde  gialleg:- 
giafite  alquanto  lifcio  ^  luflro  di  poca  polpa  j,cii 
molto  olio ,  quale  è  quafi  rotondo,  f canato  in  gì- 
IO  con  fei lineette .  li  frutto  cosi  crudo  non  è  di 
gufio  alcuno,hsi  dell'acido,  e  dell'ailringeute ,  al 
mio  parcre;mi  confeccaco  ricfce  buono ,  come  fi 
vede .  Dicono  che  fia  rinfrefcatiuo,  e  che  purghi 
la  colera . 

IX.  Dopò  hauer  ripofato  più  volte  per  ftrada> 
e  caminaco  in  tutto  due  leghe^finimmo  la  giorna* 
ta  in  Vna  Villa,che  fola  grolla  alquanto ,  e  eoa 
gente ,  haueuamo  trouaco  infin'hora,e  fi  chiama- 
va la  Villa  Ahincli .  Ci  alloggiammo  ne  i  portici 
d'vn  Tempio  d'Idoli,  che  nau«uadue  portici, 
■vno  deatro ,  e  taltro  fuori ,  ambidue  baffi  al  lor 
modo ,  con  gronde  larghiflime  fuori  fatte  eoa 
y:ande  armatura  di  groifi  legni,con  pauiméto  al- 
to 


to  «la  cetra^  flercosato  I  mi  non  di  f refco  ^  e  tmi . 
ra  bianche  rigate  negli  angoli  ^  e  ne'  finimenti  d'' 
▼tiroiaccu>  je  mal  colore  ^  che  cosi  quali  Tem- 

{»rc  Yiaoo  nelle  loro  fabricbe  del  Tempio .  è  l'« 
dolo  che  fi  chjtmaua  Vireni  DeuiùtDeum  vuol 
dir  Dio  j  ò  più  tofto  Skoore^  perche  fi  dic^anco 
ad  hnoiaini  diaualititRananell  vltimo  penetra^ 
Je  io  Tn  loogo  Ictifo  con  candele  innanzi  :  di  che 
figlila  fofle  non  potei  teder  bene  per  l'ofcuri^ 
tSj  midiffero^cbeera  huomo:  Nelcorpodel 
Tempio  più  fuori  ci  erano  moke  altre  figure  d'« 
Idoletódi  legno  di  rilieuo  locaci  indiucrfi  luo« 
ghf  attorno ,  comt  per  omatnenco  ^  alcuni  de 
quali  etao  figure  de  i  loro  Diijk  alcr  i  non  di  Diù 
ini  fatti  per  ornamento  ^didiuerfe  foglie.  Mbl« 
te  ^  quefte  figure  rapprdentauano  atcrdishone- 
fts»  Vna  ce  n'era  di  Donna  5  ches'alzaua  panni 
dinanzi  mofirandociòche  perhonefià  doueua 
cuoprire  :  vn'altra  era  vn'huomo^  &  vna  donna , 
,che  fi  baciauano«  tenendo  l'huouio  la  mano  al- 
le mammelle  della  donna  •  Vn'ainra  haueua  rn'» 
huomo  ^  &  vna  donna  nudi  con  le  mani  anco  al* 
le  rergogna  dell'altra ,  efifcndo  quella  dcll'huo» 
suo  di  imifiirata^andezza^  e  cosi  altre  diuerlii 
xappreientationi  diuote  in  vero  per  vn  ul  Tem» 
pio .  Ma  quefte  non  eran  figure  ài  Dij.  Degli  Id- 
di; c'era  vn  Brahmà  con  cinque  tefte  ^  e  tre  brac- 
cia per  banda,  a  cauallo  ad  vnPauoae  ch'efiì  in 
lorlinguachiamano^^ifWJ?riy/>;^^,  cioè. il Pa» 
uone  di  firahmi»  Vn'alcro  Dio  c'era  chiama 
te  KstMins,  con  quattro  braccia  per  banda  • 
Va'aln'o  co  lefla  d'Elefanteyc  due  mani  per  brao- 
cioych'efTì  chiamano  Csm/u,  &  altri  Bacrsitun^ 
4^,  cioè  boccacóda^  perche  voo  flefifo  Dio  hi  piilr 
nomi  diuérfi  *  Vn'altro  di  Fuenà  come  il  princir 
pale  di  dentro ,  &  era  figura  d'vn'  buomo ,  che 
nella  man  deftra  teneua  aluvna  fpadanuda,  e 
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nella  finiftra  vna  rotella .  Vn^altro  cht  toteo  a  / 
piedi  haueua  vn'altro  huomo ,  al  quale  con  v  n 
piede  caualcaua  la  tefta  ;  e  cosi  diuerfi  akri  di  df- 
uerfe  iòrci.  H  notai  che  quefti  Idoli  haueuano  fur- 
ti vn  yortamcnto  di  teda  ^  con  che  fi  ciioj>rf  uano 
il  capo  3  ako  con  molti  piz2i^che  cominciaua 
lungo ,  e  finiua  aguzzo ,  in  rn  pizzo  folo^  Orano  ^ 
e  maeftofo  diadema ,  che  hog|^ifH>n  ftk  nelMn* 
dia  i  ma  poteua  effere  di  panni  iliuolti ,  ù  c^oroJ  o 
d'altra  materia  ft>da  ;oiide  m'ima^inoj  che  fia 
portamento  molto  antico ,  hoggi  diAifacoi  fé  pur 
ilon  è  fri  loro  qualche  infegna  di  diuinici  j  e  mi 
confermo  hauer  veduto  in  Roma  in  tefta  di  aku- 
ne  ftatue  figittie  detti  diademi^  quafi  fìmile ,  e  per 
quanto  mi  louuiene  fi  chiamano  Tutuli^  e  gHioli 
Tutttlati ,  come  fra  di  noi  le  diademe  de^  SantF  j  <k 
come  la  fanno  alcuni  tre  corone  vna  fopral'at- 
tra^  a  gtiifa  del  Regno  del  noftro  Papa.  Nel  mezo 
del  tempio  tra'I  primo  ingre/To  del  fuò  corno  j  e 
fyltimo  penetrale  ^  ci  era  vn*altra  ftanza  più  fcu- 
ra^  e  ferrata  del  primo  ingrefi^o^  ma  non  tonto 
quanto  l'vlcimo  penetrale;  &  in  que/to  nel  tHezo 
per  lungo  quafi  d'rna  porta  ^  e  l'altra^  cioè^  dalla 
porca  dal  primo  ingrefib  alla  porta  dell'vltmo 
penetrale  3  flauan  piantati  in  terra  certi  baftoni 
fattili  con  altri  fimili  per  trauerfoa  due  ordini  ^ 
formando  come  vn  piccolo  Aeccato  di  fi^jUra 
hinga  i  e  (juedi  errino  per  appenderui  lampade  ^  e 
lumi  in  giorni,  &  hore  più  folenni .  Vn  Barbiere  ^ 
che  conauceuamo  con  noi ,  chiamato  Deugi^  In-  - 
diano  Gentile ,  ma  delle  terre  d' Adil-Sciah ,  e  fa- 
peua  parlare  alquanto  Portoghefe  ;  domandan- 
dogli io  il  nome  di  quelle  figure ,  ò  Idoli  del 
Tempio ,  &  anco  dell'Idolo  principale,  not  fep- 

{)C  dirmene  bene ,  perche  diflc  non  effer  co  fé  del- 
a  fua  terra ,  che  colà  haueuano  altre  cofe ,  &  al- 
tri Diji  e  chcogni  terra  haueua  i  fuoi  particolari  « 
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T>encro  al  clauftro  di  qucAo  Tempio ,  ma  da  ma 
banda  del  corcìk  a  man  finiftra ,  entrando ,  (cpa«* 
rate  dal  corpo  del  Tempio  maggiore  ci  erano  tré 
altre  cellule,  due  delle  quali  eran  vote,  forfè  noa 
ancora  bene  accommodate  jma  nell'altra  c'era. 
vn'Idolo  di  Bue,  il  quale  ilnoflro  Barbiere  co«» 
nobbc  j  e  difle ,  efferci  anco  al  Aio  paefe ,  e  che 
lo  chiamano  Ma/uémi ,.  e  ftaua  come  colcato ,  òf 
a/lifo  io  terra  co'l  capo  alto , .  Se  vafimil  Bue ,  o 
BaAiatiàj  ftaua  anco  nell'vlcimo  penetrale  del> 
tempio  innanzi  alla  tribuna  dell'Idolo  Virenà  j 
coinè  fé  ftefle  cola  a  fua  guardia.  La  fera  di  notte 
imioiflridel  Tempio  fuonano  com*vna  campa* 
na  ^  o  conca.;  che  llaua  dentro  al  penetrale ,  bac* 
tendola.con  vn  baftone,e  faceua  fuoiio  aisai  hu<y- 
no,,  come  vna.  buona  campana;  al  cui  tuono 
adunaci/i  alcuni  di  fuori  cominciarono  afuonar 
dentroal  tempio  molto  forte  due  raniburri,  e 
due  piflari  di  metallo  i.&  acceflper  tutto  molti 
lumi,  particolarmente  nei  legni  dello  fteccato, 
che  difltà  ciò  deilinati ,  e  mefso  all'ordine  va 
matarazzetto ,  e  renda  fopra  di  buona  materia  vn 
piccoliffimopalchino,che  per  condurre  invofr' 
ta  l'Idolo,  dentro  in  quello, il  ticn  fempre  den- 
tro aJTetnpio  pronto, mefsero in  quello l'Ido* 
lo  principale  Virenì ,  non  quello  che  flaua  di 
femplice  legno  nel  corpo  del  Tempio  fuori ,  ma 
quello  che  più  flaua  venerato  nell'vlcimopene* 
t'rale  ,che  era  della  medefima  grandezza ,  di  due 
palmi  in  circa  tra  lafigiira  ,e  gli  ornamenti  intor* 
no ,  ma  tutto  dipinto  di  vari;  colori ,  e  dorato ,  t 
fparfo  tutto  di  fiori  bianchi  i  e  precedendo  innad- 
2i  vn  miniflro  con  vn  campanello ,  che  andana 
fempre  fuonando ,  e  poi  altri  ;  &  al  fine  dui  con 
due  bei  accefe,  dietro  alle,quali  feguiua  il  Palan- 
chino, vn'altro  miniilro  innanzi  convnvafo  di 
pro&uni  j  che  aidcujij  Io  portarono  in  tal  guifa  ìb 
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proccfiione  ^  pntna  éiùtto  al  claufiro  intorno  in» 
tomo  al  tempio  j  cominciando  a  sitar  fuori  del 
Tempio  dalla  parte  liniera  entranoo^  che  a  loro  y 
alMiora  vfcfuano  y  era  deflra  ^  e  ritornando  per  l'- 
altra oppofla .  Vfciti  poi  fuor  della  porta  del 
dauftroiniflrada^  andarono  nel  medefimo  ino- 
éo  in  proceffione ,  e  Tempre  Aionando  buona 
pexzadifcoflojC  non  so  douejinapuò  efsere 
che  andafsero  fin*a  qualch'altro  Tempio  a  far 
gualche  lor  cerimonia^  che  nella  Villa  ce  n'era 
piùd'vno  .  Tornati  poi  >  e  rientrata  laproceflì(^ 
n.e  tkl  claullrocon  feguitodi  moltihuomini^c 
donne  delia  Vilk  ^girarono  tré  volte  per  dentro 
:d  clauftro  j  o  cortÌK  inrornoal  Tempio  ^  corti' 
haueuano  fatto  vna  volta  prima  d'vfcime;  e  nelle 
tré  volte  j  che  girarono  ^  ofseruarono  queft'ordi-i 
se  ,  che  la  prima  volta  caminarono  ^  come  fuori  ' 
in  itrada  :  la  feconda  più  adagio^  e  quei  ^  che  fuo- 
oauano  i  pifiàri  ^  lafcjauano  i  pifFari  ^  e  fuonaua^ 
no  vn'altra  forte  di  fampogne  più  fottili  ^  e  più 
dolci  ila  ter2a  volta  alfine  caminarono  inolio 
più  adagio  che. mai  ;  e  lafciate  le  feconde  fatnpo- 

fne  ne  luonarcno  certe  altre  di  affai  manco  voce; 
1  che  fattofi  fermarono  quei  che  portauano3& 
accompagnauano  il  palanchino  cfeUldoIo ,  nel 
nrimo  ingreiffo  del  Tempio ,  in  faccia  al  penetra- 
le da  Junge,  &  vn  de*  Sacerdoti,  o  Miniftro,  ftan- 
do  all'intimo  penetrale  incontro  all'Idolo ,  che 
fiaua  fermo  Si  doue  diiS,  ma  pur  dentro  al  pa- 
lanchino in  fpalla  di  quei  che  io  poruuano  ^  e  fo* 
ftenutoin  piedi  nel  palanchino  ccnla  mano  da 
.vn'altro  de'miniilri,  chea  queft'effetto  glian- 
daua  fempre  da  vna  parte  apprefFo;  cominciò 

?|uel  minimo  9  dico  3  ai  dentro  del  penetrale  a  fa- 
utar  l'idolo  da  lontano  con  vna  foce  ofcura^  che 
haueuainmanoje'ifaluto  cn  far  con  la  face  vn 
0ttn  circolo  da  baffo  j^  alto  >  e  da  alto  in  baffo  io 

iaccia 
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faccia  alPldolo  ^  il  che  fece  moke  Y<^e  ;  &  in  fio 
d^i  circoli 3  che  fi  concludeuano  kmptt  nelk 
pane  più  baffa  ^  dcfcriueua  eoa  la  face  vna  linea 
rena  da  rna  banda  ^  correndo  verfo  la  pone  op« 
pofta  j  e  quella  donde  il  circolo  comiociaua  ;  né 
mipareuache  femprei  circoli  cominciaflero  da 
vna  parte ,  ma  che  uluolca  dalla  deftra  «  e  taluol- 
ca  dalla  finiftra ,  con  che  ordine  non  so .  Facto 
quefto  di  là  dentro  j  venne  auel  miniftro  fuori 
nel  primo  adito  j  doue  lidolo  ftaua^  pai&ndo 
drittamente  per  mezo  Io  ftcccato  de  i  lumi^  don- 
(k  credo  y  che  ad  altri ,  o  in  altro  tempo  non  fia 
lecito  poflare^perche  fuor  delle  cerimonie^^|naa- 
do  entraua  li  dentro  alcuno  a  farai  tri  feruitjKgjf 
vidi  paflar  fempre  fiiori  dello  (leccato  dalle  baa« 
de ^  venuto  dico' j fuori  fonando  fetnpie.convn' 
campanello ,  e  feguitato  da  vn  fanciullo  j  the  gl£ 
portala  appreflb  vn  bacino  d'acqua  con  £u]&- 
io  j  di  quella  al  mio  parere  ^  con  che  efli  coftu- 
mano  tine;erfi  la  fronte  ;  &  anco  da  i  tamburri  «  e 
piffad j  che  pur  fempre  fuonauano,  ^irò  in  queflo 
modo  intomo  al  palanchino  dell'Idolo  tré  volte^ 
commciandoi  giri  dalla  parte  finifha  a  lui  che 
veniua  alMdoIo  incontro  ^  ma  alia  deftra  4^1  pa« 
lanchino^che  andaua  entrando.Girato  chehebbCj 
flaodopur  dalla  mede/Ima  banda  del  palanchi- 
no^ donde  haneua  cominciato  a  girare^  lafciato  il 
campanello  che  fuonaua^  oSerfc  alMdolo  il  baci- 
no dell'acqua  ^  ic  intingendo  in  quella  vn  dito  ne 
tinfc  all'Idolo  non  so  fé  la  fronte,  ò  che;  e  fé  mal 
non  vidi^  prefane  anco  vn  poco  nella  mano,  fé  ne 
tinfe  e^  fteffo,e  quell'altro  mini ftro,  che  l'Idolo 
f  o  fteneua ,  I4  fronte  ;  poi  tutto'l  refto  dell'acqua 
ch'era  nel  bacino,  andò  a  verfarlain  terra  fuor 
del  Tempio,  ma  dentro  al  clauftro  poco  indi  loo* 
tano  dalla  medefima  banda .  Dopo  quefto  prefe 
in  mano  non  la  face  grande  di  prima  >  ma  vna 

candc** 
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candela  di  cera  ^  e  con  quella  da  vicino  dentro  al 
mede/imo  palanchino  deferire  di  miouo  innanzi 
all'idolo  molti  circoli  oon  le  lince  io  fioche  fmor* 
xata  la  candela  orefe  h'dolo  con  le  fuc  mani  dal 
palanchino  ^  e  lo  portò  per  la  medefima  via  den- 
tro allo  ileccato  per  inezo  i  i  lumi ,  e  collocollo 
nella  Aia  tribuna  dell'intimo  penetrale^  douefl\ 
di  ordinario.  Fri  tanto  vno  dehnininri  diftribui  d 
tutti  i  circoftanti ,  dandone  pochi  per  vno ,  certi 
ceci  me/colaci  con  pezzetti  tagl  ati  di  noce  d'In- 
d lacche  fecondo  me  doueuano  e/fere  co/ic  già  per 
prima  all'idolo  ofterte>  che  di  ìi  dentro  le  porro; 
e  gli  affanti  le  pigliauano,  emangiauano  confc- 

S;n  i  Ai  diuotione^e  di  riucrenza.  Ne  ofTeri  anco  al- 
e  noftre  gcntij  né  mancò  de  noftri  chi  ne  pi^liaf- 
fé:  E  Alenati  buona' pezza  in  quel  mentre  itiim* 
bum  j  e  piffari  cefiando  al  fine  il  Aiono  ^  e  fmor- 
xando/i  le  candele  ^  fini  laccf imonia^  e  le  genti  le 
-De  tornarono  alle  loro  cafe .  Nel  che  deuo  auucr- 
«ire^che  gli  huomini  non  miniflri del  tempio^ aOV 
'fteuano  alle. cerimonie  nel  primo  adirojdotte  noi 
ancora  ftauamo  vedendo;  ma  le  ddne  Aauano  piu 
dentro  nel  corpo  del  Tempio  ^  douéeraJo 
fteccato  co'  i  lumi  trd'l  primo  adito  e'I 
penetrale j  di  qui  5  edili  dallo 
ileccato .  E  perche  s'intenda 
meglio  quefta  hiiloria 
de/crirerò  qiiiap- 
preffo  la  pian* 

ta  del  N 

Tempio  col  Aio  clauUro^e  portfci^pprcf- 

loa  poco  al  meglio  cnc  potrò  , 

di  vifta  fenza  hauerne 

g/ufta  miAira  j  &  è 

la  feguentc , 
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^  La  ftrada  corrente. 

*  Scalini  neJPcntrarc,  ' 

3  Po^giuolo  alcoda  terra  innanri  al  portico  ci| 

mori, 

4  Portico  di  fuori  con  pauimento  alto  datemi 

più  del  pogginolo. 

5  Due  Idolcttiin  due  nicchie  di  fuori  ne' finii 

menti  de  i  muri  del  portico  ^  e  ne'  fini  dcL'l 
facciata. 

6  Porte  al  piano  dcl'poggluolo  fognato  con  ; 

7  Portico  di  dentro  con  pauimento  alto  da  terni 

e  più  alto  del  piano  della  portale  del  po£^^ 
iiolo^comc  anco  ij  portico  diftiori.   . 

8  Vano  tra*l portico,  t'iTc^npio  tiittoxraipcrr' 

fina  i puti  fcgnati  ^ih gronda  del  portico 

9  Parte  del  primo  fi(J  jxo  del  Terapie  b;^fla  al  pia 

no  della  portalo  del  Vano. 

1 0  Parte  del  primo  adito  del  Tclnpio  più  «Ita  v: 

fcalino, 

1 1  Lo  fcalino  detto  qiufi  in  mezo  del  primo  adi 

to. 
Il  Corpo  del  Teitipiè'Ki^mcio  al  primo  adito 

&  al  Penetrale  ,<iòuc  li  fci  plinti  legnati  fon 

lo  fteccato  de»  i  iunii.  ; 

23  Porticclla  che  va  fuori. 
3  4  Pciiccralcjdoiiel'ouacofcgnatoèlaftataa  del 

Boucjoucro  B:iruana  in  terra. 
I  j  Intimo  del  Pcnccralc^douc  ftà  l'Idolo  Vircnn 

in  faccia. 

16  Pogginolo  alto  da  terra ,  che  corre  attorno  al 
Tempio. 

27  Tré  cc!I»Ic,ncll4 prltm  delle  quali,  I'Ouato,'j 
h  ft.itua  dei  Boue.ò  Bailianà. 

j8  Cortile  intorno  fcopcrto,  madallanartc  dì 
dietro  ha  da  cfier  molto  più  fpatio/o ,  &  <] 
quel  ch'io  chiamo  clauftro  di  forma  quadra^ 
e  giuita  crcd<2jQ']  Tepio  iq  wfizo  giuilam^cc^ 
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9  "Miifi  del  Clauftrce  cortile  attorno:  • 
Cafe  d'huoinini^e  donne  cdlodi  del  Tempio. 

X.Oucfta  mcde/inu  fera  venne  al  noftro  Signor 
Ambalciatore  vna  lettera  di  Viculà  Sinay  y  i\  qua* 
ic  fcriueua  ,  che  il  venerdì  fera  knanzi  effendo 
arriuato  alla  Corte  hauetia  parlato  al  Tuo  Rè  ^  ìì 
quale  molto  guflo  della  venuta  dell' An^afcia-- 
tore^  gli  haueua  gii  preparato  la  cafa ,  eh'  era  vna 
cafa  y  doue  foleua  alJoggiarfi  il  Rè  di  Belighì  « 
cuando  flauaallafua  Corte;  echeglihaurebbe 
tatto  rìceuimento  molto  honoreuoie  ;  però  che 
(libito  che  arriuauamo  nella  Villa  Ahinalà^  ch'eri 
ci:elladoue  ftauamo^  chel'Ambafciatorel'auui- 
id/Ie  ;  e  così  fu  fatto  ^  rimandando  fubito  indietro 
i\  medeflmohuomo.  Alli  f .  Nouembre.  Non  par- 
cimmo  dalla  Villa  ^  afpettando  le  rifpoAe  di  Vi* 
mia  Sinay .  I  miniflr  i  del  Tempio ,  dou'erano  al- 
loggiati ,  al  far  del  giorno  fuonarono  buona  pez- 
za dentr'  al  Tempio  iramburri ,  &  i  pifTari  y  /enza 
Far' altra  cerimonia  •  Il  medeflmo  fecero  verfo'l 
mezo  giorno  ^  e  poi  anco  ad  hora  quafi  di  com- 
pieta. Finalmente  la  fera  di  notte^fecero  la  mo*  ^ 
deflma  ]>roceffione  con  l'Idolo ,  e  le  medeiime 
cerimonie  y  che  difli  di  fopra  della  fera  innanzi  » 
c  niefto  giorno  venne  alla  Villa  vn  Capitano 
del  Rè  con  molti  fuoi  huomini ,  e  dal  Tempio  j 
doue  noi  flauanio,  e  doue  vi/?tò  anco  l'Ambafcia- 
rorc,  pigliò  non  so  quanti  di  quegli  Idoli  ^  che 
Aauano  al  primo  adito  ^  e  li  portò  via  con  fe^  per 
rifarli  di  nuouo ,  perche  alcuni  erano  vecchi,  e 
rotti/}  per  altro  affare.  La  fera  di  notte  venne  vn'- 
altra  lettera  di  Vituià  Sinay,  e  fcriflc,  che  partiflì- 
modild,  e  ci  conduceffiino  più  innanzi  fìn'ad 
vna  Villa  molto  vicina  alla  Corte,  che  fi  chia- 
ma liadrapor  y  donde  poi  il  Rè  hauria  mandato  a 
pigliarci  per  entrar  nella  Corte  con  accompa- 
VJndisF4rte2JI.  K  gna- 


mpi tutti  :  allM  dkoiK) ,  che  ce  ne  fonoanCodlegU 
"«kri  più  4er\m  ^  fé  noa  della  cittài.  almeno  della 
cittadella  j  ò  fortezza  ^  dou'è  la  Regeia  perclie 
iKKeri  è  gramie'aflai  di  iito^  ma  però  rhabitatio- 
«fi  non  fon  molte  perche  fociradej  e  dipoca  fa* 
brica ,  maflime  fuor  dei  terJBo  recato  ;  e  del  lieo 
h,  nuggior  parte  fi  confuma  in  firade  grandi  >  e 
•lunghiliinie  j  ombrate  alcune  d'alti  ^  eDelliflimi 
alberi  in  lagene  d'acqua  ,  delle  quali  ce  n'è  in 
^iù  luoghi  j  e  grandi  3  in  terreni  pieni  d'alberi  a 
-ibgqia  di  bofcoy&  io  altre  iimili  intercapedini^di 
modo  che  pare  vn  compoilo  di  citti  ^  laghi  ^ 
can^agna  ^  e  felue  mefcolate  inficine  5  che  viene 
ad  ener  molto  vaga  a  redercie  delitiofa .  Fummo 
alloggiati^  c<Mne  naucuan  detto ,  nella  cafa ,  doue 
alloggiaua  il  Rè  di  Beligfaì ,  non  so  fé  parente , 
amico  j  ò  vafiallo  di  VcnK-tapd  NaieKa  ;  e  dcue 
-effere  gualche  pkcolo  Regoletco  di  quei  che  di 
fopra  accennai  ;  e  per  andare  a  quella  cafa  vfcim- 
TUO  fuori  del  terzo  recinto  di  muro  9  doue  eramo 
entrati  paflando  per  lo  più  interiore  della  città 
^yfcendo  dal  terzo  recinto  per  vn' altra  porta 
^ppofta  a  quella  dond'eramo  venuti .  ma^ccntuc- 
tociò  la  noftralcafa  refiauaidcntro  alla  cictaiCioè, 
dentro  a  glialtri  due  primi  recinti .  La  cafa  in  ve- 
to era  ulcfihe  ne'noitri  paefi  a  pena  vn'ardgiano 
ci  hauria  habicato  j  non  folo  con  pochiffime  ifbn- 
2e,tna  quelle  anco  piccoliflime^e  fcure^che  né  pur 
hauean  lume  per  leggerci  vna  ietterai  edcuono 
forie  farle  così  opache .  per  ouuiare  i  caldi  quan- 
do ton  più  grancli .  Baita»  doueua  effer  caia  delle 
buone  j  poiché  a  quel  Rè  prima  1  epoialnoilro 
Ambafciatore  la  diedero  j  benché  ioper  iflrada  ^ 
Oliando  entrammo  nel  più  interior  della  città  » 
cK  nrro  all'vltimo  recinto ,  ne  vedeffi  alcune  altre 
allMpparenra  affai  migliori. 
'  Xll.  La  fera  di  notte  portaroDO  per  feruitio 
•    ..  del- 


dc1^Amh3d^ctltoteTIl)NtIodifectiefe  dackcmmi 

alto  i  &  afcnne  fe^e  aHa  noftia  Tfnza- j  fatte  ak 

enne  d'iuttecciatma  di  cimisi)  come  io  Goa  3  te, 

in akrìlnogiu d'India  s*¥fano molto j  iocambia 

diouniàneiitìdicaoio^odi  drappo  3&al€iiiie 

iltie  gnamite  di  cuoio .  Alli  7.  Nouenìx.  La  mar^, 

rina  veone  Vitnlà  Sioaja  Ti£rare  iJnoftroAuH 

bafdatotre^cgliportò  in  nome  dclfuo  Rc^  va 

preftote  di  canne  di  Zuccaro^  frutti  ^  Zuccaro^  ti 

altre cofe  da  mangiale) ma  non  aniaiale alcuno  » 

e  fé  mal  non  int?fi  (  che  non  mi  trouai  prefeote  ) 

rnijiar  cheVitulà  Sinajr  fèuiàffe  il  fuoRè^chè 

non  gli  mandana  cafliati  ^  né  animali  da  mai^* 

ic ,  per  efipet'egli  di  ia2ta  XMt^iwuyMi/ oobile  3  chf 

non  mangiano  3  né  uccidono  ammali  j  quafiché 

in  mondarli  a  donare  all'Ambafciatore^  che  gli 

haucria  mangiati,  haurebbe  por  peccato  j  ^^^ 

m  contaminato.  Mi  pare  che  maodafle  anco  co'i 

prefente  vn  Tappeto  non  a  donare  >  ma  perche  Iv 

Ambafciatoreie  nefemiffe  incaia«&  eravi^ 

-in  G|iii/à  ^  che  haiiena  lìtìVo  bugio  •  il  quale  l'Amr 

baìciatoie  diede  fiibito  al  fuo  interprete  pur  pe& 

che  fene  feruiflè  a  donniiui  3  C€>Qie  non  psezzao- 

dolo yX  sii  paiue che haudSe molto  ^ufto«  n^ 

anco  de*donaDoij  cooiequelli,  chequan&ìi 

tnatamdeOeaccoglienJee)  che  VeoktapiNaie- 

iuidihanriafimrfolevadir  ^ffo(&guaido'l 

corame  aatnralC)  e  generale  della  fuaNadooeò 

mi£iccia  manco  honoris  e  mi  dia  qualche  cou 

dipiit,cheiamm^Iio.  Però Venk-apà Naie- 

ka,  cignone  punto  liberale  ^  credo  ^  che  con  ]^- 

Amba&datore  abopderi  più  iacorte£e«  che  fi 

donatim' .  Vitali  Siaay  ^Sc  che  la  mattioaif- 

puente  hanriandùunatp  l'Ambafdacore  all'aia 

dieiua.  AlliS.Nouembre.HaueuandetfiOjC^e 

>*audienza.ddl' Ambafciatore  doueiu  eflere  a  tre 

mezo  tunQ/è;  cnde  l'Ambafciatoce 

£    j        coa^ 


tàntmi {•Aiot  U  mattina  AsneTo molto  ri|)ofa- 
Qmente  f{k>g}iati'fifì*ad  hora  di  definare»  fenz*al* 
àxcìàprtpiÉÈ^Ufi(mt .  I«  iapendo  l'vfo  delle  Cor- 
tile c^ei'Prirfcipi  noti  vo^ionoafpcttaie^  ma  ef** 
ftrèafpe^ari ,  e  che  Piloro  delVaudieiKie  dcpen* 
dono  noif  dal  volt r  dichil^fadd'hìiiiere,  ma  dal 

g'iftoloro^  dafla  manina  a  buon!  hora  quando 
ilenai,  mi  vefHj  dirotto  puntola  suo  agio  ^ 
per  non  hauer  poi  da  eonfenaermi  con  la  fretta  j 
e  benché  in  tal  iblenniti  gli  altri  veAiflero  di  co- 
lore, e  COR  ornamenti  d'oro ,  io  per  lo  Jntto^della 
inia  Sfiora ,  volfi  veftir  di  negro  ^di  fesa  aì^  ma 
Yenu)IicilStno  j  iumodochebenficonoictuaef' 
feriutro.  Venuta  hora  di  definarect  mottemmo 
a  tauola:  ma  no»  haneiiamoaocorfinito  df  man* 
jparr,t)uando'Ci  vennero  a  ciiiamare  in  fretta^  di* 

N  Iperfdd.chèViruIàSinavjAr  altri  Signori  venma- 
no  a  pigiarci  per  condurci  al  Kè.b'  Auòafciato* 
ìe  trouankiofi  (pjdgtitto  ye  cosi  alMinprauiib  >  fu 
forerà  che  faceub  pregar  quei  Signori^chenoo  ve- 
iDiflero  ancorai  eoo  cnc  ftanamo  degnando  ^  e  le- 
tiata  la  menfa  in  fretta^  fi  ritirò  egli ,  e  tuttiglial* 
^^areAMcon  moka  confufioocj  emokapaù 
'lùinfarinfellarefcaualHj  preparar  ìprefcoti  , 
the  s' haueuano  da  pòtwt^  e  prenarac  molr* 
altre  cofe  neceflHrie  mfretta^  tutto^mqnelpim» 
to^cbe'nefliina  n*era  pitjparatas  e  ^icfanda^daief» 
£  j  el«  Ambafciatore  fjpeflb  u^s  femitori-  con 
tnolta  confìifionci  i Ielle  non  mi  panie  hauer 
troppo  del  Cortegiano.Quei  Signorile  veaiua- 
no  a  Jeuarci  ^  fi  tcattennerobuona  peaza  fiioc  di 
cafa  ;ma  pur  ài  fine  vennero  >  e  vennero  a  tanapo 
che  hebbero  da  afpettar  buona  pezaa  nel  porti- 

'  toxlella  cafa  ^  cioè  i  de)  primo  adito  denteo  a  i 
corti!] ,  doue  £  riteuon  le  vifiite ,  fenaa  Tcdere 
né  anco  f  Ambafciatore  ^  né  alcuno  de  fuoi,  che 
Ihuatio  occupati  naUa^oafiifiAic  che  diifi^  à 


prcicnii. 

xnj.Veftm  alfiahAmbaicmofe  vfcifiioci 
oonegli  aloi  s  e  ticeuè  la  viiiu  di  ViLuUSbay^c 
d'vif iiaroSffinoie/:he  il  Kè  maodiuafperaccpnm 
pagoarloj  il  qttd^eni  Mora  difettatila  di  ra^» 
Indiaiio,  e  dì  color  molto  negro  ^ft  era  ftaco  gii 
Capitan  Generale  in  ^lelk  pasci  di  Banghèl  s 
donde  era»  pochi  giorni.,  che  tornò  dà  ^neTcaci* 
co,  e  fi  chiainaua  Muse  Bài.  Con  quefii  venne  aor 
co  ^a  Aio  figlio  giouaoetiodel  modefiino  coJon»| 
Dia  bello  di  ÌFaccia  >«  veftito  hiaarramente  all'In» 
diiaaa»  cioè  nudo  dalla  cintura  in  sa,  convnfoi 
ponoo  fottiltdSmo ,  e  figncMo-di  pid  colorì  gptt#T 
fo  ad  armacollo»  con  Yo'akroiiaul  panno,  cinié^ 
&aiiHoltodalla«imnraibaflb,  cqnvopiccolo 
^erettioo  rotondo  io  cefla ,  della  forma  diquqi 
degli  fchjauidejknoftrefialere  ^  madiiiannolar 
«oraus  e  i^go,  e  con  riokì  omamenttj  a'oio  alle 
mani^ailif  braccia,  al  collo,  al  naib  3  e  pugnai  do- 
TatoaUa  cintura,  che paitua. molto  oeoe.  Suo 

Padre  andauaireftito  con.  Ycfte  intera  biancaatt^ 
y(^  élùdià/ìì  quelli  però^  cheportano  vcftc»p 
noataono  dUla  ciùnimin  su  nodi ,  e  Coprala 
vefie  bianca poitauavoa^bpraneflo  piàcorcadi 
v•ll«lcto><^òo•foodo  d^orOyefcibba^Àaperttdf. 
oaniif*ilchefiagliono  £vfolo  infoieonieà:  alU 
Rimira  1)00 fpada,  oiafolo  pimnak  dalkpaife 
deiba  ,  con  guardia  e  puntale  donto ,  o  com'io 
credo  éargentoi  6c  in  capo  noniuibante,  ma  h^ 
ueiuipor  berettino  delia  medcfima  ferma  dite- 
I  '^  ^  ^^^  incuoila  ten  è  pur  v(b  di  cuoptir 
la  tefta^i'buomiai,  o'coo  fimili  benettini ,  o  eoa 
tttibanti bianchi  ligati,  piccoli,  equafiinqua- 
dro^lormodaVjculikSmav,  acalcum'almSi- 

{IMt^chepurvemieioconlQrp^adsaccompagpar 
'ABibaidatOKj  «am  un  ye&iti  con  veftain- 
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tfeta>  trtatbpra  le  velli  bùndie  di  'bdnbacmt  /or! 
dliffitnijportauano  altre  Ibprauefli  di  feta  ricche^ 
per honof aria  fefta;  e fopra  quelle  anco  conie 
éoftumano  ^  cerei  panni  coloraci  di  quelli^  che  in 
Fer/ia  chiamano  stM^  e  ne  fanno  fopracin  ce  ima 

Sii  Indiani  fé  gli  gettano  adartnacoDo^^  coperei 
^vn'aftrò  bombacjnò  biadco  fottile  ;  che*]  colo- 
rito fotto  quello  tràfparei o  pur  fi  gettano  il  boim 
bacino  bianco  folo  •  Prima  che  et  m'oueflìmodi 
cafa^  Muse  Bii  prefencò  alli'Ambafciatore  vno 
di  quelli  panni  colorito  col  fuo  bombaciiio  da 
gettati!  ad  armacollo  \  e  l' Ambafciatore  prcfen* 
tò  a  lui  vna  pezza  di  non  so  che  drappo  i  e  fra 
tanto  vna  ballatrice  publica  ^  che  baueuaoo. con- 
dotta j  ballò  alquanto  alla  prefenia  di  cucci  »  Sa- 
limmo poi  tmti  a  cauallo  1  cioè  l' Ambafciacorc 
$n  yn  Aio  CQuallo  affai,  buono  che  haucuacoi> 
dotto  da  Goa>con  fella  ricamaeaje  finimenti  dur* 
^ento^  facendofene  condurre  vn' altro  bardato 
innanzi  a  mano  che  ambedue  gli  haueua  condot- 
ti di  Aia  cafa>  con  animo  forfè. di  vendergli  qui- 
\A  nella  fua  partenza  >  che  fi  vendon  bene»  &  c^ìi 
H»ltre  Volte  era  ftatoin  Ikkeri  folo  per^veuuor 
èafuaUi^  conchefùdaVenKupà  NaieKacono- 
fcìùtó  .  Si  oonduceua  anco  a  maiy)  vn  esalto 
buono»  che  il  Viceré  inandaua  a  VenKtapà  a 

?refentare  ;  che  vn'altro  ch^  haueuan  donato  a 
\v^\i  Sinay  gid  fé  h  haueua  condotto  a  fua  caCi 
'e  non  comparae  quiui  »  Noi  altri  tutti  cauakaav 

mo  in  caualli  della  cerra>che  fon  più  toilo  ronzi- 
'  ni  \  che  ci  mandarono  a  quefl'  effetto»  guaroici  al 
•  lor  modo^con  felle  vaghe  a  vedere^ma  a  me  niol- 
<  to  incommode»  che  hanno  arcioni  »  e  groppiere 

alte  aiìki^e  tutte  di  legno  duro»  sé:?a  culcini  mor- 
'  bidij'con  lepubte  aguzze  »  torto  m  fuori  j  qiuii  a 
'  guifa  di  coreelle»  coperte  di  panno/)  roffo^  o  ne- 

S^^OjCon  Jiftc  d'oro»  0  giallo^»  0  d'altri  color/»  nel- 


lepoppiercBiolQoniameiiri'd'iouglioquafi  dj 

qucfia  figura  co- f  ìmeiiverdedaflu^ 

oarc/^opcrtioe^clie  arriuano  alle  ilafiè  coacem 
pizzi  ftrauaganci,  che /e  non  fodero  tanto  dure  ^ 

1100  iarìaiio  aule  Dc  per  h  viibjDc  per  ftar  forte 
acauallo. 

XIV.  la  pompa  caminaiia  eoo  ^eltordioe  ; 
moki  a  Catullo  innanzi  ^  e  molti  a  piedi  eoo  pic- 
che ^  e  eoo  altre  armi  ;  alcuno  de  quali  le  aooaua 
giuocando^ molti tamburri, trombette^  pi^ari^' 
comi^cbe  iuonauaQo  i  e  (ira  quefti  gli  arch^oie. 
ri  a  picdi>:hel'Ambarciator  concmceua^  vdtitl 
nittid*  vo  colore  alla  Portoghefe^  nu  di  tela 
grolla  di  pochifljma  valuu  j  ira  i  quali  andata  i 
cauallo  vn'huomo  dell' AmbaTciatore/neoIio  ve* 
ilitoalIalorovlanza;^come Capitan  delu^uar* 
diaifeguiua  l'Ambafciatore  in  vocio  di  VituTi  Si* 
luy^e  di  Muse  Bàijpci  noi  altrijcioè  il  Cappella* 
no^U  Signor  Coofaluo  Caruagb'o,  il  Sig.Francef- 
co  Momeyro  accalato  in  Barcelòr^he  per  la  via 
haiieuamo  trouato^che  andaua  in  Ikkeri  per  iiioi 
negotij^e  s'era  con  noi  accompagnato;  &  io  con 
vn'altro  della  £unigIiadeIPAmharciatore>  ma'! 
Monteyroperche  non  hebbecauallo^on  cópari 
nella  cauaicata^andòapiedi  ad  afpeaarcjal* 
laponadblRèdoue  poi  con  noi  entrò  dentro* 
Dietro  a  noi  a  cauallo  veniuano  alcuni  alai  più 
graui:  ma  in  fomraa^  poca  gente^  poco  apparato, 
poca  ricchezza;  iègBichebenchmoftrauano  la 

£icciolezza  di  quella  Corte  ^  e  dd  ilio  Principe  « 
0  quefta  gut£i  caiialcandojrictrammo  nel  tcrzc^ 
&vIdmo  recinto  dCmiirijper  la  medeiimapor- 
o>iode  eramo  vesutinel  più  iotcrno  della  ciixi, 
doo  è  la  caù  Reale  in  vna  fortezza^  o  citti  della 
aflai  beo  eiaodej  circondala  da  largo  follbccii 
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ntcfiz  j  &  attorniata  da  certi  mal  fatti  bafliont 
di  mura  aflai  deboli .  Nell'entrata  fi  trou^ui  co» 
methtt  baluardi  molto  lunghi  »  e  ftfetti ,  ftà  qua- 
li è  l'adito^  che  volu  pòi  con  altri  giri .  a  man  de- 
lira nella  prima  porta .  Dentro  alla  crtcatiella  ci 
fono  per  tutto  molte  cafe^  ,6  credo  anco  botte- 
ghe in  diuerfe  ibrade»  perche  ohre  della  prima 
poru^  ne  paffammo  anche  vn*altraj  e  tutte  eoo 

Sirdia  j  con  buon^nteruallo^  di  ftrada  habitata 
vna  porta  all'altra ..  Quelle  due  porre  le  paf- 
$Smo  tutte  a  cauallo  i  èredb  però  per  priuilegio  » 
perche  pochi  vennero  U  dentro  a  cauallo  con 
noi,cioè  foli  quelli  ch^ntraronodoue  era  ti  Rè , 
mani!  altri ,  ò  recarono  a  catiallo  fuori  della  pri- 
ma porta^  o  fcefero  all'entrar  della  firconda .  Do- 
po efler  noi  entrati  la  primai  e  la  feconda  porta  a 
caualloj  entrammo  nella  terra  a  pftdij&  entram- 
mo quiui  in  vn  come  cortile ,  attorno  al  quale  ne* 
portici  ftauano  a  federe  molti  Corti£;iani  princi- 
pali j  8c  altre  perfone  di  rìfpftto .  Entrammo  an- 
che a  piedi  la  quarta  porta  ^  pur  guardata  da  fot- 
dati^doue  folo  noi  Franchi ,  e  pochi  altri  de)  pae« 
fé  fi  lafciarono  entrare  i  e  fubito  trouàmmo  il  Rè, 
che  in  faccia  di  quella  porta  dall'altra  parte  op- 
pofta  d*vn  cortiletto  «  che  era  dentro  j  fotte 
a  i  portici  ftaua  affifo  in  vno  ftrato  alquanto  alza- 
to da  terra .  e  coperto  a  jguifa  dvna  trabacca  di 
forma  auacfraj  fabricata  di  legni  dorati^  nel  mcao 
di  quella  parte  del  portico ,  come  più  a  baffo  di- 
fegnerò.  La  trabacca  attorno  era  (Irato  d*vn  ta- 
pete  vecchio  alquanto  j  e'I  Re  fopra  vn  piccolo 
materazaetto  fedeua  al  modo  d' Oriente  nella 
parte  di  fuori  della  trabacca  j>er  fianco  appog- 
giato ad  vna  delle  colóae  che  la  foftitauanOjCioé 
«Ila  deftra^  hauendo  dietro  alle  Cpàlk  due  grandi 
cufcini  di  bombacini  bianchi  fottili  innanzi  a  fe 
Jiaueua  fui  t^aterazietto  ftefaia  Aia  ipada  ^oat- 


nttUthtmnco^  fcvnpoco  pe$  iaaco  oiafi nel 

meao  della  trabacca  vn  piccolo  orcangoio  di  le- 

goodipioco^  e  dorato  j  quafi  come  quelli  j  cfae 

noi  £sieeiaiiio  per/oftetiere  i  foconi  nelle  oame* 

le^  naqnefto  come  «auoHiio  j  o  per  icriuere,  è 

perrenerctalcunacoftfaa.  Fuor  della  trabacca 

inoanzialllè,  fotto  al  portico ,  tutto  quel  ^ifa* 

dro  di  terreno  era  coperto  di  legni  intagliati  fen^ 

saeffer  colorici  i  e  nel  meao  fi  vodeua ,  che  qud 

cauolato  rapriua  ,  come  vna  bocca  di  poaao 

ouedrai  fottoJa  quale  mi  dffleroeffercivnapo» 

ichiera  con  fontana^ che  burtaua  acgua  per  i  tem* 

pi  caldi,  ma  all'hora  che  era  honnai  freddo,  fi  te» 

«eoa  fenrata^e  coperta^  per  non  impedire  il  cami^ 

nate  in  quel  pauimento.  Dalla  parte  deftra  pttf 

fiaoooj  e  ^er  dietro  a!  Ri  affifleuano  mohi  coiti* 

Jiani  in pied!>no  de'  qoaN  con  va  biaocoie  fotti* 
iffimo  kniOj  ftaua  di  continuo^  come  cacciando 
alRèlemofche.  Fuor  della  trabacca  ^  pur  dalla 
fMHte  deftra  t  e  dietro  al  R#,ftaiiano  tirate  certe 
cortine  di  drappo  roflb  in  giro ,  e  dentro  a  quella 
il  redeua ,  come  vna  tauola  alta  al  noftnvmodo  ^ 
con  cooaglia  bianca ,  che  a  che  fenaifle  non  s^ . 
A/fifocoIRè^  ni  innanzi  a  lui  non  ci  era  che  va- 
iolo huomo .  nella  fua  Cortemolio  principale , 
tùaotko  chiamato  Putapaii  :  e  queftifedeua 
lontano,  dal  Rè  dentro  alla  trab^ca  preiTo  ai 
sturo  pur  dalla  parte  deiha  • 

XV. Bntraodo il noftro  Amhalciarore  conno! 
-altri  nella  porta  del  cortile ,  fubko  che  vedemr 
moil  Ri  di  lontano  «  ci  canammo  il  cappelle  j  e 
lo  fafcRanimo  al  noftro  modo  :  andatigli  poi  ap- 
preso fcnia  ch'egli  fi  moue(ft  punto,  fecero  io* 
der  Aibgtol'AmMfciatore  dentro  alla  trabacca , 
entrandoci  per  la  parte  finiftra  da  fianco ,  e  l'ai- 
Mero  pur  lontano  dal  Rè  preflfo  al  muro ,  come 

tatapai4ifliadaU'aIifabaf«)a«ciocdaIb  '' 
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Noi  altri  ftcmmo  buona  pecza  in  piedi  innanzi 
alla  trabacca^  pur  dalla  pane  iioiftra  incoatio  a  i 
Cortegjani,  che  afllfteuano  al  Rè .  ViculàSinay 
pur  in  piedi  dalla  parco  noftra  «  cii'cra  in  faccia  al 
Rè  »  s'accollò  alla  colonna  d«dla  craba«u  oppo« 
fta  a  quella  che'l  Rè  $'appoggiaua>e  di  le  ieruen* 
do  per  interprece  j  bora  colRè  parkua ,  &  bora 
colrAmbafciatore  »  volgendoli  per  di  fuori  della 
colonna .  Muse  Bai  £  ierinò  in  piedi  pur  dalla 
noftra  banda ,  ma  piiì  lontano  dal  Rè  i  accollato 
ad  vna  delle  colonne  del  portico .  Mentre  ftaua» 
ino  in  quefta  gui(a ,  le  prime  parole  fuvono ,  dct 
mandare  il  Re  delia  falute  del  Rè  di  Spagna  >  e 
poi  del  Viceré  »  e  che  l' Ambascia  »or  foggiunic  la 
caufa  del  Aio  venire  uon  cfler  akro  j  che  per  vi  A> 
tarlo  i  e  tener  viua ,  e  continuata  la  buona  atnicir 
ciaj  che  fua  Altezza  teneua  conqMclIoftatodc* 
Porto^heii  (  che  per  Altezza  vfanaiPortojghcfi 
di  parlare  a  ojttefti  Rè  Indiani ,  couVaoco  foleuao 
parlare  già  al  lor  Rè  di  Portogallo  ^  -quando  era 
inellisrei  donde  nacque  «  e.ii  coofcrua&Vhora 

auefto  coftunnei  benché  quando  nominano  hom 
loro  Rè  di  Spagna  »  che  del  Rè  di  Portogallo  è 
Signor  unto  maggiore  »  noupiù  Altezza  j  ma  di« 
cono  al  coftuinea'£uropa  ^.Sua  Maefti  )  foggiu»* 
le  poi  hAmbafc latore  j;  che  in  fegno  di  quell'alni- 
citia  gli  mandaua  il  Viceré  quel  prefcntejnon  per- 
che folfe  gran  cofa  ;  inapcsvn  piccolo  ricouor 
fcimcnta»  Chc'llorRègli  mandauagid  da  Spa- 
gna vn  prcfcnte  degno  ^  ilqLiale  Aia  Altiezza  fape- 
uà  c/TcrA  perduto  in  nure .«  peròche  coale  Naiit^ 
che  queiVanno  venivano  »  haxiria  fatto  il  fuo  de- 
bito 9  come  haurebbe  vifio  nella  carta  del  Viceré; 
la  quale  gli  presentò  ;  e  l' Ambaiciatore  alzando* 
£da  federe  venne  aprefcncardiela  appreffoin^ 
ginocchiato  fopra  vn  ginoccniOi  &  egli  fenZa 
inuoucrij  pur.co  2.  dopo  haiierlai  prilla  la  diedcii 

Vittt- 
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Vimlà SiiUT >  e  Vitufi  ad  TB'akro  ,  chedoueoa 
dferS^ioario  prìiicq>a/e/enaa  leggerla  ne  apriY- 
la .  PorcaiKE  anco  l'Ambafciarore  a  Veaktapd  Ni- 
idea  lettera  fcricu  io  flomedel  Rè  di  Spagna  3  ma 
queOanoiiia  prefentò  all'hora^  che  cosi  vfaao  i 
Pomgfaefi  ^dicendo  che  Ja  jprima  Tolca>  ciie  van- 
no alPandienza  hanfoloamrvifica^  e  aontraD- 
tardi  negoti;.  Traffero  iaquefto  icuianai  al  Rè 
ìi  prcfcnre ,  che  fiirooo  alcune  pezze  di  diappi , 
ièaao  voodiquei  bacili  di  lesnodorauclies'^ 
vfaiiQoeU*Indfa  i.  vna lancia  alia  morciìca^  cioè 
lunga  ^e  coaafta  vguale  a  modo  di  picca  con  fer-» 
ro  docato  ,  e  gtiamimenro  da  piedi  d'aigenco  :  & 
vnirtarga  galante  r  ci  cauallo  che  dil9i  >  con  co- 
perta di  Italia  (^  drappo  di  fcta^  il  qual  cauallo 
£  fece  entrar  nel  conile  innana^ue  il  Rè  ibiua^ 
Dopò  hauer  riceuuto  il  prefente  ^  e  guardatolo  il 
Rè^  prefo  il  ferro  in  mano  della  lancia ,  che  djflc 
l'Anibafctttorc  efTer  di  Portogallo  ^  fecero  fede- 
re oeiainj  ancora  acaetoalmuro  anteriore  jdel 
portico  amanfiniAra  delia  trabacca^  ^pra  va 
panno  tozzo  r^ato  bianca ^  e  torchino  , di  queir 
k  che  i  Turchi  ^  e  Perfiani  cliiamano  Kìelim,  (leS 
fa  inteiiaful  pauimento  del  portico,  parte  del 
quale  a  paro  della  pane  anteriore  dsUa  trabac* 
ca  era  alto  vno  fcalioo  ^  che  iinportaua  vn  terzo 
dell'altezza  dello  flato  della  trabacca  3  la  qua-; 
le  due  altri  de'  fu€à  terzi  refiaua  più  alta  di  ^uel 
piano  »dx>ue  noi  altri  iuauBoaiUfi:  L'Aaibaicia-i 
tore  quantunque  affi/b^e  non  fi  copri  oiai  innao«> 
zialllè  (che cosi vfanoiPorto^eift  difiireanr 
ce  innanzi  al  loro  Viceré  in  India  y  cioè  di  fede^ 
re  i  nobili,  joanon  coprirfi)  né  il  Règlidiib 
uui  che  ficoprifle^  e  lo  lafciò  cosiftare  :  nel 
chcmi  parue  che  erraffe ,  perche  andando  ^  coni4 
andaua,  ìnnonK  dello  ilato  ^  che  fra  loro  è  quonr 
tt^ andare  sa  nooie  del  &è  di  Spagna.,  epoc<l 
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«anco  «  che  fé  dk  Spagoa  veoiffe  ib»mzt  a  Vria^ 
cipe  cosi  piccolo. ,  perche  non  fi  douca  cqmre  ^ 
Tanto  più  ini  panie  ch'ctralfe,  effendo,  egjUd 

Jritno  Atnbafcutore  ^  che  fiaaadaco  a  Veokca^i 
laieha  in  ooine  dello  flato  ;  che  per  coofeguen- 
2a  ha  pofto  coftume  a  gli  altri»  che  aodenamo  kt 
ceinpoaveniceinporuli  coÌbimipceginlitial«y 
vn  miniftro  publico  date  aprir  beo  gli  occhi  ;  ma 
io  foinou  i  Postoghefi  d'India  fan  poco ,  fon  fo« 
co  còrr^ianii  e  manco  politici,  per  efouifid,  che 
nelMndu  flaoo  ;  come  d'e&eme  vno  degli  àqah* 
fitiil  Signor  Gio:Femande2  £  pregia»  ecrjdtt 
con  ragione.  lodiquefto  ancora»  la  (ora  aca£t 
non  mi  potei  tenere,  che  noane  anuertifli^noii 
lui»  che  non  patena  bene.»  io  firaniero»  e  pid  gio<* 
uane  »  volereli  dar  lettione  »  mi  gli  altri  compa» 
gni  »  eoo  bel  modk>  »  che  come  fuoi  compatriori  g 
damici  nondotietteromancar  di  riferirglielo. 
Safta  »  non  copri  mai»  e  per  confeguenia  noi  altri 
per  creania»  ftando^li  fcopenoci  feuoprn»» 
mo  ;  e  certo  per  tal  Principe  fu  troppo  ofseqoio  : 
come  dirli  anco  l'Ambatcìatore  dell'altre  volte 
ch'era  datopriuicamente  a  quella  Corte jSc  haue* 
Ba  baciati  i  piedtdi  Sua  Altezza  »  &  aloe  6aM 
parole  ad  Anibafciacofe  poco  deceiid»*  però  glie- 
le diceoa  profefsandofi  molto  feruitore  di  Venk« 
càpiNaieka»  da  chi  per  prima  eraconofciuooj 
con  fpcranza ,  che  Venk-upi  Naieka  »  come  Vir 
mia  SixuLy  in  Goa  gli  •  haiieua  prcmefso  »  douefse 
icriuere  m  fuo  £uiore  ai  Rè  di  Spa^»  e  con  (piel 
mezo  haaer  qualche  rimuneratioae  •  In  fatti  i 
Portoghefi  n^n  hanno  altro  in  tefla  y  che  tmt^ 
xcbc  »  e  per&il  Jor  go^uemo  vi  come  vi . 

XVI.  Nel  metterci  noi  altri  a  federe  »  che  quel- 
li che  federamo  oltie  deU'Ambafciatore  »  funitiia 
quattro»  cioè  il  Cappellano  il  Caranaglio»  il 
MooteyrOj  fcjomi  pcefidatel  prìBiol^vltiai^ 

luogOj 


luogo  ^  perché  fapendo  la  natura  de*  Porcoghe<r  j 
non  volfl  che  pareffe  loro  ^  ch*iafpraftiero  nelJe 
loro  folenaici  andaffi  a  Ieuare[li  i.luòghi^  e  le  pre- 
minenze :  &  eflfi  conforme  aTloio  humore^,  non 
foto  non  mivfafonola  corcefia>chehaur6U>er« 
irfaca  Italiani  ben  creati  con  akri  ^  di  dirmi  Atf^k^ 
sfande  fHferim  ;  anzi  vidi,  che  bebbero  gran  gu- 
flo  y  che  io  mi  metceffi  in  queJl' vltiino  luogo ,  pi- 
glianddiiii  Carauagiio  il  primo  CapeUarlo  il  fe* 
condo  3  il  Momeyro  iì  terzo .  Io  poco  curand<>- 
Hii  di  ciò ,  come  aè  anco  di  moftrarmi ,  né  di  far« 
mi  conoscere  nella  Corte  di  Venktapà  NaieKa^i 
mi  rideua  dentro  di  me  de'  lor  modi^e  con  molto  ^. 
mio  gHdodauapaftura,  e  fatisfittione  alla  mia  \ 
curioStài  che  fola  m'haueua  fatto  venire  in  quel- 
la  terra.  Il  ragionamento  del  Rè  con  l' Ambascia- 
tore fi  diftefe  a  diuerfecofe  3  e  durò  affai  3  e  fra'l 
ragionare  aodaua  benefpeflroil  Rè  raafticanJb 
<klle  foglie  diBethe,  chevnfuo  dortegianodi 
auando  in^pundo  gli  porgcua  :  e  quando  voleua 
ipatar  fìiori  quakhe  groflezza  delk  foglie  maili- 
rate  di  quelle  che  non  s'inghiottono ,  vn'altro 
cortegiano  veniuaa  raccolta  ^  porgendogli  alla 
bocca  per i)>txare  yn  vafo  ;  come  vn  gran  calice . 
Domandò  il  Rè  della  tardanza  delle  Naui  di 
quell'anno  3  ch^era  quello  gli  premena  peri  de- 
nari 3  che  doueuano  portargli  del  pepe .  L'inter- 
rogò di  vaiiecofe  4ell'Inaia3  e  volle  fapere  di- 
uerfenuouei  el'Ambafciatoregli  diede  tutte  le 
nuoue  3  che  hauemmo  in  Onòr  3  cosi  incerfie3  €o<^ 
me  colà  le  haueuamo  hauute  per  relatione  di 
p<»fone  volgari  3  al  mio  parere  troppo  immacu- 
ramentes  dando  per  certa  la  venuta  della  flotta  j 
con  unta  aìrmata^  il  parenudo  tra  Spagna  i^  In* 
ghilterra ,  il  paflaggio  del  Principe  dlno|hilter  a 
jn  Spagna  3  e  di  più  (  o  Dio  buono  )  La  riduttione 
ditocta  l'Inghilterra  «Ha  fede  Cattolica  perco^ 

manda- 
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mandamento  publicoj  già  fattone  da  quel  Rè*^ 
con  finiili  altre  fensplicicà  folke  a'Portoghejg^ 
che  fono^olto  ignari  delie  cofe  del  inondo^  e  di 
flato .  Il  Rè  rarfò  anco  a  lungo  delle  cofe  paca- 
te con  lui  nella  guerra  d^l  Banghel  ^  cioè  di  cuiel- 
Ja  pace  che  fi  fece  ;  la  quale  come  douetce  efeere 
.per  i  Porto^heii  difauantaggiofa  ^diceua  d'hauc- 
xe  incefo  ^  che  molti  biafmauano  efso  Ambafcia.- 
lorc  Gior  Fernandcz ,  chcPhaucua  co^fuoi  mi- 
.Biftri  trattata  ^  e  conclufa  >  e  che  non  folo  lo  bia- 
iinuuano  di  ciò  ^  ma  che  diceuano  3  né  faria  (lato 
caligato  dal  Rè  in  Spa£na>  che  l'hauria  prefa  per 
inalc;  onde  per  lo  difpiacere  3  che  ne  fentiua,  co- 
me amico  fuo>  haueua  mandato  più  voice  ia 
Goa  3  a  fapeme  nuòua ,  .L' Ambasciatore  rifpofe  3 
ch'erano  Hate  vere  aiiclle  dicerie,  e  maggiori, 
dicendo  alcuni,  che  nn  fuaAhezi^a  l'haueuafu- 
tornato; ma  ch'eran parole  dimaleuoli,  delle 
quali  egli  fem{)re  s'era  rirofapcndo  chehaueja 
tatto  il  Aio  debito  i  e  folo  quello  che  dal  Viceré 

f  li  veniua  ordinato  i  e  che  in  Spagna  agliauuifi 
el  Vicerècredono,  enonalle  chiaccniare de- 
gli altri,  come  ben  sera  vifio  con  gli  effetti. 
Venk-tapa  feguito  adire  che  quella  pace  erafia« 
«a  molto  benfatta  peri  Portoghcfi,e  che  n'era 
ieguito  molto  bene  accennando,  chel'haurioii 
fatta,  con  ifuantaggio ,  fé  non  il  concludeuaia 
quel  modo  eh*egliìa  conclufc  ?  quafi.wlefsc  di- 
re, che  faria  flato  male  peri  Porioghefi,  eoa 
xhiari  cenni  dell'animo  fuo  fuperbo  fopra  di  lo- 
ro^ e  che  delle  cofc  dclBangèJ  noi>cccorreua 
|>iu  trattargli.  Domandò  poi  alI'Ambaiciato- 
re  quanti  anni  haueua,  quanti  figli  ^&  altri  iiioi 
particolari,  ricordandogli  quando  fia.da  gio« 
iianctto  foleua  venire  inikkeri  con  fuo  padre  a 
condurcauallijiemofìrandoiègli  in  tutto  mol- 
:co amico:  nèl'Amb^fcia^Qrj;  perde  l'occafionc 

diprc' 


I  yche  Io  £óioiifle  cotiìfue  lettere  al  IRSit 
diSpògQa^  luoftcandoclr  iperar  molto  in  ouel 
£aaore;  cofa  che  io  non  ioderei^che  vn'Ambaicia-» 
cor  faceffey  perche  co'Ifiio  Principe  naturale  I 
viene  amouraf  tropjpo  partiate^  e  confidenter 
del  Principe  3  con  chi  ha  trattato^  e  con  quello 
anuilifce  h  Aia  pcapria  perdona  ^  mostrando  dr<» 
haner  bkbgoòa^preflb  delìTuo  Sijgnor  naturale 
di  mopdicar  fuori  de*  Principi  ilranieri^  e  di  qutii 
h  concht  per  Jofuo  Signore  tratta  dines!oci/i 
ch& in  neifsuna  maniera  pari)ene .  Domandò  poi 
.Vcnk-tapd  Kaieka  di  tutti  -noi  altri  j  e  Vitulà  SU 
nay  Hnfonnò  ^  e  din»  gii  diko  a  iun^o ,  conf ii» 
eia  di  Romane  come  io  haueua  caminatò  per  cu* 
.xiofità  tato^Iódo^e  che  ciòxhe  vedeiia  fcriueuai 
Scsltté  €ofc£miii.  Venk^^p^.  mi  domandò*  fc 
io  (apeua^h'i^uade  Mori  ^  rjTpoÀchc  si  ;  Turcai 
«  Perfiànai  ma  non  diffi' dell'Arabica  j  perche 
non  ia  ho.  tanto  pronta^  come  le  altre-  due>da 
potermene  valere  innanzi  ad  ogni  pcrfona- .  Mo« 
ùxò  compiacerli  afsai^  nel  vedermi^  efapere'^ 
che  io  era  nato  Romano  9  e  venuto  a  lui  cosi  pel- 
l^ino^  (limando^  fommamentela  fama  antica 
di  Roma  «  e  dell'Imperio^  e  la  nnoua  grande^àa , 
e  del  Ponteficato  capo  de*^  Chriftij^i .  Durati 
buona  pezza  quelli ,  &  altri  ragionamenti/  ckk 
per  breuita  tralaCcio  ^  fecefi  portare  vn  panno  di 
lecà  ricamato  d'erodi  quelli  che  gMndiani  fi 


accomp^nammo , gU donò  quel  panno, &ce)^* 
doglielo  matere  fopra  lefpalie  j  con  che  fummo 
Iicentiati>  &  vfciti  tuori^je  rifaliti  à  caualioj  fum- 
mo ricondotti  a  ca£i  con  la  mede£ma  ibknnitè'j 
e  compagnia. 
.   XVII.  Dopò  quefio  ia  fera  al  tardi  >.«paiÌB^ 


I 


9)4         LiiMSM,y^dA  Jkgprs 

^bndaooialthfcBza  Ihoànkhmtt  pa  lslci^* 

ti»v«<femmo  andar  per  laftiada  mold^c  moJcì 

cliori  di  ÉucinlIefacB  veftmalJof  modoj  ch'è 

4aUa  ciacura  in  già  vadi  ^uet  pamii  coJwad»  ^ 

irari;  làuodjie'figMM  iiiToko^daUa chubb  in  so» 

o midc,o con  vnaattiMatiflinu  camicia^  o  (tvn 

0iJor foioso  rigaU9e.huoiaiaidiiiià£saiariy  & 

itffalKro  panno  genatàad.  annf^ilcHhr  mcAlì 

jài  lauon  •  Haocuaoo  la  tcftaj>ÌBoa  di  fiarijpvUiy 

cbiancbf  ^  faccdofi  con  qodii /opra  icmffiimf* 

alto»  elaf^^diadoiUy&aktouxa^QMMDiyCo» 

me  ràggi  d]Sok>  con  alai  nfilaù^tpcpidctidin 

<liii^^odij<liepatauanoiiiokpMio*  Hans» 

wiiotmcc  io  mano  due  baftoocelIirocoDdi  ^«xIìp 

pinti ^deJbloogbczzaihra palmoso  pocoMÌ'» 

icooidone  voo  pcrflMMp^csbarffnriigli  jafi^ 

me;  cioè^ciafcuoa  ^nodiqfid^&TnocuJà-^caa 

ifacUecbchaueoaacaQtoaJ  ftwn  dìgoribaflio^ 

celli>(lie{  sbatreiUD con mifura  dinniica^  & 

anco  al  fùoDO  anco  ,  alcuni  cimi  y  cb€  ^ 

^ooducetano^dicambarrini^  edrakri  iofomi* 

itieoti.  Cambia  voad^lchorcs la  pia  domina 

Aropbe/»  per  die  meglio  vn  folo  rafb  di  CMPne 

iafip  della  quale  tutte  infiemend  medefinoto» 

no replicauaiio rettelo otcoiToIte in  anmcBodiP 

k)r  metri^qpefia  parob  Cplì,  Ctìè^  Csiè  i  la  ^/sal 

jKisoIache£gmfich]»iionsò:fndccedo  dferpw^ 

ai4;ola  d'alIeprezzaJn  quefb  gaiia  camaodo  ^aa- 

daittpo  per  Ja  ftrada  à  chori  ^  ouo,o  dieco  ié> 

me,fecodo  me  amicherò  vkioc/egyjute  da  moi-' 

ae  ate  donoe^  non  cosi  omate^ch^eiaa  le  lor  ni»» 

4ÌrijO  akrc  partotLIo  beo  m'iuìaginai/:fae  ciò  div 

«euaeffcreper  qualche  fefiaftrsuxdioana^eTO» 

Jonrim  l'haurei  lieguitatè ,  per  veder  doiie  ao(b- 

iiaoo^ecbè  faceuaoo;  mi.coni'io  era  m  com- 

jKigniad'altn%  reftai  perciò  di£ulo;  né  i  miei 

Bpagm  licbbcro^iiefia  cano^tàj  che  i  Sìpion 

Fono- 


PoaaghcfinoofoaopHPW  curiofi.  Scfppipoi  > 
eheanciauuuio  ndla  piazza  del  Tempio  nu^gia- 
re^ch'èliooeftaineiRe  grande  ^  e  che  quiuibaJ^ 
sano  clafcmiade^cfaonm giro  >  camandn  queHc 
lof  caazoBi^  fiaaaoccejC  buona  pezza  facto  £ch« 
forche  <(ii«a.era vnafefia^cbe fi  ficea: oegior^ 
ni  odia,  firn  d^vh  ceno  lacd^imoni  honor  di 
Gauri^cbè  voa  delfe-lor  Dee,meglie  di  Moheda -; 
ca^  perà  jda  fàndiiUe  è  cekbRBa  »  firocureiò  di 
£ipene  meglio^ 

XVHiiK  AlIÌ9.Nouembre.  LamatnoapaiflB» 
giaodo  perla  Cini  ^  vidim  tnuie  piancaco  in^u* 
IO  j  douB  in  cene  lor  fefte  alenili  deuoci  fi  foglio* 
ne  a^ipiocar  perle  carni  ioTodóidi  ferro  pofti 
la  mcona^eftar  biKMifpaaodttempocoIi  cosi 
wpefi  cerrtndo  £tf^iie ,  e  giuòcando  con  la  Ìp2r 
d»>efoiittlIaiiiaxJajCbefaanoo^  nianOj  ecan*' 
taoido  ferfiih'faoDor  de^ior  Dii  «  Vidi  anco  nella 
piadua  del  Tenq>io^inconcro  alia  porca  del  TeinL 

£iokivn  luogo  riciraco»  e  coperto,  conierimef> 
i,vn«odifiiBio  cario  di  quelli  con  che  in  cer- 
ta fe&  portano  iaproceflionei  loro  Idoli  >  con 
■ioluoeoceibpra,e  donneballatnci,clie  fiio- 
flaao,  cantano  >  e  ballano.  Le  quattro  ruoredi 
^oeftocarro  erano  di  miattordici  palmi  de'  auei 
«idianiecio^&  yn palmo  dermici  grofloil  lo^ 
goo  ydichenicte  inafficce  da  alcoj  ebaflb  en|* 
oo  ÉKte  .  Nella  poppa  del  carro  Verano  due 
Aacue  giandi  di  legno ,  dipinte  di  colori  TOr 
nvali  j  vna  d'huomo  «  &:  l'altra  di  donna  » 
sudi  in  atci*di$honefti;  esùperlo  carro^chT- 
cra  altfffimo  »  v'era  loqgo  da  Dotere  ftar  molte  ^ 
emolce perfone;  &  erain  (omma  canto  gran- 
de^ che  rolo  per  iftradelar^  ,  come  in  Roma  4 
Sccida  Giuba  ,  o'I  Babuino  ;  farebbe  potato 
andare  i  Vidi  ancoceiti  Religiofi  Indiani,  che 
JaUngua  Caaara  chiamano  GùmiÀms,t  (ode 
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tjfr      .  -Lettera  $\dà  Iki^p't 

Dono  gli  ftdfì  i  che  i  Sauij  da  me  veduti  alerone  l 
mi  hanno  moglie ,  e  vanno  cqn  facce  incenera- 
te >  ma  non  nudi^zi  vediti  con  certi  habxti  ftra- 
uaganti  ^  e  con  cerei  come  capucci  in  capo>aguz- 
2i  di  cele  cime  di  quel  colore  vfaco  moiro  da  lo» 
ro^ch^roffo  tirante  al  coiorde*  mactom^con 
molte  maniglie  a:H&  braccia,&alle  gambe  ^  piene 
dentro  di  co&  >  che  tuonano  come  i  fonagli  ^  cho 
quaraiocaminaaaian  fuono.  Ma  quello  >  che 
mi  {)arue  t>iii  vaga ,  e  più  bizzara  coia  3  fi  veder 
certifoldaciacauàllo^é  Capitani  di  conto  ;,  per 
guanto  intefi ,  che  per  ornamento  de*  loro  ca-^ 
ualli  portauano  appèfi  all'arcion  della  fella  die- 
tro due  grandiffimi  fiocchi  di  certi  peli  bianchi  5 
lunghi  4  e  fini  3  chenii  diflero  efler  dcjla  coda-  di 
ceni  boui  faluatiei^  che  fi  troiuno  in  India  ^  che 
fono  moko  bcllii  e  ftimati  i  e  quelli  fiocchi  eran 
groffi  forfi  più  dejla  grofiezza  d'vnbarile  in  Ro« 
ma  3  è  lunghtj  che  dall'arcione  aititiauaDO  in 
terra;  duedico  ^neteneuanoappefi  dietro alN 
arcione^due  dinanzi  in  eguale  altezza^e  due  altri 
più  alti  allateiliera  dercaualloi  di  modo  che 
intuttoeranofei^frài  quali  fivedeua  il  Caua-^ 
lier  su  la  fella  mezo  nucfo  ^  e  fuccinto  al  lor  ino«' 
doiopravn  caiullo  bizzaito^  che  andaua  lai*' 
tando>e  con  quei  feigran  fiocchi  di  peli ,  che 
•per  effer  leggieriffimi  ^  non  dauano  alcun  in> 
paccio  j  paruero  che  hauefif^ro  (ó  grandi  ale  , 
che  certo  faceua  bella  vifta  ;  e  mi  paruc  di  vo» 
derc  tanti  BelIorofontifopra*l  Pejfaico.  La  fera 
poi  al  tardi  vidi  ^li  Qedì  chori  di  donzelle  ^  e  fo- 
guitandolij  vidi  che  andarono  non  nella  piazza 
del  Tempio  3  conrie  haueiiano  fiitto  due  fere  it>< 
nanz/^  n:a  in  vn  giardino  del  Rè^che  a  quello  et 
fette  fiaua  aperto  per  tutti  ^  e  non  è  altro  che  vn 
gran  terreno  ^  piantato  tutto  confiifanience  dv 
ilbcri  ombjiofi^  e  fruttiferi^  di  canoe  di  zucearóte 

d'hor- 


d'hortaglie  .  Quiui  quella  fera  fi  adunò  anali 
turca  la  cictà  huotninijC  donne  j  e  tutti  i  cnoti 
delle  donzelle  iofiorate^chc  d^Mogo  a  luogo  con- 
gregandofi  iniieqie  molte  di  loro  in  giro ,  balla- 
luno  j  e  canuuano  iperò  il  ballar  loro  non  era  al* 
irò  i(  che  girare  attorno  pia^  piano  »  sbattendo 
quei  lor  legnetti  j  8c  alle  volte  slargate  le  gain- 
be  chinarii  con  là  vita  bafla  come  fé  vole/Tero  fo 
dere  ,  cantando  fempre  l'vna ,  e  l'altra ,  repecen- 
dolaparolaC^/^^Ctf/^.  Non  mancarono  altre 
Donne  ballatrici^  che  faceuono  altri  balli  miglio- 
ri j  e'I  fine  di  tuuo  poi  era  porfi  in  truppa  chi  di 
nui^  e  chi  di  li  a  cenare  ^  cialicuna compagnia  da 
le  a  parte  con  le  altre  donne  che  Taccompagna* 
uanoj  e  cosi  anco  molti  buominij  alcuni  con  le 
lor  donne  ^&  alcuni  foli  j  de' quali  non  manc^ 
chi  c'inuitade  non  a  mangiar  con  loro  •  che  non 
coofiuoicano  la  menù  con  ftranieri  ;  e  craltra  na- 
tionejini  a  pigliar  delle  loro  viuande  j  di  che  noi 
gli  rin£ratiammo  fenza  accettarne^  godendo  folo 
di  vedergli  cosifefteggiare  inconuiti  ^iparfi  ia 
diuerfe  parti  del  giardino;  perche  era  la  /era^  che 
lompeuano  il  digiuno  gii  nnito^con  che  finirono 
anco  i  chori  delie  fanciulle  infiorate»  che  la  felU 
di  Cauri  celcbrauano . 

XIX.  Di  notte  venne  vn  Corriere  di  Goa  all'- 
Ambafciatore  con  folo  vna  lettera  del  Viceré 
per  luij  &  vna  per  Vitulà  Sinay ,  e  l'altra  del  Ca** 
pitan  d'Onòr^che  l'inuiaua .  Gli  auuifi l'Amba^ 
fciatore  non  gli  comunicò  con  nefTuno^nzi  prò* 
hibialCorrierOj  ciie  non  fi  fapcfle  egli  hauet 

Eortaco  letterciond'io  no  hebbi  qucJk  nuoue  jpet 
uone^perche  le  buone  fi  publicaiio  fubi'tOjC  iolo 
{enti)  nominar  no  so  che  di  Malauari^mà  no  volli 
domandarne  per  non  mi  mettere  nelle  cofe  che 
non  mi  toccananoj  mafiiinaméte  con  Portoghefi^ 

che  con  altri  ilrauicri  fon  tanto  ritirati»  itretti 

delle 


aSfc  lo¥  cofl?,  e  finalmente  ombraC  AlB  id. 
Noucmbre.  Vedcm«ìopslffar.pcrJaftMdiài  tor- 
nado dal  campo  4ori  j  dòué  é^i  flfiattitia  liiole 
andsWj^n  Ncpotc  di  VcnktapàNaìeitaifij^iod*- 
vnaTua  figlia ,  gkniané  ben  difpefto  5  già  giatide^ 
irianco  di  crforeper  Jo  pacit?»  &  €ra  vno  di  ^»el- 
ìi  3  che  afpiràno  alla  fucceffion  del  fuo  ftato .  Si 
chiama  Sedà^Siuà  Naièka^  vehiua  accompagnato 
fnnanzi<]a  gràn<juaDtirà  di  foldati  a  piefdij&a  ca- 
mallo ,  e  dietro  da  mokiCaualieri ,  e  Capitam  di 
cuah'tà ,  cauakando^lì  folo  con  grauita  :  haue- 
tta  innanzi  tattìburri,  trombe^corni ,  feogm  tórte 
4de*  lor  barbwHbrwncnii^  e  cosi-diétro^'Come  in- 
nanzi alla^analcata  condnceua  ^  o^èrgraftdear-. 
ia,  ©per guardia,  non  so qnanei^fefanri^  che 
fopfaliàuetjano  fologlihuommi.^  <hc^1f  «guida- 
nano  j  &  appreflb  fi  conduceua  anco  il  lue  pa^ 
lanchmo .  Alli  1 1.  Houernbre  l!Ambaftittorean^ 
dò  di  miouo  all'vdicnza  dì  Vcnkrapà  Kàieka ,  & 
smdò-a  prefentargli  la  lettera  fcritta  ip  nome  del 
Kè^i  Spagna  ^&ad  e<}K)igUciò  ^tfteeffo  Ri  da 
Veòktapà  domandatia.  Andòfòlo^  fenzacon- 
durnefltmO'ditioialnrij  he  pur  de'/noicoinpa- 
gni^ortorfiefi  ^  o  perche  non  ci  voléffe  prefenti 
al  trattar  de*  negotij  ;  onero  perche  egli  andò  M 
pa!anchino,&  i  duefuoicanalli  fece  condurrgli 
ambedue  a  mano  innanzi  j  epiernoi  altri  non  c'- 
erano in  cafa  altri  palanchini ,  né  caualli  da  pò- 
ter'andare.  Quando  venne  a  chiamarlo  ^  renne 
anco  con  qnei  che  lo  chiamaronovna  donna  bai* 
Jatricepublica,  la  quale  fece  innanzi  aI!*Atyiba« 
fciatore  vna  deprezza  affai  galante  ,*  &  era ,  ch« 
ftando  ella  in-piedi  fopra  vn  folo  piede ,  al  fuon 
di  tamburri,^  e  d'altri  ilrumcnti,  &  a  tempo  di 
ballo  y  giraua  con  l'altro  piede-  in  aria  vn  Jargd 
cevchio  9  o  anello  di  ferro  d'rn  palmo  in  circa  di 
diametiOj  e  facendolo  girar  yelocdRuiamence^ 

fco- 


fieancheniaileirfciflcdal  dito  gnoflbdetpiede 
con  die  Io  gicaiia^nelmedefinio  tempo  con  vna 
delie  mant  buttapa  ioilto  due  palle  di  ottone 
comiaiieA^  biigtate con  fonagli  deoriOjpigliando- 
ne  con  la  lOMio  vna  j  tocotrc  che  l'altra  andana  19 
aho  j  e  così  |oi  lal^  a  vicenda  3  e  molto  {»eft% 
fenaaclif  «ailecadefleroi  che  certo  eia  molta 
defliesaa  »  occuparfi  in  vn  medefimo  tempo .  te 
a  tempo  dii /nono  j  col  piede ,  con  la  mano  3  ftao- 
do  io  piedi  fenjfappoggiarfi  j  e  con  vn  piede  fo» 
Ì03  edmaraobiiona pezza  a  lungo  :  nclqual 
moocve  vp  veodiio  cóogian  baifaa  bianca  j  e  tdU 
fcoppfta  fenza  nicnce  in  c^4k>.  cheia  conducóa^ 
ie  itwa  feo^Ke  appreflo,  dicendo  anchlqgli  a 
tempo !Ì&mi6czjiiud^iAifMd Si AiuJ,  laoual 
parok-io  lor  lingua  figaifica^  A,  p^ticòla  d'after» 
tnaie  j  &  in  tal  odo  appo  di  loto  deue  valere/:Q* 
iDcftzàinoì^ò^MonéfX^u^mù,  L'AmbafciaoK 
re  Dome  picfto  altaudicnz^,  nu  pur  nonfécé 
mono  di  co(à  alcuna .  IlRèhiaoc^uabeoeipeCT 
fo  a  piefencaie  ali* Ambafciatpre  cofe  da  mangia* 
re>'rpaitù:olaiaientcifutti,  nati  fuor  diih^o* 
ne  9  eie  gli  v(»iu4o.p(Htati  a*altre  tefì&loittaiie  j 
fra'qoali  hauemmo  delie  ziacche^  che  in  quel 
teiDpo  ciano  tare»  &  anco  de*  meloni  d'India/:iie 
>eFÒ  in  ogni  tempOj  per  biKMii  che  fiano  9  non  va* 
?!ianonienie3  cheilclimanon  è  pertalifnuti. 
Àlli  i».Nouembre  prefiin  Ikkeri  l'altezp  del 
Sole:  lo  crollai  alto  amezo  giorno  gradi  tren- 
c'vno.  Il  Sole  in  oualche'gioino  ftana  in  gradi 
1 9*  di  fcorpione ,  aedinaua  per  confcgnenza  dal- 
l'Eqioinoctialc  verfo  Auftro  gradi  17. 19.  zj|.  qua* 
]ipc0ÒdcQQtfti  dalli  gradi  52.  in  che  trouai  il  So- 
ie, reftano  gradi  i  ?.  jo.  J7.  e  tanto  a  punto  e  fai* 
rezza  Polare  d'ikkeri  ^  che  ilatrà  dimque  in  altre» 
tonti  gradi  1  j.  50. 57.  Lontano  dali'Equxnoctòle 
vccfo  Settonrione.  U  Signor  Gio:  F^^nandez  a. 


Vjfa    r  Lettera  ^.éldli^fr 

SanoJà  ci  di/Te ,  the  la  lettera  del  Redrspàgni, 
che'I  giórno  innanzi  feàttena  J>rcfenrata  a  Venkta- 
*pi  Naicka  3  non  concemeua  nègotio  alcuno ,  ina 
era  folo  di  coinplimeato,  ringratiando  ia  parti- 
colare molto  Vèoktapi  Naieka  ,  chfe  gliaimia 
<lictro  non  haucffe  volutavender  pepe?  a  gK  In- 
glefi  5  &  HoDanclefi ,  che  per  pidiamc  erano  fla- 
ti alla  fua'corte;  &ancodelk  ouona  amìciiia, 
•che  teneua  co*i  Porroghe/i  j  la  guale  defidemua 
jche  ^i  giorno  in  giorno  anc^flTe  mnaniÈij  e  che  de 
i  negoti;  del  Banghel^  né  d*aJrfi  non  parkua'  pun- 
to ,  riincttcndofifolbdFmrtcal'Vicctéj  &all*- 
Amtefciatoite ,  cheilVicéreglibaueuaf  manda- 
to: di  ch^Venktdpà  haueua  hàèuto  Atóltogiifto  j 
e  contazione ,  creda^  pÀche  ftante  lo  éaSto  })re- 
fente  dcJlfe  cóFe  dcfPoitoghefi  ,  penfo  certo  ^  che 
non  gfi  faran  più  parola  alcuna  del  BanglioI  j  ne 
d'altro  chcgh  fia  difcaro  :. 
'  XX.  Quefto  ftefJò  -giorno  l'Ambafciatore  tor- 
nò dal  Re  j  inuti^to  da  luia  trouarfiprefeo^ad 
vna  folenne  lotta  ^  che  alla  porta  del  palaazo  £ 
fece.  Noi  altri  non  andammo  con  I^Ambaftkto* 
fé  9  per  non  hauer  cauaili  j  ò  palanthini  da  cuo- 
prire  ;  ma  la  fera  ci  dHTe  ^  che  Vitula  Sinay  haue- 
ua domandato  molto  ditne^  deilderando  ch*io 
fili  foffitrouato  a  vedere  la  lotta 'j  chefii  di  gen< 
te  in  quefto  moko  valente ,  per  la  fama ,  che  cor- 
reua^  ch'io  fcriueua  ciò  y  che  vedeua  di  notabile . 
Però  non  eflendo  andati  colà  il  Carauaglio ,  il 
MonteyrOj&  io^ndammo  a  yedere  fuori  d'Iklce* 
ri,  meza lega verfo  tramontana,  vn»altra Città 
nuoua,che  guiui  ha  cominciato  Venktapà  afabri- 
care .  Si  chiama  Ss^Aer ,  &  è  già  commcfdanìen- 
te  habitata  di  cafe  tutte  terrene  al  lor  modo .  Ve 
fabrxcata  la  ca/a  reale ,  douc  Venktapà  vifpeiTo 
col  tempio  fopravna  gran  Pefchiera,  cofaperi 
^poti ,  e  gli  altri  grandi ,  &r  ogni  commodlri  n^ 

ccffa- 


crftiria/^  Paidcolaniieiite  fioor  dell'hafaitafio  niol* 
:c,eguiiaiflaUepcrgli£k£uid^  de* quali qnioi 
^etkncpiiìd'octama^  cnoioeTedemiiiOQiQlti» 
Scatcooi  dagnanibeUiyCgniidi.  St&OQiario 
rjeftogionioiaSaglierficia^  oraefcato^  come 
6gDÌDoaiaiica£cofii]i]iaj  &ioIkfcciiogBÌl{er 

a(»it .  Ecaiii  coBcocfo  di  iDokageoK  i  e  pcròr^oi 

ancoiayiafwtMimOj  mailonfiTrendeaacoCio  ft 

noe  Deceflàna  al  ^ittOj  &  al  Tcftito  al  lor  modo  * 

la  finuia  tra  I^ken,  e  S^er  è  belliflìnu  j  piaoab 

larga^  dricuooaliicmptCj»  epcrtuttocoaalber 

hgcaodijcfokidiquic  diJà^clie£uiaoc»nbii^ 

e  verduia  dileneuDle.  la  (m  tonando  acala 

iocomiai  per  la  ria  dentro  alla  Città  dilkkcri 

vna  donna,  che  eflìndole  mono  il  ilio  manto  vo* 

leuatxugiarfi,  emorircoalid,  comemolulor 

diane  coftumano.  Andana  poò  pafli^giando  per 

ama  ]a  Ckti  a  caoaUo  col  viib  icopcrco  :  teneu4 

in  ynamano  voo Specchio,  e  nell'altra  vn  limo-. 

ne,  nonsòpercbe,  e  micaodofi  nello  Specchia, 

in  vn  certo  lamenteml  tuono  a^  compaffione* 

uole  a  ftntire,  andana,  non  so  fe  parlando,  o  caiH 

cando  certe  parole,  ch'io  non  inteii,  noniapeo- 

do la lor lingua,  raamidxfrero«  ch^eranocome 

vn  licentiai£dalmoodo,edafemedefimainfle* 

bilmodoj  che  certo  dette  eoo  quell'affetto,  che 

vn  tal  cafo  ricerca,  e  poceua  partorire^commone- 

uanoacoudolerfi  chiunque  Ja  feotiua,  e  fin  noi 

altri  chela  lingua  non  iateodeuamo.  Erafe^* 

tataaj>iedi  da  molt'altre  donne, &hiioBuai  for- 

ie  del  ilio  parentado;  le  portauaoofopraf  n'ora- 

biella  gcande,  come  fogliono  camioare  in  lo^ 

dia  tutte  le  petìfooc  diqiuJità,  perripacarficoa 

^uelladalSole,  cheènociuo,  efàftidiofo:  & 

maaozi  le  andauon  fiionando  tambnrri,  il  cui 

fuono  ella  non  ceffauamai  d'acconipagoare  con 

quelle  Aie roefle  dicerie^  O  cantinelle,  ma  però 

Vlniis  2 arti  III.  L  con 


eoii  fàctìk  ttanquìHi  3  ttoBsntc  »  fenssilagrinei 
mofirando  più  dolore  delk  móne  del  manco  , 
^he  della  Aiaproprij ,  e  più  defiderio  d'andarlo 
a  tiK^àave  nèlralcro  imodb ,  chedogflia  |>erpar^ 
tìrfi ellada quefto p eoifllunie'in  ven> crudele,  e 
{HMMUfo^^-ma  contutcociÀ  dt  gran  genererà  ^  e 
mm  vtrtà  intali^ioiine  ^ìdegno  però  di  non  poca 
IMfli.  Differò,  che  hftieiiad*andar  pafle^ao- 
d4  in  tfuelia  guifa  per  la  citri^non  so  ^nii  gior*^ 
di  ^  in  fin  de'  quali  alKItimo  faria  andata  fijo* 
ri  d^Ila  città  a  bnigiarfi  con  inaggior*accompa- 

g lamento  ^  e  folennità .  Se  potrò  faper  quando 
ti^3  non  mancherà  d^andaria  a  vedere  j  e  d*ho- 
ttoràrdiprdcnzail  fuofunciuie  con  quel  pieto^ 
fé  affettò  ^  che  a  me  par  che  meriti  ean  ra  iede,  &r 
amor  coninole . 

XXI.  Alh  i^.Nòueinbre.  Prefipoi  inlkkeri 
>akez2a  del  Sole ,  e  lo  trottai  gradi  s  1.40JI  Sole 
flaua  in  gradi  io.  di  Scorpione  ;  declinaua  verfo 
AUflre  gradi  17.4^.  40*quali  detratti  dalh*  J 1 .40. 
yeniuanoad  effer  gradi  15*^4.  20.  L'altra  volta 
trmiat  in  Ikkttì  {n  gradici  $ .  40.5 1*  hora  lo  trouai 
gvadi  15. 54.10.  inche  c'è  loio-  difTerenza  minuti 
1^.4^.  ch'è  pocacofa;  onde  ho  il  corno  per 

fiuftoi  che  quel  poco  fuario  hi  le  due  volte ,noii 
gran  coia  ^  |>er  la  declination  del  Sole^  che  noti 
£lputa  a  puntino ,  può  dar  quella  diflcrenaa  •  La 
fera  al  tardi  ^  paleggiando  per  k  citti  »  vidi  nel* 
lapiazza  del  Tempio  maggiore 3  iiquale  feppi 
efler  dedicato  a<i  va'  loolo  chiamato  ^/#r« 
SétisrÀ ,  che  dicono  fot  il  medesimo  che  Mahe- 
deùi  però  non  lo  dipingono  con  finora  io  for- 
ma ^  come  vidi  Mahedeuin  Cambaia^  mi  con 
%ura  d'huomo  ^  con  vna  fola  tefta  ^  e  faccia  9 
e  con  fedici  braccia  per  banda ,  che  in  tutte  fo« 
no  trentadue  I  di  che  non  è  marauiglia^  chea 
nailri  antichi  ancora  molti  loro  Iddi  j  gli  cHì^ìt 

ma- 


nuiooocobiioiid  aflaidineifi^egH  dipiigM» 
Doaocoindliieffimodi;.efwpi  cfaenel  msde* 
fimo  Teoipio  v'era  aiKo  rbloolo  <U  Paiiietjj  cbff 
è  mogli  dJMahttteàjieDChg  a  lei  il  TetQpiO'ii0i| 
fia  dttlkarò .  Vidi, dico«iittllapiftzia  tuo  d^* ]^ 
ro  Hel^idfi  ,  ò  Giangani ,  Tdtxco  tuttodi  b&i^ 
co  )  dentro  a  VI)  behpolancfaioo  ^  ooa  due  graq^ 
ombrelle  bianche  vda  di  qua  ^  &viia:dilaj  cfat 
con  cfler  due.  eia  maggior,  graniti ,  &  vn  youialt 
lo  amano  dietro  j  fepuicaco  da  folto  ftuolo  d*ak 
trìGiangamiappreoo,  yefticiné^lorohabttiq»* 
dinarij  ;  &  innanzi  al  palanchino  vna  ipan44 
fchieradi  foldati,  e  d'altra  ^nte;  moki  tam* 
borris  epilEuri^  due  tcombe dotte^ e  iHqgh^,-  d| 
quei  bacili  d'ottone ,  cheii  sbattono  infieoMijWao 
tianconelkPerfia:  can^anelii^Sr  altri  <lJuer£ 
flmuieiiójchea  piii  potere  inonaodo  l'accom» 
pagnanano  ^e&a  ifuoni  Tnafchiera  diballatri^ 
di  concinte^anelliallegambe,  vezzi  al  collo  j 
&  altri  ofnameoti  d'oro, e  con  certi  pettorali 
quafi  rotondi  a  gui(ad'vno  feudo.:  erilcuantiio 
fuori  in  aguzzo ,  ricamad  d'oro  >  e  pieni  non  $^ 
fedi  gemme  3  odi  che  percofle  dal  Sole  rifpleo^ 
detaoo  mirabilmeace;  delcefto  fcopcrte  fenz'al-» 
cult  velo  attorno,  né  in  capo  .*  e  fermandofi  net 
la  piazxa  il  palanchino,  fitto  gli  altri  cerchio  at- 
torno, le  billatrici  fecero  vn  ìmIIo  al  loro  modo, 
con  sbatter  quei  legnettf,  che  molto  s'aflbmiglia- 
uà  alle  moKfche  dltalia.-  folo  haueua  di  più  che 
le  ballatrici  ballando  anco  canuuano ,  che  pare-» 
naaffai  meglio:  &  vna  di  Joro,  forfè  più  mae- 
ftra dell'arre, fuor  della  truppa  dell'altre,  ma 
nel  uiedefimo  tempo ,  baliaua  fola ,  riuolta  fem? 
pre  verlo  ì\  palanchino ,  e  baliaua  alto  con  falti 
ftrauaganti  :  chinauafi  taluolta  con  le  natiche 
finquafiterra,e  toccando£  co'i  falci  le  natiche 
co'i  piedij  Come  rifoifcedd  ballo  Bibafi  antico, 
-    i.  L     2        Celio 


Celio  tLodiptio  j  cantaado  tempre^  ùctnàa  di* 
neri!  gtùi  con  le  oiatm  noà  in  modo  barbaro ,  che 
neinoftripaefi  non s'hauria per  gentile*  Finito 
il  ballo  >  andando  pur  feniprcgli  (Inimenti  Aio* 
ttuidb }  s'aoniò  ilpilanehiiio  con  tutcaria  comi* 
tlua  I  e  fegnicandoio  io  per  vedesne  il  fine.j  ?idi 
ttit  per  la  via'pià  maeftra  >àndò  fuor  dellaicitci 
(fermila porta,  che  via  Sagbèr,  f!^rmando/i 
tti  diuerii  luoghi  per  la  iiradaa  fare  i  medefimi , 
6  fomiglianti  balli  :  e  particolarmente  nell'in- 

Ee/To  di  detta  porta ,  doue  fra  li  molti  alberi ,  e 
canne  Indiane,  che  fan  muro  alla  ciui  v  j  è  vna 
j^torzetra  affai  pulita»  &  ombrata  attorno^  w  fog* 
giaqwcfi  d'vnaScena  paftorale,  affli  vajj^a.  Fi* 
psìmeate  il  Giangama  <!o'lfao  palancluno,  e 
con  là  fopradetta  conytciua  entrò  fri  certi  faorti 
svmapfiniftra,  ffcendo  dalia  porta  »  doa'ptt  Ja 
ilu  càfa ,  e  quiui  fatto  l'vltimo  balio ,  reftandofi 
egli  coU  j  tutti  gli  altri  fé  riandarono .  Mi  difle. 
to  j  che  quella  fefta ,  e  Qucfio  honbre  gli  era 
ftaro  fatto  j  perche  alrhora  gli  iuueuano 
buttato  acqua  iacapo,  e  facto  di  nuouo  tacn  so 
die  lor  ceremonia ,  che  faria  ^  come  quando  , 
firi  noi  «s'ordina  alcuno  in  SacriSj  ò£ia  Dotto- 
re. Mentre  io  a ndaua  perle  ftrade  nguardaodo 
quella  pompa ,  vidi  molte  peribne  venire  a  j)a- 
iciare  i  piedi  «  con  molta  diuotione  a  tutti  quei 
Clangami  j  che  a  piedi  feguitauano  il  Giangamo 
principale,  che  andana  nel  nalanchinoi  e  per- 
che quelli  a  piedi  erano  molti ,  &  in  baciare  il 
piede  a  tutti ,  v'.aiidaua  tempo ,  quando  veniua 
alcuno  per  ciò  fare,  /ifermauano  tutti  in  fila  a 
dargli  tempo  di  farlo  f  «mentre  coloro  gli  ba* 
ciauanoje  toccauanoi  piedi, anco  pernueren- 
>a,  con  la  fronte  cffiilauano  faldicon  vnfcm- 
tM'nntc Teucro,  fenrafardiciòcafo  comeafirati 
dalie  cofe  del  mondo;  in  quella  guifaapunto  , 

che 


cte  fofl;Ii6Q  &xt  i  frati  floftri  ^  quando  cene  paT , 
fenediuot^vaoBoloraa  baciar  per  li^éténuj^ 
habfro^màconhrppcrifiai  cooformf  ^lialc^a- 

fuj>er Aiciojb ijsj^ioqe .        >  ..!  i    i  ^^If  i    j 

XX{J.  Xojmaiido  a  cafa  ìitp^^T^  vb  i^^ù^  *] 

che  fi  ponzila  a  .t>ragiare;.ftK3|iii  dcJJa  pnà,  ^ìg 

andaua  iQnan7ÌTa.tambuitr4  AiQt^^P^o  4  ^^f^^l 
ucfo  vei|fii9;pprija\Q;iffifo  in  vpa  ieggù  ^cÌofièJ|Q^ 
kganQ  4  perche  non  cada ,  Tcflfto  oc'^uoi  fìanm)* 
in  atto  3  coinè  fé  fiiffe  viuo  :  la  i*eggia  era-coperca 
dietro ,  e  dalle  bande.di  paoni  rom ,  e  d'altri  ^o«: 
Jori»  iton  so  fé  diiet;|,  ò  di  che  :  dinanz j  iìplp  er% 
apeirtairondeil  ipor^li  vedega  :  raìl'accjompà^ 
gnai^iemia»  ch'era  p^o./Goipp^^fi  cflcrj>criaj 
nadij'o^aiGOttfideratipas^t  m^m  difl*erQ>.c^ 
^utti  I  molti  MjEttHK>^'n  ^ucllasiiiÌ4  j  tanto  qfibj 
che  fi  ^speHifconiOj  cdipoi  lingauani^che  p^r  cast 
offifi  fotco  teita  li  in^tono  j  quanta  «ueliLché,^ 
•bmgiano  »  e  <;he  c]iiefto  ch'io  vidi  doueiie  brii^ 
'giarfi.lorjiecoslieniinadalfìioco^Sc  ogU^che 
in  vafiglipoDtauanoapprefib .  Xg  nott/sTeguea- 
le  m  iuta  <^efii  ieippi^  fi  fc^e  gj:^»  fe|u  ^V 
aoceoderiumi  j  &di  ^wtiji  %ai  ^(^^91  »Ra1I^* 
do  inpanai  al  Tempio  ou^iòre.j  p4,-qyantp 
jnrefi ,  più  di  cirpa  a.tp.  baflacripi:,.CAe>v{cirono 
fuori  nella: piazza  colìdolo  in  procdSpnc  4  ipjà 
cooiificiarono  cardi  aflai  j  al  niio  parére  »  col  na* 
fcere  della  luna  j  che  fu  verfo  vn*aora>  9  vn  quin- 
to ionauaimeza  notte.*  onde  io  che  non  rapen- 
dolo innanzi. j  eia  aixiato  a«  dormir^  ^  benchCja 
prima  fera  vedtfsi  i  Tempii  co*i  lumi  acCe^  > 
non  vidi  il  re0o  della  fefla  :  la  fenci  j  ben  dal  lèt- 
to jXheaii  deftò  il  rom>H  3i  effendo  gii  addor^ 
mentato^e  proppfi  di  yf^itih  la  npcte  Seguente,  j 
che  jptefi  doueva,  pur&ufi^  A|Ii  I4*  Noiiqn- 
lue  la  notte  ai^ai  al  Tempio;  per  vedere  » 
ie fi faceuaqjoalche f oleooicà  ftraordin^ria > . ma 
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non  vi  fu  eoùt  alcuna  pia  del  (olito ,  tìh  Mdolò 
vfci  fuori  :  folo  dentro  al  TempiOj&  al  fuo  clau- 
itto  ^dòute  in  qUef  Te^npio  maggiore  non tafcia» 
uo  noi  altri  ftranieri  entrape'>feeie^  lefòr  conftie<« 
te^^robeffióntce^f^  molt^  Aioni'jtcaftrrj  ocon  le 
a)t^  e  etjmdnie ,  che ,  fecpncid  méjdéCiono  effetfe 
I&ltied^fitne  ch^ìo^iaiin  AhinéK  t  t^eri  qucffto 
Hfd'  ó^i  fera  in  ouel  luogo  j  p^tm  com'è  il 
Teinp^o  più  principale ,  così  anco  per  con/e< 

Senza  è  il  meglio  cuko^  tanto  più  che  mi  dif« 
•o,  VtnktapiNaieka  a  quclMdoIò  Àgoreftiir  p 
che  (jpìni  fi  cole^haucuagrande^  e  particolardi- 
ùotione.  Allii^  defdetm!*  il giorno> primate 
poi  anco  la  notte' vennero  alla  caia  nciftrìP dodici» 
ti  i  ò  qbindici  doni^  bAllatHcj  pùMiché)  the^jier 
jconfeguenxa  fcào^an<Jo  =  ptib\\zht  menetiàci  ^ 
httitht  affai  ^uinècie  s  guidate  dd  certi  fora 
huomihi  /che  le- coAchcònò  ]  Il  giorno  mmi 
fecero àh^, che' ftare  vn  poco  in  conuerfatio- 

Tie >  Bc vbbriataf fi alcun^'di  lororom r^rro «òlio 

d^vuepafle^  ouerofpetiei  d^aequauite  con  altre 
ìniftucCj  (he ii>Indi>chìtimano  ^N%|^# ^  che  t€>* 
'io  f!  diede^edicò!,<hé  alcfkiie^wbfaviàicaronoipet- 
^cbec<rffè^a|tie'iVK|raMà  ma(icopi»)obifi,  come 
'hermaiigia^  ioti  più  àftiitent i^^  céiì  aneo  non b»» 
^tioob  òoia  che  vboria^hi ,  né  voUeto  bere .  La 
'nòtte poi  ci  trattennero  buoita  peaaa^con  balli  al 
'  loritiodo  j  aceompapnati  dal  canto  ^  affai  galan- 
ti s  perche  fon  fatti  da  numerò  copiofo  m  don* 
ne  ^  tutte  beo  veftite  ,tc  ornate  d'oro  ^  e  di  |io- 
'  k^  coti  quefle  intrecciaturedi  d^rfi  modi^  sbat« 
tendo  quei  lor  legnetti  atempo^  e  cantando*  che 

*  «téfto  è  còfa  degna .da.^eder^ .  Comincfano  tur* 

*  tiì  balli  adagio.epòi  cnofcec^apocoa  poco  il 
femore  i  finifct>no  alWltimo  con  moti  Airiofi  in 

*  ftetta^che  paiono  affai  bene  :  etri  gli  alnd  baMi , 
due  me  né  j^ìacqueio  afiuiyno  tidqiiale  Mplìea- 
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naaofiBaipceqaefieparoJe &vifaIcro>fli 

che  lappfclcocarpao  vxu  baccaglia  con  gli  arci 
del?  vccifioiie  io  fioc  £tfQ  eoa  gran  fiiria  Be' 4]uaU 
il  Maeilro  del  hallo  ^  che  guicu  cuui  >  &  era.  vna . 
degli  hqofnini ,  che  le  comudiBro j  hallaodo  egli. 
sacoia  inmezodfrile  doi^ie^fiiccua-^ticgliacti. 
delP  recidere  col  pugnale  rfodraco  in  mano  ^  c-ìfi, 
doDoe  coni  ioio  raftoipcflli^  che  101  piacque 
aflàj.  Mail£oediqnefto<peicacoloaniefupi& 
ridicolos  che  le  ballacrici  in  parcendofi  ^ia  liceo^ 
datejDOQ  folo  06  andarono^oocente  deila  libeta^ 
lui  delnofiro  Ambaiciacore^con  cuoco  che  a  <|uel 
cb'ffili ordinò i che  £<k&loro  ^h'iaaggiw. 
gemailcrmoco del  ini o ^  pu  hdo  pià/xa fi  parc^^ 
ranci  moho  mal  lòdiifirejgndado  in  collera,  e  cf 
fu  aisai  che  diieye  per  inefi  «u  onaua  cooiexii;;  9 
'   XXm.AUii^.diNouonbrem'haaeuandetco 
cheqpiella  fecahaiiaa  da  morir  quelladoona^ 
che  volala  brugiarfioer  lamorce  del  maricpi 
ood'io  per  ?eder  u'elpeQucolo ,  che  non  iapóif 
doae  doiiefle  isMrfij  andai  incerca  dejla  caia  dellf 
doósajCla  crxNnifiiort  dell'inrerior  recincoi^ 
TnaceaoEadache  fi  chiami  di  Mslmn  Xmì ,  coii 
detta  da]  nome  divo  Biahmaoe  principale  ip 
quél  victoaco^che  cori  fi  chiama.  Seppi  dalle 
gencs  vicine  ;e  dalla  proptria  fiu  caù j  che  nop 
doocoa  ancor  anHire  per  aJcnnigi^roii  però  vidi 
la  donna  in  .vo  corrile  aflifa  cooperibneappiéf 
U>f  che  (bonauano  camburri  ^  &  ella  veftita  oioa 
di  bianco ,  con  moire  nmiigUc  br«ccialecti  »  fc 
aioj  omainenci  d'oso^col  capo^cco  pieno  di  fip  - 
ri^  df  <|Mali  ancora  haueua  vna  ghirlanda  fata 
comearaggi  di  loie ,  m  habico  in  iommadaaos- 
zc  ,  col  fuolimooe  io  mano  j  <iì'è  cerimonia  con- 
filerà  §  e  ftaua  di  buonil&iia  voglia  4  r^onaotib  i 
e  ridendo  in  cooueriaclooe  «  come  haorebbe  £àc;o 
Jieipaefinoilci  vaa/po£i«  Mi  videro  eUa^S^i 
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fàor;che  fa  ftaua  intran<Jo;&.aI&habzro  thio  ffra^-' 
rip ,  imagfnatidofi  quel  che  era',  fi  moflcro  alcuni 
vtrlo  drme .  Io  feci  dir  loro  dall'Interprete ,  co- 
rife rfravnarpcrfoha  di  pacfc  nlóltò lontano,  do- 
ut  ìSrsi  per  fama ,  tròuarftin  India  alcune  donne  , 
di'attìaua  ranto iloro  manti,  Ae^qirando  mori- 
«ino , '  cfle  hticyra*  yàittìàho  hiorir  'neon  loro  ;- 1 
c3ie  bora  hat|éMdo"iO'hauuto't1uoura'd?  quella 
donna ,  ch'era  ^^àdi  quefte ,'  era  VeAutò  à  vedér^- 
H  per  contar  nella  mia  tèrra  d'haifér  veduto  vna 
al  c'ofa  con  gli  occhi  propri;.  Hèbbcro  guftò 
iùelle  genti  della  mia  venuta,  ^ellaftefla,  che 
1  tmto  ^/éi  i  fi  kuò  darfedertt ,  donde  ftaui^e  Vti>- 
fie in perfona'  à parlaci;  otide  ra^'éhani6K>in^ 
fifeiue tutti Irt^pfedi'baonà^ez^a .  J^idlilb^ che* fi 
chiamanìa  ^ìkèì^^m^  j^ì  ^àtiii.Terlénià^  chefuo 
fìiaritò  ^r^  ruonater  di  (ànìbui^ro  ;  ònne  tarko^iù 
iM  mfraiiJgliai  i  qnata.i^pitì  gJiattiheroicf  ,Yo- 
TiìC  vnà  tal*  attione ,  eri  leh za  cfabio  j  in  gCtì»  dì 
hSSó  Itàtó ,  e  cofa  rara  -  Che  éfa  circa  à  dicino- 
iie^ofiiichefuo  minto  camorro,  echehatie- 
hiz  lafciatoViue  altre  mogli  di  più  età  v  ^  pt^^in- 
ktivhfi^ìéìi  deliè^tiuìiK neflUna  totaiamonrej  éc 
èlle'iHsflTé'i  <tfi6  ftau<m>refenti  alragidnamemo^ 
^ddCidéuàn  p4r  fcuTa^  c4ie  hauean  inbki  fi^i. 
'Ohdeio  vaieiKiomi  di  iquéll'argotueikor  dilB  a 
'<77at*camj  j  che  m'haueuamoftlato  va  Aio  pic- 
colo (i^\\o\o  Ai  Tette  anni  in  circa-,  che  haueua , 
&  vn'altra*  figliuola  j  come  fi  poteua  indurre  à  la- 
'feiar  i  Tuoi  ngliuoli  piccoli  i  e  che  eJla  ancora 
'  dou^ua  vitierc  per  non  abbandosatli  in  quell'età 
tni  nTpofe ,  che' li  laiciaua  httt  raccomifiandaci  al- 

•  Wcura  d'vn  fuo'Zio ,  ch'era  iuf  pi»c/cntc ,  e  par- 
'  falla  con  noi-  c^Ii  ancora  alkgramcnte ,  quafi  go- 

•  déndo  che  la  flia  parente  facelfe  quell'arcione  i'-  e 
'  che  le  altre  duemogli  del  maialo  aneora,  cbere- 

•  flauanoyhehaUfiaooJsuiucocura.  Sopra'i  par- 
t  •    *  cico-* 


ticblar  de'figli  ^  die  cosi  piccoli  iafcìataj  io  iefc* 
ci  diuerfi  argoizieiiti:  ^  per  diùothd^ltao  prop^- 
iico  g  .conmouerJa  a  cpmpi£BoiiedeI}a'Jaro  tene- 
raicvà^e  dello  ftato  io  che  glihfciana  ;  fapeado 
•io beóc >  checon.lemadri^  Qon  cfèlcofa  cliepiù 
poffiiquatmo  Hmocei&  efiètcò^verfoi  figli  tncà- 
ttia  il  inio  parlare  fa  in  vano  ^  &  ella  aù  rifpoCc 
feinpre.  a  tutte  le  cagioni  coti  faccia  non-  folo  in* 
tre^diffima,  e  coftanbe  ^  maanzi  allegrays  dicqn. 
do  in  modOftClieaoQiiioifaraua  hanèr  o»ci^  né  pnr 
va  nunimo  iienib  «.Midiflìa  anco^  péroheio  le  tto- 
maodai,  che  ciò  facena  di  iua  propria  volonri» 
che  fiauà  in  liberta»  e  non  forzata^  né  |)evfaafa  da 
alcuno  s  e  doinandando  io  a  quefio  pvopofitOj  «fé 
in  ci6  fi  faceuaniai^fbrxa ,  jd^ero  ^  che  per  otdi- 
uario  nò^  ma  folo  raluoita  tea  perfone  di  qualir  j  ^ 
quando  reftaua  qualche  vedoua  aitai  gipuànc  ^  '  e 
bella^  pericolofa  peroro  di  voJèrii  rimacitare^he 
f[à  loro  ègran  vej^ogna ,  ò  di  fare  altro err oM  $ 
il  tal  cafo  i  parenti  ckl  marito  s*eran  mólto  pun- 
tuali» laobligauano  a  bongiarfi,  ancorché  norfyb- 
Jefla  per  ouuiarcà  difordini^cheiviuendo  hauriiin 
pÓHKO^fuccedarecl^ge  barbata  in  vero^  e^ropjlo 
crudele^  ma  che  in  fomma  a  Giaccauf  a  neifunò  le 
faceua  foraa ,  >  né  la  per&iadeua  j  e  che  lo  facena 
di  fua  fponranea  volontà ,  di  che  i  fuoi  ^  &  ella 
ftefla^quafid'attion  magnanima  com^^ra  in  efiet- 
.  xo,  e  fra  loro  di  arand'honocc  ^  molco^  glorki- 
ua .  £  domandando  io  degli  omamenti-^o  de'fio'- 

•  siche  portaua^ni  difiera  efTet  cosi  còfinm^in  fe- 
gnodoll'allegrezsadcHaMaài  (M^i^thiama- 

4.  -so  laBoooa^ùe  fi  viìol  brugiare  perla  mdRe  del 
Éiaritó  y  qualevokndoancar  pvctto  a  troi»rtJ>  è 

•  .la^iQn  che  >fi  rallevi  >  douecne  le  vedono  che 

•  non  vogHonomorae^flannoal  contrario  di  con* 
-  €inuoÌBaiefìàtia.j&iapfancÌ9.fIrad€)nJatefi»»e 
.  ;viiiofloin«OQ<;)iiÌ!oii6  pOTidolor  dal  marito  per- 
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duco  i  con  perpetuo  Jutco .  Mi  fece  dir  al  fin 
-  Giaccaini^  che  haueua per  Aia  gianirentiiKich'* 
40  fbài  aiuuco  a  vederla  >.  e  che  fi  cenen  di  ciò 
mokoihoaocatkiipesdamia  vifica /e  pce(enEa  ^ 
icpine  per.  Iftfìuiui,  'che  haarei  poiiaco  de  ieial- 
la  mia  tetra  r  e^cbe  poiana  di  morire  iarebbe  ve- 
nuta a  vifitanni  aUa  mia  cab ,  &  anco  a  doman- 
darmi >  coorè  lor  coftume,  ch'iolafauohflidi 
.  qualche  cofa  ^  come  in  liino&ia  y  per  comprar* 
.  ne  da  Jare  il  Aioco  in  che  doaeua  ^rugiarfi  »  Le 
jÙpDu,  che  haufet  fiimatomoho  la  fua  vifiu  ^  e 
che  di  buonavoglia  khaucd  daeoajciioa  coA; 
.  non  per  Iqfna  1  e  fuoco  in  i:he  fi  bra^'afie  ;  che 
.  n^oko  mi  dijfpiaceua  laiua  morte ,  e  voiemieri  1*- 
hauerti  difturbata ,  k  hauefli  pocu^  1  nu  per  far- 
ne altro  ^  equellocheaieifofiie  più  piaciuto»  e 
che  le  prometteua ,  per  quanto  poteua  la  mia 
fiacca  penna,  il  Tuo  nome  farebbe  reftato  rìel 
mondo  immortale .  Con  quefto  mi  licentiai  da 
lei  affai  più  meflodella  ùia  morte ,  ch'ella  ftcfia  ^ 
.maledicendo  il  coftume  dell'India»  che  con  le 
Donne  i  tanto  fpsecato^  £ra.Giaccamà  Dootiadi 
trenta  anni  in  circa  e  piiìtoflb  manco  :  Adicelore 
affai  bruno»  periodano»  equafi  negro»  madi 
buono  afpetto  »  alu  di  ffatura  »  e  di  vita  diifpofta  » 
e  ben  proportionata  :  Non  fi  è  potuto  contenerJa 
mufa  mia  di  non  canurla  con  vn  Sonetto»  ch'io 
ho  fatto  nella  fua  morte  j  quale  riierbo  nel  mio 
^cartafaccio  poetico .  . 
XXIV»  La  fera  di  none  effendofi  in  tutti  i  Tem» 

ti;  accefii  lumi  ton  (lu£  le  feiite  mufiche  ditam- 
urri»  epii&ri»  vidtih.vo  Tempio ^  chenonera 
de'gfìSKìdi  vnminiftio»  o  Sacerdote  ballare:  in- 
nanai  all'Idolo»  nudo  con  le  {blemutaode»  ò  pic- 
colo panno  »  coh  che  fi  cuopron4e  vergogne»  co* 
ne  però  vanno  di  continuo  molti  di  loro  fje  aioI* 
idei  pacfe»  depofto  ya  folo  panno. a  gus&dj 
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lenzuolo  j  che  fi  bm uno  ad  aruucoJlo ,  e  hallafia 
con  viu  /pada  nuda  in  oiaoo  j  i]uafi  /chcrmeodo  ^ 
DU  i  moti  deiJa  vita  erano  ti^tti  gè  Ai  dell'atto  «e* 
nereo.  In  conclufione  mi  pare,  che  sranpane 
del  culto  de*  loro  Di)  Doo  coufiita  in  auro  che  in 
iiioos  t  canti  ^e  balli  da  paflare  U  tempo  j  non  i^ 
lo  alidamente ,  ma  anco  luiTurioÉuDenie ,  &  io 
ùnut  gl'Idoli  j  come  k  fodero  per/bne  y  ue^ioi 
preCeticar  loro  da  magiare  j  lauarli  •  e  piofiuMr- 
iij  dar  loro  del  Betli,  tingerli  di  iapdalo^  eoi>- 
itorgli  fuori  a  ipaflb^&alf  reco/e  che  ipaeÀni 
Jiaiioo  per  delitie^c  pórx)tfequi  j  •  In  f ecitafe  oca» 
tioni  Credo  che  poco  foccupinp  ^  e  poco  anco  in 
leftefc  ^  &  ad  vo  de*  loro  Religiofi ,  che  diceuan 
iaper  più  degli  altri  canuto  ^  eveilito  rutto  di 
bianco,  che  portauavn  lungo  battone  a  lor  mo- 
do >  qtiafi  ballon  naftorale,  domandandogli  io 
vn  giorno ,  che  libri  haueua  letto  •  e  che  haaena 
ifajciato  j  che  mi  parlale  di  qualche  co/a ,  che 
anch'io  mi  diletuua  di  leggere  ^  eglihaureirif« 
pofto  i  mi  dille  che  tuitj  i  libti  erao  £mi  Ibìo 

Eer  intendere  j  e  cono/cere  per  mezo  diqudU 
^io  f  e  iapendofi^  e  conoicendofi  Dio,  a  che  eian 
meflieri  altri  libri  /  quafi  ch'egli  ciò  /apeile  mol- 
to bene,  logli  ceplicas  che  tutti  peniaoan  d'in- 
cendere i  e  c^solicere  Dio ,  però  che  pochi  lo  co- 
no/ceuaao  bene,  echefi  guarda/Tc  eglidinon 
effer  vno  di  quelli .  Alli  j  7 .  Noutmbre  per  ktie- 
re  Ycnute  da  Batcelòr  con  nuoue  di  Goa»  bauem- 
100  auuiib  io  Ikiceri^he  icriucuan  da  Portogallo, 
cflergfépaflittoin  Spagna  incogotto  il  Principe 
d'Ioghflfeira  ad'eaettuare  il  matrimonio  con 
qnella  Iii£ttNa ,  e  come  s'era  icoperu  la  lini  TohH 
o,e^  vedutoti  col  Rèi  fi  fiaoan  preparando  i 
ficeumiemi^lici,  chedouenano  farglifi;  ma 
che  la  fiotta  ioGoa  non  era  anco  arriuata,fiiorche 
wOakoac  con  quei  primi  gii  detti  ahtotifrdilb' 
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'  |)rajò»chc  d»Hormi>2  ci  era  ououa,  che  Ruy  Frcy- 
rieragid  sbarcata  in  cuelMfola^  etrincieran- 

' dofi  fotcola  fortezza,  la teneu^  afièdiatfj  con 
quelh  poca  armata,  che  hauitiaì  onde  fifperaua 

(  che  dou^doli  andar  preAo  grofTó  foccorfo  da 

•  GoaiC mancando i'inimicitia^egli Inglefì per  lo 
i  matrimonio  fri  le  due  Corone,  eperconfeguen- 
.  aa  l^aiuto  a*  Perfiani  douefle  in  breue  Honndr 

*  ricuperare,  il  che ftante le  cofe  fopradettc ,  Q.on 
'  ho  per  difiicik .  AlJi  ao.  Nouembre.  Ja  /era  di 
:  notte,,  ò  perche  fofTe  notte  feguente  al  J(.une- 

dÌ4,,'echefia€iò/oIito>a.{oro«gni  fectimana,  o 

jpur  ^perche  fofie,.  tòme  credo  ',  (Jualch*  altra 

.'iìraordinarfa  tfoknnitd'ft  me  ignota';  Jn  tuta  i 

;  Tempi; d'Ikkeri  fi-Jiccefero  ilmni^ efifecc  ni 

Siranfuonardicambiurri,  epiflFarij  con  qutl bai- 
ar de'minfftri  d^Icuni  Tempij  alia  pó^tu ,  che  di 
fopra  concai. 
XXV,'  Andando  io  dun^ne  ài  tempio  map- 

Siore,  dune-  per  ciTcril  più  principale*,  pcn&i 
t  pooe^'anco  vedare  maggiori ,  e  piti  iolenni 
berimionie,  yidiche  dopò  lìaucr  tuonato  buo^ 
oapeaca^iuerie  trombe  tiK>ri  del  Tempio,  {cr 

-  conuocar  la  ^ente ,  e  dopò  effer  fatta  gii  bora , 
e  la  geme  radunata,  cominciarono  a  &r<ientro  ftì 
clauièro  le  folite  procefTioni  con  molti  fuoni  de' 

i  loro  barbari  Iftrumemi,  come  foleuano  fiurqiii- 
ui  o^i  fera .  Ma  di  più  dopò  che  hébbero  fluito 
.di  girar  con  la  proceffione  dentro  alclauftre, 

,  quance  voice  vollero  vCcicono  fuori -nella  piaz.- 
3A,  doueoncoa^ettaua  molta  gente  j  portando 
due  Idoli  in  prooeffiooe  j  ambeaui  dentro  vn  pa< 
lanchina,ivno.nella  poppa,  &vfK>  nella  prora 
di  quello^  incontro  rvno  all'altro i  ma  piccoli 
m  guifa ,  e  canto  pieni  di  fiori ,  &  altri  omamen- 

.  ci  >.  che  non  potei  benefcorgere-»  che  cofafifoA 
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pa ,  icXk'AgoTefcìur, a  cui  il  Tempio  è  dcdfcato» 
e  l'altro  folle  ò  Pnrueti ,  ò^ltra  aia  moglie .  Vré- 
cedeuaso  prhna  tutte  le  rrombie^  &  altri  iftru- 
menti  di  molte  fortf  fempre  Tuonando  :  feguin- 
ua  appreffo  fra  molti  lumi  vnoftuolodi  dornf: 
ballatricia  due  a  due ,  fcopertc  ffenza  vdo  in  te- 
tta ^  né  panno  attorno^  inhabito-al  lormodo  da 
ballare ,  con  molti  ornamenti  d'oro  yt  dì  gioie . 
Vcniua  poiilpalanchino  degli  Idoli,  dietro  al 
quale  fi  ponàua  molte  lance,  haftè  a  lormodo 
con  banderuole  di  feta^  e  molte  orabrelie  guar* 
Dite  pur  eon^gran  pendoni  dì  fera  attorno ,  clfroc- 
'tìiiaàfai^piùinadèofcdi  quelle,  cfaes'v^fanoda- 
glialtri ,  e  fin  dalHftcffo  Rè,  che  tutt>fono  fnfe- 
me  di  grandezza .  Dì  qua ,  e  di  là  dal  palanchino 
de  gli  Idoli  andauano  in  larga ,  e  foira  filapl  pa- 
ro molte  donne  ch'cran  pur  di  quelle  publicfìe 
balfatrici,  o  meretn'ci  ;  ma  perche  quefte  non  dò- 
uetran  ballare^  andaua  con  vifo  fcopcrto  sì^  che  le 
indiane  Gentili  poco  fi  cuoprono  il  volto,  ma  <jè 
panno  in  tefta ,  &  auuolto  attomo,gett;fto,co!ir- 
cffe  rftno  fopra  le  fpalle ,  &  a  iratierfo  dt\  petto . 
Alcune  di  quefte  donne  ,^  quellech'érano  piò  vi- 
cine al  palanchino  di  qua,  e  di  li haueuan^  ih 
mano  certi  baftoncelli^  o  d'argento^  o  inargemati 
dai  quali  pendeuano  quafi  code,certi  groflì,e  lun- 
ghi mazzKif  crini  di  peli  di  codadi  cauallo  biad- 
chi  3  con  i  quali  ■(  che  par  in  India  fono  vfatr  dà^ 
grandi  a  tal'eflfetto^  andaua  Éicendo  yento,o  caò- 
'ciando'leniofche  a/glldoli  del]>alanchiiio  ^  o  al- 
taemo  facendo ler  quell'olièquio  per  graiidezz^ ^ 
come  s'yfadifkrfrà-dinoi  al  Papa  co*i  .ventagli 
dicode  di  pauoni  bianchi>quaado  ticc  i»Pontifi- 
cale.  NonmancauanoaocheatfornoaglildoH, 
*  molti  d^  loro  Religìofi^  niiaiflri  del  Tépio,  che 
gy  andauano  accompagnatid»,  e  pan ieolarmcn- 
corvA^  dicpflicw  Capoj  0  ArcaiuiaDdhia  dp* 
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t96     Lettird  6.  d4  Mdftgalar 

I  Da  pkdi  alla  carta  è  la  porta  della  cafa  reale . 
t  Viale  per  donde  s'entra  ^  che  pur  e  comprcfo 

dentro  al  chiufo  della  cafa  . 

3  Campo  grande  piano,  e  feminato  • 

4  Seconda  volta  del  viale  innanzi  alla  €a£i  doue 

quelle  lineette ,  ch'interfecano  la  linea  efle- 
rioreverfo  il  campo  I  kmo  alberi  piantati  a 
luogo  a  luogo  egualfiseoce ,  cperordine . 

5  Scaletta  di  legno  da  fette  j  o  otto  icalioi,  per 

la  quale  fi  faglie  nel  portico . 

6  Portico  della  cslùl  ^  nel  quale  i  (quadretti  fo- 

gnati nella  linea  efteriore  fon  pilaftri  di  le- 
gno che  lo  foftentano  >  e  le  litice  attorno  fon 
mura. 

7  Seruitori  del  Ile  in  piedi  j  di  qua  ^  e  di  là  fuor 

della  poniccUa  della  caiaera. 

8  Io  Pietro  della  Valle ,  quando  parlauo  co'l 

Rè  nel  principio  in  piedi . 

9  Camer.'no^doueftaiiailRè. 

10  II  Rè  affifo  in  terra  fopra  vn  ro22o>  epiceolo 

fanno,  come  diffi . 
nepote  del  Rè  affifo  io  terra  Jopra  voa  pie» 
cola  flora. 

II  Huomioi  del  Rè  in  piedi  • 

11  Io  Pietro  della  Valle  dentro  alh  camera  aflt- 

fo  in  terra/opra  vna  tauolctca  alquanto  rilo* 
uata^quando  mangiale  ragionai  col  Rè  mol- 
to a  lungo  là  dentro^  come  appreflb  dirò  :  e 
nel  luogo  j  a  punto  doue  è  fegnato  il  nutnc» 
ro  j  ^ .  mi  meuero  innanzi  la  viuonda  » 

X4  Cortiletto  fcoperto . 

15  Poggiuolo  alquanto  rileuotain  detto  corti- 
letto^per  Io  quale  fi  veniua  dalle  camere  piti 
interiori  al  camerino»  doue  ftaua  il  Rè . 

i6  Camere^e  cafe  interiori  »  ch'io  non  vidi  dent- 
erò quel  chcfoffero  >  ma  erano  di  maliffiina 
iabnca  di  terra  ^  batte  ^  e  coperte  di  pa^I  ta  a 
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fando ,  fidate  ne]  ballo  da  vn*  hnomo  >  che  con 
loro  ballaua  »  &  era  il  lóro  Maèftro .  Ma  le  alrte 
ballatrici ,  che  con  pmnì  auolti  afllfleuano  ac^ 
tomo  a  gli  Idoli  «  non  ballarono ,  né  fi  inoflero 
mal  dal  lorlQo^o>'efolo  accompagnauano  fa 
pompa^  ben  veftite  elleno' ancora  con  ori.e gioita 
e  quafi  tucte^chi  con  fiorii  chi  con  foglie  eli  Setlej 
e  cài  con  altre  herbe  odorifere  in  mano.  Fatto 
che  A  vnballo  innanzi  alla  porta^  s'auuiò  la  prò- 
ceflionecon  lamedefima  pompa  j-e  col  fcguito 
di  tutti  gli  fpettatorij  che  erano  in  gran  numero 
J  uomini ,  e  donne  d'ogni  forte  ^  girando  non  at- 
torno alla  gran  piazza  «  ch'è  innanzi  al  Tempio , 
ma  intortio  a  i  muri  più  ef^rlori  del  clauAro^e 
di  rutta  la  fabrica  del  Tempia  per  di  fuori  ^  che 
pur  attorno  >  attorno  è  circondato  tutto  da  lar- 
ghilfime  ftrade  habitate  perlonrù  dalle  fopra- 
dette  ballatrici,  o  meretrici  publiche .  Il  giro  del- 
la proceffione  cominciò  dalla  parte  deftra  vfccn- 
do  dal  Tempio,  che  ì^nìua  adclTer  lafiniftraa 
chi  in  quello  foffe  entrato/ per  Jaqual  parte  a 
punto  cominciauano  agirar'anco  nelle  procef- 
fionijChe  faceuano dentro  alclauilro^e  perla 
ficfla  parte  vidi  cominciare  a  girar  laproceffìo- 
ne  nel  Tempio  della  Villa  AhinelÀ ,  che  di  fopra 
defcriflì,  di  modo  chedeue  efscrea  loro  ceri- 
monia confueta .  Andò  la  proceflìone  attorno 
attorno  al  Tempio ,  c^m'hò  dertOi  per  di  fuori  ih* 
ftrada  j  &  in  più  luoghi  s'andò  fermando  ;  facen- 
doti ogni  volta  che  fi  fermaua  j  vn  hallo  co'i  pre- 
amboli »  &  altre  ctrcoftatìze ,  thjt  ho  raccontato 
de)  primo  s  «ndw*  ilftro  durò  buona  pezza,  e  fi 
cdDclufe  al  fine  con  Fvltimo  ballo  pur  nella  piaz« 
la  innanzi  alia  porta  del  Tempio  :  il  qual  finito , 
timutrò  la  proceflione  cogli  ìdoli  nel  Tempio  ; 
dotte  ripoftigli  con  le  lor  ioUte  cerimonie ,  tutta 

laftnce  le  or  andò  a  cfomi' 1»  Ma . 
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X  VLDoRiafldand»  io  di  quella  cerimobiaacf 
degli  [ottmon  y  tm  diSc ,  che  ibleua  &itfi 
Lunedlnocie^  &  ogni  Luna  piena»  e  Luna 
ia ,  &  anco>in  <;eiic  akre  /olenoiti  loro  A«- 
narie ,  con  pid^  f  nunco  pptnpCi  fecondo  k 
mitd  de' giorni]  e  rogginm/e ,  che  Ja  notte  fc« 
ite  per  JaLunanuoua  chedoucuaeifere,  d^ 
fcltiuica  loro  i  che  in  tal  ceinpocadeua^  £ 
^be  facto  fefia  grande  >  e  che  il  Rè  ftelTo  ia« 
cnuto  I  ond'io  mi  àiCpofi  di  urouarinicj  a  ve- 
a.  Alli  «i.Npuembre*.  La  notte  fcguente 
folo  iniuttii  Tempi;  ji  ma  anco  in  tutte  le 
it  ^caTe  I  e  booteghe  .d'iklccri  fi  fecero  lumi- 
ccon  tanta  quantità  di  lumi»  chfifaceuano 
:r  la  cittì  tutta  i]pleDdore»e  molto  bella.  In 
:uno  de*  Tempi;  (  che  tutti  erano  aperti  j,c 
ucutati  dagcnte)  v'era  il  Tuo  Idolo»  che  in 
ni  cravn  lerpente*  &  haueano  adornato  i 
ici  di  fuorinon  folo  di  lumi  ^  ma  con  certi 
araci  di  carte  dipinte  con  Caualieri  acauallo  » 
ànti  »  genti  che  Gonibactcuano»&  altre  fi^u- 
3  ropra,carta)  bijinca  con  lumi  dietro  traipa- 
I ,  erano  coperti  »  e  ferrati  i  portic  i  con  queR  i 
iracij  e  con  cerei  arciietcidi  lumiaguifadi 
Hi  »  che  noi  facciamo  ne  i  noftri  Sepolcri^ che 
altri  ornamenti  di  panni  di  feta  »  e  galanti 
rno  »  faceuano  aihi  bella  villa  •  Nel  Tempio 
giore  nooJColo  l'interiore  dentro»  douein 
o  d'vn  gcaacortilc»  .0  claeftro  v'è  vna  cup- 
i  mollo  alca/»,  fc  agUJBU»  che  ii  (icorgeperdi 
i»  a>aa4Co  tutto']  muro  eAcriore  atGi)mD 
mo»,  e  tutti  i muri  alterno  gUi  piana ^  cJ^ 
manzi  »coin'aAicok<afer  iscontro  delle  Ara- 
Ile  bande  ».era  rutto  pieno  diiumi.  II  eoo* 
0  della  gente  fu  grandiiCmo  »  pe^  quanto  la 
i  comportaua»  huomioi<».e.donoe  d'ogni 
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rutaoriSando  tnttii Tempri,  fiflendo gri nioì« 
co  tardo  H  Rè  venne  al  Tempio  maggioie ^  ac- 
compagnato dai  ùioidut  nepoti.  cioè  da  Sede 
SniiNaicka>  gii  vn'alcra  rotta  da  me  veduto^ 
figlio  dì  ynafoa  figlia'^  edaVira-badriNiieka» 
fSicicillo  di  pqca  eti^  die  è  figlio  dVn  Aio  figlio  , 
'&:  èqueOo j,  che étttìmL  opr fiio  fucceflbre ,  (e 
di  alcriparentf  maggiori  cré^  di  lui  ^  cioè  Sedi* 
Sina  fo)Mradetto  ^  e  due  altri  nepoti  di  Venk-tapi 
Naieka  figli  d'vn'ahro  fao  fratello ,,  cii? eflo  tien 
prigione^  non  glie  lo  diilurberanno .  Il  Rè  ye- 
niua  iir  palanchino  coirendo  molto  forte  ;  i 
due  nepoti  vennero  i  cau2Uo>.ecosianco  Vi- 
tulà-Sfày^  che  andana  a  cinto  al  Rè  connio- 
ffaa  di  molto  fauorito  ^  In  palanchino  venne 
anco rticapaii ^  Sr altri  de* Tuoi  grandi^  chi  il 
'palanchino  ^  e  chi  i  canallo ,  fe^eadolo  di  litn- 
'gè  con  qualche  numero  di  foldaxiy  e  fcruicat'i 
pedoni  :  ma  in  fonuna  Taccompagnamento  non 
era  di  molta  confiderarione .  m  trattenne  il  Rè 
deqtro  al  Tempio ,  quafi  vn*hora  ^  faonandofi  di 
'cae£tnnoUdemro>  eforfcballandòfi^/òfacen- 
'-dofi  altro j ch'io  ncspdteua  vedere, ilando  di 
fixMT.  Finalmente  fé  ne  vfcij  eConlamcdcfisM 
compag^nia  3  pur  correndo  fnitibluirettA;,  (tìXc 
'temo  àcafa:  e'I  medefimo*  fecero  ratte  l'altre 
gemi  3  dì  che  la  piazza  era  piena,  chi  da  vna  ban- 
di j  e  chi  da  vn'iitra .. 

>XX  VII.  Dopo  chevfciilRc  dal  Tempio,  fc 
non  fallo,  porcarooopurgMdoli  inproceflibhe 
alquanto  per  la  pia2za,  max6  po^apompaicpé* 
'  ca  compagnia  ;  ond^io  non  mi  curai  d'andar  lóro 
appredo^S:  andai  ad  vn'altro  Tempio ,  che  fti,  in 
'Sac  del  Bazar,  venendo  verfo  il  Tempio  maggio- 
re , in  fàccìzdi  vna larga , e  bella flrada , ,  doue ^ 
olerà  l'apparato  de'  lumi ,  ch'era  galante ,  infié- 
me* eoi  miei  compagai  (che  dalPAmbafciatore 
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inPOi%  tutta  la  caiaquvlla  fera  tra  vei^aalU 
fefta.^  P  fin'il  Padre  Cappellano  trauefiito  )  eoa 
.  loro  dico , ,  mi  fermai  buona  pezz;^  a  veaer  q[ùiui 
ballare  due  gtofli  chori  di  baUatricì ,  che  ad  iftir^ 
;Ead'voO|>icangande^  che  forfè  della  fejQta  di 
^uel  Tempio  haueua  la  cura^  furonp  in  .quel  luor 
go  chiamate  dopo  efler.paru^o  il  Rè  dal  .Tempio 
.  maggiore  »  doue  le  oallatrici  tutte  fi  trouauanoi 
dinnanzi  a  qnefl* altro.  TémpiQ ancora^  nella 

fiazia  »  diedero  buona  pezza  trattenimento  alk 
rigate.il  che  fornito  ce  ne  tornammo  iinaliQen* 
te  a  caia  a  dormire  j  eifendo  già  pafiata  ^flai  più 
<ià  meza  notte,  Alii  ai-No^embre.Uauèua  Venk* 
tapaNaieJca  già  dato  r/fjpofia  al  nodip  Amba^ 
fciacore  /opra  i  negótjj  del  Banghcl  ^  di  chcr  gU 
haueua  facto  i(lanza>  e  ^ià  rAnìbafciatow  haue» 
uà  fcritto  vno  fpaccjo  di  lettere  al  Rè  di  Baghelj 
^ io  teneua  m  ordine  per  inandargliélo  •  &  anco 
vn'altro  fpaccio  al  Viceré  in  Goa^  dancfogli  con- 
to di  quello,  che  haueua  neeotiatojjqnaodo  èar- 
jigato  vn  cor  riero  de]  Banghel  con  nuoue  lette* 
re  pet  Venie- tapi  Naieka^eper  l'Ainbafciatore  ^ 
onde  per  mandargli  anco  di  queUe  rifpolle»  p 
&m  trattenuta  la  fncditione, lacuale  jir  Vcak- 
tapà  Naielca  non  è  tardata  à  darii  ;  &  iti  condih- 
£oneGueftavIcimarilpofla  deliberata  nqaèa^ 
tro  j  cne^uello  ffeflo  ^  che  hiueua  già  detto  pri- 
ma j  cioè  j  che  egli  hauria  pagato  al  Rè  di  Jiaa- 
.  ghel  li  fette  mila  pagod  l'anno  ^  conforme  all'ac- 
cordo fatto  nella  pace  ^  purché  il  Rè  di  Banghel 
YCn^a  a  viu^r  nella  fua  Corte,  ò  in  altro  luogo 
delTuopaefe 4  che non./Iaperò delle terre^giii 
jftate  fue  ^  perche  non  vi  ùccia  nup uè  foUeuatM- 
sài  onero  in  Goa,ò  in  quei  córórni^  cioè  oeil '^fo- 
la iì  Salfette^ò  altro  luogo  li  fuprij  fé  oellafcitrà 
non  gli  piaceri  di  ftare ,  ma  in  luogo  in  fomnia 
<ioue  fiafoggetco  al  goueroo  del  Viceré  d  i  Goa  i 
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onde  per  confeqiieo2a  Vtok-upà  Naieka  fi  poU 
fa  aiCcunure  chel  detto  Banghel  viua  quietojfena 
2a  andar  £icetxlo  più  folIeuat]>m]\eiiiotiuì.  M* 
che  fe  eglf^  come  moftraua,  e  fi  lafciaua  intenda- 
le ^  non  voleua  yiuere  né  nel  paefe  di  Venk-capi 
NaiekajnèinqueldiGoaj  e  voieua  perfeueranQ 
a  ftar  nel  Cagnoiw€o  ^  doue  fi  trouaua  al  prefeii^ 
ce .  che  è  tu  Iuo»o  di  Id  da  Mangalòr  verfo 
OWO9  &  è  di  vii*aJtro  Principetto  pur  libero ,  e 
paieatedelBanghdj  dou'efli  aPè  ricourato^  t 
vicino  alle  terre  >  ch*eraQO  itace  già  iùej  oueco 
fe  Toleoa  andar  tutto*]  giorno  di  qud>  e  di  là,  co« 
oiefuggitiuo^  e  foUeuato^  inquietando  quella 
tette  j  elle  VenlC'tapd  Naieka  rifplutamence  non 
glitra^dai  co(aatcuna;-però  che  inrifpoAa 
di  qiieftò ,  ò  accetti  il  partirò  detto  di  /opra ,  à 
non  &  parM  più  d*ahfro  3  che  :  nonloe  vuole  Mentir 
fiuHa.  Bche  a  fargli  anco  quel  partito  di  p>- 

fargiiìlpromeflb^  fé  viene  a  vi^e^e  nella  fu^ 
ortc ,  onero  nclk  terre  di  Goa ,  lo  fi  ad  iftan^ 
za  de*  Signori  Portoghefi,  pi  che  lo  fiato  s'è- 
n  iocerpoftocon  queft*  an^iardiata  ;  e  che  per 
-ficuresza  dd  Banche!  y  che  gli  haurebbe  c^ 
'offeruaro  j  daua  an* Anihafciator  vna  copia ,  co- 
-nf  in  efttto  fai  dato  ^  digita  tetterà ,  che  con  tali 
promefle  ferine  al  Uè  diBanghelyacciochela 
mandi  al  Viceré  /  e  fia  vn  teftimonio  di  quinto 
promette,  &  è  per  offeruare .  Ha  fo^iunto  alP- 
Ambafciatore^che  il  Rè  del  Banghelgid  per  pri- 
ma gli  haneua  fcritto  di  voler  venirla  viuere  nel 
fuo  Aato  ;  e  che  era  pencfto  di.^tiilt»o  haocua 
fàt90  per  i'adietro  per  mali  coA%Iidatia|i:però 
cheperl'auuemre  fariaftat^r  djyavbbidieoaa^ 
rieenendo  oueli'entratii  ,ciye  gli  haueua  p^oinef- 
fa,  e  cofe  Amili .  Però  che  hora  fi  era  mutato  d'« 
opinione  ^  e  non  voleua  venir  più  nel  fuo  ftato^ 
ne  andar  nelle  terre  di  Goa^  ondali  vedendo- 
lo 


sì leffgieroj haueua molra  occafione  di  (fon- 
ar di  lui;  che  in  fomma  non  fc  ne  voleua  ii- 
^  né  darglialtro  fé  non  nel  modo  fopradec'* 
ciò  non  per  lui,  ma  per  l'iUanjsi ,  che  i  Po^*^ 
icfi  ne  faccuanoj  e  che  qiiefta  era  ÌVJtitm  r,ir« 
a  j  e  che  non  occorreua  da  lut.afpcttar  nè 
ir  altr«.  Di  Spagna  dicono ,  chevifiaor^* 
al  Viceré  di  rimettere  in  ogni  modo  il  Ban*) 
neilo  Stato  j.  e  di  far  guerra  al  Venk^upa^  i 
on  lo  refliruifce  intieramente.  Però  j  co* 
ilpaefe  è  lontano  ^  e  nel  tempo  i  checor^ 
andarle  venir  gU  aiui//i^  pofTon ficcedec 
tecofe^  pevJe  quali  Zia.  Infogno  al, V-ic4rò,j 
te  lo  (lato  prefehte  >  goucrnar£  in  molti  par^r 
>Jari  diucfrianicnre.  da  qQello ,  che  cU  vi4«« 
pngna  ordinato v<<ch&  habbia  pcj'o' tttiao.il 
ere  inquofloifleeotìadél  Banghelafitoritd 
?oter  deliUcrar  ai  pace  >  òdigueMi  cotnt 
l:ìì paia  i  proposito ,  procurando  d' accom* 
aar£  non  mena  al  tempo  j  ^  alio  Àaco  «kl« 
ofe^ch^  ali'ineentione  ordinatigli  da  Spagna  $ 
:tò  il  Ré  di  Spagna  nella  lettera,  che  fcritrq  d 
ikcapi  Naifkaj  facendo  foid  complime»- 
cncraMi  ncgoci^  «  in  tutto ,  e  per  tmto  $  feiv 
^arUrdi  Cofa  alcuna  »al  Viceré  fi  rimette  j  acr 
che  fi  guidi  iti  quell  j^come  gli  parrd  il  meglio. 
viceré  poi»  quantunque  fappia l'inrcdtione  del 
in  Spagna ,  e  hordine  di  farfi  guerra  à  Vcnk- 
ai  tuttauianongli  parendo  tempo ,  mentre 
oTtoghcR  fono  occupati  nella  guerra  d' Hor- 
z ,  de  aiico  in  Malacca  „  che  pur  fi  dice  efler 
.diata  /  ò  dal  Ké  A*  Acem  >  ch'è  Sumatta  ».  ò 
lui  »  6  da  gli  Hoildtidefi  iiifieme ,  &r  in  mjlle 
i  intrighi  molto  opprelTa  ^  e  traiia^liata  in 
lia  la  Nation  Portoghefe ,.  hi  però  dato.ordi- 
all'  Aihbafciarore  ^  che  di  qua/iMique  rifpoila 
Vcok*tapà  NaicKa  ,  maiiti  di  fodisfarfi  »  e 

fcn* 


{eoxz  £ur  più  in&maik  neconiij  badando  al 
Viceré  d'hauer  facto  per  femitio  del  Rè  del  fiaa« 
^hel  quel  compiiinenco,  e  moftraro  di  face  ih  eie 
il  fiip  pocere;  chebensi  che  per  l'Ainbafciata  fo- 
la non  fimuouerebbe  VeoK-upi  dfar  coù^- 
cuoa  ,  e  che  le  conditioni  3  die  domanda  al  Rè 
dèlÀanghel  per  dargli  quel  che  haueuapromeA 
foj  /oaoaoco  fcufe^  iapeado  bene  egli  che  3 
Rè  del  Basghel  oè  encro'l  fuo  Scato  fi  fideri 
di  venire^come non  è  ragione^cbe  venga; né  tae- 
noanderàa  foggetcarii  nelle  cerrediGoa^  on- 
de non  accetterà  il  panito .  E  già  che  coftringec 
Venk-<apà  Naieka^à  cofe  ou^iori  con  guerra  , 
non  è  bora  tempo^  fi  difilnuili  nno  à  mi^ior  oc- . 
cafione  j  per  non  accrefcerfi  in  India  quefto  nuo- 
uo  ioim^o  in  tempo  in^Murtunoie  fi  parta  l' Ais- 
bafciatore  da  Venk^apà  con  mofira  di  buoast 
amicicia.  L' Amhafciacor  cosi  à  punto  ha  fattoi 
moftrandofi  con  Venk-tapà  fodis£itto  della  nt 
pofia  j  faà  aggiunto  altre  lettere  alle  gii  fcritte  al 
Rè  del  Bangnel  j  certificandolo  dell'animo  rifo« 
luto  di  Venk-xapàNaiekai  però  ^  òche  egli  ac- 
cetti il  partito  j  ò  che  non  fi  parli  più  d'altro  ;  e 
che  foloquefla  fua  vltima  riTolutioneegliaipet- 
tain  IkKerJper  toroarfene  ini^oall  medefimo 
ha  (critto  anco  in  Goa  al  Viceré:  si  che  ferraci  gli 
fpacci  3  ha  ordinato  l' Ambafciatóre ,  che  ambi* 
due  i  corrieri  partano  ^  &  anco  vn  Brahmano 
chiamato  Nangasàj  infiemeco'lcorriero  al  Rè 
del  Baaghel  j  nundaadoanco  con  loro  vn  Chri- 
fiiano  di  fiarfelòr  chiamato  Lorenzo  Pcfioa  , 
che  fi  troua  in  IKkeri  co'l  Monteyro,  perche  ^  ò 
in  Mangaior  ,  ò  in  Banghel ,  ò  in  altri  luoghi  là 
vicini  j  procuri  di  fare  alcuni  marinari  pec 
vnfuovafceQó»  che  ila  a  Barfelor  di  marinari 
fprpuiflpj  mandando  perciò  col  detto  Pefiba 
licénaa  d'  ailòidargli  occenuu  da  1  Miniftri  di 

Venk. 


^2^         ttttmlf'^tJkifri  '  I 

Venk-tapl  Naicka ,  per  poter  bìfognando  hsueN  ' 
gli  dalie  Aie  terre .  Hota  efTenctomi  i  baflanza  in- 
Knnan  delle  cofe  rcdnte  in  Ikkeri)  refto  deJìds- 
rolb  di  molte  altre ,  e  fopra  tutto  di  vedere,  e  ctì- 
ttoker  di  prefenu  la  Regina  d'OIala.detla  <qual«, 
fin  di  perfia  he  letto  l'Jiiftoric ,  e  molti  fuoi  t»!*" 
irofi  fàtiiiilche  Tcngo  i  confeguirc  hora  fKjlniei)<> 
te  accompagnandomi  cbn  qiiefti  huomini  man- 
dati dal  Signor  Ambafciatoie,  dai  quale,  prefo  C^ 
hauerò  IicenZ34)iicendo  à  Dio,partÌrò  domani. 


Lettera  €.da  Ma/ig4lir 
De'9.  diVecemhe  1*2^ 

-    AVENDO  io  già  in  IKKert 
fS   veduf  o  quanto  v'era  di  n<nabl]e,e 
^    defiderofo  iiioko  di  veder  Barfe- 
ì    lòr ,  e  Hangalor ,  ^  anco  princi- 
2   palmeme  la  Regina  d'OIara,  il 
^    cui  Rato,  e  refìdenia  à  Mangalòr 
è  contigua  idefiderandolo  si  per  cfTer'elIa  Regina 
bonna  di qtjelle  parti,  chei  cefa  in  altri  paci! 
poco  orditiaria ,  e  Regina  famo(aàdÌTioftn,  fin 
nelle  hiflorie  Indiane  de' PortogheA ,-  ond'ìonc 
haucua  nocitia  più  anni  fi  per  fama  I  sìancoper- 
ch'c  Gentile  di  letta ,  com'  anco  tutto'!  Tuo  flato  t 
onde  m'imaginai  di  poter  vedere  ini  qualche  cu- 
rioiìrà  degna  j  conoccaftoncdigueftì  huomini, 
cheandauano  ^quella  volta, prefi licenza  dall'- 
Amba fciato  re,  per  andare  anch'io  con  loroi  e  con 
Aia  buona  gratiaprouittomid'vn  cauallo  gii  che 
in  IKKerì  non  R  crouauano  palanchini  i  vettura ,  ' 
e  d'vn'huomo ,  che  pottaiTc  le  mie  robbe  in  capo 
miappreftai  per  partite  la  fcguentc  manina.  AlJi  I 
1  j.  di  Nouébre  ptima,ch'io  partirli  da  Iklceri  fui 
picfenuto  di  Vinili  Sinay ,  aa  chi  già  per  primt 


io  fii*€fa  Scentrato  9  d'vn  libreceo  fermo  in  lai* 
gita  Caoara  «  ch'è  la  follare  in  IlcJcert  ^  &  in  tur^ 
IO  qneHo  flato .  Il  Jibro  e  fatto  all' vianzadi  oud 
paeSe^  cioè,  non  di  carta»  clic  non  vfanoicH* 
nere  in.carta ,  fc  f»n  di  cado  >  ma  di  foglie  di  pad- 
ma,  però»  di  quella  palma»  che  i  Porcogbefi  chii- 
tnano  JhUmum  fri>ffir«>cipè  palina,  feluatica;  Se  è 
della  fpeue  di  quelle  che  producono  noci  india- 
ne, che  tali  fono  ordinariamente  in  India»  doue  te 
paline  che  producon  dattili,  fon  tnolto  rare.  Nel- 
ìc  foglie  dunque  di  quelle  palme  fcriuono  »  ò  per 
dir  meglio  inugliano  le  lettere  con  vno  ftilodi 
ferro  fatto  à  poita  di  fbrmaflrauagante,  e  perche 
la  fcrictura  meglio  apparìfca  la  (tracolano  anco 
pai  con  carbone  ,  erganole  foglie  infiemeper 
comporoe  1  ibro  in  vo  modo  affai  flrano .  Io  dei - 
decandod'haiaerevoodi  tali  libri  per  portarlo  al 
miopaefeper  curiofiti»  e  per  ornamento  della 
mia  libreria ,  non  hauendo  troitiito  i  con^ramp 
per  la  ciaà,pregat  Vituli  Sinav,chc  fiieiie£Kefle 
crouar'rno  ;  &  egli  non  efTeodoaeoe  altro  pronio 
venale  »  me  ne  foce  Icriuere  a  poila  vno  piccolo  » 
che  non  vi  fu  tempo  di  &rlo  maggiore ,  e  me  lo  . 
mandò  à  donare,quando  ^ppuntoitaua  per  falire 
i  cauaOo  .  Che  contenga  n  libro  non  50,  ma  mv 
imagino  che  fiano  verii  xn  loro  lingua,  e  lo  porto 
meco,  com*  anco  porto  per  moftrare  à  i  curiofi  « 
molte  foglie  non  icritte ,  &  vno  ftilo ,  ò  penna  di 
fcrro^  com'effi  la  vfano  ,  &  anco  vna  foglia  fcriu 
per  lettera  miffiua  al  modo  loro,  che  fiì  fcritta  da 
noasj^chialnoftro  Ambafciatore  1  dal  quale  al 
fine  Kcemiatomicon  molti  complimenti ,  e  coal 
anco  dal  S^orCaruaglio,  dal  Cappellano,  dal 
Mon(eyro,e  da  tutta  la  compagnia;  poco  ionanu 
Dieao  giorno  partn  da  Ikkerij  vfcenao  per  la  «ftp 
defima porta, ond'ero già  entrato;  e}>artij,0flB 
coodiiceodo  meco  altri,  che  va  Vetturino  «.fr^ìn 

Puliàj 


•Pulfd  1  che  ponaaa'le  mie  robbe  {em*zìtxo ftrui- 
tote  alcuno^  perche  GaUl  Permiano ,  aliìs  Caccia» 
tur  per  opere  poco  buone  fatcemifonoftatoco- 
*ft retto  a  h'centìarIo^&  i  rimandarlo  da  IKKeri  io 
Goai  Non  voglio  lafciar  di  dire  d  V.S.  che  queAo 
-galant'  huomo  del  mio  figlioccio ,  che  io  haueua 
condotto  di  Periia  con  tanto  ftudio  ,  e  di  chi 
tanto  mi  fidaua ,  e  che  folo  mi  era  rimafto  de* 
fruitori  antichi ,  mi  apri  vn  giorno  deftramen*> 
te  vna  cadetta  leggiera  3  òpiiàtoftocefta  (ca« 
neilri  le  chiamano  i  Portoghefi  )  doue  io  te- 
iieua  i  miei  panni  ^  che  all'vfo  delpae/bj»  non 
era  di  legno  s  nia  di  cerchi  foderato  di  cuoio ,  e 
ierrata  con  lucchetti ,  come  quelli,  che  in  Ro- 
ma viiamo  per  le  argentane  j  cosi  coftumate  $  ac« 
cioche  fiano  di  poco  pefo,  perche  in  quelle  parti 
i  carriaggi .  e  lo'bagaj^lie ,  anche  per  viaggio  ^  le 

S>ortano  più  fpeffo  gli  huomini  su  la  fpalia ,  che 
e  beftie  fopra  i  baf  ti,  &  vna  di  qucile  cefte,  ò  ca- 
medri è  appunto  il  carico  di  vnniuomo .  Hora  il 
èuonCacciatùrhauendola  aperta ,.  fenza  toccar 

Jranto  il  tefto ,  ch'erano  folo  biancherie ,  fi  prefe 
blamente  tutti  iipochi  denari/che  io  all'hora  ha- 
aieua ,  e  che  cola  dentro  per  non  portarne  il  pefo 
^ddoffo  teneua  tipo&i  ;  &era  vna  di  quelle  borfc 
lunebe  di  cuoio  da  cingerfi  a  guifa  di  cintura^pic-» 
na  di  piafire  di  reali  di  Spagna ,  moneta  in  queftc 

«arti,  e  quafi  in  tutto'l  mondo  affai  corrente.  Egli 
aueua  animo  credo  io,  diiafciarmi  (come  di- 
ciamo) infante ,  e  nudo  fra  quefte  montile ,  nel 
centro  dell'India ,  e  di  andarfene  per  vcoeura  in 
flualche  terra  ò  di  Gentili ,  ò  di  Mahometeaai  a 
far  buona  vita  alle  mie  fpc/c .  Piacque  a  Dioiche 
«ffendoii  fatto  il  furto  io  camera  mia ,  doue  altri 
che  egli  non  pratticaua,ci  da/Te  violento  fofpetto 
della  fua  perfonai  per  lo  che  l'Ambafciatore  vsa- 
dO  della  lua  autorità  gli  fece  dar  le  mani  addof- 

fo. 
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(oj  e  gli  crotununo  il  fufco  dentro  le  calze  cinto 
à  caroe  nuda^-onde  io  ricuperai  i  denari.  Non  yol^ 
Jiglififacefle  alcun  inale,  ma  non  mi  piacendo 
<U  tenerlo  più  appreffo  dime  ^  e  volendo  diftur'» 
bar  s'io  poceua,  che  non  paflaffe  à  terre  d'infedeli 
acciocfae  oonperdeflklafede  ^  enon  tomaffeà 
fiioi  nanui  errorf,rhò  licefitiato(conie  diffi)e  con 
perfone  fidate  Mio  rimandato  i  Goa  ,  dandoli 
anche  lettere  da  portale,  alla  Signora  Maria  ^  ma 
lettere  tali ,  che  per  ooelle  lappino  ch'io  l'hè  li* 
ceatiato ,  e  che  non  ha  da  fame  più  ricapito  j  ma' 
che  in  altro  non  gli  £iccia  danno.  HorvedaV.S» 
quanto  l'huomo  m  fidarfi  s'inganna;  quanto  poco 
gionino  li  beneficn  verfo  di  chi  è  d'animo  reo  •  e 
confideriaqualidiigratie  Soggiaccia  vn  forame- 
re  in  terre  ftrane^  che  fé  io  non  haueffi  hauuto  al-' 
tfo^prinandomi  di  tutto^mi  haurebbe  lafciato  pe« 
fire  sirfielicemente  tri  barbari. 
'  li.  Ma  lafciandocoftuiifuo  viaggio  ^paniro* 
mi  da  Ikkeri  ^  e  paflata  la  Villa  Backapor  lafciai 
Ja  ibada  d' Ahineli^che  vd  ad  Onòr  a  man  deftra^ 
eper  vn* altra  (bada  più  aman  finiiba  andaia 
definar  fotto  certi  alberi  vicino  ad  vna  piccola 
Villetta  di  quattro  cafe ,  che  chiamano  JBamsvm 
cpfps,  Dopòdefinare  feguitandoilcìMninopaf» 
(amino a  guazzo  «  non£enza  bagnarci^  pereffe^' 
re  il  mio  cauallo  aliai  picciolo  j  vn  fiume  chiama- 
to Irihalè  i  e  caminato  in  tutto  preiTo  a  due 
Gau  (rn  Gau  coila  di  quattro  Cos  ,  tamii* 
pondo  a  due  leghe  Portoghel!)  alloggiammo 
la  notte  in  vna  Villa  competente  ^  il  cui  nome  è 
X>gfvutfèr^iln  quelle  rille  io  ftentaua  a  fanni  ìinv 
uircp  si  perche  non  fapeuala  lingua  del  pwtk,  e 
quel  che  ponaua  le  mie  robbe;  e  fapeua  parlar. 
Porccghefe  ic  poco  poteua  feruimii  d'Incerpre- 
te  per  efser  egli  di  cazza  Pulii ,  che  fri  loro  exe- 
nuta  rile  ^  &:  immonda  ,  onde  non  lafciauano 
.  L'It^dia  Farti  II/.  M  ne 


né  anco  entrarlo  nelle  cafe ,  né  toccare  le  loro 
cojfe  ,  di  che  da  me  quamtinque  di  Religione  di* 
uer£i^non  fifdcgnauaRO.»per  luuermipcrhìio* 
mo  di  raaza  nobile  -,  si  anco  patina  affai ,  perche 
^gli  Indiani  fon  molto  faftidioii  ih  cofe  da 
ttiangiarcj  e  non  folo  non  C  eroe»  fri  loro  carne , 
uè  petce ,  e  biibgna  coneentaf  fi  con  folo  rito ,  bu- 
aro,  ò  latte,  &alcrf  così  fatte  cofe  inanimate, 
eoliche  però  fanno  condimenti  non  ingrati;  ma 
quel  che  è  peggio  ro^lioo  cucinare  cfli,  e  non 
vogh'ono  che  noi  altri  mangiamo,  né  beuiamo 
ne  i  kfo  Taii ,  onde  danno  il  mangiare  in  vece  di 
piatti ,  in  foglie  di  palme ,  cioè  foglie  grandi  io* 
cere ,  prima  che  fidjuidano  in  più  fogliette ,  che 
ììmio  però  affai  pulite,  e  gli  Indiani  ftefli  più  in 
quelle ,  che  in  akri  van  maoeiano  ;  ma  anco  a  far 
queflo  bifogoa  pregarli  tre  nore ,  &  hauerlo  per 
gran  fauore  j  &  io  lomma  l'andar  per  terre  loro 
évn  f  ineear  la  patienza .  Per  certo  è  grande  &i- 
uention  delDiauoIo  controia  carità  tanto  ^re«. 
dicata  dal  Noffro  Signore  Giesù  Chriffo,  l'hauer 
meffo  io  tefta  a  queffi  popoli ,  che  fi  contamini- 
no, e  facciano  iinmondi,fin  per  toccar'altri  d*al- 
tro  rito;  di  che  fon  tanto  rigorofi  offematori,  che 
potrian  veiler  morice  di  necefiìti  vna  perfona  iH- 
mata  da  loro  vile,. o  immonda,  ancorché  Gen* 
tile ,  che  oè  pur  fé  gli  accofterianp  per  dareli 
rimedio . 

ili.  Alli  x4.Nouembre  la  mattina  innanzi  gfor« 
90  U  Brahmane  Nongasi ,  ^  gli  altri  huomini  del- 
l'Ambafciatore,  come  andauano  io  fretta,  s^nian- 
MTooo  innanzi:  io  che  volaio  caminar  più  a  mio- 

3;io,  rcftaifolo  colmioPuIià,  econl'buomo 
clcanallo;  e  ben  poceuafirlo»  poiché  le  ftra- 
dc  per  tutto  il  paefe  di  Venk-rapa  Naieka  fono 
molto  ficure.  Caminat  fempre ,  per  gioghi  foa^ 
ut  di  monti,  e  per  feiue,  acarauer/a«lo  tpeOo. 

molti 
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moiri  riui  groffi  d'acqui .  Scefi  il  G^t  per  voa  ti^ 
lata  lun^  di  ftrada  in  ^ifa  cactiua  j  cne  bifognò 
farla  a  piedf^  e  tanto  più  a  me  ^  che  haueua  caaal- 
JononoDono^che  aue  volte  mi  cadde  fottoiir 
ftradc  affai  meno  difaftrofc,  &vna  volta  cort 
pericolo  di  -àrmifpezzzt  vn  ginoccliio .  Dcfi- 
oai^  dopò  haner  cantinato  vnGau^e  mezoitt 
vna  buona  Villa,  che  fichiamirC»/ifcr,  dou'èvti 

fran  Tempio  3  il  cui  Idolo ,  fé  ma)  non  iotefi.  è  di 
onna^&èJuogo  molto  venerato ,  douedadi^ 
ucrfe  pani  vanno  moiri  in  pcllegrinarao .  Dopò 
defifìàrc,  per  effcteil  miocauallo  ranco  ,«oir 
caminai  piò  che  mezo  altro  Gau ,  e  fatto  in  nittor 
quel  giorno  tiue  Gau  ài  ({rada  andai  a  dormire 
prcffoà  certe  poche cafe^done  et  fi  fece  notte; 
cfcc  éifkro  chfamarfi  Nafcal .  Certe  donne  che 
fole  M  habitàuano  in  affenza  de  f  loro  mariri ,  cì 
diedero  cortefcmente  loro  da  dormire  nell'atria 
delle  lor  cafe  allo  fcoperto ,  e  ci  fecero  da  cena  ; 
Quefto  paefe  è  habitat o,  non  di  Ville  groffe ,  mi 
appunto,  come  il  Mazandran  inPcrfia  d  cafe  2 
care ,  fparfe  in  diuerfi  luoghi  per  la  campagna  fra 
quelle  felue  ;  e  fon  genti  che  la  maggior  parte  fe- 
minàno ,  e  raccolgono  rifo ,  colt  mando  quei  ter- 
reni con  l'abbondanza  d*acqua,  che  per  tutto  v*è. 
Ma  pagano ,  per  ouauro  differò  al  Rè  loro  OTof* 
iiffimi  tributi  i  onde  auuiene ,  che  i  mefchfni  nan- 
no  foto  per  loro  il  traua^h'o ,  e  viuono  in  gran 
pouertà  miferamente .  Alh*  2  5 .  Nouembre  cami- 
nai per  gioghi ,  e  felue  fimili  aflepaffate ,  paffim- 
dopuri^uazzo  molti groffi  riui.  Caminaritrè 
Cos ,  definàmmo  itì  due  cafe  di  quelle  genti  5  che 
fanno  rifo,  diche  tutto  il  paefe  è  pieno,  invn 
luogo ,  che  cfciamauan  Kelidi .  La  fera  per  effere 
il  mioPulid  molto  ftaneo,  che  non  poteva  pii^ 
portar  la  ^euefoma  delle  mie  robbe^  m  n^m^ 
dammo  più  inoanzi,  che  à  certe  altre  cafe  fimi  i , 
-   i  M    X        cnc 
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i^\it  chiamano  Cabnir  «  vn  miglio  in  circa  ipìii  ol- 
ia i  di  modo  che  il  viaggio  di  cucco*!  giorno 
non  arriuò  ad  vn  Gau  incero  ò  al  più  a  pena  fa 
unco .  Alli  i6.Nouembre.  Andai  pur  per  giochi 
di  monelle  cerre  difuguali^e  feluofe.  A  mezo  gior- 
no in  circa  crouai  vn  fiume  grolTo  «  e  nella  Aia 
riua  Seccencrionale  vna  piccola  Villa  decu  Giù- 
uari  ,  in  faccia  alla  quale  forma  il  fiume  vna 

Siccola  Ifolccca.  panaihmo  adunque  in  barca 
primo  braccio  groflfo  del  fiume  fin'  ali*  Ifo- 
kj  epoidalVifolaall*  alerà  fponda  paflammo 
1*  alerò  braccio  a  guazzo .  Indi  i  brcue  cracco 
^ouammo  Barfelòr,  che  chiamano  di  fopra  , 
cioè  dencro  cerca  ^  eh*  è  degli  Indiani  foggecco  a 
Venk-capd  Naieka^  a  differenza  di  Barieicir  da 
baffo  alla  marina  j  che  è  de*  Porcoghefi  ;  che  in 
quafi  cucce  le  cerre  dell'  India  alla  marina  au- 
uieneil  medefimo  d'eflercene  due  d*vn  mede* 
£mo  nome  vna  di  fopra^o  dencro  cerra  ^  ch'è  de* 
lia'curali  ^  e  l'alerò  di  baffo  al  mare  de*  Porcoghe- 
fi I  douunque  eifi  hanno  luogo.  Neil'  encrar^ 
da  quella  banda  in  Barfelòr,  di  fopra  «  ficroua 
vna  Della  flrada  lunga  ^  larga  ^  e  driccaj  e  eoa  al« 
beri  piancaci  alle  bande,  oue  ha  Palmeci  ^  &  bor- 
ei.!^ cerra  è  groiTa ,  e  ben  popolata  ^  circondaca 
di  muro  deboie^con  foflfi  accorno  ^  che  fi  pafiano 
per  ponci  d*vna  piecra  folaj  o  due^molco  grandi , 
che  modrano  in  quel  luogo  cfìferci  buoni ,  e  belli 
marmilo  fian  di  venato  di  reliquie  di  fabriche  an- 
tiche .  Scd  la  cerra  nella  riua  meridionale  delfiu- 
mc|il  quale  dopò  If  Villa  Guiuàn  fa  vn  grand'ar- 
co  fi  par  che  torni  quafi  indiecro  ;  e  moki  paffag* 
gicri/cnza  coccar  Ba;fclòr.  di  fopra^dollamedeC- 
ma  Villa  Giiluàn^  Cogliono  andar  a  fiarfelòrda 
liafib  in  baijca  »  che  fi  fa.  più  prefto:nu  io  per  ve- 
der I>'no^é  l'alerò  volfi' toccarla* 
IV.  Dopohauer  dcfinato^  cripofaco  buon;^ 

P«i- 
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pezza  in  Barfeiòr  dì  fopra ,  prefi  vna  barcane  eoa 
quella  per  Io  fiume  a  feconda,  nauigando  per 
lo  luo  Ietto  ^ìii  meridionale ,  perche  poco  fotto 
a  Barfeiòr  di  fopra  fi  diuide  in  più  rami ,  e  forma 
diucrfe  Ifolettc  coJtiuaceivnAora^emeza,  o  due 
innanzi  notte  arriuai  a  Barfeiòr  da  baffo  de'Por- 
toghefi,  clic  pur  nella  riua  meridionale  del  fiume 
è  faln-icata^Iontano  due  buoni  tiri  di  falcone  dai* 
la  bocca  del  mare ,  hauendo  fatto  quel  giorno  in 
tutto  vn  Gau,e  mezo  di  camino  .  La  fortezza  de* 
Portoghefi  è  molto  piccola/abricata  auafi  a  ftel- 
Ja^di  non  mala  muraglia,  ma  fcnza  fofli  in  piano* 
moko  efpofta  ad  ogni  forte  d'affalti.  I  Portoghc- 
fi  ammogliati  hanno  cafefuor  della  fortezaa  nel- 
"la  terra  oi'è  hooeftamente  grofla,  e  con  buone 
•fabriche .  Io  andai  dritto  a  cafa  del  Signor  Anto». 
Ufo  Borges,  ^\i  da  meconofciuto ,  che  venne  da 
•Ooa  fino  in  Onòr  inficnac  con  noi ,  a  chi  anco  I*- 
-AiiibafciatòrCjd'Ikkeri  m'haueua  raccomandato. 

•Trouaiinnàzìàlla  fila  cafa  affifo in  ftradail  Car 

-pitan  di  Barfeiòr  chiamato  il  Signor  Luis  Mei^ 

dcs  Vas  Configliero/:o*lquaIe  ragionammo  bua- 

.na pezzame  panie  huomo  gar h;ttoi  &  c«  giouanc 

mnon  molta  età.  Trouai  in  Barfeiòr  vnaymi- 

, ta ,  e  Cafiia  di  Nauiji;,  che  veniuan  da  Goa  j  & 

andauanoinMangalòr^&ancoàCocin,  epiù 

.innanzi fecondo fl lòto coftumci» tal  tempore 

•doueuao  partire  da  Barfelòc  il   giorno  fé- 

-  guentc  :  ond*  io  mi  cKfpofi  d' imbarcarmi  in  det- 

-  l'armata  ,  e  eoa  quella  andare  fina  à  Mangalòr  i 
SI  che  rertaifolo  quella  notte  in  Barfeiòr  a  cena 
. ju cafa  dd Signor  Antonio  Borges,  inikmccon 
altri  Signori  Ponoghefi  ,  che  con  I*  armata 

.  eran  venuti ,  &  a  dormire  io  vn^altra  buona  ca4 

-  con  giardino.,  che  per  affenza  del  padrone  era 
vota ,  douc  pur  inficmc  con  aJtri  ioldati  delK 
armata  araicifuoi  j,il  detto  Signor  Antonio 
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Borges  ^  che  in  cafii  non  doueùa  forfè  fUuer  Ino* 
go j  mi  condufte;  a  ripoiar  la  notte .  Alli  tr,  No- 
iiembre .  Per  non  aodar  fi>Io^  e  Tenta perfona^  che 
mi  feruffse  nell'armata^  prefialmio  feruittoal 
meglio  y  che  potei^  in  ^ucl  frangente  vn  Chriftia* 
no  di  Barfeior  datomi  dal  Signor  Anceniofior* 
ees,  che  G  chiamaua  Manoel  de  Macos ,  co'l  qua* 
Te(olo  imbarcai  ainezo  giorno  in  cura  ;  dopò 
hauer  degnato  in  compagnia  di  molti  di  quei  Si* 
gnori  dell'armata  ^  in  cau  del  S^iior  Rocco  Go* 
mes^I^rtoghefe  primario  in  j^rfelòr ,  che  alla 
Aia  porca  in  ftrada  ci  diede  a  tutti  da  defioar  mol* 
co  bene .  Tra  gli  altri  y  che  fi  trouarono  a  defina« 
re  quiui  y  vno  ili  il  Signor  Neittor  Fernander  ^dt 
imeakrmie  nominato  «  che  venne  da  Qoa  fin  in 
Onòr  con  noi  Oapican  Maggióre  di  mtta  Panna*- 
Uj  era  it  Signor  l^ràncefco  de  Lobo  F4ria|.ehe€o* 
manina  vna  galera  ^  cfae  nell'armata  venina  «  e 
/ei  altri  Manili}  d'armata  ^.oitra  la  Cafila  de*  Mer- 
canti. Io  m'imbarcai  nel  Nauilio  del  Sitnor 
Neittor  Femtndèìr^ch«  perÀfada  mifece&m- 
.pre  molte  cortefie .  E^^endo  pà  vfciti  buona  pe2« 
:eainmare>  e  fatta  no^te^  il  Caf4ran^m;^oie 
'delle  galeft  mandò  il  Hoftm  Nauilio  tndieeroà 
feltecitare  certi  htiomA»  iuòi  3  e  oli  altri  Nauilij  ^ 
che  non  erano  anco  finiti  d'vfcire  dal  porco  di 
Ba^f(^òr  j  doue  Volendo  noi  rientrar  di  noste-allo 
fcuro  per  l'atìgufto  canale  ;.  c-lie-Contitnim  pafsa- 
re 3  non  affrontandolo giufto^dem no  afsailun- 
ge  da  terra  in  vn  banco  ^  come  chiamano  j  o  fec- 
ca^  nella  Quale  ilnoftro  Nauilio  ^  venetidonoi 
àvela  con  buon  vento  ^  $*incag]iò  molto  force 
Con  mamfeftiflTimo  pericolo  di  riuoltarfi  ^  e  per- 
derci j  tanto  più  che  quando  ce  n'accorgemmo  » 
volendo  calar  la  vela  ^  per  buona  pex^a  non  po- 
temmo 3  perche  lacorda^  o  per  humiditi  j  o  per- 
che fi  fofse^  non  correut^^  di  modo  chcl  Vàtcdlo 

fpiata 


f  pimo  dal  renio  a  for^u  contro  la  fecca  j  non  fo^ 
lo  entrò  in  quella  molto  fiflb^  ma  diede  nell^ 
ccrra  due;  o  tre  colpi  unto  iort  e  ^  che  fé  non  /of- 
fe ftato  nuouo  ^  com'era  fenza  dubbip  fi  farebbe 
fpezzato.  Erano  imarin^rioonfoloconfufi^  ma 
tutti  fpauentati;  non  svdiuaaliro,  che  gridi  di- 
fojrdinaù^  ieBZappterjfi  ydirk  voce  dichibeq 
cooundaua:  ciaicunoera  incento  più  alla  pro- 
pria a  che  allapublica  (aluce .-  i  foJdati  molti  gi4 
fpogliati  per  giturf  a  mare  :  alcuni  fi  ligauano  a 
dodo  ideiuri^  per  veder  fé  poteiUno  almeno 
con  la  "fitz  faluarfi ,  poco  conte  facendo  dell'ai^ 
tfe  jpobbe  :  molti  facendo  voci^  e  promefie  di  ekr 
mofioe:  tutti  fi  raccomaodau^o  a  Dio  di  tutto 
icuore  :  vno.  haueua  abbracciato  vn'imagine  4^ 
No/ha  Signora  3  &  in  quella  ibla^  e  con  ragiope  ^ 
^baucpai^raiua.  Io  non  potéua  indurmi  a  g:^ 
der«  fheDio^  dopo  tanti  pericoli  mihauefif 
rifeibato  a  &nc  cosi  difgratiato ,  &  ignobile  ^  onr 
de  haueua  9019  so  che  di  ficura  fiducia  nel  cuore  ^ 
tuttauia  vedendo  il  pericolo  granciifijmoj  nop 
mancano  di  raccomandarmi  à  NoAro  Signore  j 
.alia fua  Sandfiìma  Madre ,  &  i  tucti'i  Santi .  Co^ 
Jauore  de',  quali  finalmcme,  caiau»  contapti^ 
la  corda  «  la  vela  non  eijendo  mar  grofib  (  c£e  (e 
iofie^iiaito  dhauria  facto  qiol^  opggiormale.J 

gctuci fi  i marinari  ja  acqua  j  con  aiuto  deL*aipah 
reaj  che  calaua, tanto lecero,  che  liberarono  ti 
Vafcello  à  forza  di  braccia  ^  e  cauacolo  dalla  fec- 
ca^ lo  xiduflero  infihiooi  etutco'Irefto  della 
notte  ci  trattenemmo  sù'l  ferro  nella  bocca  ilei 
pono,  foUeciundoj  e  facendo  andar  predo  in- 
nanzi tutti  gli  altri, 

VI.  Vfcita  al  fin  tutta  l'armau  ^  e  gente ,  che  s^- 

.  afpettaua ,  prima  di  giorno  noi  ancora  tornammo 

là  doue  il  Capitan  Generale  con  la  galera ,  .e 

colrefto  dell'areica  per  aipeccarci  haueua  dato 
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fondo ,  e  quindi  tinti  infieme  di  niioiio  facemmo 
vela.  AJhiS.Nouembre.  Nauigamino  fempre 
nell'antignardia  5  e  fempre  a  mirzo  giorno ,  co- 
rteggiando la  terra ,  che  haucuamo  a  man  frni- 
ftra .  A  mczo  camino  di  Mangalòr ,  cioè  a  kì  le- 
ghe da  Barfelèr ,  trouammo  certi  fcogli,  o  pic- 
cole Ifoletcè  deferte ,  che  i  Poreoghcfi  chiatftano 
gli  Scógii  di  Santa  Maria  ,•  in  vn  de'  quali  appro- 
dammo co'lnoftro"  Nauilio,  ertw^i  de'noftri 
ftuominifcefero  in  terra  i  pigliar  colombini, cf- 
fendoui  gran  quantità  ài  nidi  di  paIombi;con  che 
la  fera  facemmo  buonitcena.  Seguitando  poià 
nauigare ,  pafsammo  Carnate  ^  &  al  fin  di  notte 
entrammo  nel  porto  di  Mangalòr  felicemente . 
t^cfto'porto  è  par  nella  bocca  di  duefiamare; 
vna  la  pifl'-fettcoffionaFe  corre -dalle  terre  àA 
ianghel  j  Wtra  piùrtiéridionaleT^'ene  dalfe  ter- 
re d*OIaIa,  che  ftàdilà  dalfiifme  anrezo^iof- 
no,  t)  per  éit  meglio-di  li  dal  feno  d'acqua  ftlfa , 
che  ampio ,  &  inarcptos  prima  di  vfcfre  in  mare-, 
formano  i fiumi  à  guifa  di  gran  porto^chela  gran 
forza  del  ridufso  tìtìptt  d'acqua  amara ,  dondb 
-poi  per  angnfta  bocca  «^cfccfuori*  nel  mare  aper- 
to .  Mangalòr  ftà  in  mezo  d'OJala  ,e  tlel  Ban- 
'^hcl  j  &  in  mero  del  feno  in  faccia  alla  Bocca  del 
porto  j  dentro  al  quale  la  fortezza/?  fporgein 
jfuòri;  circondata  '  qiwfi  dall'onde  di  tre  bande . 
xi  fortezza  ti  piccola  afsai;>  bialFfEmo  fatta  più 
'di  quante  io  n'habbia  yiftq  in  India ,,  e  come  mi 
'  difsc  lì  Capitano  rn  giórno ,  che  Io  vifitai ,  può 
chiamarfi  pia  tofto  caft  d'yi)*  huonK)  honorato  ^ 
the  fortezza.  La  cirti,  o  terra  poco  grande.- 
ella  ancora ,  Uà  contigua  alla  fortezza  y  circon- 
'  data  tfa  poco  forti  nrtura  ,  dentro  le  quali  fi  ripa- 
*  ran  le  cafe  degli  habihmti .  Vi'  fon  tre  Chiefe  .• 
cioè,  la  fede  dentro  alla  fortezza:  Nollra  Si- 
gnora del  Kofarig  :  la  Miferiecrdia ,  e  San  Fraa-- 
.  ccfca 


celco&ori»  Però  inMangal^  non  vi  fono  pia 
che  ere  periboe  Ecckfiaftidiem  tutto  j  diieFr»* 
ti  Francifc2Di  iaSan  Francefco^  &vr  Vicario 
prete  ^  a  carico  diclii  con  pochidime  eatrate 
ibnno  tutte  l'altre  Chiefe.  Per  effer  dinotte^ 

;|vella  fera  io  non  sbarcai  ^Hia  dormi;  nel  Naui^ 
10  dentro  al  porto.  Alli  19.  Nouembre.  La 
mattina  a  buon'hora  sbarcai  in  Mangalòr  ^  &  in* 
ftmecolSigmrHeittorFernandez,  &  altri  del 
noftro  Naiulio^  mi  xaccolita  defiaare  in  cafa 
(id  S^nor  AfcentioVeira,  Scriuano^  coin'effi 
dicono  >  o  Notaro.  in  detta  citta.  Poi  Hai  Si^ 
gnor  Paolo  Sodrino,acca£ico in  MangalÒFjChé 
eia  Goa  era  venuto  nel  noftro  Nauilio^emi  fe- 
ce Tempre  molte  conefiCj  fuiaccommodatodN 
yna  cafa  dVn  fuo  parente  ^  cii'era  vota  ^  ^ 
ini  andai  ad  alloggiarmi .  la  notte  feguente 
l'arnaata  parti  pei  Co€Ìn<^  ma  io  reftai  io  Man- 
galòr  y  con  intentione  di  andar  a  vedere  la 
Regina  d'Qlala  .  Alli  50.  di  Nouembre  vdi« 
to  Meffa  nella  Chiefa  del  Rofario  ^  A  gior- 
no poi  vifitai  il  Capitanio  di  Mangalòr^non 
dentro  alla  fortezza  «  ma  fuori  della  porta  inr 
vn  luogo  coperto^  che  ci  è  da  ftareal  frefco 
iul  mare  y  doue  all'hora  egli  £  tratteneua  in 
conuet&Mne.  Ira  huomo  d^etd  già  tutto  ca« 
nuto^  per  nome  il  Signor  Pero  Gomes  Pofan 
gpav 

.  V.  La  mattina  primo  diDecembreandaiave-^ 
dexe  i\  Banghèl ,  dagli  Indiani' più  correttamenre 
detto  B^nghh^^  ouero  Banghenmrì ,  che  ftà^lon- 
tano  da  Mangalòpvnmiglio^o  poco  pili  ^  verfà 
Settentrione  pur  fui  mare;  éc  noggicacciatcne 

Juel  lUgolo  9-  ch*iui  ^  in^altre  tenie  d'incorno 
gnorcggiaua.,  è  foggetto  à  Vcnrfc-tapd  Naie- 
ka.  FuordiMangalòr  vn  tiro  di  mofcnecco^  da 
^ifiUa  parte^'troua  vn  pkciojo  fiiii>i:cellD ,  chd 
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f^pztbt  per  vn  ponce  niioato  di  pietre  ytw6  àn* 
co  guazzarli  ;  il  qual  fiutnicellov  è  il  conqne  dej« 
]jt  terra  de*  Portoghcfi  •  Si  camina  poi  Io  fpacio  • 
che  di  fopra  dii&  d*  vn  miglio  in  circa  »  per  cene- 
pi  coltiuactj  e  poi  fi  croua  Banghèl^  che  è  vcia 
terra  groiTa  ^  &  alcre  volte  è  ftaca  beti  popolaci  > 
ma  hora  non  è  tanco  ;  però  le  cafe  fon  tuguri;  di 
terra»  e  paglia  di  poca  confideratione.  Ha  iolo 
tna  ftrada  dritu  >  ina  lunga  aflat^  con  cafe,  e  boc^ 
teghe  continuare  da  ambedue  i&  bande,  e  molte 
altre  capanne  fparfe  frii  palmeti.  Lacafàilel , 
Ri  era  fabricata  in  vn  poggici  ttleuato  ,  4jaafi 
9  modo  di  fortezza  »  ma  boxa  è  diilratta  afitro  » 
che  non  ci  fi  vede  (e  noagli  Aipicr  delia  porca  in 
piedi  j  che  quando  Venk^capà  Naieka  pigliò  la 
terra  disfece  ciò  che  vi  eradi  fonà^  lì  Bazàr 
Ijefla^ncbe  non  tanto  pieno  di  robba  >  compera 
al  tempo  del  fuoRè;  cutcauia  fi  croua  il  necef- 
Uxio,  e  molta  Areca  >  o  Fofel»  di  che  fanno  naer> 
captiaj  mandandone  in  dluerfe  partii  per  e/ì'er 
ouclia  di  quefto  luogo  migliore  delle  altre  ^  e  ci 
iQtko  anco  nel  Bazàr  alcuni  Orefici ,  che  fanno 
coltelli^ e  forbici  guarnite  d'argento  con  poca 
fpefa,&  altre  fimili  bagattelle  «  delle  ^uali  io 
ancora  alcune  pigliai,  e  veduto  H  tutte  me  ne 
tomai  cosi  a  piedi  paffeggiado  com'evo  vcouco  ^ 
però  cardi  alquanto ,  in  Mangalòt  • 

VII.  AUi  zAi  Decembre  pur  la  mattina  andai 
a  vedere  Olala  3  che  Ai  lontano  da  Mangalòr^ 
quafi  altrettanto  quanto  Bangbèl^o  poco  pid, 
ma  dall'altra  parte  oppofta  verfo  Mcao^mo^ 
Lebeccio^e  ita  di  là  dal  fiume  groffoi  pcv  lo 
che  conuieae  andarci  in  bacca^  e  paffir  dall'altra 
parte  del  feno.  La  Regina  non  era  quiui>  che 
--oco  fuole  ini  ftare  ^  e  tieo  la  fua  corte  per  ordi« 
rio  in  vn'altro  luogo  più  dentro  terra ,  doue 
r£  può  andar  per  fiume  contr'acqua  «  cio^ 

per 
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per  Palerò  fiume  del  Bambùr ,  odd  per  quello  fm 
OJaJa  ^tuccauia  ìonop  yoJIi  lafciar  di  vedere  O- 
lala  ancora ,  e  cauco  più  che  la  Regina  iti  i  Bor<- 
toghefi  ^e  nelle  loro  billorie  col  uomc  di  Bl^ì> 
nad'Oiaia  piùcl^  eoo  altro  è  conofciuta^:per 
efliet  Oiala  la  terra  di  lei  »  cbe  più  di  tutte  Jc  ala- 
cre è  vicifia  «  e  nota ,  a  i  porcoghefi  ^  e  forfi  la  più 
grofla  3  e  la  migliore ,  ciie  hoggi  habbia .  La  vieti 
dunque  »  e  trouai  ciTer  iena  groila  ^  fituaia  in  bel 
Juogo  fràduetnari,  cioè  trà'ljnace apeno  j  ri 
fcoo  del  porto ,  in  vn  braccio  di  terra,  chcl  por- 
to riDchinde  ;  oodienooibloil  £toèbello«  mi 
potrebbe  anco  farfi  afiiu  forte,  &  foffe  in  inailo  di 
gente  «  cbe  fapefie  farlo  «  La  terra  è  tutta  aper- 
ta^or  che  da  vnal>ada  verfo  la  bocca  dei  porro 
tra  tn marche  l'altro^  dou'ètinuo  va  muro  de- 
bole con  foff 0  ,  e  due  bailoni  ne*  confini ,  di  po^ 
ca  coofideratiooeie&trandQfi  da  quefta  parte  nel- 
la terra  per  porta.  C'è  Bazàr  con»>etente^  oltra 
delie  cofe  neceilarie  al  vitto ,  ci  ft  troiiaoo  moki 
celamj  bianchi  >  e  rigati ,  che  in  Olak  proprio  fi 
fanno^ma  grofiì  come  fauono  alle  genti  del  pae* 
fé .  La  terra yerfb  Mezogiomo  finifce  in  vn  bof* 
co  affai  dilevteuokje  nel  fine  di  efla  da  quella  bà«* 
da  vi  è  vn  Tépio  giade  fabricato  in  Ifola  in  quel* 
la  campagna  ^che  mofira  d'effer  cofa  fra  loro  Ai" 
mau .  Olala  è  habitata  confuiamente,  e  da  Geo* 
tilì»  chefibnigiano^edaMoriMalauari.  Fuor 
della  terra  vn  miglio  ò  poco  manco  perlaRefifa 
parte  yerfo  Mezogiomo  ftà  la  ca£i  Reale  fri 
4|uelle  felue  j,  doue  habita  la  Regina  quando  tal - 
Aoraquiui  viene.  E'difito  grande ,  circondata 
tutta  da  muro  con  fofia  5  ma  di  poco  momento  . 
Nel  primo  ingreflo  hàvna  porta  con  atrio  co- 
peno,  doue  deue  ftar  la  guardia^  e  dentro  a 
quella  vn  gran  terreno  votoaguiiadi  grandini- 
oao  cortile^  òpiaaza.  poifitroualafabncadel- 
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Mangalòr  fopra'ImarCs  correndola  cofta 
(ò  SetiemriODe;  èlacitrà  ficuata  fepra  vn  fiu- 
me che  la  cìngCj  e  l'inòniia  intomo  la  campagna^ 
foleuaeflcre  ^i  molto  forte  >  e  d'arte ,  e£fi« 
-  t9y  na  dopo  la  gtierri  dì  Mangalòr ,  di  che  ad- 
dietro ho  parlaco ,  calando  rn'altra  volta  vn  po- 
tente eiicrcito  di  Venk*tapa  Naicka^  col  quale 
venne  anco  egli  fteflb  in  perfona  a  fotcctnettere  ^ 
e  depredar  tutte  quelle  terre  y  venuto  fopra  Car*i 
nate^  mandòegliachiatiìarla  Regina;  cheao- 
dafle  da  lui^e  gli  rendeffe  vbbidienza.  la  Regina^ 
che  come  ho  intcfo  è  vna  Signora  di  molta  virtà ,, 
t  prudenza^  non  hauendo  voglia  di  arrenderfi 
é  Vcnk-tapàNaieka^fatti  comiocarei  fuoiCap 

1>irani^  diffe  loro  eh'  era  pronta  a  fpendere  ^  e  dar 
oro  quanti  denari  ^  'C  gioie  haueua,  &à  noti 
mancar  dalla  fua  parte  in  far  quanto  potena  ;  s*- 
effi  fi  difponeuanoa  difendere  lo  ftato  ^  ma  quei 
fuoi miniftri o che  fodero  d'animo  vik>  oche 
f  oflero  corrotti  da  Vcnk-tapà  Naieka ,  com'è 
facii  cofa  3  non  hebbero  ardire  di  inetterfi  in  dì-> 
fefa^  ondelapouera  Regina  ^  ch'era  donna  ^  e 
come  tale  per  le  fteffa  malamente  pctcua  j  né  per 
lo  fuo  figliuolo  :  che  era  falKiulliuo  molto  pie- 
coloj  vedendo  ifuoi  difanimati^  e  cosi  da  loro 
fleffi  configliata  $  fi  rifoluè  di  dadi  a  Venk-tapi 
'Naieka;  ma  preparandofi  d'andarlo  a  trouare  ac- 
compagnata da  molta  foldatefca  «  Venk-tapi 
Naieka  le  mandò  a  dire,  che  venifle  fenza  folda- 
tijfolo  con  le  fue  gemi  di  feruitio:  &  ella  cosi  fe-^ 
ce  :  non  già  di  Aio  parere,  ma  coftretta  cosi  dal^ 
la  Aia  mala  forte ,  e  dall'altrui  poca  fede .  L'ac* 
colfeVenk-tapà  NaieKa  honorenolmente,  e  hi 
riceuè  in  amicitiaa-e  nella  fua  protettione  ;  fece 
però  fmantellar  la  Città  delle  forti  mura  chft 
haueua,  perafilcurarfi,  che  per  l'auuenirenon 
"ibi Jiaffe ,  lafciolla  g  come  prima^al  goueii* 
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no  del  fuo  flato  »  fottoponendofela  iblo  all'vbbi- 
bnlienza^  a  pagarle  qualche  tributo  3  &  a  ^rofef- 
iafgli  quali  nobil  valialJaggio.La  Regina^diconò^ 
che  quando  fmatiteliarono  la  città /non  potendo 
foffrire  di  vederlo^  fi  ritirò  in  vn  luogo  Solitario 
poco  indi  lontanojmaledfceDdo  in  quelle  folitti- 
4im  la  pufilianimicà^  &  infedeltà  de'fuoi>  non 
mencheladirgratia^  &  impotenza  dtà\{tn(QXÌ 
Portoghefi^a  i  qualii  ftata  feinpre  amica  fedele. 
Hor  viuc  infieme  col  fuo  figlio  ancor  gioniflcKO, 
ò  nella  Cittì  di  Camate^ò  m  altri  fuoi  luoghi  d** 
intomo  vicini.       * 

VI.  Io  molTo dalla  firma  della  virtù  di  <^ue- 
(la  Regina  j  defideraua  però  andarle  a  far  mie- 
renza^  eteneua  già  preparato  palanchino  ^  & 
huomini^chedoueuano  portarmici;  girandola 
mattina  del  giorno  fopradetto  approdò  in  Mac- 
galòr vn'armata  di  Nauilij  portcghefi ,  che  chia* 
mano  V^rm^ta  del  Canata ,  perche  per  le  ruinc 
della  prouincia  Canari  vada  fcorre|3do  :  oue- 
ro  chiamano  V  armata  dei  Colletta ,  perche  fi 
mantiene  col  denaro  d'  vn  nono  daiio>  che  i 
Portoghefi  nelle  loro  terre  d'India  hanno  impo- 
flo  j  e  colletta  chiamano .  Era  Capitan  maggiore 
di  quefta  armata  ti  Signor  Luis  de  Mende  ^a  Ca- 
ua>icre  ,  òFidalgo  ,  com'efli  dfcor^Oj  mohó 
principale,  giouane  d*ct3,  e  di  moke  ^uont 
panii  era  Capitano  c'vnodc'Nairilij  il  signor 
^yres  de  Siqueira  Baraccio  ^  amico  rnb  già  in 
<joa,  il  quale  appunto  io  ftaua  afpcttandojper 
imbarcare  nel  fuo  vafcello  nel  ritorno  che 
voleua  fare  in  Oca ,  Si  che  fapuro  tffere  arri* 
uato  j  andai  fubito  a  cercarlo  ;  e  trouatolo 
già  sbarcato  alla  marina  ^  hebbi  da  lui  nuouà  ^ 
che  qeell'  armata  doueua  arriuare  fin'  à  Cale]- 
eut  per  portar  là  due  huomini  del  Samori  Rè 
<ii  CalecHt  (  S^nnprì  i  titolo  con  che  tr 
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^e  egli  ancora  nome  Regione  lo  chiamano  Oin» 
giù  ArAi,  cioè  Rè  d'Omgiù,ch*è  il  fuo  Juo^o  prim 
mario.Dopò  hauer  dcfinaco ,  e  rif>oraco  alquan* 
cofeguitaiumoa  nauigare,  e  dopò  buona  pez- 
la  cominciammo  ad  entrare  nello  iìaco  della  Re*. 
ginad'OlaJsj  di  cui  erano  cucce  k  terre ,  tanto 
da  vna  banda  ^  quanto  dall' alerà  del  fiume:  il 
cual  fiume  haueua  pochidìaia  acqua^  che  coti  ef« 
lere  la  noftra  barca  canto  piccola ,  con  tutto  ciò 
incagliammo  moke  voice  :  finalmencc  ad  hora  di 
Coiopieca  in  circa  arriuammo  a  Manèl  ^  che  co&ì 
£  chiama  il  luo^o^  doue  la  Regina  d' Diala  horà 
f  fiiede  ch'è  vna  loia  fìrada  cji  pochi  tuguri i  j  che 
meritano  più  collo  nome  di  capanne^che  di  cafe^ 
ma  è  campagna  grande^  bella^  e  fruccifera^habica- 
ca  cucca  aiuolo  dacafecce^  e  capanne  fparfcin 
qui  e  in  U  di  ^enci  che  iauorano  la  cerra  olerà 
quelle  v nice  alla  (hada ,  che  ho  decco  dal  Bazar  j 
che  cucco  focto*!  nome  di  Manèl  fi  comprende ,  e 
Uà  oeJU  fponda  del  fiume  finillra  j  naujgando  in 
4Ùcon;r'acqua. 

IX.  Mencregià  sbarcati  andauamo  verfo  il  Ba- 
zàr per  alloggiarci  in  qualche  cafsj  vedemmo  da 
loncano  venir  per  la  via  che  noi  caminauamo  , 
incenero  a  noi  la  Regina  fola  fenz'alcra  donna  al- 
cuna a  piedi^accompagnaca  folo  da  quaccrOjO  fei 
ibldaci  pedoni  innanzi  j  nudi  al  lormodoj  eoa 
Ynfolo panno  annoicele  vergogne j  &vn'alu:o 
come  lenzuolo  buttato  per  cappa  ad  armacollo  « 
€  con  vna  fpada  in  mano ,  o  al  più  fpada^e  rotel- 
la j  &alcreccanci  dietro  della  medcfiuu  maaie-> 
19  j  vnode*  quali  le  portaua  apprefib  vna  om- 
brella aflai  ordinaria  di  femplici  foglie  di  palme* 
£ra  ella  di  color  negro  quanto  naturale  £tniope  t . 
grafia  ^ edi vita afiaigrofl'olana^  manongreue^ 
che  camina  afiai  leggiermente  «  di  eri  ^  al  mio 
parere  nonpiiì^  chiedi  quaranta  anni  in  circa  ^ 
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più  vecchia.  Veniua  yeftka  ^  oper  dirmeli 
auiiokadalla  cincura  io  giù  con  vn  panno  hm 
fcmplfcc,  e  grofso  di  bombace  ^  e  co*i  piedi  i 
zi  3  che  cosi  e  coftuine  delle  donne  Indiane  g 
tili  ^  ojpraadi  yo  di  bafsa  condidone  ^  che  ^si 
o  che  itiaiio  itf  cafa  ^  ò  che  radino  fuori ,  e  de 
huoniini  anco  i  piò  ^  e  i  più  ordinarij  vanno  fc 
Zi ,  alcuni  piò  graui  vfono  per  lo  più  fandal 
o  fcarpe^  che  noi  chiamiamo  ali'Apofloh'< 
epochiffime  fcarpe  incere /che  cuoprannin 
piede  j  dalla  cintura  ia  %à  era  la  Regina 
da^ma  con  yn'altro  panno  iimilebotrarofc 
latefta,  s'auuolgeiia  anco  anorno  il  pecro , 
fpaUe.  Infommajl'afpetto^eMiabic^fiioai 
il  rcro  y  rapprefemaua  più  collo  vna  rozza  C 
niera^  o  Lauandara^che  vna  delicata^  e  Nobil 
gina;  onde  io  djflS  fra  me:  Guarda  da  chi  fon 
n  in  Indiagli  Eflerciti  del  Rèdi  Spagna ^  ci 
Europaècosìmncofa^  Nel  parlare  conti 
eia  iT)oftrauaJa  Regina  la  Tua  qualità  affu 
chenellaprefenza;  si  perche  la  voce  a  n(i 
dcUaftutperfona  era  affai  bea  delicata  i  si 
fierche  parlava^  come  donna  prudente^e  di  0 
tio.  M'faaueuan  detto^che  non  haueua  denti^ 

} berciò  foleua  caoprirfi  ^  quali  fempre  co*l  { 
a  meta  della  faccia  ;  però  io  ,  né  alla  vifta 
fentirla  parlare  ^  potei  comprendere  che 
foffe  tal  difetto;  e  credo  più  tofto  ^  che  quc 

Sir  la  bocca  ^  o  meza  £iccia>  come  alle  vo 
perhoneftocoftutncjche  sòefler  cor 
a  oiufi  tutte  le  donne  Orientali .  Non  vog 
laiciare,  che  quantunque  fofTela  Regina 
cosi srofsolana  ^  cometa  hòdefcritta^  1 
quem>  mi  panie  brutta^  anzi  credo  ^  et 
giouentù  £a  ftara  bella  >  come  anco  v'«  fa 
jflfiau  naokoPama^  peròd'yna  beile 


fiiaa  i  pia  toftoj  che  gentile  parcicolartneo^l^ 
ddla  cintura  in  giù  >  doue  la  fua  grolTezza  ^  per 
l'habito  >che  portadi  quel  panno  ^  che  fecondo, 
il  co/lume  d'India  s'auuolge  molto  ibettainen* 
te  >  pili  fi  dinioftra  •  Vedendoia  noi  venire  ^ 

tettate  le  robbc  in  terrà  ci  fermammo  da  vna 
andaaparceperlafciarlapaf&re;  ella,  veduta-. 
€i^  e  conofciuto  l'habitomio  iìraniero^  chia- 
mò fubito^fe  v'era  alcuno  fra  dinoi,.  che  fa* 
pefle  parlar  la  lingua;  onde  ilnuo  Brahmani 
Narsù^  rifpondendo  di  si  ^  fi  fece  innanzi  >  &  ia 
àncora  dopò  hauerla  aiutata  alnofbo  modo  ^ 
andai  apprefTo  per  parlarle^  feroiaodoii  ella  iti 
piedi  nei cauìiao  coi]i  tutta  Ja.fua;  gente  ardarci 
audienza..  Domandò  chi  era  io  (  già  informato^ 
per  quanto  mi^iile  vn  de'  fuoi  foida(i^.da  va 
Portoghefe^  che  per  fuoinegotij.  prima  di  ma 
era  venuto  dà  Mangalòr.in  Manèl  ^  dou'io  doue- 
vo  venire  a  vederla!  le  feci  dir  dall'intefpvete, 
che  io  eiovn  Caualiero  Ponentino  <;  che  veni« 
uo  da  paefi  molto  lontani^  è  perche  nella fiia. 
terra  non  fi  foleuano.  veder.  d'Europa  altri  che 
Portoghefi^^  ma  Romano>.fpecificando  ^  che  noa 
era  d^^  Turchi  di  Coflancinopoli  ^  i  quali  in  tutta 
l'Oriente  fon  chiamati  ^^e  conofciuti  per  Rumi  s, 
ma  ChriHiano  di  Roma  ^dou'è  la  fede  del  Pa-- 
pa ,  ch'è  il  Capo  de*  Chrifliani  •  Ch'era  preffo. 
adieceanni^cne  vfciro-da  caia  mia  andauoper 
Io  Mondo  a  vedendo  paefi^e  diueric  Corti  di 
Principi  grandi 3,  e  che  moflo  dalla  fama.dei  fuo 
^lore  ^,che  molto.tempo  fa  era  arriuataalle  mie 
orecchie,  ero  venuto-in' quel  luogoapoftaper 
vederla  j  &  offerirle  la  nuaferuitù..  Domandò^ 
che  paefi  hauèuo  vitto ,.  cchc.corci  di  Principi  ',. 
LedifllbreuemeateiJ  tutto;  e  fentcndòmi  ella 
nominare  il  Gran  Turco  ,  il  Perfiano,  le  ter^ 
te  dx  Moghòl  ^  e  VenK-t;%pi  NaicKa  ^  fogr 
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V%tffe  intcrrogatido,  che  veniua  a  vedere  in  quef 
luci  bofchi^  quali  volendq  inferire  ji  che  il  (uà 
ft^o  non  era  degno  d'effer  viflodopo  tant^cré 
cofe  grandi ,  ch'io  dfceuo  d'hauer  veduto .  Le 
replicai, che  uri  baftauadi  vedere  laftia  perfo- 
na^  chefapeua  efferedi  moltor  valore  5  per  16 
che  folo  hanetia  prefo  la  fatica  di  venir  £n  là  ^  t 
chela  teneua  perfo  molto  bene  impfegafta^  Laf 
Regina-  dopo  aJcrnie  parole  xortefi  Si  ringra- 
ciamento,  mi  diffe;  In  paefi  tanto  lontani ,  i 
a  me  ftranierife  mifolFe  venuta  vna  malattia  ^ 
o  accaduta  altra  di^ratia ,  come  faceua  cosi 
folo  fen2a  chi  hatieffe  cura  di  me?  Affetto  tene* 
ro>e  felico  alkpietì  delle  donné.llfrpQÌF,  che  iqi 
ogni Jttogo  ch'io  andauo^  haueucxDio  petme  ^ 
ecfaeìniaifperauo.  Mi  domandò  feaibrceero 
Tfdro  dalla  mia  patria  per  qualche  dffgufto,  à. 
ptr  la  morte  di  quaktìe' paretelo  perfona  amata  \ 
ondeàndaffi  cosi  fperfo  per  Io  mondò;perche  irt 
Indiale  per  tutto  l'Oriente/ogliòno  farlfxàlcuoii 
che  per  difgufti^  o  dtimore^p  di  morte  di  perfon0 
care^  oper  altri  sfortunati  accidenti ,  che  loro 
auuengono^  quafi  difjperati  fi  fanno  Gioghi  fe  fon 
dentili  j  ouer  Deruiici ,  &  Abdali ,  fé  fon  Mahòf- 
mettani  ;  che  fon  pur  vna  fpetie  d'huomini  vaga- 
bondilo difprezzatori  del  mondo,  che  quaii  midi 
-co  vna  fcla  pelle  in  fpaBa,  &  vn  bordone^oliàftìi 
nella  mano  vanno  /per/i  per  dfueiii  pae£a^i& 
de'-hoftri  pellegrinr ,  viuendo  dì  limoiSne ,  ?po* 
co  curando/i  di  ciò  che  loro  auuenga  :  fanno  vi- 
ta conforme  a|la  mala  rfifpofiticnc  del  lor'cuore. 
Tacqui  le  mie  ftjenture  prime  ;  e  diffi  alla  Rc« 
gina  j  che  non  perquefto  io  era  vfcito  dalla  mia 
patria  ^nia  folo  per  dcflderiò  di  veder  terre  ,  e 
coftumi  diuerfi^  e  per  apprendci*  nrolte  cofe ', 
che  peregrinando*!  Monao  fi  apprèndono  5  ®ii- 
dt  ne  i  aoftrì  paefi*  fi  ftimauan  gli  hxLOmmi  ^ 
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che  fiaueuan  veduto  ^  e  trattato  con  molte  ,  <  y9f 
riegeou  :  che  era  ben  vero  cAe  da  qualche  tttmpo 
in  qui ,  per  la  oiorce  dt  mia  ino«lie  che  molto 
aroaua ,  penche d'habico non fofutale ,  d'animo 
nondimeno  era  fatto  più  che  Giochi ,  e  che  poco 
mi  curauQ  di  ciò  y  che  per  io  Mondo  vai  foiTe 
amenuco.  Mi  Rimandò  che  cofaera  io  per  fare 
allora  A  edou'haueuaiadrÌ2zacoilcamino«  Rif- 
pofij  jchepcnfauatornarmeoe  alla  mia  terra  9  te 
X>io  m^hauefle  dato  vita  da  j>oteruiarriiwi?.AÌoIo 
ce  e  molte  altre  domande  mi  fece  «  che  bora  noa 
ini  foiiuengono  ^  trattenendoii  cosi  inpieiiiara^ 
gionar  con  me  vn  gran  pezzo  i  alle  quali  tutte  ìq 
rirpofi  al  meglio  che  Zeppi;  finalmente  ixiidifTe 
cheandaflj^d  {dioggiarmi  in  qiulchec^a^  eh? 
foi  con  più  conipsodità  in'baurebbe  dl>aciato. 
Con  che  licentiatomi  j  fegiiitòil  fuo  can^qo  t^  t^ 
come  poi  mi  fu  detto  s  andana  vn  miglio  incirca 
lontano  a  vedere  vnlauoro^  che  faceuafare  4l 
certi  foflS  per  condurre  vn*  acquai  per  certi  terre- 
sìii  a  fine  di  bencficarglK  Io  alla  R^inaparlaj 
fempre  con  la  teHa  fcoperta;  e  volli  far  così  j  per- 
che e  (Tendo  mio  coflume  d' vfar  quafi  fempre 
quella  corceiianei  noArf  paefi  a  tutte  le  Dame 
mie  pari^  folo  per  ciTcr  Dame ,  molto  più  mi  par-- 
«edidbuervfarlaconqucfta,  ch'era  Regina,  e 
Della  fua  terra  ^  dgueveniuaperviiitarlaj  e  farle 
Jionoré* 

i.  Dopoché  ellafc  nefù  andata  al  Tuo  vii2- 
^io  4  io  con  le  mie  genti  me  ne  entrai  alla  piccola 
terra ,  e  quiui  in  vna  cafa  di  vn  Moro  del paefe^ 
ch'era  vota  p  vicino  al]acafa  reale  j  m*alloggi^i 
facendomi  cucinare  in  vn'altracafa  pur  d'vn  Mo- 
lo vicino  jj?er  più  cbmmodità  di  poter  manjgiar 
carne  ^  e  ciò  che  mi  foiTe  piaciuto  ;  che  in  caia  di 
Gentili,  perlopiù  nonfipuò  farp.  E  come  in 
Manèl.gli  habitanti  ibn  parte  Gentili^  &auco 
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fMeMotì  Malauari^che  vi  luono  fio  leloitf 
Meicbke,  noa  mancò  dt  ciò  buona  cpmmodici* 
In  pome  della  Regina  d'Olala  è  Abàiéim  €im$^ 
fri ,  delle  quali  parole  jf  ^i/  è  il  nome  proprio  p 
J>ei^  fuooa  come  Signora  «  o  cofa  fimile  «.-  e  con 
queib  parola  Cogliono  anco  chiamar  cacti  i  Iato 
'Di)  jiie  hanno  in  loi;{ingua  alcro/nome  ffitCgpi" 
6anDÌQ  9  che  Pfà ,  o^wit ,  ch'è  tilttjo  yno  :  Se 
amMue  parsheme  fi  dicono  a  i  Prìncipi ,  da  cho 
ben  6  raccoglie  «  <Jic  gli  Iddi;  dcGendii  non  Coa 
alerò  per  io  pia  che  Principi  che  fooo'  ftati  al 
Mondo  fiunofi»  &han  nericaco  dopò  la  mone 
^U'iKMiore  :  &  anco ,  come  è  mia  opinione  aq^ 
iica  >d»e  la  parola  Dio ,  con  che  hora  noi  per  co-» 
fltime introdótto  chiamiamo  ilSommo  Croacorei 
aoo^ifica  propriamente  quella  prima  cauta  ^ 
cbc  {qu  al  móodo  deucadorarfi  »  ma  frjaifìcaua 
daprtncipio ,  o  S^or  <^andé'4  o  cofa  limile^  on^ 
de  a  gli  Hierot ,  &  a  perione ,  che  nel  Mondo  er> 
no  ftate  iegnalate ,  s'actribtuuaccnfbrme  a  quei 
^UxSucmSctixmtztWilij  Diofftmjfilif  hominum, 
e  per  coofeguenza ,  che  gU  Iddi;  de'  Gentili  bak» 
enfi  adoraci,  e  culci»  canto  ne*^cempi  ancichi^  co^ 
me  hora  ne'  moderni ,  non  fiano  ilacioui  appccA 
io  di  noi  cenuri  in  quel  grado,  chenotcpnemo 
Dio  Creatore  dell' Vniuerfo,  e  che  cuae  kgph 
ti  j  quafi  del  Mondo  l'hanno  tenuto  Tempre  ,  e  Io 
tengono^  chiamandolachi  firims  €su/s,clu  ji»l* 
m0  dei  Hondo,  chi  Ptr^brahmi^comt  i  Gentili  dv 
Indiai  ma  che  gli  altri  Di;  /ia^,  e  fiano  dati  fem- 
pre  più  cofto  i  come  fra  noi  i  Sanci  j  di  che  alme- 
no fri  i  Gentili  Indiani ,  che  fia  cosi  ne  ho  gran* 
de  argooienco ,  o  {e  ^ìvl  de'  Santi  almeno  Deifi« 
caci  per  gratia,  efauipoiDiui,  comeHercoIej 
Ro  nolo,.  Augnilo ,  cimili  ;  E  per  tornare  al  no- 
ftro  proposto  la  parola  Cisutrk  ch'è  i'vlciim  nel 
nome  della  Rrgioa  d'Olala ,  mi  difiero  effer  cico* 

lo 


ìa&hotmtj  proprio  di  tutti  i  Rè,  e  lle«ìiic  d'-» 
Olala,  che  forfè  in  lor  lingua,  ò  Principe ,  ò  Rè,è 
Regina ,  ò  altra  cofa  fiinile  deue  lignificare .  B 
guanto  all*efler  fottopofto  quel  paefe  a  Donna  ^ 
sicefi  da  pcrfonc  del  luogo  ben^ormate ,  che  in 
OJala  fbIeuanQ,e  fogliono  regnar  fenipre  huomi-» 
ni  9  a  1  quali  però  per  coftume  riceuiico  in  India 
fri  Ja  maggior  j>arte  de  i  Gentili ,  non  fuccedono 
ì  ]or  figli ,  ina  i  figli  delle  loro  forelle ,  (limando 
arfTai  PIÙ  certa  la  Junea  delle  donae^com'è  in  eflfec* 
to«  cne  duella  degli  huomini .  Pero ,  che  allvlci* 
mo  Rè  a'Olala ,  non  hauendo  oeppti ,  né  altri  le- 
gitimi  heredi,  gli  fuccedè  Aia  moglie^la  quale  pur 
morendo  fenz'altri  heredi ,  fafctò  Aia  Aiccefxora 
qnefla  Abag  Deuì,  che  hoggi  regna,  ch*era  Aia  fo* 
iella .  AMei  perche  è  Doana ,  0  la  dcfccndenza  ò 
cerca,  bdda  fuccedere  vn  Aio  figlio ,  del  quale  ap* 

{refifo  farò  mentione  f  ma  a  lui  ch'i  hnomo ,  non 
an  da  fuccedere  i  Aioi  fif?ii^  ma  il  figlio  d*vnafua 
jr9CClIa>cbe  pur  qui  a  bafìo  tara  nominato . 

XI.  E  pernon  tacere  ciò  ch*iosò  delhhiflofie 
<li  quella  Regina,  aggiungerò ,  che  dopò  effer^^f* 
l'unta  al  Regno  perla  morte  delia  Sorella ,  fa  ma- 
litata  pili  anni  co'l  Rè  Banghcl,che  ho^gi  vd  fcrg^ 
agitino,  £prluo  di  flato.  Principe,  chealMiora 
regnaua  nella  fua  terra ,  &  era  a  lei  confine.  Pe- 
rò, benché  fofifero  marito,  e  aioghe,  più  per 
Phonoreuolezza  che  per  altro,  non  viucuano 
-contuttociò  infieme,  maciafcuno  nella  Aia  ter- 
-ja ,  ne  i  confini  delle  quali  bene  fpcSo ,  ò  dentro 
ai  fiumi,  douefaccuan  piantar  tende  fopra  bar. 
•  che ,  ò  in  altri  luoghi  di  delitie ,  fi  veniuano  a  ve- 
dere, e.  comunicauano  infienfie  ,  non  mancai»- 
,  do  al  Banghel  altre  mogli ,  e  donne ,  che  veni- 
vano fempre  con  lui  ouunque  Aaua.  Dellian- 
ghel  è  fama ,  che  la  Regina  habbia  hauuto  i  fiill, 
chchahauuto»  fèfurnoo  fooofbti  diqualcb'- 
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altra  fecrero^  e  più  iotrinfeco  amante  ,  che  a  lei 
ancora  fi  dice  che  di  tali  non  ne  mancaflero .  Do- 

Eò  hauer  durato  oid  anni  il  matrimoaiOj  eia 
uonaamiciciatra'ifianghel,  e  ia  Regina  ^  non 
so  perche  occafioiKj  nacque  difcordia  tra  di  lo^ 
ro^  e  difcordia  tale^  chela  Regina  ripudiò  il 
Banche! ^  rimandandogli^  com'è  lor  coftume» 
in  tal  cafo ,  tutte  le  gioie ,  cif egli  a  ìzì ,  come  a 
lua  moglie  haueua  aonate.  Il  Banghel  per  que* 
ftoj  e  fori! peraltro^  fi  tenne  molto  ofiefodal* 
la  Regina  >  e  viuiue  con  lei  a  rottura  di  guerra  1 
^  heobe  forte  ^  che  vn  ciorao ,  che  la  Regina 
andaua  in  barca  pervndi  quei  fiumi  non  mot; 
co  ben  guardata ,  c^U  mandando  fiia  gente  con 
altre  iaorche  megUo  in  ordine  I  laprefe^  cTheb* 
he  in  filo  potere;  però  la  Regina  con  bel  ma* 
do  4  e  con  buone  parole  feppeiar  tanto  j  ch'egli 
la  lafciò  andar  libera ^  e  tornare  alla fiia terra: 
donde  ella  in  vendetta  di  tale  ingiuria ,  mofle  fu- 
biro  guerra  al  Banghel^  il  ^^u^ue  valendofidel- 
l'anito^e*  Portoghefi.vidni,  per  eflcr'egli  eoa 
loro  confederato  «  e  com'efll  diconp  di  molti  Re- 
goli dell'India  «  fratello  in  armi  del  Rè  diPorto- 
gaUo,  la  Regina  per  contrapefar  quella  forza  ^ 
chiamò  in  fuo  aiuto  contrai!  Banghel  >  e  i  Pois 
toghefi^  chelofauoriuanoj  il  Re  viciao  Venk^ 
tapi  Naieka  3  ch'era  già  facto  molto  potente  ^  e 
da  tutti  i  vicini  era  temuto ,  e  fotto  la  fua  protet- 
tione»  8c  obbedienza  la  Regina  fi  mefle .  Venkta- 
vi  Naieka  mandò  potente  eiTercito  in  £iuor  del- 
ia Rejgina  5  tolfe  tutto  io  fiato  al  Banghel^  e  fé  lo 
fece  mo«  minando  la  forcezza^che  c'era;  depredò 
molti  altri  Signorotti  intorno^  e  fé  gli  fece  tue, 
ti  fuoi  tributtarij  5  con  minar  tutte  le  fortezze  j 
che  haueuan  j  vno  de'  quali  fu  la  Regina  di  Cur« 
natj  che  pur  era  con  Portoghefi  confederata  j 
^  i  queUad'Olala  poco  amica  ;  venne  fopra 
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Mangalòr,  dcue  io  vn  fatto  d*arme  intràprcfò  da 
Ptìrtoghtfi  temerariamente  disfece,  vttgtofla  nu- 
ftfcto  j  8t  m  tomnia  il  fiore  ^  e'J  nchiadell»  Iridia, 
portando  le  bandiere,  learirii,  efetcffedegli 
vccjfi,  qnafiintrionfociìn'jnlkkerf.  Konprcfc 
Matigalòr^  perche  non-voHe.,  rifpondcndo  alla 
Regina  d*OJaIa ,  chetie  faceua  iftai^a ,  che  fcm- 
pré  erano  à  tempo,  a  farlo  con  molta  faciliri,  e 
ch*cra:  meglio  Jafciare  ftarequcì  quattro  Porro* 
ghefi  in  quel  piccolo  luogo ,  ch'era  più  toflo  vna 
cafa ,  6he  fortezza ,  perlo  traffico ,  e  merci ,  eh*- 
tffi  portouano  a  beneficio  de'Joro  psicfi ,  e  dopo 
aperto  fece  co^ì  Poftoghefi  ,  rendendo  loro  le 
Bandiere  tolte,  epe^mezòloro  cJedeflrfo  il  Batv- 
ghcHa  fortezza.,  cheVenktapi,  come  h^ détto 
roinò  /  làbili  con  lui  ancora  quelle  èonditiom', 
dtelTequali  hora  fi  tratta.,  conforme  dlfopranella 
relationc  dcll'ambafciata  d*lkkerj>hè  fcrittopfò 
volte .  ^Oijcfta  è  la  guerra  del  Banghél,  che  pafsò 


protettor 

molto  am'do ,  e  pòco  fedele ,  ella  ahccra  andò  di 
fctro  y  e  non  ne  cauò  molto  vtilc ,  fuorché*!  qtiie» 
toviuère,  el'efTerehonoratada  lui connome di 
forella,.  perche  oltre  di  fo^^ettarfegJiinvn  xtr^ 
vo  modo  ad  vbbidicnza ,  fu  forza ,  non  so  •fé  per 
accordo,  ò  per  violenza  ^  ò  come  fi  foffe,  ch^ella 
cedefTe  a  VenktapàNaieka  Berdretc,  che  è  vna 
Citta ,  ò  terra  grcflTa ,  la  migliore ,  ch*ella  haitef- 
fe  j  con  molta  terra  in  quei  confini  di  Venktapè,  e 
del  paefe  di  lei  più  intcriore ,  che  fa  buona  parte 
del  ino  flatQ,c6  che  però  aJ  prefctitcviue  in  pace, 
è  gouerna  fi  fuo  paele ,  rifpettaia  da  tutti  i  vicmi . 
Hebbe  quefta  Regina  vn*  altro  -figlio  maftftio' 
maggior  d'età  di  quel  che  hoggi  viuc ,  che  fa 
Chiaipato  Cic-RauCiauerù.,  e  morlgii tempo 
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còme  dlmoftraua'I  nome  Porcoghefe^  che  appref- 
fo  di  Gentili  cutcauiariceneua  j  non  rinegato  j  ma 
ancor  Chrìdiano  ;  il  che  credo  che  £ofle  ^  perche 
2D  effetto  i  Gemili  Indiani  non  ammettono  ^  né  fi 
curano  d'ammettere  altri  Stranieri  alla  lor  Je^- 
ge^  come  alcroue  ho  notato;  perche  congiun* 
gendoeffi  tanto  infeparabilmencè^  per  dir  così  ^ 
guanto  fanno ,  la  legge  con  \i  tzzz3L  de  gli  huo» 
[nini  ;  in  quel  modo ,  che  vn*huomo  non  può  mA 
ztttt  d'altra  razza  ^  che  di  quella  di  che  nacque, 
ZQsi  ancolor  pare,  fecondo  me>  che  né  anco 
poffa  né  debba  e/Ter  d'altra  legge,  benché  d'ha» 
bito  j  di  lingua,  edicoftumi  s'accommodi  alle 
genti,  conchiviue.  Col  detto  Cicco  trouam* 
iBO  anco  molti  altri  cortegiani  del  Rè ,  che  ci  af- 
pettauano,  equiui  con  loro  innanzi  allaporcA 
noi  ancora  ci  trattenemmo  alquanto,  afpettaii* 
do  che  ci  defle  nuoua  ambafciata  al  R  è  ^  il  quale 
cidiflero,  cheftaua  all'hora  lauandofi,  conVc 
lor  coftume ,  tutto  il  corpo ,  dopò  hauer  cenato  • 
Poco  tardò  a  venir  la  rifpofta  eoa  ordine  del  Rèj 
ch'entraiilmo  i  e  cosi  fummo  introdotti  dentro 
oueUa  feconda  porta;  epaflando  per  vn*andito 
ferrato^  e  coperto  a  guifa  d'vna  camera  (,  nel 
cui  fuffitto  di  legno ,  ch'era  baffo  •  &  intadia^ 
co  j  vidi  fcolpita  la  figura  di  Brafami  fopra*i/Uo 
pauoiiej  &  altri  Idoletti)  entrammo  in  vnpic« 
colo  coniletto  fcoperto  circondato  attorno  da 
portici  coperti ,  pur  piccoli ,  e  baffi  «  ma  a  dup 
ordini,  particolarmente  dalla  banda  donde en* 
trammo ,  cioè  vn'ordine  al  piano  del  terreno^  & 
vn'altro  foprapiù  aito;  e"!  piano  anco  del  por- 
tico terreno  era  rileuato  alquanto  più  del  piano 
del  conile ,  quanto  a  punto  baflaua  per  flarci 
vn'huomo  a  federe  al  noflro  raodo«  Inquefto 
cortiletto  non  ilaua  il  Rè ,  ma  ci  diifero ,  che  qui- 
uil'afpettaffimoj  chepreilo  farebbe  venuto;  011^ 
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«O'vcdeniì  j ,  e  parlarmi .  Fattami  iMmbafciata  la  « 
jfciaìpaffarrhoradidefinarej  benché  io  per  non 
liatìerc  appetito,  e  fcntirmi  loftomaco  graue^ 
^ueilainattina  deiinar  non  voleffi  ^  quando  poi 
tni  panie  tempo  opportuno  andai  con  >interpre^ 
ce  9  veftito  al  mio  foiito  di  negro ,  {>erò  non  con 
quei  calzoni  larghi^  e  lunghi  fina  i  piedi»  chei 
Portoghefi  Der  Io  più  Cogliono  vfare  in  India  per 
lo  caldo  y  cne  fon  molto  commodi,  e  fenza  veftir 
eftketcccuopron  tutta  la  gamba  ^  che  dentro  ili 
larga  »  nuda>  e  fciolta,  ma  andai  veftito,  compeflì^ 
dico  alia  corta  »  che  è  più  ciuile  »  cioè ,  con  cal^ 
zette^e  legacci^e  calzoni  ordfnari;/na  fenza  cap- 
pa i  come  vfano  in  India  i  PorcoghejS  ibldati  an- 
corché nobiliflìmi^con  vna  caiacca  largai  aper- 
ta alle  bande  ^a  vfanzadi  campagna .  Nella  cafa 
regia  »  chef  m^iò  fi  direbbe  capanna  reale  s'entra 
per  ynaporraaguifa  d'vn  canzello  delle  noflre 
Vigne  di  Roma  »  aflai  ordinario  y  effendo  il  cainj 
pò  d'intorno  alla  cafa  »  chit  ad  v/b  di  quella  da^lì 
altri  vicini  è  diuifo  ^  circondato  folo  da  vna  pic^ 
cola  flepe .  Dentro  alla  porta  fi  camioa  vn  buoa 
tratte  'per  vn  largo  viak  >  che  ha  vn  gran  terreno 
pi^nó  i  e  tutto  feminaco  a  man  deflra;  nel  fb  del 
quaie.toJge  il  viak  pur  a  man  delirale  qui  fopra'J 
niedefìmo  terreno  in  faccia  fi  troua  la  Regia  ha^ 
bitatione ,  alla  vi Aa  delia  quale  uitto  lo  fpatio  di 
quel  grandcj  e  verde  campo  è  fottopofèo .  S*entr:i 
Q^lla  detta  Regia  in  mezo  della  feconda  volrxi 
4el  yialQ  ^  falendo  per  vna  fcalctta  di  l^no  di  feti 
te;,  ò  otto  fcahni ,  per  la  quale  s'entra  in  vn  Jargo 
portico,  <;h  è  lungo  quanto  è  tutta  la  fabrica  delJ:^ 
cafa  dinanzi.  W  portico  e  polito,  ftercorato  al  lor 
modo  nel  pauimentoje  mura  attorno  lifG/e,e  tin^ 
te  d'yn  mai  color  rofTo,  the  da  loro  e  vfato  ;  e  di- 
nanzi ,  dou'è  tutto  aperto  è  foflcnuto  il  tetto  da 
gtoffi  ti:atiidi  legno  quadrati^ma  di  poca  altezzaj 
i .  eh*- 


ch*è!orcoftumedifer  tiKtele£d>richejé  patti-*-: 
cùlaroieme  i  portici  j  poco  alti  à  rifpettodelLt. 
larghezza  ^  e  lunghezza  ^  con  gronde  fìiorilar* 
ghifsime  j  il  che  credo»  che  fia  per  lo  caldo  gran* 
dede'paefi^douehanno  piùoifogno  d'ombra j 
ediluogoof^a^o,  efrefco»  che^aria»  òdilu-. 
me .  In  faccia  alla  Scalena  in  mezo  al  portico  cV 
eravna  piccola  porticeIJa»  he  in  tuttofi  portico 
c*era  altra  entrata  per  andar  nella  fabrica  interio- , 
re.  Dentro  alla porticella fi troua  fiibitovnpic-. 
colo  (lantiolino  lungo»  e  ffattto»doue  ftaua  il  Re 
afsifo  per  fianco  preflb  al  muro  dalia  banda  fini« 
ilra  i  entrando  poco  dentro  alla  porticella  »  e  fé-, 
deua  in  terra  alla  Orientale  fopravn  rozzo  pan* 
no  di  quelli  ì  che  in  PerSa,  &  in  Turchia  chiama- 
no Kielim,  e  feruono  per  la  gente  pouera^-il  quale 
ne  anco  era  più  grande»  che  quanto  la  fola  per- 
fona  del  Rè poccua capire»  eflendotutto'lralo 
del  pauimento  dello  ftantiolino  fenz*alcuoa  co- 
pertura folo  aftrico  femplice  pulito,  e  fiercoraro. 
Accanto  al  Rè»  ma  pia  dentro  alla  finiftra  di  hi , 
fedeuagli  appreflbioprayna  piccola  flora*  che 
pur  folo  lui  capiua  »  vn  «iouanetto  di  quindici  »  ò 
diciotto  anni  in  circa  »  cniamato  Baie  Rairù,  eh'"* 
era  il  tuo  Nepote»  che  di  fopra  difsi  douerle  c9> 
re  fucceflbre»  figlio  di  vna  foreUa  Celuua  Rairi)  » 
fioL'a  pur  della  Regina  »  ch'era  già  moru .  Il  Pa- 
dre di  quefto  giouanecto  fu  vn'  altro  Principe 
Gentile  poco  indi  lontano»  che  chiamano  il  Rè 
diCumbia»  opiù  correttamente  forfè  Kunblè» 
per  nome  proprio  detto  K/tmo-Nato  Ari ,  delle 
^ali  parole  iùtmpnato  è  il  nome  proprio,  &  Ari 
iltitoloj  ediceuano  eflerviuo»  oenche  altri  in 
Goa»poi  mic!xefi!ero  ch'era  morto:  ma  come 
queftogiouane  BalèRairù  afuopadre  nondo« 
ueua  fuccedere  «  &  in  Qlala  haueua  ragion  d'hc^ 
redità  »  ftaua  però  non  neUa  terra  di  iuo  Padre  » 
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venuto  fii)*«ilUfia  Corte  ,  non  cflcndo  Pqcco* 
à^tk,  qu  di  K  o<iU  ^  e  d'ftlcra  natiqno  ^  e  terra  da 
PortQg^  lontaoa  >  delle  quali  moftrawi  ha- 
uer  gufto  •  Ci  diffe  più  volce^  che  ci  cut^rìffimo 
larteiU^xu'Inoftr.9  Capitano  j  il  cui  eflcmpioj 
c^om'cra  di  ragioi^e^  tutti  poi  altri  ancora  icguiua- 
kjo  ^  ri/oluto  di  aoo  darii  i  conofcere  ^  non  {olo 
hpnyoUeRiai  farlo  ^  ma  Io  ricufaua  con  gettile 
parole^  ch'io  oic  acLpigUaua  cnpiro  giifto.  perche 
fcuQtendo  la  ceAa«  eJoxridendo ,  r jiponJeua  che 
quello  nò  >  che  non  gli  haunan  oià  fattQ  fare 
quel  fai  fo  latino  »  che  ogni  altra  cqùi,  tnacbe 
IO  quello  non  s'haueua.da  burlare^  cfimili  al- 
tre frafi  galanti  ,  parendogli ,  com'  io  credo  , 
che  in  quello  confiilefle  tuccalapuntualici  dal- 
la fua  parte  di  quella  audieuaa  j  si  che  di  ooi  al- 
tri ancora  ni/Iuno  inaiiicuQprtj  e  non  faria  (la- 
to mai  fatto  3  fé  però  fi  foiie  negato  il  cuoprir£ 
con  migliori  rifpoftes  e  non  come  fra  le  altre  , 
che  il  Capitano  nedii^.de  condire  anco  due^  ò 
uè  volte  per  più  cortigianeria  ,  fecondo  4  lui 
parcua^  che  fac<;ua  caldp  ^  e  che  però  non  voieua 
cuopririi  ^  con  dirlo  però  forrideodo  in  modo  j 
che  6  conofce/Te  ^  eh*  era  fcu/a  ;  ne]  che  a  lui  pa* 
i:cua  di  moflrarfi  eccellente  Cortegiano  .  Co- 
minciò poi  il  Rè  a  parlare  «  col  noftco  Capi- 
tano ,  cne  bea  s'accorgeua  effer  capo  di  noi  al* 
tri^  delle  cofe  dw  Ila  pace  ^  dicendo  però  quel  uie- 
dtfimo  y  che  haucua  mandato  i  dire  al  Capitan 
maggiore  ^  e  pregando  ^  ch'egli  ancora  ci  £  iotcr- 
ponefle^efacene  cfStio  col  Capitan  maggiore  ; 
perche  non  parti/Te  cosi  prcftodaCalecutj  e£ 
tractene/ise  vn  poco  fin  eh'  egli  confultafse  me* 
g! io  co'i  fuoi  ^  Se  haueire  tempo  di  dargli  miglio- 
xe^  e  più  determinata  rifolutione.  A  queAe  co- 
fe il  Signore  Ayrcs  de  Siqueita  no/lro  Capita- 
QOj  volendo  pur  occuIur£  rifpofe ,  che  non  tac- 
ciano 


HaneiiaTOCc  fonora  «  e  tnena  più  ohe  non  ibglio•^ 
no  hauere  ì  giouanccci  dcUa  fua  cc^  e  nel  parlaicej 
negli  atti  5  &  intatte  le  akveoofe  mo/lrauagiu^ 
d  icio^e  grauicà  virile  •  Dalla  cintura  in  su  eraxut-> 
to  nudo  con  vn  panno  fottile^  e  dipinto  di  più  co- 
lori gettato  a4armacoJlo^che  malamente  Io  eoo* 
priua .  In  tefta  liaueua  i  ^elli lunghi  al  lor  mo- 
do^ e  raccolti  in  vagroflo  nodo  gettato  da  vna 
banda ,  auuolti  in  vn  picciolo  >  e  femplice  lenzo» 
che  ligato  com'effi  coftumano  ^  fa  quafi  in  effetto 
d'vnberettino  cadente  da  vna  banda.  Palla  cin- 
tura in  giù  non  vidi ,  che  portaffe ,  perche  non  s'- 
alzò mai  da  federerei  camerino  era  fcuro  alquan- 
to •  c*I  panno ,  ò  lenzuolo  dipinto ,  con  che  s'au- 
"  uokeua  ^  cadeua  anco  a  bailoj  checuqpriua.ilre- 
ftodellavita,clegambe,  onde  non  potei  veder 
qual  foffe  il  refto  ckl  fuoporumento.  Il  fuo  ni- 
pote^ che  gli  llaua  accanto  I  non  andauanudo^ 
maveAito  con  vede inrera bianca j  eia  teflaan*- 
Cora  haueua  auuolta  con  maggior  volume ,  e  par 
bianco  a^ui/a  di.picciolo  turbante  • 

XIII.  Giunto  io  innanzi  al  Rè  j  mi  fecero  i  Tuoi 
huomini  accodare  alla  porticella  nel  mezo  di  loi" 
ro  i  doue  fermatomi  daJlaparte  di  fuori  in  piedi  ^ 
4Ìopò  i  primi  faluci  midfflefubito  ijRèj  cheim 
cuopriiTi  la  teda  j  &iolofecifubito  fenza  farmi 
pregare,  perche  conia  madre  per  eifferDama^ 
volli  foprabondare  in  cortefia^parlandoJe  fempre 
fcoperto  ;  cosi  col  figlio ,  ch'era  huomo  volli  go^ 
dere  il  priyile^io  della  mia  nobiltà ,  e  riceuer^  il 
fauore^  ch'egli  come  douuto  alla  mia  qualità  mi 
£iceua  •  Da  ledere  in  qud  principio  non  mi  die- 
dero «  né  in  terra  nuda /aria  conuenuto ,  ch'io  mi 
fedi  afllfo  ;  cuttauia  per  modrar  qualche  differen- 
za  della  mia  perfona  ;  e  gli  altri  alianti  «  dopo  ef- 
fenni  coperto  m'appoggiai  anco  fopra  la  m:a  fpa- 
da  i  e  cosi  fempre  gli  parlai  fin  che  fletti  in  piedi^ 
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che  non  fd  molto ,-  volgendo^  il  Rè  ^  che  priim 
Ibuaai&roperiianco  con  tutta  la  vita  incontro  j 
e verfb  di  me  j  Quantunque  perciò  farevolgefTe 
'  al  Aio  nepote  le  ipalle .  Mi  fece  quafi  tutte  Vi&cC" 
fé  domande  j  che  mihaueua  fatto  la  madre ,  don* 
de  védiuo;che  paefi  haueuo  caminatij  quali  Prin- 
cipi haueuo  veduti  ;  fé  mi  èra  partito  dalla  mia 
terra  per  qualche  dkauentura^  o  perche?  come 
haurei  fatto  cosi  folo,  &  in  paefi  flranieri  in  ca* 
fb  di  malatic  9  o  d'altre  difgraue  ^  e  fimìli  altre 
cofe,  alle  quali  tutti  io  rifpofi^  conforme  anco 
^Ilàmiadre  haueuo  rifpofio  .*  e  venendo  a  dire^ 
come  andauo  cosi  folo  per  lo  mondo  ^  confida* 
to  nell'aiuto  di  Dio  ^  mi  dimandò  quaPera  il  mio 
Dio  i  gli  rifpoii  j  accentandoli  in  alto ,  che  A 
Dio  dei  Cielo  Creator  dell*  Vniuerfo  i  aciiecerr 
tideifddati  aliift-enu,  ehedoueuano  elTer  mo- 
ri ^  quafi  applaudendomi  ^  diflero,:  A  Chodia 
Choam^  cheinPerfìanovuol  dire  il  signore  »  e 
s'intende  d'Iddio^  volendo  inferire^  ch'io  ado« 
rauoilreroDio-^  il  qual*c(E  Mori  preteadeuano 
di  conòfcerCj  a  difrerei>2a  deph'  Idoli  de'  Gcntf- 
li  del  paefe  ^  e  chiamauano  Clodia  con  voce  Per- 
mana ^  perche  forfila  fetta  di  Mahometto  dalla 
aerila;»  che  e  pacfe all'India  non  lontano ,  deue 
eifere  in  quelle  parti ^  come  anco  dell'Arabia 

}>airara  ;  o  forfè  è  meglio^  perche  gli  Indiani  del- 
a  terra  d'Idalfciakj  ediDacàn,  che  fono  in 
gran  parte  Mori  ^  parlano  affidi  loro  la  lingua 
Perfiana^  ch*i  vfaca  nelle  Cor^i  di  quei  Principi 
non  men  che  la  loro  propria  «ìacurale  ^  donde 
poi  quelli  altri  Indiani  più  interiori  a  Mezogior- 
no ,  hanno  perla  vicinanza  de'pac/i  comiuiica- 
rione^  e  difetta^  e  di  lingua.  Mi  difseilRèpiù 
volre^  chehaueua  grandiffimo  gufto  d'hauenni 
veduto,  eche  mai  £uropeò  alcuno,  della  mia 
<]i:a]ird  era  flato  nel  fuo  p^ef^  5  Cjchc  ben  moilxa- 
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uà  la  mia  perfona  di  che  qaaliti  io  era  ;  e  non  V% 
ingaonaua  il  Rè  in  queft</^  perche  netla  Aia  terra^, 
chi  altri  d*£uropa^  deueinai  ejQferciaadaco?  fé 
non  qualche  Porcoghefe  Mercancello  di  auei^  che 
colà  ranno  per  Io  più  a  cercar  legnami  da  far^al- 
beri^  6r  antenne  di  Vafcellij  che  in  quei  bofchi 
cene  fonomohi^  &  aliai  bielH.  logh'^diffiche 
midifpiaceuadiaon  haner  qualche  cofa  degna 
da  prefentargli;  che  nel  mio  paefe  non /ariano 
mancate  cole  galanti  per  Aia  Altezaa  >  ma  che  co* 
Qie  erano  tanti  anni ,  che  io  n'ero  panico  ^  e  p^r 
camini  canto  lontani  ^  non  haueuopiù  a{>preflb 
cola  alcuna  1  come  haurei  voluto  :  cuttauia  >.che 
perm  ricordo  della  mia  feruitù  volèuo  dargli 
yna  bagatella  di  im'ei  paefi  r  &  in  quefto  dall'lm- 
cerprece^  che  Io  portaua  gtifeci  ofièrirevn  pic- 
colo. Mappamondo  >  ch^ò  haueua  portato  con 
me  d'Italia  j,  dicendogli  quello  y  ch'era  ^  e  come 
iuieran  dipinti  tutti  ipaeA  del  Mondo  ^  tutte  le 
Terre^  tutti  i  Mari  3  tutte  le  Ifole  >  coinè  a  punto 
fiauano>  con  ilero  nomi  fcritti  a  i  luoghi  proptii 
in noftra lingua,  e  tutto  ciò  per  conofcere  quel 
che  bifognaua  dirgli  •  Ne  hebbe  gran  gufto  il  Rè 
e  defideraua  fapere  molti  paefi  ^  doue  fiauano  »  e 
quali  erano  1  cfomandaudomifopra  quelli  diuer- 
le  cofe  y  ma  come  non  inteùdeua ,  né  fapeua  leg- 
gete leJettére  hoflre  ini  ftritte^  fi  contentò  (f^- 
appagarfi  jconla  folavifta^  e  con  uK)ftrarlo  anr 
co  a  tutti  i  circjofianci  ^  come  cofo  curiofa  ^  e  df*^ 
ingegnofo  artificio.  Mi  dimandò  poi  fé  io  pò* 
cena  mangiare  nelle  Joreafej  e  delle  lorviuaa- 
dCj  che  defideraua  danni  altaiche  cofa  da  man* 
giare.  Rifpofi^chesij^  e  che  la  purità  della  mia 
Religione  non  coofifieua  nel  mangiare  ^  ònet 
toccare  altri  ^  ma  nel  far  opere  buone  y  ò  male  ^ 
Mi  pregò  y  che  di  gratia  mi  trattenedi  vn  poco 
fin  che  fi  preparaua  qualche  yiuandaj^  che  ia 
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ogni  modo  Yoleua ,  ch*io  mangfaflS  qualche  coti 
nella  Aia  cafa .  e  vedermi  egli  mangiare .  Gli  i^if- 
fij  s*eeli  ciò  loceua  ]>er  darmi  ciboj  ch'era  gii 
fuor  d*nora  j  né  (laua  io  per  mangiare  difpoflo ,  e 
che  s'era  perYederìni  mangiare ,  in  quel  luogo 
non  baurei  potuto  mangiare  all'vfanaa  della  mia 
terra  «  non  hauendo  quiui  f  preparamenti  neceffa^ 
rij  s  onde  fua  Altezza  non  haurebbe  vifto  forfè 

!|ueIIo  che  defidcraua  i  però  lo  pregava ,  ch^  mi 
cufafTe  :  tuttauia  me  ne  fece  il  Rè  taqra  ìftaru a  ^ 
che  per  non  parer  difcorrefe ,  mi  comental  di 
compiacernelo  :  E  finche  il  mangiar  veaiiM .  or« 
dinò il  Rè  a  i  fuoi ,  che  mi conduceiftro afedere 
li  appreflb  nel  portico  j  douefipocemfedeseal* 
l*?ian2a  noftra^  ma  non  a  vifta  del  Rè . 

Colà  dun^int  ritiraicon  alcuni  de*fuoi  hno«> 
mini  a  trattenermi  ;  e*l  Rè  fri  tanto  cp'Ami  rtttò 
a  parlar  di  me  ^  locandomi  molto  di  diuer/e  cofe* 
maibpratuttodibuonaprefenaa^  di  parlar 
verace  ^  e  fodo ,  da  Nobile ,  e  di  corte* 
fia  •  Ma  prima ,  che  paifi  ad  altro 
diiegnerò  qui  fotto  tou^ 
nìente3&  alla  gro/ra.reo.   > 
n  mifura  j  la  caia 
delRè.e*! 
luogo 
iont  ftaua  j  folo  qtianto  bafti  per 
dar  ntaggioie  intelliaenta 
delle  cofe  cfette.e  che 
s*  hanno  da 
dire. 
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tfé     Lettird  6*  da  Mangaior 

1  Da  piedi  alla  carta  è  la  pona  della  caia  reale . 
%  Viale  per  donde  s'entra  j  chepuricomprcfo 
dentro  al  chiufo  della  cafa  . 

3  Campo  grande  piano,  e  feminato . 

4  Seconda  volta  del  viale  innanzi  alla  ca£i  dbue 

quelle  lineette ,  ch'interfecano  la  linea  efie- 
riore  verfo  il  campo  j  kmo  alberi  piantaci  a 
luogo  a  luogo  egualflococe  »  e  per  ordine . 

5  Scaletta  di  legno  da  fette  >  o  otto  icalini»  per 

la  quale  fi  faglie  nel  pertico. 

6  Fonico  della  caia  ^  nel  quale  i  quadretti  fé* 

gnati  nella  linea  efteriore  fon  pilaftri  di  le- 
gno che  lo  foftentano  >  e  le  ììact  attordo  fon 
mura. 

7  Seruirori  del  Rè  in  piedi ,  di  qui  j  e  di  là  fuor 

della  ponicclla  della  camera  • 
9  Io  Pietro  della  Valle  >  quando  parlauo  co'l 

Rè  liei  principio  in  piedi  • 
9  Camer.'noj  doue  ilaua  il  Rè , 
IO  II  Rè  affifo  in  terra  fopra  vn  roaxoj  epiccola 

r>annO)  come  difiS . 
nepote  del  Rè  aififo  io  terra/opra  ?oa  pie* 
cola  itora . 

XI  Huomini  del  Rè  in  piedi  • 

li  Io  Pietro  della  Valle  dentro  alla  camera  aflt- 
fo  in  terra/opra  vna  tauoletca  alquanto  rilo» 
uau/]uando  mangiai^e  ragionai  colRè  mol- 
to a  lungo  là  dentro^  come  appreffo  dirò  :  e 
nel  luogo  j  apuntodoueè  fegnato  il  nuin&* 
ro  j  ^  •  mi  metterò  innanzi  la  viuanda  • 

14  Cortiletto  fcoperto. 

IT  Poggiuolo  alquanto  rileuatoin  detto  cortf- 
lecto^per  lo  quale  fi  veniua  dalle  camere  più. 
interiori  al  camerino»  doue  ftaua  il  Rè . 

i6  Camere>e  caie  interiori  ;  ch'io  non  vidi  den*- 
tro  quel  che  foflero  j  ma  erano  di  maliifiina 
iahrica  di  terra  ^  batte  «  e  coperte  di  pagi  ia  a 

gui{a 


gd£i  di  caDaime^  cioè  di  fc^ie  di  palme  pc 
cosi  iocemio  c^t  voltajChe  ja  India  crouino 
czpmic^  à^cak  coperte  ài  pag^i .  ' 
17  Io  Pietro  della  Valle  affifo'inmeao  a.  due  al* 
tri  huomini  del  Kè  fopn  il  pianola  del 
portico ,  dopo  iiauer  parlato  la  prima*  volia 
alRè^  tracteaendomi  fiache  fi  preparòla 
viuandaj^come  di  iopra  diffi . 

XIV.  Non  tardò  moko  aprepararfi  il  maogiap 
te  I  &  efleodo  gii  in  ordiate  mi  chiamò  di  ououo 
il  R.è  ^cifeotrafli  dentro  alla  camera^^  doue  ikuia 
gii  la  viuanda  preparata,  &  voo  di  quei  Brahma- 
ni, che  iapeuaj)ur parlar  Portoghese,  e/bleua 
accom|)agoann]  jDii  dimadòiié  per  maggior  com- 
tnodita  mia  io  volena  rciogcnni  la  fpada,  e  Icuar- 
tni  la  caiacca  •  Rirpofi,  c&  h  cafacca  non  mi  da- 
uà  impedimento,  né  occorrcua  Icuannelai  ma 
che  la  Tpada  $i  vai  £irei  fcinu  ;  &  in  efletto  fcinr 
gendomela  a  lui  fteflb  la  diedi  a  tenere  :  il  che  fe- 
ci, perche  cflendo  ordinariamente  tuuii  Princi- 
pi rojpeicoii,  m'smaginai,  cbe£(cilmenteal1lè 
non  foile  piacciuto ,  che  s'antraffe  li  dcnuo  con 
arme;  echÌTàinca(adfalcriaviiiurlo,  e  fargli 
honore ,.  non  difgufto  ,  ma  /u  da  dargli  gufto  ia 
tutto .  Si  che  fenza  fpada  entrai  dentro  ^  quan^ 
tunaue calzato ,  e  con  fcarpe ,.  il  cbcltà  di  loro  è 
infolitp,  chenefluno  entrarcbbein  ^uelluogo, 
k  noai£calzo ,  e'I  Rè  flcflb  fcalzo  vi  fti ,  fecon- 
do il  loracofiume  ;  né  hebbi  Scrupolo,  che  me  1'- 
attribuiflcroafporchezza  :  (omehauriano  fatto 
ftnza  duhio  in  Turchia,  ò^in  Pcrfìa ,  entrando  con 
fcarpe  nelle  loro  danze,  che  fono  tutte  ftrace  di 
upeti ,.  poiché  in  quelle  dal  Re  non  ¥i  erailrato 
alcuno ,  ma  foto  amico  femplice  flercorato  ;  on- 
de come  lo  (calcarmi,  oltrache  con  le  oofire 
icarpc  non  &{i  lacilmoite ,  nàpare  tscne  ,  farla 
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fiato  anco  humiliatione  eforbicance,  e  aoa  necef* 
iària  ;  cosi  l'eacrar  calzato^  era  i  me  conucnieote 
decoro  ^  fenza  nocad^imtnondicia  »  gii  che*!  luo* 
^o  noa  era  Arato  i  che  fé  fofle  ftato  lirato  ^  come 
la  Turchia  ^  ò  ùi  P^rfia  >  di  tapeti ,  o  cofe  fimiii  ^ 
per  non  parer  fozzo^  imbraccando  il  luogo  Ara* 
to  cen  le  fcarpe  ^  e  ponendomi  i  federe  (opra  le 
xsììt  ftéflefcarpe  impoluerate^  che  certo  non  i 
politezza  i  fenz'alrro  mi  farei  facto  cauar  le  fcar- 

{>ej  &  à  quefto  effetto  era  venuto  già  prouifto, 
acerìdomi  portare  vn  paio  di  pianelle  al  noftro 
modo  j  fé  à  cafo  foflc  hifognato  ^  gtd  che  le  fcar- 
pe  noftre  in  tali  occa/Ioni  non  feruono  ^  non  pò- 
tendofileuarcj  e  m&tcere  con  quella  facilitdcol 
folo  piede  j  fenza  aiuto  alcuno  di  mano  ^  come 
<]uelle  i  che  a  auefto  effetto  vfano  tutti  gli  Orien- 
tali .  Però  vedendo  io  il  luogo  non  flrato  ^  e  che 
ciò  non  hifognaua^  entrai^  convhò  détto  ^  calzato 
come  ftaua  j  e  falutato  il  Rè  nel  paffare  ^  andai  a 

Ì>ormi  à  federe  in  capo  della  camera  ^  come  ho 
egnato  di  fopra  ^  doae  mfhaueuan  preparato  vna 
tauoletta  quadra  della  grandezza  d'vn  banchetto 
ordinario  ji^  che  fcrua  per  vna  folaperfona^  mx 
rileuata  da  terra  fblo  «quattro  dita^onde  con  moI« 
ca  commoditi  incrocicchiando  le  gambe  m'alll- 
il  fopra  quella  ^  conie  haurei  fatto  nel  piano  del 
pauimentOj  e  quel  poco  rilieuo  midaua  com- 
modo di  tenere  i  piedi  ^  e  le  fcarpe  fuori  in  terra 
fenza  toccarmi  fottoi  calzoni  >.  con  quella,  poli- 
tezza ^  ch'io  deftderaua .  Innanzi  al  banchetto 
in  faccia  fopra  la  nuda  terra  j  che  gl'Indiani  to- 
uaglie  non  vfano  j^  haueiiano  ftefo  in  vece  di  piati- 
to >  confèloz  coftume^.  mailimecon  noi  altri  ^ 
con  chi  non  vogliono  fare  immondi  ilora  vafij 
perche  in  vafi,  douenoi  habbiamo  mangis^to^ 
non  poffono  effi  pia  mangiare  i  hàueuan  >  dico  ^ 
ftefo  vna  gran  foglia  di  quell'albero^  che  gli  Ara- 
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bì^e  Perfiani  chiamano  Mouz  y  %c  i  Portoghefi  la 
India  ficki  d'India  i  e  /òpra  h  detta  foglia  ha- 
ueugnpoftovna  bùòaaquaiKìtà  di  rifo  cotto  ài 
loro  modo ,  con  fola  acqua  ^  e  (àie  ^  maper  con- 
dirlo  ftaua  preparato  da  banda  vn  vafetto  far* 
to  j  comevlano,  di  foglie  di  palme  ^  pienodi 
butiro  molto  buono  ^  e  liquido.  Erauianto  fo- 
pra  la  foglia  da  banda  vnodi  quei  fichi  d'India 
mondi  fenza  fcorza  ;  da  vn'alcra  parte  vna  quan- 
tità d'vna  certa  herbarofla^  chem  India  fi  ntiiil- 
|ia  affai»  &i  Portoghefila  chiamano  JSrèdat 
(  Bredo  è  nome  geoerico  ^  con  che  mi  pare  chia- 
mino ogni  forte  d'herba ,  )  e  da  vn'altra  parte  di- 
uérfi  frutti  da  loro  vfati ,  e  tra  gli  altri  fette  fottir 
li  di  Bambù ,  cioè  di  canna  Indiana  groffa  >  e  te^ 
nera  >*  e  tutti  quefli  ^  conditi  in  vna  mapiera  afsaì 
buona  3  ch*cfli  chiamano  Auiàoi&c  vna/pecic 
di  noftri  conditi  con  aceto ,  ò  con  folin^ola ,  co- 
me nuello  delle  noftre  oliue^  Pane  nóo  v*era , 
perche  non  l'vfano,e*l  rifo  fcrue  per  pandi  del 
che  io  non  fìceuacafo^  per  efsere  ancoralo  au- 
ue2zo  horamai  à  quello  coftume ,  e  già  poco  pa- 
ne mangio  /  chem  vero  ^  quando  fi  mangia  rifo 
in  buona  quantità ,  come  io  fò ,  trouandoJo  per 
me  afsai  buono  ^  e  guilofo  ^  il  pane  è  fuperfiuo . 
Il  Rè  mi  pregò  con  molta  iftan2a ,  che  mangiau- 
fi >  fcufandofi  fpeffo,  che  mi  daua  quel  poca 
àll'improiìifo  j  che  fc  haueffe  faputo  innanzi, 
hauria  preparato  molti  Caril ,  e  diuerfe^aJtrc 
viuande  di  più  gi^o,  C^fr// chiamano  in  India 
certi  brodetti  fatti  con  butiro,  con  midollo  di 
noci  Indiane,  in]uogodequa!i  nei  noftrìpae* 
fi  fi  può  vfar  latte  dì  mandorle,  ch'è  parimen- 
te buono 3  e  fà'l  medefimò effetto, con fpecia- 
rie  d'ogni  forte,  e  tra  le  altre  cardamomo,  e 
gingiuero  ,  che  noi  altri  nelle  viuande  poco 
Yfiamo^e  facciamo  errore^  con  h.rbe ,  frutti  ,c 
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ordiflaria ,  ooo  bò  potato  lafcijr 

(ione. 
XVLAUi  i5J>cceaibie.  Col  Sole  già  ako  por- 

rimiDo  da  CaJcciit  ;  haucmmo  watn/l  gioas 
vento  contrario^  e  facemmo  pocxicamino.  A 
notte  demtno  fondo douc  ci trooanmio^  dKà 
notte  rare  volte  haucoamo  vcntodapocer  n- 
Migare  i  e  come  aodauamo  icnmre  coftesgiaDÒa 
b  terra,  chetoroando  verfo  Goaicoa  la  praa 
aScttentribne  l'hauetiamo  fempreamanddla, 
]>oteiiaffioperò  darfbodo  adognitoca»  cfaec 
piaceua.  AUt  14,  l>eccndxe  •  HanemoM  por 
ouafifcmpfe vento  contrario,  facendo  podun 
Amocamino.  Dcmmoperòfondo  pia  volte,  & 
alhvlrimo  la  ferra  anotte  ,  che  per  efler  la  V^ 
lia  di  Natale,  ficaaurooo  in  tutti  i  Naoili;  je 
litanie,  e  poi  fi  fece  collatione  dicofe  dolci,  e 
molta  fefla  al  meglio,  che  in  quel  laogo£pote* 
uà.  Ma  nel  noftro  Nauilio  certi  Addati  ^  che  bA- 
berocuradifardilormanoceite  frittelle  doki 
diZuccarou  afTai  buone,  pertwrlaia  molcedi 
ouelle  mederò  cem^pohicri ,  che  fanno  l'hnomo 
Aordireionde  quafi  tutti  i  foldati,  che  ne  mangia- 
fono,dopò  la  coUatione  refiarooo  com'vbbmc- 
chi,  efuroo  corretti  a  gittarfi  i  dormite,  e 
dormire  tutta  la  notte  con  adai  pid  fono^  che 

2 tei  tempo,  e  luogo  non  ritacana:  percfaefe 
ITcro  venuti  nemici/rouandofi  la  m;^ior  par- 
ie de'/oldaci  di  quella  maniera,  non  so  ^  come 
Phauriamo  faaa  •  Alliiy.  Decembce.  All'alba 
arriuammoa  sbarcare  in  Cananòr,  doue  fobi* 
to  fceodemmo  in  tetra  per  andafi  i  diurni  vfr 
ci;.  Cananòr  è  terra  piccola  sa  la  riua,  e  piiggia 
delmare,  ma  iovo  ridoflb,  chefd  comepor» 
to.  E'circondata  la  citti  di  mota*  manoamol» 
foforti,  ebea^Ktij  &ioqualche  luogo»  noa 


par  compiacerlo  ^  benché  io  poc^voglia-di  nun^ 
oiare  iuiieffi.3  andai  folo  Jeggieniiente  gu^mdo 
«ti Quei  faxxihy  &rfaerbe*^  conche  poco  fporoa* 
naiamano^^  feraendoini  à  nettarla  delinio£u- 
soletto 5. ^d  checfii  altri  pannine  vfano^  né 
haueuano  pofto  •  Il  R<€  vedendo  ^xhe  non  toc** 
eana  il  rifa  >  più.  voice  mi  fece  iftan^a^^  ch'ione 
niangia(si^.c  chi  vi  verfafsi  diquelòeidro^  cbe 
ftaiuiì  a  canto,  pceparaco^  Io  non-  lo  faceuaj 
perche  non-voleua  iuibratcann!^no^'V>'efien(k> 
cucchiaio^,  che  gli  Indiani  ognicofa  mangiano 
conia  folamano^  efia'i  Portoghefi^  nonsòfe 
per  Iiaue?lo>appre/o  in  Indiatagli  Indiani^  ò 
pure  per  loro  naturai  colhnne  ^  mangiano  cf&an- 
(ora  per  lo  p:ù<oala  fola  mano  fenza  cucchiaio» 
molto  fporcamente^  e  con  la  fiefia  mano^  an- 
co quando  bifo|n2^,mefcol^ònel  rifo  il  bntira^ 
il  cani  y  e  tutte  le  altre  cofe  per  graffe^  che  fiano  » 
iporcasdofi  fin  alla  metà  della  mano»,  ò-perdir 
meglio  j  lauandofile  mani  nelle  viuaod&^rima<» 
chelen}jiiigino>.inmodo  cerco  per  genti  d'£u^ 
ropa  affai  tozzo  :  e  benché  fràxii  loro  »  e  ndk  lo» 
ro  tauolft»  che  }e-£umo  affai  buooe^  non  manchi*- 
no  coltelli  »  cucchiari  ».  e  forcherte  d'ai^enco  ^  £r 
alcuni  pochi  uluoltafe  neieruono;  tuttauiail 
eoQume  vniuerfale  è/bome  hò^detto  ^  e  pochi  gli 
vfano  benché  gli  habbianoJnnonzi  ;  vfono  ben  di 
Jauarfi  molte  volte  le  mani  io  vn  definare  ^  cioi  ^ 
ogni  volta  ^.che^i'imbrattano»,  ma  fenza  prima 
nettarle»  che  ne  anco  faluiette.  adoprano  »  ò 
che  le  tendano  ^  com^.  per  lo  più.  innanzi ,  à 
che  nài  il  che  pur'dtra.dell!Jmpaccio  di  la^ 
uarfi  tante  volte  è  anco  à  mio  giudkio  poca^ 
pulitezza  »Jauandofi.  in  modo  quella  mano  vo- 
ta», che  il  graffo  delle  viuande  ferue  loro  ap^ 
punto  di  faponCj  onde  non  sb  k  quel  laua^ 
rcpujika^  òi*parchi'di:  vantala.  Io  auuezzQp 

alla. 
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alla  pulitezza  d'Italia  ^  non  poflb  accomtnodar ^ 
mi  à quella imnionditia i  e  cuoprinla  con  che  ti- 
tolo vogliano  4  ò  di  vita  foldatefca  3  òcomc  ior 
piace  j  l*iiaucr  coftiime  barbaro  :  che  anco  aIi«K 
guerra^e  ne  i  viaggi  poco  impaccio  è  ad  vn*buo-> 
mo  ciuile  fra  Taltre  cofe  nece/Tarie  portare  ap- 
preso vn  cucchiaiOj&  vna  forchetta  con  vn  col* 
-cello  da  mangiar  con  quelli  pulitamente*  e  fino 
.  i  Turchi .  che  barbari  iono  «  lon  tanto  ofTeruato- 
ti  di  quello  i  che  fri  di  loro  non  fi  troua  minimo 
foldato,  che  fc  non  hi  altra  commodità  mi- 
gliore j  non  fi  porti  almeno  ilfuo  cucchiaio  per 
manoiarcj  attaccato  alla  cintura  nel  cinto  della 
fpaaa.  In  ibmma  il  Rè  mi  fi^ceua  molta  iilanaa  ^ 
che  mangiaffi  del  rifo^fc  io  più  volte  il  ne^ai  con 
diuerfe  fcurejfinalmente  inifò  tanto^che  filforza^ 
ch'io  li  dicefiì  ^  chenon/apeuo  mangiare  quel* 
Je  viuande  di  quella  manierapon  hauendo  i  miei 
ftrumcnti;  dille  il  Rè»  ch'io  mangiarli  al  mio 
Uìodo  y  e  che  pigh'afii  gJi  ftrumcnti  »  eh'  io  vole* 
ua^  e  che  fi  mandafl'e:roà  pigliare  i  cafa .  lott* 

Slicai  più  volte  j  che  non  occorreua^  echeba- 
auahauerguftato  delie  viuande  per  feruirlo  : 
tna  in  fatti  ejgli  volfe  in  ogni  modo  /che  fi  man* 
dairc  alla  mja  cafa  i  pigliar  quel  ch'era  neccfla- 
rio.Mandai  dunque  il  mio  Brahmane  j  e'I  feruitor 
ChtiftianOj  dando  loro  la  chiane  per  poter  pt- 
gliarlo^che  la  teneua  con  me  j  &  effi  »  cosi  orai* 
nando  il  Rè^andarono  .e  tornarono  correndo  in 
vn  tratto:  che  la  mia  caia  ftaua  appunto  in  faccia 
della  cafa  reale.Mi  portarono  cucchiaio,  cfor- 
chetta  d'argento ,  &  vna  faluietta  bianca ,  e  fot- 
iil^Oìolto  ben  piegata  àcrcfpc  minute,*  la  qua- 
le ftcfami  fopra  i  ginocchi ,  che  mi  cuopriua  an- 
co le  gambe ,  cominciai  a  mangiar  del  rifo  , 
verjando  in  quello  il  buciro  col  cucchiaio,  e 
delle  altre  cole  con  la  forchetta  con  molta  pu. 

Il* 
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lite2za/cnza  imbrattarmi  ^  oè  toccar  cofa  alcuoa 
con  le  maoi^  com*è  mio  coflumc .  I!  Rè  ^  e  tue* 
ti  gli  altri  ammiraroDO  t.utimodi  cfc^uiiiiiàJò- 
roioroiiti^  egridauano  fri  di  loro  con.mara- 
uiglia  Denrià  JDtemrtà. ,  che  io  ero  vn  I>curu  , 
cioè  vn*  huoino  grande  «  rn  Dfo ,  com'cfli  dt« 
cono.  lodidlalRi^  che  per  mangiare  ai  mio 
co/hsme  ;  bi  Tognaua  molto  apparato  di  tauola  j 
touaglia^  piatti^  vafiji  Se  altre  cofe;  ina  che 
io  horaanJaua.  peregrinando  per  naefi  (Irani  j  e 
che  mi  trattano  alla  ibldare/ca  ^  tacendo  mìu  di 
Gioghi^  onde  non  haueuo  j  né  portano  con  me  It 
cote ncccflarie .  Il  Rè. diceua «che gli baftaua di 
veder  quel  poco  j  che  ben  s'imagina  facondo  U 
moÀra^come  fariano  ftate  tutte  l'altre  mie  cofeje 
che  ia  foinina  non  haueuan  mai  riiio  Europeo 
alcunojconi?  me  «e  che  haueua  contento  grande 
d'hauermiconofciuto  ..Mi  pregò  diuerfc  volte  i 
mangiare  più  >  vedendo  ch'io  piil  tolto  guflaua. 
delle  cofe  per  compiacerlo^  che  per  fatfacmi  •  Mi 
fece  portar  diuerfi  altri  di  quei  frutti  conditi  in 
ai:ctOjC  falene  gli  portò  vna  donna  venendo  ddìlc 
camere  dentro  per  lo  cortiletto ,  mi  fece  portar 
da  bere  pur  in  va  vafo  fatto  di  foglie  di  palme  » 
certo  laite  caldo^com'eifi  coilumano^ch'cra  mol'* 
to  buonore  mi  piac(]ue  aiTai.. 

XV.  Fri'l  mangiare ,  e  innanzi ,,  e  poi ,  feci 
li  dentro  affifo  col  Rè  molti  ^  Se.  aSài  lunghi 
ragionamenti  «  che  mi  trattenne  con  lui  più  di 
due  hore  groffe j  ma  io  ooa  potendo  hanergli  i 
niente  tutti  «  ne  noterò  folo  quifotto  alcuni  di. 
maggior  folianza  •  Mi  domandò  de'noftripaefij 
di  tutti  i  IVincipi  Chriftiani  ^  degli  altri  Princi* 
vi  Mori«  e  Gentili  «.  che  haueua  veduto  «.  del* 
la  porenxa  di  ciafcuoo  j,  degli  eserciti  ^  della  ili- 
nu  i  paragon  degli  altri .  Apropofito  delle  qua- 
li cofe  egli  d:£|.  Che  cri  ooialui  Chriftiani  ^ 

pri- 


ftimi  il  Papa  mio  Signore ,  ch'era  capo  della  fè^ 
de^Sacodòce  ,  &  à  chi  tucci  oli  akci  dauono  ìf1>* 
bidien^a;  e  poi  l'Imperatore  cbe'ibldati  era  il  priv- 
ino itt  dignici  :  di  ^enci  diffi ,  che  Francia  ;   e 
di  terra  ^  e  denari  ^  che  Spagna  n'iiaueua  piii  di 
tutti  >  con  mille  altre  circofianze  ,  qt^ali  fa^ 
xei  lungo  i  riferire .  Venne  in  taglio  in  vn  cer- 
.topropofito  di  quelli  ragionamenti  di  dirgli  • 
celidiaij  cornei!  Rè  d|Portogallo«  coin*e(B 
dicono  j.  cioè  di  Spagna  ^  tanto  ilinuto  nelWn- 
dia  3  pagaua  tribuno  al  Papa  Noftro  Signore  per 
lo  Regno  di  Napoli  ^  ciieceneuada  SuaSantità 
in  feudo  i  di  che  fece  del  Papa  gran  concecco  . 
FràPrincfei  Mori  del  Moghòl>  ch'egli  mi  pre- 
dicaua  molto  >  gli  didl  3  che  noi  lo  teneuamo  ben 
per  lopdù  ricco  di  tefori  j  ma  del  refto  (limaria- 
inopin*!  Turto,  c'I  Pcrfiano:  perche  fé  bene 
^MoghòJhd  genteiniimca^  cfenzadubbiopiiV 
degli  ùlttìi,  tuirauia  non  era  gente  buona  da 
guerra  ;  e  che'l>Sciàh  fra  ^U  ahrf  non  lo  ftimaiia- 
junto^  corae  b  :n  s*era  v:fto  nella  gtierrapaifa- 
XSL.  DiSciìhÀbbasmoftròilllèdi  iapere^che- 
era  vn  gran  Principe,  gran  foldato,  e  gran  Ca- 
pitano; &  io  gli  raccontai  ^  come  era  ftato- 
tanto  tempo  appreiTo  di  lui  molto  intrinfeca^ 
mente  ^  che  mi  hauetia  facto  molti fjuori^trpuaii- 
domi  feco  in  diuerfó  occafìoni  notabili  j  àxhc  il 
Rè  rifpofe  >  r  he  non  haucua  dì  ciò  dubbio»  e  che 
ogni  Principe ,  effcndoio  tale,  quale  era,  m*- 
liauria  fempre  molto  ^uorito .  Domandò  ai> 
co  delle  cole  de'noftri  pac/i  »  e  delle  mcrcantie  > 
che  fi  conduccuano  di  là  in  quelle  parti  Orien* 
tali;  e  come  in  India  fono  auuezzi  ^  vederci* 
Portoghefij  che  per  grandi  huomini>.  chc/ia- 
BO,  tmti  fon  mercanti  4  nèciòfràlorofihiper 
male;  mi  domandò  fé  io  ancora  haueuo  por«* 
ittta  dal  mio  paefe  alcuna  cofa^  per  £irnc  ri» 

irat- 


trattolo  perle  j  o  gioie ,  che  fapeua  di  Id  veair^ 
ne  affai  Duone^o  altra  cofa.  Gli  rifpoii^  che  nel 
mio  paefei  nobili  miei  pari  non  craccauano  mai 
dimercamia^  ma  folod*  armilo  di  h'bri^e  ch'io 
ancora  a  quello  actendeuo  ^  e  che  d*  altro  noam^ 
impacciaua .  Replicò  ^  come  io  faceua  della 
fpefa  da  viario  in  paefi  tanto  lontani.  Riipo? 
A  9  che  paipte  haucgua  portato  con  mcj,  quan- 
do vrcij  dalla  .mia  terra  »  e  parte  mi  oaaeUf^ 
fiomaiidato«'emandauano  le  mie  genti  dì  voi* 
ta  in  ?olca  >  hora  in  lettere  ^  hora  in  denaq  coht 
tanti 3  doue  poceuano  venire^  fecondo  che  io 
ciafcun  luogo  era  m^Iio»  Domandò  ie  nella  mia 
terra  io  Juueua  Padre ,  o  Madre  r  fé  haupua 
fiatelli  9  o  forelle  ;  fé  haueua  moglie  «  e  fé  m'« 
^raoo  rettati  figli  della  moglie,  che  diiTt  effer 
paflataam^liorvita.*  e  dicendo  io  che  nò  j  gli 
^areua  che  non  fofle  maraniglia,  ch*io  m'aj>- 
pagafsi  d*andar  cosi  fperfo  per  Io  Mondo  ^  poi* 
xhe  era  taato^  folo  j  e  tanto  priuo  di  parend.Et  iti 
vero  non  s*apponeua  il  Re  male  :  che  fé  alcu* 
oide'miei  più  cari  foffero  ho|giviui,  che  non 
fono  forfi  a  queft'  hora  non  andarci  fuori  di  cafa 
mia  >  né  haurei  viilo  gii  mai  Manel  $  ne  Olala  : 
mapoicho  Dio  haueua  cosi  voluto^  p^ienza^Mi 
diflepoi  il  Rè  fé  haurei  potuto  radi  venir  dal 
mio  paefe  qualche  buon  caualioj  che  l'hauria  pa- 

fato  molto  bene^perche  gl'Indiani  non  ne  h^nno 
uoni,&:  i  buoni  vengono  loro,  ò  d^Arabia  ,  odi 
Petfia>  &  i  Pprcoghc£pur  fanno  quefla  mercan- 
tici di  ponargliene  a  vendere^  non  fi  fdegnandp 
di  fardo  perfoae  anco  grautdkne  yCouie  Capi- 
tani di  forte2ac>Capitani  Generali ,  e  fimili.  Io 
dando  nel  mio  punto  della  nobiltà  Italiana, 
che  u\ì  eofe  non  permette  ^  rifpofi  al  Rè  ^ 
che  vender  Caualli  era^  offitio  ii  ^^ificcapti  >j 
iiOQiQiapro£i%nei.cliepxeii»tarnc^un>bii^ 

no 
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no  a  Sua  Altezza  banrei  potuto .  perche  fici  mio 

fiaefe  vt  n'erano  aflai  buoni  ^  e  l'haurei  £irco  vo- 
entierf,  fé  fbffc  ftato  poffibilc .  Il  Rè  hckbe  nfiol^ 
tó  pufto  di  queda  mia  nTpofta ,  &  approuandoo 
la  diceua  eo'  Tuoi  ^  ch'io  parlaua  ^^  vero  Nobile^ 
echedieeua  il  vero  ^  e  ck^non  faceuft^  coinè 
certi }  che  promettoìK>  3  e  dicono  di  voler  fare 
SAoIte  cofe  ^  e  poi  non  le  fanno  ^  ne  poiTono  fare. 
Mi  domandò  anco  del  zafferano-j  che  da  loro  è 
molto  ftfmato  ^  e  I*vfano  meftoJaro  con  fati^ 
dalo  a  rin^rfene  la  fronte  y  ^  anco  ner  profil- 
ine »  perviuande3&  in  mille  altri  vi!  «  Di  que^ 
ftogli  diffi^  che  haurei  potuto  feruir  Aia  Altez- 
za» ch'era  cofa/ipoteua  condurre  3  e  che  nella 
mia  terra  ve  n'era  a^Tai  j  e  che  fé  piacetia  a  Dio  ^ 
ch'io  vi foffi  arriuato  vìho  j  gliene  haurei  auir> 
dato  in  prefente  con  altre  galanterie  del  mio 
pacfe  j  che  forfè  gli  fariano  ftategrate .  E  certo, 
rioarriuo  in  Italia^  di  liy  con  quefte^  e  con 
alcri  Principi  da  me  conofciuti  ho  animo  di  fax 
molti  complimenti  ;  che  per  quanto  ho  veduto^ 
cofìfj^endere  non  molto  delnoAropaefe^  potrò 
farmi  con  loro  grand'honore  .  Non  mancaua 
fra  <jue(lo  mentre  di  ragionare  anco  benefpeflo 
il  Re  co'  fuoi^e  tutto  era  lodar  m^^**!  mio  ducre« 
tu  parlare  j  e  fopra  tutto  la  mia  bianchezza;  di 
tht  molto  fi  marau/gliano ,  ancorch'ioih  Italia 
ocnfia  mai  Aaro  tenuto  dei  bianchi 3  e  dopò 
tanti  viaggi  fatti  ^  e  tanti  patimenti  d'animo ,  e 
di  corpo ,  fia  anco  dilicnuto  tale ,  che  ne  pur  per 
Italiano  più  me  fttfforiconofco.  Mi  pregò  vna 
volta  con  molta  iftanza ,  e  cortefia  (  curicfoa 
^ouanile)  che  mi  slacciaflì  alquanto  vna  mani* 


•dentro  d^ue  ii  SoJe,c  l'ari«  rioa  mi  hi  óflfefo 

canto 


Di*  9.  di  De€$mb.i€%\.      3K»f 

tanto  j  io  erapiA  bianco  aflai»  che  nella  faccia» 
reftaroflo  tutti  attoniti,  e  cominciarono  di  nuoud 
a  gridare jCb'io  era  vn  Dmrù ,  che  era  ro'  Heroe> 
vnDio  ^e  che  benedetta  era  l'hora  ch'ero  entrai 
ro  nella  ìor  cafa  (  mi  parne  d'effer  Hercole  al* 
bersato  oeIJa  tevra  d'Enandiro  )  &  a(»pagandoiE 
iiioK:QdelJamtacortefiadiceuaiJRè,che  betti 
coaafceua  eflcr'io  Nobile  ^  poiché  gli^conipiace^» 
uaffratiofamentediquaotomidoniandatiaj  che 
fc  fofle  dato. vnr'akro  piiL  ro220  ^  non  l'haurebbe 
fattole  farfehauittbbe  hauuto.  per  malese  pfdft» 
per  punto  quelle  loro  curiofe  domande  ^ 

XVI.  Quanto  alle  cerimonie  del  mangiare  non 
deitotvalalciare  che  dopò  hanermi  pregato  pia 
volte  a.  mangiare  aflai, villo  al  fine,  che  non  mm*- 
giaua  piùj  ft  contentò.^  cb'io  fiaiifi  j  e  perche 
ftftaua.  quafi  tutta.la  viuanda  inratta ,  la  quale 
per  hftuerne  io  mangiato ,  e  toccato  a  loro  non 
era  pia  lecito  toccare ,  ne  pure  hauer'in  cafa ,  f^ 
cero  però  entrarla  dentro  il  mio  feniitorCbri« 
ftiano  j  che  tutta  cosi ,  come  ftaua  la  portaflCe 
TÌaj  &  auuolula  nella  medefima  ialnietta  ch'io 
haueuo tenuto  innanzi, al  detto  feruitore,  co- 
me perche  egli  la  maogiaiTe ,  la  diedero ,  età  eie 
reftare  in  caia  loro  non  poteua  ;  e  gettarla  via  j 
per  non  vfar  a  me  difcòrtefia,  non  era  conuenien* 
te .  Di  più ,  quando  al  fine  m'alzai  da  federe ,  e 
mi  licentiai  oil  Rè ,  fecero  che  *1  medemo  mio 
feruitore  con  vn  poco  di  ftcrco  o  di  bue ,  ò  di  bii* 
falò  h  che  i  quefto  efiètto  gli  portaroaa  prri 
parato  ,  ftrecolando  in  terra  leggiermente  ^ 
deffe  vn  lieue  pulimento  a  tutto  quel  terreno^do* 
uè  io  era  ftato  aStfo ,  &  haueua  mangiato  :  che 
a  loro  per  Religione  purcóueniua  purificave.  Vi- 
gliando io  hi  tanto  licenza  dal  Rè  >  mi  fece  egli 
preietarejcbe  gii  ftauano  nella  camera  prepara- 
te^ fece  darle  a  gli  hùomini  miei,  perche  k  por- 

taflcr9 
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taffete  aeafa,  quattro  lagne:  iagne  chiatnancr 
]Q  India ,  1  Portoghefi  pardcolannente  ,  le  noci 
Indiane  prima  cheflano  ben  mature  ^  quando  in 
vece  di  midolla  fono  piene  dentro  d'vn^acqua 
dolce  4  e  rtnfrcfcatf uà ,  che  fi  beue  per  delkie  s  e 
fé  pure  il  midollo  ha  cominciato  attorno  a  con- 
geiarfi  r  che  di  quell'acqua  fi  forma  y  e  fi  con* 
gela  )  è  ancor  quel  poco  cencriffimo  »  che  pur  fi 
Mangia  con  molto  gufto^e  s'hà  pur.per  co£i 
frsfca  $  doue  che  quando  e  durone  finito  di  con- 
gelare i  reftando  la  noce  dentro  fenz'acqua^e  nel 
più  intieriore  ^  vota  alquanto  3  quella  materia 
€ie]la  noce  ^  che  fi  adopra  più  in  condir  viuande  j 
che  in  mangiar  cosi  fola  >  al  mio  parere  è  calida  j 
e  non  di  tanto  buon  gufto  >  quanto  prima  ^quan^ 
do  era  più  tenera.  Di  quefte  la^ne  adunque  mi 
lece  dar  quattro  ^  e  non  so  quanti  rafpi  grandi  di 
xnoul^  o  nchi  Indiani  die  fé  oeu  poca  cofa  ^  fono 
nondimeno  le  delitie  di  quel  paefe  ;  onde  io  co- 
me tali  le  riceuei  ^e  ringraciatone  il  Rè»  che 
-egli  ancora  ringratiò  me  molto  della  Tifica  »  re- 
plicoindopiùvQlte^chehaueua  hauuto  ^aodi^ 
£mo  contento  di  vedermi,  econofcermi,  final* 
mente  licentfato  men'vfcij^  che  poteua  cffere 
viì'hora  ,0  poco  più  innanzi  notte . 

XVILVoleuavifirare  nehncdefimo  puntola 

Kcg'na  ancora;  ma  feppi  ch'era  vfcita  fuori  , 

<  mentre  ch'io  fiaua  eoi  figlio  ^  e  ch'era  andata  a 

•^elmedefimo  luogo  de' fuoikuori-j  onde  io  ^ 

-  chedefideraua  trattenermi  poco  in  Mane!»  si  per 

•  queftodi  sbrigarmi  quanto  prima, si  anco  per 

non  mo  Arare  alla  Regina  di  tener  poco  eonco  «il 

t lei  -j  vietandola  non  fola  dopò  il  figlio  ',  mi 

.anco  in  differente  giorno  >  mi  difpofi  di  an. 

darla  a  trouare  doue  ftaua  >  ancorché  foflc 

•urdi  ,  perfuafo  anco  afiir  cosi  da  quel  Bral»- 

joaae^  chi  quaudo  mangiai  has^eua  dato»  tenere 

la 


U  mz  fpada  ;  il  quale  alle  volte  alla  Regina  (o^ 
kua  feruire  :  e  tanto  più  mi  diceuano  :  ch'ella 
io  caia  poco  (bua  »  ma  che  al  far  del  giorno  fubi- 
to  Icuau  aodaua  a  quel  lu<^o  del  lauoro  ^  e,vi  fi 
tracteneuafin'adhoradickfinare^e  fubito  defi- 
oaco  tomaUa  pur  \iy^YÌ  ilaua  fin'i  notte:  nel  che 
riconobbi  in  lei  vn  non  so  ^  che  dello  fpirìtodi 
Sciih  Abbas  Rè  di  Perfia  :  onde  non  è  maraui- 
gb'a  j  che  anco  in  altre  alcioni  ài  guerra  ^  e  di  ne- 
goti)  graui  ^  fi  fia  moflrata  Tempre  a  lui  Una- 
1«  ,  cioè  di  valore .  La  notte  poi  diceuano  ,  che 
in  caù  era  buona  pezza  occupata  in  dar  audiea- 
2a^  e  fargiuflitia  a  i  fiidditi  ;  onde  che  là  ia 
campagna  j  doue  faceua  lauorare^  meglio  eraj 
che  in  cafa  ^  andarle  a  parlare .  Andai  dunque  e 
giuntole  Ticino  la  vidi  che  (lana  in  quella  cam- 
pa^ con  pòchi  de* fuoi pedoni,  veftita  come 
ralcra  volta  ^  in  piedi  pieno  a  quei  foffij  che  iar 
ceuacauarCj  parlando  eoo  le  genti,  cbe  lauo* 
rauano .  Coorella  noi  vide  ,  mandò  a  fapcxe 
perche  io  veniua, cioè  feper  qualche  n^otioj 
e  dicendo  che  foloper  vietarla,  mi  fece  dire  ^ 
ch'era  già  tardi,  &  hora  d'andarea  cafa;  P^ò 
dot  andaffi  ancoi'io  a  caia ,  che  quando^a  fof- 
feftaca  in  caia  là  m'haorcbbe  fatto  chiamare  <. 
Feci  come  comandò,  e  mene  tomai  a  caia>  ^* 
pettando  che  mi  chianiaiTe  quando  a  lei  ^ueua  i 
ma  quella  fera  non  mi  chiamò,  e  feppi  euere  cor- 
nataa  caia  molto  di  notte ,  onde  a  ciò  l'actribui^ 
AUi  6,  Decembre  feppila  m:>ttina  la  Regina  dl- 
iere  viciu  di  caia  a  buoniffima  hora  prima  ch'- 
io mileuaiS,  echeerapure  andata  a  iboilaao- 
ri  ien2a  £mni  chiamare  .  Io  defidenuxk>  pur 
ijpedinni,  mandai  da  lei  il  Brahmaoe  mio  inter- 
prete a  ricordarle  ch'io  de£derauo  £irle  ri- 
iierenza,  eiTendo  venuto  foloperquefto  nel  iuo 
padc.  S(  a  iaper  quaiKlo  conymdaua  che  foife;  le 


fede  il  Brahmane  )'ainbafciata^&  ella  nTpofe^che 
non  mi  niarauigliafTì  y  perche  ella  Aaua  occupata 
tutto  il  giorno  in  quei  Jauori^  ma  che  in  fomma  in 
cafa  m'naurebbe  facto  chiamare  .  Domandò  di 
moltecofea]  Brahmane  i  eperche  alcuni  de'fuoi 
mi  lodauano  molto  ^  e  particolarmente  di  libera» 
litdj  dicendo^  &  eifagcrando^  che  io  haneua  dato 
tanto  per  vna  cofa  ^  tanto  per  ^aJIine^  e  per  man  « 
'  g'W>  e  coft  fimili  j  ella  marauigiiandofi  diceua  .• 
Noi  a!tf i  per  yrìfanò  (che  e  vna  picciola  moneta) 
ci  affitichiamo^etrauagliaino  tanto:  &  cglifpen«- 
de  dì  (]uefta  manierai  Tornò  il  Brahmane  a  darmi 
Ja  rifpofta:&  io  pur  tutto  cjuel  giorno  afpettpi,ma 
'in  vano  ^  che  la  Regina  mi  chiamaiTc .  Fri  tanto^ 
per  non  perder  tempo,  andai  JaOc/Ta  mattina  a 
vedere  nel  fin  della  Villa  vn  Tempio,  che  v*è  edi- 
ficato in  vn'alto ,  donc  s'afccndcua  per  certi  rozzi 
fcalini  :  il  cual  mi  dilTero  e/Ter  dedicato  a  Narai- 
na^però  di  iabrica  malfUima,  come  iJ  reAo  di  ter- 
ra j  coperto  di  foglie  di  palme  per  tetto ,  e  tale  iti 
fomma  quale  a  cai  Villa  conueoiua  .  Calando  poi 
verfo  la  ftrada  9  che  va  al  fiume  vicine  a  quella 
piir^'n  tn^olie  riieuato,  vidi  vna  comecapclletta 
quadra,  che  in  vece  di  mura  era  circondata  attor- 
no da  vno  ileccato  di  legno,  e  coperta  con  tetto . 
Jl  mio  Interprete  mi  dffle,  che  la  Recina  l'haueua 
'fabricata  jcon  vn'  Idolo  dentro  dccficato  al  Dia- 
nolo, a  chi  ancora  per  tema  che  ne  hanno ,  accio- 
che  non  faccia  Jor  male,  quei  miferi  popoli  fanno 
riuerenzaio  fcntiro  cosi  Itrana ,  bcncheajl'vdiro 
mio  non  noua,  diflì  che  volerà  andarlo  a  vedere , 
•perpcter  dit  co  verità  d'hauer  vifto  all'Idolo  del 
Diauolo  adorato,  con  gli  cechi  propri; .  Il  Brah- 
mane inio  Interprete  difTc  cht  non  andaffi  in  me 
doalcunOj  cheinquel  luogo  habiraiiano molti 
I>ianoli,  e  che  m*  haurian  potuto  far  qualche  ma- 
'le,  e  cercò  di  diflìiadermi  qi^anto  potè .  Io  gli  di- 
ceua^ 


cua^che  non  haueua  paura  del  Diauotoj  che  cott 
ì::  non  poccua  cofa  alcuna  ^  e  che  né  anco  egli 
auefse.paura  iolieme  con  mecche  andaffiino  alle* 
iranience,  e  non  dubitafse .  Odiandomi  vide  riib* 
uco  ^  mi  accompagnò  fin'a  piedi  del  colle  j  e  mi 
iioftrò'l  caniino:ma  non  fu  po/nhile^che  lo  faceta 
i  venir  pili  innanzi^  e  fi  reflò  di  lontano^  dicendo 
he  in  nessun  modo  fi  voleua  accoftare  a  quel 
uogo^che  haueua  paura  del  Diauolo.  Io  andando 
olo  iooanii  y  diffi  che  fé  quel  cornuto  del  Diauo- 
d  poieua  cofa  alcuna/acefse  male  a  me^ch'io  era 
IO  nemico  4  e  non  loprezzaua;  e  che  fé  noti 
lìclo  faceua^  erafegno  che  non  poteua nulla» 
Zosì  dicendo  %  &  inuocando  il  nome  di  Giesù  ^ 
L  chi  il  Cielo  >  la  Terra  ^  l'Inferno  s'hi  daingi^^ 
occhiare  ^  falij  il  colle  ^  e  giunco  alla  cappelletu 
ioue  non  era  alcuno ,  aper/ì  lapona^  &:  entrai 
dentro . Trouai  neiraezo l'Idolo  drizzato  in  pia* 
la  cesradi  pietra  bianca ,  ma  rozza^  d'altezza  più 
chehumana^  di  figura  non  come  noi  il  Diauolo 
dipingemojCom*  vn'huomo  giouane,ben  latto^coo 
vn'alta^ e  rotonda  diadema  in  teflaalloriDodo.. 
Da  ogni  braccio  gli  nafceuano  due  mani>na  del- 
le quali  fporgeua  in  fuori ,  e  l'altra  in  dentro  Tcr- 
fo  il  corpo.  Nella  deflra  anteriore  haueua  come 
vn'anne,  che  io  credo  effcre  vn  di  quei  pugnali 
Indiani  di  qucfta  fornu  n  1  C'CC)  j  C"C  io  ne 
tengo  vnoapprefsodime:nelIa  fìmilra  anterio- 
re haueua  vna  cofa  rotonda  ^  che  non  so  che  fi 
iofsej  e  nell'altre  due  mani  non  so  che  altro  •  Fra 
le  gambe  ^li  Aaua  ^  come  fé  egh'  vi  caualcafse  fo- 
pra ,  vn'alcra  Statua  d' huomo  barbaro ,  e  nudo  j 
ma  con  le  mani  in  terra,come  fé  caminarse  carpo- 
ni a  guifa  d'animale,  A  canto  all'Idolo  dalla  parte 
delira  c'era  vn  grofso  tronco  d'albero,  come  fec- 
co^actaccato  alla  fua  radice;  ma  poco  alto  da  ter* 
ra^mollraado  d'eiiscre  reliquia  d'yn  graod'alberoj 

ehe 


élie  iui  forse  flato  ^  trtaliora  ra^l  iato  ^  o  cadoto  ^ 
pocoapoco  fccco  /quel  foiopocon'erare/ia 
coicm'itnagino^che  qudi'albero  fo/Te  Mubicatio 
ne  dc'Diauolij  che  in  mtel  luogo  foleuano  ftare^  < 
far  gid  molti  maIi:onde  la  Regina  per  rimediarli  i 
Jiaueua  fondato  loro  quiui  quefta  cappellai  e  de^ 
dicato  quell'  Idolo  i  Brimìr ,  che  cosi  diceiiano 
chiatnar/i  vn  cran  Diauolo  j  Rè  di  molte  mJeliai.i 
di  Diauoli^  che  iui  habitaua:  ilche  anco  mi  fu  poi 
confermato  da  aieri  della  terra  ^  confcfTando  ttict  i 
ch'era  Sàto,  cioi^DiauoIo,  che  cosi  lo  chiamano 
In  lor  linguaio  veduto  il  tuttOje  fpijeato  piA  vol^ 
le  in  facciale  adofTo  alMdolo^me  ne  vfcij^e  tornai 
a  cafaj  rimproucrando  al  Brahniane  la  fua  vilcd,  e 
dicendoli I  che  vcdefle  fé  la  mia  religione  cri 
buona ,  poiché  vn  Diauolo  cosi  potente ,  e  tennis 
co ,  con  eflergli  io  anilaio  fin  in  cafa  Tua  a  fari^li 
canee  ingiurie^  non  poteua  con  me:  al  che  il  BiaJi 
niane  NarsA  non  iapeua  «  che  fi  riibondere.  Circ j 

ÌflI  Idoli  mi  differo  In  Manel  ^  che  la  Regina  c*0^ 
ala^  e  tutta  la  Tua  cafa.  come  per  ragione  he  rc^ 
ditar/a  ab  antiquo  «  adorauaj  eteneua  per  Aio 
principale  Dio  vn' Idolo  j  che  fichiamaua  /'m^ 
ìiÀ  spmniii,  il  quale  diceuano  ciTer  il  mcdc^ 
i!mo  I  che  Ms^stitu  ^  e  che  lo  dipingeuano 

{)ur  di  quella  figura  rotonda  a  guifa  d'vna  co^ 
onnelladi  termine  ,  rotonda  in  cima  in  quello 
fnodo,(^kome  altre  volte  ho  notato ,  che  Ma- 
hadcu  (  ir)  in  Cambaia ,  8c  in  altri  luoghi  dipin- 

fono  il  Sole  .  Il  mcdcflnio  giorno  6,  Decern- 
re  ^ciTcndo  io  tornato  a  cafa  prima  di  mezo  (!•  : 
Erdiiij  Manel  l'altezza  del  Sole  con  l'A{lroi.i- 
io,  Lotrouai  declinar  dalZcnirh  gradi jf.  il 
Sole  in  quel  giorno  fi  trouaua  in  gradi  14.  <]. 
Sagittario  •  Dcclinaua  vcrfo  Auflfo  gradi  xi, 
SjQ.  14*  i  quali  però  detratti  dalli  gradi  s  5 
iQ  che  lo  crouai  ^  refiano  gradi  1  a.  »y.  j6.  e 


tanto  a  punto  vcninaa  declinar  verfo  AuftroP* 
EqainottialedelZcnich  diManel  j&alcirtanco 
cffcre  io  quel  luo^o  l'altezza  del  Polo  Settentrio-  ' 
nle.  Di  modo ,  che  Manel ,  doue  hora  rifiede  la 
Regina  d*01a!a,  £a  in  gradi  iz.2p.  5^.  lontano 
daU'Equinoctiale  verfo  Settentrione .  La  fera  al  - 
tardo  nauendo  afpetuto  tutto*!  giorno^  e  non  ve- 
dendo che  la  Regina  mi  &ceffe  chiamare  «  come 
haucna  detto  di  voler  fare  ^  né  parendomi  con- 
nenientedipiù  importunarla:  nrìmaginaij  che 
non  haueffe  voglia  d'effer  da  me  più  vifitau?  on- 
de diedi  ordine^  che  mi  fi  preparale  vn^^barca 
per  tomam:iene  in  Mangalòr^  e  partir  da  Manel  il 
giorno  feguente  infalutato  hofpite ,  poich'ella 
carfvoleua.  Del  non  lafciatfipiù  eJlavifitare^ 
diicorferocerdhnomini  delpaefe^  cfaeconuer- 
Jaoano  con  me^  diuerfe  ragioni:  alcuni  diceuano  , 
che  la  Regina  s*imagioaua ,  ch'io  le  hauerei  dato 
qualche  prefente^  come  in  effetto  hauerei  fitto  ^ 
e  che  non  contracambiarlo  non  conueniua  :  per 
contracambiarlo  ,  con  me  ,  che  non  era  da  trattar 
con  denari^  forfè  non  haueua  in  quei  miferi  luo- 
ghi coia  a  propofito^  o  l'era  gniue  il  dare  ^  onde 
peraonreflar  convergo^^  lepareua  m^fio 
sfuggir  la  vifita .  Altri  diceuano ,  che  nella  caia 
non  v'era  altro  luogo  decente  da  dare  audien- 
za^  che  quello  doue  flaua^  e  fi  tratteneua  il 
figlio  i  e  che  vemVelIa  a  parlarmi  dou'il  figlio 
ftaua^  non  patena  bene:  chiamamii^  e  farmi 
entrare  in  altro  luogo  indecente  ^  nèanco-^  né 
men  darmi  audienza  per  la  ibada  ^  quando 
non  era  improuifo  incontro  ,  ma  cafo  penfa- 
tOj  onde  elle  pcròreflaua  di  parlarmi.  IlBra- 
hmane  ,  non  il  mio  interprete  y  ma  quell'al- 
tro più  volte  da  me  nominato^  chetennelamia 
fpada  j  difie  vn'altro  conceno  più  ftrauagan- 
tCj  e  fecondo  me  fuor  di  propofito^  che  però  non 
Im/ÌM  FsrU  III»  O  p^  ni  : 


Eanic  tale ,  cioi  s'era  rparfatanta  fama  della  mi'a 
uooa  ^ prc/e»za  j  e  t>ì;in(;hezza  j  e  buon  mó<io  di 
conuerure ,  che  la  Rcgiqa  non  vóleua  parlarmi , 
per  tema  di  non  s'innamorare Lme  ^  e  di  non  Jii* 
uer  a  fkr  qualche  fpropoilco  ^di  che  io  molto  mi 
tiCì .  Più  yeri/imile  Taru  flato  dircj  per  non  dar  da 
dire  alla  gente  ^  parlando  intrin/ecamente  con 
vna  perfona  (Iranierai  che  ora  fra  di  loro  in  tal  ri- 
putaciooe.;Hor  ila  oual  £  v'olefleia  caufa^m'ac- 
corfij  che  sfuggiua  fa  mia  vifita  j  ond'io^  come  ho 
detto  ^  feci  preparar  la  barca  per  partirmi  i  e  per- 
che colà  non  fi  trouaua  altra  font  di  barche ,  ne 
E  refi  vnaj  che  non  con  remi^ma  la  cuidauano  due 
uomini  foli  con  paU  «  che  erano  di  canne  India- 
ne,  0  Bambù  ^com'cffì  dicono  ^  che  per  la  poca 
acqua  j  che  haueua  il  fiume  >  bcnpoteuano  con 
quelle  aflai  ben  guidarla.  Alli  7- Decembre  •  A 
roezo  giorno,  o  poco  pvimz  ^  fenza  hauer  vifto  la 
Regina^  né  altro ,  partij  da  Manel .  In  vn  luogo , 
che  fi  troua  vn  pezzo.più  a  ballo  nella  fpond^  fi- 
nillra  del  fiume ,  nau^g^ando  a  /cconda  j  doue  Ja 
Resina  rifcuotc  vnJacio  delle  mercantiej  che 
padano,  le  quali  per  lo  più  non  fono  altro  che  ri- 
lOj  che  cfce^  o  (ale  ch'entra  nel  fuopaefe,  m' trat- 
tenni alquanto  a  definare  «  Seguitando  poi  ilca* 
mino  U  lera  arriuai  a  Mangalòr  9  &  a  cafa  ch'era 
gid  molto  di  notte  :  onde  per  cfier  ferrate  le  bot- 
tcghei  ne  tronarfi  cofa  alcunaj  mi  c;onueniic  quel** 
la  nojte dormire  fenza  cena .  Con  occaficne  pre- 
/cntatamifi  di  mandar  quella  lettera  à  Goa ,  aon- 
de il  Gennaro  profiìino  fi  partirà  la  fiotta  j  non 
bò  voluto  lafc'are  tal  congiuntura.*  acciocheia 
ogni  cafo  di  dimora  potcfle  incontrarmi  la  lette- 
ra fia  ricapitata  i  V.  S,  d  cui  col  f<pUto  afieuo  ba* 
ciò  le  mani ,  ^         ' 
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N  qndb  inù  Tfcita,  Q  loocsQlPZa  (b 
Goa,  cbrè&iizdxrnbitw^s  maal 
pari  di  ^n'olir*!  me  guftòfe  pcUe* 
'  d'ùuggiodittèinefi^oln^leR^ 
gie  d*Ikiccr  j  ^  e  di  Mane!  y  con  Pamecedeme  iQÌa 
defcrit(e  a  V.  S.  he  di  pia  iuuuto  fone  di  port^f- 
mi  fino  a  Calecut,  all'alerà  Reggia  di  Vikjri  d«c* 
to  per  f no  proprio  dtob^ilSauionùOj  dooei)ò 
collocato  ic  adoDoe  della  mia  pcrcgmauoae  x  * 
nero  giorno;  Hora  nel  mio  ritomo  auanu  di 
fcriucrle  la  corte  di  cffo  SamocinOj  e  delie  Aie 
PrìDCipefle,  feguicaodo  l'ocdioe  dc'mi^i  vi4£*. 
gi  y  l'iofomierò  prima  dellundaca.  mia  al  £imola 
Hstanoài  Cadirj»  e  della  vifica  di  Batimco.cliìa» 
maro  anch'egli  Rè  de  Gioghi ,  boggi  n^li  sififfk* 
fti  fuoi  confini  dell'Heremo»  impoucfito  da  Ven* 
k  tapi  Naieka  •  Alli  io.  Decombre.  Dimocando 
ancora  in  Mai^alòr ,  prcfi  quiui  l'altezza  del  So* 
Icy  crollai  j  che  declioaua  dal  Z^th  g»di  i  5-  »o« 
liSolein  quel  giomofi  trouaua in  gradi  i8*di 
Ss^ictario^  dec&auaverfo  Aiiftro  gradi  22»  5  5. 
zS.  qnali  però  detratti  daUi  55.  zo.  in  che  lo  tr^. 
uai  3  feftaoo  a  punto  gradi  12. 24. 33.  e  canto  vie* 
ne  a  ftar  lontano  Mangalòr  dall'Eouinotciale 
vedo  Secceocrìooe  «  8c  altrccumo  ha  ano  il  Polo 
Settentrionale .  In  ouefto  tempo  in  MangaJòr  il 
caidoèqnafi^  come  in  Roma,  nel  mefe  di  Giù- 
gnojo  oelfine  d*i^gofto.  Alli  ii.De<;embre.. 
AnSai  la  manina  a  veder  loncanpda  Mangalòr 
meza  lega  in  circa  ^  cioè  alnrecunro  più  m  U  del 
Bai^hel»  per  donde  finafla^  quanto  è  U  Ban- 
sheldaMacgalòr^  il  luogo  dell'Heremo  affai 
bello ,  done  babita^  e  domina  quello  Arcbimin- 
driu  de*  Gioghi  Indiani  9  che  i  Ponogh .  il  ^  ìi'^ 
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bcrali  alfolicodel  nome  Regio  >  chiamano  an* 
Cora  il  Rè  de*  Gioghi;  forfè  «  perche  gli  India- 
ni ancora  in  lor  lingua  cosi  lo  dicano  j&  in  ef- 
fccco'fignoreggia  ▼»  piccolo  circuito  di  terra  » 
^6ue  oltre  l'Heremo ,  e  le  habitationi  de*  Gio- 

J^hij  vifonoinfieme  alcune  pòche  cafedipae- 
ani  fudditi  fparfe  inqud^  &  inU,  &  alcune 
piccolifTime  Ville  al  fuo  gouerno  foggette.  L'He- 
remo  ùi  in  vna  falda  d' vn  monte  j  &  e  di  quella 
maniera . 

U.  Fornite  le  pianure ,  doue  s'incomincia  a  fa- 
lire  il  monte  »  n  croua  a  pie  di  quello  vna  gran 
Pefchiera,  o  per  dir  meglio  laguna:  Sopra  la  qua- 
le falendofi  viia  fcalinaca  3  '  con  la  faccia  riuolta  a 
Settentrione^  s'entra  per  quella  in  vna  porta,  ch'è 
la  prima  di  tutta  laclanuira^  &hà  portico  co« 
perto  >  effendo  quiui  il  luogo  cinto  da  muro ,  e 
fofTaj  quaiiimododi  fortezza.  Entrati  perla 
porta  dettale  caminando  drittone  vd  verfo  la  me- 
defima  parte  a  tramontana  per  vna  ftrada ,  ò  via- 
le bello ,  e  largo ,  il  cui  terreno  da  ambedue  le 
ftrade^  che  è  piano ,  e  a/Tai  fpatiofo;>  è  tutto  pian- 
tato d'alti  3  e  folti  alberi  di  frutti  diuerfi  a  modo 
di  Pomario .  In  fine  del  viale  alla  medcfiina  dric- 
tura  j  fi  troua  in  faccia  vn'altra  porta  ^  e  pur  con 
fcalinijC  portico^  più  alca  della  paflata.  Entrando 
per  quella  >  fi  troua  vna  piazza  quadrata  ^  o  gran- 
dinimo  cortile  ^  in  mezo  del  quale  in  Ifola  ita  fa- 
bricato  vn  Tempio  d^honefta  grandezza  1  e  d'ar- 
chitettura fimile  a  jgli  altri  Tempij  da  me  defcricti 
de'  Gemili  Indiani  ^  la  cui  porta  però  e  facciata  è 
riuolta  all'Oriente  vcrfo  doue  d  monte  più  s'- 
inalza^ &  alla  porta  per  donde  s'entra  nel  corti- 
le ^  volge  il  Tempio  il  fuo  lato  meridionale.  Die- 
tro al  Tempio  nel  confine  del  cortile  v'édavna 
banda  vna  rimefia  con  vn  carro  dentro^  che  ferue 
à  portare  l'Idolo  in  proccllione  in  Qerte  felle .  In 
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due>  o  tre  altri  luoghi  del  cortile  pur  da  bandai 
ci  fono  anco  certe  2cre  picciole  cappelletce  qua- 
dre per  altri  Idoli.  Ma  girando  dall'altra  patte 
del  Tempio  dalla  porta  di  Settentrione^hà  il  coi^ 
tile  vn'altra.  porta  fimile^  &oppoila  a  Quella 
donde  s'entra^  perla  quale  vicendo  >  e&Iendo 
cerd  altri  pochi  gradi  ^  fi  troua  da  quella  parte 
y  na  gran  Pefchiera  di  forina  lunga  fabricata  tutta 
intorno  di  pietre  negre  confcalioo  dentro  all'ac- 
qua, ediuiiadavna  parte  verfo  il  muro  in  più 
pefchierette  picciole  j  e  qucAa  fcrue  per  lauarui- 
li  li  Miniflri  del  Tempio  >  e  fare  le  loro  cerimo- 
nie» La  porta  del  Tempio  eccome  ho  detto/iuol- 
ta  all'Oriente^  doue  il  monte  poco  da  quella  lon- 
canoj  lafciando  alla  pianura  del  cortile  poco  fp^- 
tio,  comincia  fubito  a  ialite  alto  3  e  molto  ripi- 
do. Qui  in  faccia  al  Tempio  per  tutta  l'altezaa 
della  falda  del  monte  «  è  fabricata  vna.lun|a ,  e 
larga  fcala  delle  medefime  negre,  e  rozze  pietre  > 
b  quale  va  a  finire  nella  cima  >  doue  il  monte 
concede  poi  firada  piana.  Ld  doue  la  fcala  co- 
mincia^incontro  alìsL  pona  del  Tempio,  ùi  piap* 
tato  vn'alto ,  e  dritto  palo  di  bronzo  rotondo  xi- 
gato  a  luo^o  a  luogo  a  cordoncinij  può  efler'aJto 
circa  a  fc£&nta  palmi ,  grof&o  circa  u'vn  palmo,,  e 
,  mezo  di  diametro,e  di  grossezza  quafi  egualci  £n 
nella  cima,  o  con  poca  dlminu rione .  Sono  come 
infilzate  in  auefto  palo  diciafecte,  quafi  ruote  ro- 
tonde pur  dì  bronzo.  Patte  eoa  molti  pizzi  at- 
torno a^guifai  di  ftelie  >  che  feruono  per  empiili 
di  lumi  aecefi  in  tempo  di  felle ,  equefte  ruoce 
pofsonoerserediftaoti  vna  dall'altra  da  tre  pal- 
ivi. Nella  cima  finifceil  paJo  divn  Candela- 
.  bro  del  medefimo  bronzo ,  di  cinque  lumi  s  de*^ 
qualiouei  di  mezo  è  il  più  alto,  e  gli  altri  quat- 
tro più  baffi  egualmente .  Da  piedi,  labafadel 
palp  pur  di  bronco  e  quadra,  &  in  ogn'vna^detlc 
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iìkctit  hi  ftclpttovn'ldofecoo'r  e  ìiKta  quèifa 
machina  di  bronzo  è  j»o  pare  almeiK»  iurta  d'vn 

Sito,  Il  Tcitìpió ,  cioè  l'intcriore ,  'tf«u&  fi  a  J^ 
t>loye  pur  coperto  tutto  di  bronzo:  tiMdj/Te- 
#o  j  Che  anco  i  muri  del  ciauilro  3  che  J#  circon- 
tlano  di  lontano ,  e  che  hora  (bn  coperti  di  fo« 

Jlkf  erano  già  coperti  con  larghe  grondie^ 
ronioj  mauteVenk-tapàNaiexa  lopre^je 
portò  yI^j  quando  nella  gueriuidi  JvUrrgalòril 
iuo  esercito  fubbò  tutti  quei  paefij  ilcj^'fefia 
vero  non  so .  I  muri  del  clauAro  ^  non  incendo 
quelli  i  che  rinchiudono  jl  gran  cortile  ,  ma 
quelli  che  rinchiudono  il  folo  Temp^io^  j  locato 
però  eflb  ancora  fecondo*!  loro  coflumenelaue- 
70  d'vn'altro  tonile  più  piccolo ,  &  inttxioit  ^ 
che  dentro  a  immij  ciieio  chiamo  de]  thkfùfo 
£f4nchiadeiQueftf  muri  dei  chioftr^attohio  fon 
circondati  perdi  fuori  da  cap^à  piedi  ^  quanto 
fono  ilti ,  QSi  viio  ileccato  di  Je^i  ad  vndici  or^ 
diniditrauiCclJi^  che  poffonoiffcr  dittanti  va 
fopra  l'altro  poco  più  d'vn  palmo  aithittetico  ^ 
€  quèfli  ancora  feruono  per  empir  fi  di  lumi  ne  i 
'  tempi  delle  fefte  3  che  hi  da  far  bcllavifhij  pa- 
^  rendo  ^  the  cutto'l  Tempio  fia  di  fiioco .  E^  de- 
dicato il  Tempio  ad  vn*Idolo ,  che  io  chiamano 
M^iinÀtoi  il  quale  di  che  forma  fla  j  non  iosòj 
perche  li  dentro  noi  altri  non  ci  iafcjan^  entrare 
a  vederlo . 

III.  Veduto  il  Tempio  falij  ìl  monte ,  e  paiTa- 
ta  la  fcala  ^  &  vna  ffarada  lun^a  Ja  in  cima  trouai 
rhabirationi  de' Gioghi  j  e  del  loro  Rè  in  luogo 
piano,  e  piantato  di  molti  alberi  j  fotto  a  i  ouali 
fon  iàbricati  di  pietra  j  e  molti  i  e  grandi  mmi 
poggHioli  fpatioii  da  poterci  ftar  molta  geme  af- 
fifa all'ombra  4.  alta  alquanto  da  terra.  Vi  fono 
infinite  cappellette  quadre  con  d  iuerfi  Idoli  ^  & 
alcuni  luoghi  coperti  /opt^^  aperti  d*ogn*iiit9r- 
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co  3  ahi  da  terra  da  trar^neniffii  Gioghi  j  e  li^ 
naimente  vi  è  la  cafa  del  loro  Rè  ^  che  è  humiliA 
filila  ^  e  di  lei  non  vidi  altro  ^  né  credo  j  che  vi  6z 
fé  non  vn  rozzo  portico  poco  grande,  con  mu* 
'ti  intomo  colorite  di  rono,  e  dipinte  con  Elefàn^ 
ti,  e  con  altri  animali,  &  iui  in  vn  luogo  àk 
banda  vna  cofa  di  legno,  come  vn  letticiuoto 
squadro  ,  alto  da  terra ,  e  coperto  fopra  coft 
panno,  come  trabacca  j  doue  midiflero  folere 
ilRèfiare  a(rifo,e  (&t{e  anco  dormire.  I!  Rè 
de' Gioghi  non  era  qu/ui,  maftaiia  piùinnatiiti 
in  vna  capanna  in  va  grande ,  «  bel  campo  pia*- 
np,chev*èi  veder  fare  non  s6  che  cofa:  che« 
tutto  terreno  buonj(fimo,e  fi  cokiua;  e  doue 
«  non  è  piano  per  le  falde  del  monte ,  ch'è  picco- 
lo, e  più  tofto  colle  può  cbiamaffi  j  benchrki 
alcuni  luoghi  fia  affai  fcofcefo,  è  nondimeWd 
piantato  tutcod'altf,e  bellfflimi  alb^i  per  lo  pfii 
di  frutti  i  -che  certo  per  luogo  d'Heremo ,  e  mal 
tenuto  da  gente  che  non  9à ,  o  non  può  farle  de- 
Jitiofo,  mi  panie  affai  bello.  Credo,  che  ffa 
fabrica  de  i  Ré  del  Ban|hel,  quando  già  eratto 
in  fiore ,  perche  cade  nelle  terre  dello  itato  lof  d  .- 
e  così  anco  che  da  loro  foffe  dato  quel  luogo  j  e 
'  quella  Signoria  a  i  Gioghi ,  quali ,  come  non 
hanno  moglie  ^  cosi  anco  il  dominio'di  quell*- 
Heremo  jC  di  tutta  miella  terra  adiacente  non  tà 
fra  di  loro  per  heredità  4  ma  per  eletcioa  ftiécef- 
fionc .  Penfaua  trouar  qu  fui  quantità  di  Gioghi , 
come  ne  i  npftri  conuenti ,  ma  non  ne  vidi  fé  non 
vno  f  o  due  4  e  mi  differo ,  che  non  ftanno  vske 
in£eme,  ma  ftanno  iparff  in  qua,  e  in  li  a  Icr 
libito  i  habitano  in  diuerfi  luoghi  de*  Tempij  , 
doue  lor  piace  ,  né  fon  foggecti  a  ouefto  Rè 
d'vbbidienza  y  come  i  nòftri  fanno  al  loro  fupe- 
fiore  ,  mi  folo  gli  fanno  tutti  honore,  e  riiietf  n- 
Z3Li  e  io  certi  tempi  di  feil«fene  radttoanoq^* 

O    i|        ui 


310  LettirA  7.  aa,  uva     - 

ui  gran  quantità  3  a  i  quali  il  Rè  dà  mangiare  fin- 
che vi  flanno .  NelI'Herenio  viuono  ben  di  con- 
tinuo moJci  fuoi  feruitori^e  lauorantidi  terra, 
che  auei  terreni  colciuano  y  dond'egli  caua  il  riC'* 
to.  Mi  diflferOj  che  potrà  tutta  quella  terra  , 
che  pciTiede  dentro  l'Hercnio  ^x  ftjori  „  render- 
gli circa  ì  cinque  ^  o  fei  mila  pagod  l'anno  ^  de* 
quali  la  maggior  parte  f pende  nelle  fue  fefle  ^  e'I 
refto'nelvhtOj&:inciò  chebifogna  per  Tordi* 
nario  culto  del  TempiOjede'fuoildoIi:  e  che 
Venk-capà  Naieka  in  /!»  hora  da  lui  noji  piglia.- 
ua  tributo^mà  cbe.fi dubitaua^  che  per  l'auueoire 
Jo  voleffe . 

IV.  Andai  finalmente  a  redere;  il  Rè  de'  Gio- 
ghi ^doue  Aaua  ia.c[uel  tempo  all'ombra  d'vna 
'Capanna  j^  lo  trovai  occupato  neiAioi  negotijj 
rozzamente*  cotn'vn'huomo  di  campagna  >  e  di 
Villa .  Era  vecchio  con  barba  tutta  bianca^e  Inn- 
ga,  marobufto«'  in  ambedue  le  orecchie  porca- 
uaappefe  duepalle^che  pareuano  d*oro^  non- 
so  fé  votelo  piene  dentro^  più.  grolle  che  vna 
palla  di  mofchetto^.&i  fori  delle  orecchie  eraii 

f;randije  l'edremità  per  lo  pefo  affai  cadute  .. 
nceAa  teneua  vt^  berettino  roflb^  di  quei  che. 
portano  i  noflri.Gakorti^che  fino  in  India  fi  poe- 
tano a  ledere  con  guadagno .  La  vita  nuda  dal' 
.  la  cintura  in  su  portaua  auolta  con  vn  panno  di 
.  bombace  ridato  a  fcapchi  di  pii)  colorì ,  &  ho- 
neilamente  lottile  ;  non  era  egli  molto  bailo  ^ 
e  di  colore  per  Indiano,  più  tofto  bianco,  Pa- 
reua  hi  o:no  digiuditio  l  ma  remandolo  io  in  di- 
ueric  cofe  nonio  conobbi  per  letterato .  Mi  dif- 
fesche  prima  haueuacaualli^.  elefanti  ^  palan- 
chini, e  iriolto  apparato  y  e  potere  ;  ma ,  ciie 
VenK-tapa  NaieKa  gli  haueua  tolto  tutto ^  e 
che  bora  gli  era  reftato  molto  poco .  Ch&tra 
venti  giorni  incirca  taauea<la  efleseiaouel  ifia 
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Juogo^vwfeftagrandCjalk  quale  fi  foriano  rada- 
nati  molti  Giogli  da  diucxk  parti  «  che  io  haurei 
hauuto  guftedi  rederJaf  e  che  haurei  »:oua- 
tra  vn  di  loro  ^  che  fapeua  parlar  Arabo  ^  e  Per- 
£aao  >  &  era  molto  dotto  ^  che  mi  hauria  pouiU> 
dar  fodisfattione  di  molte cofe;  &  efldgerandp 
lequalici  di  quello  GioghOj,  midifle^  che  ha« 
ueua  vna  tefi»  cosi  grofla  (  facendomi  per  &gno 
vn  gran  circolo  coak  braccia)  cioè  di  capelli 
.xabuffatij^e  lunghi^  che  ramo  tempo  fa  non  s> 
haueua mai  tagliato ^ ne  pettinato «o polito .  Io 
gli  domandai  y  che  mi  defle  il  fuo  nome  fcricr 
toi  per  mia  memoria  »già  ch'era  venuto  a  ve- 
derlo .  Mi  rifpofe  ^  come  fogliono  far  per  lo 
pia  gh  Orientali  a  certe  domande  cueiofe .  A 
che  ieruiua  qucfio  ;  &  iafomma  non  me  lo  vol- 
fcdare>  e  m'accorfi, ch'era  per  vn  vano, Spi- 
gnorante timore  ^  che  non  fouea  lui  di  qualche 
danno  .  Con  tutto  ciò  nell'vfcire  >  Io  feppi 
da  altri  degli  huomini  fuoi  j  e  mi  diUero 
chiamarfi  M^mstoi^t  che  l'Herepao  «  è  tuuo  quel 
luogo  fi  chiamaua  Cadirà .. 

V»  Io  dopò  hauer  ragionato  con  lui  buona 
pezza  ^  lafciandolo  in  bion'hora»  me.  ne  vfcij^ 
fiiori  y  &  a  piè.del  monte  fuor  della  prima  poru 
dell'Heremo  mi  tractenni  à  definare  ;^  &  a  ripor 
fare  ^  finche  pafioiTe  il  caldo  nella  capanna  j  ò 
cafa  d' vno  di  quelli  contadini^chc  li  fuori  v'è  co«> 
m'vnapicciola  Villetta  >  lacui^moolie  ci  fece  da 
definare  ce  rifo^caril^^  pefce^  ch'em  ancora  maa-* 

tianojper  efler  di  razza^che  ne  può  magiare  afl!^aì 
ene.Pafifato  il  caldo^  pian  piano  a  piedi  com'era 
iKcnute  me  ne  tornai  a  Mangalòr,  &  arriuai  a  cab 
col  gioito  ancor  molto  alto.  Alli  ig.  Decemr 
bre  io  ftaua  in  procinto  per  andare  a  Carnate  a 
vedere  quella  Regina  i,  la  citi  terra  3  e  citti  ^  cor 
m*hò  deùo  almuCjC  duep^rèjeglie  lontano  ó^ 
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Mangalòr  fopra'Imare^  correndola  Cofta 
fó  Seirenctione;  è  la  città  iituata  fepra  vn  fiiH 
ine  che  la  cinge^,  e  l'inónila  intorno  la  campama^ 
foleua  edere  già  mokd  forte  >  e  d'arte  >  e£ii- 
-  Wi  madopola  guerra  di  Man^alòr^di  che  ad- 
dietro h^  parlaco  9  calando  m'alerà  volta  vn  po- 
tente effercito  di  Venk'tapà  Naicka^  coeguale 
venne  anco  egli  fteffo  in  perfona  a  fottomeccere^ 
e  depredar  tutte  quelle  terre  j  venuto  fop ra  Car« 
natej  mandò  egli  a  chiamarla  Regina;  chean* 
dafle  da  lui^e  gli  rendeffe  vbbidienza.  La  Regina^ 
che  come  ho  intcfo  è  vna  Signora  di  molta  vimi  ^ 
e  prudenza  j  non  hauendo  voglia  di  arrenderfi 
à  Venk-tapà  Naieka  sfatti  conuocare  i  iuoi  Ca» 

Ì>iwnij  diffc  loro  eh'  era  prema  a  fpendcre  ^  e  dar 
oro  quanti  denari^  «gioie  haueua^  &a  non 
mancar  dalla  fua  parte  in  far  quanto  poteua;  s*- 
effi  fi  difponeuano  a  difendere  lo  flato  ^  ma  quei 
fuoi roiniAri o che  foflcro  d'animo  vile,  oche 
foffero  corrotti  da  Venk-tapà  Naieka^  com'è 
facii  cofa  s  non  hebbero  ardire  di  metterfi  in  di^ 
fefa^  ondelapouera  Re^Hia^  ch'era  donna  ^  e 
come  tale  per  le  (lefia  malamente  poteua  ^  ne  per 
lo  fuo  figliuolo  :  che  era  fabciulline  molto  pic« 
colo  3  vedendo  i  Tuoi  difanimati ,  e  cosi  da  JorQ 
flefli  configliata  ;  fi  rìfoluè  di  darfi  a  Venk-tapd 
'Naickaj  ma  preparandofi  d'andarlo  a  trcuare  ac- 
compagnata da  molta  foldatefca ,  Venk-tapi 
Naieka  le  mandò  a  dire,  che  venifle  fenza  folda* 
tijfolo  con  le  fue  genti  di  feruitio:  &  ella  così  fe-^ 
ce  :  non  Pìà  di  fuo  parere,  ma  coftretta  così  dal? 
la  fua  mala  Tortele  dall'altrui  poca  fede.  L'ac* 
colfeVenk-capà  NaieKahonoreoolmente,  e  tt 
ricenèsnamicitiayenellafua  pretettiofie  ;  fece 
però  fmaotellar  la  Citt^  delle  ^rti  mura  che 
haueua,  oerafllcurarfi,  che  per  l'auuenirenon 
jli  fi  ribcllafie ,  lafciolla  g  come  prima^algoueii 
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tic  del  fuo  flato  »  fottoponendofeJa  folo  all'vbbi- 
bMi6nza>  a  pagarle  qualche  tributo  ^  &  a  ^rofef- 
ia^li  quafi  nooil  valialIaggio.La  Regina^diconó^ 
che  quando  fmantellafono  lacittà^Donpotetrdo 
^  foffrire  di  vederlo  ^  fi  ritirò  in  vn  luogo  folitario 
poco  indi  lontanoimaledicendo  in  quelle  folitti- 
dinilapufiUanimità^  &  infedeltà  de'fuoi»  non 
mencheladirgratia^  &  impotenza  de'difenTori 
Ponoghefi^a  i  quali  è  ftata  feiiìpre  amica  fedele. 
-  Hor  viuc  infieme  col  fuo  figMo  ancor  giouinctto, 
ò  nella  Città  di  Camate^ò  xn  altri  fuoi  luoghi  d** 
intomo  vicini. 

VI.  Io  moffo dalla  firma  della  virtù  di  que- 
fta  Regina  4  deitderaua  però  andarle  a  far  nue- 
renza^  eteneua  già  preparato  palanchino^  & 
huomini  ^  che  dot^euano  portarmici  ;  quando  la 
mattina  del  giorno  fopradetto  approdò  in  Mac* 
galòr  vn'armaca  di  Nauilij  portcghefi ,  che  chia- 
mauo  l'armata  del  Canata ,  perche  per  le  ruinc 
della  prouincia  Canari  vada  fcorre^do  :  oue- 
ro  chiamano  /'  armata  dtl  Colletta  ^  perche  fi 
mantiene  col  denaro  d'  vn  nono  datio^-che  i 
Portoghefi  nelle  loro  terre  d'India  hanno  impo- 
fio  j  e  colletta  chiamano .  Era  Capitan  maggiore 
di  qiiefla  armata  il  Signor  Luis  de  Mende  ^a  Ca- 
ualicre  ,  òFidalgo  ,  com'eiB  dicor,Oj  mohò 
prìncipale^  giouane  d'èt3>  e  di  molte  buone 
parili  era  Capitano  c'vno  de*  Naitilij  il  signor 
/yres  de  SiQueira  Baraccio  ^  amico  mio  già  \n 
<ìoa^  il  quale  appunto  io  ftaua  afpettandojper 
imbarcare  nel  fuo  vafcello  nel  ritomo  che 
voleua  fare  in  <roa ,  Si  che  faputo  cffere  arrf- 
uato  3  andai  fubito  a  cercarlo  i  e  trouatok) 
già  sbarcato  alla  marina  j  hebbidalui  nuouà  \ 
che  quell'  armata  doueua  arriuare  fin*  d  Cale^ 
cut  per  portar  là  due  huomini  del  Samori  Rè 
4i  Calccut  (  Samm  è  titolo  con  che  tutti  quei 


Uè  fi  chiamano  come  frd  noi.  Cefare  j  ò  liftptat* 
core  >  i  quali  huomiai  haueua  egli  poco  prima, 
mafiuaci  à  Goa  con  Ixmedefiina  armara  in  vnral- 
co  vis^io  A .  che  haueua.  fatto  per>  quelle  riuierc 
per  tentare  il  Viceré  di  far  fare  la  pace  con  l|)i  ^ 
ch*era  molti  anni  j  che  co'i  Porcoghefii^iion  in 

gierraalmeno  ftaua.in.inÌBiicitia«  dicendo»  chic 
*i  Viceré  jnclinaua  allo-pace  ^  hauria  poi  man* 
dati  Ambafciatocicon  più  foieniiirà»  e  trattar 
delie,  conueotiofii .  Quelli  huomini  adunque  di 
ritorno  à  Calccut  doueuano  portar  coli  queft' 
armata  conia  rifpoila  del  Viceré.;  cfog^iunfie 
il  Signor  Ayresj.che  Tarmata  farìa  partita  da 
Maugalòr  la  medefinu  notte  :  ma  che  in  brcue 
iariatornataiperche  il  Capitan  maggiore  haue- 
ua ordine  di  non  crocteaerii  in  Calccut  pii\  che 
ventiquattC  hore  »  folo  quanto  sbarca/Te  quegli 
huomini  ^  e  fapefl'c  j  che  rifblutione  daua  in  riP 
poila  il  Samori  ^  qualunque  fi  fofTc  j  fcnza  dae- 
gli  più  tempo  j^hc  tanto,  da  penfarci  •  E  che  nel 
ritorno  poL  dell'asniara  ^  hauria  toccato  Mang> 
lòr^uittigli  altri,  porti  di  quelktcofta^  per  piglia- 
re i  Naiujjj  di  mcrcantia-  carichi  di  rifo  «  che  giA 
fiauano  o  preparatilo  preparando/!  »  e  condurgli 
com'è  folito  in  Goa^  doue  per  eiferui  poca  vettor 
uaglia  ;  s'afpettauano  con  deiiderio  -,  Io  femite 
quelle  nuoue  per  non  perderquell'occafionedi 
vedere  Calecut,  che  poche  volte  s'hì  per  non. 
iftare  in  pace,  ca' Portoghefi  quel  Rò»  cbefrdJ 
principi  Gentili  dell'India  àvno  dei  più  fatpo» 
£jmi  rifoliiei  d'itnbarcar  iaogni  modo  quel  glori- 
no col  Signor  Ayres  de  Siqueira  j  lafciando  pu 
allora  d'andare  à  Carnate^  doue  pur  haueuaiper 
ranJta  di  poter'aDdare  al  ritorno.Licentiati  aduiv 
que  il  palanchinole  gl'huominùche  colà  doueuar 
00  portarmi^  parimente  quel  leruitore ,  che  hà« 
ucua^refo  in  Bacfelòr  ^,  pcrche.aoa  volle  venir 

cotu 
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«nmè più  lontano,  cosi  folo  comemicrouaua^ 
•fenia  alcuna  iperfonaxlffernftio  3  già  che  nel 
¥afccIIo  del  Sfonor  Ayres^  iapeua  norr  poter* 
ni  mancar  feniku  >  e  ciò  che  mifòfle  bifognaco, 
la  feia^  notte  col  medeftno  Signor  Ayres-^  e 
col  Signor  Manoel  Laycon  figlio  del  Signor  6iot 
Femandez  Lejrcoa  ^  da  me  lafeiato  Amhifcf atoic 
islkkeri^ych^era  pur  <)uìoi  imbarcato  per  Tolda- 
to^haiiendo  quell'anno  cominciato  a  militare -, 
m*imbarcai  nel  fopradetco  Nauilio  del  ^'gnor 
Ayres  di  Siqueira  ^doue  trovai  molti  altri  foidati 
graui^che  tutti  poi  mi  furono  amicf,  e  paflati  pni 
giorni  con  loro  in  buona  conuerfatione .' 

VIL  Alii  2^.  Decembre  partimmo  da  Mao* 
galòr,  andando  noi  fcrepra  innanzi  d  tutti  ^  per« 
che  il  noftro  Vafcello  era  Capitan  della  van* 
^rdxa  ;  il  che  però  all'hora  ^  che  non  v'era  Ca- 
àa,  maiolo^ pochi 'vaTcelli  dell'annata^  era 
dipocotrauaglìo^.emando  iiiij[)ortan2a ^  come 
ficaminafle.^PaiÉuiimo  ^el  giorno  vn  moncs 
ominente^chedsncro  terra  fi  feci^e  jntGo  al  tua^ 
re^chiamato  Monte  Deli.Alli  zo-Decembre  paf- 
famnK>  vn'altro  laoote  chiamato  Mo^.teFe^mG^ 
ioJjL  feraa  notte  dsmmo  fondo  fotto  a  Cananòf 
fcnzaperaentrarnelponoy.haHendo  caminato- 
da  Mi^lòr  fio  la  (e  Tempre  d  Mezogiomo^com*.^'»^ 
ra  quel  noftro  camino)  diciotio  leghe. Alli  25. De^ 
cemhredue.Toltejvna  la  mattfoa^  vn'altra  la  fe^ 
ra  al  tardi^trouammo  Parò,  che  foaccrti  vafcelhV 
come  Nauilif  molto  leegicn^di  Malacari  ladroni^ 
dcf quali  era  tuttx  quella  cofta  piena ,  perche  iii. 
Maogalòr  finifce  la  prouincia  di  Canarà,ecomin^ 
eia  quella  di  Mabuàr,.  &  ambedue  le  volte  ci» 
mettemmo  in  arme  per  cóbattergli;  ma  ambedue 
le  volte  ci -Aiggirono  dalle  mani,  ricouerando& 
dbntro  alle  boche  de*  fiumi ,  de^uali  tutra  quel* 
k^ccrrajèsicoa^.dtuofcr  efles:^  tccialoro-,  a 

bea. 
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ben  guardau  io  quelle  foci  ansile  ^  e  difBciIf,iioì 
non  poteuainmo  entrarla  pigliarli^  ma  foloarrì- 
uammoafpararloro  alcune  bombardate  dalon- 
uno  icnza  frutto  alcuno  i  alte  auali  da  terra  ci  fiì 
con  altre  fimili  rifpoAe ,  e  facilmente  hauriamo 
fatto  proua  in  quel  delia  fera  ^  ie  non  di  pigliarlo 
in  terra  9  almeno  di  fracaffarlo  da  lontano  con  ?• 
artiglieria ,  (ci  Capitano  Maggiore  non  haueffe 
hauuto  riguardo  alla  terra ,  doue  s'era  ricourato  « 
ciì'era  già  del  Samori  ^  al  quale  per  la  pace  di  che 
li  trattaua^  volle  hauer  rifpetto .  La  notte  andain* 
filo  a  dar  fondo  fotco  Caiecut  3  ch'è  più  in  là  di 
CananòraMezogiorno  dodici  altre  Je^he.  Alli 
%%.  Decembre  la  mattina  a  buon'iiora  sbarcarono 
ia  Calecut  i  due  huomini  del  Samori  >  Se  infieme 
con  loro  vn  Ponoghefe  femplice  foldato^  ma  ben 
ve/litote  ben  accompagnato^che  il  Capitan  mag* 
gioremandòaquelRe  conlarifpofta  del  Vice* 
tèi  la  quale  era  :  Che  fi  concentaua  il  Viceré^  che 
£  crauafle  di  pace  j,  e  che  l'hauria  fatta  molto  vo* 
lenticri:  con  quefio  però  «  cbcl  Samori  face/Te 
anco  pace  col  Rè  di  Cociu  confederato  de  i  Por* 
toghe/i^  il  quale  non  conucniua  in  detta  pacs  la- 
fciar  di  fuori ,  tanto  più  che  le  maggiori  dilìtren- 
ze  tra'Portoghefi ,  c'I  Samori ,  erano  per  lo  Rè  di 
Cocin  j  che  i  Portoghefi  j  come  loro  amicafede-^ 
Je  i  che  icmpre  era  ilaco ,  con  ragione  difen^cua- 
00  j  e  fenipre  a'  Janni  del  Samori  ^  fuo  perpetuo 
auuerfario  haueuano  molto  ingrandito  •  foggiun* 
gendo  che  fé  il  Samori  era  contento  di  far  pace 
^00  ambidueji  che  mandaife  Ambafciatort  cta 
autorità  in  Goa  di  trattar  delle  conditiom' j  che 
£urianoftati  riceuuti  molto  bene.  Di  li  a  buona 
pezza  tornò  il  Portoghefe  mandato  all*armata  ^ 
perche  la  Cicti di  Calecut  è  fopra  la  riua  del  ma- 
re^ e'I  palazzo  realedei  Samori  non  molto  indi 
lontano  i  ficiniieniccolpotroghtfetti^ndòil&H 
<    *  mori 
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aiorì  al  Capitaci  nu^iore  vn  fanciullo  Porto- 
ghese di  otto  j  o  dica  anni  chiamato  Ciceo ^chc  ia 
cetre  rìaolte  di  Cananòr  eraftatoprefo  da  i  faoi , 
e  S'educala  nella  Aia  cóxsg  ì  c  lo  mandò  ben 
▼efttto  j  &  accompagnato  non  folo  da  piti  pcrfo- 
ne^na  anco  da  pifllari^  e  tamburri ^  perche  y  mtaffe 
il  Capitan  maggiore  in  Tuo  nome,  &  anco  gli  daf- 
ft  vn  prefente  dS  rìnirefchi  da  mangiare  ^  cioè  la- 
gne^fichi  d'India^&  altri  frutti  fimiJi^chc  gli  mao- 
dò.  I^nr]>oftapoi^  che  diede  al  ncgotio^  falche 
fi  faceiTe  prima  ia  pace  fra  lui ,  &  i  Portoghcfi ,  e 
che  poi  fi  Ìaria)>ar]ato  delle  cofedcl  Rè  di  Co- 
lin ,  pregando  il  Canitan  maggiore  ^  che  s*intcr- 
pooefie  in  quello  j  chefitrattenefle  vnpocojpià 
fin  ch'egli  confultaffe  megho  co'ifuoi^  criiol- 
uefle  di  maddar  nella  medcnma  armara  i  fiiot  Am- 
ba/ciatori  in  Goa ,  &  altre  fimili  ragioni ,  che  fu- 
rono giudicate  pìùtoftofcufe  per  dar  tempo  al 
tempo ,  Yolendo  trattenete  i  Portoghefi  in  trat- 
tato di  pace,  finche  tornafTero  certe  fuc  Naui,  che 
afpettaua  da  Mecha  molto  rìccke^a  fin  che  in  ma- 
re non  gliele  moielhfieroi  che  per  vcrodtfide* 
ho,  ch'egli  haucife  della  pace ,  mafiimamenre  col 
Rè  di  Cocin ,  con  chi  ha  difcordie  lunghe  ^  &  in- 
trigate ^  4>nonpoterfi  terminare  cosi  facilmen- 
te. Domandauano  anco  i  Portoghefi,  che  lenadiè 
ù  Samori  vn  prefidio  >  che  teneua  in  certi  confini  ^ 
doueefli  ancora  per ficurezza  loro,  edifeladel 
Rè  di  Cocin,  erano  però  cofiretti  a  tener  di  con* 
tinuovna fortezza  congrofla  prefidio,  emoltx 
/pefa  :  e  perche  afitrqueflo  né  anco  moftrana 
molta  inchnatiooe,non  lenza  caiiia  fi  ^dicò,che 
i  fiioi  tratuti  erano  artefici]  per  tenerci  Portoghe- 
fi in  Darok:onde  il  Capitan  maggiore^li  fece  rif» 
ponaete,ch'egli  haueua  ordine  e^reflo  del  Vice^ 
rè  di  non  tratccnerfi  in  Calecut  pia  àà  ventiquat^ 
czo  hore^com'ciaiQcfiettQaC  cnc  coùhaurcbbe' 

bSXQì 


^iitto  ;  però  che  (el  Satnori  in  quel  tempo  S 
Ibhieua  conforme  alia  propofia  ael  Viceré  ^  che 
hàuria  portato  gli  Aoibaiciotori  di  buona,  voglia^ 
mi  fé  nòj»fhe  in  ogni  modo  h  notte  feguence  ror 
leuapartireionde  m  tutto  quel  giorno  termxnalTci 
con  la^qual  replica  rimandò  al  Sanioriilfanciulr 
Io  Cicco  bonorato  di  n  on  so  che  prcfentucci ,  e 

5;]i  altri  huomini  >ch'eran  di  là  venuti  ^  fcnza  vo- 
eregli  mandar  più  .colà  alcuno  de'  fuoi  Porto^ 
gheu  à  queflo  effetto ,  né  volere  fcender  egli  ia 
xcrra  irinfrefcarii  ySci  vedere  il  Samori  ^  come 
da  lui  ne  vcniua  inuitato  ^  hauendo  iftruttionc 
del  Viceré  in  fecreto  ».  che  non.  fé  ne  fidafle  mol- 
to^ perche'qud  Rè  Samori  non  erano  mai  (Uci 
co' Portoghefi  molto  fedeli .  Con  auto  ciò  non 
vietò  il  Capitan  maggiore ,  che  de  i  loldati  non 
isbarcade  chi  voleue^  onde  molti  ^  e  molti  ne 
andarono  in  terra^hi  h  fpailo^chi  à  comprar  rob« 
be  4  e  chi  à  far'altri  loro  negotij  j  e  cosi  anco  da. 
terra  vi:nnero  tuttofi  giorno  airarmata  molte  gi- 
ti con  barchette  ^  e  per  vender  robbe^  e  per  curiOf^ 
£tà  di  vedere  i  Portoghc£  >  i  quali  per  Rat  quafi 
fempre  in  nemiilì  col  Samori  ^^  rariiTime  volte 
crau  foliti  di  vederi!  in  Calecut  approdare .. 

Vili.  Il  mede£mo  giorno  it.  Decembre  men- 
tre ilauamo  in  tal  guifa  nel  porto  di  Calecut 
dentro  al  proprio  Nauilio  ^  dou'io  era  imbarco* 
coj^prefi  con  l'A (Iroiabio  l'altezza  del  Sole .  Tra» 
uaicheal  me zo  dideclinò  dal  Zenit  gradi  54,0 
minuti  $0 .11  Sole  quel  giorno  fi  trouaua  in  gradi 
90.  di  Sagittario  :  ónde  fecondo  il  mia  canone 
ci  declinatione  ^  che  hebbi  dal  Padre  Fra  Paola 
Maria  Cittadim  ,  declinaiia  dall'£quJnottiak 
verfo  Aufiro gradi  zj.%8.  che  fecondo  quel  ca? 
none  è  la  mafllma  declinatione  i  e  quando  non 
fofse ,  quel  poco  che  mancherebbe^  fé  le  può  dar 
4ii  tara  per  le  quattro  hoie.a,fe  non  più ,.  cheanti- 
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«ipéri  il'tnbzo  giorno  in  Calecut ,  da  qualche 
ineridiano  d^fiuropa  3  d  propofito  del  quale  quel 
lììio  canone  di  declinatione  fari  ftaco  calculaco^ 
si  che  dalli  gradi  54.^0.  in  che  crouai  il  Sole; 
detratti  li  ij.  iS.  che  prefuppongo  ^  che  de- 
clinafle  dall'Equinotiiale  verio  Auitro  9  reftano 
gradi  M.  e  minuti  %%.  e  tanto  d  punto  è  l'altezza 
«e!  Polo  Settentrionale  in  quella  terra  :  di  modo 
che  la  Cictd  di  Calecut  ftard  in  gradi  i  i.ix . lon* 
tano<lall'Equinottiale  verfo  Settentrione  •  Dopò 
definare  anch'io  sbarcai  infienw  co*l  mio  Capi- 
ranOj  e  con  altri  foldati.  Andamo  d  vedere  il  Ba^ 
xirjche  ftà  preffo  alla  iTurina^di  cafe^ò  tugurij  di 
fcrraje  foglia  di  palme  baififltm'^e  fèrade  itrettif- 
fime^ma  honeftamente  grande^iiai  frequentato , 
e  pieno  dfogni  forte  di  vettouaglia^  e  d'altre  cofe 
neceflirie  al  vitto  di  quelle  géci ^  céfonae  al  loro 
coftume  ;  che  quoto  ai  veftire  di  poco  hano  bifo*> 
gnojjperche  vanno  tutti  nudi jhuomini^e  done  au« 
uolti  foJo  dalla  cintura  fin'atle  ginocchia  d'rn 
panno^ò  di  bombage^ò  di  feta  di  varij  colori,  che 
cuopre  le  vergogne  :.  il  quale  i  più  nobili  foglioa 
portarlO|ò  tutto  turchino^o  rigato  azzurro^e  bla- 
C0j»ò  azzurro^  d'altro  colore^perche'!  color  tur- 
chino fcuro  frd  di  loro  è  il  più  ftiniato.  Tanto  gli 
huominij  quanto  le  donne ,  portano  emialmcnre 
capelli  lunghi'l^ci  {opx2,  la  teila  :  le  donne  co'I 
gruppo  pendente  da  vna  banda  fetto  l'orecchia  % 
afsai  graeiofamenre,  come  quafi  tutte  l'India- 
ne:la  cui  ligatura.della  teda  a  mio  parere  i  la  piik 
galante  j  ch'io  mai  habbia  veduto  in  qualfiuoglia 
altra  Natione  :  e  gli  huomini  eoi  gruppo  in  ci- 
ma della  te/la  j  alcuni  alouanto  indiinato  da  vna 
banda  j  alcuni  co*i  capelli  fenz'altro  velame. al- 
cuni eoa  vn  piccolo  lenza  colorato  auuoIti'£ 
m\  le  donne  tutte  ienz*alcun  ligame  .  Hiio- 
Oliai  j,  e  doooe  tutti  pieni*  di-  maniglie-  alle 
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braccia  j  pendenti 'altoecchie^  &a!tre  gioie  al 
C<>llo:€  gli  hiiomini  con  le  loro  ipade  nude^  e  ror  •> 
tdle .  tuero  altre  armi  nelle  mani  ^  come  diffi  di 
quelli  del  Balaigate. 

IX.  Gli  hokitacori  del  Regno  di  Calectir^  tiuC- 
fime  i  nobili^e  della  terra  a  dentro^  fon  tutti  Gct> 
]ili*  di  ra^za  Nairi  per  lo  più ,  e  di  profeffione 
ioldaci»  aflfai  b  zzarti  j  e  bcaui:  però  le  marine  Ton 
anco  tutte  piene  diAf4/4«4rri,  eh' è  vn  popolo 
ittentitio  in  quelle  partii  però  datempo'aiTaia 
dietro  j  perche  Marco  Poloch'è  Autor  di  circa 
«quattro  cento  anni^ne  fa  mentione  :  i  quali  Mag- 
liari benché  habltinoin  quelle  marine  cùnàtùr 
mente  con  i  Gentili^  e  parlino  la  medefima  lingua 
de  i  Nairi ,  fono  però  Mahomettani  di  Setta ,  t 
da  loro  tutto  quel  pacfe  per  lungo  tratto  è  derco 
Maluar  j  fanìolo  neli*  India  per  i  continui  lacroci- 
DJj ,  che  i  Malauari  ladroni  fanno  in  marn  ond^- 
ichc  nel  Bazar  di  Calecut  .•  oltre  le  cofe»  che 
di  fopra  diffi  j  vedemmo  vcnderfi  anco  in  buona 
coppia  robba  de  Portoghcfi ,  come  fpadejarmi , 
libri ,  panni  di  Goa  ^  e  fimili  altre  mercantie 
lubbate  a  Vafcelli  Portophef?  per  mare:  le  qua- 
li cofe  però  da' coftri  Cnrifliani^  per  efler  co* 
ie  di  furto  4  e  per  la  Scomunfca  ^  cnecen'è^ncn 
£  comprano  .  Veduto  che  hauemmo  il  Bazar  , 
douc  ci  trattenemmo  buona  pezza  fin  al  tardo  ^ 
tolemmo  ancp  andar  più  à  centro  della  citeé  ^ 
per  vedere  le  altre  parti  di  auella  più  interiori ,  e 
più  nobili  j  e  vedcr'anco  ai  fuorj  la  cafa  reale  : 
che'l  Rè  ne  penfatiamo  di  poterlo  vedere  a  quel- 
i'hora^  ne  erauìo  venuti  preparati  per  ciò  j  cuen- 
do  sbarcati  fcnza  quel  penfiero  cosi  rozzamen-* 
te ,  &  alla  peggio  vefliti  ^  come  ftauamo  nel  Na- 
tulio .  Caminammo  adunque  a  drittura  del  Pa- 
lazzo buona  pezza  ,  chelacittdègrande^  eia 
.  trouamino  euer  comppfta  tutta  di  tcrKoi  piaa- 
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tiri  d'alberi  moJto  alti ,  fra  i  rtoiì  de  qifàlf  Mdl^ 
nan  falcando  moke  Se/mie  faluadche  ^  e  deotm  a 
quei  terreni ,  per  lo  più  lontano  delle  ftradc;  t 
naf cotte  ^  ftan  fabrfcate  le  cafe  ^  che  poco  àppa*- 
rifcono^epochiffiinedifaorife  ne  vedono.^  ma 
Colo  Je  mura  bafle  fatte  d'rna  pietra  nem^  iht 
circondano  miei  lifro  horti^diuidono  le  ilrJideaf^ 
fai  migliori  di  quelle  del  Banr  larghe  i  baftanza« 
e  moko  pulite^ma  fenz'alcuifaccompignameittò 
di  fetteftre  ;  né  pur  di  cafe  >  che  fi  /cor^o  aRte 
bande  3  di  modo  che  à  chi  camina  per  la  Cittì  > 
j>ardi  andar  più  tofto  per  mezo  à  dishabitati 
gianltm'jChe  per  habitata  Cittii  ma  con  tuttoclè 
Er  Gina  è  popolata  bene  4  &  ha  molta  gente  »  \k 
quale  perche  fi  contenta  di  poca  habitatrone^ 
quindi «3  cheneHe  fabrichepoco  comparifce^. 
Mentre  tndaaamo  in  quella  grnfil  caminando^ 
incontrammo  vnodi  quegli  huommi^  ch'erano 
fiati  in  Goa  nahdati  al  Viceré  i  e  perche  ci  vide 
molti  infieme  ^  e  s'immaginafle^  però  che  fri  di 
noi  fofife  qualc'hc  perfona  di  qualiti^ò  perche  co- 
nofcefleil  noftrò 'Capitano  ^  c'inuicòad  andar 
con  lui  al  Palazzo  del  fno  Rè;  e  meffocifi  innanzi 
per  guìda^coli  ci  comlufleranzi  mandato  innanzi 
adauui&re  il  Rè  della  noftra  4jennta;ci  diflif^ 
chebifognaua^  che  andaffimoin  ogni  modo  à 
vederlo ,  perche  Sua  Altezza  haueua  gufto  di  ve- 
derci ,  e  parlarci  ;  onde  fuor  d'ogni  noibopeo- 
fiero  >  e  cosi  male  in  ordine  ^  come  ftauamo  »  per 
non  parer  difcorrefi/tinuno  coftretti  à  far  quanf- 
egli  volle . 

X.  Il  Palazzo  ha  la  prima  e  pnncipal  porta  fo- 
pra  vna  piazzetta  ^  doue  fon  piantati  certi  alber« 
molto  brandi  da  poterci  ftar  lotto  all'ombra .  La' 
porca,  doue  don  vidi^  che  ftefle  alcuno  alla  guar- 
dia^ era  grande^  &  aperta:  ma  fin'àll'aftezia 
di  quattro  «6  cinque  palmi  da  terra  >  eia  sbarra- 
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ta  con  vno  ftcccato  di  balauftri  ;  onde  non  fof o 
non  poteuano  entrar  per  quelle  caualli  >  ne  alt  ci 
animaii  >  ma  ne  anco  hnoniini  j  k  non  falcando  3 
onero  a  beI]*a^io  ad  vno  ad  vno  falcnda  per  vn'- 
alco  9  e  piccolo  {calino  y  che  nel  mezo  della  pos- 
ta a  quoft'eftecco  flaua  ^ .  dalla  parte  di  fupra  dello 
ilcccatp  9  &  vn'altro  fimilc  dalla  parte  di  dentro  : 
però  credo  che,  e  gli  (calini  3  e  lo  fteccaco  fofiero 
mobili  3  perche  è  vcrifimile  3  che  quando  paffa  il 
nei  s'aprelaporta  tutta  liberamente  3  e  d'altra 
;naniera  >  farla  poco  decente  s  nia  cornfio  non  Io 
vidi  fare  3  lo  dico  foIOi  come  vna  opinione .  En- 
trammo per  quella  porta  falendoper  lo  fcalino 
fopra  lo  /leccato,  chiamati  da  quel  mcflb  manda- 
to al  Rè  da  quel  luo  huomo^che  prima,  ch'encraf* 
fino  era  già  tornato  a  inuitarci  d'ordine  deiR.è 
jopala22o,  e  nella  piazzetta  prima  d'eiitr^ir  la 

Ì^orta  ci  haucua  incontrati,  ji^entco  alla  porta,  dei- 
o /leccato  crouammo  ful>ito  vngran  cortile  di 
formajunga  ,/en2'alcunagiufla,  e  proportionau 
£gur:^d'architettura  ^.intorno  al  quale  eran  nolte 
habitationi  in  diuer^ luoghi,  e  nclmezoin  piiì 
luoghi  piantati  diuer fi  alberi  grandi  da  on^razpe- 
rò  l'hapitation  principale  delRè  3,  e  come  io  ere- 
^  do  per  quello  che  poi  dirò  >  doueilauano  lefue 
jdonne,  eranellaiinedel  cortile,  iafaccia dalla 
pane  finiftra  entrando,  perche  dalla  deflra  in  fac* 
.  eia  ililendeua  anco  il  cortile  più  iimaozi .  L'ha* 
bitationey  a  rifpetto  ddk  nollre,.  era  di  poca 
confideratione  >  ma  fecondo  il  modo  loro  ^  e  per 
grandezza ,  e  per  apparenza^ capace  di  Regia  co- 
rona .  Haueua  portico  coperto  iananzi^ com' vfa- 
J30  inqufi£  tutte  le lor  fabriche ;  e  per  vna  pom 
'  1^^9.  grande ,  c.h*cra  fotto  a  quello ,  s'entraua  nel 
più  interior  della  cafa  .  Trouammo  quiui  Cic- 
co il  fanciullo  Portoghefe  giàjaito  Indiauo^.c  d'- 
#abitO;t^  dilin^Uft  j  maperòaConiregli  ci  difk^  e 


come  dimoflraua*!  nome  Porcoghefe^  che  appref- 
{0  di  Gentili  cutuuia  riceneua  j  non  rinegato  j  ma 
ancor  Chridiano  ;  il  che  credo  che  fofle  ^  perche 
in  effetto  i  Gentili  Indiani  non  ammettono^  nè£ 
curano  d'ammettere  altri  Stranieri  alla  lor  leg* 
gC;  come  alerone  Iiò notato;  perche  congiun* 
gendoeflf  tanto  infeparabilmencè>  per  dir  così  , 
quanto  fanno,  la  legge  con  la  razza  degli  huo* 
mini  j  in  quel  modo ,  che  vn'huomo  non  può  mai 
effer  d'altra  razza  ^  che  di  quella  di  che  nacque, 
co5Ì  anco  lor  pare,  fecondo  me^  che  né  anco 
pofTa  né  debba  efler  d'altra  legge ,  benché  d'ha* 
Dito  4  di  lingua  j  edicoftumi  s'accommodi  alle 
gentil  conchiviue.  Col  detto  Cicco  trouam«* 
mo  anco  molti  altri  cortegiani  del  Rè ,  che  ci  af- 
pettauano,  equiui  con  loro  innanzi  alla  porta 
noi  ancora  ci  trattenemmo  alquanto,  afpectan* 
do  che  ci  deffe  nuoua  ambafciara  al  R é ,  n  quale 
cidiffero^  cheflaua  all'hora  lauandofi,  cortì'c 
lor  coftume ,  tutto  il  corpo ,  dopò  hauer  cenato  • 
Poco  tardò  a  venir  la  rifpofta  eoa  ordine  del  Rè, 
ch'entrammo  ;  e  cosi  fummo  introdotti  dentro 
ouella  feconda  porta;  epaffando  per  vn*andita 
/errato^  e  coperto  a  guifa  d'vna  camera  (  nel 
cui  fuffitto  di  legno,  ch'era  baffo»  &  intaelia* 
co  j  vidi  fcolpita  la  figura  diBrahmd  fopra'ifuo 
pauoMC,  &  altri  Idoletti)  entrammo  in  Yupic-- 
colo  cortiletto  fcoperto  circondato  attorno  da 
portici  coperti ,  pur  piccoli  ^  e  baffi»  maadup 
ordini»  particolarmente  dalia  banda  donde  en- 
trammo »  cioè  vn'ordine  al  piano  del  terreno^  8c 
vn'altro  foprapiù  alto;  e*l  piano  anco  del  por- 
tico terreno  era  rileuato  alquanto  più  del  piano 
del  cortile»  quanto  a  punto  bailaua  per  darci 
vn'huomo  a  federe  al  noflro  modo.  Inquefip 
cortiletto  non  fiaua  il  Rè,  ma  ci  differo  »  che  qui-* 
uil'afpettaiimoj  cheprello  farebbe  venuto;  oih 
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dieci  mettemmo  a  fedele  in  quei  poggi/  oheat 
portico  faceuan  paiijmenco ,  facendoci  corona 
rutti  quei  cortegiani^  fri  i  quali  il  Portoghefe 
Cicco,  &vn'al^o  Indiano,  Jinomofatto.  pur 
Chriiliano ,  per  quanoo  diceua ,  che  fu  gii  ichii» 
uo  de'  Portogheii  >  e  per  amor  deJJa  liberei ,  fug- 
gendo s'era  quiui  ritirato  j  Se  haucua  luogo  nella 
inilida  Regia,  ci  feruiuano  d'interpreti ,  ma  poco 
t>cne ,  perche  l'huomo  grande  poco  bene  parlaua 
Portoqlìcfe ,  e  Cicco  per  eifere  ilato  pnefo  molto 
piccolo ,  egli  ancora  gii  poco  delb  fua  lingua  6 
ricordaua . 

XI.  A  pena  c'et amo  in  quel  luogo  affiti ,  qiian* 
do  entrarono  nel  cortiletto  per  h  medesima  por* 
ra,  che  noi  eramo  venuti ,  due  fanciulle  di  dodici 
vntìi  io  circa ,  tutte  nude ,  com'hò  gii  detto ,  che 
van  le  donne,  con  vn  folo  panno  turchino,  ch'era 
ancor  molto  corto ,  auuolto  attorno  le  vergogne, 
piene  d'ornamenti  d*oro ,  e  di  gioie  molto  ricche 
alle  braccia,  all'orecchie,  9ir  al  collo  /  di  color 
haflfo  alquanto ,  come  fon  tutte  quelle  gdnii,  ma  a 
Hfpetto  dell  altre  del  paefe ,  affai  ahiare,  e  noti 
men  di  vita  proportionate ,  e  difpofte^che  bolle,  e 

Sratiofedivifo;  Krano  ambidiie  iìglie,  come  ci 
i/fero ,  della  Regina ,  cioè  non  dei  Rè,  ma  della 
fua  ferella ,  che  Regina  fi  chiamaua  ,  A:  e  in  eff^.  t* 
to  :  perche  vfando  quei  Gcniiii  dt  tirar  l.i  dcicen«* 
den?a ,  e  l^hercdird  per  la  linea  del  le  donne ,  ber* 
e4ìe'l  goucriio  fi  permetta  a  gli  huomini ,  come  a 
piik  atti ,  e  quello  che  goncrna  fi  chiami  Rè  ,  tut- 
tauia  le  forclle  del  ](  è^  che  fon  donne ,  e  fri  di  ir* 
ro ,  te  fono  più  d' vna  quella ,  n  chi  per  ragion  d'- 
etd^ò  d'altri  lor  rifpctti  tocca,  fi  chiama^^  è  prò* 
priamentela  Reginn^e  non  moglie  alcunajO  Con- 
cubina del  Ri ,  e  he  fecondo  me  ne  teogono  mol« 
rej  e  cosi  anco  al  Rè,  chegouerna,  jertlTcrfi* 
glio  di  Madre  Regina  ^qua/ido  iiiuore,  non  i  ftjoi 
*•  •  ♦  fi^^li. 


di  Gennaro  téij^     335 

Egli  y  che  non  fon  figli  della  Regina ,  ma  i  figli 
delia  fuaforelUj  ò  in  difetto  di  quelJe>  d'altra 
doniu  pia  (Irecta  parente  per  la  medcficna  linea- 
delie  donne  j  ha  da  fuccedere  nel  gouerno:di  mo- 
do che  quede  fanciulle ,  ch*io  dico  Nipoti  ài  Sa* 
rnori  erano  le  vere  PrincipelTe ,  ò  lafanti  del  Re- 
gno di.Calccut .  Quando  entrarono  doue  noi  fta« 
uanio^icortegiani  tutti  j  ch'erano  prefenti  j  eri- 
uerirono  molto  ;  e  noi  ancora  faputo  chi  eranO|CÌ 
(cuainmo  da  federe  ^  e  falucatcle  al  noilro  modo  » 
(Icinmo  poi  fempre  ioqanzi  a  loro  in  piedi  con  la 
:e(la  fcoperta.  Per  mancamento  di  lingua  noi  noa 
parlammo  inlieme>  perche  quel  foldato  ch'io  dif* 
Ci  3  fchiauo  gii  de'  Portoghefi ,  al  venir  loro  s'era 
ritirato  molto  indietro^  dando  luogo  ad  altri  cor* 
ccgiani  p(ù  nobili ,  e  Cicco  j  che  molto  riuerente 
flaua  innanzi  «  &  appreflb  noi  ^  non  che  di  parlar 
re  >  ma  ne  pur  ardiua  alz!ir  ^li  occhi  innanzi  a  lo* 
ro  per  mirarle^  hauendo  gii  imparato  in  quella 
corte  i  coflumi  cortegiahi  del  paefe^  e  btsoniffime 
creanze:fauellauano  però  effe  in  piedi  fri  di  loro 
molto  di  noi , e  noi  fri  dinoi  di  loro  parlauamo» 
e  forrideuamo  tutti  ^  fenza  intenderci  r  vn  l'altro. 
Nel  trattenerci  io  quello  modo  vna  di  loro  pili 
pronta  non  fi  contenne  j  cfio^ccodòa  me  gentil* 
mente  con  le  mani  »  e  quafi  toccò  le  maniche  del 
mio  giubbone  con  far  fegno  di  marauiglia  verfo  la 
forefla  «  parendole  (  come  io  feppi^  molto  ftra* 
no ,  che  noi  potefiìmo  (lare  in  quella  guifa  inuol* 
ti  4  &  intricati  al  fuo  parere  »  ne'  panni:  tanto  può 
la  confuetudine ,  che  quanto  pare  iilrano  a  noi  1'- 
indar  cosi  nudo ,  altrettanto  fenibraua  ad  eflTe 
iilrauagante  cofa  il  rlcuoprirfi  il  corpo  ^  e  l'andar 

fedito  •  Poco  dopo  entrò  il  Rè  per  la  medefima 
lorta  j  accompagnato  d  J&y^i  altri  •  Era  huomo 
giouane  di  trenta  «  ò  tredipnque  anni  al  più  al 
mio  parere  :  di  buona  v^lKranac^  e  groffo  «  aliai 
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bianco  perlndiano  ;-c  di  bella  prefcnza  •  Si  chia- 
ma fecondo  poi  mi  fu  detto  da  vn  Cortegiano 
principale,  achilo<iomandai,  per  nome  pro- 
prio Vikirà.  Haueua  barba  lunghetta  alquanto  j 
e  rotonda  egualmente  attomoal  vifo^  anaaiianu-- 
do  3  auudto  folo  dalla  cintura  fin'a  meza  gamba  , 
con  vn  panno  delicato  di  color  cangiante  az2ur- 
ro ,  e  bianco  ;  portaua  diuerfe  maniglie  alle  brac- 
eia,  pendenti  alle  orecchie,  6r altri  ornamenti 
con  molte  ^ioie,  e  rubini  di  valore  j  &  in  mano 
portaua  vn  i)afìon  dipinto  s  fé  pur  non  era  canna 
Indiana ,  come  vn  bafton  da  Fattore ,  fopra'l  qua- 
le fiffo  in  terra,  come  a  punto  i  Paflori,che  fi  rap- 
prefentano  nelle  noftre  comcdie ,  fi  fermaua  tal** 
hora ,  e  s'appoggiaua  alquanto .  Enerato  dentro , 
é  falutato  da  noi,  ci  accolfe  ridendo,  e  con  mol- 
ta cortefia ,  e  fermo  ffi  in  piedi  fopra*l  fuo  battone 
dentro  al  portico  da  vna  b^nda,  appoggiando/i 
fra  tanto  ledueNepoti  preffo  aluiinynpcggi- 
uolo  alto  da  federe  che  ftaua  lì  accanto ,  e  noi  in 
faccia  al  Rè  nel  piano  de  1  cortile  fchierati  pur  in 
piedi ,  e  fcoperti  mentre'l  cortile  quafi  tutto  ,  e  i 
portici  s'erano  poco  men  che  empiti  <l'aliri  Cor- 
tcgiani,cpcrfonegraui,  che  parte  col  Rè  per  la 
porta,  che  noi  eramo  venuti,  e  parte  per  altre 
porticeUe,  non  sa  donde  erano  quiui  entrati .  Ne 
voglio  tacere  il  modo  come  lalutaiiano  il  Rè 
quelli  che  entrauano  ^  ch'io  lo  vidi  fare  a  più  i*^ 
vno ,  e  particolarmente  ad  vn  giouanetto  di  poca 
età,  cfrentrò  buona  pezza  dopo*l  Rè  per  vna  di 
quelle  porticene  ;  achi*l  Rè  parlò  molto  parri- 
colarmente,e  moflrò  di  farne  molto  conto .  Il  ù^ 
luto  dunque  era  aliare  ambedue  le  mani  giunte 
fopra  la  teda,  e  poi  appartandole  alquanto  cos^ 
dritte,& alte,  batter  due ,  ò  tré  volte  Icggieanen^ 
te,  e  prefto  il  fin  della  palma  delle  mani  ccnJi 
puna  di  tutte  quattro  le  dita  piiìlunge  vnicein^ 

£eme; 
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lietnerpoi  dinucuovnir  le  mani  aggiunte  ùifie- 
xne  in  atto ,  e  di  nitouo  apparURdoIeoatter  le  di- 
ta j  facendo  quede  Aut ,  ò  ere  voice  confeguente- 
mente  .  £  quelli  che  haueuano  armi  nelle  mani  > 
a]2auan  le  mani  giunte  fopra  la  teda  con  le  me- 
defime  fpade  «  pugnali  ^  rotelle^  ò  altre  armi  ^  che 
haueuano  ^  &  in  vecepói  di  batter  le  dita  ^  il  che 
per  le  armi  non  poteuano  fare  j  abbaflauano  le 
mani  pur  cosi  giunte  ^  e  con  tutte  le  armi  che  ha^ 
ueuano  innanzi  al  Rè,  facendo  toccar  le  punte 
delle  fpade  fin  in  terra  •  Non  men  pi;m  d'ogni 
intorno  erano  anco  i  portici  alti  di  donne  j  che  ci 
ftauano  a  vedere  :  fri  le  aualx  nel  miglior  luogo 
d  parte  la  Regina  forella  elei  Rè  ^  donna  d'età  gii 
matura  3  fi  fece  vedere  ella  ancora^  anzi  ci  flette 
i  veder  buona  pezza,  e  fempre  finche  ci  tratte- 
nemmo col  Rè^  auuolta  in  panai  turchini ,  &  or- 
nata tutta  di  molte  gioie . 

XII.  Il  Rè  dcfiderando  parlar  con  noi,  fece  ac« 
coflare  innanzi  il  fanciullo  Cicco,  e  poi  quel  fol* 
dato  gii  fchiauo ,  perche  Cicco ,  ò  per  fouerchia 
riuerenza ,  ò  per  eflerfi  gii  dimenticato  la  lingua 
Portoghefe,  non  ardiua»  e  s'impicciaua  nel  parla- 
re .  Domandò  al  nofho  Capitano  chi  era,  e  come 
fichiamaua;  maeffononvolfe  confefTar  d'efier 
Capita  di  Nauilio,e  darfi  i  conofcere;e  fingédofi 
vn'altro  nome,  diffc  effere  vn  foldato  priuato  có- 
pagno  di  quegli  altri;  il  che  però  il  Rè  no  moflrò 
di  credere Domadò  parimente  de  gh'  altri  foldati 
prefcntf,e  fopra  tutto  molto  in  particolare  di  me, 
fcgnalando  i)  pendente,  ch'io  ancora,  quafi  al  lor 
coilume  d'India  portauo  all'orecchia:  e  fpiando- 
mene  con  marauigh'a ,  come  di  cofa ,  che  fapeua 
non  effer  fri  Portoghcfi  vfara;gli  feci  dire  chi  era, 
cioè  di  che  patria,  e  qualche  cofa  breucnicnte 
della curiofiti  de' miei  viaggi,  chcfolo  per  ve- 
dere il  mondo  haueuo  com  canti  pae/ì,  &era 
XndU  Psru  Ili,  p  venuto 


rochiadelhfpoia,  douefi  fecero  lecerimonis 
ialfera  al  nrdipct  lo  ftelco .  L'acCompagnaineii- 
coA  numeromfimo,  e  nobile  di  mola  Sonori 
Porcoehcli  «  qual  forfè  pochi  altri  Canarini  iiau- 
ranno  natiuio  nelle  lor  nozze .  Gli  Spofi  veonao 
focto  ombrelle  di  fetagoamice d'argentei  end- 
lealtrecofele  cerimonie  furono  all*r£uiza  de* 
Portogbefi^folonocai,  'cbealNfodelpaefenel- 
l'accompagnaraeiKo  innanzi  i  ^ìi  fpo£  tcok 
uà  vn  choro  di  quattordici  ^òfedici  huomini  ve- 
(liti  bizzarramente  al?  lodiapa  ^  cioè  nudi  dalb 
cintura  in  sù'^  cò'J  corpo  tutto^  dipinto  di  lauoro 
fatto  Con  fandalo  bianco  /  &  ornati  di  mam'glie , 
braccialetti^e  coUan'e  &aro^^  d'argento ,  &  anco 
disfiori  j  conturbanti  al  lor  modo  in  capolino 
invarl^  modi  galanti,  con  fiiolazzi  dietro  dei 
medcfiihi  turbatiti  di  più  colori  ;  e  dalla  cinro- 
ri  ingiù  foprai calzoni»  che  quefli  Caaarioi 
fogliono  portar  coni  alh  vfanza  noflra  ^  auolti 
con  paBni.  colorati  affai  vaghi^  e  ben  legati  con 
nodi»  e  fuolazzi  d'ogn'intorno ,  ch*arriuaoano£tt 
pocofottoal  ginocchio»  e'irefto  della  gamba 
iilida»  eccetto  ic  fandalie^che  portauano  ne  i  pk- 
à&y  equefti  tali.  Ber  tutta  lailrada  aJl'andare  > 
e  al  venire»  anelarono  Tempre  ballando  >  ac- 
compagnando i  balli  co'l  canto  di  molti  verfi  in 
lingua  roro»e  con  sbatter  quei  legnctti,  che  hauc- 
Ulano  in  mano»  allVfanza  del  paefe»  come  ne 
i balli' delie. donne»  e  donzelle»  che  raccoi>- 
tai  hauer'  veduta  in  Ikkeri  j  e  certo  i  txilli  di 
({uedi  Canarini  foco  affai  leggiadri  »  tanto  »  che 
nelle  feAe»  che  fecero  in  Goa  »  come  giàdifli» 
per  la  Canonizatione  def  Santi  Ignatio,  e  Scia- 
uier  j  benché  in  altro  ancora  furono  folenniflì* 
ine^e  fontuoii/Hine  ;  tuttauia  non  vi  fu  cofa  »  fe- 
condo mepiù  degna  d'cffer  vifta  con  guflo.  cfce  i 
-  -'ki  bali]  »  che  con  diucrfe  inu^uoni  affai  va- 
ghe 


twamf^^ì  nogonlalui ,  ch^cm  priiutof«K 
dato  ,  crcf^uco  quei  di  in  cena  folo  pei  veder 
la  Città ,  eì  palazzo  ^  doue  poi  da  Sua  Akcz;^  j 
ftstiza  egli  penfarlo  >  era  ftato  chÌ4niaGo  ;  che 
quanto  alla  pace  bifogQaua  trattar  col  Capitaa 
niasgiore  «  il  quale  già  doueua  hauer  rifpofiQ 
a  Sua  Akczta  quello  che  poteua  fiure ,  fecondo^ 
gli  ordini  che  haueua  dal  Viceré  j  però  che  per 
leruire  Sua  Altezza  ^  la  fera  gli  jiauerebbe  ta(« 
ta  I*ainbafciata .  Vide  il  Rèj  eh'  vn  nofiro  foldato 
haueua  vno  di  i^uelli  archibugi  ,  che  i  Porto* 
ghefi  chiamano  ^aecsmurtì ,  che  fon  molto  cur- 
ri ^  e  di  bocca  affai  grofla ,  e  con  facile  all'Ingle» 
fé:  domandò  che  glielo  ponafferoj  per?eder« 
Io  bene;  onde  irn  Cortc«iaiio  prefolo  dalle  usa- 
ni  del  foldato  j  lo  porfe  al  Rè  j  non  dandoglielo 
in  mano  «che  oon  lice  a  loro  toccare  egualmeote 
col  Rè  vna  coù  :  ma  perche  ne  «ico  faria  crean* 
zaj  naettorla  in  terra  ,  e  che  di  li  il  Rè  con  le 
fue  maoi  l*alzafle  j  fece  però  così ,  mefse  in  terra 
il  calce  dell*  archibugio  innanai  al  Rè  lontano 
alquanto  j  madapoteifi  arriuar  facilmeute  eoa 
le  mani,  e  poi  fpingendoj  e  lanciando  leggiera 
mente  con  la  mino  la  fommiii  deli*  archib^io , 
la  fece  andata  cadere  nelle  mani  del  Rè  j  che  a 
^efto  effetto  le  teneua  parate.  PrefoilRèl'ar* 
chibugtoinmaoo,  votò  fubitolapoluere,  che 
ftoua  nel  poluerino ,  facendola  cadere  in  terra 

Eerche  non  gli  anenifse  qualche  difaftro,vedendo 
ene^che  l'archibugio  era  carico,  e  poi  fé  lo  al- 
zò al  volto,  e  fé  io  inik  à  mira ,  moftrando  nell'- 
atto d'efser  buono  archibugiero  ,  come  poi  ci 
fu  detto  ch*era  .  Guardò  poi  molto  il  focile  ,  a 
lorocofa  iocogniu  :  che  non  hanno  altrpche 
archibugio  à  miccio  ;  e  moArando  ben  chia* 
ro,  che  quell'arme  ^lipiaceua  molto,  iodiifi 
al  Capitano  j  che  lana  itau  creanza  p^-cfcntar- 
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l%niogiidi  pfomccMiii  *ìmQ^ÌMKm.baffUo  ;  fit- 
<bt  dato  JtMiiA>  i  iéòcaaòùfK  hanfftnro  lussa 
4i  là  cfcapkopcr  aiirfaifmr,  bc  fegncado  bc  aoo» 
il  Aio  configlio  d'aiKtarfanwiaaTO  «oiie  desEro 
um^douediceua^  dirbauriaiio  hauutommt 
•crauagik)  in  paflior  lookifiQiiOjCbe  ceaaeninpaA 
iaie»  e  che  haanaarcooico  geoce  inmaac,  più  W- 
picali^èdiinigiiapcDodìciaBei  anveìcadocoD 
pococaofiglio^epocottrdioey  pnr^liao^oi»- 
coofidcrato  de*  Portogfacfi  ^  di  lor  tetta,  tcdìdob 
per  terra  in  Mocambique  ^  tJoaxciarlcnÈpte  ìm- 
f(fì  mare  fri  gemi  inoko  barilaie  ^  Joho%iBli,e 
che PiangiaDo  canie humgna^  ccMmqaeAixa 
•nd  poffaie  noo efierfi  portati  molco  beiac,  ad 
con  fdocca  temeriùbouer  dataoHe  pnffmm 
mobe^ccafiooi  didifjpiAircraoo  pcrò^San  afi- 
Jki  in^ià  luoshidai  detti Cafirf^  bonetei^ 
fpoglian ,  e  fusu^iati ,  &  aamuaaati  inolii  di  lo- 
ro;cbe fin  le  donoe^alcuaedie  ven*enuiOaaiiie 
PC  fiwono  prefe  da  Cafiri  j^akg  fpngl  iate  nìidc,  e 
con  mille  difilli  ^  e  patimenti  ^  hacctvfa  camioH 
tOj  come  alcnni  dicono  circa  occo  meli  i  piedi 
per  auelle  riuicre ,  paflando  infiniti  fiumi  i  gott- 
to}  bnalnience  a  Mc9azsit»gue  di  tetsa  Jaxoinpa- 
gi]ianoneraiK»arriu3xlpiiìche  i  circa  ventifcae 
peribne  ^  e/fendo  tutti  gfiaicri  mancati  per  cami- 
no ^  ^  amoKiazati  da  i  Cafid  »  ò  nioici  di  diiàgio, 
eccocto  alcuni  pochi  reftaùvviui  fchiaui<fe*ul^ 
definii  Cafiri^irà  «piali  fu  vcn  Signora  P<Mrtoghc- 
fe  di  qualità  j  che  dicono  j  cheiafvrhafiero  per 
darla  al  loro  Rè  s  /ensa  fpennzx ,  credo^  di  lioe- 
rarfi  già  luai:  Miferia  cerca  degna  d'efibr  conapa- 
tica! Iftrdellide]le:gÌoie>xJiéfioiandauaooda 
Goa  à  vendere  in  .Ponoffaìio  ^  com^ò-detco ^  tì 
fakiarono  k  non  tutee ^  ouona  pa«te  ^  &  in  Kfo- 
canibique  furono  dcpofitace  nclìz  M  ifericordìa  i 
chi  diciP  per  vendere  ài  Joropadionjj  echidicc 
•         •  ad. 
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CapicaiK)  in  ogni  modo  roUe  dirglielo^  e  ptt^x- 
lo^che/edcisenonvnavoltajiiudne^etrèi  dì 
che  pttò  il  Rè  non  fcct  cafo  •  e  rifjpoie  Joro  eoo 
rifo  •  L'altra  coia,  che  pur  mi  xcc«  ridere ,  fu,  che 
quando  il  Rè  entrò  nel  cortiletto  ,  fi  (erto  tabko 
la  porta  per  don<fe  egli  ^  &anco  noi  altri  prima 
cramo  eooatjj  con  catenaccio ,  affiilendo  iempre 
reme  come  i  guardarla  >  e  cosi  quando  veniua  di 
fuori  alcuno  »  ò  veniua  mandato  dal  Rè  >s*apri' 
ua^  e  fi  ferraua  poi  fempre  con  diligenza ,  Al  Ca-* 
pitanoj  &  ì  gral  tri  Ponogbefi  quel  ferrar  di  por- 
u  non  piacque  punto  9  e  cominciarono  Cubito  i 
boTtiottsrne  -fra  di  loro ,  8c  i  ibijpetcar ,  che  no» 
volefse  il  Rè  ritenerli  iui  prigioni ,  b  far  loro 
qualch'altra  burla ,  e  che  haur ia  detto  poi  il  Ca^ 
pitan  maggiore ,  egli  altri  inGoa>  eisendoefifi 
venuti  qumi  i  metterfi  in  gabbia  fenz'ordioe ,  o 
pur  licenza  del  loro  Generale  j  folo  per  mera  cii- 
riofiti }  Io  diffi  lorOj  che  fi  ouietafseroj  che  non 
era  atto  da  Rè  Ève  vnacofa  umile  j  né  v'era  all'^ 
bora  occafione ,  perche  il  Rè  éciKfst  fiirla  $ 
quando  boi  ancohaue/se  voluto  efscr  tradito* 
re  i  se  erauamo  noi  tanti  ;  e  tali  .chcl  far  cA  gli 
loie  fiato  d'alcun  profitto  «  ò  alla  Nation  Porto* 
gbefe  d'alcun  danno.  Che  la  porta  fi  ferraua^  pec- 
che era  cosi  decentej  ftaodo  il  Rè  in  quel  modaj 
come  quitti  fiauaj  epanicolarmeme  dando  au- 
dienzaduociftranieriinfieroey&i  geme  ama- 
ta^ e  di  poca  confidenza  con  lui j  come  noi  eraua- 
mo ;  aoai  che  ci  haueua  latto  moho  honore ,  i 
chiamarci,  8c  i  farci  emrar  colidentro  con  tutte 
le  armi >ooo  eSkndo  fra  noi  né  AmbaiciatorCj  né 
perfona  publica  alcuna^nè  pur  conofciutaicd  che 
^i  ^ietai  in  parteituttauia  fofiiuano  mal  volea* 
tieridi  vederfi  ferrati;  e  benché  io  diceflt  che 
non  era  conueneuole^pexche  al  Riftaua  di  liceo* 
tiatci^  quando^!  foisepiacciutOi  ecolQeqpr 
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rate  I  quando  bene  bauefllmo  turcfato  ;  in  ni  cs  (d 
foriamo  ilari  fempre  (cufari  della  iaraanira  alme- 
Ilo  j  fé  non  della  fouercfaia  curioflril.  la <|nale  f^^ 
rò  né  anco  era  Rato  gran  peccaDo  dellb  nì^niera 
c^he  ftt  ;  &  eflcndo  quel  giorno  tfìnR  eittri  i  fohbi- 
ri  sbarcati  in  terra;  contunociò  domandarono 
eiSS  due  j  ò  tré  voice  licenza  al  Rè ,  perche  gli  la* 
fciaffe  andare  I  allegando  «  che  era  già  tardi  per 
tornare  ad  imbarcare  ^  come  era  in  /ero  ;  poro  il 
Ki  fi  fciìsò  Tempre^  e  non  volle  darci  liccru^  dt* 
tendo  4  che  afpettafnmo ^ che  venifle  qut Jl'buo- 
fnoy  che  haueua  mandato  i  chiamare^  pìerche  ?  o* 
kna  parlare  vn  poco  meglio  con  noi .  e  ch'ejrJici 
haurebbe  mandato  ad  imbaKare  con  Da^he  Aie , 
ftd  ogni  hora  che  fufle  bifogoatoi  perchtt  per  effe- 
kt  la  marina  diCalecurnon  porto  fonnac^ ,  ma 
'piaggia ,  i  Nauilij  ftauano  alquanto  d  largo  Ioik 
rano  da  terra . 

'  XIV.  Venne  al  fine  dopo  buona  peaiaqueU'* 
Iniomo  j  ch'eia  vn  Brahmane  principale  chiama»- 
to  .  .  .  .  perfona  di  aocoriu  grande  apprtffé 
alRè^  che  folo  fra  tanti  j  notai  che  egli  ancora 
9*appcg^iaiia  ad  vn  baAone ,  e  che  alire  Toltt  ^ 
"com'egli  ftcflb difle  , haueua  trattato  negotn  gra«- 
ìli  del  Tuo  Rè  col  Ponoghe/i  nelhimpreia  del 
^Cognate ,  gii  pia  anni  fé  j  in  tempo  forfe  non  di 
quem  Samori,  ma  del  Ak>  anrecenore,  Se  in  Altie 
occa&>ni  i  onde  da!  Viceré ,  e  da  tutti  i  Capitani 
principali  verfociin  quelle  parti  diceua  d'edere 
molto  ben  conofciutO/Seruendo  dunque  coAvi 
meglio  d'Interprete,  il  Rè  chiamò  il  noflroCa- 

Sitano ,  ch'andalfe  più  preflb  à  lui  là  Copra  l'alto 
el  portico  j  e  benché  eflbj  non  sòpenchcvnaj 
e  due  volte  ricufafie  d'andarci ,  s'induie  pare  ad 
andarci  per  ranflftanaa ,  che  gliene  fece ,  e&ce 
ftre  da  quel  Brahmane ,  e  quiui  ragionò  con  lui , 
-e  eon  nofakh  vn'altni  buona  peua  i  Juiigo  del- 
la pa- 
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la  pace^  del  dcfiderio,  che  haneui»  che  ?anna!idi 
tnttfeocise  alquanto  por  ftabilir  fetflu  amiftà  co^i 
PoRoehefi^  edi^merfe  altre  cofe,  nolie  delle 
quali  Sirofiol'ifteise^  che  già  prima  hiociia  par- 
hetot  e  in  coBclufiòae  dorò  Fandicoia  fin'i  oooc^ 
affiflendoqoafi  icmpreprefemi  leDenzcUeliie 
Nepoti  3  elle  taf  hoia  andauano  >  e  vecioaao .  e  la 
Regnai  nel  poftico  d'alto  >  a  Btiiar  k  <)aali  9  fe  ho 
<ìa  dir  fl  rero^iofempief^  ^ecoD  pia  acteotte» 
ffse  m'ocenpai  che  a  éndr  tutt  qnei  ragioiUfnei^ 
ri  ^  che  ben  vcdeua  efser  di  f>oca  importaoxa,  Oft* 
^l'èclK  non  pofso  riferirli  piA  a  pontino.  Face6* 
<feDoifciiro^impom8iatooeil  Rèpiàroliedal 
nodro  Capitino^  ci  diede  al  fid  licenza,  &  lucrai 
laponaci  lafciòvfcire;  maprim  foce  portale 
molò  n^  di  fichi  Indiani ,  e  OMiIte  l^oe  9  che  ci 
fece  prdcmaie  ;  dand<^  i  ctmegiani  ^  cioè  le  !»> 
gne a! Capitano^  &aBcheadakri  foldari,  aof 
con  -fleadere  lamano^  ne  lanciandole  in  aria 
conformeè  Jor  coftiime^  credo  per  non  fi  conta* 
minare coj'nofiro contatto.  Ilmedcfiaiofcce  il 
Rè  y  qnando  nel  pamrc  noi ,  refe  farchib^o  al 
fuo  padrone j  chele  knciipar  nel  medefimo 
OKxio  nelle  mani  d'ra  foo^ortegiano^  come  a  lui 
era  flato  laociato  ^  ma  adagio,  piano  ^  e  con  mol- 
ta diligenza, perche  non cadeise^chinandofi fin 
egli  ftclso  conio  in  terra  per  ciò£iie.  confcia 
iKceftatio  per  efiere  l'archibagio  alsii  corto  • 
Qucfle  cerimonie  di  non  fi  toccare,  e  cofe  finuii  ^ 
di  che  nelle  dimofltatiooipcUiche  fon  tanto  ri- 
gorofi ,  in  fecreto  pei  ^e  qeando  lor  piace  non  le 
ofseruaoo  tanto:  anzi  di  qucfto  R^  ci  fu  cenuro  « 
ch'è  eran  beuitor  di  riho  ,  tw  proiiO>ito  ìd  rko* 
re  dilla  foa  Setta,  econaltri  Portoghefi  pa&d 
alle  tolte  dili  hi  mangiato,  ebeuoto  advna 
mcofa  molto  domeflicamente:ecb*è  hoomoin 
XoflUDa  di  piacere  molto  aCibile,  erooltoaraico 
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di  buona  vita  j  come  ben'anco  con  noi  Ci  moftr^. 
OJcra  delle  lagne^  e  de  fichK  i  quali  ordinò  ^che 
da  huomini  del  palazzo  ci  fofTero  portati  ,  come 
furono  j  iin'alle  barche^  donò  anco  al  noftr  o  Ca> 

JM'tano  vn  porco  faluatico  |>iccoIo  viuo ,  il  quale 
o fece  códurre  da  altre  Camere  dentro  dall'altra 
porta  del  cortile^  e  ligato  con  vna  corda  fìece  pur 
condurcelo  fin'al  mare^  fin  douc  mondò  anco 
molti  de'  Aioi  cortegiamj&  alcuni  de'  principali^ 
daaccompagnarciiepocoapprcflb  a  noi  tornea 
mandare  vn'altra  volta  al  Capitan  Generale  vno 
di  quei  fuoi  huomini  già  (lati  m  Goa^cioè  quello, 
che  ci  conduflc  in  Pauzzo>e  che  a  tuttal'vaienia 
fi  trouò  prefeote>  perche  di  nuouo  vinraHe  in  Aio 
some  il  Capitan  maggiorc^i  portale  nuoui  nV> 
frefchi  di  fruttile  di  nuouoTo  pregalTe  a  non  par^ 
«ire  cosi  preilo.  Ma  prima  ch'io  pafli  ad  altro  ^ 
per  maggior  intelligenza  di  quanto  /opra  ha 
fcntto  I  farò  ^m  ibtto  vno  fchizzo.  ma 
alla  peggio  ;  fenza  mifure ,  del 
Palazzo  del  Samorij  e  dei. 
luogo  ,  doue 
ci  diede  au* 
dicnza  • 
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X  La  Piazzetta  di  fuori  della  prima  poru  del 
.    Palazzo.    ' 

%  Prima  porta  sbarrata  con  {leccato  • 
5  Cortile  grande  denaro  itila  griina porta  ,  quale 
psròapropordooe  della  larghezza  ha  da 
e/Ter  piiì  lungOj^  l'h&  facto  cosi  perche  hqo 
capiua  nella  carta  j  &  hd  habititioni  attor- 
no  in  più  luoghi  • 

4  Cafa  Reale  j  e  delle  Donne . 

5  Portico  di  detta  Cafa. 

6  Seconda  porta. 

7  Adito  ferrato  j  e  fcuro. 

8  Porta  ch*entra  nel  cortiletto  • 
p  Stanze  diuerfe. 

10  Cortiletto, 

1 1  Stanze  donde  venne  il  Porco  « 

a  I  Rè  fegnato  in  più  luoghi  j  fecondo  che  par- 
lando s'andò  inouendo  • 
ij  Nepoti  dei  Rè  Donzelle . 
2  4  Huomo  grande  dei  Rè  ^  che  ferui  d'Interpre- 
te. 
2 1  Regina  nel  portico  alto  di  fopra . 
ì6  Noi  altri  j  e  dietro,  e  incorno  da  tutte  le  ban* 
de  turba  di  cortegiani  aflai  maggiore  j  che 
non  la  fegno  tutta  fct  non  confondere  il 
luo^o^e  co6Ì  anco  ne  i  portici  di  fopra  quel- 
la delle  donne  • 
j  7  Noftro  Capitano  nesH  vlcimi  ragionamenti , 
e  quando  gli  diede  le  lagne  • 
Licenciatij  come  ho  detto  di  fopra  j  da!  Sa* 
morif  tornammo  alla  marina  per  imbarcarci^  cW- 
era  gli  notte  :  ma  ^  perche  non  c'erano  quiui  r>iù 
che  due^  ò  tre  barcliette  molto  piccole^in  ciaicu- 
na  delle  quali  ali  hora  j  che  il  nure  era  groiTo  al- 
quanto i  non  poteuano  andar  bene  più  che  due , 
o  tre  Derfone  ^  e  noi  eramo  molti  »  6c  i  nollri  Na- 
uihj  itauano  lontano  da  terra  i  pafsò  però  più  di 
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vifhontli  notte^die  non  eramo  finiti  dnmbarca» 

FCll  nolfa-o  Gap jcaoo  fu  de'  primi  pa&re  ^  &  an* 

dò  Albico  a  dar  conco  di  quaneo  c'era  /ucceflé  «il 

giorno  co'l  Samortsal  Capitan  maggiore^  il  ^Bak 

yoleua  già  bx  partenza.inà  fapuco  ^  che  non  csa* 

no  ancor  imtxircaci  tutti  i  foidati«  eparcicolaf* 

mente  dicendoceli  il  Capkaao^i  me^  che  pur  aa^ 

co  era  in  terra  »  e  fbi  IVltima  di  tutti  a  iimarear 

nioko  tardo  ^  ordinò  «  che  ù  traccencfle  il  farparc 

Derafpettarmi.  Fri  tanto  andò  anco  a  parlargli 

rhuomo  del  Samori^e  pregandolo  quegli  aococa 

atrattenerfijbenchep^i  trattati  di  pace  ben£H 

peffe  il  Capiun  maggiore  douefeflcre  di  poco 

profitto  j  tuttauia ,  e  per  non  parer  difcortefe  j  e 

forfè  anco  perche  per  ìà  nauigatione  così  veniua 

più  a  pro{H>£to,  detetminò  di  trattenerii  anco 

nel  porto  di  Calecut ,  tutta  quslla  notte;  e  quan* 

do  tornò  in  terra  l'huomo  del  Samorì  con  quefta 

rifpofta^ trono  me  folo  dell'armata  ancor  su*l  11^ 

co^cfaenoneropaffatOj  doueperò  vài  tennero 

Tempre  compagnia  alcnni  Mairi  principali  del 

Samor  j,  che  non  mi  lafciaiono  mai  fio  à  vederpit 

pofio  dentro  alla  barchetta ,  Scendo  vfar  xoióltz 

diligéaa^petchefofifcro  pafiati  tutti  il  più  prd9c^ 

che  fu  po(rtbile;e  frd  tantoché  afpettammo  ^  che 

fùpiùcVn'hora^ienendomi  perla  manoj«c£a* 

ceodomi  milicaltre  careaxe^  e  dmia&radoni  d*a« 

more^concfia. 

XV.  Prima  ch'io  paru  da  Calecut^oterò  qui, 

Ì;ià  che  viene  in  taglio  3  alcuna  cofaftrana^  che 
ntefideicoflumi  de  popoli  di  quella  temi  & 
è  j  che  i  Nairi  Gentili  non  hanno  mogli  proprie  ^ 
mi  frd  di  loro  le  donne  tutte  fon  couvini;  e  gk 
huomini  ^  clie  con  atonna  di  que  Ile  hanno  prato- 
ca  j  quando  vanno  a  vederla  ^  lafciano  le  lor  anni 
alla  porta  ^  col  aual  fcgno  nefifuno  altro  entra 
idifturbarlo  fincae  egli  ftì  dentro,  né  hanno 
»   *  p    é       pec* 
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5 berciò  alcun  difgufto ,  o  gelofia .  Le  donne  foi> 
ofteottcc  da  4]ueeli  huomini  ^  che  con  eflc  iias« 
ce  piatica .  I  figa  non  £  cerca^  ne  pur  fi^-s^beoe 
fpeflp  di  chi  padre  fono»  mi  folo  s'attende la  di* 
icendensa  feininile  delle  madri  i  con  la  qual  di^ 
fcendenza  anco  vanno  tutte  l'hereditiil  medefi* 
m»  s'offerua  fra  i  Principi ,  e  le  lor  donne^^  però 
Je  Regine  ^che«  fono  ibrelle  deiRèjvfanò  nur 
rìtarle  ad  altri  Rè  vicinile  mandarlexofe  ne  i 
lóro  Stati  j  acciocbe  di  quei  Rè  habbiano  figli , 
che  debbano  fuccedece  ne  i*  Regni  de'  loro  Zìjg 
e  fian  tanto  da  canto  di  padre ,  quanto  di  madre , 
di-fangue  Reale  :  e  que Ae  tali  Principeffe  da  i  Rè 
Jovo  mariti^  fona  tenute  in.  grande  mma;  però 
non  fi  vieta  loro  aflfacto  >  che  fé  vojgiiono  prouaT 
re  altri  huomini  ^  non  poffano  urlo  ^  e  lo  fanno 
bene /pe  fio ,  feruendou  ai  loro  piaceri  di  chi  lor 
piace .  Ma  fopraiutto  di  alcuni  Brahmanit  ò-à'^ 
altri  cortegiani  principali  de  i  lor  mariti/±c'  eoa 
faputa^econfenfodr  quelli  fbgliooo  con  loro 
conueriare ,  e  praticare  più.  istriniecamente  nel 
palazzo.1  Rè  4  e  tutti  gUalcri  j  per  ordinario^  co« 
ta'hò'detto  ^  vanno  nudi  con  quel  folo  panno  , 
con  che  fi  cingono  dalla  cintura  fin'd  meza  gam« 
ba.  Però  quando  il  Rè  per  qualche  occafiooe 
voglia  còparire  moke  in  Maeiti  j  veftiri  vna  fo 
la  Ycfie  bianca  finifiìmo'xlrbombace^  non  altro  ^ 
non  vfando  mai  drappi  di  féta  3  né  d'oro;  ^i  altri 
ancora^Guando  vogliono  poifono  fimilmete  vfa- 
re  vnaxal  vefte^però  non  in  prefàiza^del  Rè^  in«» 
nanzi  al  quale  a  nefiimo  lice  comparire ,  fé  non 
nudo>co'I  folo  panno^  che  diffi .  Xe  ami  che  vfa 
eiafcunojnon  l'hi  mai  da  lafciare  ouunciue  vada.^ 
&  innanzi  al  Rè  principalmenteje  tutti  ^  com'bò 
detto  altroue  d'altri  Indiani ,  fogliono  viar  fcm« 
prevna  forte  medefima  d'armi j. chi  vna j echi 
vfi'altra^;iQaqt:cIla  non  cambiar- mai  ^  Benohe 

due 


Df  31.  di  Gtnnt^r^  1624.      349 

dHeKièfacciano  guerra inficin&^  figuarda mo]^ 
tocìafcuno  effcrcica  dinoD  aaimazzare  il  Rè 
fuo  contrario  j  né  pur  di  ferir  la  fuacrobreJIa  ^ 
oimoqiie&Tada >-ch'c  in, loro  l'Jnfi^a  lUalc  ; 
perche  okre^  chC'àeia  gran  peccato  por  mano 
in  fangue  Repio^  la  pane  che  P  vccideiie  yO  fertf* 
fe^e^oneboe  anco  a  gKwdifiiaii  ^  &  irreparabii 
li  danni  ^  per  tobligo  che  fad  xucto  il  Regno  del 
Rè  ferito»  o  mono  di  ytodiou-la  eon^grandiiS- 
ma .  diftnittione«  de*  nemici  fin'a  morir  tutti  per 
quello,  £e  bif«^a  •  -  Quanto  più  i  Rè  fon  di  roag* 

Ì;ior  dignità  frd  di  loro ,  tanto  più  dura  quel- 
'obligodifuriofa  vendetta.  Dimodoché, ir J 
Samori  fofle  vccifo,  o  ferito  dall' effercito  dei 
Rè  di  Cocin,  che  e  fuo  nemico,  ma  di  inag- 
gior  dignità ,  il  popolo  del  Samori  fia-obli|ato 
ad  vn  giorno  df  vendetta  (  altri  dicono  tre  gior- 
ni J  neper^i]ello^atioditempo(  che  più  non 
dura  )  .ffauebbe  ciaicuso  obligaso  di  far  tutto4 
fuo  potere  a  danni  delCocin,  fina  perdei*ciG 


latita, 
Maie'l 


o  far  ne  1  nemici  gtandiffima  diuruttionc^ 

Rè4li  Cocin^ch'e  ftimato  da  più/i'hono- 

re  almeno,  fé  no^^i  potenza  >  iofie  occife,  ò  fe.-« 
riro  dalie  senti  del  Samori  3  il  furor  della  vendec* 
ta  in  <}ueIG  di  Cocin ,  hauerebbe  da  durar  tutto'l 
tempo  della  lor  vita  (altri  dicono  ogn*annc)  che 
farla  vna  diilniitione  grasdifitina  degli  v  ni ,  e  d& 
gli  altri.Chiamano  ooefto  termine  di  ièpo,o  mo* 
do  di7endicareuf)!^0^/li  modo,che  dicono,  che 
l'Amòco  delSainori  dura  vn  giorno .  L'Amòca 
del  Rè  di  CociiKdura  turta  lavita;  e  cosi  quando 
dicono  degli  akri  Jìe'Malauari  |>OJ,chepur  mef-^ 
colati  co'r  Kairi  habitano  le  marine<li  Quella  ter-* 
ra,e4i'S6tta  fon  Mori,com*inr1IReJe  altre  cofe  y 
feguono  i  coftumide  i  Mori/olo  séti)  dinotabite^ 
chele loraddne negli  aui venereiper vianza  fra 
lororicet)iita^  Um^Miùu  aoaTPgHonom;^ 

fog- 


k 


390        LfMrM  7«  da  wd 

foggiacere  a  gli  huomlni  j  che  per  e(!er  cq&  ftr»» 
ordinaria  ^  noa  ho  pocuto  Jafciar  di  farae  am- 
cione  • 

XVLAlli  ^  j.Decembre.  Col  Sole  gii  alto  par- 
timmo da  Calecuc  i  hauemmo  nitco'l  giorno 
verno  contrario,  e  facemmo  pocoomiino*  A 
cotte  demmo  fondo  doue  ci  irouauimo  »  che  dì 
notte  rare  voice  haucuamo  vento dapocer  na* 
uigare  i  e  come  andauamo  iempre  coftepgiando 
la  terra  j  che  cornando  verfo  Goa  con  la  prora 
a  Scctencrione  l'haueiiamo  (bmpre  a  man  deftra  ^ 
poceuamo  però  dar  fondo  ad  ogni  hora  »  che  ci 
piaceua .  AUi  14,  Decerabre  •  Hauemiuo  mx 
Oliai! femore  vento  contrario,  facendo  pocnif- 
iimo  camino .  Demmo  però  fondo  più  voice  j  & 
»Il"vItimo  la  ferra  anotte  j  che  per  ciTer  la  Vigi- 
lia di  Natale ,  fi  cantarono  in  tutti  i  Nauili)  le 
Litanie ,  e  poi  ii  itce  collatione  di  cofe  dolci ,  e 
molta  fefta  al  meglio  i  che  in  quel  luogo  £  potè* 
uà.  Ma  nel  noftro  Nauilio  certi  foldati  j  che  faeb- 
bero  cura  di  far  di  lor  mano  certe  frittelle  dolci 
diZuccaro^  aflai  buone  j  per  burla  in  molte  di 
Quelle  meflero  certe  polueri  1  che  fanno  Hiuomo 
ftordirejonde  qua/i  tutti  i  foldati,  che  ne  mangia- 
rono idopò  la  collatione  recarono  com*vbbriac- 
chi,  efuron  corretti  a  gittarfi  d  dormire,  e 
dormire  tutta  la  notte  con  affai  più  fono,  che 

Juel  tempo ,  e  luogo  non  ricercaua  :  perche  fé 
Bilero  venuti  nemici,trouandofi  la  maggior  pa^ 
le  de'foldati  di  quella  maniera,  non  so,  come 
Phauriamo  fatta .  AUi  i^  Decembre.  All'alba 
arriuammoa  sbarcare  in  Cananòr,  doue  fubi* 
to  fcendcmmo  in  terra  per  andar'i  i  diurni  vffi* 
cij .  Cananòr  è  terra  pìccola  sa  la  riua,  e  piaggia 
del  mare,  ma  invo  ridoflbi  chefd  comepo^ 
co.  £'circondata  la  città  di  mura  »  ma  non  inol- 
io forti  ^  ebcafaui^  &  in  gualche  luogo  >  non. 

fò 


>  no  3  che  moftrò  molta  bmuara ,  perche  ved  eh- 
ofi  venir  zddoSo tre  VaCceIJj 3  gli arpetròalla 
a.ccagliafenzafu^re.  Con  lettere  particolari 
i  alcuni  Capitam  5  venute  con  qnefti  Galeoni , 
tpemmo  ^  che  Mafcir  hatieffe  mbleftie  di  guerre 
agli  Arabi  viciaij  e  fecokidb  me  ^  non  ihrd  fen2a 
ualche  intélligetiza  co'I  Rè  di  Per£a  /per  diùel:- 
ire  in  ({liefio  modo  i  Porcogheii  dall^affedio  &^ 
^àmAziecht  Hdrmù«  flaua  molto  ben  prouiifo 
li  geotOj  e  di  y«tl0ua«ha ,  tuttauia  ^  che  fpcnua- 
10  j  che  fi  farebbe  prefo  ^  f^  di  Goa  fo/Te  andatb 
>uon  foccoribj  e  particolarmente  di  Galeoni^per 
roinbacoere  coti' le  Naui  Hollandefi  ^  quando  fof« 
fero  venutt ,  che  s'arpettauano  denicr  venire  n*  i 
Poeti  di  perfii  3  e- che  douef^Tero  anco  aiutar^ 
foccorrer  HormÙE  neibifogni^  &  a  manfcnert^i 
cfcntro^èerite  ftefca.  Degli  IngUfi  nrfh-fi  parl:^ , 
percheìlante  fe  cofefuccefTe  in  Spa^a^  non  fisa 
te  per  innanzi  con  loro  farà  gue/ra ,  o  pace  :  però 
il  Viceré  in  fecreto  lo  deue  lapere .  Alli  io.  Set- 
tembre .  Mella  Chfefa  del  Giesù  in  Goa  tà  con- 
'jfecrato  Aiciueftouo  d*Angamale  «  e  come  dico- 
no in  Porcoghefe^  da  Serra^  cioé^xlelh  monta^ni> 
-doue  habiuno  i  Chrifliani  ^  che  chiamano  dx  San 
Tome  f  di  rito  Caldeo ,  e  già  Soggetti  a  i  Patriar- 
chi Scifmatici  di  Babilonia'^  ma  horx  da  pochi 
anni  fa  qui  j  per  diligenza  de' Portogheii^  Cat- 
titolici  ^  &  obbedienti  a  Roma  :  fu  confecraio ,  di- 
co ,  per  loro  Arciuefcnuo  ,^che  rifiede  in  Cranga* 
nòr  cinque  leghe  lontano  da  Cocin  verio  Set- 
tentrione il  Padre .  Gefuica  .  Aìli 

ZI- Ottobre.  Si  bandi  publicamenteinGoapdr 
ordine  del  Viceré ,  che  veniflfero  i  fokiati  e  pi- 
gli'ar  paga^  per*  cfouerfr  imbarcare  ae  i  Gallio^ 
ni  dell"  armata- ,.  che  s'afpeuaua  ,  dichiarane 
dofij  che  dòueuano  andare  ad  Rormùr.  L^ap- 
parecchiadiqfieftr amata',  erano  molti  giornfV 

cfar 
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contiguo  alle  mura  della  cittì  j  o  fortezva^^  che 
e  pur  della  giurifdictione  dc^portogheli .  Ma  di* 
rimpetto>  lontano  vn  tiro  di  mofchetto  j  ò  poco 
piùjC*è  vn*altra  terra  groffa)  che  chiatiKino  il  B4h 
zit^  doue  fi.  vendono  tutte  le  cofe  neceflarìe 
al  vitto  j  e  mille  altre  mercantte^  difabrtcafi- 
milea  quel  di  Calecut^  e  forfe  anco  migliore  r 
però  quefto  è  della  giurifdittionede*Ckntili> 
Denche  gli  habitatori  fiano  in  gran  parte  Mori 
Malauari^eper  vn  Rèdi  que Ila terrayche chiama- 
no il  Rè  di  Cananòr  9  &  habita  più.  lontano  dal 
mare^è  gouernato  da  vn  Moro  Malauardel  pae« 
h  fàmofo  iaquelle  parti  3  che  £  chiama  Agi  Ba- 
gel^ouale  io  non  vioi^  ma  vidj  ben  la  (uà  caià^a- 
uenco  tutto  quel  giorno  paileggfato,  e  per  Cana- 
aòr^e  per  lo  Bazàr  de'Gentilijtanto  innanzi  ^  co- 
me dopo  degnare  fin  a  aorte  che  il  gtonfo  infie- 
me  col  noftro  Capitano  definai  in  terra  ^  cioè  in 
Cananòr  in  cafa  d'vn  Portoghefe  li  ammoglia* 
to^&a  notte  poi  dopo  hauer  corfopertutto^  e 
comprato  molti  fichi  d*India  paffari  j  molti  vafi 
diconferuadi  fette  di  canne  Indiane  tenere  >  ò 
Bambù  j  che  fono  molte  buone  a  mangiar  in  tal 
suifa  >  di  pepe  verde^di  cetruoli^  &  altri  frutti  da 
Jorovfati  condirfi  in  aceto  j  delle  quali  cofe  in 
Cananòr  fi  fì.  molto  bene^e  fé  ne  vende  vna  quao« 
liti  grande  ;  tornammo  finalmente  ad  imb:)rcar 
nel  Nauilio . 

X VIL  Allii  z6.  Decetnbre  facemmo  velale  pa^ 
limmo  da  Cananòr;  però  trauagliati  pur  dal  foli- 
to  vento  contrario^  andammo  trègiomi.  fa  cendo 

J)ochifnnio  camino^edando  fondo  non  ifolo  ogut 
èra  j  doue  ci  trouauamo ,  ma  anco  più  /peflo  j 
e  prima  di  notte  ^  e  fecondo  che  la  forza  ael  coa« 
trario  vento  ci  necedltaua  a  farlo .  A  a^.Dtcem* 
bre  paffammo  innanzi  a  Cagnarotto,  donde  ven^ 
fiero  coA  barca  alcuni  huou)ini  del  Rè  di  Baa- 


m^u  di  Gennari  n^       Jjf^s 

^  èr  amico  de'Portoghefi^  che  fui  coti  quell'ai-^ 
tro  Rè  fuo  aculeo,  ò  paretue  ftd  rifuggico  ^  com'* 
altroue  bò  narrato  >a  ir^care^ejirefeicar  ncH'ar- 
mata  in  nome  del  Sfgnorloro^  il  Capitan  mag*' 
gioie.  AUì  50.  di  detto  ad  hora  di  definare  in  ci]> 
ca  entrammo  di  ritorno  nel  pono  diMangalòr .' 
Io  voleua  pur'andare  a  Carnate  a  vedere  quella» 
Regina  ^.  e  gii  haueuo  dato  denari  per  vnabar« 
ca  ^.che  mi  ci  portaffe  ^  oià  che  con^- quella  vidi- 
di  poter  andar  più  prelto ,  e  meglio  che  eoa 
palanchino  j  naa  pur  come  l'altra  volta  mi  fìl 
diAurbau  l'andata,  non  so  da  qual  mio(  con 
quella  Reginajrio  de(lino,  perche  feppi  che  l'ar-t 
nata  doueua  in  ogni  modo  partire  da  Mangalòc 
H  giorno  feguente  ^  onde  non  haureì  hauuto  tem- 
po d'andare,e  tornare,  e  perdendo  l^occa/ione  di 
quell'armata.  Dio  sa  quando  haurei  hauutooc- 
cafionedi  paidar'à  Goa,  doue  per  altri  rifpeui 
de'miei  ne^otij  haueuo  pur  necefEtd  di  tornac 
quanto  prima .  Siche  mi  rimafi  pur  4i  andard 
a  Carnate  , .  ma  con-noo  poco  martello  di  reftav 
priuodella-conolicemia  dimiella  R^fna,  chs 
m'era  ftata  predfcaa  per  Donna  ditanto  me- 
rito j  e  valore .  Mentre  il  giorno  ftauamo  in  ter«* 
la.andando  ioàS.  Francefcoà  vi/itar  queiPa* 
dri/jM|i  quiui  it< Capitan  mag^ore  della 
liJMBbJà , .  ilSigiS^^^!^  d<;,Mandof a,  il  ^ua- 
le  io  prinu  non  haueuo  ÌXootmù  \ì&q  »  Ragio» 
nammo  dunque  buona. pczìfftùiùemé^xheegK 
ancora  defideraua  cooolcermi ,  e  lo  t^ouai  cont- 
pitifllino.,  e  galantiffimo  Caualiero,  e  come 
quegli  che  s^alleuò  nella  Corte  diSpagna  Paggi» 
della  Re^ma,  aliai  più  cortegiano,€he  no  foglio- . 
no  efler  gl'altri  Caualieri  Portojghefi  d'India^he 
non  han  veduto  altre  terre.  AUi  5  i,X)ecemt^  h 
mattina  vJijmairaj  e  poi  de/Inai  anco  inierriit 
Golfiatello  del  Signor  Tomèdefianio^,an»94Jr 

mio 


i 


mio  in  Goa ,  in  cafa  del  Padre  Vicario  di  MafigSi** 
Nir  chiamato ....  put  da  me  in  Goa  conofciueo  * 
Yerfo  la  fera  fitnbarcai .  A  notte  ofi^era  vfcimmo 
ftfOT  deila  bocca  del  porto,  per  aìidarci  a  vntittt-- 
innanzi  a  tutu  la  Canla  i  che quiui  cominciò  ton 
laiicftra  armata  ad 'accompagr»arfi^  numeroli(fi- 
n»  àk  più  di  cento  cinqu^ta  Nauifaj  carichi  dì  ti* 
fe  y  cJìe  andauano  a  Oda ,  done  i?utte'i  ?i(ti»  ri  di 
fitori  :  della  qua!  Calila  cdeado  i\  tiidtro  Nteilio 
Capitati  dcll'amiguardia^  conoeniua  p^ò  dys  al^ 
dauenio  innanzi, a  gli  alrri  ^  ma  come  di  nonre  per 
la  Calila  cesi  grande  non  haueuamo  pia  da  cami* 
nare  9  vfcimmo  folo  di  notte  dalla  bocca  dtl  p«* 
xo ,  e  tjaìui  demmo  fondo  y  afpettandoi  ^tftrDO,  e 
che'l  Capitan  maggiore  con  vn^altro  tiP^&jatt- 
glieria  ci  defle  fegno  di  partenza ,  doueAdo  4iidar 
tutti  infieme  più  vniti  che  fcfk  poffibiteja&i  dir 
tanti  Vafcellj  di  mercantia ,  che  van  diurmati  d'«- 
armi  3  e  di  foldati ,  con  la  gwmiia  de'  pocài  ya* 
fcelli  della  noftra  armat^i^akun'i  dc'guaii  però  in* 
nann^  alcuni  m  mezcj&r  alcuni  fempre  andauaoo 
indietro  ^  actioche  andaflero  ficuri  da-^ni  impe- 
to, e  forprefa  di  ladroni  ^  chencerto  con  canti'  po- 
obi  Vafcetii  annaci^  guardar  tanti  difantmci  ^e  e»- 
ftdìijn  così  grande  ipatio  di  mare  3  €fsatw^Ukxa 
'h  Cafilaoccupauaj,  non  era  faicij  cofa ,  Noidua^ 
•^oe  innaiu^i  a  tucti  doueuamo  houer  panicolar 
cura  3  cheneffun  Vafcello  di  CaSiaxi  paflafe  is- 
ìÉatizi  ,tìè6  finaodaiTc  dalla  coinpagniaiocciodie 
^•on  auueniffe  loro  qualche  difaiiro . 
'    XVill.  Al  primo  di  Gcimaro  j  c^^/ecemo  n- 
la  rerfo  Goa ,  partendo  dà  Mangalòr  con  tutta  la 
Cafila  5  la  quaJe  a  tutte  l*Ìiore  andaua  crescendo  ^ 
fyerche  da  umi  ì  pòrti  donde  paifananio  vfciuaoo 
aicri  Vafcelli  pm  di  mercancie,  che  veniuano  con 
fMadacroropagoarfij  dando  lor  fegno  noi  akfi 
^acdo  pafiuiano  coo^  tiri  d:a«tiglieriaj  e^bctx 

fpef. 


iftffo  afparandoli  anco  cheyfirfffcro .  QiicI  pii**: 

ino  giorno  non  cambiammo  più  che  circa  atre . 

legbe  ^e  demmo  fondo  focto  Carnate  ^  m^  non  in. 

Inogo,  ne  ad  bora  ch'io  poteffi  andar  a  yeder  là* 

Regina,  come  defidetauoj  onde  mi  conuenne  ha^ 

ner  patienza .  Alli  1  JQennaro  facemm»  leuata  in« 

nanai  giorno  verfo*l  tardo  y  forgendo  fecondo  il* 

foliro  a  oueUfhora  ,il  contrario  vento^^  Noraeite^ 

demmo  tondo  fra  quegir  fcogli  >,che  chiamano  di 

Santa  Maria,  dónde  da  alcunUiuominij  cheand»-  • 

rOno  in  terra ,  mi  htono  portau  Gefmini  rofli  di  « 

cinabro  bdliifimo  ;  dei  qiial  colore  non  haueua; 

ancor  mai  veduto  Gefmini  in  altro  luo^o  del 

Mondosinad^doie  haueoano  poco^  e  quafi  nien« 

te.  AUi  3:.  Gennaro  cileuamma  la  mattina  all'- 

hora  £olita  ^  checominciaiia^  a  fpirare  il  vento  di 

terni;,chein  quel  luogo  èLcuante,Paffammo  Bar--^ 

felòr^  andaófiino  Tna  k^  piàinnanzi  a  dar  fon- 

do  aUe  pietre  di  Camboii  y.  doue  afpettammo  la 

Cafila  di  Barfelòr,  non  entrando  noi  colà^  perche 

fi  fpedfflero  più  prefto .  Alli  5.  Gennaro  ftaraio 

pur  noi  tutcauia  forsialle  pietre  di  Camboii  a(^ 

pettando,  che  fioifce  d'vfiJr  la  Calila  di  Barfelòr^ 

ch'era  affili  numerofa,  la  mattina  molto  innanzi 

giorno  fruopiimino  da  dodici  Va&elli ,  che  dalla 

pane  di  Setoentnone  veaiuano  verfo  di  noi;  e  co«- 

nofbeodofi  che  etano  Vafcelli  non  di  mercantia  ^ 

*  inadagnerra,.  nonefleodoci  nuoua  d'alcuna^^ 

mata  j,  che  doueflc  venir  da  Goa  io  quel  tempo  ^ 

giudicaimno,,che  foilero  Parò  di  Malauariladro^ 

ni  j  com.'appiuité  parcuanoi  che  i  detti  Pacò  fom 

quafi>  come  i  Nauili ;  de*  Portogheli^ma  alqeanfi^ 

più  leggieri.  £  perche  gli  vedemmo  venir  molto 

hfohitiaHa  volta  ooftra  >  e  molto  draf^preifo  3  e 

mettemiiio  noi  aocou  tutti  in  anne ,  e  tarpammo 

per  andii^i^it  ad  kicomrare  non  in  vano ,  potendo 

siudicacc  j  che  ytstto  Parò  ,  veoiffecoxiloluii  ad 

aliai. 


^5*  Lettera  7.  Js6Qéf 

aflalrarci^  poiché  ben  doueuano  Ciperechei  no« 
ftfiNauilij  d'annata^  che  foli  poflon  combatcarfj 
erano  di flumero  manco  di  loro  ^  e  gli  aieri  rami 
tfimercanria  della  Cafita^  che  conduceuamo,  non 
Jiauriano  feruico  ad  altro  ^  che  ^  o  a  fuggire  chi  di 
loro  haueflc  potuto  ^  6  a  crefcer  loro  la  preda ,  fe 
acafoinollr}  pochi  armaci  foflero  flati  rotti .  Il 
Kauilio ,  douc  io  era  imbarcato^  compera  Capita* 
no  della  vanguardia  5  ftaua  molto  innanzi  a  ciuci , 
e  folo  verfo  quella  parte  appunto  j  donde  i  fopra- 
detti  Vafceln  vcniuano.  Prefeche  hauemmoP* 
armi ,  il  ch<:  fi  fece  non  fenaa  qualche  confusone, 
per  ftare  le  cofe  nel  Nauilio  poco  preparateci  fol- 
dati  poco  prouifli  di  poluere }  che  però  in  quelN 
horabifoonò  tirarla  tiiori  donde  ilaua  guardata  « 
éc  in  queftcmpo  tanto  inopportuno  diltribairla , 
«darne anco jf>oca,  perche  poca  nel  Nanilio  ce 
n'era  ;  fatto  dfico  qucllcwal  nieg'io  che  fi  pùotè  >  fi 
difcorfc  alquanto  j  rheliaueuamo  dafare,feaf« 
peitar  gl'altri  Vafccllinoftrìj  dMr^moptè  addio* 
tro /&  andar  tutti  infieme  vniti  ad  initeftircofi 
più  forza  giaunerfari;^  opurfcnza  afperraraU 
irò  andar  noi  cosi  foli .  come  erauamo  ,ad  artac» 
car  la  2u0à^  mentre  gli  altri  poi  ci  hauerebbeso 
da  lungi  feguitato  .  L'alpettar  x  compagni  era 
più  ficuro^  e  modo  pia  ordinato  1  l'aiMarco* 
si  foli  di  più  valore  j  ma  tetnerario  lenza  dub* 
biOj  perche  erauamo  tanto  innaniiii  e  lontani 
dagli  altri  compagni,  cheprinu  ouelli  arriuaf» 
fero  a  foccorrerci ,  poteua  ben*cuerc  che*l  no* 
firo  Kauilio  fofle  gii  tutto  ruinato>  ediftrutto 
da  i  nen>icij  che  in  tanto  numero  advnVaCcel- 
Jo  folo  •  venendo  tutti  infieme  addo/fo  j  facil* 
mente  nauriano  potuto  farlo  ,  maffimamentc 
con  quel  modo  di  battaglia  j  che  coli  s'vfa  mol- 
to furiofo,  e  tutto  con  artifici)  di  fuoco.  Tutta- 
via il  noilro  Capitano^  &  a  tutti  QOi  altri  parue^ 
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elle  aoD  ioSt  tempo  di  pia  afpeccare  ^  né  di  £»* 
coafi^lio  perche  gli  Aouerfanj  eraiia  gii  tanto 
vicini^  cheafpcttare  i  compagni  poco  forfè  ha* 
uria  giooato  ^  ma  poteua  ben  nuocer  molto  4  mo* 
ilraodo  col  fermarci  a  gli  inimici ,  fegno  di  fiac- 
chezza, e  di  timore  •  Si  che  gridammo  ratti  3  che 
s^ondafle  pur'ad  inuc(fa're>  che  già  che  ci  trouaua* 
mo  tanto  aUe  Uretre  5  meglio  era  la  quel  cafo  an- 
dare a  perderci  noi  foli  con  vna  ralorofa  temeri» 
ti/acendo  il  debiro;  che  arrifchiare  a  perder  tut- 
ta Tannata  ^  e  la  fua  ripuratione,  fé  gli  inimici  ve- 
dendoci  timidi  ^  e  deooli  >  haueflero  ptefo  fopra 
di  noi  animo  con  vna  imprudente  paura ,  che  ha- 
ueffimo  mòflrata .  Che  come  l'andare  innanzi 
era  debito  noftro^  cosi  de  i  noftri  compagni  fa- 
ria  flato  il  (editarci  j  e  foccorrerci  a  più  pote- 
re, feoza  hfciarci  perir  folij  e  che  ài  loro  farebbe 
fiata  di  ciò  la  cura;  e  fé  non  l'hauefTero  fatto; 
ch'efli,  e  non  noi,  haurebbero  fatto  mancamene 
to  j  che  in  fomma  s'inueftiffe ,  e  che  il  Cielo 
poicuraffeilrefto.  Con  quefla  rifolntione  co- 
minciammo a  vogare  innanzi  difperatamente» 
I  noftri  compagni ,  cheCeranpià  vicini ,  vole- 
uano  pur  fare  iimMefiino;  ma  il  Capitan  mag- 

g'ore  ch'era  afiài  più  addietro  in  akro  luogo  del- 
Cafila^  fparò  vn  tiro^  perche  tutti  fi  ferm^fTcto 
adafpettarlo^  con  quel  penfiero  ragioneuoleia 
vero  j  che  s'andafTe  ad  ioueflire  i  nemici  vnica- 
meote  ;  onde  ratti  gli  altri  Nauilij  d'armata  j  chf 
erano  dietro  a  noi  j  £  fermarono  ad  afpettarlo , 
e  fletterò  alquanto  ;  ma  npi  foli ,  come  ci  vede- 
uamogii  impegnati  tanto  innanzi ,  e  da  vici- 
no agli  Auuerf&j^  benché  vedeffimpfennarfi  j 
quei  che  ci  veniuano  sppreflo  \  non  volemmo 
trattenerci  in  modo  alcuno  j  e  feguitammo  a 
vozare  innanzi  ;  come  prima.  Il  che  veduto 
dalSigaor  Franccfco  PeiciottOj  eh' era  pur  Ca^ 

pitano 


pkano  évTì  Nauilio  de  i  ffià  vkioi  a  no t  ^  Mftn- 
éogli  pur  tmk  >  chcjioi  imieftiìCmo  cesi  ioli  5  e 

ch'egli  fi  (Icfse  &  mirare  a  bell'agio  poco  da  Jun- 
gè  9  perde  egli  ancori  la pacien/a  9  e  cominciò  di 
nuouo  a  vogdrc,  8c  a  feguircij^benche  di  loouix); 
e*]  medcAmo  fecero  poituccigli  altri,  parendo 
cosi  a  tutti  miglior  configlio:.  Scauamo  noi  gii  a 
rico  di  falcone  (cheiNauilij  maggior  peaiidi 
falconi  non  poruno  )  e  non  rparauamopergiun» 
gerpiù  da  preflo. a  farei  colpi  più  cerei,  ilquai 
penfiero  parue  che  bauefscro  mede/imamente  gli 
Auuerfarij  :  ()uando  giunti  a  termine  di  poitti 
parlare,e  (entiresftando  gii  per  dar  fuoco  a  i  pez- 
zi, &aimofchettÌ9aIlevoci,  &a  ibridici  co* 
nofccmmo  per  amici  gli  vni,  egliakn  :  perche 
^uelJi  che  vcoiuano ,  eran  pur  Portoghcfi  d'vn'* 
armata  iniirpctrata  all'hora ,  e  flraordmaria  9  che 
fimandaiia  a.Cocin,.perpcrtarÌQ  Goa  ficiira- 
jatote  certi  denari  della  Mifcricordia,  Qf  altre 
jM'oui/ioni.  Siche cefsito  lofdcgno,  iciiHnor- 
tali  fi  conuertiroBo  in  faluti  d*allc^ria  jCon  fuoni 
ieftiui di  trombette,  editamburri  :  al  Atondc 
quali  cominciando  già  a  fpuntar  l*alba  ,  pavcua 
ch'ella  ancora  veniisc  in  fretta  a  rallegrarfi  con 
noi,  8c  a  dipartir  le  noAre  erronee  luffe  •  Hi  vo- 
luto con  tutto  ciò  far  ^ui  meotione  di  <]veilo  ca» 
fo  :  Sì  perche  fi  notino  1  fucce(lì ,  gli  inconuenicn-» 
t j»  i  configli ,.  .e  le  rifolutioni  Topra  ciò  prcfe all'- 
improuifo  :  da  che  tatto  fi  pofsono  cauareauuifi 
prudenti  per  altre  occafioni  :  si  anco  per  far  ooto 
al  mondo  il  procedere  in  quelle  porti  della  ne  b:l 
NationPonoghifc,  la  quale  invetq,  fé  quanto 
ha  ardire ,  haiicfse  altrettanto  ordine ,  dircjpliDa, 
e  buon  gouerno ,  non  foto  non  haurebbe  hora  ót 
piangere  Hormùz ,  &  altre  graui  perdite ,  bu  fa* 
rcbbc  certo  atti ffima  a  far  colè  marauigliofe.Pera 
ÌXo  non  a  tutti  di  tutte  le  cofe . 

XIX.  Far- 


XSX.  Facto  gii  chiaro  il  gioroo  facemmo  rdaf, 
eoa  tutta  la  Caala^  /na  per  Io  venco  coocrado  aoo 
cauunanuno  pia  che  tre  leghete  la  fera  tardi  dem- 
mo fondo  «  doue  ci  troiftammo  quando  il  contra- 
rio Norudte  comiociò  a  farfi  più  gagh'ardo  •  AÌH 
é.  Gennaro  faauctnino  pur  vento  coQcrario;  eca* 
tniflate  tre  akre  leghe  «  &  ali'hora  folira  denun^ 
fondo  a  gli  fcogli  di  Bacicali.  Alli  yjdetcafpiran- 
do  vento  alquanto  fouoreuole^  ad  hora  di  dc£oa* 
re  in  circa  paflanuno  Onori  e  fenza  fermarci  fpa- 
racnmo  f olo  yn  tiro^  per  dar  fegno  d'vfcire  a  qual- 
che Vafcello,  che  dentro  a  quel  porto  foffefta- 
co  per  accompagnar^  con  Qai;che  come  di  U  por 
chi  Vafcelli  fo^nono  vfcire ,  non  era  però  aece£- 
farlo  m^^ior  ailigenza  •  La  fera  al  tardi,  forgei»- 
do  ti  foiito  >  e  contrario  Noruefte ,  demmo  limo 
poco  prima  d'arriuare  aMitizeo.  Alla  feconda 
vigilia  della  notte  £leuò  di  nuouo  buon  vento 
Sur,  o  Mezogiomo .  Alli  8.  feguitando  a  nauiga- 
re  j  la  mattina  al  tardo  pafTacnmo^li  fcogli  detti 
Angediua,  e  la  notte  demmo  fondo  poco  prima 
d'arriuare  al  Capo  falfo  •  Alli  9.  Gennaro  il  ven- 
t» fu  contralio,  ilcamioo  poco  :  per  non  potè* 
re  andar  più  innanzi^  demmo  fondc|  preflo  al  Ri<> 
del  Sale .  Alli  io.  di  detto  per  eflet*  il  vento  pur 
contrario,  noo  potemmo  andar  pili  innanzi,  che 
fin'ad  vna  Enieada  ,  come  dicono,  ò  feno  detto  di 
Monnogòn,  nell'lfola  di  Salfette  ,  cont^ua  a 
quella  di  Goa  per  Mczo^iorno  ,  ma  più  grande  , 
e  da  quella  di  Goa  diuiu  folo  da  vn  Rio .  Que* 
ila  Ifola  di  Salfette  è  tuttapiena  di  belliffime  Vil- 
le, e  frcquentatiUunehabicationi.  I  Padri  Gesui- 
ti ci  hanno  fopra  tutti  bcllij&nii  luoghi,  e  fi  fi 
conto  che  forie  vn  terzo  dell'Ifola  fia  loro ,  per- 
che oltre  di  tre  buone  Viller^  che  fono  tutte  loro, 
e  ne  hanno  il  dominio,  egouerno,  in  tutte  le  al- 
tre Ville  ancora  >  che  non  fg^oloco»  hanno  per 

tutto 


tutto  Chicfe ,  e  terreni,  e  molti  benf  ;  e  credo  tur- 
'te  le  Parecchie  fiano  da  Joro  nello  (piritualcgo- 
ucrnate^con  fanrema  artorki  ;  onde  è  che  mtelle 
jgcnti  il  Padri  Ge/uiti  pTÙ  quafi  ch'ai  Rè  fteilo  rf- 
coDofcono  VafTallaggio  .  Il  medeiimo  atmiene 


Se  auucnendo  il  fnnile  in  quafi  tutte  le  altre  terre 
"de'Portoghcfijin  India^con  ragion  fi  può  dire,che 
le  liigliori  pezze^c  forfi  anco  Te  maggiori  di  quel- 
lo flato,  danno  in  mano  dc'Religiofi . 

-XX.  Hauendo  noi  dato  fo«ido  nel  feno  di  Mor- 
inogùn  affai  a  buon'hora ,  e  fapcndo  che  per  tutta 
la  notte  fegucnte,  non  doucnamo  di  li  partire, 
fcendemmo  col  noftro  Capitano  alquanti  di  noi 
Jn  terra ,  &  andammo  a  vedere  vn  luogo,  e  Chic- 
fa  de'Padri  Gefuiti ,  chiamata  Sant'Andrea,chc  ci 
diceuano  effer  colà  vicina:  tuttauia  noti  era  tanto 
vicina  j  che  non  caminafllono  quali  vna  lega  per 
nrriuarci;  a  tanto  più  che  non  fapaiamo  la  ftrada, 
e  la  prendemmo  cattiua  ner  luoghi  fuor  di  mano^ 
doue  hauemmo  a  faltar  fofli  d'acqua  moki  larghi^ 
le  fondi  j  invhde'qualivno  de' nodri  caddo^on 
molte  rifa  di  tutta  la  brigata,  e  molti  altri  feilidij. 
Arritummo  al  fine ,  e  vedemmo  la  Chicfa ,  gran- 
cle,pulita,e  bella,  con  vn  grandiffiuao  cortile  qua- 
dro innanzi,  pur  molto  pulito ,  e  circondato  di 
moricciuoii  merlati  all'intorno ,  e  dentro  alcuni 
grandi  alberi  con  pougiuoli  fotto  da  fcderui  all'- 
ombra :  &  accanto  alìa  Chiefa  buoni/lima,  e  pnl  i- 
tiffima  cafa  per  lo  Padre  Rettore,  che  fta  di  quel- 
la al  gouerno ,  che  certo  non  folo  in  quel  luogo , 
ma  nel  contorno  flefio  di  Roma  faria  fiata  Chie- 
fa ,  e  fabrlcagalantifilma .  Ci  trattenemmo  quiui 
buona  pezza  a  ragionare  col  Padre  Rettore ,  che 
\i  diede  molte  nuoue  ài  Goa  ^  e  voleua  anco  dar* 

ci  da 


m^umndré  Wk^      set 

ci  da  cena  :  ma  noi  dubitando  d?amaar  troppo' 
cardia  ;Jl'aniuta  fecifennauamoaccnarejiwQ 
volenuno  più  afpettare^  «  prefa  da  luì  licenaa  al 
tramontar  dd Sole.  c*inuiamiiiOTCrfo  doueha- 
ueuamo  lafcìati  ooftri  VaTcelIi ,  e  benché  haue£S-  ' 
mo  guida^  che  ci  condufle  per  megUo ,  e  più  drit* 
ta^ia  j  -non  arriuammo  però  ad  ùnbarcarprinu 
di  due  hore  di  notte.  Alliii.  Gennaro  neli^yfcir 
la  mattina  dal  porto  di  Momiogòn ,  qud  giorno  j 
chedoueuamo  entrare  nel  porto  diGoa^  ilCa* 
pitano  maggiore  j  che  foleua  andare  nella  retro- 
guardia ,  volendo  ^li  andare  in  mezzo  l'armata  ^ 
comandò  che"!  noltro  Vafcello  fino  all'hora  fta* 
co  fempre  Capitano  della  Vanguardia  >  reftafsc 
molto  indietro  a  tntti  a  guardar  la  retroguardia  : 
nd  che  bifogna  Tfar  molte  diligenze  j  si  per* 
che  non  pericoli  alcun  Vafcello  iulonunato^  fe 
venifsero  ladroni  ad  infidiarlo  :  si  perche  gli 
ùcSl  Vafcdli  di  mercantia  non  fi  sbandino  a  bel* 
la  pofta>  per  non  entrare  a  iK^t'il  dauo  in 
Goa^  andando  a  sbarcare  in  altri  luoghi  di  con* 
trahaodo.  Siche  caminato  quel  poco  che  reffai- 
uà  »  dopò  hauer  raccolti  iimeme ,  e  bxti  co* 
trar  tutti  gli  altri  VafcelH ,  che  furono  in  mtio 
pili  di  duecento^  e  cinquanta.  Noi  ancora  alfi- 
ne entrammo  nella  barra  ^  ò  bocca  dd  Rio  di 
Xìo2^  doue  ci  fermammo  fotto  ad  yn  forte ,  che  ti 
ftd,  fenz'andar  pia  innanzi  alia  Citta:  perche 
èfolito^  che  l'armate  non  arrtuino  nella  Cittij 
fenzaauuifoj  e  licenza  dd  Viceré.  Trouammo 
qui  la  naue ,  che  fola  haueua  d'andar  quell'in- 
no a  Portogallo  gii  caricata  :  &  io  punto  per 
partire^  &  anco  alcuni  galeoni  meffi  pure  in  pun- 
to :  non  so  fe  per  mandarfi  ad  Honnaz ,  o  doue* 
Il  Signor  Ayres  de  Siqueira  Cajnun  del  noftro 
Naunio ,  prefa  licenza  dal  Capitan  Mag^ore , 
col  quale  Hk  a  parlarne^  s'incarnino  vcrfoGoa 
fsrìilll,  (^  con 


cpn  vna  Manciua ,  ò  barca  «  facca  venire  a  pofta 
per  ^uefto  .  Io  ancora  col  Signor  Francefco 
Pefciocto  Capitan  di  vn'altro  Nauilio^col  Signor 
Manoel  leyera,  e  con  alcuni  altri  pochi  foldatii 
che  hebbero  di  ciò  licenza ,  andai  con  lui .  Arri- 
uamnioaGoa  di  notte  fcura^  che  dalla  bocca 
della  barra  alla  città,  vi  fon  tre  leghe  «  quafi  a 
dritcufa  da  Mezo  giorno  i  Settentrione  :  ónd*è 
che  la  Citta  di  Goa  è  differente  d'altezza  di  Po- 
&  •  dalla  bocca  della  Tua  barra  al  mare  ^  di  qtìan- 
tiù  nobile.Scefi  in  terra  j  ciafcuno  Te  n'andò  alla 
fua  cafa  ;  &  io  che  non  haueuo  per  me  altra  ca* 
ia  in  pronto  «  cosi  folo  com'era ,  fetiza  né  pure 
vn  fcruitore ,  men*andai  ad  alloggiare  in  cafa  del 
Signor  Antonio  Baraciomio  amico  j  conforme 
aiuij&  al  Signor  Ruy  Comes  fuo  fratello  ha« 
ueuò  promeflo  didouer  fare  ,  quando  da  Goa 
parti;  .  Andandomene  dunque  diritto  alla  lor 
cafa, con  qualche  confidenza,  che  ben  fapeua 
poter  fare  ,  fui  da  ambidue  i  fratelli  accolto 
con  molto  guflo  ,  benché  inafpettato  a  quel- 
l'hora  ,  e  con  quell'amorcuolczza  ,  che  feni- 
pre  in  tutte  l'occafioni  m'hanno  moilrata  .  Il 
mio  letto  j  e  robbe  ,  che  haueua  del  Naui* 
iio,  il  Signor  Ayres  de  Siqucira,  poi  me  lo  fece 
condurre  à  cafa .  Ho  poi  faf>uto,che'l  buon  Cac* 
ciatùr  da  Ikkeri  peruenuto  in  Goa,  dopo  hauere* 
ingannato  me  >  procurò  anche  d'ingannare  la  Si* 
gnora  Maria,  ma  oueAo  altro  inganno  non  gli 
riufcì  altrimente  :  nnfe  cheio  l'hautffi  inuiaco 
auanti  à  mettere  in  ordine  la  cafa  nel  mio  ritor- 
no,-e  fece  indanzadi  denari  per  preparare ,  e 
prouedere  le  cofe  ncceffarie .  Non  però  afficu* 
rcfn  di  prcfentare  la  mia  lettera  <  ma  s^inuen* 
tò  vna  fortuna  di  mare ,  nella  quale  l'haucflfe 
perduta ,  con  cert'altre  inuentioni  fimili ,  onde 
Ja  Signora  Maria  fofpettò  di  lui  «  e  fenza  mie  lec^ 
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tcre ,  non  gli  predò  fede  alcuna ,  come  ne  menoi  ' 
la  Signora  Maria  da  Cugnd;  &  egli  vedendo  non 
riufcirgli  di  canarie  denari  di  mano  ^  non  fi  è  fac- 
to pili  vedere  y  e  crediamo  fia  andato  in  terra  de 
Mori/rd  Mahomeccanijfenzahauernepiù  fapu^o 
noua. 

XXI.  Alli  10.  Gennaro.  Si  fece  in  Goa  puWi^ 
ca  grida  del  Vicerè,che  tutti  i  foldaci  Portoghefi 
(  foldati  chiamano  tutti  (juelli^che  non  hanno 
moglie  )  &  anco  tutti  li  difpacciati  y  quantunque 
fofiero  accafati  ^  s'appreflalfero  per  andare  ad 
Hormùz,dando  voce,  che'l  Viceré  volefle  paffar 
colà  con  groffa  armata ,  e  co'ijaleoni  in  perfo- 
ra .  Chiamanfi  fra  i  Portogheft  difpacciati  quel- 
li j  che  dopò  hauer  finito  i  loro  feruiti;  ,  che 
ciafcunohd  obligo  di  fare  otto  anni^  con  foto 
quel  poco  foldo ,  e  mantenimento,  che  a  chi  fer- 
ue  fi  di  ;  che  certo  e  pochiffimo  :  poco  dico  d'« 
hauerlo  finito , fupplicando  in  Spagna ,  e prefen- 
tando  al  Rè  le  fedi  de*  fuoi  feruitij ,  conforme  K 
quelli, che  fon  maggiori ,  ò  minori,  viene  dal 
Rè  fpacciato  con  alcun  carico  honorato ,  e  d'- 
vtile ,  come  di  Capitan  di  fortezza,  ò  altro  fimil 
tempo  detenninato .  Ne'  quali  carichi,però  non 
entrano, quando  fono lor conceffi , ma  quando 
lor  tocca  per  ordine,  fecondo*!  tempo,  in  che 
fono  fpacciati;  e  bene  fpeffo  auuienc,che  non  v'- 
entrano mai ,  in  tutto']  tempo  della  lor  vita ,  né 
pur  taluolta  i  fi^li ,  fc  non  molto  tardi^fe  però  là 
gratia  anco  d  i  figli  fi  ftende  :  perche  tutti  i  det- 
ti carichi  vanno"  per  antianirà ,  correndo  dcia- 
fcuno  il  tempo  di  quella  dal  di  che  hebbe  lo 
fpaccio  ;  e  (peflb  auuiene ,  che  co*l  mcdcfimo 
carico  fiano  itati  (pacciati  innanzi  d  lui  quarata , 
ò  cinquanta,!  quali  tutti,ò  hanno  da  goderlo  pri- 
mato morire  per  dargli  il  luogo .  In  f  omnia  è  vna 
inuentiouede  i  Rè  di  Portogallo ,  per  i  Rè  buo- 
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perche  non  /eflemlo  molto  da  dare  per  pa* 

e  a  tutti  i  remiti;] ,  in  queflo  modo  vendono 
agarli  alla  maggior  parte  di  chi  li  ierue  di  {q^ 
peranze  i  che  lor  corna  molto  bene  «  cflendo 
i  gli  huomini  di  quella  natione ,  che  di  quefte 
e  [pentite  non  folo  fi  contentano ,  e  tengono 
lisfatti  di  molti  I  e  ^andiflimi  nonmen  che 
uagliofiflimi  reruitij  fatti ,  mi  Je  ùitìvino  , 
rchequefti  fpaccida  goderfidi  futuro  (  Dio 
quando  )  fono  il  capiule ,  e*l  foftenco  di  mol  • 
ionodoti  di  molte  figlie  femine:  e  fono  iti 
urna  tenuti  per  Io  poco  altro  j  che  hanno  ia 
dia  f  vna  delle  migliori  j  e  più  importanti  rob« 
gChQ  pofifedanoj  oltre  d'eiTcr  anco  di  moka 
>utationCje  d'honorc.  Si  che  a  tutti  Quelli  « 
l'erano  in  tal  guifa  di  fpacciati ,  con  quel  ban« 
>fù  pofloinobligo  d'andare  ad  HormiU  col 
icerè  i  fotto  pena  di  perder  tutti  i  loro  fpacci  / 
i  con  uittociò  non  ù  credette  dagli  intenden* 
>che'l  Viceré  doucf$e  andare  à  quella  imprcù» 
perche  non  Thaueuano  perhuomo  datar  uA 
olutione^sianco  perche  in  Goanon  v'erano 
effetto  apparecchi  da  poterci  egli  andare ,  co- 
z  haurebDC  conuenuto  « 
XXLAlli  »i.  Gennaro.  Arriuò  inGoa  vna 
leotta  del  Signor  Manoel  de  Paiua ,  amico  no- 
o ,  che  veniua  da  Sindi  ;  nella  quale  veniuano 
ibarcate  molte  perfone  j  che  a  Sindi  erano  ve- 
le con  altri  Vaicelli  da  Makkz:  e  tri  eli  altri 
:ravn  foldato  graue  diRuy  Freira.  il  quale 
»rcò  nuoua  certa  di  veduta ,  come  il  detto  Ruy 
eira  s  hauédo  tenuto  fin  all'hora  aflcdiato  Hor- 
iz  erettamente  »  con  ridore  gli  afsediaci  in 
inde  Grettezza  di  tutte  le  cofcj  finalmente  non 
I  cfscndo  venuto  mai  ibccorfo  alcuno  né  vec- 
i:n;3]ia  da  poterfi  fomentare  in  quell'afsedio  ^ 
locandogli  all'vltimo  il  vitto  /  per  necefliti  di 
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noo  baaits  che  rnsuagìzrc^entùito  forzato  i  leaat 

hafledio ,  &  a  coniare  in  Mafcàc  eoo  teitta  la  (tu 

«ente  ^  conferà  gii  tornato  ^  con  animo  però  di 

larnttoue|maiiioni^  e  pigliar  nuoui  foccctficU 

gcQtCje  monitioni^  e  tornar  poi  di  nnouo  ad  affe^ 

éiar  la  fortezza  3^Ia  quale  perei  Mori  fra  tanta 

nonmancauaaodiprouedere  d'ognrcofii  nece^ 

laria  jpet  molto  teo^^  fbrdficark  aco  m^lio» 

e  rintorzatla  di  gente  fìrefcaiond'io  per  me  »  itàte 

quefto^tengo  hora  il  ripigliare  Hormuz^per  moU 

codifficileiSÌperl'anfiao^chegliauaer£imfhane« 

ras  prefo  in  ouefto  fatto:sianco  perche  la  mede- 

fima  neceffita  di  vettooagh'e  auuerràTpeffa,  & 

ognitoltain  poco  tem^o  agir  affediatorì  noa 

neaoj  cheagIÌ4tflediafì>pernon  haiier  Mfola 

d'Hormùz»  cos'aleuna  In  fé  fteffiij  ek  prouifioni 

dooendo  à  noftri  venir  di  più  lontano ,  che  .a  eli 

inimici;  e  non  fi  £ieendo  dal  canto  de* noftri 

molta  diligenza  in  ciò  >noh  ho  cbbbio  ,  che  non 

habbia  da  efiere  iloro  molto  difficile  il  tenert 

afTedio lungone  conciauato;  e  qiiando  l'inter** 

zompano  vn  tantino  j  cerne  hanno  fitto  adeflo  3 

ancorché  fiaperbrenìflìmo  tempo  4  quello  bafla 

per  afficurar  la  fonezza  da  fame ,  perche  haiiea% 

oo  la  terra  iterma  tanto  ricina ,  e  qniui  le  proni» 

£ooiinmoha  a^ondanza>in  vn  giorno  fola  , 

che  habbiaa  di  tempo  >  fi  può  prouedere  jper 

molti ,  e  molti  mefi  ;  e  quanto  al  pigliarper  tot^ 

sa  conbatteria  »  ò  in  altro  modo ,  per  effet'anco 

i  l^rtoghefi  sì  pochi  yt  pocaiatendeati  di  mie» 

Stc  arti  »e  gii  inimici  all*incontro  moltÌ3.indeKffi 

alle£itiche,&ia  fommabuoni  defenfori,  l'ho 

anco  per  molta  difieilc.  Il  Viceré  di  Goa  ,il 

qualc^  bella  pofhbera  ftaiataato  fred^in  maof- 

oarfoccoffiaRuy  Freita.  pecche  aoo  mleua^ 

ch^egli   p^liaffe   Hormaz  ^   ma*  che   folo 

la  teneffc  in  ftietezza  fin  tanto  j  ch*egU 


Attto  andafle  li  in  perfona  ì  raccorre  il  frutto 
delle  altrui  fatiche^  percuoprirconla  gloria  di 
quefta  vittoria  11  mancamento  paflato  ^  che  haue* 
tu  fatto  nella  vii  perdita  delle  Naui  nel  viaggio , 
4]ttando  all'India  venne  :  hora  vditequefte  noue  ^ 
e  come  Hormùz ,  che  gii  penfaua  hauerlo  in  pu- 
gno j  per  la  ritirata  di  Ruy  Freisa ,  che  non  doue- 
lia  mancar  di  icriuere  in  Spagna  li  toni  >  che  gli 
cran  ilati  fatti  di  non  dargli  mai  forza ,  né  aiuto , 
né  foccorfo  alcuno  in  vn'annoi  ch'era  ftatoi 
quella  impreia ,  &  incolparne  grauemente  il  Vin- 
cere i  difuggiua  vn'altra  volta  dalle  mani  ^  e  fi 
difiicolraua  molto  il  prenderlo  i  fi  pigliò  molto 
faftidio ,  che  in  vero ,  non  so  come  potri  fcaiarfi 
co'l  Aio  Rè  di  tante  negligenze  >  e  tà  chi  lo  Tenti 
lamentarfi  molto  eoo  dire ,  che  erano  i  ^fuoi  pec«» 
cati .  Comunque  folTe^  l'andat?  fua  ad  Hoixniiz  » 
per  queile  noue  fi  raffreddò  molto  ^  e /e  già  per 
prima  non  fi  credeua,  dopo  quello  s'heobepcr 
difperata  affatto  ^  quantunque  egli  per  difpor  gì''* 
iltriad  andar  coli  ^  nefacefiepurtenir  viuala 
voce .  Il  medefimo  Vafcelio  portò  noua ,  come 
JCuy  Freira  mentre  ftaua  ancor'aliTafledio  d*Hor- 
mùz ,  de'  pochi  Nauilij  fuoi  ;  ne  hauena  mandati 
due  allo  ilretto  di  Mecha  pervcdetdi  far  qual- 
che preda ,  che  gli  feruilTe  di  fofiemo  ;  vo*altro 
i  Sindi  per  pigliar  vettouaglia ,  &  auuiiar  coli  i 
Minifiri  del  Mogol  s  che  non  mandafifero  Vafcel- 
li  loro  in  Perfia  ^  perche  gfi  haueria  prefi  §  però- 
che  né  quei  di  Mecha  ^  né  quefto  di  Sindi  gli 
.erano  mai  tornati ,  né  pur  da  Mafcìt  quel  Car 
piràno  gli  haueua  mai  mandato  coia  alcuna; 
oudfera  fiato  forzato  i  partirft .  Di<  più ,  che 
mentre  pure  flana in ^ Hormùz^  haueua  maada^ 
co*  alcuni  altri  Mauilij  idar  u)  terra  di  Perfia 
nel  paefedi  ouegli Arabia  che  chiamano  Na- 
fAilà,  che  habitanolc  ziuicrc  di  Perfia  più  i 
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demro.  nel  golfo  fopra*!  Mogoftdn ,  e  che  quells 
ìmnreu  era  riufcita  affai  bene  «  hauendo  fatta 
colà  molta  diftruttione^  epreia  molta  robba; 
ma  che  poi  i  Capitani  di  quei  medeiimi  Nauili/ , 
inuoghiii  di  preda ,  contro  l'ordioe  di  Ruy  Frci- 
ra  >  e  contro  il  parere  d'vno  di  loro  >  ch*erà  ca* 
podi  rutti  (è  cofa  ordinaria  fra' Portoghefi lai' 
pocavbbidienzaj  fc  apporta  infiniti  diiordiniX 
naueiiano  YoIuEo  dare  io  vn'altro  luogo  pur  in 
terra ,  il  cui  Gouematore  »  ch'era  vn  Sccich  Ara- 
bo,  nel  principio  procurò  didiftomeeli  conio 
buone ,  dicendo  ^  cbtegii  era  loro  vaffallo  ^  e  co* 
fé  fimxli  :  mi  poi  quando  vide  che  la  cortefia 
non  giouaua  contro  l'additi^  meffe  infieme  j 
fuoij  e  fece  loisotefta,  dhmsmkx^  che  coltigli 
in  VQ  luogo  a  propofito  con  poco  ordine  >  gii 
disfece»  anunazzando. molti  di  lorojefrdqurti 
li  molti  Capitani ,  e  fojdati  di  valore^  ch'era  fta* 
ca  non  poca  perdita.  Aggiungeuano  imedefimi 
auuifi ,  che  mentre  durò  raffedio  d'Hormùz  jCf* 
fendo  gli  a/Tediati  di  tutte  l'altre  cofe  in  gran* 
de  Grettezza  ;  l'acqua  però  *  ch'era  il  Più  im" 

Ì>orradte9  ancorché  quella  di  dentro  (otte  gii 
or  mancata  «  e  contanunata ,  non  puotè  con  tucr 
tociò.  mai  Ruy  Freira  vietar  loro  »  cjie  non  andaf<* 
ferod  proOederfcnedi  molto  buona,  ognivol-r 
u  j  che  voleuano  «  in  m  luogo  delMfola  fuori 
della  fortezza  ^  che  chiamano  rrn^m^^^i^^  doue 
fé  ne  troua,  perche  non  per  mancamento  di 
gente  ^  che  (f  Arabi  »  &  altri  di  queipaefi  n'ha^ 
ucua  d'auanzoj  che  l'hauriano  ieruito  1  ma  per 
mancamento  di  denari  da  pagarli ,  e  foftèo» 
tarli  ,  non  haueua  mai  potuto  metter  colà  i 
guardia  di  quell'acqua  vn  prefidio  per  torla  à 
gli  inimici  •  Diceoano  iinalmeme  ,  c6e  Ru}r 
Freira  fiaua  in  Maftàt  pregando  per  aiuti  >  e 
preparaodofi  per  «ocoafin  Homras  »  6iUc9 

(^  4       che 
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che  fufle  ftaco  meffo  àr  punto  ài  quanto  bi^ 
gnaua. 

XXriL  Con  quefto  mcdefimo  Vafcello  venne 
daSindt  vn'Hebreo  Habitatore  gii  d'Horaid2j 
che  d  Sindi  era  venuto  per  mare  da  Gua  de]  ^  ch'è 
pono  del  Regno  di  Kic  j  e  Macran  3  fc  i  Guadel 
tfra  venuto  per  terra  da  Sphahin  »-Coftui  dunqae 
ch'era  huomo  fagace  ,mx  afiermò  di  certo  ^  cfel 
Principe  di  Kic»  e  Macran.  era  amico  ^  &  ubbi- 
diente al  Per/iano  ^  e  che  già  per  lo  Aio  ftato  paf« 
fauano  infinite  Cafile  dimercantie.  che  veniuano 
diftllUnd  a  i  GaadiI  per  ntare,e  di  là  aodauano  in 
Perfia  con  Cameli  s  e  che*]  camino  non  /bloera 
£:ec|uemato  dopo  la  prc£i  dllomiùz,  che  per 
quella  guerra  era  mancata  da  quell'altra  banda  ^ 
ma  ch'era  anco  ficuriflimo  3  e  con  moho  vcilc  del 
decro'Principe  di  Macran  3,  perche  in  Guadél  rn 
ftuclenahora  molti  dati}  dd  le  fopradette  mer- 
cantici che  prima  non  v'eflendo  tal  pafib  zptno  | 
non  haucua  vcile  alcuno .  Non  Teppe  però  dirmi 
nKbreo  i  k  miefla  atniciti» j  &  vbbidienza  del 
Macranita  al*  Perfiano^  era  ftata^  perche  forfè  fof- 
fc morto  il  Principe 3  cheli  regnauar^  eglifofle 
flicceduto  il  fno  mtello  giouanetro  9  che  gii  pid 
jmni  i  dietro  era  ricorfo  m  Perfia  al  Sciih  ,  com  • 
dPtroue  h6  detto  in  quefto  Diario^  ò  pure  perche 
r  due  fratelli  fifoffere  accordati  inneme  :  e  che 

Sei  che  regnaua  ancora  ^  ò  per  l'intereffe  di  q  uè* 
)  paflb  c^lle  Cafile  ,  mediante  l'amicicia  co'l 
Perftmo  j  ò  per  timore  dopo  la  prefa  d'Honmix , 
{►pur  forzato  da  guerra  ^  ò  da  altri  fimili  acciden* 
ti^  fi  fe/se  difpofto  egli  ancocaadefses^al  Perfi;^ 
«o  amica^  &  obbediente .. 

XXIV.  Alli  af.Gennar»'  iVkid  GtGxiti  del 
Collegio  di  San  Vzio\(^,  com^ò  in  quel  giorno  era 
lafefladel  lor Collegio,  cominciarono  peròd 
|tt  la  parte  loradcUefettei  chedouenano  iàrij 

.per 
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per  iHegrexza  della  Cafioointionc  de'  loro  Sao<^ 
ti  ]^iuaio  )  e  Sciauier  p  la  cdebration  delle  quali 
per  dar  tempo  à  i  preparamenti  sfera  prolut^ata 
£a*i  ouefi^&ra.  Vfcirooo  dunque  con  Ysa  am^ 
cata  ot  turti*  i  Collegiali^  dìuifi  in  tre  Quadre  iù^ 
to  tre  bandiere  ^  vna  delle  quali  rapprefentaua  gli 
Afiani,vna>gli  Africani^e  l*alcra  gli  £uropef,vei& 
dquei  diciafcuna  fquadraall'vianza  dei  lorc^ 
propri;  paefi  ^  Di  pi  i  innanzi  alla  caualcata  an* 
«aua  vn  carro  di  nuuole^  eoa  la  fama  in  cimaj^chè 
Tuonando  kfua  oombacoo  accompagnamento 
Ai  mufica^  puUicaua  la.nuoua  dt  detta  Canonica-» 
none  .  Due  altri  carri  accompagnauano  la  caual* 
cata;  de*  quali  vno  nel  fine  era  della  Fede^  ò  ddb 
Chie£i^.el*altroinmexoeni  vnMoatePamafo^ 
con  Apollo  ^.e  le  Mufe  r^prefentanti  le  fcienxe , 
che  nd  Collegio  fi  proienano^  &  ambiduc  queftt 
carri ,  ancora  erano  pieni  di  bucnifiima  mu/ica>  e 
dimolugcme.  Oltre  di  queAo  cesduceuanoi 
luogo  à  luogo  fta  la  caualcata  cinque  grandi  pi* 
ranudi*  fopra  ruote  tirate  da  buomìnì  à  piedi  i^ 
ben  Tettiti  all'Indiana ,  vna  haueua  dipinti  tutu  i 
Martiri  ddla  Religione  de^Qeiuiti:  vna  tutti  i 
Bottoij^  e  Scrittori  di  libri  :  vna  tutu  gli  imonuni 
co^*  lor  habiu  delle  Nationi  diuerfe ^doue  la  detta 
Rehgione  ha  luoghi  per  rapprefeniar  le  lingue  in 
che  predica  :.Yn*aItra  haueua  dipinte  infinite  im* 
prele  i  propofito  di  tutte  It  Prouihde  della  detta 
ILd^onc^  8c  vn'altra  finalmente  tutti  i  miracoli, 
laatodi  Sant*%natio>  quanto  di  San  Francefco 
Sdanier;  etuitehaueuanoEpitafisj,  Surue^  Se 
Hm  omaoKad  od  piedefiallo,  &indmai  fi 
che  pafiì^amloin  quefio  modo  per  tutte  le 
Jbade  più  prindpali  della  cittì  ^  piantarono  in 
«bierfi  lu<^hi>  elafciarono  lefopradette  pir»» 
micS:  cioè^vnainnarzialpalaaao  del  Viceré; 
foa  innanàallaScdgjL  ò  Chida  Arduefcoualc; 
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partenza  j  come  quegli ,  che  io  Ciaùl  ticpe  la  fio: 
ca^  e  con  la  fua  buona  coauerfatione^  ooo  poco 
nell'appatumento,  cMo  feci  da  vortanto  amico,, 
potè  coofolarmi .  AUi  1 5«  Decembre .  Anflianv 
no  a  Ciaùl  i  Galeoni  dell*annatt  di  Goa  a  jn  cali- 
pojchcla  bocca,  del  porto  di  Ciaàl  era  infeflaa 
da  Cor/ari  Malauari:  ondei  Vafcelli^  che  da. 
Ciaùl  doueuano  partire  ^  ftimando  con  la  pie- 
fenza  di  ouefti  Galeoni  3  douerhaueie  l'vfcir  fi- 
caro  ^  li  decenninaroao  tuttr  i  far  panenza  ^  pri- 
ma che  la  detta  armata  paflaffis  più  inoanzL  m^ 
feco^che  oltre  1  iciy  che  fi  diceuana  dinier  rcoiiCy, 
che  ne  haasaano  poi  aggiunti  due  altri  ^c  che 
iàriaoo  (lati  in  tutto  ono  ;,  però  y  che  qneiii^  che 
erano  arriuati  a.C!aùl ,  noa erano  pi&chc  (zi  :  e: 
che  gli  altri  due  veniuano  appretto;  e  che  ha* 
neuano  ordine  di  Goa^  che  fé  haueiicra  wk 
nato  i  che  gii  fodero  andate  Naui  dì  nemi- 
ci da  Suràt  a  Honnuz  ^  come  m  eftcto 
andate  erano  ,  pecche  i&  tal  cafo  £iria  ftaco 
vano,  il  penfar  d'impedire  j.  che  non  fi  foccor- 
leile  Hormùz  di  vettotu^lia  y  poiché  io  to  fol 
giorno  i  che  foficro  arriuate  prima.  coUdc*  Eor- 
t^hefi  j  t^auiiino  potuto  ciò  £ire^  non  S  cura^ 
ferodfandarad  Hormùz  a  drittura^  gii  che  N 
andifur  pretto  coli  ^  pocofaria  importato;  p^o^ 
che  andaflero  i  Suràt  a  vedere  dì  hx  loro  coli  il 
maggior-  danno  ^  che  poteuaoo .  Mi  fé  ancata, 
non  erano  adate  Kam'  nemiche  da  Surit  ad  Hor- 
mùz, che  andaflero  effi  adi  Hormùz  a  drittura^ 
e'i  più  picfto^.che  poteuaoo^per  arriuar  coli  pci- 
ma  diloro  >:  evederd'inq>edire  ^che  i'affediaia 
fortezza  uen  folle  foccona^  come  haoriano  po- 
tuto fare  ^  ma^RuyEreirafolo  con  l'armata  >  che 
haueua  ài  VafceilipiccoUdaremo^eraqoafiim- 
poHxbiie^che  far  lo  potelscStami  Quefti  ordini  di 
Goa ,  e  i'wj&er  gii  andate  Nani  HfMiandffi  da  Sa- 
rac 
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lano.  Srà Guadalujj>e  a  pié.dtcerta  calata  in  vn 
ballo  j  io  terreno  piano  l'opra  vna  laguna  fpacio«. 
fa  9  che  in  cerco  tempo  delPaimo  fi  Zecca  tutta ,  e 
£  feifltna  di  rifo  ^  di  oiodo^  ciielaàia  vifta^  fem-r 
pfebeUiffinuj  percherpieiiadiacQua., foprala 
^u^le  anco  vanno  fytSo  notando  diuèrft  herbe 
vaghete  fiori  paluArij  onero  è  tucca  verde  di  rl/bj 
il  quale  non  ben  fecco  \  anco  il  terreno  fi  fiemina  « 
e  prinia^  che  fi  afcit^hi  a&tto  l'acquaie  già  nato; 
che  fi  molto  bella  vj^a  :  tanto  pia ,  che  quelPact 
^ua  raccolta  nelle  ^andi  pioggie^  è  fomentata 
anco  da  vn  picciol  riuo ,  cheicuipre  corce:e  ben« 
<hc  ritenuto  iui  più  mefi  in  quel  modlo^noQ^aiifiL 
però  malaafTectjon  d'amakuna:an2i  perla  bon* 
<i  del  clima  i  fempre  in  quel  luogo  l'aria  più  che 
•al troue felice .  limare  anconon  d  lungi^  cioè, la 
piagda  dell'altro  rio  p\^  Meridionale^che  forma 
rUoIadiGoa,  dall'altra  pape  alla  Citta  oppo* 
ftaj  e  la  bocca  di  cuel  rio ,  cne  fa  al  mare  fecuro  ^ 
fpatiofoporto,  doue  taluolta  llanno  fin  le  gran 
Nani  di  Portogallo^e  gid  in  tempi  antichi  foJeua 
quiui  eiTere  la  città,  onde  infin  hoggi  chiamano  il 
luogo  Goa  vecchia  «  Al  ritomo  poi  infinite  viile^ 
e  palmeti  oieni  d'ogni  forte  di  frutti ,  infinite 
Cniefe  molto  belle  y  e  beo  tenute ,  come  S.Loren- 
20  9  &  altre  poco  lontane;  di  modo ,  che  con  ra^ 
gtone  io  giudicai  quel  luogo  efi^er  tenuto  per  lo 
più  delitiofo  di  Goa .  Alli  jo.  Gennaro .  Stando 
iti  Guadahipej»  vidi,  &  ofseruai  nel  giardino  della 
cafa  ,.doue  noi  llanamo ,  ch'era  del  Signor  Simon 
Gomes  nofiro  amico,  e  parente  de'Signori  Barao- 
ci  amici  miei  i  vidi ,  dico  l'albero  defla  cannella , 
de*  quali  in  Goa ,  pure  alcuni ,  benché  pelleerini, 
•£trouano.  £  albero  grande,  quanto  ogni  ;Qtro', 
&  non  frutice,  com'io  oenfiiuo  :  delle  foglie,  che 
hanno  ùpor  di  cannella,  e  fon  molto  guftofea 
naftjcaf  e  al  mio  parere ,  tengo  alcune  ferbate  ne* 

Q^  tf  mici 


i 


37^  LtttifM  7^ifl^C4é 

mieifcartafaccii  per tnoftrarle in balb  re  cesi 
anco  alcune  dell'arbor  crifoe  ,  coi  ftioi  fiori  odo* 
9ifcri  |.che  o^i  giorno  «  e  noKe  naicono^  &  aJJo 
ipimtar  del  giorno  cadono^  come  io  ftem>  ridi^^ 
offeruai  d'vno  ch'era  duini  piantato ,  innanzi  alla 
porta  della  noftra  cau .  E  quefto  iiore  molto  fr* 
«ile  al  eeftnino  di  Cacaiogn»^  ina  il  cannello  K 
Jbà  ^ialloi  e  di  quello^  che  »  ieruono  •  pere  i  pae*- 
iani  in  vece  di  zaiTerano  nelle  viuande  ^  8c  in  at* 
tro  :  delle  foglie  |.e  del  refto  mi  rimetto  alla  no» 
ftra  ch'io  ne  porto*  Nel  lago  poi  vidi  j  ScoSCo 
uai  due  forti  di  fiori  ^  vno  grande  y  e  l'altro  aflai 

IMCColo  rambidue  bianchi ,  con  alquanto  di  già)- 
oinmeao/  il  piccolo  fena'alcuna  foglia  d'nc^ 
ba  verde,  che  fi  veda  y  e  con  le  Aie  fbclicBte  biao» 
che  piene  dalla,  parte  di  dentro-  difioita  j.  e  lunga 
lanugine  :.  il  grande  oon  foglie  hYcic.  lunghe,  e 
ftrctce^e  nafcente  da.vn'herba,cbe  ha  Irondc  gran- 
di afsai ,  e  quafi  perfettamente  rotonde ,  che  nuo- 
tano cosi  larghe ,  e  fparfe  fopra  la  foinmkà  dell^ 
acqua.  ferpendo>.  quaiiamodo  delle cocozze • 
Ambiane  quefti  fiori  hanno  ibana  propriecd:  no 
che  di  notte  ftanno  femore  chiufi^e  di^^iomo  lem* 
pre  aperti,.aprendofi  ai  nafcere ,  e  chiudendo/!  al 
tramontar  del  Sole  :  e  quei  piccob'  in  particolare 
hanno  odore  eccellente .  Non  potei  ferbarne  mo- 
fira,  perche  fon  tanti  delicati .  e  pieni  di  tanta 
kumidicd^  maflsme  i  piccoli ,  che  fono  i  pili  belli 
che  fi  disfanno  fubito  guardandofii  come  fi  fuole, 

in  Irà  le  carte .  Gli  Indiani  lo  chiamano 

e  narrano  vna  lauola  di  Brahma^,  nato  da  vn  di 
quelli  fiori ,  e  poi  di  nuouo  in  quello  rientrato^  in 
che  confumò  diece  mila,  anni*  V.S.  fema,  che 
belli  conti  fono  quelli  ^  con  li  quali  la>lafcio ,  e  1& 
ziiiecifco .. 
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CRJSSlàVjSJ'vItjfiiaiiua  c6Po0« 
cafione  dcUa  Naue^die*!  primo  F«* 
braro  pan  Wa  Goa  per  Ponogallc^ 
che  fu  la  foia  Nauc  del  RegQo  ^ 
^iiefl'àno  s*ò  ìnuiata  k  quella  voira. 
Si  fuonareno  in  6oa  campane  ^  e  fi 
leccro  melfali^reiic  ,  particolanuente  nelle 
CiJiefc  del  Gicsà^cgli  igoftiniani,  ne'  Doineni* 
€aoi,c  Francefcani ,  per  ianuoua  venuta^di  molti 
Martiri  manariizari  vltimamewe  nel  Giappone , 
Irai  quali  erano  molti  Religioii  di  tutte  le  fo* 
pradctte  Religioni  ^e  particolarmente  de'  Padri 
Gcfuiti,  furono  martiriaiati  tre  ItaLani  5  cioè^.il 
Padre  Carlo  SpioofàGenone/e  molto  principar 
Je  j  il  Padre  €autillo  Coflanao  Calabrefe,  ò  per 
dir  meglio  Napolitano  di  famiglia ,  che  ha  il  fu^ 
ftaro  in  Galabriajel  Padre  Pietro  Paolo  piurNar 
politano^c  non  fello  .  Alii  8-Febrato..  Si  fece 
configho  di  Stato,. per  l'andata  dcL  Viceré  ad 
Hormuz.  Del  Viceré  non  so,  chefi  rifolucffc- 
xo,  perche  chi  lo  diceuainvn  niodo>je  chi  in 
vn'altro:pcròdc*foldatiii  rifoluèchc  andaffcro 
ttitti:.cchinon  volcua  andare,  fi  pigliaua  prigio* 
se,  concio  so  che  fi  fece  d'alcuni..  Alli  lo.Fcbra- 
w*  Per  principiadellcfcfècdclla  Canonizatio* 
ne  ,i  Padri  Geiuiti  untarono  vn  Vefpro  f olenno 
nella  Chicfa  dellacafa  profeta  del  Giesù .  la 
fera  poi  di  notte  fecero  paleggiare  vn'incami': 
iciata  numerofa  i  cauallo  con  lumi ,.  de: giouani 
fiudenti  ,-non  de*  Collegiali,mà  di  qujJli  di  fuori 
che  coparuere  dafcuno  i  gara  con  diuerfi  habici 
ricchi,e  galanti,accompagnàdoper  la  ftrada  vna 
A&iardo  co  l*efiìgie  de  Sadiche  portavano  iana* 
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2!.Alliii.  detto.  Cantarono  poi  nella  Chie- 
fa  della  cafa  profefsa  vna  mefsa  Tolenne  conprc- 
dicaj  fatta  cui  Padre  Vii tatore  Andrea  Palinu- 
ro^  con  rimcruenco  dei  Viceré.  La  fera  alrar* 
diiopra  vn  ^randiffimo  c^tro^  che  fuor  della 
Chic/a  s'era  preparato  nella  piazza .  per  ;>rcfcn» 
raruifì  piti  giomi^la  vita  di  S.  Franccico  Sciauicr  ^ 
fecero  fare  da  vna  fquadradigiouanimifchera- 
'ti  in  habico  di  contadini  non  so  quanti  ballcti 
in  mufica  afsai  galanti.  AUi  1 1.  Fcbraro.  Si  rap- 
prefentòcon  intcruentodelvicerè^edi  tunala 
x4obiltd ,  e  gente  della  Cictd ,  eiisendofi  fatti  pet« 
ciò  attorno  alla  piazza  ,  &  al  teatro  molti  pai* 
chi  f  e  per  huomini ,  e  per  donne  il  primo  atto 
della  fopradetta  Comedia^  ò  Tra^eoiajCom'ef- 
a  diceuano  della  vita  di  Santo  Sciauier.  DoI« 
la qiial Tragedia^  chefilvna  machina  non  mo- 
no ilrauagante^  che  grandiffima,  douecntraua* 
noi  recitar  vefiice  più  di  trecento  perfonei 
ttc.e  molto  riccamente  j  con  molte  gioie  ^  con 
mate  mudche^  e  balli  gjlantifTimicon  varie  ma« 
chine  di  carrj^naui  >  C7aTce>tornei  ^  cieli  j  inferni  j 
monti  j  e  nuuole^non  dico  altro ,  perche  ne  ten« 
^oapprefsodimelarelatione  Campata.  Ali!  7?. 
Fcbraro  .Per  ftare  il  Viceré  indifpoltc  j  fi  foprafe- 
dè  nella  fefta  9  e  non  fi  fece  coù  alcuna.  Ma  neili 
tré  giorni>che  feguirono^con  due  atti  il  giorno ,  fi 
rccjtò  tutta  la  Tragedia  ^  che  comprefe  non  folo 
tutta  ia  via  >  ma  atxo  la  morte  j,  la  trafportacione 
del  fuo  corpo  in  Goa ,  l'andata  in  Cielo  ^  e  final* 
inente  anco  la  Canonization  di  San  Francefco 
Sciauier.  Alli  1 7.  detto.  Si  cantò  mefia  nel  Colle- 
gio di  San  Paolo  nouo^  e  fi  predicò  dal  Padre  Fla* 
minio  Calò  Italiano  «  fopra  la  Beatjficatione  del 
Beato  Luigi  Gonzaga  j  pur  Padre  della  Compa- 
gnia.La  fera  i  Signori  PortogAefi  pafieggiarono  di 
notce^con  vna  iocanuciau  accoa^>agoata  da  car«^ 

ri 


n  di'mufica ,  nella  qaalc  ricknnno  da  cala  del  Si* 
gnor  Aoconio  Baraccio  circa  i  dodici ^  e  più  tutti 
amici  veftiti  tutti  d^nafoU  liurea^  ch'io  hebbì 
cura  di  bt  fare  i  inio  moda^  e  l'ordinai  a  foggia 
di  guerrieri  anticbi  Romani^  come  fiToglioiio  di^ 
pingergli  Luperadori  antichi  ^  di  colore  incarna» 
co  j  e  bianco ,  con  diuer£b  impréfe  nel  pecco^  e  afn 
cimo  la  fua  à  fuo  gufto  i  che  di  notte  parue  mol-^ 
tobene,  e  fu  il  migliore^  e  p'ùgroflo  corpo  di 
tutta  l'Incamiciata.  Io,  che  fui  vno  di  loro. 
portai  per  imprefavna  vampa  di  fiamme,  co*) 
motio  Italiano  del  Taflfo .  Me»  dolci  sì  ^  n^a  me» 
me»  calde  ai  corei  la  quaFimprefa  foglio  vfar 
fouence  dopa  la^morte  della  mia  Sitti  Maanij 
e'I  lauora  delle  mie  veAiy  era  pur  tutto  fiam* 
me,  diftinte  i  vicenda  da  lagrime,,  che  mo« 
ftrauana  il  mio  dolore.  Alli  j8.  Febraro.  La 
mattina  fi  cantò  Mcflirolenne ,  e  fi  fece  predica 
pur  della  Canonization  d&^Saoti,  in  S.Paola 
vecchio Jl  giorno  poi  veifo'l  tardi^ersédo  prepa- 
rata innanzi  alta  Chiefa  del  Gicsù,  rna  Lizza, ,  & 
yna  Inquintana ,  &  anco  vn'anello,jnolti  Signoit 
Portoghefi  vennero  qiuui  veftiti  galancemeiue  i 
correre  molte  carriere  all' vno  >&  ali^ltro  >danr 
do  ciattenxmenro  alle  Dame  ;  che  ftauano  mirane 
do  da  i  balconi,  e  da  i  palchi ..  Il  che  fatto,  anda« 
rena  poi  anco  i  conere  alcupecarriere  nella 
ilrada  di  San  Paolo  vecchio  «  ch'èdoue  ilfuol 
correre  (urdinariamentc  eoo  caualli  i  e  quiuipura 
ibuano  molte  Dame  à  vedere  aIle£:oetire.  Alli 
19» Febraro  1.  Si  fece  lainactinavna  procefiionc 
foleoniffima ,  che  patti  da  San  Paolo  vecchio ,  Ss 
andò  à  finir  nel  Giesù ,  dopo  lianer  girato  per  lo 
ftrade  principali  deUa  Città  i  e  queiu  proceflìc<» 
ne  più  che  d'altro  coftaua  d*vn  gran  mimeio  ài 
carri ,  nani  ^  &  altre  maclune  piene  di  genti  >cle 
rappreicataiiaM  dinexiecoicc  cdibuonemufi^ 

che» 


che  accopagnace  anco  da  diuerfi  halli  à  piedi  co 
diuerfe  belle  iauétioni.  Delle  quali  cofenoo  par^ 
lo^perche  ne  tengo  appreffo  di  mela  xcbixiont 
Hampata  ^  In  fine  della  proceffione  &  pofrauada^ 
da  molti  Padri  ^con  piuiali  il  corpo  di  SJ^raace^ 
ico  SciiHer/inchiuTo  in  vaa  bella  >,  e  rieca  caffi 
d'argentOj^on  baldachino  fopra  pur  d*ar^ento, 
iabricatoli  molto  galante  ^  e  heffigfe  dcfsanc» 
dietto  .Ndlia  proceffione  poi  fi  portaiu  vn  gran- 
de ftendardo  con  Itfiìgie  de*  Santi ,  portato  pur 
da  Padri  :  oltre  de'  quali  andauano  nelle  proccf- 
£oni  tutte  k  Croci^delle  lor  parochie  di  SaJic^ 
le^e  folo  vno  fiuolo  dì  Frati  di  S.Fraacefca^  che 
delle  altre  Religioni^  che  £on  ia  Coa^e/fiuiovi 
comparue:perchediceuananon  efler  d«ucre  an- 
dar alle  procefsioni  de'  Gcfuiti  j  poiché  efsi  non 
jindauano  a  quelle  degli  altriXon  quefia  proccf- 
£one  j  che  ad  hora  di  aeficlare  fu  finita  r  finitoD» 
anco  le  feiledelle  fopradette  Canonizationi . 

II.Alli  if .  Fèbraro.Pcrc/rcrquelhaniiolaprifc 
ma  Domenica  di  Quarefima  >ft  fece  in  Goa  da 
Padri  Agoftiniani^  come  fi  coftuma  in  tal  giorno^ 
vna  folenne  proccflione^  che  chiaman  de  i  Palli , 
che  Noftro  Signor  GiesaChriHo^diede  nellafua 
paffione^  eflcocio  condotto  in  diuerfi  luoghi.Por* 
tauanoin  proceffionevnChrìflo  co  la  Croce  in 

S>alla  j&  andauano  molti  difciplinanti  fruihi>- 
ofi^  con  Tacchi  bianchiafiai  gaiantiydt  attillati  « 
e  con  molta  grauicà^  conforme,  all'humor  della 
it^atione.  Io  non  so  guanti  luoghi  perla  Città 
banano  drizzati  alcuni  Altari^  doue  la^procefsio* 
M  fi  feraiauaie*!  Chrifto^dopo  efierfi^  cantato  al- 
quanto >  fi  volgeua  a  dietro  rapprefentaado  quel 
Conuerfus  étdtUUsHieruféUemdixitillisx  NolUe 
fiere  fuper  me  ^  &c.  Alloqual  volger  della-Sacra 
toaginc ,  &  il  popolo ,  che  numerofiffimo,  cm- 
fiua  tutte  le  ftradc^  piangcu*^  e  daua  gran- 

difsimi 
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dìflSmì gridi  di  deuotione .  Nel  fine  poi,  giunta 
la  proceflibne  alla  Chfefa  della  Grana,  doue 
ZI  cenurinaua,  dòpohauer  cancato  alquanto,  le 
Monache  pur  Agoftinianejilcui  Conuento  preflb 
a  quello  die'lor  Frati  ftd ,  pur  fopra  la  medefima 
piazza^ alftopolo in  détta  piazza  radunato ,.  4' 
moftraoada'vna  fencftra  d*Vno  de  i  campanili , 
che  alla  facciata  della  Chiefa  della  Gratia,  di 
qua ,  e  di  Id  fanno  fpalla ,  vna  imagine  del  volto 
Santo  a  fimilitudine  di  quella  di  Roma  ;  con  che 
fi'forniua  la  fefta.  Ma  quegli  Altari  per  te  ftrade , 
nel  medefimo  luogo  ogni  Veuerdf,  che  refta  del- 
la Qiiarefima ,  s'ornano  poi  nell'ifteffo  modo ,  e 
dal  popolo  fon  vifitati  tutto*!  giorno  ^  &anc<i 
molte  n  ore  della  notte;  in-qucl  modo  che  in  Ro» 
ma  fi vifitala Chiefa-diSan^ Pietro  tutti  i  Vener- 
dì di  Marzo  ,•  e  chiamano  quefta  vifita  C4trrer  qs 
JPajfos ^  cioè  ,  andare  /correndo,  e  vifitando  i 
paflì'diNòdro  Signore;  che  ferue  alla  gente ia 
qiTcl  tempo  di  Quarefima/ion  meadi  deuotione, 
che  di  paffatempo .  Primo  Marzo  •  Si  fece  in  Goa 
Yn'altra  proceflfionc ,  pur  diDifcijplinanti ,  ch'i^ 
non  andai  a  vederla  ;  e'I  fimilc  fi  fa  ootì  Venerdì 
tutta  la  Quarefima;  che  però  non  ftaro  più  a  rifci* 
rirla .  Nbn  credo^che  fia^Città  al  Mondo,  douc  & 
faccian  più  proce(fioni,che  in  Goa  ratto  l'anno:  il 
che  auuicne ,  perche  i  Religiofi  fon  molti ,  e  più 
affai  di  quel  che  la  Città  hauerebbebifogno:fonO 
aoeo  di  molta  autoritd,e  molto  ricchi  ;  e  la  geme 
anco  di  fua  natura  fcioperata^e  dedita  a  foectaco- 
li^Mciado  altre  cure  più  graui,  e  forfè  più  vtili  al 
publicor  volotierl  s'impiega  in  fimìlioperationi , 
che  quanruque  buone,  come  facre,cdi  culto  diui- 
no,tuttauia  m  vna  citti,  comequeirayfronrìera  di 
nemici ,.  e  capo  d*  vn  Regno  fondato  in*  mezo  de  i 
Barhari^doue  fi  ftà  fempre  in  guerra,  e  doue  però 
noofidouna  tiactar  d'altro",  che  d*armr,  dmt- 
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macere  d'eflercici  ^  fembrano  fecondo  la  mondi- 
na  politica  inutili^  e  troppo  frequeoti^  come 
000  meno  di  Qualche  impedimento  j  è  in  quel 
luogo  à  danni  oclla  militia  tanto  numero  di  R&- 
ligiofi  ,  e  di  pcrfonc  Ecclcfiaftichc.  Ogni  Ve- 
nerdì di  Qiiarefima  ^  fi  predica  anco  ne]  Giesù  , 
della  pafTiopc  ^  la  fera  al  tardi  j  &  in  altre  Chiefe 
iimiitnente  ;  nu  in  altri  giorni ,  &  altre  kore  . 
Infine  di  tutte  quelle  prediche  1  moftrano  an- 
co al  popolo  con  lumi  accefi ,  aprendo  cerei  Ta« 
bernacoji  >  doue  le  tengono  per  prima  ferrate  ^ 
diuerfe  figure  rapprefcntanti  alcuni  pafli  della 
pafllone^  fcconcfola  predica  di  quei  giorno  j 
com'era  dcll'£rff  ^ofM ,  vn  di  Nollro  Signore 
con  la  Croce  in  fpallaiall'vliimoilCroceMo  ; 
e  così  ogni  volta  vna  cofaà  propoficoj  e  bene 
ipcffo  anco  fanno>clie  auelle  figure  i!  muouanote 
voltinojcojne  SLÌVZcce  homo^  cadere  il  panno  con 
che  è  copertojvcjcrli  la  v  ta  impiagata;  i  i  eguali 
fpectacoli  il  popolo  diuoto  da  gridi  eforbitan- 
ti,  Jc  donne  fi  fcgnalano,  e  premono  tanto  in 

3 ucftoa  che  le  Signore  Ucne  gridano,  cfangti-* 
ar  le  loro  fcrue,e  fin  le  battono  iu  Chicfa  fé  non 
gridano ,  c^molco  forte  facendole  gridare^  ò  che 
ne  habbiano  voglia  ^  ò  nò .  Deuotione  ftrana 
in  vero . 

IlI.AlIi  5.  Marzo  furono  imn'ati  finalmente  da 
Goa  alla  barralo  bocca  del  mare  j  per  metterfi  in 
camino ^  edoucrindi  partire^  come  fecero trd 
due,  ò  tre  giorni ,  vcr(b  Hi)rmùzj  indrizaatiì 
Kuy  Freirajdiece  Nauili;  d'armata.'Capitan  mag. 
£Ìore  de*quali  fu  il  Signor  Sancho  de  Toar  fra-» 
cello  del  V^edor  da  Favenda ,  che  è  come  Tefo* 
riere,  e  Capitano  d«vno  de*  Nauili/ j  andò  il  Si- 

fnor  Michel  Pereira  Boraiho  amico  noftro  dell*- 
.  abito  di  Chriflo^che  altre  volte  è  flato  Capita* 
ao  di  Galeoni  ;  e'J  iuo  fratello  Qiou,an  BoraJho  ^ 

pur 
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pur  fotte  Vivy  Freira^  /ù  amnuzzito  nella  hatraa^ 
glia  con  elilogle/iin  GiiCck  J'anao  paflatodP* 
fendo  Amilraote  di  queir  armata^  cnedopòil 
Generale  è  il  primo  carico^  &  era  flato  anco  mi» 
ma  più  Tolte  Capitan  maggiore  ^com'e&i  dieo# 
no^  Generale  nello  ftretto  d^Hormùzidi  che  pef 
cflefil  Sig«MicliieI  Pereira  noftro  amico  A  part^ 
colar  mentione.Ma.tal  foccorib  éMotmùz  dopo 
unt9  tempo  e  ftato  in  rero  poca  coù  •  Tutuuia 
dicono  di  preparare  altri  per  mandare  appreflb» 
Alli  xi^Marzo  prefi  in  Goa  l'altezza  del  Sole  con 
l' Aftrolabio:  trouai  che  à  Mezo  giorno  decliaanà 
dal  Zenitb.vcrfo  Auftro  gradi  14*  mimiti  40jqtiel 
giorno  il  Sóle  ftaua.in  trenta  gradi  di  pelctpC  pei 
conftgti9iTZa  ticll'  EqHinottiale  fenza  declinatio* 
ne  alcuna  i  si  che  Tenza  hf  altra  fottrareione  1 
ò  aggi uiitiooe  i  qucfto  numero ,  Goa ,  dot  la 
Città  veria  i  flar  giuilo  in  altre  tanti  gradi  1 4«e 
40.  lontano  dall'Equinottiale  verfo  Scttentrionei 
éc  altrettanto  hauerà  alto  il  polo  Settentrionale* 
Alli  18.  MarzohcbbinouaiaGoa^comeilfiraa 
Mogol  haueua  fatto  ammazzare  molti  Ingle/s  ^ 
che  ftauano ,  ò  andauano  alla  Aia  Corte  :  e  che 
haueua  anco  fatto  prender  prigioni  tutti  qu^Ii 
altriiChe  flauano  in  Surit.QyelJì^  che  furono  re* 
ciiLalcuni  dicono^che  iù  d'ordine  dol  Mogol  per 
caitigo ,  come  impiccati  »  e  cofe  Amilt  :  altri 
diconojChefùicafo^  e  combattendo»  e/fendc* 
iieflfiToluti  difendere  con  le  armi  ^  quando  eslf 
maodauaibloi  prenderli»  come  quelli  di  Sik 
rat ,  prigioni  ;  e  quefto  mi  nar  pia  veri/imile  ^ 
Sia  come  fi  voglia,  per  quefto  accidente  ifacil 
cofaxfae  il  lor  commercio  in  quel  paefe  fi  diihir* 
bi  alquanto  :  e  d'cooo  che  fia  ciò  Aicccfib  ^ 
perche  pochi  eiomij  òmefi,  parendo  i  gì' In* 
glefidi  SuritdF  eflereftati  aggrauati  dinorabil 
loiqqudaiMioiilri  dciMogoI>  non»òfeneU! 

cfiit* 


t&nioned&Mati/,  ònefle  compre  j  òin  che  : 
per  rifarti  ly^ionno^l  forxaj  poiché  altrimcme 
non  poteuanojnel  medefiino  porto  di  Surdt  fece- 
ro rtprefaglia  d*alcuni  Vafcelli  del  Mogol  ^  che 
molto  carichi  erano  temici  di  fuori  •*  econiele 

Enti  del  Mog41  in  mare  non  potevano  con  gH 
gleii  contraftare^fù  fona  >  che  per  rifcuotere  i 
loro  VarceIl>r)prefi>s'acc<miairero  con  gli  Ingle- 
àin  tutto  ciò  che  vollero  ^  e  gli  fodJsfaceflfero  di 
guanto  pretendcNano  ciTere  itati  per  prima  ag- 
Srauatìla  qual  cofa  fapma  poi  dal  Rè  j  gU  haue- 
Ila  fatti  per^prender  tuttij  ouunque  fi  trotiauano 
4ella  loro  Natione  ne'fuoi  ftati^e  n*era  fuccefla  la 
siortt  di  quefti  che  fi  dice .  K  me  pare  che  gMn* 
glefi  noB  fi  fian  gouernaii  bene  in  quella  attione, 

Serche  non  a  istai  poflibile  »  che  pochi  foreftipri, 
:  hofpiti  poflino  contraflare  con  rn  Rè  grande 
aeKuo  proprio  paefe^fe  haueme  il  megIto:e  gua- 
do occorrono  fimrit  differeni:ejhanrei  per  megh'o 
accordarle  ci  le  buone,&  amoreMohtiete  col  me* 
defittìoRèjquereladofi  dc'iuoi  minifiri^e  hrt  che 
egli  ftefib  proucgga  al  megh'o  che  fi  può  «  che 
può  riufcir  piiifelicementcìe  fé  nò.quando  fi  vo- 
gh'a  venire  aJle  cattiucitfcir  prima  dal  fuo  potere, 
e  6rgJi  guerra  in  ficuro^e  non  dentro  al  Ato  paefe^ 
doue  fono  tante  gentile  dotte  fenica  dubbio  il  Rè 
della  terra  hd  da  poter  fempre  più  di  tutti .  Gl'In*- 
glefi  penfo  fi  fiano  arrifchiati  d  far  quefto^có  fup* 
pollo  che  '1  MDgòl  habbia  molto  bifogno  del 
mare  ^  &  d  fin  che  i  fuoi  VafccUi  habbiano  d^a* 
nere  in  quello  paflb  franco  ^  fonia  eiler  da  gMn* 
glefi  moieftatif  habbi  da  foifl'rire  loro  ciò  che  vo- 
gliono rma  in-auefto  al  parer  mio  s'ingannano  in 
groflbipercke  il  Mogol  è  tn  Rè  grandiffimo  ^  e 
f icchiflimo  i  le  eui  entrate  vengono  dalla  foa  te> 
ta^e  non  dal  mare;&  à  chi  quel  poco  che  dal  ma- 
le può  iuiiert»  per  grandoche  fia  non  è  nientr^  e 

alea- 


Diente  Io  fH£na^a2Ì  farà  più  tofto  vuledi  qual« 
che  Aio  picciolo  Capitano;^  come  il  Gouernatorc 
di  Suràr,c  fimili»  che  vxile  proprio  dei  Rè  ;  onde 
che  cafone  ha  da  fare?  ma  farà  ben  cafod'vna 
ul'iogiurla ,  che  gli  Hz  faccanel  fuo  paefe,  come 
gMngIe£  gli  fecero  in  far  ripreiaglie  de*  Vafcelli^ 
che  Principi  moke  minori  del  Mogol  non  I'hau« 
riano  fofferta  da  chi  come  amici^foffero  nelle  lor 
terre  riceuuti^  contraffare.  E  quanto  i  gli  :^gra* 
uij  fatti  prima  à  gH  Ingle/ì^uò  e/Tere  che  fcmero 
anche  pretéliouijC  che  i  Miniftri  dd  Moghòl  ha« 
ueiTcro  ancora  in  quelle  le  lor  ragioni ,  die  bifo* 
gnaua  fcntirie  prinu  di  bx  di  fatto,&  in  ogoi  cafo 
nella  fua  terra  sépre  era  giuftoiche  egli  folle  Giù» 
dice^e  che  ò  à  ragione^  i  torto  fé  gU  porcaffe  ri  A 
petto/e  voleuan  grlnglefi  iui  fiate  ;  che  fé  nòjN 
andarfene  ^  fempre  era  in  lor  potere;  e  così  anco 
dopò  l'amicida  far  poi  guerra  in  mare  3  e  quel 
chevoleuanocon  raeglior  termine  «  Ma  quando 
ne  ipaeii  del  Mogòl^  e  ne^otiando  inSuràt,  e  ve* 
leriar  hit  à  quel  Rè  latini  à  cauallo,  come  fi 
dice  iouefto  non  era  giudo  ^  nèpoteuamailoco 
riufcir  Dene.  Delle  cole  poi  del  Mogol  col  figlio, 
diceuano  ^  che  Sultàn  Chorròm  dopo  eflere  fta« 
do  due  volte  rotto^  s*era  finalmente  fiiggito^e  tir- 
tirato  con  alcune  poche  genti  che  gli  erano  ai^ 
Danzate  negli  flati  di  CurabScidh;  eche*lPa* 
dre  haueua  ce/Tato  di  più  prefbguitarlo  ^  e  ritira- 
tofi  alla  fua  Corte  lo  iafciaua  lui  ftar  quieto  :  e 
Cutab-Sciàh  né  l'aiutaua  per  riuereza  del  Padre  , 
né  per  rifpeeto  che  haueua  al  figlio  lo  cacciaut 
da*fuoi  fiati;  ma  gli  Iafciaua  in  preda  vna  certa 
poca  terra  del  fuo  ftato^  doue  egli  con  le  fiie  gen- 
ti s*era  ritirato, 

IV.DelIe  cofe  di  Perfia,  erano  più  giorni  9  che 
fapeuamo  in  Goa>e  s'era  verificato  y  ch'erano  aiH 
date  colà  non  folo  Naui  Inglcfi  al  folico  lor  trafit 
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Co  della  fera,  ma  con  quelle  rfegli  Hollandeff,  clic 
vengono  a  Surac ,  forie  perche  gli  Hollandefi  an- 
cora habbiano  animo  di  tentar  cola  commerci)  ; 
com'io  da  buon  luogo  haueuo  inccfo  in  Surit  fin 
dall'anno  paflato .  In  Goa  trattanto  fi  preparano 
per  mandarfi  ad  Hormiìz  altrì  Nauilij^  e  Galeoni. 
Alli  jo.  Aprile  partirono  da  Goa  tre  Galeoni  ca- 
richi di  vittuaglia ,  che  fi  mandauano  a  Ruy  Frci- 
raper  la  guerra  d'Hormìiz;  pochi  giorni  prima 
fc  gli  erano  mandati  anco  due  Naui)i),oltrc  li  die- 
ce  già  detti  j  &  andaua  ordine  :  che  da  Mo^ambi- 
que  andaffero  tré  altri  Galeoni,  che  colà  ftauano, 
e  gente  che  baftafle  per  armar  tutti  fci  li  Galeoni 
di  quelli:  che  pur'in  Mccambique  Ihun,  della  ve- 
nuta di  Portogallo  con  là  flotta  paffata  ,  perche  li 
tré  (ialeoni  di  Goa  non  porrauano  foldatcrca,ma 
folo  la  gente  ncccfTaria  di  mare .  Portarono  anco 
da  Goa  vn  petardo ,  che  diccuano  haiicr  animo 
d'attaccare  alla  porricel la  falfa  d'Hormi\z,c he  lU 
fopra*l  marche  oiuerfi  altri  preparamtinti  da  guer- 
ra. Alli  29.  di  detto  per  effere  il  giorno  cfiSan 
Pietro  Martire ,  che  dicono  efTere  flato  il  Fonda- 
coredclMnquifiiionc  centro  gl'Hcrctrci  :  cMn- 
quifitori  però  di  Goa  fecero  fefta  innanzi  alla  lor 
cafa  delMnquifitionc,  ch*c  nella  piazza  della  Ca- 
thedralcj  &  era  già  il  palazzo  di  Sabaio  Principe 
di  Goa , quando  i  Portoghefi  la  pigliarono  ;  onde 
•infin'hora  fi  chiama  Upia:i^ndtSal/AÌo.  Qijiiii 
dunque  dopo  effe r  fi  la  mattina  cantata  Mcflafo- 
Jenne  in  S.Domcnico,  e  co5.i  anco  Vcfpro  il  gia- 
no innanzi  con  aflifìcnza  dcMiicdefimi  Inquiiìro- 
ri  che  venuti  a  pigliar  eli  i  Frati  in  procefiìoncjan- 
darono  colà  in" Pontificale  ad  aflìfieri'i  ;  tor- 
nati poi,  dico,  acafa,  ndla  lor  piazza,  la  fe- 
ra al  tardi  fi  corlero  molte  carriere  di  cauallo  da  i 
•Signori  Portoghefi  .  che  dagli  Inqiu'firori  erano 
'  idati  inuitati  a  quello  effetto  j  &  vn*aJcro  giorno 
*  poi 


vfo'mvnami&oVil^afpetnmino»  ^egliaremai 
venne  f(|bitasrlla  Tolcanoftra«  iS^tlche  3ofl*eruai> 
Jafoca  difcitolina  militare^^f ocoJsuoo'Ordine^ 
che  hoggi&ai  Portoghefim  India£piatcica>:; 
perche  ogni  ragion  voiiBàa  che  not  fé  j»eo  itìaiiia«>  i 
uamov&afpectauamo^uel  Nauilio,  confor-; 
meallVurdioe  cofiumaco  ^  tut(auia  £n  tanto  dia: 
ben  non  lo  conofceffinnO)  Qontxnefida£Sm(^  ^ 
potendo  effer^  ò  d*inimici,  ò  di  ladroni,  che  aiRO' 
taluolta  de'Portoghefi  banditi  per  misnitt^vb  cS*: 
tBOiaci^per  traghettar  pepe ,  armi  ^  Se  ^dtìc  cofe  ^ 
prohibite  a  certe  di  Morirla  quei  nsarife  ne  tronaf»" 
no  i  si  che  perafficurarci  da  ogni  JMfino,  e  dan- 
no >che  haueiTe  potuto  farci  va  Vatcètlo  tale  fin» 
gendofi dell'armata  di  Ruy  Fìeiraj  douemane 
mainarei&afpetarlo  sijma  preati  con  le  armi  io 
mano>col  falcone  mofchtttoai)&:  archibugi  cari- 
chi «  ^  in  fomma  in  atta  da  poterci  defender e  »  e 
CcmbaiterCj  fé  foffe  bifognatp  •  Per  lo  contrario 
il  Nauiljo  d'armata  >  cheveniua  aricam>fcerci> 
oofi  i^pendo  certo  cfaifoffimoi  e  potendo  fofpec^ 
ta*:'  che  fbffimo  Piaieotieri^come  efi  dkono^  cioè 
mercanti  di  |>epej  e  d'altre  co6  prohibite^  che 
fonò  oblieati  a  prendergli  j  e  ne  v^ai^ueitalik 
rita^  ò  altro  infomma>  chehaueffimo  da  di- 
fenderci j  e  combattere  ^  doueua  però  venire  a  ri» 
cono/cerei  armato  ^  e  ben  in  ordine  ^  &  in  punto 
di  tutte  le<:ofe .  Però  contra  queffta  òuona  di- 
fciplina)  &-agli  fenatalcun  preparamento  d'ar«^ 
ini  ci  fi  accofiò  ;  e  noi  ^  e'iiioih'ó  Vaft^Uo  fimil- 
nieote  fenza  alcuna  prcparatiooe  »  ne  pigliar  ar- 
mi in^tnauoi  né  pur  tenere  gli  archibugi  cari- 
chi ^  l'afpettammoj  e  ce  Jo  lafciammo  accofta- 
jpei  folo  con  imprudente  confidenza  poQfando 
glivni  degli  altri,,  che  loffimo  quei  cheinvc- 
jo  erauamor:  il  che  benché  fri  noi  fuccedeiTe  bc- 
ae i  non  fipuò  negar ^  die aeliadifciphna  delia 
"    "  f traili.  T  mili- 


il  Re  di  SpagoA  ceneuSi  perciò  efTerdcò  groiSo 
in  Milido  ;  e  che  contro  di Jmì  Vpra  fitta  vna  le- 
ga in  Italia  d'altri  Vsmcì]^:  dveajcuoi  diceiiano^ 
che£)on  Carlo  di  Spagnahaurja  prefa  per  mo- 
glie la  herede  di  Lorena  ^  &aI^enuoue£mil]'j 
che  per  tfkt  dicpre^-o  Ji»certej  ò  di  &tùro^  oe  fò 
poca  cafoifiifà  vederne  Teiito.  Alli  1 1.  Maggio, 
pactironodi  vltinii  VafceJ^i  delia  Cafila ^  che 
aqdauaalla  CiiUjfdiè'l  >lcrcordi  ini^anz^  haueua- 
no  cominci[ato  à.  bartire  con  queffa  Cafila  >  an- 
darj^n^ai^àdri  &U(i:eion  ^^  Vincislao  Pantaleone 
aniici  niifi.AIlf*  if .'  Màggio  con  vn;]^auili<?  di 
mercad[tia  vicnucd^JaBa^tor^  ^  &a;Rù|i^SQ'in  Goa 
la  notte  innaàzi,^.  baùeinnijo  noua  pi^  certa  «per 
Luigi  Mcdices ,  dei  Confólo  Rainirb  Vcnetiano 
iti  Aleppo  fcritte  a  gli  1 1^  .di  Deccipbrc  i^z^. 
cfièiPapa  Gregorio  XV.  mori  aWi  19,  di  luglio 
i6i^..conefferc  flato  infermo  folo  cinque  gior- 
ni .  La  relationc'dél  Conclaue,  dice^  che  il  Papa 
morialliS.  dì  Luglio;  ma  che  li  Cardinali  aili 
1  «^.entrarono  in  Conclaue  j.e  che  alIi  feid' Ago- 
ftp  fu  creato  il  Papa  nouo  Vrhana  Óttauo. .  Che 
prnna  del  Papa  ctà  morto  il^^ardibal  Moquko , 
e  fatto  Vice.  Cincclliere  m  fùo  luogo  ilCar^oai 
Ljidouifio:  irCamérlengaio  vacalo  j^rmc^rte  <d*- 
Aldobrandtiio^  di'eraiVatb  conferirò  al/alàro 
A^obrandino  giouane ,  Che  il  nóuóPapa  Vrlxi- 
no  dopò  fatto  Papa  (lette  ammalato  alcuni  gior- 
ni^ ma  dopò  riénato  il  giorno  di  San  Michele 
Arcangelo  s' era  incoronato  ;  che  dopò  fatto  il 
Papa  j  quafi  tutti  i  Cardinali  s'amma&r^nò  per 
i  (fifagidel  CoBclaue  in  tempp  sì  caldo  j  .e  ne 
morirono  molti^  cioè  Pignatelli ,  ^Serta  j  Satili  j 
Gozzadino»  e  Sacrati^  reftanda  ànpor  grai^è* 
mente  infermi  Gherardj, e' Aldoorandif^ó  ? .  è  che 
de'  Conclapifii  n'cran  (iK>rti  da  éo*  clie  c^erto  f à 
a/Iai^pereiTérilCoxiclau^duratacosifoco.  Cl^e 


De"  4*  di  NMàmk  i6x^      3I9 

il  T^U  i/lìaif&o  ddl'  Impetztort  bxutìaÀ  ditto 
vnagiafn»t!a.aii'Alberfiar;  eciiele  coftrérìt 
ImpecatorBJa  Gemiaoia  paAauano  hsneXhe  erz^ 
vero^hs  s^mitiitò  Jega  conttatSpSLffk^pethùOf 
fe^della.Valccjina  <ti  Fraoda,  Veùeua»  e  Saaoi?,» 
m^  che  nen  aadera  innanzi,  perche  Si^agoa  ihaue^ 
uà  Jkpa&aici  la>  Valcelioa  inmano  del  ]^pa.Chc 
era  morto  ii  Principe  d' VcbinOjdouendo^  per  co»* 
iegnevza  ricader  quelle  Scafo  allaCbkfav  ch'c 
cefa  di  molcz  importan^ab  Che  era  morto  in  Ve« 
neciail  pogepriqlij  efatcogid  souo.Dogevn. 
Concarini  ^loggetto  eminente .  Che  in  Pacigi  er9  ) 
fiata  gran  pefte^echei  Rè  di  Fraocsa»haueua  de^  : 
l:>eliaco»quaii  tutte  b  pia«reid*iiiei$eticj|  fuor  iei}^^  \ 
RoccelJaila  qua^oaco  £  fberaiia  ^  die  d^uefleii^ , 
€ÌuiTe:ad.dl>bedkn2ii..Chefi  £e)ceilfMn£l{itiO': 
dell'Infanta  jdi  Spiana  xòl  figlio  del  !R.e  d'IqghU- 
cerra^oaipcranzacii^eglilia  gii  Canonico .  CJi^- 
gli  hanno  dato  in  dote  leprerenfioni  ^HoUaoda»i 
e  2elanda^e  denari^con  pactoyche  fi  dja  Ub^rra  di , 
confeienza  in  Inghifterra  ^  e  fi  fahpitaflero  qiiat-'  • 
tro  Chiefe  per  Cattolici  io  Londra  3  comegià  $  « 
era  efleguito  ^  andandone  leicritture  puhliche  m  ; 
fiampa^  ediuerfeàltrecofed'JBuropa  di  manco, 
conndcraeione. 

VL  Alli  19.  Maggio  .  Si  fece  lo  f  pooialitio 
d*  VII  certo  Ventura  da  Coda  Canarino ,  huo- 
mo  diicafadel  Signor.  Aiuaro  da  Coftaj  prete 
amico  noftro,  Sfignore  d'vaa.  Villa  ^id  Cam* 
DO  di  Goa  ,  che  chiamano  Managtfdj^  ^i  del- 
la qua!  Villa  il  detto  Ventura  era  habitatore. 
per  amor  dunque  del  Signor  Aluaoo.  che  vol- 
le honocar  qncftafuo  haomo  nella  ma/t^ede- 
j  fìaizczb  j  che  haprefibaUa  Villa:  andammo 
tutti  gli  amici  a  queft»  effetto  conuiraci  per  ac- 
compagnare gli  fpofi  alla  ChiefadiSan  Biagio  ^ 
poco  indilontaiuin rn'alcra  Villa  «  ch*era  la  pa- 
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Tochia  della  fpoia .  doue  fi  fecero  le  cerimonie 
la1fera>al  cardi  per  lo  fteico .  L'actompagnamen* 
tofù  numeromfimo  ^  e  nobile  di  molti  Signori 
Portoehefi ,  qual  forfè  pochi  altri  Canarini  hau- 
racmo  nauu(o  nelle  lor  nozze  •  Gli  Spofi  vennero 
fotto  ombrelle  di  feta  guarnite  d*aigento  i  e nel- 
lealcre  cofe  le  cerimonie  furono  all'vfanza  de* 
Portogbefij  folo  n^tai ,  icfcc  all'vfo  del  paefc  ncl- 
l' accompagnarachto  innanzi  à  gli  fpo£  veni- 
uà  vn  choro  dì  quattordici  j^òfedici  huomini  ve- 
diti bizzarramente  alPlndiapa»  cioè  nudi  dalla 
cintura  iti  sù^,  c&ì  corpo  tutto;  dipinto  di  lauoro 
fatto  Con  fandalo  bianco  /  &  ornati  di  maniglie , 
braccia! eroine  collana  d'oro,^  d'argento ,  &  anco 
disfiori  j' conturbanti  al  lor  iw>doin  capo  libaci 
invarl^modi  galanti ^  con  fiiolazzi  dietro  dei 
mede/iiiii  turbatiti  di  più  colori;  e  dalla  cintu- 
ri in' giù  l'oprai  calzoni»  che  guefii  Canarini 
fogliono  portar  córti  ali*  vfanza  noftra  j  auolti 
con  panni  colorati  affai  vaghi/  e  ben  legati  con 
nodi^  e  fuolazzi  d'ogn*intorno  ^  ch*arriuauanofin 
poco  fotto  al  ginocchio,  e'ireflo  della  gamba 
nuda,  eccetto  le  fandalie^che  portauano  ne  i  pie- 
di y  equeftitali.Der  tutta  laflrada  all'andare  > 
e  al  venire  j  anoarono  fempre  ballando  >  ac* 
compagnando  i  balli  co'l  canto  di  molti  verfi  in 
lingua  loro^e  con  sbatter  quei  icgnctti,  che  haue- 
Uàno  in  mano,  allVfanza  del  pacfe,  come  ne 
iballi^ delle  donne,  e  donzelle,  che  raccon^ 
tai  hauer'  veduto  in  Ikkerì  j  e  certo  i  balli  di 
quedi  Canarini  foco  adai  leggiadri ,  tasto ,  che 
nelle  fefVe ,  che  fecero  in  Goa ,  come  già  difiì , 
per  la  Canonizatione  de^  Santi  Ignatio ,  e  Scia* 
uier ,  benché  in  altro  ancora  furono  folennifll^ 
me^e  fontuoiiffìme  j  tuttauia  non  vifùcofa^fe- 
condo  me  più  degna  d'eifcr  vifta  con  guflo,  clie  i 
moki  balli,  che  con  diucrfe  inu^ntioni  affai  va- 
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^eincerneoefo nella  Tr^^edia.  TortauiSpoi^ 
dalla  Chiefa  alla  cafa  ddiaSpofa^  nel  cortil  della 
cab ,  ch'era  tutto  coperto  eoo  tenda  ^<  &  ornato 
d'alberile  rami  di  verdura  ,  fedemmo  tutti  alHn- 
tomo  io  fe^ia  j  &  i  SpouC  davna  banda  in  cajna, 
io  vno  Arato  grande  oopeno  con  baldacfaioo  ^ 
cooi'effi  y£u0 ,  e  qoiui  fu  data  vna  coliatione  di 
cofe  dolci  aJ9ai  buona  ituitxi  coouicati:  dopo 
che,ce  cetomammo  rotti  olle  noftre  cafe^  reftao^ 
do  lo  Tpofo  in  cafa  d^a  fpofa  ^  doue  haueua  poi 
da  dormir  la  notto . 

VII.A1JÌ  icMa^io  arriuò  in  Goa  vna  Galeot- 
ta Ja  prima  della  flotta^  ches'afpetaua  diMo- 
cambique  •  Veniua  in  eflb  il  Signor  Don  Nu^o 
Aldamsvch'era  dato  già  coli  Capitan  Generale^ 
Gouernator  Ajpreroo  di  tutta  quella  cofia  di  Ca- 
foria»  comprcodendofi  fotto  al  Tuo  gouerno  i  £u  • 
mi  di  Coama^Momince ^  e  quanti  hanno  i  Porto* 
ohefi  io  Africa  da  Capo  di  Buona  fperanza  fin'al- 
lo  ftretto  di  Meka  ;  e  con  lui  conduife  anco  vB 
Vcfcouo  Padre  GeAiita,  di  cuelli  che  hàno  da  an- 
dare in  Ethiopia,  U  Patriarcha^  che  è  là  dcAinato 
}>ur  Padre  Gefiuta,  rdlò  addietro  in  vn'aitni  Ga- 
eotta.^  e  cosi  le  Naui  di  Portogallo  della  fiotta 
dell'anno  paflaco  ;  la  quale  rutta  andaua  aniiian- 
do  a  poco  a  poco;  portarono  nucua  d' vn  inifcrà* 
bil  naufragio  di  vna  Naue  cktaniata  San  Giouacv^ 
die  due  anni  innanzi  era  partita  da  Goa  per  Por* 
tocallo^olto  ricca^che  incontrata  da  Holabdeii 
nel  caminoyiopo  hauer  combattuto  iDolto>&  ef- 
(ctc  ftata  tutu  fraca£itapndò  a  dire  in  fecco>  & 
à  perder^  nella  cofta  della  Cafiina^  fenzaiàJ- 
iiarfi  d'cfla  aTnro  che  k  centi  aUuanzate  dalla 
battala  ^  eda'difiigipaflari^elegìoie:  da  che 
in  poi  tutro  il  retto  6  perde .  £  la  gente  ancora 
•  poi  non  haoendo  voluto  trattenedi  vn  luogo 
di  Caiurk  «  doue»>il  Signor  xld  luogo  amtcooe^ 
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<he  daroauuiYo  i  M<^àmbiquc  hauefero  kuitito 
4i  là  vicapicoper  aiufarfieoc,  né  (egacndo  uè  anco 
it  Aio  configiio  d'andar xatromooo  moho  dentro 
uifa^douediceua^  chcbauriaoo  Jiamaamóior 
-craoaglk)  in  paflarmokifiQtnijCfac  conoeniiia  par- 
ure, e  che  hauriaatcouato  gente  inerme»  più  nef- 
pitali^èdijniglioriconditioiie;  aavokadocon 
poco  cooiiglio  »  e  poco  ordine .  pur^l  «odo  io- 
confiderato  de*  Portoghefi  ,di  lor  cefta  venir  fcoc 
per  terra  in  Mocambique ..  e.narciar /empce  lin- 
fomi mare  fra  gemi  molto  barbare ,  ioho^ìcaJi ,  e 
che  mangiano  carne  hiunana^  e  con  qnefli  anco 
nel  poffare  non  eflerfi  portati  molto  bcttc  ,  aaii 
C€ii  /ciocca  temeriù  nouer  datoone  pwifauano 
mabe^ccailoni  dÌ4lif|uftiVerano  però.flacj  a/&- 
Uà  in  più  luoghi  da  i  detti  Cafiri  »  bone  fpcÈik 
Spogliaci ,  e  ffcialigiati ,  &  ammazzati  molti  di  io- 
ro;cibe&Q  le  don  ne,  alcune  che  ve  n^eral•o,  altre 
ne  furono  prek  da  Cafiri ^.akjie  fpogliate  nude, e. 
con  mille  difagi,  e  patimenti, hatiendo  camini- 
to,  come  akoni  dicono  circa  otto  meC  d  piedi 
^er  Quelle  riuicre ,  paffando  infiniti  fiumi  i  guaz- 
zo; hnalmeote  a  Mc^aoibique  di  tncia  la  compa- 
(rnia  non  erano  arriu»ipiiì  che  i  drca^  ventifetK 
persone ,  edendo  t  urti  mi  altri  mancaci  jpcr  cami- 
no ,  ^  ammazzati  da  i  Cafid ,  ò  morti  di  dif;^ , 
eccetto  alcuni  pochi  refiati^viui  fcbiaui  de'iae- 
deflmi  Caiiri,  fra  qtiali  fa  vaa  Signora  Portoghe* 
fedi  qualità,  che  dicono,  che&f<:rbaffero  per 
darla  al  loro  Rè ,  (cnzz  fperanza ,  credo^  di  libe- 
rar/i già  luai:  Miferia  certo  degna  d'efler compa- 
tita !  I  fardelli  delle  gioie  ^ciw  fi  mandavano  di 
Goa  d  vendere  in  .Portoea Uo ,  com^ 6- detto ,  iì 
falisaronoiiehodtutoe^  ouooapaete,  &inMo* 
'  cambique  furono  depofitate  nella  Mifericordia  < 
'  chi  dic!^  per  rendexit  ài  loro  padroni  j  echidicc 
"  •       '  ad 
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nooandatia  Larekj  hwi^unocorfo  p9ricoJ^4( 
dare  inm^  degli  mimici  ;  md'dCi  p^r^  il  gior* 
Dohaueaooci  veduti  j  ci  hapniano  fp^racoquel 
perzo  j  per  «uur^rci  >e  perche  non  aodaffimo  4 
nul  <<atnìno .  ci  Piffero  di  pia  ».  «hVnnan»  d^^iV 
faf  ceciati  i  Portogbefl^dfiLirèJct  efleodoand»^ 
IO  a  Kuy  F(^ira  cnn  Iti  nuggÌQr  parte  dV  fwi 
Nauili;  a  dare  voa  yidRÀr^mo  ai  H«nQU2y£p1^ 
fe  voa  gnuk^tetnpàfta  j  per  )a  qu»Ie  q\mnto  Navir 
li  jjphe  tuwMua  Tafciari  in  Larek^  dando  a  trauer/o 
in  Quell'Ifola  fu  (U  kofli  >fi  perderon  con  mor* 
te  ai  molta  gente  :  f  c&  f  ù  gran  gratia  di  Dio') 
che  non  fi  trouafle  «suini  Ruy  Freira  con  gli  alirì 
fuoi  Vafceilt  j  peNbe  tutti  fi  farwQ  perduti  >j 
benché  a  loro  ancora  in  quella  teinpcfta  nf^P 
mancarsero  trattagli  Id  dou»  ft  crouaiiano  *  If i 
pam»  di  cotnptrrider  da  qutffto  «.che  le  iifgWlP 
ogni  giorno  (^  $*aàdinano  accumulando  r<^piÀ 
J  Porti^gheii  irr  India  $  onde  non  so  «  i}he  buofi 
-  giuditio  po£[i  fari!  delle  kfro  cofe  nel  tempo  ^^ 
.venire. 

V.  Alh'  8.  Febiaro .  Fatto  giorni  partimmo 

dal  luogo^ue  ftauamo;  e  cofteggiaodo  pur  l'A-^ 

rabia.inpocod'hora  anduamino ad  voa  Ifolet- 

•ta>  che  chiamano (klle  Capre  modelle  GnH* 

k  9  che  ftà  mlilro  vidna  alcontinente  d^Arabiia  $ 

i]vai}  deatro  a  vnSenOj  oue  fri  quei  canali  per 

'vafcelliniccolifitrouaampio»eficuro  porto  • 

;  Sta  queAo  luogo ,  quafi  dirimpetto  ad  Hormàfj 

.  onde  come  a  punto  Hormùa  verri  ad  efier  itn- 

tano  da  Mafcit  éo.  leghe  >  e  per  confeguenxa  i^* 

•  da  Lima .  Qui  trouammo  Ruy  Freira  con  patte 

.  de^iuoi  NauiUj ,  de*quali  alcuni  fi  ftauano  ai- 

farcendo  :  e  dico  urte  ^  perche  degli  9Ìm  90 

baueuft  mandati  »  cmal  Capo  di  GiafcK  ad.«f* 

pettar  l^rmata'iltGoa;  chi  aMafcic  per  prp- 

OifioDi 4  che  ofiteia  eoo  inolio  p^ì»9  <M.;al 
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44<^      Litterd  lo^àaBé^rw^ 

|>ortodiOiiadèIincorfaj  e  chi  in  altri  fcnifd|* 
Subito  che  demmo  fondo,  veooeltny  Frciiain 
pcrfonaal  noftro  Nauilio  ,  accompagnato  àx  aT- 
cuni  de*  fuei  Capitani  ^c  fitranenne  mini  )>iùdi 
due  bore  ^  e  foile  tre ,  ricctieDdo  ,  edmriì^acsdo 
fri  Tuoi  certe  poche  prOBifioni  di  vittore  d^Kmi, 
chcnòi  gliportauaniOj  ìcgMàolt  Jecrefcdcl 
Viceré  j  e  molte  altre ,  die  gb*  venitono  da  Goa , 
e  ragionando  con  DonFraocefco  CamoooCa- 
naccio,  e  con  ^H  aftri/iìindocoaroà  tutn  dcfiio: 
ffacceffi^epigliando  da  noi  le  nuoue  ifeU'amuta , 
e  dell*a]tre  cofe/:he  fiipetiamo.  E  perche  l'accer- 
tammo ,  che  ^a^IUta  nonpotena  tardart  k  gràiH 
ger  diiora  in  hora^poicbe  eramo  parcki  A  Ciac! 
ratti  ne]  medtfimo  tempo  ^  mandò  fuori  Ttfiltio 
NaviJio  ad  incontrarla ,  con  ordine^  chcdefic 
nuoua  alHamiata ,  di  doue  egli  ftana  /  e  totnafe 
poi  ftibito  a  dar  nuoua  Moi  dllParriuo  df  «ella  ^ 
'per  vfcire  all'hoia  ad  incoatfarla ,  8c  TnirnfecD . 

*  Io  non  potei  flaf  nella  conoerfatios  tutrc^I  cca- 
po  ^ che  durò  ^perche  ftaua  con  febbre i n  Ietto . 
Però  quarrdo  Ruv  FremLircnnCj  m'alzai^  e  ▼eflìi, 

*p^  andarlo  i  Tifiurc^  come  iec]>  trattenendomi 

*  £011  lui  fin  che  poteri  ma  poi  mi  iù  forza  à  ritirar* 
'  flfii'^  e  folo  cpnndo  part)  tomai  di  nuoua  a. liceo- 

*  tiarmi<}a  lui  ;  Mi  fece  molti  cotnplimend^  dicea- 
"*  éos  chnm  molta  tempo  hauena  notitia  delb  mb 

*  perfooaper6ma-^  eciienrfaauriafempre (crai» 
'  ià  oj^i  occafione  y  e  co&  Amili .  Volli  moft rai«u 

-  la  licenza  ^  ch'io  poftaua  dei  Viceré  per  poflare, 
per iiauer  detto  egliiaconuerCitione,  quanto^ 

-  Viceré  <;lfincaricaiia>  che  non  laftia&epafsaft 
'alcuno  per  cerraJef  Torchi>leo2a  ùu  Ucen  xi^oi, 
«lon  voile  tederla^  difse,  che  a  me<M>n  fatfiog&i- 

*  Ha  altro  ^  repllcaode  tuttauia  ,,.  ch'egli  era  proi- 
to  a  lèruinmi  ^  e  mille  altre  parole  molto  coitc£ 
ailtqiiali  iaconà%oftco'im%lioritera9Btt.vi: 


IcChkfc  diGoaj  fuorché  quella  de'GeAiitSi 
JjuQiurono  campane  facendo  iieièa  per  JaBcatifi? 
cacioue  di  due  Frari  deIl*Ordìoe  di  San  Domeoiir 
$x)jdichclaNauehaueuaporucolaBoua*  Alli 
*29.Maggfo  arriuò  Talir^Naue  di  PortogalIOjCte 
fòla  s*aipetuua  della  flotra  «  perche  vn>aIrro  Ga» 
kooe  cu'era.io  Mojfauibigue  ^  y«ra  perduto  ^  lab 
uandofi  però  tuua  la  genrcj  e  la  roboa.  Arriuaror 
00  ancaio  quelli  giorni  lutie  le  GaIeoctc,&  aliri 
Vafcelli  di  Mo^anibìque^che  s'afpectauaoo^ecoa 
vna  di  oueJleil  Patriarclutdcftinaco  ia£thiòpia% 
Padre  (oe Aùca,*  il  qual  Pacriarcha  con  due  Vefcor 
uijdc*  quali  vqo  era  morco  per  la  via^  e  moki  Pir 
dri  Geiuici  fi  quando^  io  Brhiopia  ad  itlaoza  dd. 
inedefimoRèdi  quelLiierra  ^  che  diConochi» 
Bìarfi  Suliin  Sa£hèd  ,e  che  Aproilfia  già  Catto* 
lieo  Romano  publicamen&e  ^.con  grande  fporaft- 
2a^  che  s'habbia  da  ridurre  iabreue  all'obbedieor 
7a  della  Chicfa  tutto  quel  Regno:  Però  de  i  prò* 
greffi  di  quelli  paefijche  i  Padri  Gefoiti  aiferifco- 
00  £arfi  ogni  dì  maggiori  ^  come  à\  cofe  da  me 
aoa  vcdute2.c  che  le  $ò  fòlo  per  infcrmatione  d!^ 
altri  ^  mene  rimetto  alle  loro  Jettere  annue^  e  mi 
bafta  d*faaucr  toccato  qui  quel- che  ne  ho  vifiQ>. 
ciò  e  la  fpeditionc  di  quello  Patriarcha j  Vcfcoui  1 
e  molti  Padri,,  che  colà  fiinandano  perdhierie 
vicj  5entaiidQ.d*apricpaflb  in  quel  paofcda  pili 
narci  j  accioche  talcommercio  >da*  Turchi ,  che 
21'alcqni  di  quefti  pafli  fon  SignonVnon  fia  impe- 
dito ;  onde  non  folo  per  io  fcoe  Arabico  3  e  per 
le  terre  ik^  Turchi  che  fono  in  quelle  ^  maanoo 
per  C:^fcem>.cerva  di  Arabia  fiior  dello  ^o^  do- 
minau  da  Arabi  medefimi ,  0  per  Mo^ambi- 

?|ue  4  ^  Mombaoa  terre  de'  Portoghefi  nel* 
a  coAa  d'Africa,/  della  Cafraria ,  por  Ango- 
li, e  fin  per  Congo  «  niidiffcil  Padre  Vifitarpr 
dc;GeAuci^chc  ^leA'atuio  haueiuitnwmda^o. 
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genti  per  Etbiopia  a  fine  ifa'teotutfe,  e  chapiirc 
moki  camini  da  p<Meruicnanéar  gente  aflaij  efi 
die  4licooOjChe  quel  Rè  dcnnanaaua  ahneno  da- 
cerno  Padri  de  i  loro  ;  e  chiara  cefa  è  ^  che  le  la 
coìWierfioneva  ionao^i,  comepre&ippongono;» 
che  il  paefe  è  tanto  grande  «  ched^affaipiù  di 
quefto  numero  di  Padri  ^  e  ReligioiI  Cattolici 
lufuràdi-hifogno^ 

IX.A1IÌ  2..di  Giugno  accompagnammo  inGoa: 
con  iolenoe  caualcata  il  Signoi«Andrea  de  Qca- 
«irò  dalla  cafa del  Signor  Gafparo  <lf  Melo  Capi» 
tan  della  ci  irà  y  donde  vfci  per  eflére  iì  detto  di 
ìAelo  fuo  Padn'noifift  aj  Colaggio  de'  PirdriGe* 
iibid  jdotie  per  man  de'  meckumi  Padri  gli  fa  da- 
to il  grada»  di  Maeftro  delfe  arti^cfoè  di  Filofofiij 
haueodb  i  d'etti  Padri  per  autorità  Apoftolica 

Siuri(dittione  in  India  di  conferir  detti  gradi  ^  e 
ottorati  ;.  ond'io  però  ì*hò  qui  notato .  Alli  7^ 
Giugno  Tifitoincl  Colletto  dCPadri  GeAiitiil 
Patriarcha  d'£thxrrpia,Padre  ddfa  med^fima  Co- 
pagnia  di  Giesùge  iì'ChiamaMa  Don  Alfbnfo  Lui- 
gi de'  Sancii  che  amln'diicimi  diedero  lìne'kc  neut 
di  Roma.,  e  dldiuerfltniei  parenti,  che  cono/ce- 
nano^perànoue  vecchie.il  Pacriarcha  ^  e  fuoi  Pa- 
dri erano  già  inforiìiaci dimej^ida'Padci  di  Goa>. 
come  anco  da.  vn  faldato  Portoghese  chiamato 
Pf  ro  Loptj:  ^  da  me  conofciuro  in  Perfia,  cbean- 
dò  a  Roma  con  lettere  mte^  Aette  pia  giorni  al- 
loggiato in  mia  cafa  j  donde  poi  aivdato  in»Spa- 
§na ,  era  alla  fine  tornato  in  India  j  e  di  Mo^^am- 
iqueà  Goa  venne  nei  noedefimo  Vafcello  del 
Patriarcha^  Hauendolo dunque ouefto^  fta^tri 
informato  di  me  ^  defiderana  molto  il  Patriarcha 
di  conofcermi  ;  onde  haueodolo  io  vietato,  nqn 
foio  mi  fece  molte  conefie  .e  grandi  offerte  di 
feruirmf^  e£mili  altre  parole  cerimoniofe^ma 
ilrinfe  egii^  e  tutti  i  fuoj  Padri  con  me  molta  aini- 

ciua^ 
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cidajCOQ  pcomefla  die  haueffe  dà  <Ju£arsé|ve  fti 

noi  corriipondcaza  di  kceece  da  Èthiopia  à  ROi* 

ina^edoiiunqucÌQmitrouaffi.  ilagio»aminod| 

mc^cofe;  pcefeda nieioforinatiofle^dditta 

viario  j  e  di  come  pocriano  paffjuiè  io  Q^i  o^tn- 

pb  Padrfper  £tÌQopiadaaIcre  pacci^cparticor 

iarmented'JEgiiEco  I  l'infocmai  delia  lingua  d^fi«> 

thiopia,  e  d'alcuni  libri  buoni  per  apprenderla  ^f 

parlammo  in  fomma  di  mille  akri  partic^lati 

spettanti  alla  (uà  £ntffione:'Co£s|9crOj^>ie  oon 

fono  da  fune  piò  jpaictkolaMiiefìtiòDé.  Allii^« 

Giugno  s*ionÒD  nllo  ne^cot>ii  ^  dt  che  mi  rìK 

-oKCtoameglior  diligenza  >- che  &r6coó  l'Efe- 

meridi  loro  di  quell'anno  ^  /e  pur  potrò  hauerle  ^. 

doueuano  i  Mori  cominciare  i  loro  'Rafandhan  \ 

ò'  digiuno  del  Joro  anno   lojj*  della  Hfegi- 

ra. 

X.  Alli  14-  Giugno  ilando  noi  in  vna  cafa'' del- 
la (Iro^d  di  San  Paolo  a  vedere  le  carriere  de'  C^ 
ualieri^che  in  compagnia  del  Viceré  veftiti  di  v^ 
rielmeecorreuanoquiui^  com'è  ibJito  difàrii 
6gn'aima  in  Goa  m  tal  giorno  di  San  Giouanm  i 
tra  g]*altri^che  £  trouarono  con  noi  in  vna  mrde- 
fima  feneftra  à  vedere  ^  ci  fa  il  Sig.  Luis  de  Men- 
doaa  3  gii  Capitano  maogierc  dell'annata  ^con 
'con  che  io  andai  a  Calecur^  &  anco  il  Sig.Bcnn»^ 
Benedetto  ^  ò  Freites  Mafcarenhas  dell'habito  di 
Poitogsdlo  ^  il  ^uale  gli  anni  addietro  era  andato 
a  Portogallo  con  vna  Naue^  che  vicino  a  Lisbo- 
na fu  prefa  da^  More&hi  i  onde  tfh  ancora  con- 
dotto fl;hiauo  in  Barberia^  dopòelTerftaio  co}à 
qualche  giorno  ^  nfcanatoi!  a)  fine  ^  e  tornato  in 
Fortogafio  fua  patria  ^  di  là  poi  era  vemito  di 
nuouo  in  India  Canitano  d'vn  Galeone  ^  bene 
fpacciaio  dal  fuo  Re ,  come  perfona  ^  che  era  d  i 
^oltp  merito.Quefio  Caualiero .  oltre  molte  a  l'- 
ire nuou^  che  g  xaccoqiò  ^  e  d'ella  prefa  della 
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calie  come  fu  4  difie  anco.poi  come  Qard  SufràcF 
Ambafciatore  del  Ri  di  Perfla^^che  ìr  mio  «lem- 
ipo  era  ftaco  fpedito^  Sphakàa  iaSpagna^in  rif- 
pc^  dell'ambafciaca  di  Don  Garcùtde^iliiaje 
Figuerea^re  ehe  nella  mede£ma  Naue  facetnu 
viaggio  [ìrÙTiftche  la  detta.  Naue  {ofk  prera.d3  i 
isfìoreichi  ^  era  già  intuito  per  camino^  di  Enalatia; 
però  che  voo  de* più  vecchi  della.  Aia  compa^r 
^nia:  dichinoo  seppe  dirmi  il  nome  i  à€ui  i 
detto  Qari  Sultàn  conforme  all'ordine  del  Sciàh 
Muglia  .lafciacoraccotaandata  racnixifciata  , 
^Qfoc0t^!i^lcnjfi»coiadotcaegliaQCora  fcbì»- 
no  in  Algi^ri  ;;  e  cbclà  fapuco£ji:otn^Fa»'Anibar 
fciatore  del  Pcrfia&04>iuueuano  fcritto  alla  Con- 
te di  Coft^rinopolii  doue  all'hora  fi  diceua  rio- 
WQS&  vn'ainbarcia£ore  di  Serfia ,  e  cbei;^pectau2- 
nò  di  là  ordine  di  che  doueffero  farne;onde  qu» 
ftó?Sigaor  Pertogho&^cheprimaidi  venir  detfor- 
•dioe  s'eraliberato  non  fapeua  poi  che  ne  fofTe  fcs 
guiiOjhaucndoIo  lafciato  pur  anco  cacduo  iu  Al- 
gieririnPerfia  già  haueno  imefo  in  coDfufo.k 
perdita  di  quella  Naue;ma  come  chi  diceua  ^che 
^'eraaflfogara^cbiches'^rabrugiatanelcóbact^re 
&  in  fommano  k  oefapeua  mioua  certa^fiiorche 
dfefTerii  perduta,  il  che  né  anco  s*haueaper  fico» 
ro  i  per  confegiienza  delPi^bafciatore  ancosa 
non  fapeuamo  di  certo  ,xfae  ne  felle  ikto . 

XI.  Alli  f^  Agofto .  JDóucuano  celebrar  gli  Io* 
4iani  quella  fetta  d'vo  folennclor  làuatorio9& 
2ij[cre  cerimonie  ».che  in  tal  giorno  fogliona  faie 
a  Naiuà  3  di  che  feci,  msntione  l'anno  palfaco* , 
che  la  celebrarono  alli  i7.diel  dptto  mele  ^e  per- 
che qqeft'anno  il  giorno,  della  feda  •cadeua  nel- 
l'anno noAro  do<fici giornipiù  preflOj compre/i 
da  ciò  che  l'anno  degli  Indiafìi  ^  ò  deue  e&r 
lunare ,  ò  fé  pur'èfalarc..,  come  mi  pare. d'hauet*^ 
iaiefo^Qadeue£Ì|cr«;iuilppte.pera£2Ìuftax&de- 
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we'  haxitt  bffo»no  di  quakhe  grande  ,  e  ftra- 
Yiagaare  embolifino.'  Ì0  non  andai  a-  Nariia  a< 
vcacrJafeftaj  perche  il  Juogoèdr  làdal  fiun:e* 
ia  terra  di  Mori  :  e  come  in  quefto  cenlpo  non' 
ilauano  troppo  ben  co'iPortes^ieflynon  mi  par-'* 
itebeaed'am(^iarmià'pQflarJà.  II  medefìmo* 
fecerai Gentili  di  Goa^che  peri  iftefla  cagio^' 
ne  non  vi  andarono  :  e  fé  ben*intefi  3  a()'ettaiia-* 
no  vn  faluacondotco  'dalI'Idal-Sciàh  da'Vidhia-^ 
p.òr^  per  andarci  poi  in  altro  giorno^  Alli  9.  A-* 
gofio..Due  horo^  e  quaranta  mrtmti^.  prima  dr 
nieao  giori^o  (<  fé  il  calcolo*;  &oflferiràtionc  del' 
Padre  Chriiloforo  Brano  ^ò  B^po  era  giudo  )  iP 
che  ftaua^nel  ZcoithdiOoa  ^  perdouere  poi  co*' 
iniociare adeclinarverfo  Auilro.Alli  Zi^.detto  ,. 
Nel  qualgiorno  in  Goa  ,-com'anco  in  molti  alti* 
luoghi-,  iTccIcbpa  Jà  fella  di  Stin  Bartolomeo  v 
conforme^  ali'vfo ,  che'  o|A'anno  in  tal  giorno  la 
Goa  fi;»  coftama^  certi  oSicialrdepHtatiactucfìd 
c-o'i  prindpali,che  hanno  cura  de**c-ampi,e  deM*^ 
agricolcura^.offerirono  alla  Chiefa  Gai hcdrale  '^, 
èSede^epoianoo  al  V4cetèile  prim4tie  ddfrti:^ 
ci  de*  campi  ^  cioè  del  rifo  nuouamente  fpicaco  ] 
ch'eia  maggior  foAanaa  de^fruKidelIa  terra  di 
6oaie  fé  bene  intefi ,  dtlle  paglie  del  rifo  fabrf-  - 
èaronoaoco  vna-ftatua  dl&lefantefU' quale  non 
so  fé  porrauano  con  loro  in  vnlta^^  ò^fe  la*  pian« 
caropo  in  quaJclie  piazza  •  Qtieftoj'Come  hò^ 
detto  ^  intad  giorno  ogni  anno  fi'fà^  perche  in> 
tal  tempo  a  punto  il  detto  frutto  comincia  a  ma- 
tuiacfi . .  Alli  17.  Agofto .  ^  Arriuò^Ua  bocca ,  ò  • 
porro  di  Goa-,  vn  Galeone  ^  .di  quaKro  ^  che  \\t  ■ 
veniuano  infieme  ^la  M^fcàt  j  Sperano  quel  li  ttè, , 
che  l'Aprile  paflbto  furono mandati^coU  con> 
vettouaglia)&  vifaltro^  che  Kiftaua  s  i  ^\M  rutti: 
veniuano  a  Goa,  conforme  a glhordrni  del  VJ^ 
cerè»^£er£orf»quiiù  a]itoidi&e>ji8(:eikr»pfottA. 
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cchealtrecaiueeracac^  Ckazgà  Pihfaiucìa.  O 
Juogo  di  terra  feripapiù  vicino  i  Cbàig  è  il  Beo- 
iièr  Rich^  della  certa  ^  com'io  credo  di  toriflaa  ^ 
doodc  uiell'ICola  e  loocaxu  due  6i4m.  Noi  don- 
ino foodo  era  Ckarg,  &  vn'alura  libjcn  ^  cfaesk 
fii  appiefloA  qua£  a  Nordede^  dalla  pwe  di  ter* 
ja  fenoa»  e  fi  cluania  Chargia^Chàig  è  Uola  pio» 
cpla  coavo  luogo  habieaco  di  quaranta^  òcii^ 
quanta  cale^  doue  ftà  voa  Mefciiita  eoo  la  iepol- 
lura  vencrau  da'  Mori  d*vB  cai  Muhhawnicd 
Aoefia^  chelegeoudell'IfoladicQDo^flieiefl»- 
cp  de'dercendcoti  di  Muhbamnied.  Per  cfler 
inaiegroffoqucl  giorno  ^  oen  ^hjrraniino  >  Ap- 
jKodo  pure  a  QueU'Ifola  il  Nauilio  ^ciie  iuoenar 
XQO  villo  X  e  laiciaro  addietro  duc^ionù  iaDanai  » 
ic  era  Portoghefe  del  Capiiauo  di  CiaiU  ^  che  da 
Ciaùl  ioficmecoaooi^  eda  Mafcàtj  quafipur 
nel  cnedefimo  tempo ,  die  con  noi  en  partito  al^ 
>illelfo  canino  di  ^aflbrà.Alli  4.MaraoJU)dam» 
ino  dall'altia  parte  dell'Xfola  a  £ìr  acqua  >  ckene 
haueuaino  gran oecel&cà .  logia  laiciato  dalla 
/ebbre  ;,  e  conualefceoce  3^  bencke  molto  debole^ 
Sbarcai  xon  gli  altri  in  tena:  Vidi  là  poche  co- 
le: vidik(epaltMiafo|Nadeaaj  ^ahreaoccta 
pur  venerate  3  tua  con  mioore  apparato  j  e  dcao- 
lione^cbe  diflfero  effere  d'alcuni  faniLliari  di  quel 
tale  iepo Ito  nella  maggiore  ^  e  vidi  vm  grocu  ca« 
liau  a  iiiaiM>  in  vna  p^tra  viua  j  ch^iui  s'inalza  va 
poco  fopra'i  piano  difugjiakdpUa  tona  i  la  qual 
rauxca  di  iù^ifiiià  vafronte^iùo  convn  poco 
d'intagli  ji^  a  qi^o»  &al]i^f9iiiudpKroaio> 
flrad'efl((r«ifbu/attaperTenmoj  ^pcxhio^ 
di  fepolcuraij  <►  net  altra  co&  nQjpIc<  nuadeilo 
ferueperfiaJUd*ai|Hqiali.  Delrefto»  i'l£ola  di 
Chaig  èhairaj  e  pienti.-  ipae&nivi  femioano 
grano,  cipolle^  e  poche  altre  cosi  &tre»  ma  e  po^ 
uergafljM^  <w6fi^ppaJQp44rb«V9i€d<%li 
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ehechiafluinodÌYÌ2ggio>cfoè  carfchc  di  iticrcatr- 
na^  ftiafiià piccole^  cpfàJcggfcreddJcCarcò- 
ch€^e  fokuafio  venirgli  altri  annij  vn  Gaìecnè 
pur  càtke  di  mercaocfa ,  per  douer  tornar  con  le 
dette  nai^fj,  (einGoa  non  <ard  necefsarroperla 
guerra  p  t  cinque  altri  Galeoni  armati  da  guerra  | 
che  deuoho  reftartò  Goa,  per  impiegare  con  rat- 
ta )a  roidaterca  >  che  f lì;  moha  ^  e  buona  ;i  done  /a* 
rà  pida  propofico .  Capitan  maggiore ,  ò  Gentf- 
raie  di  quefta  :mnaa  fu  il  Signor  Nugno  Ahiares^ 
Bocelho  ;  Almiranre  il  Signor  Giouan  Pereira 
Corcereal  9  alla  età  diligenza  s'anribnifce  il  baoit 
fucce/sed^efserearriuara  quefh  i!otca  cosi  prò 
(io,  e  eoa  tati  t^  bnon  ordine  ttirta  inijeffle  ^  ri  dt$ 
da  molti  anni  non  fificordaira^cbe  fofse  venuto , 
per  colpa,  &  ingordìgia  cosi  de  Piloti,  coinè  de* 
Mercanti,  che  fenza  gnardafordine,  ne  modo  de* 
camini^  né  obbedienza  a  i  Generali  j  ciafcon  proi- 
e  uraua  ^  die  la  Natte  fofse  la  prum  ad  arrfnare ,  e 
e  he  arriuairse  fola  ;  fi  afcrìne ,  dico  alla  diligenza 
del  Signor  Giouan  Pereira  CowrcaJ  ;  il  buch 
(ucccUo  diqiieflfanno,  per  vn  irmaro  ch'^egli 
ne  fece  >  epreiéncàifcunpato  alRc,  il  quale  rf- 
ccuendo  i  fiioi  auuifi,  èc  ondinando  rigorofa- 
mcnte,  che  s'ofseniafscro  con  ogni  puntualità  i 
Q'é  fe^uito  però  ii  buon  ef&rto ,.  che  dico  jC  che 
«'•viao.  Lemioue;  che  quefia  flotta  faitporrr- 
(odi Portogallo >  fon  le  leguenti.  ChcilPru> 
e  i  pc  d'IhghtJterra  parti  di  Spagna  fen  za  effettuar- 
/i  j1  matriinonlo  tra  quelle  due  corone  j  ^tmon 
yoltrci  conirmire  iTparlamento  d*Inghiltcrr-t: 
il  che  dante  le  eofté  prima  fuccefse^  mr  par  cs^ 
fo  molto  Arano,  e  forfè  non  pidaunenuro  ft^ 
i^rincipì .-  fé  per6  crik'  lóro  non  pa/sa  qualchMltr^ 
cofa  in  fecreto ,  che  non  fi  fappia .  che  rcra  aN 
iagara  molta  terra  in  HoUanda^  perh'nnonda- 
cioiic4>afiamc^  e  peti  ghiacci^  cfaehauouano 


Jbrrato  Islìu  bocca  ,.c  roteo  gli  argini  ^^chc  rtccn^ 

fpno  il  irutc^coa^Tindìffmo  danno  di  quel  pae^ 
:  che  dodici  Naui>che  partiuanodà  U  per  Ittdia> 
incontute  dall*^ajnnacà  Spaghuola  di  Diiocher- 
chcn^  erano  ilate  patte  afiondace  >e  parte  rotte  in 
|uifa^  che  non  eran  potute  venir  all'Idia.  Che 
1  CauoJici  haueuano  nauutp  l'Agoflo  paffaco^nel 
fiiorno  a  punto  >  che  fa  creato  Papa  Vrbano 
Vili,  vn'altra  viuoria  fegnalata  io  Alemagna 
ij^ontragtihcretici^  Che  iipreparauano  grandi 
irmate  p^r  mare  in  Spagtù  ^m  Inghilterra  j.  &  in 
^rancià^Jenza  faperJS  per  do«/?.  Che  il  R.è  di  Spa» 
^a,ftaua  in  Siuigliaj  e  la  Regina  gb'  haiieiu  par*^ 
tourovmfigliafetoina»  cheeramorta^  uiavni 
figlia  del  Conte, di  YidiguciMi.  Viceré  alprc-» 
fènte<]ui.inlndia ,  gli baueua partorito  vn figlio 
xnafciuo>  dichela^Regina  col  Re  fbua  molto 
rifenrita ..  ^  che  in  Portogallo  s!afpettaua  in  bre^ 
W.  che  doùclTe  andar  a  goueroarquel  Regno 
l'ArcidticaleoipoIdo»  fatuo  coli  Vc.fc.oiio  in 
Coimbra..        /    . 

^I^Alli 5. Settembre.  ArriuaroaoinGoagli. 
^tri  tre  Galeoni  V  che  diffid/^uerv.enircdaMar* 
cit ...  IJ  loro  tar<£ur  iù  ^,  che  come  ^pen^o^  fcuo^ 
prirono  la  Nane  neoiica ,  che  aodaiia^in.qudle  ri«- 
uief e  i  &  era  Inglefe  ^  e  fi  tca^tenncro  buona  pez<- 
2aa  darle lacaccia .  ma.  io  vano  >.  e.  fenaa  aìcutì 
jrofitto^per  colpa  forfè  de'.Capitani  Portoghcfi;, 
che  hcbberOjpoca  voglia  dicombattcrla  :.poicbe 
Vno  folo  di  loro  giunle  ad  acc^ft^kfì  da  vicino^ 
è  combattè.alq^anto  eoo  l'artiglieria;  ma  poi  ve- 
duto.^, che.  gli  aJtri  Vafcelli.  fugi  compagninoa 
yeniuaoo  à  faiK^.  il  Uniede^mp,.  egli  ancora  Jn&> 
ftidito^  dopo  hauere  fparate  j  e  riceiiupe  molte 
bombardate;^  aHa  £ne  lofciòandare  la  Haue ,  tie« 
mica,  e  fenza  farle  male  ^  fc  ne  tornò  co'i  fuoi 
wmpagul  al&'o  viaggio  ^  iaijJaue  Ipglefctj  di- 


"cono  j  che  moftrò  molta  brauura ,  perche  yedch" 
«lofi  venir  addogo  tre  Va&elJ^ ,  gli  afpetròalla 
battaglia  fenza  fuggire .  Con  lettere  jórticofàri 
di  alcuni  Capitani  3  venute  coti  quefti  Galeoni^ 
iapemmo  3  che  Mafcit  baueffe  moleftie  di  guerre 
dagli  Arabi  vicini^  e  fecondò  me  ^  non  fard  fenza 
qualche  intcl%eaza  co'l  Rè  dì  Perfia ,  per  diùd:- 
tirc  iiT({lxefto  modo  i  Pòrtoghefi  dall*iaffedio  *- 
HrMnàzte-che  HOrmùz  Aaua  molto  ben  prouiffo 
di  gente^  e  di  vett^ua^^lia  ^  tutrauia  ^  che  fperaua- 
no  >  che  fi  farebbe  prefo  j^  (è  di  Goa  foffe  andatb 
buon  foccorfoy  e  particolarmente  di  Galeoni^per 
combattere  con  le  Naui  HoUandefi ,  quando  fof. 
fero  venute  3  che  s'afpettauano  douer  venire  a?  i 
Poccidiper^^  evché  dou^fiero  anco  aiutare-a 
foccorrerHormùz  neibifogni^  &  a  mantenerci 
dencralerite  ftcfca.  Degli  Ingltó  n<ih'fi parla, 
perche  Ttante  fe  cofefucceffe  in  Spa^a^  nonfisà 
fe  per  innanzi  Con  loro  farà  «uerra  ^  o  pace  :  pérb 
il  Vicerèin  fecreto  lo  deue  upere .  Alli  z*p.  Set* 
cembre .  Mella  Chfefa  del  Glesù  in  Goa  fa  con- 
'^crato  Areiuefeouo  d'Angamalc ,  e  come  dico- 
no in  Portoghefe,  da  Scrray  cioè^^elfa  montagna, 
doue  habicano  i  Chriftiani  y  che  chiamano  di  San 
Tome  /di  rito  Caldeo ,  e  già  foggetti  a  i  Patriar- 
chi Scifmatici  di  Babilonia^  ma  hora  da  pochi 
anni  in  qui ^  per  diligenza  de' Pòrtoghefi,  Cat- 
tolici ^&  obbedienti  a  Roma  :  fu  confecrato ,  di- 
co ,  perforo  ArciucfcDuo  ,-che  rifiede  in  Cranga- 
nòr  cinque  leghe  lontano  da  Cocin  verfo  Set- 
tentrione il  Padre  .......  Gefuica  .  AlH 

ZI.  Ottobre ..  Si  bandì  publtcamentein  Goapér 
erdine  del  Viceré»  che  veniflero  i  foldati  cpf- 
gliarpaga,  per-  <fouerfi'  imbarcare  pe  i  GaliK»- 
ni  dell'*  armata- ,.  che  s'afpettaua  ,  dichiaran'- 
dofi,  che  dòueuano  andare  ad  Rormùr.  L'ap^- 
parecchiadi  qjieftunafuta*,  erano  molti  giornf ^. 


jdie  fi  facfiia  i  ma  ftt  mmcvntnto  dì  denarkar 
daua ,  e  tardò  inolto  •  Per  crouar  i^ad  facciu  :ì 
Vicesc  iBolca  dilfg^n^a.coo  ooue  imieocioDi  di 
coMasnc j ,c4ai Mi^cantì^  &ancp dai Geoitii > i 
^uali  fi  accQrdduine  4i  .p^re  voa  cnoi  fonuu 
ogni  ,ani)ó  ^  oi;erp  xna  VisJrp  fQlamctite  ,  otanu?- 
£ipre  j  perche  fi  dcf e  loro  iicfezia  4i  «ekbfarXc 
aoz^e  in  Goa,r€coqdo'l  Jot  sita  «  cbexT 

conJapreflez2a>cbefidefidetaiia{  &inicaoco/i 
diccua;ic|i£  niol^e  !vUui  HoUandcfi  ^ò-ing^cfias* 
dauai^o  ù>£c;{tand4»  i  poetici  Cùùl,  Baffittaa^i>i- 
bo]^  ieoza  cKe  akuno  fa^eflis  Jori&^ìa:  oòdeoii 
pare  j  che  ie  co^e  dell'India. vfld^oir«§QL@ÌMap 
dcuriorando  di  inale  in  foggio . 

xni.  Alli  ii.OpcobrevepneMeaiaGoftyCkc 
Melik  Auibar  ^  il  ogale  pi»  ^rni  fi  fuceuiguer- 
.  I»  aJI'Adil-Scitih  ^€^01»  iT9Abo,ì^4mz.£omo»JxL- 
ucndo  vlckuuKtK^  Katimavoavittork^  faaneia 
prcTo  in  queliti  ve  ccrt/o  Mulii  Myhliaified  Capi- 
taxi  ddVt^ucito  <kl>Adyi-Scùh  >  eàucijciffiiDD 
ili  lui  ^che  cci}  mola  m^ili  porcaiBcnti  rArfoi  Mc- 
lik JinV  procurar  di  {(LtIq  auoclenarciect  Aaeo  oc- 
c^qcic  della  pref(?9ce  guerra  >.  nella qual^  d  Me- 
ili  per  prÌBcipaie  igteoco  haoeua  il  vecdicaifidel 
detto  Midìi  Muhhained  •  Presolo  duu9qifte  >  di- 
cono cb«  tofaceffcdecapirace^  e  paflì^ggiar  de- 
capitato per  tutto  il  fqo  campo ,  faceado  bandir 
C'  licaniente ^  che  <u)cl. traditore  ii  Mulla  Mufa- 
ed  j  cagione  della  guerra  »  e  ddle  pceientt  d> 
ic^tditfrà  Adìi'Sciah  j  e  Ni^aui  Sciah  ;  di  dù  ci- 
io  J^cliJc  è  Gouern^tore^  per.  akro  dimci  >  e:  pa- 
jfoti  in  noir^  d'Adil^ciah  ibo  SigQore  ^  Cfune 
iradjtofc ,  e  turbatore  dclh  pjiibJica  <juietc  fi  fa- 
ceta mprire.  Volendo  il  MiPlikowrfbar  eoo  que- 
llo ati^ j  claiQ QQQtro A^Sciab non haucua aiala 

'    .  intcn- 


imemionc^  echefolo  gucrreggiaim  per  letiufe' 
t»pere  fattegli  da  MullàMerhfaatnedj  il  quale  de^ 
/ideraua  tirar ,  cdalgoiicmo  dello  Staro  d'Adfti 
Scioh  i  e  dal  Mondo  .  Però'  non  /I  fapeua  anooim 
coitie  A4if^Sciah  hauefTe  riceuutoqodh  arcione^; 
e  che  fine  doueflie  hauere  il  negotjo .  In  gaeflx 
gueto  dkomo  che  il  Mogol  fimorifle  Adil-SbiA 
contm'l  MeKk  ^  e  che  di  miotio  gli  mandaint  veti* 
rtmifta  cmstUi  iti  aiuto  ?  però  fia  còme  fi  vqglia/irt 
ltn*hora  Ad!l-Scìahii»èamfato  femprc  di  fotio^  8é 
è  flatotaiuòlranioltoarirciiio^haiiendbgh'  9  Mr- 
Jikj  che  è  molto  buon  Capitano^  corfotutrofe 
•flato  fin-quail the  alle  porte  di  Vidhiapòrv  che  4 
Ja  citti  regia  d'Adil-Scfah,  douc  cgHtarhor** 
ilaro  coftretto  a  rinehiudcrfi  quafiafTèdfato.  & 
ciò  fu  pochi  mefi  addietro  j  quando  Adxl-Sdah 
fece  worifevnafuamogfie  principale,  perintcl- 
lì^en2<^  che  £diceua-hau2rcelIa.col  Màìk^c  pàc 
cfler  ftata  a  parte  a  promouerquefta  guerra ,  con 
pen  fier  di  leuare  Aoil-Sciah  dt  goueroo  j  fattaco^ 
me  dicono  a  i  (uoi  fleffi  odiofo^  ò  per  l'auaritia^ò 
pcrbfuamhahilfti^  come  infemro^cheè^  e  met- 
tere in  ino  luogo  vn  fi^lfo  >  il  auale  perciò  il  dif« 
fcj  clfancora  egli  corie  perìcolo  d'efler  fatto  mo» 
rir  dal  padre  ^  quando  fcuoprì  la  congiura .  Ven- 
ne di  pj&  nuoua  ^  che  Adii  Scfih  haueua  depoflp 
dalgouemo,  e fattoficondur prigione  ilGouff- 
natore  ài  quefie  terre  mantime  confinanti  coli 
Goa^.  che  haueua  per  l'adiecro  dati  tanti  difguftx 
a  i  Portoghefi  ;  il  che  pareua  fegno  di  volerne  dar 
loro  afeuna  fodisiàttione  >  e  che  haneua  incarica- 
to de]  goucrno-di  queile  terre  yn  CJrogfa  Kizi ,  6 
Regèb  3  Perfiano ,  già  Goucmator  di  DabiU ,  chic 
ftànoroalla  Corte  occupato  in  cofd- maggiori; 
il  quale  manderà  ajcun'huomo  fuoa<gt>uemarle; 
e  com'egli  è  prudente  ,*  e  co'i  Portoghefi  fi  trattò 
(emprewne  ^  rene  fperaao  però  migliori  porta* 

lacnci  t 


404       x*ottir^  ò  aa  uoa 

menci .  Primo.  Nouembre^  La  Confraternita  del- 
la Mifericordià>  feccia  Goa la  folita  proceiCo- 
«ve  la  fera  al  tardi  4  che  Tuoi  fare  ogni  anno  in  tal 
giorno  2  portando  dal Ja  Aia  Chiefa^  de  and«lndo 
con  due  feretri  f! n'alia  Ghièra  diNodra  Signora 
ile  la  Ltu  a  pigliar  le  offa  di  tutti  jgl*impi  ccaii ,  « 
^óiflitiati^  in  .(][ueII*4nao .,  i  quali  nel  inede£i)io 

!|iiorno  portati  dalla  iepoltura^  cht  i\à  fotte  la 
orca  >  molto  fuori  della  Citta  5  4^  quella  baoda 
in  quella  Chiefa  >  di  Ja  pài  .dalla  detta  Confrater* 
nita  della  Mifericordia  •  fono  portati  con  fokooi- 
tàin  proccfllone  alla  loro  Chicmper  iepelirb\, 
àoue  anco  fi  fanno-loro  iolennieffcquie.  io  non 
fuueua^veduta  quefÌA  procedìone  l'anfio  paflatOi 
perche  mi  trouaua  nel  Ba'agdt;  ppiò  mhJbSn^ 
<)ui  hora  mcntione .  Alli  i .  No^iembre  r  La  ftuàl 
tardi  i  Padri  Domenicani  fecero  con  moka  folen- 
nita-lalorproccnfionc  d^lRpfarioi  e  cosi  anco 
la  mattina  fegucnre ,  che  doueuan  fare  la  prima 
fettihiana  di  Ottobre^  trafportata  vn  mefe  più  cac- 
do  j  per  euitar  le  pioggie  ^  che  nel  meft  d'Octo- 
bré  logliono  taluoha  diflmbarla  •  Quédogiei- 
i}o  veHne'^buoua  in  Goa  ^  che  vna  Nane  degli  Sta- 
.ti  del  Mognòl  /ch'craaudata  a  Gidda ,  end  par- 
tire fpedita  dal  port«  di  Diu ,  haueua  quiui  uaio 
£cLÌrrà  di  tornare  almede/imo  porto  a  pagarci 
dati;  confucti  a'  Portoghefi;  che  hauriano impor- 
uto  pii  di  cinqiunta  mila  Scicriiiai ,  cflcndofi  i 
Mini/lri  di  Diu  contentati  di  pochiflìioa  fiautà^ 
.^he  non  ftì  più>  chedinuattro  n>iia  Scieriiin!: 

S|uando  la  nauc  tornò  di  la  ricchiflluia ,  non  \ol^ 
^  e filifimcnte toccar Diu^  poco  curanuofi  dipa- 
nar q^uclla  poca  ficurtd^  e  pcrauuanzari  dacij 
.  tanto  maggiori  ,  andò  per  approdare  in  Gcga 
:  terra  del  Moghòl^in  cjuella  colla  tri  IX'ù,c  Caiu 
■  j.  'i?o«oghcÌ  ciò  faputo  mandarono  l'arini- 
.Wdi  Dui  de'  VafceiL*  piccoli  da  rcuiK)  *  i>er  fuiU 


t  forza  in  Diù  condurre  4  e  non  volendo  la  Nane 
^ ubbidite:  combatterono.  Nella  battaglia  ^uei 
della  Nane  ammazzarono  fri  gl'altri  il  Capitaa 
^'^g&otc  dell'armata  Portogheie  ;  però  l'armata 
inuefti  talmente  nella  Nane,  chela  fece  prima 
dare  in  terra  nella  cofia^  e  poi  anco  l'abbrugiò  .. 
>4on  fiì  vero  ^  cbe  il  Capitan  maggioie  (obe  am- 
mazzato^  ben  prefa  la  Naue^a  voca^  hauendo 
i  Mori  hauuto  tempo  di  faluare  in  terra  totta  la 
lobbz  3  con  danno  fenza  dubbio  molto  «rande  di 
^uei  del  Mogol  :  fé  ben  fi  crede  che*!  (£naro  ^  e 
:^ualche  cofa  di  più  prezzo  potefseropur  faluare 
.n  terra.  Per  quefto  accidente  £  può  dubitare  di 
qualche  nouita  trà'i  Mogòl^e  i  Portoghefij  enon 
so  /e  tratterà  alquanto  l'armata  j  e  Cafila.  Poro- 
ghefe^che  flaua  in  punto  di  panire  per  Canbafiu 
Al  li  4«  Nouembre  parti  da  Goa  l'armata  della 
Colletta  ^  e  fu  il  primo  viaggio  che  fece  queftó 
anno  per  andare  a  prouedere  di  vettouaslie  :  do«  • 
neua  andare  fiii'àCocin^e  però  v'imbar^  à  quel*. 
la  volta  i'Arciuefcouo  della  Serra  nuouamenrc 
confecrato^per  andare  alla  fua  refidenza;  &  anco 
il  Padre  Andrea  Palmiero  Vifffator  de  i  GèAH- 
ti  j  amico  mio  ^  per  andar  a  vificar  quella  fua 
Prouincìa  ;  &  il  Padre  laertio  Alberti  Italiano  j 
con  molti  altri  Padri  pur  Gefuid  ^  venuti  d'Euro* 
pa  quell'anno  per  andarla  a  rifedere.  E*  giunta 
inCroa  vn'Almadiadi  Cizùl^  connuoua^  cfkf 
fiano  arriuati  colà  vn  petaccio^  che  viene  da  Ma« 
fcac^  de  vn  Naùilio  di  Baflbri  j  e  che  danno  nuo* 
uajComeHormùz  fia  ih  molta  ftrettezza  d'afle- 
dio  ,di  modo ,  che  molti  foldati  Mori  rifuggono 
dalla  fortezza  àRuy  Frcini;  innanzi  all*arràioi 
del  quale  è  fiicceduto  à  i  noftri  ?n  poco  di  difor-! 
dine  con  morte  d'alcune  perfone  di  conto  »  nell'« 
andar  a  fu  acqua  in  vn  pozzo^ò  à  vietar  che  non 
lafacc^Sero  iMori;  e  dò  per  j>oco.  ordine  de 

ino: 


lo^ffrf^  coil1^beRe^pcflb  ioqudlsmnitód^Ia- 
dia.anujVnc .  Pcrò/rhé  dopò  l*amao  di  Ruy  Frci- 
ra  i'afledio  procede  felicemète  per  ned  con  buon 
osd^^e,  e  con màlca'i]pcrai]2a  :  frperò'frtnaada' 
uaiso  di  Goa  i  (occoth  ^  che  Ruy  Frsira  dornasda 
coninolta  ìftaium ,  Di  Bafforà  HaniHDiinooa)  che 
ilìa  quieta  fenzatrauaglioaJciinadi  guerra  .ÓpC' 
fta*  farà  l'vjtima  9  cfae  qui  di  Goa ,  io  (erme  a  V3. 
efiendomiaccinto  alla  partenza  dall'India  ;  chc^ 
a  Dio- piacendo  feguird  trd  pochi  giorni  :  defide* 
rofo  horniai  di  repatriare  ^  di  Wuederla  ^  e  difcor- 
rer eoa  lei  ^  prinaooggetto  chemi  propongo  ^  nel 
toccare  la.txiftracaraXraJia.  Non.però  intendo 
tcahfciaf  e  per  io  viaggio  il  tenerla  2I  folico  auui- 
fata  de*  miei  ainienimenti  ^  accioche  leJectere  m\ 
pseueng^o.^  eiìenoprenumie  dclniio  arnco. 
Serbo  a  dire  mohe  cole  al  Signor  Dotmre  ^  &  il 
Signor CoJetca  )  &acoreftialcriibfeiSig0orij  lì 
qualisconfido^  che  accompagnino  k  ndeproghic- 
re:al>io  per  lo  tuie  profpero  ritoraorda^cuipitr  io 
X  V:S.ed  a  tutti  reftò  augttranéa  ogxà  bitae . 

Lettera  9.  da  Ai$f€Ìi 
De*  19.  Gennaro  ìénj.' 

AVENDO  io  detenm'natoxii  tor« 
.  narinene  alla  patria  ^  tnoaper  la  via 
\  diPortogai]c,maperqueJi2idi.Baf' 
^^^^J'  fori,  e  di  Jipertena  ad  AJeppo, 
t  *^**"'  che  mi  paruecflcrmigiiore,  e  più 
eorta;  &.hauendo  già  ottenuta  licenza  ài  ciò  fi* 
re  dail  Viceré  i  chrin  qutilo ,  .^in^bro mi  kit 
4ifcoifareinolti  fauori  ;  Ja  c{va\  liccoaaeianeccfe* 
ria^*  ficrciie  in  Goa  fi  pronibifce  rigorofamentea 
uitctraadareiQ  gurqpapec  qucltamino  diTll^ 
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i  loro  j  f  he  chiamano  Ki$malBuàt  eopm'  efi 

roQUrìciaqo  CsumaUuÀ ,  leggendo  la  lectera  K» 
>n  Tuono  dì  C.  Quini  viuono  cerei  lorpSacerdo* 
AtpremK  Monaci  j  eVefcoui,  che  chiamano 
imuMbràf  da' quali  fon  gouerqaci  nella  R^eli* 
onc.  9i'^^^'^^9'^^^^#^'i^M'i>'^o  qualche 
rmadiChteia^  di  facriiicio^  e  di  tutte  l'altsc 
}k  meglio  j  che  in  Baflbri  :  ma  quelche  f? a  noif 
^jfTorfitrire^  perche  non  l'hò  vechiUa  n^iofia 
['hora  quan(K>di  làpaflaii  perfora  aicunàior 
pdence  delle  noftr^  era  ftar^  cola  j  né  l'haueia 
tduroj  che  hauefle  potuto  converirirj  e  con 
ndamenco  riferirmela  i  che  di  relajtioni  d'Idior 
^  e  perfone  poco  fuflSiciemi  a  (aper^ben  le  cofe  ^ 
mied'vn  miofecuicorej  che  io  mueuadiquer 
l  Nacione .  nato  in  Kiumalauà  prcfo  alla  Hha^ 
|iza«  chefri  diJoro  fi  chlamauiRobèh^  vta 
n  da  i  ooftri  Religiofi  ribattezzato  a  cautela  fiì 
liamacQ  GionanniRobèh^  non  ii>  fond;Mn6iir 
\ .  Fer  line  d^Ue  cofe  di  fiaiforii  a^iu  ngeròico*» 
e  da  poco  tempo  in  mi  9  dopo  che  la  cicc^  per 
peraic^  d'Mormùz.  citata  più  frequentata  eoa 
I0ÌCO  dai  Portoghefi  ;d'Inclia  ^  de'  quali  a  tni<^ 
tnpoviaflifteua  anco  di  continuo  vn'armatàdi 
nque  Nauilij  per  difff^ijada  gli  Infulti  de'cor 
uni  nemici  Perfiaoi»  Con  occafione  di  matti 
hriftiani  Europei ,  chea  tutte  le  hore  iui  fi  (ro? 
jio  i  Padri  Q^riQcIifàniSqilzi  di  Perfiaprimai 
!>oi  anco  gli  Agoftimaoi  Porto£[hefi  di  Goa  j  x'r 
;iano£Kfodue  cUefcr^  cioè  iCiafcuna  t^eligic^ 
.  la  fua ,  doup'i  Cattolico .  e  Romano  Rito  pur 
^ameoce  s'offerua  •  Quella  de  i  Padri  Carme% 
bi  Scalzi .  haiiendp  cmparte  comprato ,  e  pari; 
iuuto  in  donò  dal  Bafcxi  il  £to  ^  la  f  rpuai  gì à  £^ 
Icata  inbuona  formacon  vn  pocp  di  cUuftro^ 
lualche  cella  per  li  Padri ,  che  iui  Ìl;^ino,  ocht- 
ni  jUiflanoi  «  della  fua  4cdicatione  j  che  jS^ 


no'Jr^  diKouembreadhoradi  Compieta  tn  cir» 
cA^  fpediccicmicrojbbein  Dogana  parcij  dalli 
Circi  eoa  vna  Manciira  ;  e  venendo  a  baATo  per  io 
iiume  in  Pangì  j  dopò  e/TenVii  fpedito  dal  Viceré, 
e  Secretarlo  j  arrìuai  alla  bocca  del  mare  ch'era 
gi*i  notte  o/biira  ^  e  quiui  nvimbarcai  nei  Nauilioi 
che  haueua  prefo.^  del  quale  (ciberà  Vafcello  non 
d*^rmatai  itiadimercaiKia)  era  Capitano  Iran- 
ccfca  Gomez.  Qjii  dunque  lanciatici  il  Signor 
AntonioBaracho»ieiie  tornò  egli  alla  Citrd.Vcn* 
nero  inqueAo  viaggio  con  me  .Marion  Tinatin: 
Eugenie  Cingali ,  cfie  la  ferue  i  vn  Mercante  Ve- 
iiottano  mio  amicojChiamaco  Marc' Antonio  Lan- 
fa  j  che  conduiK  per  mia  compajgnta  ^  con  vn  fuo 
icruitore  detto  Giouanni/  Michele  feruo  del  Si- 
gnor Antonio  Baraciìo ,  datotui  ita  lui  perche  ve  • 
nifTc/eruendomifìn'aKoma^  come  fauotuoch*-» 
era  di  confidenza  >  hauendoh perciò  data  liberta  : 
&vn*alcroruo  feruitorc  chiamato  GiouanBara* 
cho  «  perche  mi  accompagnaffc  /blolin'a  CiatìI , 
che  doueiu  poi  reflar  con  e(fo  Sijpior  «Antooio 
Barachoi  qiiaado  in  Ciaùl fofle  vecuiCG  .  AJ/i  j 6. 
di  Noucuibre  innanzi  giorno  facemmo  vela.  Il 
gioroo  incontrammo  l^armac;^  del  Norte  j  cioc 
Chelborei  comeDiu^  Dama  Bonaria ,  che  cosi 
]a  chiamano  ^ e  Ciaùl ,  terre  Settenirionali  a  Ooa> 
che  andana  a  Ooa .  A  notte  demmo  fondo  prima 
d'arriuare  a  di  /cogli  «  che  chiamano  i^  llku 
qntmAdos .  il  noflxo  camiio  era  fcmpre  a  Set- 
tentrione I  e  Tempre  cedendo  la  terra  >  che  bauc- 
uamaa  man  delira.  Alli  ao.Nouembre.al  iar 
del  giorno  facemmo  vela  ^  He  a  trehoré  dopò  me- 
70  giorno  I  per  c/Ter  vento  contrario  «  demmo 
fondo  poco  prima  d'arriuarc  a  C:iaùl  j  io  vn  fcno , 
dou'è  vn  luogo  habitato  che  fi  chiama  Pafcit  ;  di 
Miotto  ci  Jcuammo  di  nuouo  .•  cosi  facendo  per  trò 
.fckn  giorni^  con  arpeture' akuai  VarceJii.d«iIa  I 
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kn»;  contome  ìhm  Mgaiil  omIcd  betie  l^ 
lueNauSifPoitcìgKeil»  i^ncttauaooAiBaflb» . 
»er.  la  guati  al  ftio.&cimip , 
L  H6r  datucoacQ >  eforfe;m2Ì  tefiip<i>  .4cIIe 
e  di  xjùeJia  Citta»  cohm4o  altniVjprppci^co  j  ; 
LQCooy  c&egiàdifli^' degli Yn<jeci di M^^ito»^.' 
:<i  innaa^L  oocte,  amoiiinMià  dolie  la  fdua  ti*  « 
i  dalla  Cicci  sbocca  nel  fiume  graode  intero»  . 
[a  cui  bocca  a  man  finiftia,  entrando  nella  foN 
kà  fabricatavùafarteeaar2^toneaol€^aiiKi(i.  * 
hra  ricll'altri  riiia  vna  mochita»  N<Hiq«iapr  ; 
quc  £oSt  cardi  ^  r^edUmo^neras  ticfla  folta  ^e  «^ 
fondo  pia  denaro,  tnànon^  potmiaiòf^rloi 
che  t)el?entrate ,  la  corrente  ruriofa  d^ll'aC- 
ly  citrafponòdimanferai  cheKicagliammo 
[  vascello  nella  ouma  forco  la  oiercfaica;  onda 
heceflàrio  dar  iondo^equellanocce  non  facenv- 
^  poco  a  puntellafc  ilVafcellos  e  fortificarlo- 
nedactRtelebande,  a  fin  che  così  incagliato 
1  calar  dell'acqua^che  col  rtfluflb  del  mare  do*  • . 
a  mancare,  oonfifiiudcarsc.  Stana ^tiim  all'- 
choea  co*!  Aio  Nairilio ,  a  eoo  r  A'akro  de*  fiioi 
Kxie .^  ti  Capitan  uaag^tore  deI?atmataP.orco^ 
leic ,  che  in  hihàtk  ficcacceneua,  <9]i  alcri  ere  : 
ai  Na»Ii]:  erano  akroHc  fuori  ^tt  Io  fitttno . 
ande,  inouelloogo,  dona  anco  il  Bafcià  co'I, 
0  campo  ffaiia  infiemecoa  iòrO|,pet  far  cefta  al- 
s£sercito  Perfiano,cheora  in  «uei  confinile  fi  do- 
lila douer  contraBaffori venire,  Alli  ir, Mar-  . 
) .  La  mattina  a  buon  hpra ,  prima  di  muonerd  , 
ti  vificato  nel  Vafcello  dal  Padre  Bafilio  Carnie- 
oaaoScalaa,  edalPadre  Fra  Paolo  di  Qiesil. 
laocefcano  Italiano  j  da  me  cooiofoiitto  inGoa  »  : 
(horadipafiaggio  perlcalia  aUo^siACointel-' 
irà  da  i  Padri  Scalzi  «  ^uali  fapuroilmio  veon 
ai  (catelli Donau,cTOeranosbarcaci,  Tennero 
liiavcdcmuipiial  cardifK>i/i0KA;iuceleac«. 

sue/ 


Andai  la  prima  volta  a  vedere  la  rena  d^  Mori  ' 
fogfiettaal  NizaiuSciah^&alAio  Couernacore 
McTik  Attibar  >  ch'è  del  Regno  ^  ò  Prouincia  di 
Dacan ,  vkiniflitna  a  Ciaù I ,  che  chiatnana però 
Ci0tùl  di  rihéf  j  cioè  j  Ciaùl  di  £oi>ra.  Per  andarui 
fonoui  di.e  ftradervoa  afciutta^  e  oella  aflaijn  fra 
palmeti^  pr«rtii  e  bòkhi  d'alberi  frurciferijtna  lun- 
ga molto,  per  ai<KÌdre  al  Bazar  $  &  al  più  popola- 
to della  terra:  l'akra  brcue^  ma  per  la  quale  eon- 
uien  Daffare  vna  lingua  d'acqua ,  ch'entra  dal  fil- 
ine allagando  vn  (racco  di  terra  nelle  crefcenze 
del  mare;  e  quell'acqua  fi  paffa^  quando  ve  d'- 
è  a  bailanza,  inalimtiic,  ò  barchette  facce  d'- 
vn  foJo  JMcauaco  legno  i  oKtro  quando  ve  n'è 
poca  »  ò  nicnrc  j  acauallo^'acertihuotmni^  che 
quiui  Hanno  a  qiieiV  effètto^  e  fi  chiamano  anco 

SròcaualJi.  Paffata l'acqua  di  poco,  ficroua 
)ito  il  Bazàr ,  e'I  popolato  della  terra ,  che  flà 
nella  medefima  riua  più  Settentrionale  del  fiu« 
mecche  ftà  Ciaùl  deTot roghe£  £'la  terra  molto 
grande,  e  ben  popolata  canto  di  Mori^quanco, 
anzi  molto pi&,  diGunili,  vicino  al  Bazar,  6 
puazza  di  mercato .  Le  habicar  oni  fono  frequen- 
ti, e  per  lo  pili  botteghe,  ouefi  trouaa  cotn- 
prare  ogni  force  di  cofencccflarie al  vitto,  eve- 
flito,  conforme  all'vfo  del  paefe ,  &  anco  tele  fi- 
nitime di  boinbacc  di  più  forti ,  &  altre  galante- 
rie, cht  vciigono  quiui  à  venderfi  da  diuerfe 
parti  della  terra  dentro  •  Lontano  dal  Bazar,  do- 
uè  non  fono  più  botteghe,  lecafe  non  ilanno 
vnite  inficme ,  ma  fparfe  a  luogo  a  luogo  di  quii , 
e  di  la  per  mezo  aglihorci,  òper  dir  meglio 
allefeluedi  palme,  e  d'altri  alberi  di  frutto  , 
che  fono  fpcH'sfllmi,  alci,  belli,  facendo  om- 
bro; e  per  tutte  Icftrade,  che  pur  fono  larghe, 
lujjghc,  frcfche  d'ogn' intomo  :  vedi,  e  molto 
dwjjaoic .  Poco  lut}ge  dal  Bazàr  Aà  vnapefchie» 
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n  grinde ,  circoodata,  com'è  lor  cofttmie/ii  [cir 
Iini<ii  pietra^  che  hchiaiasnio  Tsinlè^^NétmNM^ 
g/^jCioè  ^  PeTchien  di  Naui  Nagfaèr  ,  che  cosi  fi 
chiama  oael  luogo.  IMori  per  Io  piùhabicano  . 
vicino  al  Bazir  verfb'l  fiume  ^  chelipafi*a  boo 
lontano ,  &  è  oauig^nte  fette  y  ò  aotco  leghe  i 
dentro  :  quitti  hanno  anco  i  Mahomettani  le  leso  ■ 
Mefchire,  i  bagni  caldi  >  che  i  Gentili  non  y£aaOj 
perche  fi  lauano  nelle  lor  pefchiere  a  viila  di  tut« 
ti;hàno  luo^o  di  fepolture^e  finahnente  Dogana^ 
luogo  da  Diaan^ò  da  far  giuftitia^  e  tutto  ciò  che 
rpetta  al  lorgouenio . 

IILI  Gentili^  che  fono  i  più  y  habitano  la  ma^-  . 
gior  parte  nelle  cafe  lontane  dal  Bazar  fri  gli 
horti  y  e  gì'  alberi  5  doue  in  diuerfi  luoghi  hanno 
dioerfi  Tempi^i  de*Joro  Idoli^ome  vno  priacipa* 
le ,  eh  io  ne  vidi  di  Zagadaobàj  Dea  che  dicono 
edere  la  inedefinoa ,  che  Lekfemi  moglie  di  Vif- 
cnùjvn*altro  Tempio^e  pur  d^buoni^oedicato  zé 
AmrùtSuèr,  che  dicono  effereil  medefimo  di 
Mahaden  ^  e  nel  medefimo  modo  y  che  in  Cam* 
baia  Mahadeu  ^  con  quel  ù£[o  rotondo  ^lo  figu« 
rano.  Altri  Tempii  vidi  di  Narejna^  ed^altri 
loro  Iddij:  però  il  mag^ore^  e  più  principale 
di  tutti  ^  e  di  ilima  >  &  àloro  diuotione  «  è  vnQj 
che  fta  molta  lontano  <lal  Bazàr ^in  quella  par- 
te, doue  comincia  il  popjolato  della  terra  ^  da 
ouella  banda,  che  per  la  via  afciutta  fi  va  a  Ciaùt 
de'Porto^hcfi  .  £•  dedicato  quefto  Tempio  2 
Rami,  cHe  efl!  chiamano  Ramefuer  ,  che  ìz 
parola^  Suer^  fecondo  me,  e fta fabricato fo-^ 
pravna  gran  peCchiera  quadra,  ogni  lato  della 
qiuleè  in  circa  à75*p3ffi  communi  demiei,  cir- 
condata al  iblito  tucfattoroo  di  fponde ,  e  fcali- 
ì  ni  di  pietra,  per  li  quali  fi  fcende  a  baffo,  quan- 
do l'acqua  è  Doca ,  e  d'intorno  alle  fpcndc  accor- 
no  attorno  nà  ftrade  larghiflime  ombrare  tiit- 
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te  da  alti  j  ipeffi^  «bellifEmi  alberi^  cJie  ùmo 
il  luogo  opaco  j  e  molto  bello.  Sopra  la  peichic- 
ra  in  faccia  alla  porta  maggior  del  Tempio,  al 
piaao  di  ^ello,  fotto  vna  cupoletta  fofteouta  da 
quattro  pilailri,ftà  vna  ftàtua  di  Bue  fedente  eoa 
tutte  quattro  le  gambe  raccolte  ^  che  è  il  mede- 
fino^  che  vidi  nel  Canari  chiamato  la  JBM/ksnÀ, 
ma  in  Ciaùl  lo  chiamano  Nsndì ,  e  domando  io 
della fuahiftoria, m'affermarono,  cheeramaf- 
chio ,  e  differente  da  Gaietti  Vafca  ,  moglie 
che  fu  di  Ram ,  che  è  femina .  Guarda  queila 
figura  ^  e  ftà  riuolca  col  tìCo,  e*!  petto  alla  por- 
ca del  Tempio ,  e  col  ter^o ,  e  la  coda  alla  pef- 
chiera;  &  i  Gentil  i,che  vedono  a  ristare  il  Tem- 
pio ,  prima  calano  a  lauaru  nella  pefchiera  il  voi. 
to,le  manine  li  piedi  i  poi  vanno  i  baciarle  toccar 
con  la  tefta  in  legno  ai  riuerenza ,  ò  almeno  con 
le  mani  facendole  inchino,  e  riuerenza  al  lor  mo- 
do, alla  coda  del  detto  Handi  effendofi  prima 
Cftuati  lefcarpe,  e  poi  cosi  a  piedi  nudi  entra- 
no nel  Tempio  ad  orare,  8c  adorate  al  lor  inodoi 
di  ehe  altroue  ho  parlato.  Alcuni  girano  per 
di  fuori  attorno  ai  Tempio,  prima crentrarui  , 
cominciando  il  giro  dalla  part(»  delira  del  Tem- 
pio a  chi  n*efce^a  finiftra  a  chi  v'entra,  come  diffi 
gia,che  faceuano  anco  nei  Cauarà  nelle  lor  pro- 
ceifioni,e  cerimonie .  Altri  offerifcono  a  gli  Idoli 
frutti,  &  altre  cofe,  ò  gli  fporgono  innanzi  in  oh* 
latione  grani  di  rifo  ;  li  che  /imilmente  fanno  aN 
la  Statua  del  Bue  Naadi,  &anco  advnramu- 
fcellodi  bafilicoj  che  (la  piantato  dentro  advn 
piedeftallo,ò  pogginolo  quadro  di  muro,alqtian- 
ro  rileuato  da  terra^cbe  ftà  fabricato  pur  fopra  la 
pefchiera^  da  vna  banda  delia  capelletta  di  Nan* 
di  poco  lunge .  Stanno  anco  fabricate,e  fopra  la 
peichiera  in  faccia^  d<:  altroue  attorno  al  Tempio 
di  fuori,  in  diuerli  luoghi  molte  altre  cappelletce 
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ferrate  di  muri  incorno  con  diuerfl  Idoli  >  in  vna 
delle  quali  dierro  al  Tem pio  ftà  l'Idolo  del  Sci- 
niioncHaniment^  nella  iuafolira^  e  ridicola  fi- 
gara  di  Scimia  a  federe  al  modo  de  ^li  hn  omini  ^ 
che  è  merauiglia  in  vero  j  come  quelle  mefchinc 
genti  non  £  vergognino  di  adorar  cofe  tali.  Que- 
Ito  Haniment  fu  vno  di  quei  Scimioni^  che  aiuta- 
roao  tanto  Rama  in  recuperar  la  fua  moglie  j  on- 
de meritarono  gl'honori  dluini  >*  e  però  con 
ragione  haueua  quiui  luogo  pre/To  al 
Tempio  di  Rama  ^  il  quale  è  fa- 
bncato^quafi di  queflafoc^ 
cofcncta  figura  j  e 
pianta . 
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Dt^  19.    diGeHrfétro  1625.    415 

1  E  la  ftrada  corrente  : 

2,  La  porta  per-eatrare  alla  pefchicra . 

5  Strada  incorno  alla  Pe/chiera  • 

4.  Horti^  e  bofchiintotno  alla  detta  ftrada. 

5   Pefchiera. 

e  Scalini  attorno  la  Pe&hìera . 

7  Vn'aicra  portarla  enciar  al  Tempio  nella  mg- 

de&naftfida. 

8  I^ano'  aperco^j  •ói  cJie  è  fabricato  il  Tempio 
fopra  la  Pefchicni  ^  fenato  verfo  la  ftrada  da 
morajalcroueda  faortf. 

^  Scania  il  tee  Nandi/occo  la  fax  cupdetu  in 

piano  alijuanco  rAeaaroila  terra . 
I  o  l^edeftallp^on  la  pianta  di  bafilico . 
ir  Entrata xiel Tempio, 
j  %  ^orcichctto  del  Tempio^ 
1 5  Eoita  del  Tempio  • 

14  Tempio  voto4eotrpj- con  folo  certe  poche 
figiipedi  legno  drddetti^  6  d'altre  cofe^  coese 
Duella  3  che  tidi  nel  Tempio  della  Villa  Ahi- 
/n]i  nel  Canari  «  fopra  certi  poggiiiòli  pofle  à 
caìito  al  muro . 

15  Ch  Aifo  di  «lari  dentro  al  Tempio^  ò  penetra* 
le  4  che  per  effer  (etmo  io  non  vidi  bene  ;  raa 
quìuifti  la  Statua  di  Rama  j  edeocroèquafi 
tuHovna  pefchiera  j  intorno  alia  quale  ntamo 
adorando  j  ouèro  ^  s*è  ferrato  il  penetrale  j  ia* 
torno  à  ouello  per  di  fuori  • 

16  CappeJlettadtlMdoIoNaniment. 

1 7  Cappellette  d*altri  Idoli  deotrojalli  ouali  an- 
co taluolta  fi  rlcourano  alcuni  Gioghi^  che 
quiui  ftaano4  domandar  limofina . 

I S  Alt»  cafecte  fturfe  de*  Mioiftri del  Tempio . 

i9  Albero  grande  col  piano  attorno  rilenato 
con  vn^poggiuolo  rotondo^  donebene  fpef- 
fo  danno  alcuni  Gioghi  l^endo  a  federe  j 
e  contemplando,  al  lormodoi  ediqueftial- 
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IV.  Io  mi  trouai  vo  giorno  d  quello  Temf)io  y 
doue  fpeflo  andaua  à  diporto ,  e  vidi  venirui  ad 
adorare ,  &  à  lanari!  neila  pefchiera  moki  huo- 
mini,  e  donne ,  alcune  delle  quali  erano  gicuani  ^ 
belle^nc  fi  rifparmiauano  di  lafciarfi  vedere  mei" 
2e  icnudè ,  da  chiunque  paflaua .  Veniuano  anco 
malti  Mainati,  cioè  lauandari,  così  fauoroini^  co- 
me donne  d  lauare  i  loro  panni  ^  che  pur  in  que- 
fta,enelhaItrepefchiereglilattanOj  &in  fomma 
mi  prefi  più  volte  uxolto  gufto  j  e  taluolta  vi  an- 
dai d  deiiuate ,  &  à  pollar  cutto'l  giorno  alPom» 
bra  degli  alberi,&  al  frcico  della  pefchiera.  Dei- 
le  hiftorie  degli  Idoli  di  qucfii  Gentili»  e  «Miantt  ^ 
equalifiano,  faria  cofa.  lunga  idire^tie  qui  è 
luogo  da  parlarne ,  che  per  (e  fteffa  ricerca  fcrit- 
tura  proliif a  i  parte  i  ma  forfè  altroue  ne  ferine- 
rò  per  darne  al  Latto  notic  ja ,  almeno  akuna  co- 
la» che  ne  sòde'  pia  orincipali .  Perla  ftrada 
afciutta ancora»  ondeaa  quedo Tempio  £và  à 
-piedi  »  &  in  carroz2ette  fimili  à  quelle  di  Suràt  > 
i  Ciaul  de*  Portoghcii»  fi  trouano  campi  belJiflì- 
mi  »  botti»  e  palmeti  de*  Portoghefi  »  pia^ia  su'! 
marcoue  fipefca»  &  altri  luoghi  affai  ^Ui  da 
palTe^giare»  e  tutti  piani»  che  l'yho»  e  l'altro 
CiaùTìtd  in  piano  I  hauendoperò  Ciaùldi  fo- 
pra  allefpalle  fubito  dietro  i  lui  per  la  banda» 
che  vn  più  per  la  terra  d  dentro  alcuni  monticela 
li  non  molto  alti. 

V.  Al  li  7.  Decembre.  La  mattina  innanzi  gior. 
no  arriuò  in  Ciaùl  il  Sig.  Antonio  Baracho  »  co- 
meioafpettaua:  reniiUegli  per  ordine  del  Vi- 
ceré» à  far  prouifione  perii  Galeoni  »  che  fi  man- 
dauano  ad  Hormùx»  ma  per  efleraquell'hora 
ferrate  le  porte  della  Città»  non  sb]U^:àjxno  al 
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gtonlo^  che  andò  dritto  à  fcncir  Mcflain  Sao 
Francefco  >  fra  tanto  ^  che  fapeua  dou'io  era  ;  ha-» 
uendone  però  io  hauuto  noua ,  andai  à  trouarlo  , 
e  Io  conduffi  poi  alla  mia  cafa  con  quella  confo- 
iatione^  che  fi  può  credere  diveilere  vn  tanto 
amico  ^  Portò  noua  d'hauer  lafciato  i  Galeoni 
ancora  in  Goaj  ma  eiTendo  dodici  giorni^  ch'egli 
era  partito  j  che  per  andar  tnolci  ladri  Mafauari 
in  quel  mare  non  haueua  potuto  camìnar  più 
prelto;  penfauaperò^  chefofTeroà  queft*hora 
partiti  i  e  che  erano  fette  molto  ben'armati  •  Alli 
9.  Decembre .  II  Signor  Antonio  Baracho  hauen^' 
do  già  fatto  in  Ciaul  i  negoti; ,  che  haueua  da  h^ 
re  per  Tarmata  ;  e  dato  buon  ordine  à  ciò ,  che 
bifojgnauaperlomio  imbarcare  per  Ba/Torij  ài 
^quefmedefimoNauilio^  che  venne  daGoaper 
andar  colà ,  come  già  dilfi  ^  ch'era  di  Sebailiano 
Pinco  »  e  n'era  Capitano  vn  certo  Antonio  Gio- 
uanni  ;  non  haucndo  ]>iù  che  far  ouiui  ^  e  dando- 
li fretta  i  molti  negotìj ,  che  per  T'armata  haueua 
da  fare  in  Baflaim  ;  la  fera  al  tardi  con  la  medefi*- 
ma  aknadia  9  con  che  era  venuto  £  parti  à  quella 
volta ,  e  cosi  nelle  piagge  di  Ciaùl  fotto  alla  fca« 
la  dell'imbarcare^poco  iunge  dalla  Chiefa  matri- 
ce mi  licentiai  ,c  prefi  sii  vlùmi  congedi  da  quel 
mio  caro  amico ,  con  ifperan^a  ^  e  quafi  prome(- 
fa  fua  i  che  quanto  più  predo  haucne  potuto  ha-* 
uer  licenza  di  ciò  fare  ^  andando  à  Portogallo 
per  altri  fuoi  negoti;  5  farebbe  paflato  perRo« 
ma  <|e  colà  venuto  à  vedermi .  Con  che ,  e  con 
mille  abbracciamenti ,  non  fenza  lagrinoe  ^  ci  fé- 
paramnso  l'vno  dall'altro  «  feguitandoio  la  fua 
almadia  con  gliocchi  fin  tanto^  che  potei  veder«> 
la^  Il  Signor  JLuigi  Cabiefra  noftro  amico  co- 
•Bunc  dotto  in  lingua  Italiana^  e  buon  Poeta  3  co} 

JLiale  già  in  Goaio  haueua  hauuto  longa,  e 
retta  amicitia>  fitrouò  egli  accora  i  quella 
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partenza  ^  come  «quegli  ^  che  in  Ciaùl  tiene  la  fiia: 
ca^  e  con  la  fua  buona  conuerfatione^  non  poco 
iKU'appartatnentOj  ch'io  feci  da  vacamo  aulico^ 
potè  confolarmi  •  Alli  i  $•  Decembre .  Arrìoaro* 
no  a  Ciaùl  i  Galeoni  dell'amiata  di  Goa  ^  in  tem- 
polche  la  bocca,  del  porco  di  Ciaàl  era  infeflata 
da  Corfari  Malauari:  ondei  Vafcelli^  che  da. 
Ciaùl  doueuano  partire  ^  (limando  con  la  pre- 
fenza di aucfti Galeoni^  dòuer'hauere  l'vfcir  Sr 
curo  f  ù,  aecenninaroao  curtr  à  far  panenza  y  pri^ 
ma  che  la  detta  armata  paflaffe  pid  innanzi.  Y^ìi^ 
fero^che  oltre  i  iti^  che  fi  diceuano  douer  venire^, 
che  ne  hansuano  poi  aggiunti  due  altri  ^e  che 
fariaoo  ftaci  in  tutto  ono  i  però >  che  quelli^  che^ 
erano  arriuaci  a. Ciaùl ,  noverano  piache  Tei  :  e. 
che  gli  altri  due  veniuano  apprello;  e  che  ha** 
ueuano  ordine  di  Goa^  che  fé  hauefieia  cro- 
llato 9  che  già  fodero  andate  Naui  il  nemi- 
ci da  Suràr  a  Honnuz:  ^  come  in  effetto 
andate  erano  >  perche  ia  tal  cafo  faria  flato 
vano,  il  penfar  d'impedire  y  che  non  fi  foccor- 
xef&Hormaz  diveccoiu^lia  y  poiché  io  irò  fol. 
giorno  i  che  folTsro  arriuate  prima,  colà  de*  Bor- 
leghefijhaui  imo  potuto  ciò  fare  >  non  fi'curaf- 
fcro  d'andar  ad  Hormùz  à  dritcura  ^  gii  che  1'^ 
andar  prefto  cola  4  poco  faria  importato;  per^ 
che  andaflero  i  Surit  a  vedere  di  far  loro  coli  il 
maggior  danno  y  che  poteuano .  Ma  fé  ancoRt 
non  erano  adace  N<iui  nemichcda  Surit  ad  Hor- 
mùz I che anda/fero  efEadiHonnùz  a  dritcura^ 
e'I  più  preflo^^che  poteuaoo^per  arriuar  coli  pri- 
ma diloro  ^  e  veder  d'impedire  ^,che  l'affediaa 
fortezza  non  foilefoccona^,  come  haunano  po- 
tu  to  fare  4  ma.  Riiy  Freira  folo  con  l'iormaca  ^  che 
hapeua  ài  Vafcelli  piccoli  da  remo^  era  quafiim- 
poffibik^che  far  \o  potefse^Scanti  quelli  ordini  di 
Goa  j  e  i'cfser  gii  andate  Naui  iloilandefi  da  Sa- 
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rat  ad  Hormàz  ^  come  fopra  £  è  detto  j  fi  teoeiia 
\x\  Ciaùl ,  che  i  Galeoni  fenz'ikro  fariaao  andaci 
prima  a  Surat  ^  e  di  Id  poi  ad  Hormùz ,  dopò  che 
in Surac  haueflero  fauo  agl'inimici  ^uei  mali  j 
chepretendéuano  •  AUi  26.  Decemb.fauomi  la- 
pere  il  Capitan  del  Vafcello  doue  io  doueua  im» 
barcare^  chela  vegnente  notte  voleua  far  par« 
ccnza^feci  il  giorno  imbarcar  tutte  le  mie  roboe^e 
licentiatomi  da  tutti  gli  amici>  molti  de'  quali  vi* 
£tai  y  t  particolarmente  dal  Signor  Luigi  Cabrei^ 
ra  da  Guarda  «  e  dalla  Signora  Donna  Marina  de 
Barriosfua  moglie»  la  quale  anco  MariànXina* 
cin  fu  a  yi/Itarc;  La  fera-  a  notte  imbarcammo 
coi  ancora^  accompagnati  fin'al  mare,  fe  alla 
barchetta  dal  Signor  Luigi  C^breira,  dal  qualo 
jcon  molti  abbracciamenti,  e  molto  fentimento 
•d'ambidue  quiui  su  la  riua  mi  feparai  •  Subito 
entrati  noi  nel  Nauilio,  il  Capitan  feceleuar  le 
anchore^e  ce  ne  andainmo  a  baffo  alla  bocca  del 
porto ,  con  animo  di  tor  vela  Cubito ,  che  hauef- 
fimo  hauuto  buon  veiuo ,  quantunque  il  Capitan 
di  Ciaiìl  mandaffe  à  notificar  per  vno  Scrinano , 
ò  Notato  publico ,  al  Capitan  del  nollro  Vafcel- 
Ip ,  che  non  vfciffe  quellanotte ,  che  cosi  co»- 
uenina.auernitio  del  R,è:  credo  perafpectare 
alcuni  altri  Nauilij>  che  doueuano  vfcirla  mac* 
tina  feauente  :  accioche  tutti  infismevfcire  più 
iicuri  da'  Malauari ,  il  pericolo  maggior  de'  cjuali 
ènell'vfcirdeipocti,  doueafpettanoje  vicino 
alla  terra  ^  doue  vanno  correndo  più  che  in  alto 
mare .  La  no  tte  non  fu  ventole  però  né  anco  nqi 
vfcimmo. 

VLAll  ir.  Dccembne  la  mattina,  benché  con 
poco  vento  vfcimmo  dalla  bocca  d^\  portole  nel 
medefimo  tempo  vfcirono  anco  trè^ò  qi?attro  al« 
tri  Vafcelli  per  diueirfe  parti.  Nò  erauamo  molto 
lontani  dal  porto  I  quando  fcuoprìmmo  alcune 
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ve]e  3  che  veniuano  alla  voba  noftia  >  e  peoCnr- 
ino  effer  de*  ladroni^  onde  ci  mettemmo  in  ar- 
ale »  e  ci  accoftamm»  verfo  i  Galeoni,  che  flato- 
^  poco  indi  lontano;  ma  poi  Aianito  ogmiòi- 
{letto  de*  ladrij  e  rerfo'l  tardi  rinfrefcaodo  il  tok 
to  fauoreuok  ^  fcioglicmmo  la  vela  grande;  e  «fa* 
tele  fpalle al  terrena  j  drizzata  quafia  Ponentt 
Maeftro  la  prora  ^  c'ingolfammo  r  e  pigliammo 
il  noftro  camina  à  drittura  j  dopò  hauer  con  re- 
citar le  litanie  della  Noftra  Signora  inuocato  ?- 
aiuto  Diuino,  e  ài  lei^propitio  al  noftro  viaggio . 
Alli  x5.Decembre  hauendo  fin  quioauigato  prò* 
fperamente^  arriuammoin  alturadiaj.  gratti  e 
mezzo  fotto  al  tropico  di  Cancro  >  per  vicii 
dalla  Torrida  Zona  ^  doue  circa  adTn'anno,  e 
dieci  mefi  m'era  in  varie  parti  andato  aiggirando, 
e  rientrar  di  nuoiio  nella  noftra  Zona  Settentrio- 
nale temperata  .  In  quello  luogo  ci  mancò  il 
vento  >  e  reftammo  in  calma  con  mar  tanto  quic* 
to^  quanto  fuol  effere  nelle  rfue  d'Italia  il  uiefe 
d'Agofto  .  Il  Cielo  cominciammo  a  trouarlo 
fparfo  di  nuuole  ^  ch'infin'all'hora  l'faaueuano  vi- 
Itofeaiprefereno^  come  fuol  eiferein  India  ii 
quei  mefi.  In  fin  fi  conofceua  mutatioa  di  cli- 
ma. La  terra  d'Arabia^  cheaadauamo  cercan* 
do>  nonpoteua  efierlunge:  md  non  arriuam* 
mo  a  fcuoprirla  per  lo  mancamente  del  vento  r 
A  27. Deccmbrc eflcndofin*all*faora  Tempre flaà 
in  calma  >  fenz'auanzar  punco  di  camino^  anzi 
perdendo  per  lo  corfocfeiracque  incontrario  ; 
1  Portoghefi  com*è  lor  cofìume  ,  dopo  iuuer  re* 
citato  le  litanie  ^  e  pregato  Dio  ^  e  Sant'Anto* 
nio  di  Padoua». al  quale^per  efler  Portoghefi  , 
hanno  grandiuotione^theci  deflcrobuonven* 
to  ;  voJeuano  ligarela  Ima^inetra  del  detto  San»- 
lo  Antonio  ^  che  nel  VafceJlo  portauano ,  che  è 
com^vn  imprigionarla^  che cpsìv/ano  di£itc> 
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XIV.  Al  li  I  j.  Aprile ,  11  Padre  Bafilio  di  San 
rancefco  ^  Canneiitaho  Scalzo^  hiuemio  già  fi- 
licodifabricare  lapiccpU  Chieda  j  t'ìpiccolQ 
iJonuenco  ddlafuaJleJigionejChe  haucuafonr 
iato  in  BaiToràj  fece  vna  tollerine  fella  ^  ornando 
nolto  bene  /e  la  Cbiefa  ^  e  tutto  l'Oratorio  del 
CoQuentOi  econmoltoconcorfo  diChriAiani 
canto  Europei  ^  quanto  Orientali  di  diuerik  Na* 
cioni^celebrò  la  dedicacionc  di  detta  Chieia  eoo 
noìrìcdiNcfirsSJ£ncrs  dei  rimidi/:  la,  fera  in- 
nanzi di  Botte  hau^ua  fatte  iuminarie  con  molti 
fuochi^e  con  fparo  di  pezzi,  e  d'infinite  arcbibu- 
giate  j  venendo  tutti  i  foldati  Portoghe/I  a  foleni* 
cizzar  la  fefla  ,*  &  il  Bafcié  ancora  per  ^onorar  il 
Padre .  gii  mandò  al  Conuentp  circa  a  cinquei* 
cento  tuoi  foldati  Mori ,  che  pur  con  le  loro  ar- 
chibugiate  faceifero  falua  ;  e  di  pili  fece  fparar 
dalla  fortezza  molti  pezzi  d'artiglieria  j  di  moda 
che  la  feila  fu  celebrata  generalmente  da  tutta  la 
citti,  e  da'Chriftiani,e  (u  Mori,  con  grandiiSmo 
concorfo,&  applaufo.La  fera  poi  delJa  Domenir 
ca^vcrfo'i  tardi^ma  però  di  giorno ,  venne  il  Bar- 
fciiin  perfona  con  tutta  la  fua  corte  a  veder  la 
Chiefa.e'i  Conuento,doue  anco  nel  partir  lafciò 
demofinait*]  Padre  lo  riceuè  con  tutti  (juelli  ho* 
nori^he  fi  doueuano,e  con  darU  coUatione  rega- 
lata di  dolci ,  e  d'altre  galanterie  ;  di  che ,  come 
anco  del  modo,  e  cerimonie  all'vfanza  del  paefe, 
cosi  il  Bafcii ,  come  tutti  i  fuoi  reftarooo  molto 
fodisfacti.Si  trouò  quiui,quando  il  Bafcii  venne , 
il  Capiun  Maggiore  deTortoghcfi ,  e  tutti  i  Ca* 
pitani  de*NauiTtf ,  e  perfone  p,ù  principali  dellf- 
armata:  &io  iommatutti|Ii  Europei;  che  in 
Bafsori  fi  trouauano  :  fono  io ,  per  ciTer*  infer- 
mo ,  con  molto  mio  difguÌ|o ,  non  potei  tro* 
uarmici.  Cantò  la  mefla  il  Padre  Priore  degli  A- 
<oiUai)iy|  che  pur  mno'l  giorno  afilllerono  ad 
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poimeza  notte  arrhiaoimoi  fcuoprìr  la  tondi 
Arabia  tante»  di  vicino^che  demmo  fendo  in  fret- 
ta per  non  vi  andar  ainiiedir  fopralacerra;  la 
^uale  in  quel  Juogo  era  bada  j  e  però  di  ooae 
l)on  la  fcoprimrao  fé  non  d'apprefloj  eccome  poi 
Tedeinino  a  giomojdi  colore  più  coito  bianche^ 
giante  y  che  altro  >  nuda  d'alberi  ^  e  d'herba^  anzi 
petrofa  all'apparenza ,  e  deferta;  benché  foile 
parte  dell'Arabia ,  che  chiamano  felice .  U  Juo- 

Sodoue  da  prima  demmo  fondo  è  p^>co  fmx 
affo  da  Ponente  della  bocca  dei  feno  Pcr£co , 
doue  haueuamo  da  entrare  per  quanto  poi  coin* 
prendemmo  y  circa  a  z%,  leghe  :  onde«per  andare 
al  noftro  camino  ciconueniuaper  confeguenza 
.tornar  in  dietro  ,  per  cosi  dire  ^  altrettanto .  Aiii 
jo.  Decembre  farpando^e  mouendoci  donde  fh- 
iiamo  con  Ja  prora  qiiafi  a  Leuante^o  Sudefte^  co- 
minciammo a  radere  Jeonda  Meridionali  dell'- 
Arabia j  che  haueuamo  fempre  a  man  fiaiftra.*  ina 
ibrgendociin  breue  centra  vn  vento  gagliardo , 
fummo  corretti  a  dar  fondo^  doue  ci  trouammo; 
non  fenaa  pericolo  :  perche  nel  calar  h  vebt ,  per 
poco  buon  ordine  de'  Marinari ,  s'auuolfe quella 
all'albero  4  fofììando  d:rimpetto  vento  furiofo 
per  prora  :  che  fe'i  noilro  Vaficello  fo£e  flato 
men  faldo ,  e  forte  di  iati ,  e  men  diligenti  alcuni 
de*  nauiganti  a  foccorrere  ^  facilmente  fi  faria  ri- 
uolto  foffopra,c  fominerfo^come  appunto  la  Na- 
uè  d'Orome  nel  naufragio  d'Enea,  ch«  Virgilio 
^dcfcriue  per  vn  firn  kafo  cffcrfi  perduta.  La  not- 
ce>cefIato  il  vento  contrario/ipigliammo  di  nuo- 
iio  il  dcftinato  camino .  Alli  ?  i .  Dccenibre  fatto 
^orno^e  mancandoci  il  vento  demmo  fondo»  ma 
m  luogo  poco  ficuro ,  non  fenza  pericolo  di  far 
naufragio  in  terra ,  doue  il  vento  a  forza,  noa  ha- 
itando  le  anchore  a  tenerci,  ci  portaua«e  tomam- 
mo  in  dietro  a  dar  fondo  in  va'alcro  luogo  pia 
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iiTe  )  perche  non'haueua  mai  fenrito  dtV^che  ha« 
«(Te  iuemat9 ,  né  in  AleppOy  né  altreuc  1  St  era 
<er jfiinile  y  che  il  nocio  SerdarAèko  ereami^ 
::oftaodnopoli  (  itche  fuol  farfi^il  Marro^  e  tal* 
lolca  anco  piiV  pttfto  )  di  li  proprio  ^  (Spendo, 
Jic  Baffori  ftaua  in  perielio  y  haiiefle  niaudaia 
Ubico  irdecto  Capierper  confermar  Inanimo  del 
Ufcid  j  il  qHal  Cap jgf  canrinando  per  le  vie  pia 
;orte/orcejC  in  diligcnta^  come  il  negotio  riaer» 
mxf  i  ben  )>oteua  e^ere  arriuaco  da  Coihntitto^ 
^oli  in  Eallorì  al  tempOyCh*ìo  dicoin^fomma  io 
òfpefi  il  eredico  della  tanta*vicinanra  dell'cfir  r- 
^to  Turcop/pettand^jChc  gli  effetti  mi  moAcaf* 
ero  poi  la  vericà'dtrl  fatto . 

XV.AI1Ì  t^.  Aprile  Venne  nona  in  BaflPor  j^^co^ 
Ite  il  Ri  dì  Per/ia  haueua  ordinato*  con  molta 
ftaniaalChan,  che  tiene  al  goticrna  di  Baglr* 
iad^&  anco  ali*  HmirNaflr  Aio  amico  nel  deicr» 
o^che in  ruttri mod!  vcdcflero di*  pigliar laCa- 
ìla  I  che  inBUlToràf!  prcparaua  per  andar  ad  A* 
eppojò'almenOj  che  faccflfero  m  niodo^  che  nou 
>anaife  .1  Mercanti^  che  gii  ihiiano  in  punro  di 
lartenza^intiinoriti  per  quella  nona ,  foipc(cro  1^ 
mdata  »&  in  nome  loro^ede  i  Grandi  di  Daflbr^ 
fedirono  yq  oorriero  ad  Emir  Nafir^pcr  faper  Te 
ìiò  era  verone  fé  voltua  conceder  loro>  0  nò.p^- 
b  Acuro.Ohe  quello  foffe  veroj  da  vna  banda  nO 
ni  pareaafiiordt  camino:  perche  importando 
tantoalloSciahjCome  importaua^  Khauere  nella» 
uà  terra  il  traffico  dell'India  per  mare^che  dopo 
a  piefad'Hormùi  hi  perduto;  e  vedendo  »  cne 
ietto  traffico  yauia  in  BaflbrJi  ^  d^ue  e^Ii  non  Io 
può  impedire  «  perche  noo  h  l  Vafcelli  da  poter 
;ontraftare  in  iture  co'i  Portogheli)  cnd'è  però  ^ 
)he  tanto  defidersoa  pigliar  Baflbrà  ancora^  per 
orrc  ai  Portoghe/rogoi  paflb ,•  te  ogni  poroo^ > 
iQCccl&lfrU  a  venir  purc^i  traffico  d*  India. 

ad 


buon  vento  j  ci  fi  fece  eiorno  diciocco  leghe  piti 
innanzi  dalcapo  j  non  Tunge  donde  fu  gii  la  eie- 


ouedo  luogo  la  coita  è  tutta  terra  alca  di  tnooci . 
^ui  ci  uuncò  il  vento  j  &in  tutto']  gioroocon 
enerci  aiutati  co'  i  remi  «  non  hauendo  camìna- 
to  quaii  niente  >  forgemmo  innanzi  di  Teiue, 
La  notte  fummo crauagliati  da  pioggia^  chepa/* 
iando  ogni  coperta  «  ci  bagnò  tutti ,  e  ci  fece  fiat 
fenza  dormire  •  Alli  i  o.  detiOj  La  mortioa  facem  - 
mo  vela  j  &  a  pena  afciugati  i  panni  >  hauemino 
piogg/a  vu'altra  volta  ;  e  per  lo  pocorenco^  iu 
tutto  il  giorno  non arriuammo  nìiancòa  Curùr^ 
che  (li  otto  leghe  più  innanzi»  e  dodici  lonta- 
no da  Mafcat  •  Alli  1 1 .  detco^Noa  hauendo  vcn« 
rij  caminammo  a  remi  >  tanto  che  andammo  a  dar 
fondo  la  notte  (otto  Curiat ,  paffata  di  poco  la 
defca  terra.  Alli  2 z.  detto.  Leuaci  la  mattina  j 
paflammo  vno  fcoglio  «  che  non  so  >  chehabbia 
altro  nome  ^  che  Io  fcoglio  diCuriat>  pal&ndo 
per  entro  vn'angudo  braccio  di  naarejChc  lo  diui- 
de  dalla  terra  ferma»  la  quale  pur  era  tutta  petro- 
fa ,  e  di  reagii  molco  {itniM  a  quello  del  bei  Moii« 
te  Poiiljpo>  preilo  a  Napoli  in  Italia.  Innanzi 
notte  gettammo  le  anchore  poco  più  innanzi  j 
perche  a  remi  il  noftro  Vafcello  non  andoua  nicn* 
te  j  e  folo  leruono  a  Vafcelli  fimili  ».  che  fono  af- 
fai graui  per  fu|)erare  vn  capo  »  ritirar/!  in  va  por- 
to» ò  altra  fimi]  cofa  in  cafo  di  bifogno  *  pervn 
brcue  tracco  .  La  notte  ci  leuammo»  e  poidem^ 
mo  fondo  vn'alcra  volta»  coahauer  ioìttopoca 
fiii  camino . 

Alli  15^  Gennaro ,  Dopo  d'hauer  nautgato  tut- 
to •Intorno,  parte  a  vela,  e  parte  a  remi»  cpaf- 
fato  lenza  dubio  il  Tropico  di  Cancro,  entrando 
i  nella 


Di*  1 9.di  Gennari  téi^      415- 

Jla  ^^cgion  temperata  Settentrionale  ;  finafmen- 
alfar  della  notte  entrammo  nei  porto  di  Ma- 
àc,  chccyn  porto  benchiufo^  e  circondato 
i  monticelli  d'ogni  intorno  ;  ma  fole  aperto  3  e 
opetto  al  Noruefte ,  da  che  riceue  molto  dan^- 
o .  L'habxtacione  di  Mafcàt  ^  che  è  poca  p3X^ 
z  di  cafe  di  muro^  ^p^'}^  parte  di  capanne  di 
uni  di  palme  4  (12  nell'intimo  del  porto  infoca 
ia  9  circondata  pur  tutta  dietro  da  monti  |  fra  v 
[uali»  però  non  mancano  yie  perentraruidaU 
e  terre  di  fuori  intorno  ;  onde  per  afficurar  \t 
:afe  da  incurfioni  d'Arabi  ^  haaeuano  comiiw 
:iato  al  mio  tempo  a  fabricare  vn  muro  ^  ma 
femplice  3  e  fiacco  ^  di  terra  ^  con  pochi  torrio- 
aij  e  molto  l'vno  dal^altro  diftanci;  cot  qual 
muro  tirato  da  monte  3  fi  vcniuano  a  rinchiude* 
re  9  &  afficurar  tutte  le  cafip^  poiché  da  quella 
parte  il  muro  9  dall'altra  oppofto  il  mare,  e  da» 

fu  altri  due  lati  i  monticelli  fcofcefi  3  &  inaccef* 
bili^  la  circondano»  Sopra  il  porto 5  efiioii 
dalle  habitationi ,  nella  cima  d^vno  de  i  monti 
intorno  3  ìnvn  laro  del  porto  a  man  deftra  en- 
trando 3  (li  fabricata  la  fortezza,  difficile  in  ve* 
ro  a|>iglititr(]  per  zRz\x,o  3  ò  per  altro  modo  3  che 
per  fame  3  quando  però  fia  ben  difefa  ;  perche  ie 
ben  di  mura  non  è  molto  forte  %  il  (ito  per  fé  ftef- 
fo  hafficura  >  &  ha  vna  piatta  forma  al  piano  del 
mare  3  donde  (i  guarda  il  porto  con  artiglierie  j 
che  tirano  a  pe]od*acqua3  e  vi  fi  fcende  dall'al- 
to della  fortezza 3  per  fcala  coperta,  ch'èaiTai 
buona.  Dall'altra  banda  del  porto  fopra  yn'altfo 
monte  bd  vn'altro  forte  di  men  conuderationej 
ch*era  la  fortezza  vecchia  3  ma  pur.  con  artiglie- 
ria 3  e  di  qualche  profitto.  La  cittì  ^  ò  terra  che 
vogliamo  chiamarla  5  è  piccola  3  ma  per  la  fùa 
grandezza  ha  geme  aflai  3  maffime dopo' Ianti- 
na drHormàz  j  cbe  molli  di  là  vi  fi  ricourarono . 

Upo. 


4^6       Lettera  9.  d4  Aiafcàt 

Il  popolo  è  inefcolaro ,  cioè  di  Portoghefi ,  Ara' 
hi,  Ixkiimìi  Gencilij  e  Giudei .  Ha  due  fole  Chie- 
ie  :  vna  j  che  t  ]a  fede  del  Vicario ,  il  oualc  non  è 
prete»  ma  Frate  di  Sant* A^ftino^cbe  lemjpre  vno 
del  lor  Conufiftto  vi  coli  ad  officiarla ,  e  ta  l'o£- 
tio  di  Vicario^  e  Parodio  ;  L'alcfa  è  di  Frati  di  S. 
Agoftinoj  dome  ¥Ìuoao  circa  a  giacerò  Religio  fi> 
&  ambedue  fo»  dedicate  alla  Nofba  Signora  eoa 
djnerlì  dtolij  cioè  quella  de  Fftui  »  ddim  Q  rmtis^^ 
l*altra  4tl  R^fmk .  Il  CapiuiiOj  non  viue  tempre 
nella  fortezza  4  per  l'incommoditi  del  fuofito» 
mafolo  villi  i  isefi piiì caidi  della  ftatcperlo 
fioefco^  perche  a  baffo  nella  terra  vi  è  caldo  lufop» 
ponabile^  sì  per  lo  clitna  caldo  per  fé  fteifo  ^  co» 
me  per  e/Ier  Jeiìaibicationi  io  terra  haffaj>£  clvufa^ 
comediiCj  intorno  da  moixi*  doue  il  vtmotioa 
giuocaj'e'lcalor  del  Sole  rimrbera  conpiAfor* 
asa  j  &  i  monti  intoroo  j  e  tutto'l  terreno  arido  ^  e 
fdtnaftroj  che  però  fi  il  caldo  maggiore  i  la  mag- 
gior parte  dunque  dell'anno  ftà  il  Capitano  ja 
Yoa  c^ifa  delk  terra^e  folo  ne'teinpi  più  caldi  nel- 
Jla fortezza»  Il  Capitano  ch'io  vi  trouai ,  £chia- 
iiuua  il  Signor  Martino  Alfonfo  de  Melo ,  tro* 
mi  dì  più  che  habitaua  ouiui  in  quel  tempo  vn 
l*lipi>te,  cioèfidio  d'vnnracellodel  Rè  d'Hor- 
imizcattiuoj  jlcui  Padre  fiìpur  Rè  dHormùz 
prima  di  quel tafuo  fratello ,  ch'è  hoggi  in  Pcr£a 
.  prigione .  <^efto  Nipote  mi  difTcro  chiamarf 
pur  icomc'l  Zio  Muhhamed<Sciah  »  &  i  Portoghe- 
i!j<:ome  j^arenre  più,  prò  filinole  kgitimo  her  edc^ 
,  che  folo  è  in  libertà  del  Rè  prigione ,  lo  fanno  ri- 
conofccreper  Witìcìpt  m  Arabia  ^  tutti  gl'Ara- 
bi, ch'i?rano  gii  al  Re  di  Honnùz  foggetti ,  e  che 
.  Aoradall'oppreffione  dc*Perfiaiii,ò  da  ribellione, 
vanno  efenti.  Si  trouaua  ancoinMafcit  dipaf- 
i^ip  >^i9a«do  noi  ci  arriuammo  Hhabefe-Chan 
.  Auibafcjwiprc  diel  Rè  di.D*cinl^i»mSciali,chc 

dalla 
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alla  Perda  dou'cra  fiato  pili  anni  apprcflb  <u 
:iah-Abbas  (e  ne  tornaua  al  fuoSignore^  &  io  di 
li  ho  fatto  altre  voice  tnentione  •  La  notte  che 
rriuammo  in  Mafcit  «  per  eiTcr  gii  fcuro^e  tardij 
on  isbarcammo  ^  e  dormimo  nel  Vafcello/olo  if 
Capitan  del  Nluilio».  chiamato  dal  Capitan  di 
iaf cit^  andò  con  alcuni  altri  a  paclargli^^e  dargli 
onte  di  ero  che  velie , . 

Vili.  Dormendo  quella,  notte  inVafcelIo  nel 
>orto  di  Mafcit ,  e  pei  mìo  sufio  ofleruandò  le 
Ielle  poco  innanzi  giorno  vidi  apparir  diitta^co* 
n'alcre  volte  haueua  anco  veduto  in  India  in  par* 
:e  pia  Meridionale  la  Croce  Aufirale  ^  che  i  Spa« 
;nuoh  chiamano  Ctucero  ^  che  è  la  cofiellaùonc 
più  vicina  al  polo  aufirale^che  fi  vedale  che  nelN 
litro  Hémi()>hero  ferue  come  nel  noftroJaftella 
polare  dellatramontana:di  modo  che  guefia  ero* 
ce  anco  nel  paralello  di  Mafcìt,  ch'è  in  altezza  di 
polo  di  graai  15.  }^.  7.  fi  può  fcuoprire  •  Vero  è 
che  apparifce  bafla  poco  lopra  l'Orizonte.ne  di* 
rò  hora  perche  altre  volte  non  ne  hò^  parlato  d*- 
India^  doueiol'hòofferuata^e  notai  quì^  che  io 

auei  mari  Indiani  qitefta  Croce  nel  tempo  fopra* 
etto  poco  innanzi  giorno- fivede  bene  dritta  j 
perche  la  notte  for^e  tardi  ^  e  nel  principio  appa* 
rifce  per  trauerfo^fin  che  girando  pili  il  Cielo  col 
circolo^ch'ella  fd^  che  e  breue^poco  auanti  gior* 
no  fi  Vede  con  la  Aia  dritta  fijzura  >  che  è  di  quefia 
forma ,  cioè  4,%  quattro  fteìle  difpofie  come  fo- 
pra  4, tré  delle  *  quali  fon  pii  grandi .  e  luminoftj 
de  vna  cb?è  quella  del  braccio  Occidentale, quan« 
do  la  croce  èdritta  più.  piccola  ^  e  pid  ofcura .  Il 
CanopOjChe  pur  nei  paefi  nofiri  non  fi  vedcj  Mia* 
ueuamoqui  molt'alte  fopra  l'Orizonte^  &appa* 
riua  ftib  to  a  prima  nottcAIli  ]4.Gennaro  Ja  mar^ 
tina  feci  trouarmi  alloggiamento  ^  il  quale  prcp?j 
rato  in  caia  d'vn'huom^  delia  terrà  ammoghato' 


4^8       Letterd  9.  da  Majcàt 

f  perche  altrixncnte  non  il  crouaua^  amezo  gior* 
no  in  circa  sbarcai  con  le  mfc  gentil  &  andai  ad 
habicarui .  La  fera  al  cardi  a:idai  a  vifitare  il  Vea- 
dor  de  Fa^endt^  che  è  come  Teforicrc>&  era  qui- 
BÌaII*hora  il  Signor  Nicolò  daSìIua  amico  mio^ 
da  mej^ià  più  anni  conofciuto  in  Perfiajche  a  prir 
maviftanon  riconorcendomi^  hebbc  poi  molto 
£ufto  di  rfuedermi  quiui  fano  è  faluo.AlIi  X5r.  Gc- 
naro  viiicai  la  prima  volta  il  Sig.  Martin  Alfonfa 
de  Meloj  Capitan  di  Mafcàr^in  cafa  del  quale  ero* 
uai  anco  alloggiato  il  Signor  Don  Fralicefco  Cou« 
tinho  Couacio  amico  luio  in  Goa  ^  cheper  difgu- 
Ai  hauuti  colà  col  Vicerè^pancndo  da  uoa  con  1a 
mede/itna  armata^ch'io  partij,era  venuto  a  Ciaùl, 
e  di  li  per  andar  ad.Homiiiz  a  feruir  nella  guerra 
pochi  giorni  prima  di  noi  con  vn'altro  Vafcello 
^uiui  armato. Alli  ij.Gennaro  fui  vifitaco  la  mat- 
tina dal  Padre  Fra Prouinciale  degli  Ago* 

iliniani  in  Manil  ^  da  me  già  viilo^ma  non  trattato 
in  Goa,  il  quale  pur  andaua  in  Bafiorà  folamente. 
lohebbi  molto  pilo  di  far  qui  amicitia  col  Pa- 
dre Prouinciale  lopradetto  >  perche  era  huoino  di 
lettere  3  Mathematìco ,  Aftrologo  ^  Cofmo^rafOj 
Hiftoricoj  e  di  molta ^  e  varia  eruditione  ^  oltre  le 
facre  lettere  appartenenti  a  Reiigiofo^e  buon  Pre* 
dicatore  com'egli  eraXa  fera  fui  vietato  anco  dal 
•Signor  Nicolò  da  Silua  Veador  da  Fa^^cnda .  Alli 
28.  Gennaro  prefi  a  mezo  giorno  il  Sole,  e  lo  tro- 
uai  dinar  dai  Zenith  gradi  44.  Il  Sole  era  quel 
giorno ,  fecondo  Dania  Origano,  in  gradi  di  Ca- 
pricorno.  Declinaua  dall'Equiuortiale  verfo  Au*- 
ftrogradi  zo.xj.f^.quali detratti  dalli  44.rcftaao 
^adi  2^.  ^6*  7*  di  modo  che  Mafcàc  viene  a  ftare 
m  gradi  z^.^ 6, 7. lontano  dall'Equitiionalc  verfo 
Settentrione,  e  per  coofeguenza  altrettanto  ha  al- 
to il  polo  Settentrionale .  U  medesimo  giorno  ar- 
xiuò  in  Mafcàc  vn  petacgo  d'Hormùi  ^  con  nQ^a 

co- 


J^ftiìr  Zambòr,  jxsdrone  delh  cafs/cioac  M 
habiraua»  cheilaua  prima  fiior  deila  cicti  ^  e  con* 
uenendo  però  daigli  luogo ,  e  reftitttifgJilaiCartEi^ 
cheiiifin*alI*Éora^ad  iftanxa  di  Ciiogia^ifegesii 
filo  amico  ci  haueoa  preftaca  ^  gratis^;^  si  ji^r  qnb- 
fto  ^  cooieanco  (peitoe  noi;fti^^di.parnaza  /€ 
Infogna gid  mieterci  a  camibo,  ho &tto)iorm 
iltott'lemkjM^(eÌD4:a£adeiPjdi;iSGal2Ì,  etef 
(ciau  Mariàk  a  t  ioatia  con  Eugenia  ^e  £0*1  Souii 
loriiacafkidiCbogìa  Negèm  fra  ie  &xcdaoiati 
io  ancora  fioche  i  CameH  ilano  all'ordine  ^  no, 
Conuetico  de  laedefimi  Padri  Scalzi  ^  miibiio  w 
tirato.  Paicicò>£otnediffijdanie/ok>/.e<4U|in* 
EoaSafiensezaa  ftaJa  gentemia^  &rilCapigi} 
:faryuoifiaccoaip2^naxfi  nieco^  iiamo  d^armii) 
^ d'aiiBiioiisaoèxiuti  a  non  temere tnconcrfd^ 
*ab£Iadt)Dai .:  Hòlchiuaw  la  C^ifila  nonioio  p«f 
mdaieaaiiavoglia^^  ma  ancora  per  no»  pcotut^ 

Se  il  nrÌMsio  nella  kncezza  de'  c;n:iaggi  datoA 
iato  »  che  non  dà  altro  ^  chetsudateoa  ^^erà 
e  d'acipia^  e  d'hcrbc.  A  Dio  piacendo,  fcrf^ 
terò  dì  suono  a  V^S.  di  Aleppo ,  donde  le  giù» 
arraJà£tgueme.  '  .  .t 


■»i 
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Lettera  ii.  ^f  jlleffo 
De'^.di  yigofh  1625. 


SSENDOMI  gii  rpedito^  e  Coli 
licenza  dell'  Agà  rifoluto  di  paìU 
tireL'&i.  Ma^^io  la  fera  altaK- 
di  a  nove  feci  condur  le  mìe 
robbe  in  va  campo  ftior  clellli 
itti  di  BafsorijChe  chiamano  MsfirmfSy  doaei 
mieli  doueuano  pigliar  le  fome  j  e  fatto  pianr^ 
uiuf  la  piccioJa  tenda  j  io  ancora  colà  mi  coti* 
ifli  ikctoiit  attco- venire  Mariàn  Tìoaito^  e  tiitct 

le 


lemiegeoti.  Alli  ii.  Maggio  fpediti  Ikiomo 
certi  pochi  oegoti; ,  che  mi  reiliuane  perla  pa» 
tciu»  I  e  pacato  vn  datio  >chc  nell'vfcir  di  fiiifih 
fi  fi  paga  j  hnaitóente  verfo  la  nae2a  twne  Dortii 
da  Baflosì^e  caininai  tutta  la  notte  (entrati /ubòo 
nel  defato  ch'è  tutto  piano  )  prima  per  terreni 
ikimaftri  ^  e  luto/i  alqiiat)to  >e  poi  per  fecchicon 
jjochiiSSina  herba  di  cameli  •  Alli  13 .  Maggio  col 
&>le  già  molto  aito  »  catninate  cinca  Tei  leghe,  ar- 
'jriiamaio  ad  yna  Villa  d'Arabi .  ch'effi  ckianuno 
:^e2za  detta  pei  nome  CuucSedaj  doue  ri&dc 
Tn  Scejch  Arabo  «  che  rifciuye  vm  gabeUa  dal!: 
Carauane^e  fome  che  paffaao:  &:  era  al  mio  tcn> 
|>o  Sceich  Abdullah .  Qiiiui  dunque  ci  aKcadam- 
mo  fuor  della  Villa  in  campagna  per  afpett^rt  j 
Mfiro  Camelier  maggiore,  chetiouena  veoiraf- 
preflb  con  vnCapi^i  di  giv^i  gii  venuti  al  Bafci;, 
che  inficmc  con  noi  volena  cornarfene  alSerdzr, 
da  chi  era  flato  mandato.  Alli  i^.Ma^o  n«on- 
Amdo  malvenuto  il  Catnelier  maggiorej&dc> 
iSomlxediofo  l'arpeuarc  più  vn  quel  luogo,  }^ 
vn  gran  vento>  e  polucie  che  ci  moleilaua  :  h  ^ 
•ta  al  tardi  fpedn  Michele  mio  feruitore  in  fiiScr 
tÌL  con  lettere  al  Padre  Fri  Bafilio^al  Signor  Ce 
6InoMarrins  de  Caftelbranco  fateordepon 
gbefi  i  8c  a  Chogia  Negém^  incaricando  «oli' 
cuttj^chc  face/Tcro  in  modo  che  il  Caniclier  ir.: 
lore  veniile  /ubico  ;  ò  che  fé  s'hauetia  da  trat 
ere  a  lungo  per  lo  Capigì  ^  che  niandafFe  ord 
.a.i  Tuoi y  che  mi  conduCcnero  auonti  ^  ch*to t 
andato  /enia  lui.*  ofenò»  che  farci  tonutc 
Bafsori  «  Alli  27.  Maggio  la  mattina  al  tardi  r 
ilo  Michel  da  Bafsord^  e  mi  porcò^  rifpoièa  di  t. 
.ti  :  come  s'era  parlato  al  Baikii  per  la  fpcéu  1 
del  Camelicre  >  e  che  gii  il  Capisi  ftaiia  in  pi 
codi  venire  il  giorno fcgucate  fen^a  fallo.  I 
pmmi  portò  nona d*e£ier  arriuatoiuBa&or. 
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Mafcitj  che  rinforzando  il  vento  contrario  ^  ne 
fpingeua  dritto  a  terra  ,*  e  non  badando  l'anchora 
a  tenerne  faldi ,  corremmo  £randiffinio  pericolo 
di  far  naufragio  j  efpezzara  in  terra  il  VaTcelIo 
con  perdita  di  tutta  la  robba^  e  forfè  anco  delle 
V  ir  e  nofire ,  perche  la  cofla  e  ra  piaggia  afpra  ^  el 
nu  re  vi  battcua  molto  forte .  Fummo  però  canto 
vi::sno  a  perderci^  che*l  Vafcelio  quafi  toccò  in 
terra  3  macifaluò  vnapfcciola  vela  appefa alla 
corda  y  che  corre  dalla  cima  dell'albero  alla  pro- 
ra» &  i  Portoghefi  chiahiano  Sahsuù  ^  la  qual  ve!» 
Ida  poteuamo  all'hora dare^per  allontanarci  con 
(^oella  dalla  riua^  fé  bene  non  baftaua  a  muouerct 
di  li  3  per  effer  decta  vela  molto  piccola ,  e'I  Va* 
foello  sraue«.Gli  Arabi  erano  già  concorfi  in  gran» 
numero  alla  riua  per  rubbar  la  prcda>  e  forfè  an^o  • 
prmder  le  noftre  perfone,  fe'l  Vascello  fi  romper 
uà,  poiché  in  quei  tempi  turbolenti  à\  guerra  era* 
no  in  quel  luogo  poco  amici  de'  Portosheii  di 
Mafcàt .  Ma  finalmeote^come  Dio  vollei&cenda 
noi  forza  co'i  remi ,  tanto  facemmo  (vaiandoci  in 
ciò  molto  l'opraj  e  diligenza  del  SignorDon 
Fnmcefco  Contiguo  Cosacco^  che  v^  a>r>lte  cofe 
l'upplìj  doaegli  iXxxi  Of&tiali  del  Vafcelio ,  ò  per 
ignoranza  j  ò  per  negligenza  mancarono  )  che  ri- 
ualgemmo  pur  la  prora  del  Vafcelio  al  mare  ^  e 
raico  l'allontanàmo  dalla  riua,  che  la  piccola  ve- 
lapotè  purfpingerloinalto;  doue  poi  liberati 
dal  ceno  pencofo  ^  hauemmo  agio  di  dare  il  trin- 
càetto  al  vento  ^  che  prima  non  potemmo  farloj 
perche  era  dall'altra  (7arte  dell'albero  >  che  chia- 
nono fotto vento,  ne poteua darfi ,  fenzariuol* 
^rlo  dall'altra  banda,  in  che  andaua  più  tempo  > 
che  non  ricercaua  ^  fubito ,  e  prefcnte  noiiro  pe- 
ncolo •  Fatto  adunque  vela  col  trinchetto,c  per- 
che così  il  vento  ricercaua,  &  anco  per  far  acqua 
iicuramente^  poiché  nelle  riue  d'Arabia  andar  a 
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ài  Cuitcbe  J;ijdoue  (l;»»mO|  il  ^ale^ogni  fo- 
nici di  Cairielo  di  mercancic  fiocisalticate  acomo 
dr  telami  dlndiaj  pigila  cinque  flaftre^  e  de}- 
le  mercaatie  inferiori  ,ò  d*ahre:fome  di  qualfiuo' 
gtta  robbe,  che  valutano  aconto  di  tabacco  ^  pi- 
glia molto  memo  di  queflo  3  ma  000  so  ben  (pia- 
d^.iVn'altragabdla.fx  doneaaad  vn  Ca]io d'A- 
rata del  deferro  j  che  chiamano  Ben  Chaied  ;  e 
qnofti  piglia  per  ogni  Toma  j  fia  di  chef!  vc^Ùi, 
cinque  lari  j che  ranno quafi  vnapiaihaj  &T(t 
9diani  di  più^de'quali  io  EafTori  ne  vano  otto,& 
vn  terzoj  ma  nel  defert04&  in  AJeppo  folamen:; 
otto  per  vna  piaftra .  La  terza- gaoelh  fi  doueu 
ad  vn  altro  Capo  d'Arabi ,  Cine  per  fopranoi:^ 
chiatnauand  il  Cièco  ;  e  quefti  preiideua  per  (r 
gnif^ma  di  quaJfittoglia  force  fcifciahì  j  e  fini 
mente  fei  altri  fciahi  per  Toma  doueua  fimilmr,! 
te  ri'fcuotcre  vn'aJtro  pur  Capo  d'Arabi  cugiq 
delfopadetto-  Cièco.  LoSceich  Abdullab  b 
ghore  di  Cuuèbeda  diffe  qttel  giorno  j  che  oc 
voleua  da  me  niente  per  due  lettere  che  gli  pr 
tsi  I  vna  del  mfdd  ai  Bafforà^  e  l'altrji  ckl  fatto 
ite'  PoCTOghe/i  fuo  amico^  che  ambidue  molto  n 
mcccmandauano.  Degli  alai  trè^benche  effi  nd 
ioifero.  qiiiui  c'erano  però  in  Cuuèbeda  i  kl 
Priocuratori'j  a  i  quali  pagammo  quel  che  di(l(.| 
doucrfi ,  Stetti  ci  diedero  fcritco  di  riccuuta ,  i 
docile  altri  de  i  Ioro.non  rifcuorefse  altro  da  i{ 
sei  deferto.  Alli  4.  Giugno  lo  Sceicfa-di  Clì 
beda  mutò  proposto  circa. la  gabella  j.  e  vd 
pur  da  me  riicuotcrla^  bcnche.hauefse  dc;tco  n 
madJDdnla  volere:  anziprcfe  perle  mie  «.I 
fomc  di  cafse  dicce  piaftre ,  che  fu  il  più  rìv,^ 
fo  ptcixùiil  che  rifcrifco  per  dar  notitia  del  11 
do  di  prpcedere  j  e  poca  pontuali  tà  nel  tratti 
di  queftijbarbari .  Alli  j.Giugno  innànii  J»aiK 
parummo  da  Cuuèbeda^  8c  iwianzi  mcza  gioì 
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vft>'m;iiRaniiiio,él*afpetraroniOj  &  egli  a  remo.; 
venne  fqbico^lla  volta noftra,  i^lelche  ofleruai' 
ja  poca  <Hfch>Iina  im]iure>e{>oco  buon  ordine j 
che  boggiérli  Portoehefiin  India£{»attica  i. 
perche  ogni  ragion  voieca  che  noi  fei»eo  maiiia*  » 
uamo,  &  af pectauamo  ^uel  Nauilio,  confor-. 
ine  all'ordine  coAumato  >  cutrausa  £n  tanto  die. 
ben  non  Io  conofceilknO)  ooncenefida£^(^^^ 
potendo  effer^  ò  d'inimici,  ò  di  ladroni,^  che  70Kk' 
uluolta  dcPortogbeii  banditi  per  mistattivò  cS*: 
Oioiacijper  traghettar  pepe,  armi,  &.4k»ecoie 
prohibite  a  terre  di  Mori,in  quei  mari-fe  «6  crona^» 
oc  ;  si  che  per  afficurarci  da  ogni  iMsnOj  e  dan- 
no ,che  haueiTe  potuto  Jarci  vti  YaKcHo  tale  fih- 
gendofideJI'armau  di  Ruy  Fìeira,  doueoamo 
mainarej&^fpetarlo  si;ma  pronti  con  le  armi  io 
Biatto,coI  falcone  mofchertooi^  archibugi  cari- 
chi ,&  in  fomma  in  arto  da  poterci  defendere ,  e 
combattere,  fé  foffe  Ufognato .  Per  lo  contrario 
il Nauilio d'armata,  cheveniua  ariconofcerei^ 
tUM  i^pendocerto  chi  foffimo,  e  potendo  fofpet^ 
ta  V  che  fbflimo  P]iiiefltfcri,(ooie  elB  dicono,  cioè 
mercanti  di  pepe,  e  d'altre  cojfe  prohibite,  che 
fonò  obiieati  a  prendej^lj ,  e  ne  sri  a  ^nei  tali  Ja 
rita ,  ò  altro  in  fomma  ,  che  haueffimo  da  di- 
fenderci ,  e  combattere ,  doueua  però  venire  a  ri- 
conoscerci armato ,  e  ben  in  ordine ,  &  in  punto 
di  tutte  lecofe .  Pepò  contra  4)uefia  buona  di- 
fcipUna,  Jk-«glì  fena'alcun  preparamento  d*ar«^ 
mi  ci  fi  accodò  i  e  noi  ^  eiiiofho  Vafcello  fimil- 
mente  Peinza  alcuna  prcparatione ,  né  pigliar  ar- 
mi in  mano  j  ne  pur  tenere  gli  archibugi  cari- 
chi, l'arpetummo,  e  ce  Jo  linciammo  accofta- 
jpej  folo  con  imprudente  confidenza  penf^indo 
gli  vni  degli  altri.,  che  foffiino  quei  che  in  ve- 
so  erauamor:  il  che  benché  fri  noi  fiiccede/Te  bc- 
aci  non fipuò negar,  die neliadifciplina della 
^  indie  fwt9  ///.  T  mili- 


Comincfl^Ii  era  fiato  di  ritorno.  Alli  i  j.  GiugoQ 

dopo  Aauer  contraftaro  mólto  col  noftio  Can^ 

lier  maggiore  fopra^l  condiirre  con  noi  ccrT<i 

gvìde  d'Arabi  ^  ch'egli  vòfeuaj  ò  fingeiu  di  role- 

re  per  p-gliame  da  noi  i  denari  :  &  io  comeoofl 

yncceflarie,  an2iAiperflue,  efiiordi  propoAo, 

nonvoleua^  giichefenzi}oro'fapeuamabTÌa« 

e  da  i  trauagli  de  i  ladri  non  erano  effe  atte  a  lib^ 

ratei;  finalmente  col  nt^otio  mezo  indecifo,  pa 

cne  IO  diceua,  che  fé  cmi  non  voleuaandarfeo:: 

quelle  guide,  mi  riconduceiTe  inBafibri^  che  b« 

voleua  più  èie  il  riaggio^il  che  egli  {>er  boq  fts- 

dere  i  denari  da  me  prefi,  nonVoIeunin  modo  i- 

cono:  fenza  dirmi  (opra  ciò  altro  ^  rifoluief^ 

porC in  camino»  lanotte^artimm^  d^CuiKc^* 

daj  e  caminando  tuttala  notte  paffanmio  i  poz: 

Ganemiàt .  Alli  i4.Giu^o .  A  tré  lioreieor.i 

tziczo  gl'omo,  hauendo  (empre  fin'airbora  con  • 

nato^cipofammoprefloa  certi  pozzi.  Aoor: 

ci  léuammo'.vn'altra  volta  ^  ecaminato  bcosl 

pez^a^  i  mczanotte  in  circ;^  vn'altra  Tola  ci  H 

fammo .  A  i  s-detto  letutici  all'alba  catmaam:  :! 

fin quafiàmezo giorno,  chetrouatavnpocoM 

90W(  amara  ^  ci  fermammo  feprt-di  qiieUa  :  | 

pofare.'In  quefto  luo^o  il  renco  grande^die  <  ri 

giorno  fpiraua  nel  deferto,  temperandoci  ci 

molto.  t}oi^o.alliouamento  il  gran  caldo <^j 

ifagione,  e  che  giài  giorni  innanzi  ci  haid 

looW)  maitnttato'i  noifrì  padiglioncini  i  in  e.  ^ 

f^o  luogo  fini  di  buttarceli  tutti  io  pezziidi  ir.  1 

chenonpoteuaJDio  più  feruircene .  CoìElcer  1 

che  ci  fu  di  non  poco  iocommodo;  e  che  noe  J 

Memmo  perinnaazi  altro  rimedio,  feoondM 

giorno  j  ^uando^flauamopofati,  ci  riparai::^ 

da  ì  saggi  del  Sole,  iàcendovn  poco  di  ed 

con  coperte,  altri  ptgnifopr^  le  tré  baie  in  d 

x^faceuamo  portare  ie  donne  ^  &  io  j  fii  k  c^ 


pteri  il  battello  ffrtérra  a  ccttiRtàxa^tih  ,^^^ 
cràiitogo  doUc.|)otc!fl}m6  sbarcare  il  dettò  FKè*' 
tfc ,  fefiSà  doiierti  pi»  per  Ini  tractcnéi^l  iltròue»' 
Tom  6  il  battello  €oh jiòua/che  Sohir  era  più  ift-* 
nattii  5  ma  poeo  lontano  ;  énde  il  Frate  ^baf^^ 
pcf  àndàTfttaè  pài  dola  con  vn  Cainelo ,  per  t«>^ 
ra .  Il  battello  lo  portò  al  lido,  benché  pòco  de-» 
poTehfie  vnabarcatnanàitadi  Sohàraleuaridy 
che  non  Io  trotrò  ;  6e  m  ^nefto  andò  tanto  tein*- 
pOjCfK  pafsò  il  giorno  /  A  notte  facemwrof  Hh  * 
ma  con  poco  buon  yento;  oiidediliapocod 
coanennedarfondoTn'alttaVófcaj  efitiaftMtyi^ 
forgendo  ptìr  rn  poco  di  vento  in  feiio^  iatfauftf 
meza  botte ,  di  ttuouo  ci  leuammo .  La  terra  i> 
quefto  Ino^o  è  piaggia  b^ffsL,  ilchebene  Agofficii 
u  nome  ^^^Xàr^pero  fi  veggono  fempre  pertaté- 
nToiiU'ibótani  alqn^tàto  dafl^do^  t  Sohàt  ftS  lon^ 
tano  da  ÌAzkii  14.  lephe .  ARi  ^.  Febraro.  Dòpo* 
hatrèreconitìohJidìfflfcofcà  per  Io  po^oveo^oy 
chchàuènamo^  episttRbrt  Itati quafifetapt^i^ 
pafTati  giorni  in  calma  con  aiuto  de^  rettri  ^  pdKl<4 
toaf1SneCht»falcanjClii61lJ  i!&.Ieghe  pìùinnin* 
zi  diSotutr^Ia  ttiateina  Ci  ^eeegiorno  fottoDobttj^ 
thtfH  lontano  da  Chut&kan  tre  kglie  ^^  riSide 
iui  qiiel  Charais  Arabo  da  ne,  cotne  panili  af^ 
tre  volte  nèmìnaco  »  Net  ha'óeuamo  biibgfkio  di 
pigliar  rìofrefchi^tara;  ma  perche  i  Petrto*^ 
^hefi  del  detto Chamis^^iorf  fi  fidauano«  non  vol^ 
fero  pigliar  ^ffhii  poito ,  «rajihdar  tré  altre  le^ 
ghcpia  iimanìfi  ad  vn  Iffègé  ficui'o  d'Afabi  ami^ 
ciy  the  chiamano  LiU».  Là  terr^  nelle  ^iùe 'di 
Dobi^'i  alta  di  montagne,  ^fottio  le  quali  batto» 
il  Aiarè>  Però  Dobi  ài  in  vn  tiéoBó  rfctmco  y 
e  coperto  dietro  vtM  punta,  che  fpofge  motto 
infuori,  douèimòMi  più  tìbaÉìiìisno^  ócslU 
largati  alquanto  danno  vnpoco  di  luogo  baffo 
alle  habitacioai  «  Di  ^i  coprimmo  la  pritta 
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ìoeiltab  terra  oppofta»  dall'altra  banda  dello. 
firecto  della  Pctm.  Scgixiuwmo  dunque  a  lu- 
ifigare  pili  a  remi^cbe  a  vela  ^  per  lo  poco  vento , 
evenendo /empre la  t^rraa  man finiftra^  ch'eri 
Uicu  di  monti  alti ,.  8^  alpeftri^al  tcamonur  del 
Sole  aniuauinio  a  dar  fondo  fotto  Lima^  An« 
darono  molti  del  no/tro  Vafcello  in  terra ,  chi 
Migliar  prouifiotpi  .  |)cpche  poche  ne  trouaf* 
leroi  e  chi  a  ricrearillo  non  di/cefi  in  terra/iè 
pvt U  vidi  I  perche  jftaua  con  febbre  in  letto  fot- 
t^  coperta  della  poppa/iou^  ;^nco  pur  con  feb« 
tpeAauameco  Mariam  Tinacim^  ambidue  in 
modo  j  che  né  a  veder  U.^cm  potemmo  alaarci. 
AIH  7.  Febraro.  Pa/sammp  il  capo  di  Monfen- 
dòm  I  nella  punta  del  <)itale  ftanno  due  ,  ò  tre 
KQgli  j  che  fporgono  in  fuori  in  nure  vno  più 
ionanai  dell'altro.  Quello  che  è  più  vieino  al 
danojè  il  più  grande  9  e;l  più  loncanoje'l  più  pie- 
i;pjo^^he  Io  cnisimano^È^^SeUm^  &  i  inarifian 
mou  j  quando  lapfJdTsano  9  lo  Salutano  con  molti 
gridi  di  allegrezza, 

.  IV.  Passato  il  capOijche  i  il  luogo  d'Arafa/a  vi- 
xino  ad  Horn)Ù2|Come  iq  credo^a  diece^ò  dodici 
leghe  j  kfciando  noi  a  man  dellta  Hormùz ,  e'I 
Bendèrdi  Kcmbrù^  doue  fcnza  dubìo  doucua- 
90  ftar  le  naui  ininuche  Inglcfi  »  &  HoUandefi  ^ 
volgeuamola  prora  dritto  a  Larek^  fapendodi 
crollar  colà  Ruy  Freira  »  conie  haueuamo  hauuta 
ncMa  per  la  viaj  ma  poicodopo  icoprimmo  verfo 
terra  iii  due  luogh^oiuerfijdue  Nauilij  4ell'arma» 
la  di  Ruy  preir^  i  che  p^r  tali  gli  tenémoYcia^ 
cuno  de'quali  c/iparò.vn  p^zzoiondecpniidcrà* 
moj  checoueoanoi  ò  v^oler'ai'uifi  da  noi  ^  ò  darci 
qualche auuifonecef$ario.Lafciato dunque  il  ca* 
uiino  mtraprefo  di  Larèk ,  riuolgemmo  la  prora 
aiia  terra  d'Arabia  j  verio  doueci parue  ^  ch'vno 
de  i  detti  Nauiii;  al  tran^ontaj:  del  Sole  fi  fofse  io 

vn 


Dr  20.  Maggio  I6!&yè  •     437  - 

Tti  rìdoflb  ritirato .  Ghingemmo'  i  terrà  al>  Aue 
Maria  ^  e  paflando  permezo  a  éertr  fcegli  a  terrai 
vicini  ^aadauamo  pergittar  le  anchorenéli^^'nri' 
mo  di  vn  piccolo  1  eno  ^  ò  cala>.chc  quiuj  era^pe- 
tò  io  quei  paffo  ftretro  tra  lo  fcoglio  ^  e  terra  ter- 
ma>na  corretite  iinpetuoffflima  defmare ,  che  ili 
quel  hiogo  coneua  verfo*]!  Capo  ,e  verfe  dondd 
ooi  venhiaoio.cj  trafporrò  di  maniera^  che  fenzà 
darti  tetnpooi^  ealar  la  velacci  buttò  'quafi  a  terra 
a  pie  di  èertl  ftogjf  arpéffrij&  alti^douc  fe  haueA 
femo  toceatof^fenza  dubìo  l^  nodro  Vafeello  li  fa*^ 
ria  fatto  iti  milfe  perai  ^  né  dfnoi  faria  capato  aF* 
cuno  eo»lii  vita/e  non  permfracolo.'  tuttauia  ed 
grandiflima  forza* ,  che  facemmo  de*renii  ^  e  con 
mettek*  fHire  al  fine  la  vela  a  baffo  ^ .  ciliberamnio 
I>er  gràtia  di  IXo  dall'imminente^e  certilSmo  pe- 
ricoK)j«  vofendo  andare  a  dar  fondo  in  vn*  alrifft 
cala  più  innanzi-,  nel  paffare  a  relè  per  vn'  altro 
cariale ,  pu  r  fra  terra  ferma ,  &  vno  fcogho,cof- 
remmo  pericolò' d^effer  gettati  vn'altra  volta  nel- 
le tupi;ma  non  tanto  per  coJpa  del  #nare,che  que- 
lli pur  coniftia^quanto  ^tt  negligenza  de*mawn«- 
ri,chertong,ouernauano  Jbenlavela,  e*l  timone. 
Liberati  al  jlfn'ecòl  -Diuino  aiutójcdett'^vno^  « 
deH'altrb  perieole  ^  a  notte jfà  fcufiT  (^mmó  foA« 
do  li  doiie  hdUeuamo  deltiAatO'  '^ì-t  treiidmmo 
qinul  fui!*. arriuare,  vnNauiliodfRay  Fruita*,. 
ch'era  vhò  diqueUi  vederhmo  il  giòf  oo,:etì;^a- 
rò,  &  anco  rna  piccola  Inarca  armata  j  diquet« 
le  che  nel  feno  Perficò  chiamano  Tirrankim^  ^ 
chefonquafi,.  eomenoftri Caicht'f  laqualbar- 
ca  Euy*' Freirl^  mandàtiaalla  fcogjio  Babà  Se* 
lim-j'perclie  lui  afp'òtta^e  l'armata  Portogiie- 
fe  diGoa^e  quando'arrrnaffó;  «bdaffe  ad  auui&r« 
lo.  Nel  Nawlio' veniu^il  S^nolr  Sàìscho  di  Toar  3 
cf\e  hinno  innanzi^  era  ftató  mandato  da  Goz 
Capiiait' maggiore' di  certi  NiuiKj  in  foMMfa 
^'  Ti       di. 


484       Lcitera  11 JU 

piiólc  a  libito  di  ciafcDDo^cbe  fok>  fct  fe  ftcfso 
coca  peipetcoper  nmala  fiiafàcDÓdà^  eoe?: 
fii  di  aoi  s'vfa»!!  figlilo  fi  fi .  Tri  leanrelstr: 
che  fcorfi  in  andPimproDto,  due  ne  ncooobb:  :: 
più  luoghi^cffetano  vna  qiuìfi-pinuiiide  górrn 
cosi  >  j  e  l'akn  quafi  ftellad'oao  la^  d2c::^ 
Az  fbmu^ .  Delle  prooìfioni  pioineffie  daH:^- 
(an  Agi  al  Gapfgi  ^  oe  yenoero  il  pomo  alcz:^ 
poche;  ina*l  redo  poi  ooa  nundò»  e  diffcro  ^  e:. 
HhafanAgà  era  in  colera  ^perche  il  Capigi.--: 
gli  haueua  mandato  il  prefeote  delSerdar*^  e 
porcaua;  dCap^inonglielomaodò^  pere.. 
leppc,  che  Hhaun  Agi  ftaua  col  Tag,  e  con  :  .• 
fianiappreflbj  già  dichiarato  di  queilafzcd:- 
Anzidubitandofi  4  che  non  manda/se  à  £dc. 
Ijpiacere^  ouantuoqiie  a  notte  contra'J  folte 
parammo  ai  lij  e  caminammo  in^^etca  fin'a  r  • 
2a  notte;ripo(ato  poi  vn  par  d'hore^icaricsrr 
di  Duouo  >  e  caminammo  fin'ad  vn'hoia  ìcll 
giorno,' che  pur  ripofammovn'aitca.  rolc:. 
poco  della  notte,  che  relfauiafiif all'albo.  L: 
detto  fatto  giorno  caricammo,  &  aodammc  : 
me2o  d],e  npofato  vn  par  d'hore ,  ricaintip- 


poi  fitf  a  notte  per  terre  hor  paluftri  eoo 
eie,  hor  biancheggianti  di  fale ,  &  hor  copcr: 
macchia  di  fterpi.  A  22.1eaati  a  giorno  camiri 
ao  fin'a  mezo  di.  Mentre  (huiamo  in  quei  ci' 
ripofando^cfì'eran  tutti  coperti,d'vn'iierfaa  r 
ta^efeccaalquato^eflendo  caduto  in  terxavr  \ 
co  di  fuoco  da  certi  Caradierì ,  che  flaoar  :  { 
coodo'llorcoilome  forbendo  il  fumo  del  u:^ 
co,s'attaccò  fìxoco  in  quell'herba,  e  crebbe  :Jf 
in  vn  tratto,  efifterelafiamtna,clie  bac^a 
non  poco  iàiUdio  a  liberarci^he  non  ci  bnr^ 
fe  tutte  le  robbe ,  e  l'eftinsuemmo  pia  fo£Fj 
dola  con  panni,e  con  grofie  copene,che  cci 
CBa,chc  in  quel  luogo  non  v'era^e  negli  ocn 


flfto  andati  a  Larek;  hawamocorfo  pericolo  <ii 
dare  ÌQ»aiK>  degli  JQimkj  ;  pnd'effi  però  il  gior* 
oo  haiieodoci  vedmi^cì  [upetiaiio  iparacoquel 
pcrzo ,  per  auuiOirci  ^e  perche  non  aiKiaflìmo  a 
Aul  camino  «  Ci  Piffero  di  più  %  ch'inoanai  d'cA 
far  cacciaci  i  Portogbcfrda  larèlcj  effeodo  anda^ 
IO  a  K^y  Fceira  con  la  nuggior  pane  da*  Aioi 
Nauiii;  i  d«re  voa  vtfla  Àtomo  aa  HonQÙa^  br^ 
fe  voa  ^an  tempefta  ^  |Kr  la  quale  quaitvo  Navìr 
lìjjfhc  haueua  fafciaii  in  Larek^  dando  a  tiauei^a 
in  quell'Ifob  fii  gli  ftosli  »fi  perderon  con  mor* 
tediDioltageoce:  e  cSeiù  graogratia  di  Dio'» 
che  non  fi  crouafle  outui  Ruy  Freira  con  gli  alf  ri 
Tuoi  Vafcelii  ^  pcrcnc  rutti  fi  brmo  perdmi  ^^ 
hcoche  a  km  ancora  in  biella  teinpefta  oop 
maocafsero  naiugli  li  doui^  £  croiiaiiano .  Hi 
panie  di  CQm{>render  da  quello  >che  ledifgratfp 
ogni  giorno  |HÙ  $*aàdanano  accumulando  fopìfa 
.iPortogbeii  iìt  Iidta;  onde  non  so  »  che  buop 

-  giuditio  pdffii  farfi  ddle  loro  CQ&  nel  tempo  ail*^ 
uenire. 

V.  Alli  8.  FebniD .  Fatto  giorno^  partnnnio 
dal  luogo^done  ftauanx);  e  coftqggtaodo  pur  1' A« 
xafaia.mpecod'hora  arriuanmoadTQa  Ifoicc* 
ti.  Che  chiamano (klle  Capre  modelle  Gaael* 
k >  cheili  molro  Tìdna  alcontiocnte  i^Arabia  j 
jqmfi  dentro  a  Tn  Seno  j  oue  fra  quei  canali  per 
•  vafcelii niccoli fi troua ampio» e ficuro  poiù>  . 
Sta  queAo  Kiogo ,  quafidirin^petto  ad  Honnàf  » 
onde  come  a  punto  Hormùa  vari  ad  eiser  ino- 
rano da  Mafcà 1 6o^  leghe  >  e  per  confeguenaa  ^« 
da  Lima.  Qui  nronammo  Ruy  Freira  con  patte 
de^itioi  Nauilij  »  de*  quab*  alcuni  fi  ftauano  li- 
farcendo  :  edico  natte  ^  poiché  degli  aieri  ne 
haueuinKUidatf  »  ctiial  Ca|»o  di  GtafcK  ad  ap- 
pettar l^miata  dtQoa;  chi  aMafcàc  per  pio- 
ii  che  nsAwa  con  odto  p<KÌu«  c^.al 
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Sorto diOuadèI incorrai  cchiin altri  fcruitif* 
ubhoch«  demmo  fondo,  venne  Ruy  Frcirain 
ftrfona  al  noftro  Nauiiio  ^  accompagnato  eh  al- 
nni  de*  fiioi  Capitani  ^  e  (nratienno  m\\\\  più  di 
due  hore ,  e  forre  tre ,  ricenendo  j  odiuri^cndh 
fri  fuoi  certe  poehepromfioni di  vittore  a*arm}, 
chenoi  gliportaoamoj  Je«|^endoIt  lettere  del 
Viceré  j  e  molte  altre ,  che  gli  veniumo  da  Goa , 
e  ragionando  con  DonFrancefco  GautignoCa- 
tiaccioj  e  con  gli  altrijdkndo  corno  i  ruttrde'fuoi 
ilicceflt^e  pigliando  da  noi  le  nuone  dell'annata  i 
e  dell'altre  cofe/rhe  fapeuamo,  E  perche  J'accer^ 
rammo ,  che  l'armata  nonpoteua  tardart  i  giun- 
ger d'hora  in  hora^poiche  eramo  partiti  da  Ciaùl 
tutti  nel  medefimo  tempo  ^  mondò  faorl  vn'altro 
NaHÌlio  ad  incontrarla ,  con  ordine  j  chcdeflc 
nuouaaIham):»eaj  didouc  eoliftauaj  e  tornale 
poi  Aibito  i  dar  nuoua  itìvA  dcll'arriuo  df  oyelljr  j 

{ler  vfcire  all'hora  ad  incontra , ^^ vnirn  fcco . 
o  non  potei  Aaf  nella  conuerfation  tutto'l  tem- 
po ,  che  durò ,  perche  ftaua  con  febbre  in  ietto . 
Però  quando  Ruv  Prcii-a venne,  m'aliai,  e  vc(!ì;, 
per  andarlo  à  vi/ìtarc^comc  feci ,  trattenendomi 
'  con  lui  fin  che  poteij  ma  poi  mi  fu,  feria  h  ritirar* 

•  mi  3  e  folo  onando  porti  tomai  dinuouo  à  licen* 

•  »farnM<)a  luj .  Mi  fece  molti  complimenti,  dicen- 
'  do,  èh'era  molto  tempo  hauena  notitia  della  mia 

•  perfona  per  Ama  <,  e  che  m*haurtafempre  ftrui«o 
'  in  ogfni  occafione ,  e  cofe  iimiji .  Volli  moArar^i 

la  licenza ,  ch'io  portaua  del  Viceré  per  paflare^ 
per hauer  detto  egliiiTConucrratione,  quantoìi 
Viceré  ^)i  incaricaua  >  ohe  non  lalbiafsepafsare 
^alcuno  per  verra^do'  Turchi,fcQza  Ata  licefiaia;ma 
non  volle  redcrla,e  difse,  che  a  me«non  bifogna- 
Na  altro  f  roplfcandoouttauia^  ch'egUcrapron* 
IO  a  feruimii,  e  m  ille  altre  piarole  molto  cortofi  ; 
aite  quali  iacorri^ftcolmiglioritcriiiiap^chc 

f     *  ^^Ppij 
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ftppi^/rgniicandoli^qiiaoto  tempo  tra,  ch'io  de- 

fideraua  conòfccrl»  di  presenza ,  e  fcruirJo .  La 

fema  delb  opere  Aie  a  me  nota  perla  bocca  dcr 

gli  fteflriniftijcf  4  e  come  in  6oa  ne  haiietia  fcm^ 

pre  parlato  ^  e  faifto  ceftimooianza'^  e  col  Viceré^ 

ccofltatti.A&altrecofe^  cA'egli  mdidime  al- 

tretaato ,  «joamo  io  da  lui  f  accoglienze^  e  cortei 

£c,  che  me  fece.  Aiidaodo/ene  alfine  alla  ilia  Ca*- 

pitana>  fé  ne  andò^con  lui  ancora  Don  Fiancefcò 

CoutigBO  Caiiaccio3  iàl  <jisale  io  mtlicentiafi  ti 

Padre  Proumcial  dr  Manda  ^  e  non  sechi  altri 

andarono  pnr^ol  Generale  alla  Capitanerà  trat^ 

fencrfi  coli^feco  tiitto'I  giorno^ ina  10  con  la  mia 

febre  mi  reftai  in  letto .  ' 

¥1*  Alli  9.  Febrarò .  Hiuendb  prefo  vn  Piloto 
Pchbno  3  che  Ruy  Frèira  ci  diede  y  perche  pidà 
dentro  del  SenoPcrfico  i  Pilòri  Portoghefinoó: 
fanno  ben  gouemarei  e  per  le  molte  fecehe^^  per 
Wcnti  che  fono  iftabilvebifogna  haneme  pracri» 
ca  j  hanno  bifogno-cfi  oildto  cella  terra  ;  a  notte 
partimmo  dnHa  fbpfsidetta  TSoby  pigfiando  il  ca^ 
mino-perdifiiorì.  Qnafioel  mede/9no  tempo^ 
ae  pani-anco  Exi  j^  Freir^^oo  alcuni  de*  Nanilij  ', 
chcquiur  hanéua^  lafciandò  ordine  a  gli  altri]» 
che  fetmi-i  chefofserodi  rifardrff^  purlòft:'-^ 
guiBafscro  1  e  perfi  via  ài  deatro  y  cioè  pet  Io  ca^ 
nalefra-Mfora^  e  Ji  terra  férma  j  andò  non  s$ 
dooea'faracquaj.conanmiod'antbr  poinilare 
YiuMriftaallé  cofe  d'Hbrmàz ,  d^vt  ftauano  do- 
dici Namlij  dajgu^  >  tri  Hollandbfi  ^  &  Inglcr 
fr^partofotto la  fortezza^  rpartenelBcndèrdi 
Kowfi rroella  fórtesza  haueuano  gii pcfi& 
Ibccorfoa  lòr- macere.  Allrro.  dettò  ."Attar- 
di arrìuammo  aa  tn/eno  »  è  cali-^  chtr  chiamano 
éU  $  Jshpem ,  fCTchcmynA  piccola  Vììh,  che 
^'ui  è  j  molti  fé  ne  trouano .  Facemmo  acqua 
ina  oon  qoama  kTognaàn^'  e<i  prouedfnitno  c^^ 

:•••-*  T.    1        qual- 


qualche  gallina^  &  alcf^ma  pochi  rioftefthi.  AB 
1 5 .  detto .  Hauendo  gii  paibca  J'J[/pja»phc  «hù* 
mano  il  f  ombo  i  yn'aJcra  ^  che  i  PoreoghcE 
chiamano  il  Piioroj  cioè  la  P^Ua^  (gr/kp^tchc 
t  rotonda  i  e  fìnalmen^  qucjlaj  chfi  chiamano 
Cais ,  fatnofa  gi  i  vn  tempo  emulai  compericri* 
.ce  d'Uprinùz .  fc  iaguerre  jC  nel  trafBCQ  dlcil'Irv- 
diaj  lua  al  noftro  tempo  per  la.  guerra ,  chK  fi  fa- 
ceua  i  fpopolata  affatto .  (brgendoci  vnpoco  di 
vetìto  contrario  j  ci  forzo  a  tornare  al  «juanto  isi 
dietro I  &  à  dar  fpndo  fotio  la  detta  IfoJa  4i  Ca- 
is f  che  (là  lontana  da  Hormùz  40.  leghtf .  Alcih 
nide'nodrjipcr  ricrcarfi  andarono  intefr^^^  ina 
oontrouarono  coli  cofa  alcyoa  da,  riposare  al 
Vafcello/e  non  certe  herbe  j  che  eranoj  è  crcfpi- 
ne^ò  a  crespine  fimili;  però  a  noi  che  gii  di 
vectouaglie  ftanamo  mal  prouiilij  non  furono  di- 
icari.  Qui  iio«^  deuo  Inficiar  d'aM^r  tire  due  co- 
le :  vnaiche  dopo  che  partifmno  dal  feno  «.  ò  ca^ 
Ja  de  i  limonijCominciAtxuno  fubico  i  nouigar  dir 
iierfaincnt^  da  oucl  che  faccuamo  prima  ;  cioè 
prima  doue  cpfteggiauamo  ieitip^q  1 'Aratva«  di  U 
innanzi  andammo  Tempre  CQf^eggiando  U  terra 
ktppoHa  della  Pcrfia  /  perche  co<i  i  migUot. 
.viaggio  in  tal  tempo ,  Valtra  i  che  e%nda  il  fcr 
no  Perflco molto,  ftreua^douc  pocou  pu^an* 
ilare  in  tolte  «  e  peiicoJolb».  perche  hi  fiochi 

Ì)ortÌ4  e  mal  ficurij  né  mancano  feccbcj  &  iltri 
uoghi  fiilidiofi  i  quando  però$*hi  ve«ro  con» 
trarlo  ^  non  v'è  altro  rimedio  «.  chei  dar  iubito 
fondo  *  dou&rhuomo  H  c^oua  ^  per  ooa  peidcr 
camino  i  &  perà  è  luogo  da  poterlo  fare  1  ma  f< 
nò  j  onero  te  i]  vento  contrario  ^ioforia.  tcoppoi 
gagliardoj  bifogna  i  forza-lcuani;^  e  nioland^  in 
po|>pa  tornare  m  dietroidoue  il  veto  v^jc  qiiia*- 
di  e  che  in  tanto  poco  ipatioi  viaggi  ion  fenupre 

cosi  lunghi .  Alli  i6S%hs^t9  pa9unoK>  da  Cai^j 


la  nove  certi  Arncoi  j  che  erano  ncjooiho  V^ 
fcello^fi  fecero  buttar  con^^Itnadia  ia  terra  dli 
ViLX^  9  per  aockre  a  Nachiiù  ;i  che  era  cjuiui  vicj-^ 
oo«  a  Hpdktc  k  a  force  eraao  ini  sbarcaci  certi  Jo* 
ro  compagni  partici  da  Mzk.it  eoa  vo'altro  Va^ 
(cello  intianzi  con  m>lta  robba  comuoe/:hc  por*- 
tauano  •  Alli  i  ?•  Febraro  benché  fodimo  alquai^ 
(0  più  innanzi  j  cutcaiiia  per  Io  vento  concrarip 
tornammo  yoooco  iodiecroa  dar  fondo  ibtto 
vn'lfola  diétubitaxa^che  chiamano  Andreuie  .. 
Alli  »o«Febraro  partimmo  d'Andreuie  ,S(  a  noc--^ 
le  tornarono  eoo  vna  barca  delia  terrà  ^i  N% 
chilù al ooibroVafceliogli Armeni^  nobb«ÙK»« 
docoU  trouatóiloro  compagni!.  Mivn  Mer^ 
cante  Moro ,  che  pur  andò  con  loro^  non  tornò  « 
perche  k  andò  di  li  per  terra  verfo  Sphahàa  *  il 
Gouematore  di  Nachiiù  kriSc  per  gU  Armeni  al 
oofiro  Vafcello  due  lettere ,  vna  al  Capitano  ^  Sf 
&  a  tutti  gli  altri  io  generale  »  o&rendoal  Va^ 
fccllo  porto  franco  j  e  pregando  che  s'andaflì; 
colà  a  vender  mercantie,di  che  molto  patiuar 
DO  per  la  ^erra  i  che  ancora  a'  Porto^heu/ronii^ 
a'Mcrcanti>haurebbe  fatto  à  tuui  ogni  buon  trac- 
ca^Kocoiefc  non  ci  fidauamo  d*anaar  là  •  che  iit^ 
Bieno  afpenaiSmo  in  mare  $ù  le  anchore  in  )ar<* 
goiche  hauriao  mandato  da  terra  denari^  e  dctìq^ 
ne ,  che  compraflcro  molte  coléX*alcra  Ietterà 
era  iodrìzzdiu  k  i  Religiofi  ^  che  fi  trouauano  nel 
V«&:eltojalcum'  dc'quali  haueua  intefoiché  haucr 
uaoo  animo  d'andare  iaSphahàn^  promettendo 
pur  iof  o  b«ono«  e  £curo  pa0àggio  eoo  ogni  cor^ 
tefia.Ma  ne'l  V^cello  fi  tractenne  a  vendere  co£i 
ajcuoa « i}è i Religiofi hcbbero  perbenedi^asr 
care  ia  yiel  luoeo  coft  tutte  le  promefle  JVlli  x  v 
di  Febraro  flanoo  in  va  certo  Juo^o  su  l'ancho- 
Mj  i  notte  fcuoprimmo  Yafcelli  di  lontano ,  che 
roteano  alU  YOÌM  n^àuà  non  iapendo  che  Var 
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.liifofferOjCileuamtDodoticflauamOj  epo^ 
ci  inarmcDer  combattere  ^andamma  aitmr 
incootrarli .  Venuti  appreiTo ,  conofeemna 
èr  di  quei  Vafcelli  Perfiani  y  che  chiainan  Ter- 
e,  chefdho  <:oinebtoche'grandÌ3,eiì>gKo- 
nauigaréin  quei  mari-  permercantte  -,  caria-* 
di  dattili  i  e  Wttòuagiie .  Con-t«ttociò ,  per- 
e  non  mainarono  ^  né  ci  obbedirono  ^  gli  ipa« 
nmo  afcunefalòonatc  i  cmoltc  mofcbcttate^^ 
ìZ2  pcrcrùx'àlòro  alcuninaie  ypercbe  di  quei 
e  rpanurono ,  nifluno  feppe  fparar  comedone^ 
,  e^I  tutto  fiì^fatto  con  grandtfliìma  con&fiòoe , 
?n2a  ordine,  Xom'èfolito  frà'Portoghefi,  e 
)]topiu  •^c^npftro  Vàftéllo,  ch'ita  di  mtu 
ittave  non  da  guerra-.  SÌ  che  leTcrrare  Pei» 
ne  fé  ne  andaronoifitatte^énonfolcrn^nlè  pi* 
ammoiCòmehauremmo  pociKoihre  facfinieo^ 
fc'J  noilro  Vafcello  fofleibito  bcnrarmato,  e 
1  gouemato;  ma parue anco ^che fé  le  Terra- 
haucffcròbamito  gente  annata  i  8c  animo  d'- 
alirci  i jfaciRneme lituriano  prefo noi ,  fecoo» 
il  poco  ordine ,  e  poco  ricapito  da  combatte» 
,  che  vidi  nel  noftro  V^fcellb .  Li  25;  Fcbra» 
per  là  vento  contrario  ^  far  iftattina -innanzi 
>rno  demmo  fondo  in  vn  Inogo*  ritirato  a  pso«' 
fito  •  A'is.  cambiato  il  ventofatpammo-j  e  ci 
lettemo  ai  nuouoin  camino . . 
VIL  AHì  27.  Fcbrarononiiaueodo  vcntotiio* 
3 iiioftri marinari, ch'erano  IMiani,  ma Ma^ 
mettani  di  fetta  -,  legarono  vn*inuogKo  di  pan* 
.  che  dideuano  edere  il  vecchio  (  itianoo  sé  di 
[vecchio,  intendcflero  >  lo  legarono  ^  dico^ 
vna  delle  corde  della' vela  ,  e  q|iiiui'Co»va'a t> 
corda  Icr  batterono  molta,.fgndandoto  j  e  dW 
icfo  che  delle  lóro  vento  buono  ;  altri  -  mari»- 
i  intanto  prcgauaitaper  lui  quello  ehek^htp- 
a  ^ji'ceaclp ,  ch^  non^b^tm&pià/chohau^ 


Ife*  louiiAidggio  i6*'25.       ^ 

rrf>bedató*iion  venta-  Quiefta  fnpèrftitrofa  c^- 
rìmoixie'yDoa  cfiffimiìc  a  quelfal  de'  Porroghefr , 
come  difli,  diicgar  SanfAntonìo  drP^oiia^  CX3^ 
ine  ftrana-hò  vanito  riferirla  >-^enchepcr  Wgno- 
ranza  deglhftef&marinarf i  che  ncTir  upeiano  di 
dò  dare  akra  ragione  j  fé  noir  cfre  era  cx)si  coihi^ 
me  ^ò  perche  non  voleflero  a  noi  dirlo ,  nompo^ 
tti  fapere  chfenr  if  vecchio^  che  batteuairo  tbt* 
to  la  figura  di  queil'fnuogfio  di  panni*;  e  da  chi 
domandauatro  il  buon  vento .  Alh  iS'.  Fèbrard 
volemrhofare  act^na  nella  terra  xttVérdiften  di 
Perfia  \  che  molto  bf fogna  nc-haiieuamo  ;  ma  li  - 
gente dtìla terra  celò  vietò , no»  lafciando  ac«i 
coftare-in terrak  iroftra affiiadia-, e- ribtìtcando- 
}àcbn molte  archibneiatc.  Fnonhauendd  noi 
foldàti  da«barcare,e  fircacqua-^perforia/^f  con»* 
irennehancr-patienza-yC  fenza  acqua  indf-parrire'.. 
Hprimo^M'arzoci  afhrgammo  in  alto  mare  per 
euitar  certe  feccfae,  ch*eranaquiui  prcffo  alla 
terra  di  Perfia.Scuoprimmo  vn  Nauilio  ;  che  an- 
daua^al  medefimo  camino chfe nof j  cffparà vn 
f^zzo'i  oiioi  gif rifpòndcmmo  con  vn'àltrcr^  ina 
non  l'àfnetmTOirio  j  -chieriche'  c-oBofceffi?ho  effer 
Pòrto^hefei  rionconofcemmaperÒ-qwal  fdflfé^  e 
lo  lafciammo  addietro .  AHì  z.dt  Marzo  la  terra 
ferma  di  Pcrfià,  che  coftcggiaKamo/c-che  fki  qui  a 
eraftaca^afi^femprc  alta  >  e  di  monti  «  cemin-< 
ciàmo  a  crouarla  bafra>e'di  piagge  hiimili^a  ferz  r. 
ci  tronàmo  fotta R'ifceliCh'èvfto  d«*  porti  poco^ 
buoni  della  Perfia  nello  ftatodrSiràz.LijiMàrzofr* 
poco  innazi  notteiimVame  a  dar  f(»nda  fotto  I'<>^  - 
rfola  éì  Ctiktgfiht  H  lótartadaK^aisjchc  lafcia-^  - 
mo  addittro^  24.  Gtóm,  Qiànn  è  vtiami&ra  vfatar  i 
dr  Piloti  A«bÌ5  e  Perfiani  neKeno  PcffiCQjSef  o-^- 
gni  Giàin  è  tre  leghe-;  drmodo  che  da"  Gais  af  i. 
Charg  veniuanaad  hauer  facto  fettanca  due  len- 
ghc  J^a  .Charga-BaS^ià  xliilbf o^e&krocto  Giim^^ 


Dq^ij  verfodl  leipiu  tofto  atfetdone ,  che  in:) 
Hcbbi^non  poco  cmuaglio  ii)  farla  cercare^  e  tro- 
lUue,  e  riconidurre^che  al  fin  k  rioondufkso;  ma 
«con non  poco*  pericolo  dtperderla^per tempre, 
•ftcu^'perche  ella  veramente  volefieiui  refiarf, 
ina  perch&  fé  qualche  Arabo  a  force  l'faaudTe 
.veduta,  e  trouata  di- notte  cosi  fola^  (tnzz  dobb-e 
l^faaurebbe  prefa  ^  enaicofta^  eforfe  anco  a  forzi 
ck>ndona  iadr  iootano ,  facendoiela  fciiiaua^  fea- 
tz  fperanzadipoter&mai  Pm'rioipcrarcAcc^» 
noquefto^  acciocheif^roni  imparitio-à  noe 
mectcrc  con  le  afprezze  in  difperatione  chi  li  k- 
uei  che  pof>&aJoro,  &ad  eSUs  nerifuiti  danno. 
i  \IIIL  Alli  5  *  Luglio  ci  leiMtnmo  all'alba^  e  pc 
co  innanzi  mezo  giornaripofaihiìta  prefibvr« 
ftagna  d'acqua  lui  folcente  fr;;  ceittccannC;  e 
campagne  verdeggianti ,  doue  intorno  volauari 
niolce^»^«M  riph  vcltufs  ^  delle  quali  alare 
oe  jpfendemmo^.emaDgiaintno.  Il  ^dre  Fra 
GregorioX>ffino  ,4rhSera  conine'^  volendo  qu  si 
ancora  Jiagiiarffj  comefpeifiò  foleuafaro^pcrlo 
ealdo  j  e  non  fapendo  'egli  nuotare  corfe^gcan  pt:- 
iìcok>  d*annegar£  ^caducò  ienta  accorgerfenc  / 
acqua. molto  profonda  k  vn.luogo  di  qùcHo  fri- 
gno, doue  egli  penfaua,  che  non  foffctamo  alt: 
Non  facetnmomquel  giomoHiltra  leuacayina  Ze- 
lò a  notte  ci  andammo-  ad  tuir  ^  o'i  Capiet  ^  eh: 
ftauane  attendati  domano  àlquaiKo .  daUFacqu: 
pochi  paffi  pidinnanzi  y  per  fuggir  leriatnpaH: 
che  prefl<v.  all'acqua  trauagliauaoo»  m^lto  \, 
Jiuomini  y  '  e  le  beftie  ;  Alti  4.'Lin^Iio>  non  ^artii^- 
mo  dalpofto  fin'disezodì'  pojfloKod'vii  pezzo 
perafpectar^il  CaihelieftnMiggiore^  che  per  no; 
sa  che  difierenaa  de*  datif  con^^gli  Ambi  era  to: 
natoapaidare  allo  Scèich .'  Veouto  poi  al  fine 
ci  ienammo  3  e  cammanvno  fia^^ra'hota  e 
Mcce.  A>.dectoicuacifi*'horaiii09QZÌ  dicarn. 


nammo*  finquaiì  a  mezov©orno  ^  «  r'fpòfaricì 
più  di  quatcr9hór&,  ci  ItfiUttnmo  di  jauouò ,  e^ca^ 
minaaimo  fìti  ad  vn'Rora  di  notte .  Affi  6>  tugliò 
€i  leuammo  m'hora  'iùoanz't  giomo  ;  e-  poqò 
innanzi'mezo  ditipofanitna  prerso  vno  ftàgnò 
d'acqua,  dou'era  anco  vrt^  pozzo  d'acgua:  wf- 
chifljinai  della  quale  beuemtno.  Dalia  tre,  d^ 
<juattro  hore  tornammo  di  nuouoa  -caminate,  e 
fatta  grà  notte  fcura  d'vn  pez70  ripofammo  vn** 
altra  volta .  Quefto  giomo  camrnàinmò  per  tt?r* 
reni  tutti  pieni  d*vn  minerale  bianco ,  e  Itiftro*; 
ch'era  talco,  à  fahiitra., ròcob ^ffmilej  dèid 
ucprefi,  e  portar  meco  molto.  Liy/LtigfiVca- 
minammo  la  mattina  dall'alba  fin  quafi  amezà' 
giorno rpaflàmmo  vn  terreno  falmaftro^^c'lfe* 
tiifo,  chesfondiua,  efdrliCciolaua."doueica* 
meli  andaiund-cdn  difficoltà*;  P<yfaTmmo  inyn^ 
luogo  pieno- di  certf  arbufti  fpinofi  3  le  cui  fò* 
gtie  più piccdJè della  miHOr vfrghiar  ddlaihi* 
no,  baueiunoquafi  forma  di  cuore  ,&  f  frutti  ^ 
rotondi^  e  roffià  guifaf^ihongrofli  coralli., 
d'ynfappr  dolce  j  méfcòlato  d'vn  pochette  d'-»- 
3gio  con  piccoli  olRc^lli  dentro,  erano  al  gu^, 
do  moléb  grati ,  .&  à  noi  in  quei  dcfei'ti, ftfi-ono^  » 
di  non  poco  alfkuàmento .  I  Mafioirettani  ce> 
Icbraronoil  kr  Bairam ,  ^ito  gf à'f  tff^iufto  deli' 
R:amadhian.  L;t{era'poi  lcuàtr'a?ll'h'orà*foKt3i't 
•aininamffio^fiii'adciehfirre  di  «otte,  epafsain-' 
TÈop&p  VA  luogo  àfeaipwtrofa'.  AUi  h:  ci  leuam^^ 
no  ajPajba  :  'trouata  vr^atqUàilagnante  in^pfuì; 
iuoghf  due ,  è cre^'  here  innanzi'  mezo  gìorWo  j--, 
uipofammc,  mal'atóuaerafiilAirea^  e-diinaH 
ajpore  3  cotae^a^maggiior  parte  dcU'altf e ,  per  iì 
nolti  mincraK  /  .^heha  ift  fé  la  terra  del  defer*  • 
o  .  La  feta  non>partfmftKy  di  quefto- Irfbgo  ,  \ 
Ferchc-s'haueiiaf*da  pagarSrli'  dati©  alfEnìirr 
dhKilfg^iUtoift'*;^  ((£ilihdafr^'CoinàK^aià^^ 


4««         I4^té  ICMf  MCff 

luo  fiato .  L'Emir  Aburifc  è  il  mag^ioi  Principi 
degli  Arabi  nell'  Ambia  deferta  :  e  quello  pq 
nome  prc  j>rio  detto  Mudieg  «  iuccefle  già  i 
morto  Feùd  Tuo  Zio ^  ch'era  viuo^e  regnai.. 

Siuando  io  qoue  anoi  inaànzi  era  paffaco  da  M 
eppo  in  Baghdad .  A  Feiàd  duncjue  noa  fuca  • 
£e  alcun  fuo  ngh'o  j  benché  ne  haueflfe  ^  ma  i{\\d\ 
nipote  j  il  cui  padre  però  haueua  egli  ance: 
regnato  innanzi  aF^iàdj  chepereflere  all'hc 
Mudieg  piccolo >  s'vfurpòil  pouerno.  Lanci 
ce  in  quello  luogo  fummo  vìf^ati  alquanto  j 
certi  ladroncelli,  i  quali  però  ttQuatici  all'eri 
cop  l'armi  ^  hcbbero  per  bene  di  lanciarci  /lare, 
^l'andorfenc  iUejQ  da  noi  j  che  non  mancamm  > 
pcrfeguicarli  alquanto  •  Aih^*  Luglio  Ja  nu 
nane  andò  in  pagare  i  d^tij*  Lo  pagai  di  n 
parte  per  vna Tomaie  mezza  dicaflTe  ,  chcii 
contarono,  15.  piaflre>e  due  altre  io  circa; 
cu.  Ila  gabella  de  icamelij  che  diffi  di  fopra  ^.ì 
irateHo  ^Icll'^mir  Nafir ,  &  altre  rcgagfie .  :-. 
aprirono  le  caiTe  pigliando  due  bercttini  di\.| 
luto^  molta  carta  buona^e  diuerfe  altre  bagacc. 
Voleuano  pigliarmi  pur  tirannicamete  altre  iJ 
bej  voleuano  aprirmi  >  erompermi  la  cada  ^ 
corpo  di  SiuiMaani>na  il  Capigì  Ibrahim  A: 
più  con  preghiere  »  che  con  autorità^  che  con  ^ 
rohaueue^mcne  liberò  trèhore  innanzi  noi 
ci  rimettemmo  in  camino^^  VQ*hora  ionanz  i  m 
te  cipofaijqmpjdoue  trouamoacquat  Alli  10. 1 

glio  caminatnmo dall'alba  £9  auaii  a  inciQU 
DoJ>oiammo  in  vn  {>iano  gran^d^  fri  cerei  coli 
lùezo  ile*  quali  &i  riieuato  ^n  faiTo^che  fiiiikc 
cima  in  vna  pietrj^  rfgujOQ^  ^  come  vna  r^^zzj 
fontana  «  Riandami^o  poi.  da  tre  hore  innj 
noKftfin'ad  vn'hori^  dinotrc  ^  che  ci  pofam 
J^««o  vn'aJucofecco  di  torrente  fra  due  co. 
c^*  «Mi'aavq'ac^w^afeibuoM^AUi ii.i 


iella  boC€;r^IfiumèfenzaTaperIo.  ÌìTSuìt 

Baiforà^  ch'c  l'Eufrate ,  Ci  Tigre  giunti  frtficfr 

^  agli  Arabi  è  ckfamato  Sciat^Arah-^  cioè  fii 

^rabo^ò  degli  Arabi.,  sbocca  in  rtare  oer 

grandi  bocche  y  lontane  vna  dall'àltiu  più  di 

3ìci  leghe.  La  pia  orientale ,  che  è  la  ttUgjio 

più  ficura  3  fa  chiamano  d'Hormtìz',  'perclw 

dalla  banda  d'Hormùr,  e  ddfi  Pcrfiiar'La  prn 

cìdencale  èmeno  freoiientahi  da  Vèfi^|fx  grò 

chechiamanodTBahnrern^  è'drCiitifòjper 

ftidollabatida  di  ^hhrera^  di  Cutif^>deìl'il 

bla  :  E  perche  ladfuifion  del  fiwne  in  due  ran 

fi  dctro  terra  pocoibtro  a  Baffbrù,  non  so  qu 

te  l^he  lontano  d^fraare  ^  forma  però  tra  h  v 

e  l'aBra  bocca  vfia  non  piccola  rfob  di  foi 

triangolare;^  hiainata  hoggi  di  Cheder,  da  f  f 

fani, che  Ptnfb  èfltre  ftata  dono  dèi  ffame^  ce 

il  Delta  <rEgrtK)  >e  che  ogni  giorno  sbanderà 

accrefcendb  con  le  arene ,  che'I  finme  porta , 

cond'o  i  baffi  fiondi  j  cmolteftcche;  chegi3 

detto  per  queiluo^hi  trouarfì.Noi  dunque  cn 

ti  pelala  tK>ccadèi  fiume  orientale ^  enauip 

btiona^pena  con  buon  vento  contra*!.  cori 

qHdlo^paflauimo  finalmente  il  iaogo^doue  il 

mefi-cfiuidcinxfue^  lafeiandoci  amlnfinift 

ramò  più  occidentale^che  corre,  e  va  a  sbocc 

come  diffijdalla  parte  d'Arabia^e  di  Cutiil.N 

gito  porvQ*aìtra  buona  pezza ,  efemjpre  f 

verdure  degli  alberi  ài  datteri,  e  de'  terreni  e 

uatf^,  che  in  ambedue  le  fponde  dei  fiome  re 

al  maft  fono  molto  fertili  rarriuammo  afiw 

douedalla-cictl  óì  TixSm^^  che  u^lb  riua  pi 

cidentale  d'Arabia  Oà  vn  baon  tratto  detto 

lótano'dal  fitime^ètirata  armino  ima  fbfla  di 

eguale^tapace  di'(at'acaua,Thc  per  snella  ne 

le  barche  del  paefe^ma  aco  glffteffi  Nauilrfy 

kotic  Portoglitfi^d  vb  poc64'acitracC2za. 

pof 


Mffooo£0*aIUda4anruarCfaiuipcr  dcairoat 
b  ciKa»  qua£  iiaUUa  [tofana ,  <linan;EÌ  xlb  qiuk 
4cc^  fofla  pai(ii^»<  per  liiifa  d wa  correndo  mol- 
to più  ipruoii  j^arrma  ad  va  luogo,  ou^  fi  pafla  U 
!&ffapccvApo^€cdit^Pj  fondaco  Toprabar^ 
i^forxifi9aco<;oo.ca«cocdif«4rro<  fopra'l  ^val 
ff^i;oclj^i^wpwfic«cott4pnaljp  it^  fiibnca- 
w^  /cornavo ^^alipMo  j  if  rìu  c<>fljQ  loriiiHV  fom 

t^  gMdiirdia.^H'^  ^^^^>  ^  ^^^  hiog/oi  pcncbe  l*ha>» 
ixaio  dcllf  e itta  ao^o  di  là  dai  torrione  fi  ficadx 
l'acqua  della  fofla  j  che  col  m^ ,  e  riflufio  del 
stare  (  che  r^nco  dentro  a  terra  fin'a  quefto  luogo 
.-arriua>cala «  e  crefce »  io panjcolareji  gM^ndo il 
mare  è  aUoj  pa/f^  di  là  dal  pouxc  oiolro»  e  noa  $6 
^oue  vada  a  finire  j  pere  i  Vafcelli  6^Iq  éno  al 
pomearriuano^  equini  gli  llr0ìN2M4U}a  ì^Gà- 
ieorte  da  guerra  del  Bafcià  >  quafi  inp^KlQsfottc»*] 
«-iorrioAe  in  {icuro ,  ma  però  fenaa  reoiri  &  loglion 
xi:irarfi  «  D^iquena  fona  grande  fi  ftcndono  anco 
f  Icuni  altri  canalettida  v^?a  banda^ei'alcra  per  di- 
lierfi  luoghi  della  città  ^  e  per  alcuno  di  quelli ,  fi 
vàia  barche  piccole  «  che  chiamano  2V«^^j  inol* 
IO  dentro  a]14)abJcaE0  j  *per  le  ca£e  con  affai  com- 
ipòdicà  di  chi  va  innanzi  »  9c  indietro  «  oon  aaanr 
•^sixuio  anco  ponti  da  atcraiieriar  detti  una}i  per 
quei ,  che  vano  a  piedi . 

;  jX.  Pel  re/)p  U città  di  Baflbrà  (  gid  cb.e nella 
jba  dcfcritu'one  /on'entratojè^ramWjC  molto  pò- 
f  olataj  ma  di  mala  j  «  roxaa  iabrica .  B  nm4  pia* 
11^»  &  era  £Ìà  aporta  fen?a  mura  4  ma  adefifoper 
quefte  guerre  de'  Perfiani  l'hanno  quafi  circonda- 
i^dijvmo  con  torrioni  di  terra  nie?o  minati ,  e 
cpn  porte  ^  che  fi  ftrrrano^  e  quiui  dentro  fti  il  Ba- 
^àr  de  gli  Orefici,  di  t^l^l  ^  e  di  tùtK  le  cofe  mi* 
f  lipri,  che  fi,  vendono  «  Inhanai  a  quefto  Caftei- 
te^  ò  Bazàr,  ds^  vna  banda  C'è  vjpa  piaizoeta  com- 
j^etcnce^  dPIK  ftanaa  a)cupi  pCW  grolQ  d'arti- 
glieria ^ 


icria»  fri  i^4|iiiUfeiie  vftdiMKialcaini  Ponnekft^^ 
»  chcoipki^npigi?  fimoep  profi  da' Tiurcm  liO 
ifsorà  in  MaÌc4tjqiUQfl<»€orfRana  ÙHqueiiiMbr'i 
cong^kre^  cbeppifUiPoniighefi  fiiroiioife» 
liete.  V9r'^^9|ttùzoctàhaBdrQriiiiBaaziaI«»^ 
cafa  del  94(4:^3  rqueftaAafeaq^refa^afahn^^ 
cucu-di  ir»PQUmùygiao0!»jrtfo,&;Umki^Jì 
le  quitti  £  fcildoii^  5^  8mBO^e.iiotceÌ6iiMlmt 

>cceghe  >  ò  feiiwifiiio fTcenceflo»  coponi  ttoi 
mft^r^  j  fempaugi>tglicìttn!THt»iwri^  rpcrh» 
iO()^  ^^MWli^j  ^  i  Xurciii  iioanoieri^  xii  fonii 
iglioDO&rfì»  JlpopoJodiBadbiàcAnibo^eM. 
cupi  fHH^tt  TRTCmoicifeohcf  :..«ode  Uiiognar 
robi  wip^pilifi  Mfia^qiKlieaiicokTi^^  et 
i  PerftnqLjyi^Mteiiin.  fìi&eiigioiietàieii 

i  co6;je9f9j|)eròlioH6MefidiiwfiMttfa';eohki* 
la  ii>Q|^J9!,c  fifa  ottoòoeal  nomds^^SooaHf 
osi  {^c^  K  ^pìcpablidie  £  fiuno  cplsitordcf 
onai^ciie  i<)iirU<(9XÌie<ifimiaJlGcaaTarGBdì 
:oft;|i)UfiWQU>€ÌiecRjèdel|Mde,  Vitea^» 
orajtt  JMm»  liM  A^  ia  ^napticcareduiliiiftì^ 
i  Cai^ci  >  cheduniMiiiSao Giouamii  y  òss- 
ei ,.0ift^4iCfante»M>  CBodi^^.  choAahhiaoo  poctt^ 
>iùc^eU0«xiie«  pendittSiOft^ftaflMdikiifiiAr 
he  b  c^  d'?o  {dio  Saccvéoie  ^  d|e  a|  miacnii* 
>ohj4inMPOì  e^ocQojonlcttidfocaj  acsftodie 
ui  c^n^pcreiSno  per  afifteic  adalaia  Béùid 
Dffiùo*  Noa.kafBioaktkndis!iuaD9i]èaftèie»la 
li  carne»  niaUauogtaiiOQgm^ìonioiadìfe^ 
etncme .  HoaJuBnade^SaaaaMMt/eoon  Mb1« 
hep«ca<mtMaj  e&BÌllockHcdEiMO'fidiìMay 
:hefieafiacoaiiedcyaeficiie^  cGbe  &i»JàcoAo 
1  bactfifiRio  diSao  Oiouaom  ^  cbe  d>  CnriHo  •  ^E 

lan  Biictifta  pitt  ohe  aloro  offeraano  ,  K;  hanno^'n 
vea«Wioitt«  MÌodiiiMrà  rhg  C(hiiftiwi4i4>a 

eia- 


^  siancoperifaflidijj  chepoteiiamopeDftr 

\  l'Emir  ancora  foffe  ^per  darci  in  tempo  ,cV& 

to*]  deferto  era  cosi  pieno ,  come  hb  taccot^r 

Oj  diprannie.  Caminammo  fin'a  mezzo  ili 

flato  i  e  poi  la  fera  tré  altre  bore  fino  al  tra- 

dntar  del  Sole  ^  hauendo  feuipre  ainan&il^^ 

)C0  di  lontano  vna  continuata  fila  diinoDUcd* 

•  Alli  24-  Luglio .  Catnioammo  dall^'alba to 

meto  di  paffatOjC  la  fera  due  altre  hore:e  ci  pò- 

nvno  mea'iiora  innanzi  altranaoarardelSolc 

Jlii5«det{o.  Cileuammo  più  d'vn'liorai^ 

anzi  di  :  oaì^iinammo  fin*a  inezo  giorno  :  e  im 

re  in  vn  luogo  Fìpofauamo  alquanto^  T Arabo 

!OCÌdai  MinifiridiTaiba-i  perche  ci  condix! 

«adairEtuiffj  cosi  perfuafo  ^  compio  crederi 

noAri  Caoielieri^  che  diceuanoi  Caoielieit^ 

coin'jcrafio  in  effetto^  molto  fianchi  y  e  foueicM 

carichi  >  perche  Kiolti ,  che  per  la  via  fé  tf ei" 

jnorti^onde  che  non  pot^uarao  andar  fé  noo«^ 

f^io  :  volendo  egli  for/c  apdar  più  in  freta  >  ^" 
òluè  d*andarfene  folo  innanzi  per  vna  vù' 
cartadeUamnnragna*  ckfciarci  noiakriiii 
tfo^  che  venjffimo  pian  piano> come  differo  a 
jnc^i^ri  di  voler  face  ^  Io  hebbi  <del  fuo  f^^ 
molcoguflp^  e  propoli  iìri  me  digouemanr 
fai  dii&scpteo^entc;  da  <|uel  che  i  Canelien  - 
lauano;  ma  per  npn«£rer*ancor  tempo,  per. 
bora  ta,cgi4i .  Ripofacache  hj^u,emmo  -^np- 
Jxw  >  caminammo  di  nouo  fin  ad  vn'hoia  :i 
2inotcejChecipofamnio  fopra  certi  porii: 
lontano  da  quelle  reliquie  di  fabriche  anr 
chiamate  shi^^  dame  nel  viaggio  di  Ba- 
gli altre  volte  vcdMte,  cdefcritte.  Alla  4 
glio .  icuati  alì'ajha  ^  a  mezo  di  paflaro  ,  ar 
mo  a  ^orarci  fop* ^  vn'^coua  forgcac  .  che 
i\\  i  fra  e  we,  <:anBuq4e ,.  donde  Ja  fera  non  e 


loro  j  che  chUinano  Xéftm^lMuÀ,  Cióom'  dB 
onuriciàqo  CiumaUt^,  leggendo  la  lettera  K* 
n  fuonif  di  C.  Quini  viuooo  ceni  loroSacerdo* 
iipreoiD.  Monaci^  eVefcoui,  che  chiaimna 
jaux^M,  da' quali,  fon  gouemati  nella  lUli* 
3nc.  ptiiui  anco  credo  j  che  habbiaQO  qualche 
riTudiChieraj  di  facrificio^  e  di  tutte  l'altvf 
Ce  tneelio  j  che  in  Baflbri  :  ma  quelche  fi  a  boii 
ilorficrire»  perche  non  l'hò  veduta,  nèinfin 
'hora  quanciodi  làpaflàij  perfb9aalcunji<ùv' 
1  dente  delle  noft re  era  ftar;|  coU ,  né  l'haueua 
dutOf  che  nauefle  potuto  convertti^  e  con 
iì  damento  rilermnela  i  che  di  relaitioni  d'Idior 
,  e  pcrfonepoco  iuflicienti  aiapcrben  lecofe^ 
med'vn  ouofeniitorej  che  io  naueuadiqne* 
L  Natione  •  nato  in  Kiumalauà  prcfo  alla  Hha^ 
izz,  che  irà  di  loro  fi  chxamauaRobih^  nu 
>i  da  1  noftri  Religicfi  ribattezzato  a  cautela  fa 
liamacQ  Giouanm  Rooèh  j  non  t'ò  fond;Mneiir 
> .  Per  fine  dpUe  cofe  di  fiaiforà  a^giungeròiCO» 
e  da  poco  tempo  in  mi ,  dopo  che  la  Città  per 
perdite  d'Honnàz  cftatapid  frequentata  co» 
iiffico  dai  Portoghefi. d'India  j  de' quali  a  mi(^ 
mpoviafiìfteua  anco  di  continuo  rn'armaudt 
zique  Nauilij  per  diff^^9<;Ia.da  gli  Infulti  dcco; 
uni  nemici  Perfiaoi»  Con  occafione  di  molti 
,  hriftiani  Europei ,  che  a  tutte  le  hore  iui  fi  tra- 
ino i  Padri  CannelitaniScalzi  di  Perfiaprim^i 
poi  anco  gli  Agpfttniaai  Porto£[hefi  di  Goa  j  v'f 
anno  btto  due  Chiefe  j^  cioè ,  ciafcuna  Religiof 
e  la  fua  4  doufl  Cattolico .  e  Romano  Rito  pur 
licameoce  s'offerua  •  Quella  de  i  Padri  Carmeli^ 
mi  Scalzi .  hauendo  eSTparte comprato ,  e  part^ 
auuto  in  aono  dal  Bafcii  il  fico ,  la  f  rouai  gU  far 
ricata  in  buona  formacón  vn  poco  (li  claufiro^ 
qualche  cella  per  li  Padri ,  che  mi  ilanno^  o  che- 
(idi  j^Ufano  j  «  della  fua  <|edicatione  j  che  {^ 

Hlmio 


ne.  Alò Ì0^ confidenti ìdifguftij che coUliai- 
reipotuco  hauere^  forfè  aaco  pericoli  gtani/  per 
le  donne,  che  mec»  conducala ,  ocllequili  i  ^^ 
honicttanir<]^iiin#tfieraaKli;  eperucafiadel 
caifm  di  Sùti  Maini,  eper  alone  cofe  aneoc^Sah 
te'ia  mala  conditione  dt  «jucll'EBiir  Mvdkg»!  me 
nocapcrfàma;  appuntai  i  piedi  al  auiio,eiicm 
faldo  col  Cameliero  in  non  volerai  andaieio  mo- 
do alcuno,  di€endo,ch*io  non  hauena  cbducan 
J'Cmir 5. già cheflihaueoa pacato  nmrifaf^è^ 
rij:  etile  vòleua  andar  drhto  in  Aleppo  :  ccàt 
s'egli co*i  fuoi  camelf  non  mi  ci  Toleua  coodcr^ 
che  ti  farei andatoa  piedi  con  k:nuegcnd9&> 
«nfti  Jafciaroxune  le  mie  rcbbelì  bunate ,  e  co- 
ivate alni  ^  delle  quali  fe*!!  feffe  pecdmoc^i 
a&nna^  ^li  in  AleppokHncbbehauuto  adans^ 
ne  corno:  e  certo  3  chefe'lCaoielieic  fcMtia^ 
oftmato^  ioera  refoluto  diùtxe  in  quelnsot^ 
-perehe  delia  «ahiagiti  dell'Emir  ,  di  che  coot^ 
tncdtalàniainonToieua  innifiua  aamtai^- 
mi^tièetportfeapeticoiocostgrane^oonibic  * 

pocbe  roU)e,  c[i«  baiifua  anprUTo^iDa  fai  cafla  ^ 
corpd  di  SitcìMaanìJeniDftre  vitc^  ìcdomityi'^ 
h  Ubeità  j  e^on  k  anime  loro^  che  più  ìnpfKr^ 
fk>:.pococafo  facendo  delia  kctera  9  ctiehau' 
da  prefemaie  all^mirdel  Bafcià  diBadan;  < 
mia  raccomandatone,  hauendocon  ifpert:  • 
pfonavodinuamo  poco  prefitto  nrenmo  fi::.  * 
okfedue^fie  hauena  prefematepeinia  alioSc^  >  I 
^AMnllak  in  Cuuebeda ,  &aU*Emir  ,  4  Se: 
Abitakbfiglio  di  Kafir  nel  deferto.  Il  Cut:  1 
nnaggiorc  tanto  hiona  pei/adrfiumi  andr  j 
fuidaJi'Emil  .•  ma  finalmente  vedendomcf: 
to ,  &  aiucandomi  alcuni  altri  de*  fi:oi  Caiiic  - 
e  compagni  j  che  pur  non  vokiano  aodamt .  : 
^luè  alhdtimo  di  lafciarmi  i  caaieli,  cfecnu  ^ 
dncei*ere<on  Je  mie  §ébbe  m  AJcppa  a  dntp 


ktBt  coaitonie  aqcq  jNigatit  moJco  bene  t 
qucNiuilijPortcìghefi}  che  flanino  io  Baffo 
per  la  guarntalftio £:nndo« 
<.  Hor  dato  conto,  eforfeanti(empo>  delle 
e  di  qùetia  Città»  totovida  al  miopropofico^ 
[  iomo ,  che  già  dìAì  g  dcf  li  vndeci  di  Marxo, .' 
zo  innaasi  ootcei  arriDamino  lì  doue la  foffa  ci»  « 
;i  dalla  Cicca  ^>occa  nel  fiutae  grande  intero. 
1 1  a  cui  bocca  a  man  finiftnij  entrando  nella  fò(V 
l^ÀfabrìcataYnaforteEian^toneHole^ainaQ . 
ftra  flell'^cra  ritta  vna  mcichita»  Noi«Quai»-. 
IV]  uè  foflè  cardi  )  Toletamo  entrar  ncUa  folla  j  e 
r  fondo  più  dentro,  ma  non  poccuMofarlot 
re  he  neUhentrare,  la  correrne  mrìofa  dell'ac- 
a  9  ci  traipoRÒ  dì  nianiera ,  che  incagliammo 
1  vafcello  nella  pnncafocto  la  mefchiui  onde 
tiecelTario  dar  fondO|e<)uella  notte  non  facem- 
0  poco  a  puniellare  ilVafcelIo»  efbnificarlo 
tiedacmtelebande,  a  fin  che  così  incagliaci 
i  calar  dell'accpia,  che  col  refluffo  del  mare  do« 
a  mancare,  nonfifiooIcaTse*  Stana <)nmi  alN 
e  ho»  co*!  (m  Naialio  »  e  con  mulcro  de'  fiiot 
iique»  il  Capitan ma|giore  dell'armata  £oico« 
icie,  cheinBafsori  fttracteoetia,  <ylialcritrè  - 
oi  Nairilf}  erano  altrote  fuori  per  Io  fiumo 
alide,  anouelloogo»  doue  anco  il  Bafcià  co'l . 
o  campo  itaua  infiemecon  loro^pet  far  tefta  al* 
cbercito  Perfiano,checra  in  ^uei  confini,e  fi  dì- 
sua  douer  contra  Bafforà  vemre  «  Alli  i  ».  Maiw 
Q .  La  mattina  a  buon  hora,  prima  di  muoneiat 
li  vi£caco  nel  Vafcello  dal  Padre  Bafilio Carme* 
cano Scalao,  edal Padre  Fra  Paolo  di  Giestk 
raucefcano  Italiano  ;  da  me  conofci uto  in  Goa^  • 
choradipaiTaggìo  per  lealtà  allo^iatoinJUi* 
ora  dai  Padri  Scalzi,  ^ualifapucoumioveam 
U  i  iracelii  Donati ,  cnb  erano  sbarcaci ,  Tennero 
ia  là  a  wteoBiiplàal  cardifoi/iCKfcittteleaGr. 

que. 


^e^  e  dffinc^gliatici  al  meglio  ,  che  potetun»  ^ 
antdamoio  alia  Cirri  perla  fo0a  »  non  remaodcs 
comcvannoglialtvi^  man'randoil  yakclJocor. 
cèrde^  cdn  la  poppa  innanaii  perché  nel  diCix^' 
gliarcitloti  potemmo  per  lailiatczza  oellafor- 
aaridirizrarloj  e  mandar  innanzi  la  prora.  D: 

Sia  fi  di  la  dallafoffa  infin'allaCicti,  che  può  ti- 
r  camino  di  circa  vna  lega  ^  e  forfè  meno ,  è  tut* 
ro  habicaio  j-e  conciouata  popolacione  di-caie  j: 
d^honij  con  gente  j  che /a  il  paiJbvmolto^agc 
Demmo  fondo  al  fine  già  dentH)  alla^Citti  ,nd. 
ftenda  più  meridionale  dìella  fo/sa  ^  ch'è  doue  : 
il'più  habkato .  Dopò<ie£nare  io  lce£  in  rem  ; 
cercar  cafa  •  ma^ion  trouai  co/a  buona  «  &  a  prò- 
ptfìto  honde  tornato  ad  imbarcare^  dormijfur  l 
nttte  nel^VafcelJo .  AH;  ij.  Marzo  cercai  di  nio- 
uo  cafa^  e  non  trouandoja am^'a  fodisfactione^ fe- 
ci parlare  aX^hogià  Negcm ,  chriftianodiS.Gio 
vanni  il  più  principale  ali*hora  fra  di  loro  ch'era 
.anco  Scibender  ^  ddla  Dogana j  e  cerne  C/iriflia- 
no  j  e  perfona  di  buonifllma  condiuone^rta  me- 
co flretra  amicitia ,  mi  fece  fcmpre  mcoriri?et  u 
io  Bafsòrà>  mille  cortefie .  Xa  matdnaXua  moglie 
itefsa  in  perfona  andò  cercando  cafa  pernoi  :  1 1 
fera  poi  ló  in/icme  con  ini  ne  andai.a  vedere  m 
Contigua  alla  fua/Che  sif>er  quefio.»  comcperiH 
fer  mi»lfore  delle  altre ,  benchepoco  buona  ^rr: 
fodisfece  ^  •&  egli  promife  di  farmela  prepaia  r: 
per  Io  giorno  feguooce  ;  onde  quella  notte  torna: 
puralNaiH'Iio  a  dormire.  Queflo  giorno  ùhu:- 
tò  bando  inBafsorà,  che  vfciAewi'huomopcr 
càfa  con  le  fue  armi^  per  andarne}  campo  ad  ani- 
tare  il  Bafcià  nella  guerra  -contro  {i  lieruam ,  che 
il  diceua approflìmarfi .  Alli  14. Marzo.  Andai 
ad  habitare  nella  cafa  gii  preparatagli  giorno  pei 
yi filai  il  Signor  ConfahioMardns  da- Caftelbran- 
co/atto  com'cflfi  chiamano  dcrPottoghefi  in  Eai- 
*    >  fori. 


*à^per  dargli  vnaletrera^cbeJogliportaua^iIcl . 
cere  di  Goa^lt  quale  però  non  eraper  altroj  ' 
e  in  rftcconumdatione  molto  calda  della  mia 
rfoi\a:&  e^Ii  molto  cortcfe,  eper  qaefta  ^  e  per 
:re  lettere  d'amici  ^  che  me  gli  datiano  a  cono* 
;re^m*ofièri  prontamente  ogni  opera  foa.  Mi 
ede  poi  none  buone  5  comecueichelepote-' 
t  faper  bene  ^  delle  cofe  di  Bafóori^  di  Perfia,  e 
•IlaHhaueìza^  che  Manfiirfeitello  del  morto 
iubftiék ,  mefso  da  Sciah  Abbas  eli  anni  addio-- 
b  per  prìncipe  nella  Hhaueiza  j  dopo  che  s'im» 
ofsefso  bene  dello  Stato ,  non  era  molto  bdn'af* 
rtto  al  Rè  di  Pecfia ,  quantunque  fiio  beneiatto- 
^,  perche  in  eiiètto  gli  Arabi  non  patifconodi 
rar  ioggetti^e  yogliono  fopra  tutto^la  lor  libcttà^ 
i  quale  per  fomentare  egli  pia  3  teneua  molta  a« 
licitia  co'l  vicino  Bafcià  di  BaTsorì^  vafsallo  del 
rurco^e  di  fattion  contrarìa  al  Perfiano  ^  che  all^ 
lora  era  Efrafiab  Bafcii^  il  quale  d'Agà  di  Samo- 
li ^  ch'era  prima  nella  medcfima  città  Aia  patria  ; 
:on  modo  violemo  s*era  fatto  Bafcii  per  forzayfe 
tmbhxa  di  (labilire  il  dominio  di  quello  ftatooel'* 
la  fua  caù  ;  dal  Turcocon  tuttociò .  quantunque 
nczo  ribello,  fopportato,  anzi  conrermato^  e  fa* 
Liorito  ;  si  perche  nel  gouemo  fi  portaua  bene  ;  si 
anco  perche  nonjfiniice  di  negargli  ouella  poca 
obbedienza  ^  che  alroen  di  nome  gli  daua;  non  ef* 
fendo  facile  in  quei  confini  d'ininaicf,  e  tanto  lon* 
tani  da  Coftantmopolijgadigarloj  efar  nella  cittì 
di  Bafsoràj  doue  egli  tanto  poteua,  altra  niutatio- 
ne.  Hor Caputo ilPerfiano^  che  Manfiir teneua 
ce»  Quefti  araicitia,  contra'l  coftume  d'altri  Prin* 
dpi  oella  Hhaueiza  j  che  anzi  foleuano  con  Baf* 
fordfarguerra^echeinfommaManAirnonera  a 
lui  ofsequiofoje  diuotOiCome  hauria  voluto;  qua- 
do  andò  all'imprefa  di  Baghdad»  lo  chiamò  /che 
andafie  egliancora,  con  le  iue  genti  nel  cauv- 
IwdmlurfUI.  V  pò 


p^Pcrfitno  a  quella  guerra ,  Se  ordinò  ad  loui- 
culi  Chan  Scirax  «  che  marciando  con  le  fuc^o 
ti  verfo'i  campo  di  Baghdad  paffoiTe  per  l'Hh^- 
ueiaa  >  &  in  rutti  i  modi  conducete  leco  IU> 
iiir  •  Il  Chan  e/segui'l  comandamento  de]  Sci:.:, 
e  giunto  preffo  ala  Hhaueisa  ^  fi  fermò  ad  a/pc> 
tft«  ManAir  più  giorni  >  imporcunaodolo  /pc/Ic . 
ohey/ciffejeveniilefltcoi  Manfur  dando  fcn* 
pre  parole,  e  dicendo  di  metrerfi  in  ordine^  fr  e 
«{peccar  canto  il  Cham, ch'egli hebbe  perbc.c 
d'aodarfene  fen/a  lui^e  con  tuctociò  arriuò  j 
Boghdad  canco  tardi ,  che  gii  lo  Sciah  haucu 
prefo  la  cicca  j^  ma  Manfur  jn  conclusone  noni 
mo/Tc  •  Lo  Sciah  domandò  al  Chan  «  perche  h* 
ueuacardaco  canco  i  &  egh'rirpofej  che  per;.'- 
peccar  Manfur  i  e  condurlo  feco ,  come  gli  hau.** 
uaordinaco;  ini  quegli  in  fomma  non  hauc:j 
Toiuco  venire.  Lo  Sciah  dopò  che  comò  dal'* 
impreca  di  Baghdad  inSphahani  chiamò  pia  vo> 
te  Con  rvt falcaci  ine(n  Màfur  alla  fua  coree;  e  Mi- 
Air  dicendo/  di  vohre  andar  fubico^on  ondò  Ria- 
mai :  oiidc  al  fiiiC  fdc^aco  lo  Sciah,  gli  manJò  i 
dire ,  che a<idulle  lubico  inogni  modo ,  (e  non 
che  haurcbl>e  mandaco  a  cagliargli  la  crfia .  A 
qucfto  riipofe  Manilr  ^  che  fé  lo  Sciah  volcùa  ta- 
gliar] j  il  capo,  venifleegliin  pcrfona  a  cagliar- 
glielo, tiiVi^/i  fcl'hauria  (apuco  difender  moJro 
bene  con  la  fpoda:  che  non  voleua  alcrimcntc 
andare  in  P^rha  :  e  che  fé  lo  Sciah  era  Rè  in  Per- 
fia,ch'cgitcraKè  ndi'Hhaueiza,  e  che  non  lo 
conofcci^a  per  nience.  Lo  Sciah  per  quefto  or- 
dinò ad  mcdc£mo  Imamcull  Chan,  che  an* 
daflfe  fopra  la  Hhauc  izà  con  molco  poccre ,  e  che 
conducete  fcco  Muhhammed  figlio  di  Muba- 
rcic,  che  pur  in  Perita  anpreifo  del  Sciah  s'era 
educaro,  e  che  ponendolo  nella  Hhoueiza  per 
Principe,  ne  ciroffc  Menfur ,  e'I  prendcflie,  6 

?ain- 


eifè|HRlato.  Bao^apcoùcoilSign.  ConfoI<> 
>riina4i.ntiiMf'lQ  iiuedooneiaqaufittjiC  poi 
«f cke»  akiim  diflcro  ciò^on  cotumoire  per  le- 
ccarne de*  Xuichij  clte  eiaao  aU'hciapjiì  cjie^ 
(Ut  eCodhciiMij  pensò  di  farle  alloggiare  in  va** 
icao.luogo  decomc  ;  tnailSigpor^SiouanMari» 
l(B  Bona  llii  voline  in  ci|4Ììi»9  di^he  io  ioo», 
ioicoconeeocoj  che  lontano  dame  non  noceua^ 
o  andare  inidgliorlaogoi  onde-coU  leoefo- 
o  andate  riceuute»&  aocareaaacedaUIe  donne 
lei  Signor  <2iouaQ  Marìacon  geandiftinu  corte- 
la.  Io  col  Pndro  Orfinoibno  reftaco  in  cala  del 
tgnor<;oBft>k^accol(odaiua  Signoria.  Illuftri^ 
ima  «<e  attuto  col  maggiore  amore^  e  corcefia 
el  moodo^  laqualcnoafolo  in  quemliè  facto 
leco  i^ipieno  conofcere,  ma  anco  in  tntci^i 
Ieri  negotiji ,  die  occorrono  nella  mia  vicina 
anenta^die  per  lìbesarmi  prefto  dalle  mokftie 
'  A]eppojdi<€ommun  parere  determiniamo,  j  che 
a  con  akun  de'  Vafcellijò  Siammingki .  ò  Frao» 
t£»cb»%UL  rpedtcioel  porto  di  Alettandretta  fo« 
o  perfar  veh^nianioprimaaeforfeandareinii»» 
ic  di  confeiua^l  che  per  t  molti  CoriarijChe  ho* 
i  di  piefente  idivftaoo  il  mare  Mediterraneo  j 
nebbeanco  più  iiciw  • 

L$Èt€ré  I  a*  idi  FdhilU  dilli  Sdr 
/iM  di  Li  fri 

Di*  é.  diSittimhn  ttij . 

BS.MANDOMI  ancora  ^ual« 

che   giorno  in  Altppo  di  aouc 

ferirsi  a  V.  S.  I*vltima  m  ia  »  li  7.  A- 

gotto  prefil'aiteaxa  del  Sole  in  A- 

roJabioi  tmtai^  chea  mexo giorno declinaua 

\    a       dal 


4<o.     Lenirà  ìoM  lf^§ll9    • 

Bafforà  ftaua  tutta  in  gran  tinore  ddl*cEacit» 
FerCano, 

XL  Quanto  i^oi  ad  altre  cofe  diPerfiaje  di 
Bafforà  più  in  particolare  allo  ftato  di  quella  cic- 
li appartenenti  «  mi  diffe .  che  lo  Sciai}  dopò  ha- 
uerprefo  HQrmùzmaado  vn'amhafciata  alBa* 
fcià  di  Baflbrà  »  ch*rraall^hora  Bfrafiabj  con  dir- 
gli che  non  voleua  altro  da  Bafloré/e  noo^  che  £ 
Eatceile  la  fua  moneta  j  che  oe  i  gr^  al  popolo , 
t  nelle  oratiooi  delle  mcfcfaitej  in  cambio  de! 
QranrTurco  ^  fofle  egli  »  coinè  Rè  del  paefe  no* 
minato;  echelejencidi  BaiTori  fi  leéaflero  il 
turbante  alla  Peraana;  e  che  del  refto  Aaurebbe 
^  hfciato  fignoreo^iait  Efrafiab  in  qucUo  ftato , 
*  cocoeSienore  auojuto  j  confermando  il  dominio 
in  tutu  u  fua  defcenden2a,e  che  l'haurebbe  pro- 
tetto contrari  Turco  ^  e  contra  qualfinoglia;  ne 
iauerebbe  egli  prefo  da  lui  >  né  dal  popolo ,  al- 
cun tributo  i  ma  lafciatigli  del  mtto  nella  loro  Ji- 
bertj.<£fraliab|  ch'era  huomo  prudente ,  ben 
conofccndo  i  modi  del  Ri  di  Perfia»  non  fccc  có« 
io  di  <)ue(le  offerte ,  ne  gli  parue  bene  d'auuentu- 
tare  il  Aio  buoiìo  ùzto  £curo  9  che  pofledega,  per 
incerte  fperanze  1  e  confidato  nell'aiuto  de*  Por* 
^g^eii  «  i  cui  Nauilfi  in  quel  luogo ,  che  i  Per* 
£an4  per  offcod<^r  Baiiori  »  han  da  p^mar  per  for« 
2ajòO  mare  »  ò  almeuo  il  gran  fiume ,  gli  poteua^ 
no  cflìerdi  grand'effetto  3  perche  i  Pcrfiaoi  non 
hanno  Vafcdh>he  a'  Nauiiii  poflano  ilar  a  fron* 
te  ^  diede  ripulfa  alla  propoìu  dello  Sciah  ^  e  ri- 
mandò l' Ambafciator  fiibxto  co  ordine  rigorofo  j 
che  vfcifie all'hora  all'hòra  dalla  citti,e  dallo 
Stato^accioche  fecreramente  non  Corrompefse 
alcuno  de'  Grandi^  che  alcerafiero  poi  il  ^polo  j  ' 
ch'è  mezo  Sciani  della  fetta  di  Sciah;Io  rimandò^  1 
dicoj  con  rifpofta  poco  buoaa,  dicendo  in  c6clu«  I 
fione ,  Ch'egli  era  vafiallo  ^cl  Gran  Turco  ^  e  cho 
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volttoi  morire  ^  e  che  era  pronto  alla  guerra  , 
o  Sckh  pretendeua  da  lui  cofa  alcuna .  La 
ih  vedendo  ^  che  con  le  buone  non  poteua  far 
ice  in  Bafsori ,  ordinò  al  Chan  di  Sciraz  ^  co* 
ad  vn  de' fuoi  miniftri  più  vicini  a  quella 
ra  9  fi  più  potente  ^  che  andaffe  coU  cpn 
:rcito  j  e  vedeiiie  di  pigliarlo  per  forza  • 
fine  Pefsercito  del  Chan  ,  nel  quale  oot}  so 
v'era  egli  io  perfona  ,  ò  pure  alcun  fuo 
nerale  ,  e  perla  vìa  di  SciusAer^  e  d'altre 
\\o  Sciahivicine  ad  Hhauciza  >  entrò  nello 
to  di  Bafsorà  fin  quella  parte  >  che  e  di  là  dal. 
ine»  all'Oriente  delia  correotedi  quello  ver* 
la  Perfia ,  e  fu  quefia  entrata  l'anno  innanzi  al 
mio  arano  in  Baisorì^  cioè  l'anno  1^24.  ndl 
incipio  jòneUa  fine  del  i#35«  Però  non  a&e-f 
ò  altrimenti  Bafsorà  «  come  s'era  detto  in  Go^j 
:  pur  vi  arriuò  da  prefso  ^  ma  folo  afsediò  vna 
•rtczaa  ioqaei  confini  chiamata  Oaban^  la  qua« 
ftette  a  'pcric^o  di  perderli  >  con  pericolo  del 
:{lo  di  quella  terra  >  e  con  timor  di  Bafsorì  flef^ 
Imperché,  i  Perfiani  vi  combatterono  valorofa* 
ìcnte^e  vi  ammazzarono  molta  géte  di  Bafsori  , 
a  nel  fine  co  l'aiuto  de'  Portoshefi ,  che  dal  iiu* 
ic  vicioct^con  l'artiglieria  dC  loro  Nauilij  fece- 
D  ^ra  danno  nel  campo  Perfiano/urono  i  Qizi^ 
•liei  ributtati  con  xuiei  danno  »  ò  per  dir  meglio 
kffi  »  ò  (buchi  dalla  lunghezza  dellimprefa  >  ò 
>ur riohiamati  in  Perfiaper  altri  feruiti;,  Cene 
mdarono^ò  erano  più  tornati  iin'ali^ano  fegui* 
c^chs  come  ho  detto^nel  tempo  qua/i  ch^io  arri» 
laialUfsori»  conoccaiione  d'haucr  poAo  nel 
nodo/:hedf/opra  coiitai,  Muhliamed  figlio  di 
Mubaitlc  per  Principe  nella  Hhaueiaa  ^  e  caccia- 
tone Mansùr»  s'erano  poiauanzati  piu.innanzi» 
Mitrando  di  nuouo  nelle  terre  di  Bafsorà:  ondcil 
luipuo  Ali  Bafciia  eg^ancora  Aoua  fuori  col  fuo 
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campo  ^  econtrède*Naiili;  Portoghefiperop». 
porti  lofOje  nellacitti  di  Bauorinoa  fi  Xutia  ììkh- 
sa  timore^  perche  in  effetto  ìKIainpo  Perfiaoo  >e 
di  Rumerò  3  e  di  qualità  dì  gente  ^  duaozaua  molto 
quel  di  Danbrd . 

XILAlli  x^^ariovenoenaouaJotBaflWajCo- 
me  i  campi  ftauano  molto  vicini^equafi  a  fironrc. 
Quefto  giorno  io  vidi  Ja  prima  volta  nella  CJ^e- 
k  degli  Agofiiniini  il  Signor  Dod  Con&ltto  de 
Siluein  Capitan  maggiore  dell'armata  Portoghc- 
ftcheinBaflbrà  fitrarteneua  i  il  qualmi  ditdt 
conto  ^he  iiaueua  hanuto  nuoua  ,  come  i  Pe> 
fiani  da  vn  certo  lor  porto  pili  lontano  voleuano 
cendur  per  mare  aDnvec,  che  è  por  cenaJoro, 
eoAcigna  alla  Hhaneiza  j  enon Jontiana.4a JU£o 
tii  fecce  pczti  d'ardglieriai  perieruicTcoe  iaque* 
Al  «aerra  di  fìaflbrà  ;  ondregli  haueua  gii  marna* 
foiuorìduede*fuoiNauiliji  &vo*altca  dispcl 
k  fregate  più  leggieri ,  che  cbiaraano  S^tagm/» , 
perche  vedeflcro  di  pigliar  queft'ardgjieria  ;  che 
certo  a  danno  de*  Perfiani  fatia  ftata  cofa  di  inol« 
ta  importanza .  Alliiy.  Mario  Chogia  Negem , 
che  potcua  faper  le  cofe  bene ,  .come  qviegli.  che 
fì  molli  negocij  dd  Bafcià  ^  mi  diedeiuioua  circa 
iklia  guerra  j  che  ilCampo  Perfiano  praditreop» 
tatnjla  huomini  j  e  d)e  rierano  neljcata^o  fette 
Chani  j  il  che  non  mi  parne  veriiiniìle  ^  perche  fe 
tìoof^aftaua  Jl  ChandtSciràzconlefue  ^mi»po- 
teua  e/Ter  che  fofie  venuto  anco  Daud  Chan  Fra- 
telfo  i  che  ha  pure  il  fuo  flato  là  vicino ,  c*l  Chaa 
di  Lociiian^che  è  in  quei  confinimia  altri  più  loa« 
tani^per  la  fola  guerra  di  Baffora  y  non  mi  parcua» 
che  11  farìano  mandati^  né  che  fbfsèro  nece&acij . 
Mi  difse  di  piùj  che  alPfaora  ch^  l'acc]ue  erano  al- 
ce 3  non  v'era  pericolo ,  né  haunanp  i  Perfiani  po- 
tuto far  molto  pcogrefso  per  lo  fiume  grande^che 
iuKicuano  da  pafaare  ^  e  per  le  molte  terre  allaga- 
te, e 


•pece  valore  j  e  malico  gjoiiioe  5 /otto  al^uadcit 
icofe  del  f»o  Stato  paflauiiiaiaQlco  male^  fe  for>* 
ize  erano  molto  languide;  daUa  quale  occafionc 
.iauìcato  Chan  de|>efickote  del  i^crfiano  ^  coUft 
fpalla  di  quello^  e  con  aiuto iimoM  Xanarìdel 
.medefimo  Stato  a  lui  deuoiu ,  era  .entrato  coofi^ 
ZSL.  oelietcave  paeecne^e  cacdato  di  fedeli  Enóscìr 
kXfStcxifmoz  fàtzsi  Signore i  «  oon^iucDdef 
CoilacciiidiPotottia^tco'i.^uii  fèl^ioteodetta  j 
aodau^imooflirilknibfi  brauametedi  tucca.ttid* 
Jacecra  a  sifp^cto  de^Titvchi  i  cofa^^che  perioda 
«iaiMo  j;è  cem>  (E  giatidiflifBa  ccmfi^uenza , 

IL^Jliir-Agofto.  Vidiia^eppovn^iabo»^ 
fnctft|n»dd  paefe  ^  cfae  fcnueòdo  nella  man  de> 
Ara  wtm  faiacàillo ,  ouero  d*vQa  donila ,  di  £im 
ecd  fifcfli;  incerte  parokiecharatteri^quaU^dd^ 
pÒL  hiuerÈ&ntti ,  pur  con  iochioftro  cafiaua  >  fit^ 
cendo  vnargran  macchia  drinchioiflroLiiella  paima. 
deUa  mano  ^e  (opraquella  poi  fpargeodb  ogKo  i 
Éiieua'per  forza  d?incantj  j^cdi  parole  ^^chemol^ 
co  in  fretta^  qua£  brauando  ^dsteua  ^che  il  det^ 
te  fanciullo  3  òt  donna  vedeffe  in  qnell^oglio  ck« 
che  teoeua  nella  inana  tutto  quello  che  a 
iroJttna:e£n  terri  (piriti  ^che  gii  parlauano^e  rìk- 
pondeuanoaHeinterrc^atiom^cne  lorfifaceuà» 
DOi  rcofe  ^  e  perfone  alrnti  fecondo  la  volontà 
de^li  iacerrogantia.i  quali  però  aon  vedeuonOj  nt 
ftdmaao  nulla j^  mala  donna  /ò  fanciullo  (  i^iualt 
per  lailoBo^mplicità  facilmente  rellano  ingatmar 
ci  j>come  loro  interprete ,  riferiuatutto  quello  ^ 
che  eflb  folo  vedeua  ^  e  £entiua ..  Faccua  anco  fi> 
dere  due  pecione  fopra  vooilrato  in  terra  >vBa 
iocootra  aiPabra>  àindo  loro  ià  mana  ^iascro- 
Breaze,  le  quali  ambldue  taneanoin  uianoxoa^ 
le  pimte  fteie  in  terni  y  e  quafitn  due  lineexertr^ 
le vne alhUireriuoIie , evolte .  Fatcani  poi ip^ 
ccfrogacioac  iopra^i^sdcke  negodo.j  (mtarmc^ 
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Cicti  9  fece  publicamente  ^  e  con  {{lento  amifìap- 
22TC  Bekir  Subafci  :  ina  DemifeMabhamnied, 
che  fu  il  tradirore ,  ckc  la  Città  gli  refe  ,  e  diede, 
loteneua  appreflìd  di  sé  bditrattato^  poco  cu- 
randoffrglì,  che  dcue  effer  vn  furfante  ^  della 
mone  data  a!  Fadre  •  Che  dopò  la  prefa  dì  Ba^h- 
<hd  Io  Sciah]>refe  ancora  peri  ftioi  minìdri  Kier< 
Ime  Mouful  ^  e  ckc  fin  nel  deferto  oltra  di  Hhelh 
£f{efc  anco  nella terra  dell*£mir  Aburifc  in  fin'ad 
Anna ,  &r  a  Tabbr  poco  lontano  d'Aleppo  y  on- 
de lo  flefroAlepj)aeiailat<>  in  timore  5  eckeifl 
Anna  haneoa  lafciato  prefidio .  Ma  che  dopoché 
IbSciah,  ehfomdel  fuoeffercito  s'era  ritin* 
ro  in  P^rfia ,  l'Emir  Aburifc ,  ch'era  ftato  fempre 
n  fede  col  Gran  Turcho  >  foorrendo  con  leitK 

Siti  per  lo  defèrro  ^  haucua^ricnperato  Taiba^  6: 
na,  ammazzando  ftttantaQizilbafcfa  che  vi 
haueua  trouaii  di  prefidio  j^  e  che  poi,  perche  l'- 
Emir Nafir  ben  Mahanna  (  che  è  Signore  di  MeA 
ched  Huffein^ed'vn'altra  parte  del  rello  tràHhel- 
ia  j  e  BafTord ,  ma  non  è  cosi  gran  Signore ,  come 
Aburffc)  era  ftato  in  gran  parte  caufa  della  per. 
dita  di  Baghdad,  etenei;^  parte  de* Pcrfiani, 
era  però  calato  fopra  di  lui ,  e  facendogli  gucr* 
ra  mortale,  haueua  fatto  nella  fui  tenace  gen- 
ti gran  diftruttionc.  Aggiurgeua  fihafinencc  Cho- 
giaNe«cm,  che  calaua  effercito  potentiffimodi 
Turchi  fopra  Baghdad ,  e  Perfia  ,  e  che  già  haue- 
uano  rìcnperato  Mouful  ^  e  Kierkuc  :  maq^ofto 
benché  io  creda  ,^  che  vn  giorno  habbia  dSì^eSae, 
che  la  fpeditione  pero^  fbne  tanto  innanzi  ;  &  ar- 
riuato  reflercito  a  ricuperar  MoufiiI>  e  Kierkuc  ^ 
fofpettò  che  fodero  mioue  che  fi  Q>ftrgeffero  per 
inanimar  le  genti  dì  Baffonl^piu  tofifo ,  che  per- 
che fofTero  vere ,-  perche  per  altra  via  fi  diceua  di 
certo ,  che  lo  Sciah  flaita^ripoi^do  in  Ferhabad: 
il  che  quando  fofie  fiato  vero  il' v«iàr  de*  Turchi 
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hcrà  di  lui  >  e  già  tanto  viciai;  non  haurebbe 
potuto  eflere. 

xm.  Alli  i9Mai2%  yn'huotm  poccace  in  Baf» 
fora»  che iLohiao^uia  SceicliAbuàl&iani^  ^sce 
ino&a  di  tnolca  gente  adunaci  de'  fuoi  parenti^ 
amici,  eieguaci^  coachevoleua andane  ad aiur 
iarctlBafciànelkguerta<.  Fra  coOoro  .vfciroBa 
anco  in  moftra  de'Cliriiliaiii  di  San  Giouanni  cir* 
ca  a  ducento  perfione ,  annati  d'archibugi  ^  e  d^« 
^c  armi  >  come  tutti  gl'altri  ;  ma  tutti  al  mio  m^ 
rete,  tanto Chriftiani,  quanto  Meri ,  pocoiol* 
dati^  e  da  non  fame  a  paragon  de'Qi;EÌIb^ci^mol« 
ta filma.  AUi  21.  Marzo  vidi  nella pixzzaJnnaa» 
zi  alla  caia  del  fiaicià  iFn'Mno  ialuatico  ,  ouera 
Onagropiccoje  >  che  in  caia  del  Bakù  pes  galaqr 
fera  fi  nudriua.  Era  di  fornvi  come  tutti  n^liaS» 
»ri  Afini ,  ma  di  color  più  diiaro ,  e  dalJa  telta  afe* 
Ja  coda  nej  fil  della  icbiena  gli  correua  ma  riga 
di  peli  biondi  3.  comed*v»eaual  falbo  carico  di 
colore  i  &  io  correre  ^  e  in  faltare  ^  &  vedwia  elTer 
MioitopiiUe^iero  de  gli  :^iini  domeflici.  AUi  i  j» 
di  Marzo  venne  in  BaflCorà  vn  Poreoghefe  di 
quelli  che  fiaiiano  nel  rampo  col  Ba/cià  >  e  por- 
tò nuoua  j  come  i  Qizilbaijpi  /e  n'eraoo  già  aod^i* 
ti  i  e  tornati  indietro  verfp  le  loro  terre ,  e  ch'era- 
no parati  con  tanta  fretu ,  che  nelpaitire  haucp 
«anolaiciato  nel  campo ,  dou'eranq  alloggiati  j 
tiiOltianimali^robbejefinviuande eotte.  Quo* 
flaparmta  sì  impfom'fap  tanto  iniretrxdell^efler- 
cico  Berfianoj.  non  effendo  flato,  per  alcun  dì* 
flurbo  ^  ehelor  dcflero  le  genti  del  Bafcid  jiC  for- 
2acfaefe»iiffe.^  perche  foffera  richiamati  in.Pcr- 
fia,àj^Te  coTe  d'Hormùz^ò  pur  per  altra  guerra 
ò  fenii^  di  mageior  bifogno ,  ò  conora  Turchi  ^ 
ò  ceneroni  Mcghòl  hi  Candahar>  che  loSciah 
houeffe  per  le  maoi .  Allx  2i4«  Marzo ..  Prefi  in 
Bafioiiralte^zadel  S^k ,  come  £  co(Uima ,  eoa 
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pendo  doni  ttmaamc  deglfakri  fiadeli ,  tea  pco* 
pofico.  Gli  diil  dunque  che  a  melimanàft, 
che  H  haurei  tenaci  jbpttfl»  4i  me  eoo  oon 
amore  3  e  cwa  •  Gli  Mrij  poi  lamia  oCisa  fLo- 
lau  e  lamia  perCsoa  io.  tiitìa€iò>j  che  fcffclso 
di  uio  feniiuo/jcorilaii^^li  fbhiigo  „  chriib- 
■eii»  con  caciaia  £m  Nacione  j.Mr  efot  ftuic 
Siici  Maani  Gioerida  mia mc^iie  j,  dametancc 
aauKa  »  e  ftimaca^  e  eoo  ^eftijX  fimili  altri  eoa 
plimeacifmicoolutj^ecolSaceidiKe  Reifu 
lahsPhc  rhauena  condocco^^il  quale  cfs  1^  e 
Sacerdote  lofieph  Blbani  Marooiia  ^chi»  ia  Me 
paquandaiopaflaì  l'altra voltaera  (biada: 
coooiciuto^e  nfhaoeua  dato  qualche  kctiooe 
Kagua  Arabica^.  fiJicenciò  al  me  dandomi  ne 
benedicciooi  al  lor  modo^  kiciafMÌaoMi.ine: 


III. Alli  »5^Agofto  la  maciiiia  a  bixmiion:: 
^a  vedere  la  Sinagoga  degli  Hebrei^  àa 
Aleppo.hafamadi  bclleixaj.e  d'anctchicà.Nt. 
loro  ftracbi  vi  fi  entra  per  vaa  porca  xtgpAzpi 
baffa  affai  del  terreno  ,  fcendendouifi  per  noe  | 
guanti  fcalimVe  dopò  hane^giraio  dtnóro  per  i 
cune  ftrade  delle  firccte,  che fiuiiioa  poftai 
occukareaf  Turchi  di  fuori  il  olK)ii#i.della  Ì23 
ca^fi  molto  deaero  fi  troua  la  Sinà^e«  ch'e 
corcile'fcoperto* quadnco affai  amMcTctaQ p 
tici  copertrattomo  ^/oftetati  dacoloaneUe  o 
pie^fliipofte in a£Eu  buonaarohicenufa  ».  A' 
deftia  entrando^.o]cre  il  portico  coperto  ^  Ve 
co  come  voagran  £Uaj^ne  ferue  pen  farai  le 
rioni  flnuemo  quandoÀfreddo»  ^pusoe  :  e 
il  cortile  ieoperco  Jàftan  per  libuoiai  Kmp 
meao  poetai  conile  T'ifoueouca  da  quanr 
1  «Ari  ri]acuppòletca>ibccala  quale  in  luc^o 
e  decente  ^qpafi  come  vonoftro  Altare  ^«a 
uo£ljo  della  legge,  e  quiui  pur  ftà  Icgg 


XIV.  Aii'i  I  ;.  Aprile ,  li  Padre  Bafilio  di  Sao 
Francefco ,  Canneiicano  Scaizoj  hiiiertio  già  fi- 
nito di  iabricare  ]a piccola  Chiciaj  ei piccolo 
Conuenco  ddiafuajlcligione^che  haucuafon- 
daco  io  Bafforàj  fece  rna  ioiiennc  f  cita  ^  ornando 
molto  bene  ^e  la  Chiefa  j  e  cutco  l'Oratorio  del 
donueritoj  econmoltoconcorfo  diChriftiaqi 
xanto  Europei  ^  quanto  Orienuli  ài  diucrik  Na<» 
uonijCelebrò  Ja  dedicatione  di  detta  Chieia  eoa 
nOBOcàmcfirrnSiin^rm  deirimgdiji  la  fera  in- 
iia»aidi90ttehaiicua£ute  luminarie  con  molti 
foochi^  con  fpajro  di  peazì,  e  d'infinite  arcbibi* 
giace^  Tenendo  tutti  i  foldati  Portoghefi  a  folem 
tiizzar  la  fetta  ^  &  il  Safcta  ancora  per  honoiar  il 
Padre  «  gii  mandò  al  Conucstp  circa  a  cinque* 
cento  fuoi  fokbti  Morì  y  che  pur  con  le  loro  ar<> 
cUbu^iate  facefiero  faina  ;  e  di  più  fece  fparar 
dalla  torteaza  molti  pezzi  d'artigiicria;  di  moda 
che  la  feda  fiì  celebrata  peoeialmente  da  tuttala 
città,  e  da'Chriftiani^e  (U  Mori^con  grandiffimo 
concorfo^  applaufoXa  fera  poi  delia  Domeni- 
ca^vcrfo*!  tardijma  però  di  giorno ,  venne  il  fi»» 
fciiin  pecfona  con  tuta  la"  (uà  coneavederla 
Chiefa^c*!  Conueoto/loue  anco  nel  partir  lafciò 
elemofttt;e*l  Padre  io  rìceuè  con  tutti  <}uelii  bo- 
oori^fae  fi  doueuano^e  con  darli  coUatione  rega* 
laa  dì  dolci ,  e  d'altre  galanterie  ;  di  che ,  come 
aoco  del  modo,  e  cerimonie  aU*vfanza  del  paefe^ 
cosi  il  fiafcià ,  come  mtti  i  fuoi  reftarono  molto 
fodisfatàSi  trouò  qujui^quan^  il  Bafcia  venne , 
il  Capitan  Maggiore  de*Portoghcfi  »  e  tutti  i  Ca* 
pitani  de*Nauiiii  y  e  pcrfone  p.ù  prindpali  dcUf- 
armata:  &in  lomma tutti ^li  Europei;  cheki 
fiaftorì  fi  trouaoaao  :  fono  io ,  per  cfici*  iofct» 
mo  i  con  molto  mio  difgu^^  non  potei  tro- 
uannici.Cantòlanieflail  Padre  Priore  degli  A- 
goftinijiVi  che  pur  mno'i  giorno  aflìlierooo  ad 
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honorarlafefta^e'l  Padre  Prouincfalo  <li  Mni' 
kj  ch^era  infieiue  eoo  noi  paflaggiere ,-  predica 
UnKdeiinio  giorno  amuàio  Bafiorà  ilBafdi 
vn  Capigi  del  Serdar  ^  ò>  V-czir  di  Goftaotiao- 
|>oii  noaatnente  creato  (  perche  vn'alcre^  ch*en 
in  ofiìtio  inoaoai  a  luir ,  diceuano  che  il  Gran 
Turco  l'haueua  fmi^  morire  per  hauer  rfato  po^ 
ca  diligicnaa  nelle  cefe  di  Baghdad .  Porta  il  de> 
co  Capigi  al  Bafciddi  Baflbriil  prefente  dNiia 
Vcfle  »  com'efli  coftumano  io  nome  del  Sèrdar  ^  e 
noua  di  come  l'effercito  Turco  eia  gii  tnofle  per 
yenir  fopra  Baghdad:  auai  fi  Tparfc  al  popolo^ch* 
era  già  arriuata  vicino  ^  e  cheiiauena  ricuperato 
Mouful>e  Kierkuc^x:he  foninoci  aperti  ,^  drci- 
pofti  alla  forza  <£[  chiunque  viene  :  Tnarcon  tue* 
cociò.>.  che  fofle  queAo  ièguito*  tanto  prefio  ^  a 
niepareua  ftrano  niaffimameme  fé  il  aouo  Sco- 
dar era  ibto  fpcdico  da  Coftantinopoli  ilanedd- 
fioK)  annOjCnc4ion  bauria  potutcf^flbreprinn 
dèlMaogio^  6  al  più  dell'  Aprile  :  -  Sedendogli 
forzaci  pai£ir  per  Alcppo^  e  congregar  non  /olo 
molta.v€ttouaglia^  inaancole  inilide  drmo/H 
paefi  Icmtani  ^  de  afpectarle  .*  di  più  dar  herha  xi 
cauaIlijCon»*effi  ogn'aano  il  Ma^io^oftumano» 
non  era  poiCbile,  che  nel  medefioio  tenipo  fi  tro- 
uaffe  tanta  innanzi  ^.eflèndofr.veduto  in  tutte  k 
fpeditioni  degli  anni  addietro^  che  l*eflercico 
Turco  nonHUriua.  mai  ai-confini  di  Periiailme^ 
tlefimo  aanoj  ch*è  fpedito  di  Coftantinopoli;  ma 
cheglicforaa  fuemar  (empire il  prioKi  anno,  ò 
in  Aiep jjio-,  ò  in  Mef opotamia  ^  o  al  più  quando 
molto  vicinOiinErzima^e*!  iecondaanno  poiar* 
riui  a  i  confini  di  Perfii  àiar guerra->  anzi  bcpe 
fjKlTo  vrarsina  tato  tardile  fopra  l'inueroo,  ohe'I 

§fù  delle  voice  non  fa  niente.  EchegueftoSer- 
ar  nouo  fo/Te  fp^to.da  Coftantinopoli  ilme* 
definu)  ounoj^  nòail  ^rcaedeme^tiparea  credi* 

bile^ 


èlle  3  perche  non  haueua  mai  fenrito  dir^cbe  ha* 
uefle  luemaco ,  né  in  Aleppo^nè  alrreue  ;  St  era 
Terifimile  3- che  il  noiio  SerdarAibito  creamiiy 
Coftannnopoli  (  itche  fnol  far/r il  Marzo^  e  tal- 
nolcaaneo  piiV  predo)  di  li- proprio^  faprnéa, 
ehe  Baflbri'  ftaua  in  pericefo  y  hatieffe  mandata 
fubiro  ildecto  CapigFperconfermar  Paninio  del 
Bafcia  ;  il  qaal  Capig»  caminando  per  le  vie  pia 
eorte/orcojC  in  diligenca^  come  il  Begocio  rioer* 
esaif  j  ben  poteua  ^ere  arriuatada  Cofhinriao^ 
poh  in  Baflorì  al  ceinpOyCh*ìo  dicoJr^fomma  io 
ibfpefi  il  credito  della- tanta^vicinanza  dell'eflcr^ 
•ito  Turco^a/pettancfo^che  gli  efTecti  mi  moftc^- 
fero  poi  lar  veric^dtl  fatto . 

XV.A11Ì  X  j.  Aprile  Venne  nona  in  Baffori,co«- 
me  il  Rè  di  Perfia  haueua  ordinato*  con  molta 
^anza  al  Chan ,  che  tiene  al  gouerno-  dì'  Bagb- 
dad^&  anco  all'  Emir  Nafir  /uo  amico  nel  deferì 
tocche  in  ruttri  modi  vcdeffero  di'  pigliar  la -Ca- 
fila  >  che  iirBkfTorà'fi  preparaua  per  an(hr  ad  A- 
leppOj^aloKno^  che  faceffero  in  modo^  che  non 
paflaife  .1  Mercanti^  che  ^à  fhuano  in  punto  di 
partenza^intimoriti  per  qnefta  noua  ^  fofpcfcro  1^ 
andata  yèi  in  nome  loro^ede  i  Grandi  di  Bafibrf^ 
fpedirono  yo  corriero  ad  Emir  Na£r^per  f  aper  k 
ciò  era  verone  fé  yokua  conceder  loro^  o  nò^paf* 
fo  ficuroXIhe  quello  foffe  yeroj  da  vna  banda  ho 
mi  parenafiiordi  camino:  perche imponando 
rantoalloSciah^come  imponaua^  l'hauerenellar 
fua  terra  il  traffico  dell'India  per  mare^che  dopa 
la  pxe(a.d*Hormij£  ha  perduto  re  vedendo,  cJie 
detto  traffico  yauia  io  Bafforl  >  dòue  egli  non  la 
può  impedirie  y  perche  non  b  l  Vafcelli  da  poter 
contranare  in  mare  co'i  Portoghefi^  end'è  però  ^ 
ohe  tanto  defiderana  pigliar  Baflorà  ancora^  per 
torre  ai  Portogbcfi^ogm  pzffò  y  tk-  ogni  porxr , 
tncceflai^fii  a  vcnk  pur  col  erj^o  d' India. 

ad 
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ad  alcuna  delle  fuc  terne  fenta  render  loro  Hor- 
mài:  mi  parue  dico  verifimile^  che  poiché  vede- 
va di  non  poter  inipedire  il  traffico  d'India  i 
Baflorà  per  mare  j  procuraffe(  già  che  poteua) 
.impedir  il  traffico  ci  Ba/Tori  in  Alepppr  per  ter- 
ra«  che  farebbe  flato  tutt' vnoi  poich^Je  mercan* 
eie  d'India  non  hanno  da  morir  tutte  io  BaiTorà , 
^e  anzi  reflandooc  iui^  poco.ò  niente^  quafi  tue- 
te  s'hanoo  da  fpargere  in  Aleppo ,  &  aitroue  ; 
econqueflo  loSciahveniqa  anco  a  fare  gueni 
grande  »  &  a  i  Portoghefi,  de  alla  gente  di  Baffa* 
ri,  il  cui  foflento  per  lo  più  è  quefto  traffico . 
Da  yn'altra  banda  mi  pareua,  che  potefle  non  ef- 
£cr  ciò  vero ,  perche  I'£iQÌr  Naiir  tira  grand^inte  • 
refTe  dalle  Cafile^che  da  SaObri  pafTano  in  Alep- 
po; e  benché  egli  nella  prefa  di  Baehad^per  qual- 
che fiio  fine  i  uà  (lato  partiale  deflo  Sciah ,  non 
credo  però  j  come  Araoo^  e  libero  che  è ,  fia  alio 
Sciih  canto  deuoco  ,che  per  feruirlo  voglia  pre- 
giudicare a  gli  incereffi  fuoi  propri]  ;  e  tanto  più 
che  al  prefeuce  teneua  huomini,  eprocurarori 
-fuoi  in  Bafforà  per  rifcuoter  detti  datijie  io  Sciali 
folp  fenza  l'Eiitir  nel  mezo  di  quei  deferti ,  non 
£auria  potuto  farlo.  Di  più  l'EmirNafir  ftaua 
jRolto  mortificato  de  i  danni  riceuuti  dall'Emir 
Aburifc  »  9c  era  verifimile  «  che  più  cofto  defidt- 
jafTeninetterfiin  gratia  con  Aburifc,  e  col  Tur- 
co j  da  chi  può  hauer  molto  danno  ,  per  non  rui- 
nar  affatto  lefuecofe^»  né  che  voleffe  efpor£a 
nouf  pericoli  per  lo  Sciah  j  da  chi  poco  bene,  e 
nule  può  fperare ,  finch'e<gli  non  fia  Signore  di 
lutto  itifia  ad  Aleppo;  il  che  non  è  cofa  da  poter 

^  e/Ter  cosi  preilo ,  e  facilmente  .*  di  quefto  ancora 

' . jl  fine  m<;itrerà  la  verità  • 
*  XVI.  Al!i  9.  Maggio  •  Arriuò  in  Baflbrà  vn'aU 
ero  Capigi  dtl  Serdar  ,e  fu  riceuuto  con  gran  fo* 
Jcnoita  j  con  ùJm  di  molte  archibugiice  ,  Porxò 

pur 
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mxr  Teftaal  Bafdi^  e  noua  d*lìauer  lafciato  il 
Scrdar  ia  Mardin ,  ch*à  pocjie  giornate  da  Bagh* 
dad  lontano^  codormando  la  ricujperatione  ài 
^oiiiìii,  è  Kicrkucj  inxhe/dato  cfae*i  Serdar  iìtU 
re  in  Maixlin^ioficn  popeuadifficclcd:  &  agginn** 
gendo ,  cbcl  Serdar  gii  &  foaiooei^z^x  Marmnj  e 
che  a  quelhhora  doaeila  efsere  molto  pia  innaii<- 
2k .  C^efto  fa  ^uel  che  fi  fparfe  fiiorì  t  che  fiou& 
più  incriniìeclic  ^e  fecrete  in  Bafsori  ^  io.oon  po^ì 
traa  fapere>  nonfaauendo  amicicia  con  afcvm 
Turco  aei  grandi  >  che  hauefse  potuto  coma»* 
nicannele.*  nèali'iilefso  Capitan  Maggiore  de* 
Portc^^icfi^  altro  che  quello  fi  diceua.  Solo  feci* 
giuditia^  che  confiiderandohene  i  Turchi  iLp6ri*T 
colo  4  in  ckeflana  Ba&orà  di  perdorfi^  con  queflj' 
replicati  meffi^  e  buone  nooe  procurauano^quaa  * 
to  poteuano  3  dì  confennar  l'anim  o  dei  fiafcia  5  & 
del  popolo  .  Alli  X  i.  Maggio .  La  Cafila  già  pre- 
parati per  andare  in  Aleppo^  e  che  più  giorni  fa 
liaua  gii  fuori  deJia  città  alcune  leghe  attendica 
in  campagna^  me&e  finahnente  a  camino^  e  par-  * 
ti .-  ò  che  veoii[sero  loro  baone  rifpofte  da]l'£mit  • 
Nafir  :  ò ,  come  io  credo  più  tofto  ^  confidati  i  ' 
Mercanti  in  altre  nouc  frefche  ^  ch'erano  arssuate^ 
in  Bafsori  di  comehJBmir  Nafir  fi  eia  con  l'altro 
Emir  Aburifc  riconciliato ,  e  quafi  ^  che  il  detto 
Nafir  fòfse  di  nouo  ritornato  in  gratia^  ^  alia  dC'-  • 
uotiooe  del  Gran  Turco  ^  che'!  deferto  ftaua  tut-  * 
to  io  pace .  Credo  anco  9  che  aificuraflero  i  Mer- • 
canti  lenoue^  che  fi  fpar^euano  dall*efsercitai 
Turco  giunto  di  gii  tanto  vicino  j  ò  vere  ^  ò  falfe  * 
che  foisero  :  in  iouuna  comunque  fofse ,  effi  mt-  . 
tìrooo.  lovoleua  partir  daBa£sorà  almedefi^i 
mo  camino  l'iftefso  giorno fboicheandaffi  da- 
mefolo,  e  non  foggetto  alla  Cafila  )iiando  in/ 
procinto  con  Cameli  prefi^  e  pagati»  diceiti' 
Aiabi  Beduini  j  che  mi  Gooctaceuauo.  Però  Ali.; 


Agi,  che  in  Baflbfi  è  Agi  5  àCapfCanfiiprem» 
delle  militici  fece  (opere  al  mioCaoieliertmg* 
giore^  chiamato  HhaggiAbhamedelofued^  clic 
non  partiife  per  tré  giorni .  Io  >  che  pev  i  caldi, 
che  andiuono  crescendo,  eoo  dubbio  di  crouar 
poca  acqta  nel  camino  »  e  doiier  patire  »  e  per  ai- 
tri  rifpetci  defideraua  andbr  ^nto.prima  >  feci 
die  il  Signor  Conlalao  Martios,  Factor  de' Por- 
togfaefi^parlafseal  detto  Alt  Agi,  eiape£eper* 
che  ci  tratceneua  :  e  ie  non  v'era  caufa,  che  ci  fpe* 
dh9e,  ecilafciafleandare.  Fece  il  Signor  Con- 
ialuol'oieStio  caldamente  :  però  Ali  Agà  nlpo{% 
che  in  ogni  modo,biiognaua>  chfio  nauefltpi- 
tienza  queUafettimaoa,  per  dar  tempo,  chela 
Cafila  mi  R  auantaggiaile  va  paco  pia  innanzi ,  e 
che  quedolo  faceua  perche  nonfi  ndaiia  del  mio 
Cameifer  maggiore  ,  come  Arabo  Beduino ,  eh - 
era ,, benché  hauefle  caia  ,  emog[IieinBa£ori^  e 
dubiraua,  che  per  qualche  fimimereffe  parteo-^ 
do  avacempo  con  la  Cafila^come  Quegli,che  con 
me  folo  più  leggiero^  e  pratt 'co  dcldeieroo,  e  der 
camioi  „  knza  dubbio  haurìa  camioatap/à  delia 
Cafila^  e  paflatala ,  ft  h  iariaauuantaggiaio  y  per 
altie  vie  molta  pid  innanzi,  MOAfaneaBduoa 
dar  noua  della  Cafila ,  che  paffaua  >  ad  £mir  Nar 
iir ,  è  ad  altri  Arabi  fiioi  Beduini ,  perche  la  ruhr 
bafsero  >  e  Jbrfe  anco  a^Ii  fleiS  Qjailbafci .  06r 
deuntapid,.chequcitohattria  eTserpftutoao* 
co  danno  mio  >c  per  mia  ficurezaa,  e  per  ben  pu- 
Mico  delia  Cafila^  voicuain  ogni  moao,.ch*io  a£* 
pettai&  Quiui  pochi  giorni  a  partire;-  acciochc 
airanzanoofl  laCaftla innaaai,  ftiori  de' luoghi 
foretti,  nonhauefse  poihouuco  tempo  ìJumo 
Cameliere  da  far  ne  a  me^  né  alla  Cafila  alcuna 
vigliaccheria .  Io  invero  non  credetti  ,.Ghe*l  jtiio 
Cameliere  fofse  per  fare  vna  tal  co/a>  che  io  ha» 
una  buone,  infbimuiooia  cficurcaze  di  lui  beo 

Coao* 


2^  io.  di  Maggh  i6if*      4^ 

conoftmto  da  Chogia  Negèm,  che  rne  lo  d  iede,  e 
<]a  altri:  tuccauia  poiché  chi  gouemauacosivo-^ 
]eua>mi  qaietai^&licbbi  padenza  d^afpetcar  qua»* 
to  effi  voleuano .  Però  da  ^uefto  coo^prefi^  che  le 
noue  fcricte  di  fopra ,  che  r  Pei£ani ,  e  l'Emir  N2^ 
fir  maehioauaoo  contro  la  Cafila  3  nòti  doueuanc^ 
efser  aftuto  vént ,  già  che  Ali  Agè  >  Inomo  di 
fSUKOgouemorin  Baftof  j^ae  ftaua  in  tamotimd^ 
te.  NeoftàchelaGafiiapartiise  :  perche  forfe 
la  fecero  partire  alla  ventnnijnon  potendo  i  Mer*^ 
canH  foSrir  più  tanta  diinora  >  che  più  d'oRo  me« 
fi  era  ^  che  quefla  Cafila  s'era  cominciata  a  raguh 
nare^e  dico  alla  veRtura;perchoil  defcrtaè  apinx 
to>  com*il  aure,  doue  incontrare,  ò  non^inconcror 
inimici  è  mcn  forte^  e  così  come  il  mare  per  tema 
d'incontrar  Corfari ,  ò  nemici^  neh  fì  lafcia  diiia- 
Rigare  ;  cosi  ne  anco  il  deferto  fi  laicia  per  l'iftcA- 
{o  di  pafeare.  Il  Padre  Prouinciale  di  Manih  co'I 
fuo  compagno  pur  Caftigtiano^a  non  Frate  del- 
la  fin  Religione,  Marc'Anconio  lanzaVenetfa- 
no  9  che  da  Goa  a  Bafsorà  era  venuto  con  me  ^  e 
non  sò-quanf  altri  Europei ,  che  in  BafsorÀ  fi  tro- 
eanano  tutti  andarono  con  la  Cafila  :  io  folo  con 
le  mie  ^enti  non  volli  Cafi)a,  e  reftai  perandar  da 
ne  j  eTare  il  viagoìp  più  alla  ventura^  si  ibnaa 
compagnia.»  maaupieapii^preftoafsaij  efenza 
dubbio  più  commodo  di  loro . 

XVII.  Alh'  j j.  Maggio .  Afmèy  in  B«fs(M-à  vA' 
dtro  Capigi  iHandùtD  dal  S^rdar  al  Bafciicon 
prefente  d'vn'alcra  vefte^e  d'vna  Scfmiocca  5  econ 
confermatione  del  gouemo  di  Bafforà  nella  Aia 
perfona,  che  in/in  a|^hora  non  lluueua  hauuto . 
Quanto  alle  none/ecoodo'l  folito^fi  fparicat  po- 
polo efser  già  l'cftercito  Turco  molto  vicino»  e 
^uafi  fopra  Baghdad"  :  peròr  per  lettere  dinoffri 
Mbrcanci  d'Aleppo  venute  ai liPadri  Scalzile  por- 
tate da  ¥n  MOfo  deHa  compagnia  dti  medeC- 

mo 
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*no  Capigij  fapemmo  di  cerco/hc  cotiformt  all4 
mia  profec  ja  fatta  di  fopra  j  il  Serdar  non  «ra  is* 
cor  giunto  in  Aleppo.  vero  ijche  rcriucuaDo^che 
forfè  per  fare  il  fuo  viaggio  più  ip  breuc ,  oon  fa* 
f  ebbe  per  ventura  venuto  in  Aleppo  ^  ma  fenza 
toccar  quella  citti^  farebbe  aodato  verfoMcfo' 
potamiaj  e  Baghdad  a  driKura  per  altra  viaiiJ  che 
però  quando  icriffero^  era  ancor'iticerio  ;  oode 
cofa  cbiar^j  chej  ò  in  vnanodo^  ò  ncll*aIcro,di  là 
id'Aleppo  doueua  ancor  troiiarA^  e  fbcd  fecondo'] 
mio  parere^  a  pena  da  Colhntinopoli  partito ,  fé 
pur  panico  n'era  •  Si  chcDon  era  poi1iDi7c ,  chcl 
corrente  anno  ]  tf  25.  Baghdad^  e  Ja  Pcrl!a  haucile 
guerra  I  poiché  in  turca  la  ftacenon.hauria£ic(9 
poco  a  nunpjere  a  sconfini  ;  però  l'anno  fegucs* 
ce  I  fé  afero  cafo  noi  di  (hirbaiie  «  che  debba  icguir 
la  guerra  j^Don  ho  dubbio .  Con  cjucfte  lecrere  Jf 
Aleppo  haucmniD  uìolce  noue  :  Cioè  di  Turchiai 
chei*HmirdiSaida»  fecondo  pare,  di  nuouo  ri* 
hello  al  Turco,  haucua  prcfo,  e  faccheggi^o  Tri- 
poli  >  cacciandone  il  Bafciii  che  vi  ftaua  ;  ma  che 
poi  il  Bafciid' Aleppo  j  andato  coli  con  ie/uc 
genti  3  baucua  ricuperato  Tripoli ,«  riaMflbui  di 
iHiouo  il  cacciato  lUfcia  al  gouerno.  Dì  Chri- 
fiianitàpoij  che  l'Italia  era  tutta  in  guerra  per 
laValtcìinai  la  c|iiale{;ii  i  france/inaueuano 
forprcfaalle  genti  del  I^apa  j  di  che  Sua  Sanriti 
Aaua  molto  fcntita .  Che  il  Principe  d'Inghilrcr* 
ra  pi^liaiia  per  moglie  ^'na  Sorella  del  Rè  di 
Fuiicia:  che  gli  Hollandcii  haucuano  tolto  a' 
Porcoghefi  vna  ciKà  importante  nel  Braiil  ;  che'l 
Marchefe  Spinola  ne  teaeua  aflcdiata  vn'altra , 
pur  d'importanza  degli  Hollaodefi  in  Fiandra: 
cbejecofe  deli*Impera(ore  in  Germania  paffa- 
uano  molto  felicemente  i  &  altre  cofe  di  minor 
confìderationc j  che  ptrbreuità  tralascio.  Alli 
10,  Maggio,  Js^ffcudo  hieri  veauto  in  Bafsorà 
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l'Bftisr  Zambòr,  padrone  delh  ca£i>  done  Jé 
habinta»  che  ftaua  prima  fuor  delb  circi  ;  e  eoo» 
nenoido  però  dargli  luogo ,  e  reftitaif|^iiacati^ 
cheiofiiralhfiora  ad  ii&iaa  diOiogu^fegèoi 
Aio  amico  ci  baucia  predata  ^gratis^;  si  per  qae»- 
fto ,  come  anco  peicoe  noi  ftiamc^di  paistnza  ;• 
bifogna  già  metterci  a  camioò,  ho  fiuto porcik 
twtte  le  mie  gobbe  JpcafadciPadri  Scalzi^  eia» 
fciau  Mariii  A  Tiuatio  eoa  Eugenia  y  e  cori  Seraii 
ioriiaca£LdiCbogia  Negèm  fra  le  fiiedeoneé 
io  ancora  fioche  i  CameS  fianoalponjine,  nei 
Coouentode  medefimi  Padri  Scalzi^  miiboo  ri^ 
tirato.  Partirò,  cooiedifi^  da  me  fok>>ei^iian* 
toaflaficofezaa  fciia  genócmta^  &iICaf«gì| 
che  vnoie  accompagparfi  meco^  fiamo  «rarmi:^ 
e  d'annua  peoneduti  a  non  temere  fncomn'dVh» 
rahi  hdnpoi  «  Ho  fehiuaoo  b  Gufila  non  ioio  per 
andneamiaroglia^  ma  ancora  perno»  pcohi^ 
gare  ti  TÌttgio  nella  lentezza  de*  cariaggi  entrmi 
deferto  »  c&  non  dà  altro ,  cheYiuda  rena  ,^er^ 
le  d'acuta  ^  e  d'herbe.  A  X>io  piacendo,  fcif» 
nero  di  ouooo  a  V^S.  di  AleppOj  donde  kgim^ 
gccàli  tegnente.  f 
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Lettera  ii.  ^f  Alefpo 
De*f.di  jigo^o  1625. 

'•  CSESSSI SSENDOMI  gii  rpedito^  e  coli 

licenza  dell'  Agi  rifbluto  di  paiu 
tire  li  li.  Maggio  la  fera  alta», 
di  a  none  feci  condur  le  xmt 
robbe  in  vn  campo  fuor  éellii 
Cftti  di  BafsorijCbe  chiamano  Mmfimqth  doaeì 
cameli  doueuano  pigliar  le  fome  ^  e  fatto  pianr^^r 
Quint  lapicciela  tenda ,  loancofacolàmicoft. 
dufi  fiuto»  aocareoire  Manin  TioafÌ9j  e  ratte 

le 


kmiegeatj.  Alli  ti.  Maggio  Cpcditi  il^iom» 
certi  pochi  oegoci; ,  che  mi  reftauano  per  la  p» 
tmxZA  9  e  f2Lg2io  vn  dado  ^che  nell' vfcir  dì  Baffo^ 
fa  fi  p«ga  i  Jioalnknce  verfo  Ja  rueza  tx>tte  parti) 
4a  Baffop^jC  caminai  tutta  la  notte  (etitrati  iub/co 
«el  definto  ch'è  .-tutto  piano  )  pnina  per  terreni 
iUmailri  ^  e  luto/i  alquanto  >  e  ooi  per  fecchi  eoa 
j)OChi£ma  herba  di  càmeli  •  Aili  2.3.  M^io  col 
Jole  già  molto  aito  >  cantinate  cinca  Tei  lepie,  ar^ 
'liuamaioadyna  Villa  d'Arabi  ^  ch*efii  cktanuDo 
ifoneaza  detta  pcf  nome  Cunèbeda^  doue  rifieà 
Tn  Sceich  Arabo  j  che  rifcuqte  vna.  gabella  daJ^ 
Carauane^e  forae  che  paflaao:  &  era  al  mio  ten^ 
I>o  Sceich  Abduliah .  Quiui  dunque  ci  atcendanh 
mo  fuor  della  Villa  in  campagna  per  zfpexxaifti 
aofiro  Camelier  nu^giore,  chelloueiiavetur'ap- 
prcffo  con  vn'Capi|i  di  qujei  già  venuti  al  Bafciì> 
che  inficrae  con  noi  volcua  tornarfenealSecdar, 
da  chi  era  fiaco  uiandato.  Alli  zt^Maggianon  e{- 
leado  malvenuto  il  Cainelier  maggiore^&eflen* 
^aiiiediofo  l'afpcttarc  più  in  quel  luogo,  per 
vn  gran  vento^  e  polueie  che  ci  moleflaua  :  la  k^ 
•la  al  tardi  fpedi;  Michele  mio  feruitore  in  Baffo- 
rà  con  lettere  ai  Padre  Fra  Bafilio^al  Signor  Cog* 
ÀlnoMartins  de  Cafleibranco  fattorde^ Porto* 
ghefi  3  &  a  Chogia  Ncgcm^  inc^ica(ido  aioltoa 
nittìj^chc  faccffero  in  n>odo  chc3.ii  Camelicr  mag- 
giore vcnifle  fijbito  j  ò  che  k  s'haueua  da  tratre- 
Sere  a  lungo  per  lo  Capigì  ^  che  aiandaffe  ordint 
^a.  i  Aioi  j  che  mi  conduC^ero  auanti  ^  ch'io  farci 
andato  /euaaiui:  o  fé  nò  3  che  farei  tornatola 
Bafsorà  •  Alli  27.  Maggia  Ja  mattina  af  tardi  tor- 
na Michel  da  Baisori^  e  mi  porcàrifpofta  &  tuc- 
.ti:  come  s'era  parlato  al  Bafcii  pcrlaipeditioa 
AJ  Cameliere  y  e  che  già  il  Capigi  ftaua  io  pun- 
to di  venire  il  giorno  fegueatc  fewa  falie»,  Bi 
piììimi  portò  nQuad*e£s.er  arriuatoiuBa&orà  il 
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adre  FfaGtegorioOrfiooDoaieniaifiejgfi  dà 
leconofcinto,  èlàfciato  Vicario  Generale  i« 
:  oftandnopoli  circa  diece  anni  inniozi:  anzi  me 
orto  Michele  vna  lettesi  Tua»  indieaiiauuid»» 
a  il  fooveni»  inBafsori  d'Anneoia^  oueent 
^to  Vi£tacoie  Apoftolico:  e  che  haueodo  £ipi>- 
o  Cirio  mitfouaoa  quitti  gii  io  riaggio  per 
Lieppo,  defiderandoc^Ii  d'andar  predo  io  Ita- 
la ^  propooeiia  di  venire  in  miacompa^ia,  e 
he  ùrebbe  yeDuro  mfieniecol  Cameliermag* 
;iore  a  trottarmi.  Io  heU>i  gufto  grandi ffimo  del* 
t  veonca  di  quefto  Padr^  tasto  nobil  aio  Com- 
lacriocaj  e  tanto  amico  mio  ^  e  diedi  però  bene 
mpiegBtoditto'ltdiipo^  cheacafoinCuuèbe-. 
la  io  mueua  afpetato^e  ch'era  ancora  per  afpeiv 
are;  imaginando  bene  che^l  Cap^i  non  iaria  n»* 
Ulto  COSI  pretto  j  come  diceoano  I  perche  i  Mo* 
ri  non  dicono  mai'l  vero,  quando  parlano.  ^If 
3  o.  Maggio  a  notte  gii  fcura  arriuò  doue  noi  fta* 
L  amo  attendati  j  il  Padre  Fra  Gregorio  Orfiw» 
iafieme  col  Cai»elier  nv^ore  Afained.  Io  lo  ri- 
cenei  con  quel  gufto^  che  può  imaginarC  ;  e  òcn* 
che  egli  per  cortefia  ripugmafte ,  lo  feci  aUoggiar . 
meco  nella  mia  tenda.  IlCapigà  non  venne/  o 
benché  dice(serp^he  ùria  venuto  Albico  zpptd* 
(0  j  nfimaginai  nondimeno,  che  haureffimo  hau* 
uro  d'aTpettarlo  buona  pezaa  ,  e  forfè  fifalla  lo* 
nanotta,  emendo  coflume  de*  Mori  comoiciate 
quafifenipre  nella  luna  nouailor  viaggi.  Allij» 
Giugno  la  mattina  a  buotfhoraarriuò'l  Capigi 
doue  noi  ftaiiamo  attendati  ;  e  per  metterci  perà 
icamino,  ilgiomo  pagammoalcuni  datij  che 
doueuao»  pagare. 

II.E'daiapere  chepertutcala  ffaadadìqae^ 
ilodbfertodoucuamo^gare((epurchi  cicon* 
duccna ,  e  che  ciò  c*itthniiaua>  non  c'ingannaiia  > 
quattrodadii  cioè  alSceich  AbdttUa  C^ooc 
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diCuiìibeiìi^doue  (lanamo,  il  ^ale^perognifo- 
tfìk  6i  Cainelo  di  mercancic  àao^visiìvxzxe  a  conro 
ctr  telami  dlndia^  piglia  cinque  ^piafire^  e  dej- 
}e  mercaatie  inferiori  ^ò  &àbxciottìc  di  qualfiuo' 
gfìa  robbe^  che  valutaso  aconto  di  tabacco  ^pi- 
glia molto  m«no  di  quefto  3  mi  don  so  ben  qua- 
li». iVn'altra  gabella.fi  doaenaad  vn  Capo  d' A* 
rabi  del  deferto ,  che  chiamano  Ben  Chaied  ;  e 
qoeili  piglia  per  ogni  fonia ,  fia  di  che  fi  rc^ii , 
cinque  lari  I che  ranno quafi  vnapiafira^  &  rn 
Sòiani  di  più^de'quali  in  BafTorà  ne  vano  otto,& 
vn  ternoj  ma  nel  deferto^S;  in  Aleppo  folamenrc 
ottopervnapìaftra.  La  ter  za- gabella  fi  douea 
«d  vn  altro  Capo  d'Arabi  1  ^he  per  fopraaoirx 
cMatnauan6  il  Cièco  ;  e  quefli  prendeuaper  0- 
gni  fdma  di  quajfiuoglìa  forte  fci  fciahi  ;  e  final- 
mente fei  altri  fciahi  per  {orna  doueua  fimilmen- 
te  ri fcuotere  vn'altro  pur  Capo  df  Arabe  cugino 
dflfi^adetto*  Cièco.  LoSceich  Abdullab  Si- 
gnore di  Cuuèbeda  difTe  quel  giorno  j  che  non 
roleuada  me  niente perdue  lettere  chegii  por- 
rsi I  vna  del  Bafcii  ai  Baflbrà ^  e  l*altra  (fei  fkttor 
4e'  Foreoghefi  fuo  amico^  che  ambidue  molto  mi 
mccomandauano.  Degli  altri  trè,benche  effi  non 
fbfTero.  qiiiui  c'erano  però  in  Cuuèbeda  t  loro 
Procuratòri'^  a  i  quali  pagammo  quel  che  differo 
éouerfi ,  &  ciTi  ci  diedero  fcritco  ai  rìceuuta ,  ac- 
dDche  altri  de  i  lorojion  rifcuotefse  altro  da  noi 
oel  deferto.  Alli  4.  Giugno  lo  Sceichrdi  Cmie- 
beda  mutò  proposto  circa. la  gabella >.  e  voile 
pur  da  me  riicuocerla^  benche^hauefse  detto  pri- 
nudi  non  la  volere;  anziprcfe  perle  me  due 
fome  di  cafse  dicce  piaflre  ^  che  fu  il  più  rigore- 
io  prezao^i  che  rifcrifco  per  dar  notiria  del  me» 
do  di  prpccdere,  e  poca  Jpontuali  ti  nel  trattare 
di  queflijharbari .  Alli  ^.Giugno  innanzi  ^aurora 
partimmo  da  Cuuèbeda^  de  innanzi  meao^orno 
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Krdoatno  ad  alcuno,  òfiaiii  dìueria^  òdeth 
vopria  legge,  nèj^ortanoagli  SutictelhiAcflb 
Sran  Tiircm  loro  Signore  xifpeno ,  era  ftau  fao» 
aleggiata,  e  bnigiaca  tucca  ;  oode  vi  erano  folo 
|iaccropiccoIe  calete  rifatte  apcnaquel?anao. 
iplle  quali  il  Laosotenentedd  GouemaioredeL 
jiogo  (perche  il  vero  Gouetnatore  rifiede  ia. 
Jeppo^  i Viceconfoli delle  Nacioni d'Europa | 
he  tramcaoo  in  Soria ,  &  altre  podiiffime  genti 
,  ricouraoano..  Troud-quioi  il  Signor  Antonio 
frandi  Viceconfolo  della  natioo  Ven^tiana  Jiuo* 
IO  molco^batoy  corceife  ,  e  di  negotio^heaUr*- 
pra  appunto  auuuaco  del  mio  venire  da  vn'huo* 
io,  chedaBeilan£;H  haueua  mandato vnfKic» 
nanaiy  voIenaXime  acauallo  per  venirci  in- 
^ntro  •  Ci  riceuè  duoque,&  alloggerò  in  caia  fua 
^nmoltaamorenolezza,  preuentxto già ,  eci^ 
^:r  altre  lettere  riceoutene  dal  fiio  Signore  Con- 
ilojoltre  di  quell^Lche  io  gli  portai  piena  di  cai- 
»!ime  laccouundationi,  eaeiiderando  iofpe» 
urax  ouaato  prima  da  quel  luogo ,  per  tu^ta 
iello  toflepototo  occorrere  d i  raoleme ,  ò  im- 
esimenti  oai  Turchi,  gli  diede  la  licenaa  del 
l^^ucroatore  d'AleflandKtu  di  poter  imbarcare 
n  tutte  le  mie  gentil  robbe,cne  haueua  porta- 
^3a  Aleppo,  con  altre  lettere  di  raccomanda^ 
iiieal  woLuofiotienente,  che  in  Aleflandretta 
ifisdeoa,  &  aaaltri  miniftri;  i  quali  il  Signor 
licamo  Grandi  andò  fubito  a  prefetture ,  e  eoa 
scoriti,  che  quiua  haueua  »  al&ipiùEKilmeiH 
iitf  ch^iooonpen£iua,  ottenne  fubito  ch'io  po« 
{\  imbarcar  quando  voleua;  promcfloperòt 
iiiformealcoftume  di  Turchia  vn  pocodipre* 
ic  al  Gouematore ,  &  anco  ad  vn'Hebreofiici 
i^jflro,  chepoiadambidue  fu  dato  «  Fri  tao* 
^o  yjfitai  il  Viceconfolo  di  Francia,  che  era 
^oalatOj  egli  portai  Tna  lettera  dcliiioCoa; 
t  lolo 


CòminfiflSgli  era  fiato  di  ritomo.  AHì  15.  Giugni 
dopo  Jiauer  concraftaro  mólto  col  noftro  Camo» 
lier  maggiore  fopra^  condurre  con  noi  ccrre 
guide  d'Arabi  ^  ch'egli  vòfeua^  ò  fìngeua  di  vole- 
re per  p'gliarne  da  noi  x  denari  :  &  io  comeooa 
^cceflarie,  an2:iAiperflue,  e&ordi  propofiip, 
^  non^otena^  già  che  fenzaloro^apeuamo  lavili 
e  da  i  trauagli  de  i  ladri  non  erano  effe  atte  alitH> 
rarci:  finalmente  col  nt^otio  mezoindeeifo,  per 
cne  io  diceua^che  fé  egli  non  voleuaandarienzi 
qotlk  guide^  mi  riconduceffe  inBafforà^  che  boi 
voleua  più  fare  il  tiaggiobil  che  egli  per  fionra- 
dcreidcnarida  meprefi,nonVo!eua«i  modoa!- 
cono  :  fenza  dirmi  fopra  ciò  altro  ^  rìfoIiKefcci 
porli  in  camino  »  la  notte^artimmo  daCuuèl»:' 
da^  e  caminando  tuttala  notte paffamtno  ipozn 
Ganemiàt .  Alli  1 4.'Giugno .  A  tré  hcMreìooiu 
inczo  giorno,  hauendo  fempre  fin'airhora  cair- 
nato^cipofammopreffoa  certipozzi.  A  noe: 
ci  lèuammo'.vn'altra  volta  3  ecaminaito  buooz 
pez^a^  i  mezanotte  in  circa  vn'altra  Tolca  ci  pò* 
fammo .  A  i  s.detto  leuatici  all'alba  camìaaflìrJ 
fin  quaftàmezo  giorno  3  cftetrouata^npoco^ 
»omi:^ amara  j  ci  fermammo  foprt<li  qixllair- 
poiare.'In  quefto  luojgo  il  vento  grande^chc  or  ìi 
giorno  fpiraua  nel  deferto,  temperandoci  ccr^ 
molto,  noitroallieuamento  il  gran  caklodc!^ 
Haigionc^  cchc  giài  giorni  innanzi  ci  hauc:^ 
ind»  tnaltractato'i  noftri  padiglioncini  1  in  qL> 
f^o  luogo  finì  di  buttarceli  tutti  in  pezzi^di  Bieca 
che  non  potevamo  più  feruircene .  Co£tcero| 
che  ci  fu  di  non  poco  incommodo,*  e  che  non  ha 
uemmo  per  innanzi  ^tro  rimedio,  fenoncfc^l 
giorno  >  ^uando^flavamopoiati ,  ci  riparauar.i 
da  ìiaggi  del  Sole,  facendo  vn  poco  ditcrd 
con  coperte,  altri  pa^ni  fopra  le  tré  bare  in  d 
<;tfac€uamo  portare  le  dotine  ^  &  io  i  fra  k  (jj:  ' 
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ero  appena  affifiin  terra,  ò agiacere , tre,  ò^ 
tiattro  perfone  poteuamo  ricourarci  ;  &  la  noc-^ 
5  j  che  non  C'era  bifogno  d'ombra,  dormiuama' 
on  ^\^  gufto ,  e  frefco  allo  fcopcrto  fotto  il  bel: 
>adiglione  del  Cielo  ftellaco  .  Paflaco  mezo. 
;iorno  dVn  perzo ,  e  ricaricammo  di  nuouo  5  & 
^M'hora  innanzinorte  di  nuouo  ripofammo  pref^ 
o  vn'altra  acqua .  Alli  ré».  Giugno  dall'alba  pri- 
na  «fin'a  me2o  di ,  poi  ripofato  vn  par  d^hore ,  ri- 
:amlnammo  fin  a  notre,  che  poflatlimo  in  vn  lue- 
70  dou'erano  moke  zampane ,  che  poco  cila- 
iciarono  dormire .  Aliì  1 7.  ci  leuammo  all'alba  ,* 
epaffammò  vn  canal  grande  fecco,  doueperò 
pare,  che  in  qualche  tempo  cofra  acqua.  Po- 
lamftTo vii*hora  innanzi  mezb  giórno  iti  vn  luogo 
pieno  di  Tauani,  moIeftifBihiaglihuomiui,  & 
allebeftiè.  Cileuammoall'horafolica,  ecami^ 
nato  vn'altro  buon  pezzo,  a  notte  pur  ripofam* 
mo  di  nuouo . 

IIL  Alli  iS.  Giugno  fenati  all'alba  >  paffam- 
mola  mattina  di  lontano,  lafciandocelo  a  man 
deflra,  vn  luogo  habitato  da  Arabi,  che  chia- 
mano Ar^ià ,  gouernato  da  vn  certo  Hhafan  A%ìl 
Curdo ,  già  tempo  dal  Aio  paefe  quiui  rifuggito», 
e  mcicolatofi  con  gli  Arabi  per  via  di  parenta- 
di ,  fra  di  loro  fatto  granae .  Il  Capigì  Ibra- 
him  Agà  poriaua  a  quefti  vna  vefte  in  dono  del 
Serdar  :  e  però  non  hauendo  noi.  potuto  andar 
in  Argii,  che  per  effere  innondati  d'acqua,  al- 
rhora  alta ,  i  paffi  intorno ,  &  anco  perche  i  Ca- 
nielieriper  non  pagare  vndatio ,  die  coli  £  rif- 
cuote^  non  hebbero  gudo  d'andarui  yCì  ac- 
campammo a  mezo  giorno,  doue  ci  trouant- 
mo .  Paffata  Argii  di  buona  pezza ,  di  li  il  Ca- 
pigì mandò  per  vn  pedone,  che  hauria  paflFafo 
le.  acque  a  nuoto  ad  auuifare  Hhafan  Agi  del 
'  prtfente  del  Serdir  i  che  gli  j^ortaua  ,  e  che 
Imiis  Psrtt  III^  X  àn2 


Curia  ancbcod  darglielo  ie  v'era  camino  ;  8r  . 
co  gjiamdò  i  ({Qm^ndare  alcuni  arcbibugien, 
c^ci  accoaipagna^iro  ))«r  lo  d^fer(9 .  Vazf— 
pettaria  rifpo84>  nenci  nfiotiac^mo  intmof 
giorno  day«Ej  liiQ^idoiie^congeàncoiainam- 
oa  neUa  ilrada.pài^t4  >  vidi  per  terra  m9lcecoa* 
chigli»  maf  ii>e^  I  WÀr«  dentro  cpuie  tiudre  pcrkj 

Kte  iotere^e  parte  ijpea^ate  ^  che  in  luogo  raoi^ 
caoA  dal  mare ^^i  marauigJiai  come  potefiero 
crQiiarii.Vidi  anc#  fparfi  per  cMtco  nx>Ici  pezzi  cU 
biiumCjSh'in  (|i|clcerFefK>  ialmaflro^  ch*ia  ^ 
che  tcpo  dell'ano  per  allagarii  d'acqua»  fi  geoa% 
del  quale  se  pretine  te^gp  moftra  apprefso  di  d& 
IV..  A  npue  perchf;  vi  era  ipfpetto  d'  a!ci»i 
Arabi  Maèdi  di  quelle  ca;npàgne^cbe  fri  ^ì  Azi* 
bi  fon  quelli^  ch|£  con  ^innf^  di  bufale  pcrìo 
pia  «  hor  o^  i  deferti ,  jSi:^  hór  oélle  Città  diin»- 
noAì  onde  però  fori  cesi  detti  ^  cioè  vagan^i^aa" 
danti^che  non  hanno  cafa  aperta ,  ne  fono  adatto 
Bcdiui  i  ò  Beduui  ^  cioè  J^^firfUoUif.tic  fra  loro 
fono  i  più  nobili ,  che  non  ibnno  mai  in  luoghi 
«urau^)ì4  vimo  kmpi^coalc  tei>dcoc^/cpes 
H  campagne  errando  ^  i\è  affatto  Hh^àefi ,  cqj} 
q[ual  yoce  chiamano  quelli  ^^e  habitano  io  (icti# 
-e  terre  concave  ftabilj^  da  loro  tenuti  per  ignobi- 
le per  gli  iniimi^ma  fra  gli  vni^  e  gli  altri  di  vdì\ 
diocre  cooditiope^  fofpetutidoii  ^  dico^  d'alcuni 
dieoftorojch'ierano  nemici  di  Hha(an  Agi^ 
ftar  più  ficurijCi  leuatnmo  di  due  flauammo  «  U 
acdammo  vn  miglio  io  cir^,apiù  innanzi  ad  a/> 
iCctnpagpoixi  foitoadvomonticelio  diiuiacé 
fàbnche  ^  che  ;I  giprno  haueuamo  pure  fcoper- 
10  di  lontano  j  &  io  pa/Teggiando  a  piedi  ea 
andato  a  vederlo  più  da  prc'itoJI  fopradetto  oo*^ 
minato  Hhafan  Asà ,  £&ìot  di  Argii .  nelle  ri- 
uolutioni  di  Baghdad  Tu  viiitato  da' Per/Fani  i 
lo  Sciah  gli  man^ò  il  Tsf  «  fOCfQ€  £  tuoi  fare  zd 

huo- 


1  omini  ^«ndij  quando  vw)I^  QHiirai||Ii  ad^f*. 
re, 6 dichiar»r che iiana (klla Aia fauione i  & 
;lifi  portò  in  manierai  che  refe  ai  Turchi  l^ 
la  fede  alquanto  fofpetca  :  onde  vn  Bafci4  heb* 
c^incemione  d'ammaizarloj  e  non  lo  fece  per*, 
he  forie  non  douette  pptftci  pcth  qua]  co£r 
red*iojCioè|  per  tenerlo  almeno  in  rcde.  gi^ 
he  caftigar  non  fi  poteua  «  gli  mandò  poi  ilSer^ 
lar  per  quefto  Capigi  il  prefence  chediffi .  AlU 
9.  Giu^o  non  ci  partendo  di  doue  ftauamo  al- 
o^giati  j  per  afpetUr  la  fopradetta  rifpofla  di 
rinafaQ  Agi,  andai  la  matc/naa  veder  con  pia 
ii  licenza  le  vicine  gi4  dette  ruine  di  quell*anti^ 
za  tabrica.  Creilo  che  foitero  non  potei  com- 
prendere ;  ma  crouai  eflere  di  btioniflimi ,  e  craQ" 
di  mattoni  cotti .  la  maggior  parte  de'  quali  erar* 
no  ferirti ,  e  bollati  in  mezo  ,  con  cene  lettere 
incogniteie  che  paiono  antichiflime .  Io  prefi  » f 
pomi  con  me  vno  di  qtiefti  mattoni ,  &  offeruai; 
ch'erano  in/ieme  congiunti  nella  fabricaiOpn  con 
calce,  ma  col  bitume  >ò  pece,  che  diiflin  quei 
cmmpi  generarfi  j  onde  però  .quel  monte  di  rui- 
ne di  faorica  dagli  Ambi  è  detto  Muifcijn^  cioè  ^ 
ìmpigoUto^ì^  pigohfo  •  La  fera  vennero  due  hup- 
mini  di  Hhafan  Agi  al  Capigì  con  lettere  9  e  rif- 
poiU,che  gli  hauria  nundato  prouilioni  di  vitto, 
ma  partirono  poi  difguilac/,  perche  il  Capigi  fio 
diede  loro  cola  alcuna^Alli  10.  Giugno  guardan- 
do iodi  nuouo  la  mattina  intomo  a  quelle  ruine , 
trouai  per  terra  akune  pietre  di  marmo  negro  , 
duro^eiino ,  fcolpite  con  quelle  fiefle  lettere  de  i 
mattoniiche  mi  paruero  com'vn  figiUo,nel  modo 
che  hoggi  ancora  dagli  Orientali  s'yfa,  cbc  i  loro 
iigilll  non  fono  altro  che  lettere ,  e  pajrole  icrit- 
te,cbe  contengono  il  nome  di  chi  e  il  /igillo' , 
accompagnato  da  qualche  epitheto  d'humilt«1,  e 
di  deuotione^ò  da  titoli  altieri  d'honore^ò  d'altre 
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parole  a  libito  dì  ciafctmo^chc  fole  per  fé  ftefso^ 
e  non  perpetutjper  tuttala  fua  famiglia  ^  com: 
fri  di  «oi  s* vfa,i!  figlilo  fi  fi .  Tra  le  alcre  Ietterò 
che  fcorfi  in  quell'impronto»  due  ne  riconobbi  ji 
più  luoghi^ch'etano  ma  quafi  piramide  ^iacesce 
cosi  >  y  e  l'altra  quafi  ftelia  d'otto  raggi  diq'J> 
fta forma*. Delle  prouifionipromeue  daHb- 
fan  Agà  al  G  jpfgì  ^  ne  venoero  il  giorno  alciioc 

?'  oche;  mà*l  refto  poi  non  mandòj  e  di/Tero  y  e: 
Ihafan  Agà  era  in  colera ,  perche  il  Capìgì  no: 
gli  haiicua  mandato  il  prefcnte  delSerdar,  ce 

{)ortaua;  e'iCapigìnonglieiomaiidd^  pere: 
éppc,  che  Hhafan  Agà  ftaua  col  Tag,  e  con  r> 
fiani  appreffo  ^  già  dichiarato  di  queiJa  fattio::» 
An2Ìdabitandofij  che  non  manda/se  à  farcia- 
(piacere  j  ouantunque  à  notte  contrari  folito,;i 
partimmo  ai  là^  e  caminammo  inif  etra  fin'a  m(- 
2a  notte>*ripofato  poi  vn  par  d'hore^ricaricamrrio 
di  nuouo  ;  e  caminammo  fin'ad  vn'hora  itmnn 
giorno ,  '  che  pur  ripofammo  vn'alcra  volta  qud 
poco  della  notte  ^  che  reftaua  fin'all'ajba.  liii  * 
'  detto  fatto  giorno  caricammo^  &  andammo  fin'a 
mezo  dijC  npoCato  vn  par  d'hore  ^  ricauiinammo 
poi  fin'a  notte  per  terre  hor  paluilri  con  cannuc- 
cie^  hor  biancheggianti  di  fale  ^  &  hor  coperte  di 
macchia  di  fterpi.  A  ii.leuati  a  giorno  caminin:- 
mo  fin'a  tnezo  di.  Mentre  flauamo  in  quei  campi 
ripofandOjCli*eran  tutti  coperti^d'vn'herba  mini- 
ta^e  fecca  alquàto^efiendo  caduto  in  terra  vn  po- 
co di  fuoco  da  certi  Camelicri, che  ftauano fe- 
condo'] lor  coftume  forbendo  il  fumo  del  tabac- 
cojS'attaccò  fuoco  in  quell'herba^  e  crebbe  taoio 
in  vn  tratto  j  efiftefelafiamma^che  hanemnio 
non  poco  faftidio  à  liberarci^che  non  ci  bruggiai. 
fé  tutte  Je  robbe ,  e  l'eftingucmmo  più  foffocan- 
dola  con  pannile  con  groffe  coperte/:he  con  ac- 
c  wa,chc  in  quel  luogo  non  v*cra,c  negli  otri  mol- 
to 


\ 


• 

3  poca^e  folo  per  bere  ne  haueuamo.  Leuaci  po' 
i  1  d  due  jò  tre  hore  innanzi  notte  cialloggiainr 


oc 

IO  invn'altroiuooo  chiamato  Ehathuèr^  doue 
a  due>  ò  tré  huomini  eoa  fomarì  che  incontrami- 
lo^auemmo  nuona  ^  che  la  Cafila  grande  parti- 
a  da  Bafforà  tanti  giorni  prima  di  noi>s'eu  trat-! 
ennra  molto  preffo  ali'  Brair  Nafir  t  e  che  haue;-^ 
lano  hawito  molti  tcanagli  ^  pesche  il  detto  H^ 
air,  oltre  Thauer  preib  da  loro  gran  foinma  di 
icnariy  haueua  anco  voluto  ktnixfi  delie  genti ,  ^ 
nandarle  acombaaere  in  Mefched  Hhuflein  con 
;  Qizilbaics^con  li  quali  ail'hora  Tornir  fi  tratta*^ 
ja  come  nemico;  e  che  in  quel  gran  conflitto^ 
goco  proserò  per  pli  Arabi,  tra  gli  altri  n'era 
RatoaBimazzato  il  Capo  maggiore  della  detti 
Cafila  >  AiccedendoJi  nel  carico  vn  iuo  figlio  ;  S^ 
altre  noue  fimili  ^  che  miiec^ro  dubitar  del  buo? 
no  flato  de^  noftri  Franchia  che  con  quella  Cafili 
eraoo.aodati . 

V.  Alli  25.  Giugno .  Facemmo  pnr  due  pofa- 
ta  vna  a  mezo  giorno^  e  l'altra  a  nocce .  AlU  24^ 
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detto  •  Sorgemmo  pur  vn'hbra  innanzi  di  >,  &  9 

.mezo  giorno  riposammo  in  vn  luogo  fparfo  di . 

cene  piante  humih^e  rare^he  mi  pareuanó  di  g^ 

nebro .,  Leoaei  poiripolammo  vn'altra  volta  già 

.  di  notte.  Quelli  giorni  hauemmo  a  man  delira  di 

lontano  le  ifole  Geuazir^  delia  palude  Chaldai- 

ca.Alli  z^.decto.CaminammodaJ?aJba  fin'a  due 

hore  ^  e  più  innanzi  mezo  di,  ^be  ripofàmmo  £0- 

pracerupozjìj  doue  haucuapio  a  man  delira  di 

K>ni;ano  Mefched  Alio  che  è.doiie  f^  anticamente 

la  Città  di  Ku& ,  e  doue  Ali  genero  di  Mufaham- 

medfiìpnnnazzaco:  cheperò  fi  chiama  hoggi  il 

luogo  UtfcbeÀ  ^ì  «  cioè  iluogo  del  martirio  c^- 

...     *     *  '       ^     X    i       Alt 


AlJ,renendo  cffi  Ali  per  mafrire  •  E  benché  b  cir* 
ti  di  Kufa  non  fia  f»fu  in  éfftre^  ^el  Iuds^  «ondi  • 
menò ,  per  la  derta  fcpólcura  y^nerau  &'  Mzho- 
metrafiY>&  ornata  di  nobil  fabrkra^è  htcpitmt^  ) 
&habftaco;&efa<{Éttnd^nof  p^fhtmhoinpo^ 

-Turchi^quadò  eflì-erai^  padUMi  4i  laghd^.  Tor- 
namrtro  a  cambiare  all'nori  folka  ^  e  ùóìì  tipcfa- 
mo  fino  a  due  bore  di  notte  •  Allf  ly.defto.  Mef* 
£ci  all'alba  in  camino^  a  meiO  di  riporammo  (o 

Sra  vn^acqua>che  fofge,e  corte  fotte  vn  canne», 
onde  non  ci  partimmo  tutto  il  giorno  .  ABi  «S. 
detto.  Da m*hora innanzi  giorno ^  UnoatiKio 
dij  e  poi  nell'altea  leuata  andamtfio  Anbadttf 
hof^ie  più  di  none^  epìffatfiit^o  nn^hi  cMili  fic- 
chi j  dout'Rvtit^  the  incaiche  retnpo  dt;^ 
a^no  corre  acooi,  onem  inonda .  Alli  »^.  G* 
gno .  Leuaci  alralba^  detc,  ò  tre  hore  innanzi  me- 
20  giorno  ci  pofammo  fopra  vn'acqua  pfeflb  ai- 
le  rouine  d'vna  gran  fabricà  antica  »  fatta  di  mac- 
toni^di  figura  quadrata  perfetta^  con  tredeci  pila* 
ftrij  ò  torrioncelli  rotondi  per  ogni  lato  àsBicri, 
éc  altri  compartimenti  d'archi  ^  e  coft  fimfli  ^  e 
dentro  moltafabriea  di  fale^  é  camere  a  j>iA  hit 
tii  con  vn  cortile  non  molto  ^ndòj  fópttrm 
tortile^  non  era  coptrh»:  il  che  però  non  credo. 
Chiamano  j^li  Arabi  qmifta  fabrica  Cafr  Chai* 
d«r .  Non  ieppi  comprendere  ffe  fofTe  ftaro  pa- 
laazo^  ò  Tempio  j  oeaftello^  ma  inclino  più  a 
credere^che  foue  palazzo^  che  altro  •  Halietiatn- 
mo  in  quefto  luogo  a  man  deftra  vna  mcea  gior- 
nata di  lontano  Mefchik  Hhugtinjàxt  fignifica  il 
luogo  del  martirio  di  Hhaf$ein ,  &  è  doue  Hhuf- 
fan  figlio  di  Ali  j  e  di  Fatima  figlia  di  Muhham- 
ined  nella  terra  detta  Kierbeljij  Hi  pur  ammaz- 
zato da  i  fuoi  emuli  ^  e  fepolto  j  qnal  hiogo  ha- 
fcicato^  &ornati9perla  ctma  Sepoltura  ^  che  i 

i4ori 
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cordicella  per  Aia  folajrzo .  In  lodiaib  ne  vedo- 
no afTai^  che  vanno  Tempre  fakaodoperglial* 
beri  i  ma  fa  come  da  Iiinge  aon  vedeua  bene  ^  ts. 
alle  mini  non  ne  hcbbi  inai  alcuno^non  l'haueua 
cola  ben  eileruaco.  Qui  dunque  tenendolo  in 
mano  (ch'è  animai  ounlueto  3  epiaoeuole)  ox* 
feruai  eiTer  grande  quanco  vq  Raeano  ^  e  cxaSi 
della  tnedefima  fonoa,  ma  pia  brutto  d'eipet» 
to ,  ton  vnatcftacciaviDal  fatta  >  co'piedi  pactxtij 
e  due  zasnpe  ^  in  meao  delle  quali  forge  la  gafiv 
ha»  delle  ^oali  campane'  ciafcuoa  ha  mie  dica  ^  è 
cbe  vi^hie^tna  che l'irna dall'  altra  poco  ^ònul» 
b  fi  dittKbiialI  Au>  colore  era  bkio>  ma  in^na* 
.le  coaqtsalche  diSereaza^  come  di  lói&hio .  Mi 
di/&D09.die  fi  muauaalle  voice  di  colere  ^  non 
gii,  con^  dice  il  volgo  ^  fecondo  quel  che  fc 
gli  mette  innanzi  >  ma  fecondo  egli  ha .  più  cal- 
ao^ pili  fseddo5es*affaticajà  ripo»,  ò  altri  fimi- 
li  accide»! jf^erò  io  non  Io  vidi  mutare^benche  io 
più  modi  lo  procuraffi.  Alli  8.  Sectemb.  IlSi& 
Confolomi  coodufie  a  fpafib  ad  vn^altra  Vila 
Soprano  da  Larnaca  circa  a  due  leghe  9  ò  feìmir 
glia,  che  idfia  hom  fi  chiama.  JCi^i ,  fc  i  Cicium  ^ 
cheancicamente  m  dtià^  VefeoMaca»  ma  hxura  e 
diOrutta,  e  recano  folo  ceni)>ochi  tuguri]  •  Ai^ 
dammocoJiin  particolare  per  vedete  vo  Dot- 
tor Grec0|,chiamato  il  S^oc  Akiifc  Cucci  >  che 
viueua  coÙ  in  vn  fiio  giardino^fe  h^meoa  fama  di 
fapere  afiìai^  e  parlaua  oeoe  in  ItaUaoo  ;  e  per  ve* 
dere  anco  ù  fuo  giardino^  che  quantunque  meao 
rouinaco  ^  come  fon  mtte  le  cofe  dcU'lfola  y  do- 
pò cJieiliiomaodeTurchi^  è  nondimeno  voo 
de'i  phiL  bei  tuo^i  di  quei  contorai.  In  que- 
ilo  luogo  movi  Cmaone  valorofiflCmo^  e  victiM* 
iiflsmo  Capitanò  Atheniefe ,  figliuolo  di  Mild»^ 
de  fimilmente  famofo  Capitano  •  Vedi  fimt- 
iio  Probo  iieUa  vita  di  eflb  CimQne>  che  dice 
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c  d*crc,  vna  pcxia  dì  fcta fcacchata  fotrik  i:? 
camicie  alJa  Perfiana^ molte  fcudeJ le  di  per- . 
na  finiflìine,  e  miniate  d'oro ,  e  colori  ;  vr.v.. 
bugio  d*vn  mio  feruitorc,  molta  carta  di  G  :-* 
fte^c  d»India  affai  bella,  &  altre  moltebaga:.: 
chic  non  ho  h  mente, diccndo,chc  l'haunV  Ri- 
gate ;  non  olhntc ch'io  diceffi  non  e/Ter  ce.;-' 
tendere ,  ma  robbe ,  che  io  portaua  per  mio 
cfeniicio.  Mi  fecero  in  oltre  pagar  pato:. 
cioè,  non  volendo  fentirragione  alcumri* 
contrario,  e  dicendo,  che  cosi  comnanci}:^' 
Sceichj  benché  in  verità  non  lo  doiieffi,vent  > 
Are  al  mio  Cameliere  maggiore  amico  Jcro'* 
dire,  ch'erano  per  quella  euida  s  ch'egli  vcL  - 
gliare  in  CuùeDeda  ;  ^u;trguida ,  ne  jo  preiì  * 
patmi;,  né  in  effetto  ex  ferui  j  e  quando  l'ha.v 
valuta*,  efcffebifo^ata^  oltracheamehi:.:' 
toccato  à  pagarne  afpiù  la  metà  folameme,  c^ 
che  il  detto  Cameliere  haucuamolte  più  foiQ;  (^ 
me,  e  tutte  di  mercantia>fi  faria  anco  trouan  r- 
h  metà  di  queflo  prezao .  Ma  in  fomma  tolic:^ 
effi  far  cofa  grata  al  mio  Cameliere  ^  ch'era vr- 
Arabo, ladrone,  comeloro:equeì  denari r:- 
diede  cf  1 1  altrimentc  à  guida  alcuna,ma  fe  oc  U 
tiì  in  paWre  i  fpoi  datij.  &  altri  6ioi  bifogoi  :  • 
qua]  cola  ho  voluto  rirarire ,  j>erche  lappii  :  • 
leggCj^  come  iiamo  trattati  noi  altri  Chrìih'ani  ^• 
quelle  canaglie  nelle  loro  terre .  VoleuaaoJ 
vlrimo  pigliarmi  anco  per  lo  Sccich,  U  Spadjc 
Chanr^iar ,  ò  pugnale  arabico ,  guarnito  d*ar{;C 
to  dorato jChe  fu  di  Sitd  Maaoi  imainoglie;  on^- 
io  non  po;endo  hauer  più  |)atienza  i  taate  tiri:> 
nie»,  pernon  perderla,  mi rifolueiv d'andare j 

}>crfot)a  à  parlare  allo  Sccich  j  e  prefentargli  viu 
ettera  del  Bafciii  di Safibrà  >  che  m'haueua di:; 
per  lui  in  mia  raccommandiirionc,.  Salito  dim 
Aueinvncnulo  d*IkrahimAgàj,ch'jer4giii  di!ì 
'  •  -  V      -^  ritor- 


<ttieffo>  e  fattone  anco  fcriuere  in  Nicoiia  >  chec 
Ja  cicca  più  principale  djslMfpJa'^  doiic  riiled^  il 
Bafcià»  come  anco  del  libro  di  Gaieuo  •  Mj  difla 
«be  y- erano  hoggi>mache  difficilmente  4  i^>^\ 
frouaco.  chili  haueiie  bea  coq^^ciu^i^  e£}pH(i 
trouare  per.cflei  le  genti  tutici  moJto  idior^^è  per 
non  fi  laaqrar  piùle  n)in|ere  difmeffe;gii  da^ 
Chriftianij  per  non  alletcar  con  quelle  i  Turchi  a 
voler  quelllfola  »  e  poi  anco  da  i  Turchi  per  la 
loro  ignoranza .  Dopo  queflij^e  iiovii  alcri  ragi^* 
namenci^i  licen^iami[no  dal  Signor  Aluife,<  e  cor-^ 
naoimo  a  notte  in  Larpaca  jl^auendo  fait^vA'àlf 
tra  ftrada.diueria  da  quejla^  donde  eramo  .vep^itiV 
peclaqualeamezo^  ouafi  camino  d^mioterr^^ 
trouamnio  vn'  altra  Villa  chian)^  Ue^gb^  :  pei 
rò  tutte  guefle  ViJIe  giiben  popolace  int^jcrj 
tempi  a  erano  a  li*  hora  piccolilfinie  ^  di  ppch;f'% 
lime cafe ^  e quafi  tutte  dìArucce^con pochifllma 
gente .  r  .  .       , 

ILAlii  p.  Settembre  tomai  la  mattina  in  Vaf* 
^lloa/arevnpocodi  compagnia  alle  mie  gen^ 
tÌ4&  il  IO .  Settembre  prefi^coU'  AA^olabiq  nel 
porto  delle  Saline  di  Cfpro  l'altezza  del  Sole  • 
Trouaì  j  che  declinaua  a  nie^o  gip/no  dal  Zeni;b 
gradi  29.minuci:  50.  II  Sole  ia quel  giorno  fi  tro* 
uaua  in  gradi ....  Il  Signof  Confolo  ^do  gio^: 
no  era  3  venuto  la  mattina  a  vificannt  in  Val  ce]-. 
Io  >  e  voleua  condurmi  in  terra  ^  ma  io  lo  pregaij^ 
che  mi  fcufaflej  per  poter  far*in  Naue  roiTerua' 
(ione  del  S^k  y  &  altre  cofe^  che  haueua  da  fare  j 
promettendo  d'andarui  fubito  ^  che  mi  fcrffi  dalk 
tfiie  faconde  sbrigato .  lÀ  i^^tcembre  tornai.la 
xDactinainterraa  Larnaca. Dopò deiinarvolen* 
do  il  Signor  Confolo  ch'io  andaflta  vedere  vn 
luogo  (fi  diuQtione^  edelicioib,  che  chiamano 
i  Greci^^M  naffa^cìoi  Santa»  che  dà  circi  otto 
leghe  lontano  da  Larnaca  ,  pur  quafi  fopra'l 
«.  '  Z    s        Qiare 


S|li  efpofe  la  cagion  del  mio  venire  ^  &  fo  ancoa 
i^gttinfiin  Arabico  jacl  che  mipame.  Volle 
vedere  più  da  vicjM  il  m  io  cappèllo^  e  fé  lo  fece 
urtare  inaanzij  te  inttfo  ch'io  fapeua  la  A>a  li^ 
gua  Beduina,  mi  dtfFe>  che  fcuCiffi  quef  che  haue* 
uano  fatto  i  fuoi  Doganieri  y  }>erche  degli  archi- 
bugi egli  haueua  molto  bifogno  per  la  guerra;  e*l 
Turbante  >  a  quell'altra  pe^za  gli  era  por  molro 
piacciuta  ^  ma  che  voleua  pagarle  ^  bench'io  & 
ceffi  di  non  curarmi  di  ciò ,  e  che  gjihanrei  do- 
nato quefto  i  &  alvfo .  Si  fece  poi  pof care  inoaa- 
ti  quel  Turbante  ^  é  dopò  hatterlo  ben  viftò  j  e 
moit0  lodato^  con  tutto  ch'io  lidiceflì^  ch*oi 
vfato ,  che  vera  mente  ih  Pcrfia  l'hancua  portato 
molte  voice  y  fé  ne  entrò  con  qnello  deaero  ali 
tenda^  doue  Aauano  le  fue  cfonne ,  e  donde  fi  fenr 
tiua  vn  grande  ftrcpito  di  molinid  manoj,  che  do- 
ueuano  far  farina  ner  far  pane  ^  coftumandofi  fri 

![li  Arabi  «che  le  donne  4  drancolepià  nobili  ^ 
accianofrddiloro  fomf^lianti feruti j.  Dalia 
fjdcò  tornò  fuori  lo  Sceich  col  detto  Turbante 
auuolto  nella  celta  i  di  che  i  fuor  »  come  dt  eofa 
mioua  yeftita ,  gli  fi  coìigrafuiaronò  ^  dicendogli 
al  Iort>  MuhétreK  ^  cioè  Benedetto ,  ò  felice^  e  s** 
incende  fia  ch*è  quafi  j  comr  fra  noi  ^  Ad  mulm 
unnòs .  Riaffifofi  poi^  gli  mifleroinaanzi  vn  cati- 
no di  rame  ftagnato  ^  pieno  c^vua  a  molle  inac- 
qua; e  chiamatici  cuce t  a  Itti  atcomo  da  tìcìao^co- 
mìnciò^a  mangiare^  &  a  dare  a  tutti  noi  ahri  àxl^^ 
le  dette  vue  ^  le  qiiali  eràno^verdi  di  Colore^  ma 
di  fapor mólto  dolci ^  emòlcobuoné^  e  furono 
le  prime  ch'io  quelI"ànnomai^aflr.  PinitoQue- 
fio  ^  ci  ritirammo  a  i  noftri  luoghi  ;  t  Aopù  enere' 
ftaci  cofi  alquanco  ^  io  mi  licentiai  ^  e  partii  mfie« 
me  con  Mahhmud  Agè>  e  cornai  alla  Cafila  :  ma 
ilCamelierCj  &anco'Tn*  faucmodi  Mahlmiud 
As^A  cosi  volendo  loSceicfap  iwftaroM  coli; 

l>ct: 


f  cerche  di  ffe  di  volere  il  dìfegucittemanc 
oro  fpedicione  al  f  uo  »  &  al  mi«  oe^ocio . 
Luglio .  Toroò  il  Cainch'erecoo  riipofta  « 
fpada  3  e'I  changiar ,  Io  Sceich  Qon  voleuì 
mente .pìgliarmeJa,  e  che  per  lo  Tucbanre^  i 
Palerà  pczca  $  mi  maadaua  29.  piaftre^  deli 
li  il  Cameliere  diceua  haueroe  fpefe  cinqu 
X .  al  mtoiftro  «  che  le  pagò  »  e  ere  a  non  so  < 
tri  «  onde  a  me  no  n  ne  portò  più  che  04 .  ci: 
era  v0  terzo  di  quel  che  k  robbe  valeuano 
le  prefii  gii  che  il  barbaro  termine  dello  ^ 
nonmeritaua,  ch'io  glicorrirpoadeffi  a 
gliorcorcefia.  Ho  raccontato  qucdo  iuc 
acciò  cne  per  quello  fi  faccia  noto ,  quaJ 
procedere  di  quefti  bàrbari  tnciuili  • 

VII.  Alli  X.  Luglio .  All'alba  partimi: 
quel  poftojfejguitaodo  il  noftro  viag^ioj  m; 
tuo  trattenuti  più  d' vo'lioraj  e  forfè  due  ^  d: 
iirabi  mioidrx  d' vn  fratello  dolio  Sceich  N 
4]uali  pur  volfero  rifcuotore  non  so  che  dai 
prai  Comeli.  Arduammo  però  tardi  ap 
preflfo  vn'acoua^  doue  tl-ovamoio  attendate 
te  cafe  d' Araoii  e  fi  da  lorOjCame  da  quelli 
Villa  vicina^  doue  pur  mandammo  j  hau< 
latte  aerose  dolce  io  qiuntiià,&  anco  viie. 
mo  qui  tutto*!  gic^mo  s  e  la  fera  a  notte  la  n: 
diana  Eugenia  >  perche  Saconi  Maiiam  la  i 
alquanto»  e  gUwdc  (  «esamente  fuori  di  p 
fito  «  e  di  tempo.)  don  so  che  n»»ftacciODi , 
gpattiCMi  paaaa.difpecationef.fe  nefiigc 
quelle  campagne  oiMtolontapp  di  douen^ 
uainojlafciaodoperònoafcdo  tutti  iden 
robbeooAte^cbeQiaiioidfitaQSuiQs  1112 
tuui  i  fuol  fOaai,  &  ornamenti/enaa  porta 
cofajcuna:  ihchefifcorfeinlei^oifliofd 
to  si,  ma  non  catttno>  or  iafedeki  onde  in  < 
fitf ò  W9re  t  per  ìoibimìo  di  conunetterlo 
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gran  numero  per  tutta  l'Ifola  ^  fé  ne  manda  aiKo 
tiiori  eoa  le  Naui  coaditi  i»  aceto  ^  fia'à  Venetia , 
tcsiltcQUtj  in prand'abbondanza  ;  ma quellid' A- 

fa nappa» alle  volte  fiuinomale,  per  bmfd- 
mangiato  Scamonea  j  la  quale  però  in  quel  luo- 
go non  fisa  che  fitroui^e  deuono  veniinc pi- 
làuti  altronde.  Li  i  ^^ettembre  al  ut  del  giorno 
partimmo  d'Alia  nappa  per  tornare  in  Larnaca  : 
paffando  per  u  Villa  Xilofago  ,  fcendemmo  i 
vedere  la  Chiefa  ,  che  v'è  >  dedicata  a  San  Gic: 
gio;  nella  quale  vidi  tra  gli  altti  Santi  d'pii:> 
yoQChcchiasnamù^giosM^ea^j  cioèSan  M- 
aia»  aflat  venerato  dai  Greci»  che  dicono  eli;: 
fiato  Marcire  jfepolto  in  Cipro  >  e  noa  so  p: 
qualloro  hiftoria  lio  dipingono  acauallo  m 
leone.  Andammo  poiadè£o^enella  villac 
midim,  doue  nell'adito  della  Cbieia  dedici:. 
Coftantino^dai  Greci  tenuto  per  Santo  ^  ci  :> 
mammo  più  horè  a  ripofare  :  ricaualcando  p-: 
potte  già  fcura»  giungemmo  a  cenare  a  Lai^:- 
col  Sigiior  Confolo  • 

III.  Alti  17.  Setteiidìre  tornai  la  matcis: 
Vafcello»  e  per  la  (brada  volli  vedere  vna  Ch::. 
che  hanno  i  Greci  alla  marina  delle  Saline»  e: 
mata  San  Labaro  .Era  prima  ijuefta  Ghiela  C: 
Arooeni  »  ond'è  che  in  vno  fperone  delle  iiie  nu 
diixori»  iofin  hoggj  tutte  le  pietre  &  vege 
di  lettere  Annene  (colpite .  L'e0cr  hoggi  pc 
duta  da' Greci  iarà  flato  fprfe  pernou.Vci 
Armeni» come all'hora  doueuano  eficre  in' 
luogo  habiratoii .  E'  Chiefaantichii&naa».fab: 
u  tutta  di  pietre  »  d'architettura  ftrauagance  .- 
da  Greci  in  più  luoghi  vfata»  cioè  di  ere  I^laL 
ftemite  da  quattro  u>U  piladri  con  ire  Ciipc> 
fila  nella  Naue  di  mezo»  e  come  tré  Tribiisf 
banda  éì  ftiori  :  nella  quale  il  luo^o  deiuro 
pjlaftri  ::riie  pcrgfi  Iw^mini,  c  falcro  an- 
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Mr  le  donne  feparacaniencc .  Moflrsmo  dietro  àU 

l'Altare  vna  fepoltura  forterranea  a  guifa  d'vna 

grocticelJa,nellaquale  sventra  per  vna  come  boc* 

cz  di  coaiba  auadra  in  terra^  e  dicono  cflfere  ftatl 

larepohuradiLazaroriJurcitato  daChrifto  ^  e 

ch'egU  fabricaflfe  Ja  detta  Chicfa ,  effendo  quiui 

Vefcouo  9  e  che  ini  morifie  \  onde  poiif  Tuo 

corpo  foffe  trafportato  in  Coftantinopotl  ^  e  da^ 

Coftancinopoli  in  Marfeglia  :  e  la  veritd  di  ci6 

.  dicono  prouarfi  coni  miracoli  ^  che  indetta  fe-^ 

;  poltura  fi  fanno  ogni  giorno^  di  fanaruifi  infermi  ^ 

l^c  cofe  fimili  :  ma  quello  ripugna  all'hiftoria^  chef 

.noi ne  habbiamo  nel  Breiriarioj  Martirologio^ 

Àcc.  Li  10.  Settembre  tornai  la  mattina  in  terra  z 

^J.amaca .  Il  giorno  nW  fu  dato  dal  Signor  Con- 

^folo  va  peizo  di  Ladano  verdine  ^  cfcé  ^ 

:^j>uro  9  e  fen za  altra  inifturà  alctma  ^   come 

^  ficn  naturalmente  ;   che  in  Cipro  fé  ne  rac« 

^'i^oeHe  affai;  e  volendo  io  faper  che  cofa  era, 


*  come  fi  raccogliena  ^  da  pcrfone  del  paefo 
ku'infonnate  di  ciò  a  chi  ne  doiiiandai  >  ìntefr 


ac^DCCo  che  è^^rcbe  i  arrendeuok:^  come  M  cera  ^ 
c(!*\itcndono  in>  luogo  fri  le  ))alnie  delle  mani  i 
i\^^^  iti  fonna  di  candelette ,  le  quali  por  auuol^ 
)  eii'ooo  infieme  a  fpira  j  nella  forma  di  quel  pezzfr 
ii^*jo  ne  porco  Bieco  per  moftra  •  II  detto  Ladano* 
[raii^di  color  orgro^bi  odor  buono^acuto^Sr  aroma^ 
(ìiifpOjpne  i  Mitri  paefintefcolandolo  co  altre  co^ 
lotti;  fé  ne  feruono  per pit>fume affai  buono^  e  forfè* 
eretico  mcofe  medicinali,  come  V.  S.faprd .  AN' 
n<7oi^&i*ScctciQbrc,  Mifùoatffict  Xatmca  dalSfjf.- 
\p  ••;■•'  Cicacb, 
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IO  ftaco .  L'Etnir  Aburifc  è  il  oug'ior  Pracf 
egli  Arabi  neU'  Arabia  deferta  ;  e  quello  pr 
ome  proprio  detto  MudJeg  ^  lucceiTe  già  i 
lorio  Feiid  Tuo  Zio  ,  ch'era  vitto ,  e  regoia) 
uandQ  io  qoue  anni  innanzi  era  pacato  ila  h 
;ppo  in  Baghdad .  A  Feiàd  duni|uc  non  kv& 
\  alcun  fuo  figlio  j  benché  ne  hauefie  ^  ma  qodi» 
ipote^  il  cui  padre  però  haueua  egli  ancoia 
jgnato  innanzi  aFsfiàd,  chepereffere  all'txa 
ludleg  piccolo,  s'vfurpò  il  goucrno .  Laos* 
;  in  quello  luogo  fummo  viilf^aci  alquanto  à 
;eu  ladroncelli  j  i  quali  però  ttouatici  ali'ea 
op  l'armi  j  hcbbero  per  bene  di  lafciafci  /lare ^^ 
'andarfenc  ilicfi  da  noi  j  che  non  mancammo  & 
cricguicarli  alquanto  «  Ailis^.  Luglio  ia  nuni- 
a  ne  andò  in  pagare  i  4^tij .  Lo  pagai  à\  oà 
arce  per  vna  fornace  mezza  di  caffè  ^  che  bà 
9nurono,i5.  piaflre>e  due  altre  io  circa  per 
LI  Jla  gabella  de  i  camelia  che  diffi  di  fopra  j  (iel 
accUo  ^elL'^mir  Nafir ,  &  alcre  regaglic  •  M*. 
:>rirono  le  caiTe  pigliando  due  bercttini  ài  vel- 
ico^ moka  carta  buona^e  diuerfe  altre  bagardle. 
bleuano  pigliarmi  pur  tiraonicamcte  altre  tob* 
li  voleuano  aprirmi  >  e  rompermi  la  cada  del 
[>rpo  di  SictiMaani^nu  il  Capigi  Ibrahiui  Agi  » 
iu  con  preghiere  A  che  con  aucoricà^che  eoa  lo- 
^hauefle^oiene  liberò  crèhore  innansi  notte 
i  rimettemmo  in  camipo^^  vi)*hora  iooana^  noci» 
cipofaujiino^doue  trouàftXioacqua^  Alli  xo,  Li^ 
io  canuóanimoifall'alba  £p  auafi  a  jog^^  gioc- 
)JPoiamaio  in  vn  {>iano  grande  fr4  ceici  q^ì^ 
ezo  4^*  quaU  fti  rileuacp  vn  /aflb:^cbe  finiTce  io 
main  vnapieirj^  ro^joaiia  scoine  vnat^z«a  di 
Dtana  vR-idndaiium  ipot.da  tré.  hore  mnaiui 
>ttftjfio'ad  va'hoTJ^  <iii^9rà  «  che  ci  poGimaMi 
sfiato  vn*aluco  fecce  Ai  córreiue  fra  aue  colli* 
;Iii«  don'era  vq'ac^u^a^buÓM ^/Uii  1 1.  L117 


ìio  per  fof  ripòfare  i  cameli^e  per  rinfrefcar 
rouederclben  d*;u:quajgià  che  per  due  gì 
uuenire  non  ne  haueuamo  da  crouarc  per  la 
a,  non  parcimnio  dal  poftd  prima  che  atre 
manzi  notte.  I  Capigli  e  heper  Livia  d'j 
oueuanO  andare  a  trouare  il  Serdar^  ò  in  ] 
i  in  ^  ò  doue  foflfe  ftato  ^  partirono  prima  di 
>r  in  quefto  luogo  da.noi  fi  appartarono .  r 
he  voleuamo  andare  in  Aleppo  ^fenza  toc 
Vnna ,  per  abbreuiare  il  camino  j  e  per  isfiig 
ton  so  che  datio^  cheiui  £paga;  partiti 
lora  ch'io  dilfi  inCeme  con*  certa  poche  de 
opra  fbmarii^ij  loro  huomiai  a  piedi  ^  che  q 
i  accompagnarono  con  noi  ^e  lafciatala  fli 
l'Anna  a  man  delira  >  pigliammo  il  camino 
Icntro  at  deferro  pid  a  mézo  giorno  •  C: 
lamno  fenza  liiai  termarci  quel  che  reflaua 
l  ori  o,  è  tutta  la  notte  appreso  ^  con  parte  a 
del  di  feguentei  ilchefacemo  perarriuart< 
più  predo  all'acqua^ di  che  haueuama  non  i 
(ijfiderio/hebifogno^  II. detto  ciicatrè  h 
di  giorno  ci  jpofammo moko  Aanchi  a  pie  di  e 
ti  collice/li  ienza  haueré  acqua^onde  oeuem 
pur  di  quella  ^  che  noi  portauamo  ^e  che.già  ; 
chifTsmaven'era  negli  otri  auanzata .  Tre  inor 
più  innanzi  notte  ricaricammo  di  mionó^^  e 
iiuaamino  pur*ìl  reflo  del  giorno  >  tutta  la  ne 
feguente^e  parte  del  giorqo  appreffp .  Alli 
Luglio  non  prima  che  a  mezo  giorno  arriuami 
a  pofarci  Topra  Tàcqua  ^  cbé  u>pra*l  famo£o  I 
me  Eufrate  ^fu*l  quale  venimmo  a  dare  gii{i 
fata  Anna ,  in  vn  luogo  della  firada.  ordinaria 
Aleppo  >  da  mevn'altra  vottapalTato^e  vid 
quando  andai  da  Aleppo  a  Ba^hdidj  ael  ^\ 
luogo  la  ftrada  fopra'l  fiume  aa  ceni  collie: 
pieni  di  quel  tako  »  òmioeralelufiro^è  molt< 

ftrettaju  fera  don  iacemmo  altra  icuata^per  : 

insai}  ■ 


juo  (lato .  L'Emir  Aburifc  è  il  txiag^ioi  Principe 
degli  Arabi  aell'  Arabia  deferta  j  e  quefip  per 
nome  prc^rio  detto  Mudieg  ,  iuccefle  gii  al 
morto  Feiad  Tuo  Zio ,  ch'era  vioo  i  e  regnjiua  j 
quando  io  qoue  anni  innanzi  era  paiTaco  da  A* 
leppo  in  fiaghddd .  A  Fciéd  dun<jue  non  fuccef» 
k  alcun  fuo  nglio  ^  benché  ne  hauefle ,  ma  quello 
nipote  4  il  cui  padre  però  haueua  egli  ancora 
regnato  innanzi  aF^iàdi  chepereffere  all'hora 
Mudieg  piccolo  9  s'vfurpòil  gouerno.  Lanot* 
ce  in  quello  luogo  fummo  viit^oti  alquanto  da 
C^rti  ladroncelli  j  i  quali  però  ttouatici  all'erta 
cop  l'armi  ^  hcbbcro  per  bene  di  laiciarci  /lare  ^ e 
^l'andarfcnc  ilkfi  dd  noi  j  che  non  mancammo  di 
pcrfcguitarli  alquanto  •  Alh'^*  Luglio  la  matti" 
na  ne  andò  in  pagare  i  dati; .  Lo  pagai  di  mia 
parte  per  vna  Toma  .e  mezza  di  caffè  ^  che  mi 
contirono^  if.  pÌAffre>e  due  altre  in  circa  per 

S|u.  Ila  gabella  de  i  camelia  che  d<ffi  di  ibpra  j  dd 
ratcUo  ^dl.'^cnir  Nafir  »  &  altre  rega^lie  •  M'- 
aprirono  le  caiTe  pigliando  dujs  bercttini  divel* 
luto^  molta  carta  buona^e  diuerfe  altre  bagatelle. 
Yolcuano  pigliarmi  pur  tiraonicamete  altre  cob- 
bei  voleuano  aprirmi  9  e  rompermi  la  caiTa  del 
corpo  di  Sitti  Maani^ma  il  Capigi  Ibrahim  Agà  ^ 
più  con  preghiere  A  che  con  aucoricijChe  con  lo- 
ro hauene^  me  ne  liberò  trèhore  innanzi  notte 
ci  rimettemmo  in  camipo^fc  vi)*hora  innanz  i  noe* 
ce  cjpofaiumojdoue  trouamoacqua%  Alli  io.  Lii- 
glio  caminainmo dall'alba iipa^aila  iiKao gioc* 
nOtPoiammo  in  vn  f>jano  gran^uc  friceici  c<^Iliiin 
iljezo  de'  quali  Ai  riJeuato  vn  faiTo^chc  iiiiirce  in 
cima  in  vna  pietra  r^iirowid^come  vnat^^^aa  di 
fontana  «  Riandamnap'  pcu.ua  tré  hore  innanzi 
oottftfin'ad  vn'hor^^  dioqcre  «  che  ci  pofammo 
panato  vn*aJueo /ecco  di  torrente  frd  due  colli* 
ccjli^  dou'cfav^'ac^uAafóbuoM^AUiii.LiH 

stia 
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glfo  per  ht  ripofare  i  cameli^e  per  rinfrcfcarci ,  « 
prouederci  ben  d'acqua  ^  gii  che  per  due  giorni 
auuenire  non  ne  haueuamo  dà  crouare  per  la.  ftr^- 
da,  non  partimmo  dal  pofto  prima  che  atre  hore 
innanzi  notte  .  I  Capigi ,  cheper  la  via  d*Anna 
doueuanO  andare  a  trouare  il  Serdar^òin  Mac- 
din  ^  ò  doue  foffe  ftato  ^  partirono  prima  di  noij 
&  in  qaefto  luogo  da^noifi  appartarono.  Noi^ 
che  voleuamo  andare  in  Aleppo  ^fenza  toctare 
Anna ,  per  abbreuiare  il  camino  j  e  per  i&fi^gir<5 
non  so  che  datio^  che  ini  fi  paga;  partiti  alP'- 
hora  ch'io  diiS  interne  con*  certe  poche  donne 
fopra  fbmarii&^  loro  huomiat  a  piedi ,  che  quiui 
fi  accompagnarono  con  noi  ^  e  lafciatala  ffiradl 
d'Anna  a  man  delira^  pigliammo  il  camino  per 
dentro  at  deferto  pid  a  mezo  giorno  .  Carni- 
namnofenza  ihai  fermarci  quel  che  refiaua  del 
g  ori  o^  è  tutta  la  notte  apprefib  ^  con  pane  ance 
addi  fegumtej  ilchefacemo  perarriuartantQ 
più  predo  all'acqua  ^di  che  haueuamo  non  me» 
d;:fiderio^chebirogno^  12.  detto  circa  tre  hon^ 
di  giorno  ci  jpofammo  moko  fianchi  a  pie  di  cer- 
ti coIIiceiJi  lenza  hauere  acqua^ onde  oeuemma 
pur  di  quella  ^  che  noi  portauamo  ^,e  che.già  po^ 
chifnma  ven'era  negli  otri  ananzirà .  Tre  noie,  e 
più  innanzi  notte  ricaricammo  di  naouOj^  eca- 
Duoammo  pur*il  rcfio  del  giorno  >  tutta  la  notte 
^  feguente^e  parte  del  giorno  apprefip.  Alli  13» 
'  Luglio  non  priofu  che  a  mezo  giorno  arriuamiqo 
a  pofarci  fopra  l'acqua  »  cioè  iopra'l  &mo£o  Bu-* . 
me  Eufrate  ^  fu*i  quale  venimmo  a  dare  gii  pa& 
fata  Anna,  in  vnluoeo  della  firada  ordinasìad'-^ 
Aleppo  4  da  mevn'aìtra  Yokapaflàto^e  vifto  , 
qtzaùdo  andai  da  Aleppo  a  Ba^hdidj  ad  ìjual: 
luogo  la  ftrada  /opra*!  fiume  Sl  certi  coUicelii 
pieni  di  quel  talco  »  ò  minerale  lufiro^è  molto  ri^ 

wcna^JU  fora  itoa  faccmoio  alerà  ieuata«perchc 

irnuui* 


itin:n2i  nette  cominciarono  a  fopragiungcrci  ai; 
«unrhuomini  a  cauallo  armati. d'archibugi  ^  e  d'- 
altre armi  ^e  poi  altti  limili  a  notte  oicuraà  ^uaJi 
da  i  Miniftri  d'Anna ,  informati  da  i  Capigi  del 
jioftro  paffaogioAci  furono  mandati  fopra,  perche 
in  ogni  modo  riScuotcffero  da  noi  ^^baiche  ijoa 
fcfliiiio  andati  nclh  Cittd  ^.oucl  datjj ,  che  haucr 
uamo  cercati  di  sfuggire .  Ani  14*  Luglio  per  pa^ 
gare  la  detta  gabell^iion  partimmo  dal  pollo  j.c 

tran  parte  der  giorno  andò  ia  quello  negocio  .. 
3  pagai  di  mia  parte  fti  piatire  j.e  due  altre  df 
loro  regalile  a- quegli  huonìtui;  oltre  che  pc& 
loCamelicr  maggiore  ancora  j,  che- non  hauciia 
più  moneta,  mi  conucnnc  pagare  davanti  altre 
piaftre  :  &  in  qucfto  modo  far  piacere ,  &  vtilc , 
d  chi  non  faceua  mai  a  me  altro ,  che  di/piaceri  j. 
cdifguftf,  E  con  tuttociòmì  aprirono  poi  due 
cafse  le  maggiori,  chlo  haucua  j  e  mcfsero  fof-- 


rcftoj 

del  corpo  di  $itti  Maani'^e  fanuto  necefsaria- 
mente  cjò<h*tira  perche  a  fin  che  non  l'aprifsc* 
ro,e  rompefsero,  bifognò-dirglielojnon  folo  non 
mi  diedero  perciò  faltidio  alcuno ,  come  haurci 
penfato ,  per  efscr  cofà  contra'l  coilume^e  le  leg- 
gi loro*,,  ma  anzi  piùrofto  hehbero  per  pietà  > 
ch'io  cosi  la  conduceffì  meco  a  feppellir  nella 
mia-  terra, camene  compatirono j e  Icdarooo:. 
il  che  certo,  come  fuor  d'ogni  opin]one,attribui|\' 
a  particolar  fauore  X>mho^  e  fenza  dubbio  all'cf^' 
fitaci  bratioht  di  lòiiiicdcifma  ,.cIic.ÌQ'Ciò  mi  do» 
Dettero  aiutare . 

IX.  Finito  qutAb^,  trc^iiore/nnanai  notte  at 
fih  r icaricamihò ,  e  crln^inammo  fih'a  notte ,  che 
ci  pofammo,douc.ci  trouammo .  Di  quei  foldati 

aJteuni  fé  ne  tornirono  in^Anna^  Kalcuni  altri , 

♦•♦   1  -.".%' .  •  che 
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che  portanano  non  so  che  denarrai  loro  £mu^ 

Mudie^  s'accompagnarono  co  noi .  La  fera  poi  il 

Capo  di  quei  foldati,  mi  fece  vn'altra  volta  aprir 

le  cade  ,^  cioè  due  àkre  caffè  più  -  piccole  ;,  che  d 

ziomo  nonhaueuano  aperte^  e  meffemi  pur  tuccr 

le  robbe  in  fcompiglio^  prefe  di  (juelle  molte  co» 

fe^  cioè  Tn  manto  di  Sitti  Maamdifeta  azzurrai 

fcuro  ad  vianza  d'id&ria  ;  vna  palla  d'ambra^  va^ 

▼afo  d'alabaftro  di  gentil  laiioro  ^  confegnatonu* 

in  India  dal  Signor  Antonio  Baraci»)  per  preferì* 

tarem  Romain  fùo  nome  al  Signor  Francefc<y 

del  Drago  ;  molte  fcudelledijporcellana fine mi^-* 

niate  d'otoprn  libro  Arabico,  benché  di  poca  im« 

portanza  3  vn  feltro  grande  torchino  da  cuopcirft 

per  la  pioggia  ad  vfanza  di  Perfiajmolta  caru  «  & 

altre eofe  cosi  fatte.  La  notte  noi  rcflamino  a- 

donnìre  ia^nel  luogo  3  ma  i  fol  dati  fé  n*andaro« 

no  innanzi  :  e  prima  che  partifTero ,  io  rifcoffi  da 

]òro  il  manto  di  Sitei  Maani ,  e'I  vafo  d'alabaftro 

del  Signor  Francefco  del  Drago ,  con  dar  lóro  itr 

eambio  due  Abe ,  ò  foprauefte  Arabiche  ,che  da 

non  so  chi  della  noilra  compagnia  comprai  fette^ 

piaftre  ;  l'ambra ,  e  l'akre  cofe  non  potei  rifaio«r 

tere,  e  fé  le  portarono  via:  parte  perche  non* 

ToUero  renderle  ,  e  parte  ^perche  non  volenana 

denari,  ne  io  haueua,  né  potei  trouar  nella  no- 

ftra  Cafila ,  ch'era  si  pi<fcola,^  di  si  ooca  gente *j 

e  robba^altre  cofeVia  dar  loro  in  quella  vec«>  che 

fodero  a  lor  gufto .  Non  feci  poco  a  faluar  dalle 

lor  mano  capaci  la/padajC*!  chàgiar  di  Sitti  Maa** 

ni ,  che  nafcofi  folto  vna  cafTa ,  3c  anco  certe  fue' 

maniglie ,  bracciaktti ,  8c  altri  ornamenti  d'oro  / 

che  hauendoli  yi&i ,  cerfero  non  poco  perìco*^ 

Io  d'effénni  prefi  ..  Racconto  ^eile  cofe-, 

perche  fi  ùppinsietirannidr ,  che  ne*  lor  pae^ 

fi  fanno  <]aefti  barbari  a  coi  altri,  chene*aoflrt' 

tiene  fpeuo  ^ooua  ogpi,  lor  merino  >  con  male' 

....  imp.ic- 
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jÉipieeaca  còrtefia^  foglianio  accarcjrzarii;  &  l^o~ 
àorarli  ouando  clTCogona  » 

X.Àllìif.  Luglio  camfnammo  dall^al^  fin 'a 
Éieiodi^  è  poi  la  ftra  di  nimtft)  tré  hore  fin'a  noe- 
fc^  che  pofaimno  non  moico  loistano  dalfotne 
firimoJtifi^rpi,  cheimparuefodigkicbro, òdi 
^idch'in  Péma  chiamano  Gkìex, .  Aili  i^.  ùiglio 
leuaci all'alba  i^ott  pofatnmo  fin'aiDcaòdì  pafla- 
l»«  perarriuare  ad  vo'acqua  di  cfaà  àmtaM^xm 

{foùedercì,  eerche  la  notte  done  pt>i  poffamma 
altfa  volta  aopo  haaer  caminato  iimsDai  oocte 
tri  akrc  hore  y  non  ne  tfouamrao .  Al!  i  1 7^  eia»* 
nammo  dall'alba  finoamezodi,  che  po(ainmo 
preffo  vn  pozio  d'acqua  amara  j  e  pa^aoJenre»  in 
vn  campo  di  terreno  minerale  ^  {arto  pÌBBO  df  al* 
co^dicAeprejS^e portai  meco,  laferacamioaift» 
mo  tré  altre  hore  fin'a  notte  •  Alli  1 9.  ia  maccioa 
caoìinammo  dall'alba  £n'a  tré  hore  innanzi  mezo 
giorno^e  la  fera  da  quattr'hore  irmanzi  notte^  £n'* 
advB'hora  di  notte,  e^iù  .  LÌJ19.  Luglio  catiii- 
naoHno  dall'alba  fin'ad  vn'hora ,  e  ]>ià  dopo  me- 
se giorzo  y  perarriuare  a  certi  pozzi  d'acqua,  e  la 
&fa  due  altre  hore  fin'anotcé.  Li  io.  Luglio.  «n« 
4aintno  dall'alba  iitt'a  mezo  di,  che  alloggianuno 
lopra  vnpotzo  moko  profondo  prefllo  a  cent 
grotticelle  4  cauate  in  vn  faifo  bianco  dalla  terra , 
ch'iui  alquanto  fi  rilieua  i  e  la  fera  per  piccole  fa* 
lice,  6  cafatecaminamnio  tré  altre  httrefin^aoot^ 
le  già  fatta .  Alli  zi.  Luglio  ci  mouemàio  all'au* 
r^a  ;  paffammo  vna  gran  foffa  fecca;chc  in  qual- 
che tempo  ci  delie  correr'acqua:  paffammo  poi  il 
C^llo  ruinato  ^  che  chiamano  Hheir  da  me  paf* 
vfato  l'altra  volta^quando  aedoi  d'Aleppo  in  Bigh- 
"^dad,  ma  non  veduto  all'hora  bene , perche  v  j  pa  A 
faidinoue  :  onde  hauendolo  queft'vkima  volta 
veduto  meglio  di  giomo^dirò  hora  quì^  che  è  vna 
jbbrica  grande  j  mtu  di  pietre  bianche  di  maono 


affai  belle ,  e  graffe  ;  &  è  di  fimna  €pitdfA  lun?2( 
coti  cortine  attorno  piene  A*  {>iccoIi  tofriotìttlU 
TOt ondi  y  e  dentro  moka  macluna  di  fabrìche^  ttÀ' 
ce  pur  di  pietra  biancha  ^  ma  rui«ata  ifi  guìfa ,  che 
non  fi  può  condfcere ^  che  cofa  tofkto  »  Di  )i  a 
poco  a  meso  gjofkio  Wptifammo  alquanto pìàith 
naniÌ3  e  la  feta  cantinato manco^li  tré  afcre  lion^j 
fatta  gii  notte  trtìÉaiiimo  a  Taibd;  terraJiaUtata, 
da  me  pur  vifta  l'altra  volta  ^  e  ci  alloggiaminoill 
vn  GdntoiVl^ffnnri  delle  cafe  vicino  allà-pofta  * 
Li  2  léUgtfO  paffammo  forte  Taiba  la  giomata  ili 
paj^are  i  mlkì  dati;  >  che  ogni  giorno  in<nicl  pste*» 
£  fi  vanno  Scendo  maggtòrf^  &  erano  gii  hotnttf 
inropponahili .  Io  con  non  hater  niente  di  meiL 
cantie^  inaA>Ìó  tobbemied'vfo,  non  mipotsi 
liberar  qnìiii  con  meno  di  t^ca  à  venti  piaff  re  tti 
datio  3 ,  e  molti  donactui  a  l  mhiùjei  i  ma  JcxiariiH 
peir^che^ome  débite  a  loropenfìoni  vogfioo  r)- 
fcuéttre .  Tkrouai  quiui  vo'Atd><>  chiamato  Eté- 
chtet^.cheparlàua  alc[uantoltali^ax>3  e^ceoail 
procuratordeTranchi,  dicendo  d'haueroe  auto- 
riti  ria  i  CéìtìMi  A^AÌi^ppfì     ^i  ftr^f^nrn  fiativi  a 

parlare  a  i  Minfftrì  per  noi:ci  fece  cuocer  da  maA- 
giart  incafa  fila  j  e  €fktmò  vMò  ad  allo^ianiì/e 
{t  haittiflmo  voktfo  ^  ne  ti  haurta  condotd ,  ma  i 
fuoiAtUirfi  non  fénsrOAO  ad^ttro  che  a  pillar 
danoi  quatehe  denaro^  e  «k>}ftl6  parlar  co'Mhi- 
ftrij  afòrcìrpendercpià  chefoilèfeniialufilon 
haartamo  ^pcfo .  Alli  tj.Lag»^.  A  due  horc  di  Sò- 
ie partànmo  da  Taibà  .*  docue  quei  Mioiftri  mah- 
darooo  con  noi  vn*Arabo ,  a  fin  che  prima  che  in 
Aleppo  ci  conduceffe  dalPBmir  Mudleg  ^  il  qn^de 
dìceoano  àare  m  Hhafttìd'thi  Aleppo  y  e  Damk- 
fcojcfae  il  fimile  haueHanò  fiietb  della  Cafiia  gran- 
de di'  Baflbrà  pagata  daTaAa  ^oco  fhnanzf  a  noi. 
Qnttto  éouere  andar  dall'Emiri  cifu  co(abéti. 
mokite.  siperPftlIyreamciiro  pmdc  dciviag- 

£'0| 


8io  >  si  anco  per  i  faflidij  ^  che  poteiiamo  penfcr 
^ke  l'Emir  ancora  foffe  ^pcr  darci  in  tempo  ,  che 
<tttto*l  deferro  era  cosi  pieno  ^  come  ho  racco»- 
taroj  diprannie.  Camfnammo  kt\^  mezzo  di 
paflaco  •'  e  poi  la  fera  tré  altre  hore  fino  aJ  tra* 
niontar  del  Sole  ^  hauendo  Tempre  ainanCpidra 

Ioco  di  lontano  vna  continuata  fila  diinonticd- 
•  Alli  14.  Luglio .  Camifiammo  dall'alba  fino 
t  fn^20  di  padaro^e  la  fera  due  altre  hore:e  ci  pO' 
fammo  mez'hora  innanzi  al  tramontar  del  Sole . 
Alli  IT.  detto.  Cileuammo  pili  d'vn'hoia  in- 
nanzi di  :  oauiinammo  fin'a  inezo  giorno  :  e  men- 
tre in  vn  Irtogo  ripofauamo  alquanto^  l'Arabo  da* 
foci  dai  MinifindiTaiba-5  perche  ci  conduce» 
-uà  daircinif  j  cosi  perfuafo ,  compio  credo  j  da  i 
no  Ari  Cameiieri^  che  diceuanoi  Canielieffer, 
com'erano  in  effetto  ^  molto  fianchi  ^e  fouerchio 
carichi  >  perche  molti  ^  che  per  la  via  fé  n'erano 
mortij  onde  che  non  potè uamo  andar  fé  non  ada^ 

{[io  a  volendo  egli  for/e  andar  più  in  fretta  j  firi- 
olile  d'andarfene  folo  innanzi  per  vna  via  più 
£orta£Ìellam/inr;38nA«  elaicìarci  noiakr/addie- 
,tfo«  che  veniffinio  pian  pianoj  come  diflero  i  C;^ 
inejieri  di  voJkrfacc*  lobebbi^el  fuo  partire 
molto  gufiOi  epropofifrirae  digouemanniair- 
.fii  dii&«;i>teiflentii  da  quel  che  i  Camclieri  pen- 

Siuano :  ma pey non «flÈr'ancor tempo ,  per all- 
prata,cqui.  Ripofatoche  hau^mmo  vnpard"- 
boire  >  camjnammo  di  nouo  fin  ad  vn'iiQKi  innai>- 
zi  nottCj  che  ci  pofammo  fopra  certi  poizi  j>oco 
lontano  da  quello  reliquie  di  fabriche antiche, 
chiamate  5/>4,  dame  nel  viaggio  di  Baghdad 
gii  altre  volte  vcd«^e ,  e  defcritte .  Alli  %6.  Lu- 
glio .  Icyat.i  all'alba  ^  a  mezo  di  paflato  ,.andanv. 
moaporar<jilop«vn'4Cflua/brgcttt€,  chcnafcc 
i\nfxlc^nt  cannucic,,  donde  la  fera  non  ci  mo- 

«cwwj.fi  yXA9mwm9  JknQpw,.*  sì  jer  &r  ry>Q. 


ymJIgiSto  lòis»  Sol- 
fare alquanto  i  CameIf,ch'erano^  come  diffijnioI«^ 
(oftanchi^eperimolci  fouercm  carichi»  si aa* 
co  per  voler  mangiare  i  Camelieri  comtnoda* 
ììcnte  g  vn  Camelo ,  che  per  effere  ftroppiaeo  <!'• 
Kna gamba haueuano  lajnattinaTCcifo^  come» 
pur  quafi  Tempre  haueuano  mangiato  tutti  gli  at 
cri  i  che ,  ò  per  malacia)  ò  per  altro  erano  manca- 
ti.  Di  quedoyche  non  era  infermojnon  quel  gior* 
no  ch*era  Sabbato^  ma  il  fegtrente  io  ne  vol£  prò* 
1  lare  :  e  la  fua  carne  benché  dura  alquanto  «  arro- 
(aitami  piacque.  Alli  17. Lugho .  Ci leuamoio* 
più  d'vn'hora  innan2i  giorno  :  lafciammo  la  ftr»?» 
(Ja  pìCi  dritta  verfo  Aleppo^  ch'era  perla  Villa 
Acnila^  epieliammo  vn'altra  ftrada  più  amati 
/Iniftraj  e  più  meridionale»  per  andar  verfo  do«, 
iic  ftaua  I'£mir ,  con  intentione  di  iafciarci  il  Ca-x 
ineliero  in  vna  Villa ,  che  doueuamo  trouare  »  te 
aadafegli  folo  all'Emir  a  portargli  vn  prefence  j 
e  Ccufarci  »  che  per  effer  i  Cameli  molto  morti  1  e 
li  altri  mdto  ftanchi»  non  haueuamo  potuio 


condurci  coli,  per  veder  di  fcbitiarein  queftQ 
modo  j  fé  {»ur  tolTe  baftato  »  i  traiudi ,  e  difgufti 
de pIì Arabi»  delle fue genti»  ediiuifle(ro»ché 
andandoci  hauriamo  potuto  hauece  .  A  tneao 
[^iomoarriuammoalla  deflinata  Villa»che  fi  chia* 
i  na  Haiti»  e  )a  teagpno  per  M#««r  j  cioè  per  luo- 
go da  vifitarii  »  e  ai  deuotione  «  per  eflferui  fepol« 
ti  alcuni  »  da  i  Mahometuoi  tenuti  per  Santi  :  p^ 
rò  la  detta  Villa  è  dimoio  quattro  pouéri  tu^ri^  , 
cqueeli  ancora  4  noi  gli  tronammodishabitati» 
6c  abbandonatf^come  n  può  credere;  per  le  tiran- 
nie^ che  |[li  Arabi  del  deferto^  e  }>articolarmente  i 
foldati  9  m  quei  tempi  turbolenti  faceuano  a  i  po^ 
ucrt  contadini .  Il  Camelicr  maggiore  non  poton* 
do  Iafciarci  quiui ,  per  eflere  la  Villa  fenza  gent^ 
voleua  pur  condurci  aIl'£mtr|dubicando»  che  fare 
alcrimeme ,  haui;eU>c  potuto  pfleic  a  lui  di  dati- 
no* 
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ftij&  all'erra ,  fé  n'andarono  fcmpre  fniftnfti  ,e 
fccnc  fpcfso  daliMnni  noftrc,  ò  ofn-fij  ò  impauri- 
ti. A' oiicfto  propofjto  non  vo^^Ho  né  anco  tacere 
eia  che  fiamo  alla  fine  di  quefto  viaggio;  che  il 
Sefcrro^che  pafsammo  tri  Bafsorà,  &:  Alcppo,  è 
<iua/;  tutto  piano ,  con  pochiflimc  difugualiti  di 
icrra  in  rari  luoghi,  &  i  terreni  fono  alcuni  aridi: 
41cunifalina(ìri,  e  pieni  d'altri  minerali:  pochi 
j>ctrofi:pochifllmi  paluftri  con  cannuccic  :  ma  li 
maggior  parte  verdcpgiauano  d' hcrba ,  al  tcm;^o 
ch'io  paisai:però  herbe  per  lo  più  fpinofCaC  buo- 
ìie  folo  da  mangiarle  i  camtìi.Il  caldo^  quantun- 
que in  quei  aicn  di  fiate,  fu  Tempre  fopportabìle: 
par  che  fi  flefse  coperto  dal  Soie,il  Tento  era  co- 
sì grande  fempre,  e  cosi  continuo ,  chefaccuci 
feeicoj  sia  taluolta  era  noiofo  per  la  pohicrc .  Le 
^otti  furono  fempre  afsai  frefchc  ,c  per  non  hi- 
lier'freddobifognaua  cuoprirfi  molto  bene .  Ho- 
taiornaodoalmiopropofito,  dico,  chc'Idiib- 
gradetto  buona  pezza  innanzi  amczogiornocì 
fermammo  a  ripofare  in  vna  piccola  villa  d»  Ara* 
bì  non  più  foggetti  alI'Emir,  ma  vafsalli  da  Alep-i 
pò ,  che  trouammo ,  chiamata  Ludchi,  (opra  vna 
valle  afsai  fertile ,  irrigata  ila  vna  acqua  corrcnrr. 
'  Bi  qua  io  fpedij  il  mio  feruitor  Giouan  Rubchli  3 
infiemccon  vnCam^dicro,  che  gli  moflraùcla 
Jlrada  in  Aleppo ,  ch'era  circa  d'vna  lega  vie Ì!ìo  •• 
e  ferini  per  lui  lettere  alHlIuftriflìmo  Sig.  AIi:\  fo 
da  Cd  de  Pefaro,  Con fòlo  Veneto  in  oueJla  Cit- 
tà., &  al  Dottor  Luigi  Ramiro  fuo  medico,  naio , 
allenato,  &  apparentato  in  Roma  i  onde  fper^r  j 
che,  benché  prima  da  me  non  conofciuto  di  v n 
•fta,  doucfse  clsemii  amoreuole ,  dando  Jor  corttl 
del  mio  venire,  e  pregandoli  a  proucdermi  (  ciò  J 
il  Dottore  )  d'habiratione  a  propofito ,  douc  con 
le  mie  donne  haucifi  potuto  fiar  con  decenza  :  ^ 
11  Signor  Coufolo  a  mandarmi  incontro  gcnt< 

fua, 


ba^  che  fifiotroduce&e  nella  cicca  j  coacutcefe  ' 
]meg€titi,erobbe,lenzadifhirbod[e'Ti]rcbf  jO  ' 
niolej|UedefX>ogaaieriiUcheio|Uitk:olareper  • 
la-ca&i^cffiocon^iiceiui  del  corpo  dfSfttiMa«  : 
ani  •  moko  m'importaua  perche  (o,  fofse  ftata 
redoca»  nehaitrei  potntohauer  da  ì  Torchi  mol^a 
tranaglio;  Se  anco  per  i  libri  delle  loro  lingue,  & 
alcuni  di  cofe  di  Religion^iCfae  hàneoa;!  quali  fa- 
cilnientejCoai'eim.fiicceduco  ad  alcuni  in  Alcppo 
in  altri  cempù»  mi  /ariano  ftari  pfefi.  Spodko  dun- 
que l'huomoinoanrl  in  Alepf>o^Yn'nora  poi ,  ò 
jToco  pia  dopo  meso  giorno  9  noiancora  ricari* 
canvno  di  nnouo  perapprefsard  più  alla  città  s 
maprrafpecurcfatfaaneuadainconEcannij  non 
voliij  benché  bautei  potuto  afsaiabuon'horain 
Aleppo  entrare^e  ini  fermai  pia  di  vn  miglio  ion*  ' 
cano  m  Toei  mefchiu^ò  fepolcBra^che  c'è  sii  quet* 
la  ftrada/fyn  tal  Sceich  Saadi,  venerato  per  San» 
to  doue  anco  la  notte  dormi;  :  perche ,  ò  che  le 
genti  del  Confolo  non  mi  trouaffero  j  e  pigliaffe* 
TO  altro  canino  dal  mio  dfuerfo^o  che  il  mio  fer** 
nitore  che  mandai  innanzi  con  la  letterayurriuaflfe 
troppo  tardo  j  che  fi  voglia  che  fofse  non  venne  • 
alcuno  ad  incontrarmi^e  condurmi  dentro^om'-* 
io  defideraua  $  né  pur  venne  il  mio  feruitore  3  nò 
A  Cameliere  che  lo  condufse  ^  per  la  rifpofta  • 
'  Xli.  Alli  50.  Luglio  la  mattina  a  buon'hora 
fcriffi  di  nuouo  al  Signor  Confolo  ^  &  al  Signor 
Giouan  Maria  de  Bonafuo  ma^^giore  interprete . 
antico  amico  mio  ^  al  quale  non  haiiena  fcritto  il 
gl'omo  innanai^  perche  ccedeua  che  non  fofse 
viuo  9  come  in  Bafsorà  falfomente  m'era  (^ato  ri* 
ferito  ;  ma  hauendo  fapuf  o  in  quella  mei^hita  da 
certe  donne  ^  e  certocon  molto  mio  gufto^  com'- 
era viuo  j  e  fano  3  non  volli  mancar  dì  fcriuere  a 
lui  ancora.  Diedi  conto  tanto  al  Signor  Confo* 
to  ;  quanto  a  lui  di  doue  io  fiaua ,  e  li  pregai  aiiw 
.  Indis  féru  III.  Y  bidue 


cheUdetraciriUf  la^iuIcaGiIiòmiiatop*- 
linfCBuioniiu  <lì  nuAtriTie  necdDuiet  eoo  ceni 
commoaitidiAanxe,  dtbuowtacqui.ed'awe 
cofe,  efopcaoino  uleariffitna,  edi  belIiSini 
viftiidoaclefilawpieirpoRo,  iUmidi&ot^ 
lacampieiu ,  il  borgo  nino ,  Ia.ciiU  noua ,  &  io 
ifloiauila  migliore, Iz^ùcommodX)  eia  pia 
deliriofa ,  che  3  tal'eSètto  poteffimo  hauere .  Pn 
«Mdtne de  Signori  actA  deputati, cièftato dato 
▼n'himno  in  caJk  per  guardia ,  &  anco  perche  ci 
lètuaj&  alla  marina  vna  turca,  clie  allìua  di  coa> 
tiniK>,eperguardia,eper£ertiirciÌD  prouedeit 
e  pMtarci  da  mainiate ,  pagando  noi ,  com'è  co- 
ftiiDiePvoo,e  l'altrojtiè  manca  il  Guardiano  De- 
fiderio  di  venirci  Tpeflo  i  vtàatfic  a  mneaerci, 
ri^ioiiaiHlocoa  noi  di  lontano .  LaDio  merce 
nini  ci  featiamo  bene ,  eficurida  ognifolpeno 
contagiofoisi  che  fpero  lupeiai  felicetnenie  que- 
Ao incontro,  chcperloineelio  riconosco dalU 
protiidenzaaiuìaa, dalia qu2c  ancheà  V.&rc- 
ftopregandolaliue. 


Lettera  i^daSìracufa 
Ve'  4.  di  Decembre  ifiij. 

10PO  effereftaiopér  lofpaiio 
dtti^gioroi  rincniuro,  cpn- 
gionine  del  fofpetto  ,  Signor 
Mario  mio ,  eccomi  libero ,  t 
eoo  buono  cfito  della  mia  filLt- 
te ,  pronto  infieme  di  veoinnc- 
ne  a  riuerìre  V.  S.non  haucndo  altro  rìt^no, 
che  m'impedifca .  Delle  cote  incanco ,  che  10  hu 
notato,  e  mi  fono  Succedute  in  Malta,  e  dcil'am- 
'iRiioa  IjiluameBto  in  SJraculà  >  cbe  darò  con:o 
per 


iiutiier^cheiTardiiiHMJ'haiiiKKfaput(>j  eaoa 
le  if è  psRlata,  Rao^apealacoilSiso.  Confola 
pruni  4i  lie^merle  imedoiweiocaufitt.|e.poir 
percke»  akum  diflero  ciò^iion  coóucoire  per  le- 
accaoie  de  Xuichij  che  eiaoo  alMicvapiù  che^ 
nut  eCorbitaott^  pensò  di  farle  alloggiare  in  va '• 
aknoJuAmdecQiKCj  ma  il  SigiorCiouan  Mari» 
dpSoKi  rhivirfiRein  cii&fua,  di^be  io  fon», 
iiiolto<onecntO'j  che  lonta^ip  dame  non jpoteua^ 
no  andare  in-mìgliQrlaegOi  onde^oli  le  ne  fo- 
no andate  rìcc»ute4&  accareaaatedUle  donne 
del  Signor  <3ÌQiiai}  Mariacoo  grandi&ima  corce- 
£a.  Io  col  Padre  Òrfinofono  reftato  io  caia  del 
SigoorOoofolc^accolcodaiua  Signoria  lUuftri^ 
£ma  ««  cittuto  col  maggiore  amore .  e  corcefia 
del  moodo<  Uquale  noofolo  in  queiloliè  £itta 
mfloo  .aqipteoo  conofcere  j  ma  an^o  in  tutti  ^ 
altri  nqgptn  »  che  occorrono  nella  mia  vicina 
panencaydie  per  libesarmi  prefto  dalle  moleftie 
d*  Aleppo/li>€oiDmun  narere  determiniamo.^  che 
£aoon  alcun  de'  Vafcellijò  Eiamminghi  «  ò  Fraiw 
ce&chegia  ipeditioel  porto  di  Aleflandretu  fo* 
HO'per  &  Ttu^uaoioprjma^forfeaodareiniifr- 
me  df  confeniai4  che  per  i  molti  CorfarijChe  ho* 
tadi  prefeotc  initftaoo  il  mare  Mediterraneo» 


*■ 


Lenire  xa«  dal  f^afcello  delle  Sdr 
line  di  Cifre 

De"  6.  di  Settembre  ttis . 

BB.MANDOMI  ancoia  Qual« 

che   giorno  in  Aleppo  di  aoue 

fcrifsia  V.  S.  Tvltima  mia  »  h  7.  A- 

goftoprefil'alteaaade]  Sole  in  A- 

firolahioj  trouai»  chea  meao  giorno  declinaua 
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àUZetnth  graffi"  xp.  minati  zo.II  Sole  in  quel 
gtomo  j  fecondo  rBphemeride  di  Dauf  d  Ongu^ 
ctfio  più  ftimo  ma  non  ho  bora  appicffo  di  me , 
£trouaua  in^di ....  Alli  r  i.  Agofto  atòA  in 
A^eppo  h  Caranana  grande  di  BuTorà  ^  paztiu 
di  la  canto  tempo  innanzi  a  noi,  e  tiauagliataiitl 
deferto  dagli  Arabi  inguifa,  che  per  quanto  ri- 
ferirono, 1  travagli  noftria  ri(betto  cfeiloiro , 
furono  dolcezze .  Li  i6.  Agofto  feppi  dal  Si- 
giiorGio:  Maria  de  Bona  la  certezza  di  molte 
còfe  de*  cafi  paflati  frd  i  Turchi ,  che  per  eflere 
appartenènti  a  cofe  da'meinquefte  lettere  toc- 
cate ^  ò  da  toccarfij  &  alia  buona  cognition  dell'- 
hiftorìa  delle  cofe  del  mio  tempo,  n^i  voglio 
mancar  di  riferirle  in  ^uefto  kogo .  Mi  diede 
dunque  'èerta  informatione ,  come  SuIcìd  Mu- 
ilafd ,  fratello  del  |ià  morto  Sitkàn  Ahmed ,  che 
re^aua  in  Coftantinopoli  al  mio  tempo,  regnò  ; 
crfu  depoilo  per  matto ,  come  realmente  è ,  due 
rolte  :  cioè ,  vna  volta  prima ,  &  vn'altra  dopo 
diSultàti  Oihman .  Come  Ochmao,ch*cra Prin- 
cipe aflaibi^zaro,  male  inclinato  conChriftia- 
m ,  e  molto  •  dci5dcrofo  vn  giorno  di  far  l'impte- 
fì,  di  Roma ,  dqpo  la  difgratia  •  fuccedutali  in  P(h 
10bia,fa'ammazzato  da i  fuoi Grandi ,  che  noo 
voleuano  fofTrìr  il  fuo  gouerno ,  rigprofo  alquan- 
to„,  e  violento  :  e  che  in  fegno  ch'egli  fofle  am- 
mazzato ,  chi  l'vccife  portò  vn'orecchia  di  lui 
alla  Madre  di  Muflafà ,  ch*era  ancor  viua ,  edo- 
ueuadiciò  bauerguftoj  Che  non  fu  vero  che 
il  detto  Orhman  nel  principio  del  fuo  Regno 
facefle  morire  il  Ò.Ì2laragaA  flato  gii  in  tanta 
autorità  in  tempo  di  Sultan  Ahmed  Tuo  padre  , 
perche  haticfli- troppo  potere  - ,  hauendo  de- 
porto egli  Muftafà  ,  e  mcffo  effo  Othman  in 
Sede  ^  ma  si  ben  che  lo  bandi  di  Coftanti- 
Ropoli  mandandolo  giiafi  in  ^Slio  >a  yiuer  pri- 

uata* 


natamente  m  Egitto  ^  donde  poi  <hl  Rè  3  che 

hoggi  Yiucjeraitato  ricbìanato^  e  riitieffo  nel 

prillino  fauore ,  «a  Snalmcnte  m^no  d'inferaii-» 

tà in Coftantinopoli ;  Comeal prefipntc regnami 

Sultìh  Muiad  figlio  di  Sixitaq  Afamèd^e  delia  Sul** 

rana  Chiose  ^  delb  quale  a  tempo  di  Abinèd  :; 

ho  fatto  dare  tolte  in  tpxttd  {ctifti  iuQga  men- 

rione  ^  e  che  qnefto  Muradjnon  eca  il  figlio  pia 

grandédi  Chiose  5  che  aLmio  teo^o  fi  vedeua  io, 

Cc^aotìnòpolij&fitaqnafi  delhecà  d'Ochman4 

ma  era  vn"aItro  più  piccolo ,  perche  quegli  fu  da 

Othaman  fatto  monre,  quando  volle  andare  kì 

Polonia  «  Come  la  detta  Sultana  Chiose  era  vh 

vZi  éconpiè-antoriti  che  mai  ^  regnando  hora 

dopo  la  motte  .d'Othuianj  nella  quale  ellahebr 

be  forfè  vn  poco  parte  j  per  effetto  nonfuofit 

^lio ,  ma  d'altra  donna  ^  dopo  la  feconda  depo&r 

cion  dì  Muftafì  :  regnando  dico  il  fuo  figlio  Mu« 

rad ,  conforme  a  quello  che  molti  anni  fa  io  bar 

neua  femore  preueduto  y  cioèj  che  la  detta  Chio« 

sé  leuatafi  yn  giorno  da  torno  tutti  o\i  altri  pre« 

tenfori»  hauiCMse  finalmente  col  fuo  iapcpe^  e  col 

moho  potere  che  hauena  nella  cene  ,  facto  cade? 

re  il  R^oin  mano  d^lcuno  4e'  fuoi  figliuoli  > 

cot^ebSiàtto  •  Come  il  gouerao  de*  Turchi  in 

quella  età  tenera  del  Rè  idaua  molto  malese  tut« 

te  le  lor  cofe  alla  peggio  ^  jperche  non  v*efleiido 

capo  >  non  v'era  né  anco  ooedien2a  >  e  tutti  i  mi« 

nittri  fiiceuano  ciò  che  loro  piaceua ,  &  o^ni  vno 

più  >e  meno  fecondo  che  hauenapiù^  omeno 

potere  «  fenaa  rifpetto  alcuno  del  Principe:  il 

quale  non  folo»  come  giovanetto  non  ftimauair 

no^e  lo  teneuano  lontano  dal  goucrooimà  per  te- 

neraelo  anco  per  fempreprocurauano  d*aileuarr 

lo  folo  dedito  alle  commoditi»  &a  piaceri  .. 

Come  finalmente  il  Serdar  ^  ò  Gran  Vezir  foor 

dico  vktfiMmentcalkguenadiPerfiaera  Hnar 
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yi%^  X^gr«  a»m»  ywfg jgwiy  ^mt^m^  w  yp» 

piéb  Mithlsamned  \Bafdì ,  e  ohe  nónent  fbto 

Gian  Vezir,  Ubaldo  tglìmAmid»  òDùiòdcir 
per  Bafcià  j^e'GcHiefintore  ^equmdf  «r&cheicfl- 
xa^Dcre  ftaco  ^tt^paisar  fctAkpfm^  e Asa 
iheeeer  molto  tempo  in  mcao  »  v^em  j,  rf  medefea 
afino  oouato  ncUa  Mefcmoianii»  r  jdi^chc  ibpa 
Ic^^ 3  che  mènsam^lnxA  /^oftcvbir  poMi 
crederlo  ^  fc  foffe  venoro  da  Coftandb^poU  j«o» 
me  tf ordinario  fiio]*efa0&^  Otee^  tisoc^  che 
fino  aJI'hora  purin  Maia  fitcouaÉu  j,  n&erapaA 
firco  pia  ìnnaniri  ^  perclie  itaiatattìaiia  tt%cttu 
do  k  gemi  dell*mevciia,  theancmtit  muMiaa» 
liaite  di  radonaie  ."^  «od'erà  anco  vero^pirt  cte 
fetnpie  io  hkiqaadeKgin  Bafttà,  cioè^  che  de^ 
hrgtom  dilÈQ0AA  meStlmao  umi  £  fucbht 
ftrcoeòfoaf^dnti  ypearoi»  èpena  faaoebbeba^a» 
ro  i  radunar  l^efeercico  ,te  toidofi  adMIÌe6o  an* 
oo  £itta  la  fpe^tioiie  ^  e*!  Serdar  ^rteae  doueua 
rfser  Generale ..  S«»ggiunfe  il  S^.  Marx»  a  gonfie 
c<^  de*'Turchi  alottie  noue  mh  cole  de  Tana* 
li^&tfropei^xhe  puri  yirfleypaumgoucu  cioè , 
che  i  Prìncipi  Tartari-di  Cacìeianoazè  fratelli: 
Chan^  cheregnana^  lìUomotiifpivào»;edÌY> 
Iore:ChaA  j  cheftafiLConieio  oAmioinOh 
ft^ntinopoli  i  e  Gban  nemità^lcgit  maniat  ^ya- 
^U>mk>>e  fiifigitiuo  daliki^tettasjafiiggfKidpe» 
rò  alh  cone  Sci  pèrfiaiio ,  e  dfcpendbiir  di  ^id- 
fojapprefso  al  qiiale  fàegli  vedalo  da  meni  Sul* 
tania  Iranno  i  é  1 8.  quandi  aodaitamo  oomnt  fef- 
lercico  de'  Turchi  j  &  in*  timaqucDagutfra  nelle 
coft  ch'io  fenffiin  ArdebiI,  heftbi'  pia  voire 
meàrione .  Ht>ra  iti  «pstàì  vftimi  aaoi  non  so  pcr^ 
che  i  Turchi  j  chiamato  in  Coftaimiapoii  if 
Cfaan^che  fegoAua  ^halseBano  rmaQtaqakii^ 
eome  pr^ione^  itin  fua  vece  ifiiuttiKio^inanr 
4at^  iregaaie  Ohantefeo  òftaggio^  Imóm^  di 

poca 


poco  valore  s  e  nuocogiottiae  5  forco  al^ualclt 
cofe  del  fno  Stato  paflatuùioxMoJto  male^  k  fot'* 
ze  erano  molto  languide;  dalla  quale  occafiont 
inuitato  Chan  dependeme  del  Pcrfiaoo  j  colia, 
fpalla  di  quello^  e  con  aiuto  di  moiri  Xartari  del 
mcdefimoStatoaluidcuoti  j  eraeatratocoo£Dff» 
aa.  neUe- terse  paceine»  e  cacciato  di  fede  il  buA* 
Io  »  s'era  £ui»  a  forza  Signore  i  e  ooo  aiuto  def 
Coiaccbi  di  Polonia ,  co*!  quali  fc  Koteodeua  ^ 
aodauaimooflirflandofi  biauametcdi  tutcaqud* 
la cccra a aifpetto de^TuKhi  :  cofa^che perloro 
«ianiio  i,i  certo  £  mfidiflitiia  omieguenaa . 

ILJÌJIii7..i^ouo.  Vidi  in  ^leppo  vn  Mabo» 

mettano  del  paefe  y  che  fcrìuendo  nella  man  de^ 

Ara  dH»  fincfullo^ouerod'ma  donna, di  idin 

cri  fi  iott^  ^cerce  parofe  x  e  chaiatieriji  quaU^d» 

pòi  htiierÙicritti ,  pur  eoo  iochioftro  cafiaua  >  &► 

tendo  vnatgran  macchia  d^inchiofironella  palma. 

della  mano  ^  e  (opraquella  poi  /pargendb  ogho  ^ 

£tfeua  per  forza  dfincanti  ^e  di  parole  ^che  mol^ 

co  in  fretta^  quaC  brauamb  «  diceua  y  che  il  det^ 

to fanciullo, ò dònna vedefle  in  quell'oglio che 

che  teneua  nella  mano  tutto  quello  che  a. 

¥0Ìcna:efin  certi  fpiriti  ,.che  gli  parlauano^ie  nb^ 

poodcuanoaHeintenrogaciom^che  lorfifaceua» 

no,  cxofe  ^  e  perfone  afienti  fecondo  la  volontà 

de^Ii  interrogantia^i  quali  però  non  vedeuanOj  né 

vduiano  nulla  x  mala  donna ,  ò  fuiciullo  (  i  quali 

per  laJoso^mplicità  facilmente  rellano  inganna^ 

<i  j)LCome  loro  interprete ,  riferiua  tutto  quello  ^, 

che  efib  folo  ?edeua ,  e  {ienuua .  Faccua  anco  fe^ 

dcfc  due  perfone  fopra  vnoftrato  in  terra  >  vna 

iDCootra  ai]^atcra>  oando  loro  tà  mano  quaccro- 

firezze,  lequaU  arabidue  ceneanoin  mano -eoa 

le  ponte  fteie  in  tcrm ,  e  quafitn  due  lineexorte^ 

le  «oe  all'altreriuolie ,  Se  volte ..  Fatcani  poi  ioh 

tetrogfitione  ibpra4uakhe  neg«cio  ^imiorme^ 
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tando  egii  s  fuoi  incanti  ^  £iceua  che  le  quattro 
fttiit  y  {fmz3L  mtiouerle  punto  ciii  Je  ten^ua  m 
mano  i  <k  fé  ftefle  s*an(knero  ad  vnire  nel  nicr^ 
con  Je  ponte  infietne;  e  fecondo  l'eficofHtBto^i 
iuelches^nnsrogauaj  ò  Quelle  della  parìe  de- 
ma  £  fopnipone&ro  a  quelle  d^lla  parte  £iuSra, 
Òal  contrario.  Sòbene^  che  ledeeoe  co/e  pe 
arte  del  Diauoloj  nonfondificili  afarfi^  cooie 
iièancofonda  hauerii  Joro  credito^  percflcril 
Diauolo  di  {ba  natura  mendaciffiuio  .•  ma  perde 
QC  i  paefi  noftri  non  fé  ne  vedono  j  per  Io  r^ 
con  che  fomiglianti  delitti  fi  cafltgano  ,  come  co* 
/e  ftrane:  pero  ho  voluto  riferirle .  AUi  i^.  Apo- 
llo .  Effendoiogii  in  procinto  di  partire  prè£a 
rf*AIeppa  per  andare  ad  hnbarcarmi  io  Aiefià» 
dretta»  in  vna  piccola  NaueFrancefe>  che  v'a 
dipartenza^  già  che  le  altre  grofle  fiatntniogiifi 
erano  partite  j  né  io  nfera  potuto  preparare  a 
rempo  d'andar  con  loro  ^  con  ifperan2aperòdi 
trouarH  in  Cipro  ^  e  forfe  tramutarmi  colà  dalli 
irancefe  in  vna  fiamminga  detta  il  Nettuno ,  jper 

{iù  £curc2za  con  vna  Carauana  de  i  medeumi 
raoce/i^  che  d'Aleppo  Dani  ^.mandai  innan* 
si  le  mie  robbe  ^  e  tri  le  altre  lacafla  del  corpo 
di  Sitti  Maani,  na{coftaj  &inuoIta  dentrbTiia 
balla  di  filati  di  banbagio ,  acciò  chenoa  per  al- 
erò y  che  Jper  vna  balla  della  detta  robba  ^  coinè 
quale  fu  /pedita  in  Dogana ,  e  figillaca  ^  fofife  co- 
flofciuta.  Nella  detta  balla  al  modo  mercanti- 
Je  mefi  per  marco  vn  fegno  cosi  P.  f  V.n;é.cbe  fi- 
ffnificaua  Pietro  della  Valle  ,  e'I  numero  ^  che  per 
saper  cìà  ch'io  conduceua  meco  ,e  per  non  finar- 
rire  alcuna  cofa>  in  ognicafla»  ò  &rdo  era  vn 
numero  fegnaco  •  Nel  qual  modo  la  detta  cafl^a, 
ctjsi  come  ncll^cncrarc  ^  pafsè  anco  «cU'vfcirc 
•feliciOimamente^  fenza  efiScre  da' Turchi  vedo- 
w  >  e  feo^a  faperfi  ciò  cheioffe  dà  i  Marinari  che 
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«ella  Naue  la  portarono  ;  i  quali  pur  l*haueflero 
faputo  j  per  cerei  loro  vaui  auguri;  hauriano  fat* 
to  diificolti  grandiffima  ìd  j>onarlaJ^lIi  2  2.Ago- 
flo  la  fera  a  nocre  effendo  informato  di  me  da  f 
PadriFrancefcani^  vefineavifitanm  incafadel 
Signor  Coufolo  il  Metrao  licinaiab  j  ò  Ifciua  ia- 
hab^  ArciueArouo  di  Mufarqin^iriauo  ^eilorinc» 
il  quale  era  ftato  grand'  amico  dd  Padre  Fra  To- 
.  snaTo  de  Nouara ,  &  haueua  liauuto  parte  in  quei 
trattati  del  detto  Padre  della  ridtittione  di  quei- 
la  Natioae  all'obbedienaa  della  Chiefa  Cartoli* 
ca .  Mi  difle>che  haueua  gran  defiderio  d'andam 
a  Roma,  e  quafi  mi  s'offeri  pronto  a  venir  con 
me,  benché  iAefli  per  partir  d' Aleppo  il  di  £> 
guente:  loa  perche  mi  diflìe  che  non  haueua  lette* 
se  del  fuo  Patriarca  a  qucil'effetto ,  fé  ben  diceua. 
d'afpettarle  in  breue  :  10 ,  conforme  anco  al  pru- 
dente parere  d'altre  perfone,  che  de*  negptij  fuoi 
KQ^haueuano  informato  alquanto,  cioè>che  d'ha- 
uerlui  dal  Patriarca  lettere  di  molta  importali- 
xsk  v'era  pùQo  fondamento ,  e  che'l  fuo  defid^rio 
^andar'a  Routa  era  più  per  ifperanza d'haucr 
.  là  qualche  cofa ,  che  per  altro  ;  lo  cohiigliai  che 
in  ni^Tun  modo  partiflè  ,  ne  anda£k  a  Roma  fcnr 
aa  lettere  4fii  Patriarca ,  perche  co&  <9ueUe  la 
iba  andata  faria  fiata  fenza  dubio  meglio ,  èjpiù 
accetta  •  Venne  egli  nelmio  parere  ,  propofe  d* 
appettar  le  lettere^che  diceua  doueiglr  venir  pre* 
ilo  ,  e  con  quelle  faria  poi  veouto  con  la  prima 
occaiioQe:  mafra  tanto  mi:  pregòxhe  conauceiTi 
Bieco  due  huoaiini  della  fua  Natione ,  che  deii- 
derauauQ  molto  d'aodare:  e  che  erano  buone 
p^riba^,  chemihaudaiio  feruito  |»er  viaggio  * 
oelcheialo  compiacqui  volentieri.*  &j  per  far- 
ne a  lui  cofa  grata  j».come'aneoi>erche  io  per  mio 
iiemitio  haueua  biibgno  di  huomici .«  non  har 
udBdpCdnmcpiilchc  dueferuitori^  e  non  fa- 
.    '  '         Y    5        penJa. 


Kii.  e  Izicmmù  baodiÉio,  &Ka  baom,t 
gioittiie  mokagaihifio^  alenale  pc^vkv» 
Vài  volli  àxBtìk  conofflcfcv  Fiaiio^  ciie  Itafr 
gnor  hebbe di  IeQica^l'olfilio5.oatralBaM>ab^ 
ciadiloiiant  ;  io  y<daBA>ani«4ltlk ^iUÀD^ck 
'^paiaM»4i«oiiofoeniu:^ai3.cfa0noofi  ncor- 
Siin^cl^iafQdii  &ÌBvcr^aèaacoaUaivocc(k 
poma  mi  conobbe  ..Io  die  lui,  &allavocc,U 
albpicfeaat  ricoaobbì  benifCni^j  pacendos 
Mco  ^  ò  Bicaie  iQiicaro  «Uqiiello  ^  che  iirHosu 
rbaneua  lafciaco  Abbate  circa  à  dodici  anni  à. 
ae^lrdiedt  i  coooiceie  :  &  c^t  lhipiu>4  cca 
motto  gufto  di  nuedomi  ^oii^àr.  cai  tempo, 
^^mdopeoiaiia  baucfraiinolto  lontano, eo- 
10  forfè  ,  cone  mi  dìffe  j  fico  foffi  in  yiefto  iDCf 
éoi  fcxtSks  paflati  quanro  aiiDÌ^ciicoeDÌ> 
iieuaàasQto  ouoHa  dime..-  m'aceolfccon-ofi- 
ioffC'  d!amomiole27a>  eCortefia«  DopoefiV 
ci  dato»^ORCO*l'vn'il?akro  di  mplcecofe  ^Ic'» 
uer  £«30  cempliic-  cx>n  me  il'Signor  Paole  '^ 
Nipote,  &aìtce  peiiboe,  cbeconliii  fifrocs- 
lumo^  diffi  io  2t'  MoD^ooie ,  che  hasam  £ 
Galera JBaioiit  Mariào  Tioaria,  mia  ^brìp 
siuiale»  eckehaucei  faaiiiico  CMo-pnaa,^ 
paitiffimo  rpcnfima  io  dirartireooo  le  fiu 
Galere  per  Mefioa)  haveflè  Tedota  la:  d:^ 
lia,  eqwdcbc  co(a.  di-Siraciiia*.Man«iò6:^ 
Monfignore  la  Signora.  Maria  <fiu  c^^iaO:* 
Madre  del  S^orReoló,  condoefiie^lìc^ 
donzella,  .ePalcramacicauinSìraciiti^  .cod^ 
YJueiiainalifii-jcaia^ri  delFtUazjBO,  àpe^ 
le  mie  Donne  daila^  Galera,  concarrosaii  £• 
S^nor  Paolo  i  ilS^nor  Riceunordi  Makap 
sente  di  MoB^gnore,  &jo,  aocbemmopoic^ 
vtf altra  carrozza  àfade  icendereinicsia.  I> 
J»  hauerle  quelle  Signore  rìceuute  cea  oc^' 
comphuiemi  4  andoduso  ^tti.  inftme-alIrCr  ^ 
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<]uafiJBiX0ficailkco  Doctoie  ^.ò  Rabbi  priooi* 
paJc9.aJaiiak'tuoiglial8ri  df intorno  di  quando' 
inquaDdò^riipondDiu».  Gli  Hshtti  limaci  kt 
grandlffiinaouiiierok  ibtiaoo  (psttSpetwmOyC: 
nel  carole ,.  eoe^pofàci^  enelU  iaUCcoo  le  mo^ 
fiamigoeia  capone  Ixie&olati  come  oo^  «elie  né^ 
ftreChiefiBkioiiiiiiij  edofioCf  ilcbe  altroueioi 
Italiaiiò  n&o  di&teacenieiiiic/:ioij.ffaujli  bm* 
mìni  dalle  donne  rincidu&  in  céitegeloue^/cp^ 
rati^faoo  però  meibolaticoo  qiieffiordine  «  cbcL 
qncidVnaianiglia^liuooiiaijedonae  flauano- 
meri inficne^ecredoianco the  hanegero^iluo* 
^loio^ebaocUcdrtidaicdBre,  comeancoRk 
noàìdiamaoeBe  Cbiefe  alla  predica.  Di  pia ,.  b. 
pane  ddhadcUa^Siaagoga  eoirando,^a.aitta  ia- 
goflriinua  dagli  Hc^i  or^gmarii  deipara  Mi 
cenqK)  antico  $,nukla.fiflii&a'da^gliHebrei  Eufo-^ 
pei^he  quantunque  faabitatori  j,&  accaiati  in  A- 
leppo ,.ionapecò.d"origineaduentiti);:  equeilf 
tttttifono^agquoU,,  e  parLmo  Ja  llngna  Spa- 
goool^pet  mo  hbgna  n^tiirsde^zinokirài  lé- 
so nari  »,&  allenati  le  n^i  in  Spa^ ,  ò.in  PoMO-^ 
gallo^meno-ialuljarj  ò  m  Alèmagna  ^  ò  in  alvi 
paefi.drCiiriftia0iii..Mt  coednfle  a  veditt^iiafla 
Sinagoga.i»i^cbceacbianiato^#r«i<^  j  ooem  h 
linguanofiia  Mmèdatts,  cosofcinto  da  me  io  A*^ 
leppo  pili  anni  iinan2i>.<fiaado  l'ahra  roka  cm 
diJà  paffitto^il  qpa^HmeOj  come  hnomo  nato^ 
te  allenato  in  MantoBabetaiaiiai  gaibato^Ilanà, . 
iuoQauaj.e  caotauaaflai  bene  >  e  p«r  qncAa  via. 
liaaeaa.coft  meamicitia^Sedemtnadun^  iré^ 
ne  buona  pezza.  nelkSisagoga  ftàk  Aie  gemi  « 
petTcder  k  liMracetiaienie;te  quali  vedute  i  ba- 
ìbnia^tifciataiLdistto^Banicb  alle  fue  <mtio»f , 
iomeneandai.  Prfinaditomafe  acafa^.  pallai 
per  lo  Camanfeiaiy  che  chiamano  dalia  icca  9. 
{Wiiefleicanpi  vdsKilaftraj  e  le  altre  fliet-^ 
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brkaiHioitt  4ciruo palazzo ToQc in onÌBHklti 
che  rdlumo^uinitu  alloggiati.  Io  vueadoci- 
facoifuoguilo,  liàpcibcocdiobbediilo.c 
ikeuerc  il  fauorc J)oj>o  cflierci  tranenud  atgimi- 
toa  ragionarejtuiu  quei  Sigimn  jC  Sctor  kac 
fono  andati ,  e  coaaoni  sei  albi  dcII'  appaia- 
mcDto  preparate  i  MonJìgnorCt  che  odo  cernia 
lcra,£  è  mirato  lafciaodo  noi  oiiui  a  ccaaie^  ri- 
j>ofài« .  Le  dae  Galere ,  che  cìliaueuaoo  poniio 
panìraoDoper  MclSnaqudlaiiottc,  econlon 
anco  il  Padre  Oriiao  già  della  mia  compagcu. 
che  a  V^jicapiteri ,  o  faià  ricapiwc  la  pf^.- 
le  che  quella  Kra  tcnninoje  chiudo,  non  iiaiK^ 
volwo  tralasciare  la  congiuwina  nel  tranenen:^ 
qui  ancora  per  gualche  gH)nii,acctochc  ella  Lv- 
tua  la  mia  libcratiooCfCl  buon  cfito  della  aiìa  if 
Iute,  la  gitale  pur  io  le  ripreso  da  Dio  j  coob^ 
civlc  di  riuo  cuofc  le  mani . 

Lettera   i^.  da  JHe^na 
Pe'z^Ge^tjara  1626. 

1.  BEOVITANDOa   ricenen 

9  in  Sitacufa  li  huon  di  Mdc£- 

B  gnor  Vefcouo  li  ì.  DcccnÉrr 

d  con  molta  cam>aeaia  di  Casi- 

p  licri,e  delle  fWe(umC]Clicr=^ 

ncTopurea&usnrlc  mìe  dòn: 

andainmo  tutti  £jori  della  Ciitàa  redcre  n».:: 

reliquie  delle  antiche  Siractifc.  Vedemmo  !*££=: 

artificiale,  chcdiconoefleccftato&Bte&bticx 

4aDJoniiìo  ÌH*Qa pilone,  doseceneiia  lorlL 

ichiaui ,  perche  £  lentie  ciò  ch'e£.  colà  darre 

parl^onoj  e  panEi.fe  boo  fallo ,  che  di  tal  Etbr  > 

«a  foffe  art  c&e  JVrchimedc .  Efin  Tero  inu  de  _  ; 

piubdJecofc.ch'iohabbiavilioal Mondo,  K 

'codegliarufti/^  cbci'anchabfaùApiKo:^- 
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mentirei  imitando  cosi  bene  lunatura  ^  che  fa  vH* 
licho  bellHfimo  j  che  reph'ca  le  parole  y  8c  i  detti 
jnccrjjimita  i  fnonije  i  canti  pertettiffimani^te  ; 
come  alla  pre{eti;a  noilra  con  dinerfi  Inflromen- 
ti  fi  proRÒ  r  e  fé  fi  batte  con  vna  yer^a  quhlche 
panno  grofTo  flefo ,  rende  tanto  rfmbombó ,  eh*- 
imitai  colpi  delle  pili  ^offe  aniglitric  i  e  che 
tutto  onelro  faccia  cosi  bene  vna  grotta  formata 
non  dotta  naruraj  ma  dalhartificro  htimano^è  cer-^ 
too^aftrana»  e  inoltra  digntndrflimo  ingegno 
di  colui,  che  Wnuentò ,  e  lo  frppe  farc.Non  e  da 
racerCjChe  lafabrica  del  concauo  di  quefh  grona 
i  fatta ,  e  cauata  appunto  nella  ferma  del  conca- 
uo d*vna  orecchia  nvmAn:t,  ddde  l'artefice  ticbbc 
pigliar  l'tnuentione» che  cbme  h  voccpercoten« 
do  nelJ'  orecchie  f  abricate  in  quel  nx^do  rendè 
fuono,  e  fi  fente;  cosi  R  vede  per  cfperico/a ,  chfe 
pcrcotédo  colà  in  qiiel  grSde.&  arrifitiofo  orec* 
chiOfintagliato  a  mano  nella  clura  piccM/ù  il  rn<f- 
defimo  effetto  di  rendere  il  fuono.  hcchc  pli  altri 
Itchi  naturati  non  fappiamo^chc  nano  in  caucrne 
ili  tal  modo  fàbripcc.  Vedemmo  prciTo  al  li)026 
deII'£cho  i  cren  vani  fottcrranei  cauaiiper'ftSza^ 
e  prigione  de  i  fopradetct  fchiaui  4  e  (opra  quel- 
li neiKalro  il  loogo  del  Palazzo  di  Dioniuu  in 
belliflimofitOi  chefcuopriua  daluu^elaterra; 
e'I  mare.  Vedemmo  preflo  il  palazzo  il  gran  tea- 
rroj  di  cui  reiVano  molte  reliquiepon  fatto  di  fa- 
bricij  ma  pur  intagliato,  e  cauato  nelle  dure  pie* 
cre^con  belliffima  architettura,  tutta  d'vn  pezzo  ^ 
;  molto  grande .  Nel  tornar  poi  a  cafa  vedemmo 
:6tiglio  alla  cittì  da  vna  banda  il  porto^cbe  cl>ia^ 
natiano  M^rmortù,  perche  era  tutto  di  pietre  Hh 
>f  icatOjdiffèrente  daì/altro  porto  gid  grande.cré 
ti  per  fotto  la  cicti  dall'altra  parte ,  c/Tendo  h 
;icc4  d'hoggi  fabricata  tutta  nella  penifolaOrri- 
;i2  j  clic  cotta  è  circondata  dai  isarc  fuor  che  da 

vna 


leniitio  diI>io.QiicÌl:4.  Ietterai  io  Pattern:. 
£ita  preibncaie  al  detto  Ptttiarca.liedl,  t-- 
èaueuaancoriceuutokrifpofU,,  Ixquàktll 
dre  Basilio  baueua touiaot;  ma  io  iii>a1baiietu'> 
àatot  t^vìGma  ilPatriascfa&j  come  il  P^ 
Bafiliadefideraua,,accioGheiodi  bmccìLùp 
«lkletetra>  e.ibinge£piìtfridii  latrohuru- 
tia .  per  effer  queifai  fiuihabitaiioiie  in  AIep:< 
molto  lontaiULdallaca£siddl  SinorGootblo: 
Veoecia^  doucfoflaua^epere&nni  io  mm 
ilempremeimefietti  inAleppomal  di^Miflo^ 
ytxi  piede,  perla  €aminaca>.  chefixi  c3od<  no 
fcarpc  quel  gioma^che  pensammo  cffer^Sbùs 
da.ijadrii  siche  aon  pointt  camiime  jjiè  y» 
do  pani/era  anconibeo  guarito  ..Perai  coaoo 
Some  dfefferveiiutOj»  corneh^  dette «.  alia  t; 
Cbie/a  ^  non  iu>lli  mancar  divifitarlo  ^  Lo  mr 
ùai  huomo  molto^compito  pfiiaiìt ,.  ^conegm 
al  modo  del  paeiii  :.oob  faaueuaiama  éeSbàoi- 
tOj^na  iibenedt  buonajcooditioae  »,  ebcioto  prò 
cedere.  MidiiTe  d'hauer  hauutaoiolto  cuik 
Ì6tteca.del  Padre  Bafilio,  d  Aio  dare  io  EàSou  « 
&  hauer  quiui  &bricato,  Chieia^con  tanta  quiece, 
«  tanto  £uiore  dier Turchi  j.  come  gli  auuifiuu  ;  e 
che  haurcbbecomtnuaia  intener  con<  hilcornfr 
pondenza  •  Mi  moftrò.due  belliJibiidegIi£iiu> 
|elijj  ,icrìtti;in  pei^fmino  in  foglio  granidCi  eoa 
Beliiffimi  caratteri^  Sónani  r  rno  *,  &  beo.  mi  ri* 
cordo  jicritto  quatteocemaanni  n  j,  le  cui  ltn> 
lecranó'  tutte  dfora».  àd'aigpntoi,  equeÀoii^ 
bro  dicono  >.che  Attuato  dai  Tiircfaiin  CipWi 
quando  pre&to  |f  ifoJa.j  e  pettaioin  Coflaomio- 
poli«,doue  pcida.lora  erailato  condeoariiiA 
wfto^  €  quiui  portato ..  Veramente*  k  icnttun 
non  poteua  effer^ iilhella ,.  nè.piàxkajéìQio,t 
4j  miniature L.iuiueua  ancocoperu.  di  r^ljuco 

guarnjud'ais^co4ÌoiatOjL  «erdimlt  daioroi 
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dfi  SanU'Iiucia  il  Vefpro  foletme  pw  h  Aia  fefta*3 
e  v'andò  Motifignor  Vefcouo  accompagnaro  dal 
Senato .  e  da  tuna  la  nobiicà .  La  fera  cu  notte  fi 
fecero  luminarie  ^  8c  vfci  per  la  Città  vna  oaual^ 
catadi  molti  Caualieri  con  coree  ^  vediti  ne'loc» 
ro.  habiti.  ordinarij  ^  •  e  vi  caualcou^  anco  in  fine 
il  Senato  che  paneggiarono  buona  pezza  pe» 
tutte  le  fhade  migliori  della  Cittì .  Alli  ^  i .  De- 
eembct  ^  ch'era  la  fefta.di  Santa  Lucia  patrona  di 
Siracufoj  latnattina  fi  fece  vna  proceflione  fo^ 
lenne.porcandofi per  le  ftrade  principali  l'ima^^ 
gine  della  Santa  d'argento  ^grande  quanto*!  na« 
turale  j  e  piil,  fopra  vn  bel  piedeilallo  pnr  d'ar« 
gento^ con  accompagnamento  <tr  tutco'l  Clero^  e 
di  tutta  la  Nobiltà.  Parti  la^proceffìone  dilla 
Chiefà  Cathedrale  :  &in  rfcendò  la  Santa  Ima* 
gine  dalla  portaxlcjla  Chiefa  ^  vn  cen*  huomo  a 
oiò'preparato  dalla  cima  del  campanil^e  Iafci6 
andar'ft^olo^comé  dicono  fopra  .vnacorda^  ve* 
oendo  a  cadere  in  meao  della-piazza^ch»era  tutta 
piena  di  popolo  adunato  allo  fpettacolo.  Fini  la 
proceflione  nella  chiefa  di  Santa  Lucia  fuor  della 
eicci/loue  fi^cantò  h  meffa  folennemcmv  ^dopò 
la  quale  li-vicino  in  vn'altra  chiefola-j  ò  cappelt 
Iota  chiamata  di  Sant'Agata  ^  iè  yidi  fotto  'terra 
.  b/epoltura  diSanva  Luciaj4oiiie  da  principio  tà 
poftaj  chehora  il  corpo  fuonon  v'è;  trasIato||ii 
tempo  j  altroue» Alli  t4«  Decembre^  Si  cor(ero 
molti  palijjcioèidt  gencc^à  picdf  ^  <!t  fotnarijmu^ 
lifCauallijcaualIe  «  e  barbari ,  òcome  in  Sitaci^fs 
dKeuano ,  Ginetti  con  I&  folire  circoftanze  di 
coBCorfo  di  popoloj  dame  alle  fèneAre^e  paffeg» 
giodi  Caualicri  a^-cauallo^&'in  carozi a  pec 
ouelle ftrade .  Aliti f.  Decembrc.  Vfch^rl4 
Città  di  giorno  vna  mafoherata  di  dodici  Cc*^ 
ualieri  a  cauallo^  veftiti  a^o)>pia  a-coppfe)  in  di<« 
ue»fe  ibgge«  Coriiero  nella  piazza  Jimmì  al  Vi^ 

fco« 
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'co9chemftauadeIgioroofin*à  notte  I  £mbpoi 
Icuro  ci  fermammo  i  iipofareaI<}tiaiito>  finche 
iòvfelaLunaj  checifkeflelume  perjaifaada. 
Xeuati  dunque  dtoono  ^col  lume  di  ^ucUa  carni* 
flammo  tuttofi  refto  ddla  lOtte  per  iftrade  poca 
luóne  ^  &  ineguali .  Alli  24-  Agoilo  .Seguita&do 

Ctr  h  mattioa  i  camioare^  jKUUunmo  alcune  yil- 
f  e  teireni  coltiuati  cca^alberi  d'oliue  ,  li  quali 
mi  cdl^rai  di  vedere  j  effendo  motti  anni  ^  che 
aon  ne  £uieua  veduto  alcuno.  AlloggiainmoB- 
oalmente  ancor  di  matdoo  fra  ceice  aotkagiie  y  e 
luioe  di  iabriche  di  pietra  aflaimagoifiche^  càe 
moilrano  effer  iui  ftara  in .  tetani  andchi  qialche 
nobit  Città  .^  Iliuogofi  MzmxUksUqk  ^  cioè 
Htckiù  >perche  è  vnagraa  pianura  >  qiufi  in  cer> 
chio  da  monti  circondata .  Q^m  ad  noia  di  de> 
fyam  voi  foprajgiunfero  eli  hnomini  de]i*Arci- 
ue&oue  Ifciuà  lahJbcoa  laiua  lettela  >  chiamati 
vno  Abdifciuà  >e  l'altro  Hcndì;  i  quali  io  raccoi- 
fi  3  e^conduflì  meco  ^  come  liaueua  promcflb .  A 
vehoie  dopo  ineao  giorno  partimmo  di  Ià:pa(- 
Marnino  vn*altra  Villa  pur  dei  Territorio  ^  Hhal- 
qé  3  &  à  notte  ci  fermammo  à  ripofar  fopra  vo^* 
ac^ua  corrente  lotto  la  Villa  Haità.  A  meza  noe** 
te  m  circa  con  la  Lutsaci  ieuammo  di  nouo^e  ca> 
minammo  tutto'l  refto  deUa  notte*  AUi  %$.  Ago^ 
fio .  Seguitando  la  mattina  a  caminare^  calammo 
in  vna  gran  pianura  }&  andati  buona  pezzalu»* 

SD  il  fiume  Oronie  à  feconda  del  iuo^eorfo  y  clie 
n  dal  far  dclgiciroo  l'haueuamo  trouato»  lo  paf- 
lamroo  quafi  in  fin  della  pianura  per  mbuioa 
^nte  di  pietra  •  Ctuila  pianura  fi  flringe  y  quafi 
jn  forma  d'rn  ampia  Valle  y  fra  certi  monti  grao- 
di ,  che  ha  da.  rna  banda  à  man  delira  ^  &condo 
noi  caminauamoy  e  cerci.C6lli  «  onero  per  dir  me- 
(ho  monti  più  |MCCo]i,  che  le  refiano  dalPaltra 
ÀmanfioiA»^  mmezoà  iq,ualiii  flendeìipia-. 
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\o  in  lungo  >  e  per  quello  andammo  ancor  boo* 
3a]>ez2a:  nèprioìa^  che  vicino  à  mezo  giorno 
irrìuamnM)  in  Antiochia;  la  quale  ha  i  monti 
2:ran<liin£icciaqua£  i  tramontana  ^  diUdalI*^ 
t>ronte  di  lontano  ^  &i  monti  pia  piccoli  allo 
Cpalle»  quafiàmezo  giorno  >  ftendeudofifopra 
quelli  le  mura  della  Cicca .  Eacrammàia  Ancio* 
citta  per  la  porca  Otienule:  e  Albico  entraci  ci 
fermammo  ad  alloggiare  fopra  vna  pefchier^j 
che  ili  quiui  nell'emraca  della  porca  a  man  fini* 
fira»  diui(a  davnfolo  muro  delia  ftrad^^  e  la« 
firau  cucta  acromo  di  bianchi  marmi  con  hio» 
gofpaiiofo.&  ombrofo.'  e  fopra  la  pefchie^ 
ra  è  fopra  il  riuo  d'acqua  chiara  ^  e  correncc^ 
che  l'empie  »  e  fufla  aloroue  ^  onde  il  luogo  vie* 
ne  nd  efier  delitiofiffimo;  ritirato ,  e  molto  à 
propofito  per  finofiu^ui  a  punto  i  pafleggìeri . 
A  mandrkta  duh  medefima*  porta  ^  encrando 
pur  dalla  banda  di  deaero,  invno  de'^corrioni 
delle  muraglie  v'era  al  piano  della  llrada^  vna 
grande, e  bella  fianxa  involca,  akarquancoera 
quafi  la  muraglia  ,  con  poche  fineflre ,  fuor  che 
quelle  baffc ,  e  mezo  rqnene'  ^  che  fereiuaoo 
già  per  feritoie,  e  per  difefe^  e  con  poco  In* 
sne  però  ^  che  Je  vcniua  folo  d^'crtctaca  s  ond^«» 
craffefchiffi(na;e  nonrfaria  Aaca  untala  per  paffiu^ 
,uile  hore  calde,  fefoAe  ftara  b^n  ctnuca ,  ma 
era  cucca  fceoquaflau  feniapauimento*,  e  Tpot" 
cai  perche  la  iaceuano  ferurrper  rimefladxb64 
•itie.  Le  mura  della  deci  fi  v«deuai)o  ancor'iii 
piedi  cucce  di  piccra,  magnifiche,  e  facce  d  tor- 
rioni al  modo  amico.  DUla  f>ORa,  <doue  noi 
entrammo,  fi  vedcua  anco  cominciare  vnaftra-^ 
da,  Qonnnolto  larga,  ma ioAchilima ,  che  fi 
Aendeua  dentro  alla  Cittì  »  laftjata^ur  rutta  di 
ptecredì  marmo  bianco^  £lìBbitatainfii)''hoget 
4BCiochia  da  alcune  poche  genti,  le  quali  ,^: 
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per  quelle  aiicicagljej(,ò  più  rofto  viuono  ioi   _ 
ri)  facci  da  loro  per  encro  a  gli  hoicrdi  chelMR  ì 
Ja  Cicca dcDtvo  è  nuca  piena,  perche  eli  afe > cn-^ 
hriche  aocic{ie  ».fu0r  ctelle  imira  della  Cicditfnii 
nulla  refta  io  piedi.  Preffo^  luogo  «  douenoi 
alloggiammo  «  moftcauaho  i  Turchi  non  sò^te  » 
Sccvano  P4uÌ0sd€^Cir/fi$dni:^  che  porveav  ~ 
doueua  efler  qualche  Clue£ai.di  San  faoTpjoui 
<>gw  coù  caoco  diftrucca ,  che  uè  Io  Yidi>atirj 
tèfibeae i.  Kèeflendoui  alaradlnócabiledu 
4ere,  crehore  innanzi  noccefacctnmokuan.' 
BOVO  ;  &  vfcendo  perla  fteffa  porcad* AnciodÉ^ 
per  donde  etamo  encracr^  forte  perche  la  fina 
iioaeuaefler  migliore  di  foori  j.che  di  dcotro^» 
lammo  buona  peazala  Cicca,  per  di  fuòrivetm 
pianura  a  Secceacrione ..  Kjenccacl  poi  deaera  n 
Tnaroccura.  della:  muraglia  >  caminammo  To<am 
pexzQ  dentro  alle  mura  ^  doue  cronai  tutto  pifr^ 
liQ  <ii  giardini,  e  pomariK  con  pochiflirae  habita- 
WBi^loIo  acl  fine .  Alrvirimo  vfcimuio  per  rna 
porca  9  che  Ai  neik  pane  pia  Occidentale  «Uh. 
Città ,.  benché  non  bene  all'Occidente  riuolta  » 
^u'è  cohgiama  con  va  bel  ponte  di  pietà  >  fo^ 
pfaitjquak-fi(pai£imm0diuuouoi*Orontej  h»» 
oqjida  Dj^UaUiAJSpooda  Settentrionale ,,  per  dota 
ilpQeuamo  andare  in  Aleflàodretta ,  che  chi  ti  vi 
a4riftura  da  Aleppo  knzx  toccare  Anciochiai 
non  paflia  i'Orobcc  mai  ^  oq  pur  ib  vede ,  laido» 
dq£s]o  molto  lontano  a  tneao  piomo .  fUoiefi* 

Ìi  dunque  a.  camino  di  li  dal  lume^  andammo 
0  a  notte  lungo  k  riue  di  quello^l  contrario  del 
$19  ci)riba, tornando  indietro  femprea viibi  delk 
Cittàj  eqii^fto  %  perche  per  pavar^come  doas^ 
oamo ,  ij  fiume  Ja  locanda  volca^  bxfognò.  ohe  ca* 
mina/fimo  tutta  la  JuDEhe^za  della  Citt^  fintai 
fopwd^ceo  poflò:>che  ftiin  vn  fine  di  quella;  mi 
poi  per  aodaicainoArai  camino  jt-.coBueniua  80^ 
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ir  in  dietro>  come  ho  detto  «  che  facemmo .  Fi* 
Llmeote  motte  ci  fennammo  a  rìpofare  in  riua 
fiumcj  incontro  >  quafi  giufto  allaporca  Orìen- 
le  della  Città  >  donde  prima  erauamoenrrad« 
le  da  lunge  nell'altea  riua  la  vedeuamo .  Del  re- 
o  ta  Citta  è  di  fomu,  quaff  quadrata,  lunga  :  hi 
lolce  porte  1  è  Iun«a  vn  mìglio  in  circa:  finifce  a 
ie2o  giorno  nella  fommitd  de*  monti  ^  i  quali  di- 
euano  efler  fette^come  i  fette  colli  di  Ronu;ma 
3  non  potei  dfftingueme  più  che  cinque  j  cioè  ^ 
x>n  cincpie  monti  >  che  il  monte  mi  par  tutto  vno 
ontiniuto^  ma  cinque  cime  di  quello .  Sonoi 
dontilcofcefi affai;  onde  non  mi  parche  vi  po« 
effe  efler  fopra  habitatione  j  e  che  foto  fof  lè  rin« 
;  hiufa  dentro  alla  Città  quella  p^tfte  de*  loro  fini 
illa  cima  >  accioche  feruine  atlb  Città  di  fpalla ,  è 
lifortezzaj  e  non  le  leftiflPe  (buraftanceperdi 
fuori ,  che  (aria  flato  aliai  dannofo  in  te^r  di 
guerra  •  Quel  che  retta  della  Città  iopiaho  a  pie 
de*  detti  monti ,  è  poco  capace  i  onde  mi  parue 
però  la  Cini  men  gramfe  affai  di  quello  ch*io 
penraua  •  Dentro  j  come  hòdetto  ^  non  refta  fa- 
oricaakuna  in  piòli  >  benché  ve  ne  fiano  infinite 
reliquie  >  e  la  terra  per  tutto  fi  vedeua  pie- 
na di^ffe^e  belle  pietre.  Solo  le  mu* 
la  iwofuie ,  quafi  tutte  ^  &  nito> 
re^  con  pocaruina  •  Paffata 
meta  notte»  co*l  leuar 
della  Luna  noi  ao- 
Cora  forgem* 
raOj  e 
partiti  da  quel  pofto  ci 
rimettemmo  in 
camino. 
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ka/buanoafàxlcfpele,  chepretetideuanolrara 
;rauareabfni  ddla  Religione  d'alcuna  irapofi- 
ione .  Si  che  per  tmte  ^ueOe  ragimi/entendo  il 
'apa,  ciie  Tcnaa  fiume  alni  pane .  s'era  rifoluto  in 
^alca  d'im|>or quefta  gabella ,  (taua  con  i  Caua* 
ferì  moke  in  collera^  minacciaiia  iconunuaichcy 
^aJrri  gaftigbij  onde  però  la  Religione  fpe4i 
uefto  Prior  delia  Ghiera,  che  è  pur  Gran  Crocea 
Prece .  Ambafciacore  llraordtnario  a  Sua  San- 
ci  per  placarla .  Alli  z6.  Decembre  kuiemmo 
loiu  in  Sfracufa  dell'annata  tnglefe  che  baueua 
ciTogcwe  in  terra  inCaljz  riuiera  diSpi^n*, 
cJie  dagli  Spa2(nuoli  era  ftata^  valprofameiue  ri- 
xtu»  :  fcriueuanoiSpagnuoIiperò^  che  fono 
]uanco  eflageratori  delle  cofe  loro ,  che  l'arma- 
era  d*ocraneàVafcelIij  e  che  haueua  meiToiii 
'ca  dodici  mila  huomini  • 
V.  Li  ip.  Decembre ,  Desiderando  h  moko  da 
in  tetnpo  innanzi  viiitare  ,.e  conofcere  i  Caua* 
ri  di  cafji  della  Valle,  di  Catania ,  che  molti  iui 
fono  da  tempo  antico  in  quella  cftti  oobiliffi* 
fC  confonne  fi  raccoglie  dall'arnie^he  habbia^ 
i  comune^  e  da  altri  non  leggieri  indirii^eten* 
che  vengano  infiem»  con  noi  altri  di  Roma 
ri  d'rna  radice  j  con  occafionedi  trovarmi  in 
tcufaj  cosi  a  loro  vicino ,  feci  rifolutione  d'an* 
li  a  vedere  :  e  parti;  la  mattina  a  quella  volta 
terra  con  la  lettiga  di  Monfignore  Vefcouo  , 
per  maggior  mia  commoditii,  volle  darmi4 
it'etfetco^conducendo  in  mia  compagnia  il  Si- 
t  Paolo  Satalia  Siracufano,  che  fi  compiacque 
^mpagnarmi  in  quefto  viaggetto.  Caminando 
quo  non  lunge  dal  mare^poco  dopo  e/Ter  vfci- 
Siracufa  »  ci  lafciammo  a  man  deftra  vn*Ifo- 
I  coltiuata  vicino  al  continente  di  Sicilia  j  che 
liamano  MsniA^sì,  &  é  quella,  che  da  Tirgi- 
r  dcru  Tsf/0 ,  e  con  molta  ragione  la  chiama 
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ranco j  il^uate-fiAinikM  gk^s  e^étsic^ 
partij  da  Gaza  l'anno  i6ié.  non  l'haiieua  più  F^ 
éw.  €omindanHii<hpoi  at<3]af«$  e  doporfac 
amlati  buona  pezza  per  iftrada  affai  ùdkp 
certi  buoni' parapotti  di  nttffio,  cheTi  AmoiZri 
hM'^9lftéip9€Q^kijf  iquali  parapetti  deocro 
durare  circa  vn  miglio  i  finalmiiiee  fra  qvei  dLv 
pi  della  montagna  in  luogo  angnft»^  ma  delirio- 
IO  j&  abbondate  d'acque  viue^  e  conrem^ti^ 
uammola  rillaBeilan,  dalla  quale  tutte  qucT: 
montagne  prendono  ilnomein^^l  luogo  <tò 
momagntdfBiBibiv.  Quìuiduaquej  cBSidott 
oomnoko  per  tempo  j  ci  posammo;  mapaft 
la^VilIa,  inynJuogofitMwapi'ùafaalfo^  tot 
ctfta  aoqua  corrcnte^^ltoHibra  di  mold  aìlbeci 
nocif  p^ercfaie  la  Villa  >  &ihiogiifpiùWc]nie> 
no^  tutti  imeombffaci  di  molta  gente  d*irna  p 
CarMiana^  che  aacbtta  da  Aleppo-i  n  Coftantioo* 
po]ÌMrterra^Are»piir<^iuiall0g^a«i.  £i:: 
A^ue^  Ttf  bora  innansi  giorno- partimi  dà  Bei- 
lan  j  efeguitandopurfempie  a  calate  Iti  le  aih{ 
^uftio  di  quelle  montagne,  dooe  iacoMmiino 
vnaftoi^Carauana  di  rotht ,  Tenute  i4tùn»fl>- 
tecoodueNaui  diVenetia^clieaodaiiaiioiaA» 
leppo  j  andammo  fio'a  duC',  o  tré  hoie  di  eìecsot 
cne-giungemmo  in  AkHkndrettay  denaa&ineiH  i 
le  da  i  n^iScMndér4nm,  ma  pia  conettaroCT» 
in  Turchefto  Mskunder  ^  cioè  ,  Jtì^fimdt^  Cre(H 
peKhe  da  Aleffandro  Magno  TOgliono  ck'eJIÌ: 
ancora  prendefle  in  nome  •  Era  gii  qiie]lhiCi4 
fiobilcj  ma  per  l'aria  catrìua  f  che  ftà  Ori  mare  iq 
irna pianura  tutta paludofa ,  e ferrataiDtOiiMx 
MontF,  che  le  tolgono  il  corfo  def  veoiij  or 
«afc^  la  maPlana  )  ni  Tempre  pocaUbitaca;  j 
al  tempo  ch^opaffai  era  diftnitcaafiit^  pe 
Fanpo  innanzi  da  iCor&ri  di  Barberia  gìi^mo 
pbeati  taaid  nel  MarMcdiienaocOy  e.chen 


rdontno  ad  alcuno,  òfiaìii  diuerfa,  àdelta 
t>pria  legge,  uè  portano  a  gli  Sutidtll'iA^o 
stn  Turcho  loro  Signore  rifpetto  ,  era  ftau  fao^ 
eggiata,  e  bnigiata  tucra  ;  onde  vi  erano  folo 
accropiccolecafete  rifatte  apcnaquell'anao» 
Uè  quali  il  Luogotenente  del  Gouematoredel- 
3go  ^perche  il  vero  Gouematore  ri£ede  in, 
leppo)  i Viceconfoli delle  Nationi d'Emopa » 
le  trafficano  in  Soria,  &  altre  pocliiffime  gènti 
ricouranano«  Trouai-quiai  il  Signor  Antonio 
randi  Viceconfolo  della  natioo  Ven^tiana^uo- 
o  molto  j^bato,  cortefe  ,  e  di  negotioiCheaU*'- 
>ra  appunto  auuuato  del  mio  venire  da  ytf  huo* 
o,  che<IaBeilangIi  haueua  mandato  vn]>oc9 
nanxiy  volenaiafinre  acauallo  per  venirci  in- 
3  atro*  Ci  riceucdunque^S?  alloggiò  io  tafafua 
onmoluamorcnoleaza,  preuenutogià,  eci^ 
er  altre  lettere  riceoutene  dal  fuo  Signore  Con- 
>lo^oItre  di  quell^uche  io  gli  porrai  piena  di  caK 
iffime  laccomandationi,  edefiderando  iofpe» 
irmi  cuanto  prima  da  quel  luogo,  per  ttttta 
uello  f  ofTepototo  occorrere  di  raoleftie ,  ò  iìa* 
Cedimenti  oaiTurdù,  gli  diede  la  licenaa  det 
youecnatore  d'Aleflandretu  di  poter  imbarcare 
;on  tutte  le  mie  gentil  robbe^cne  haueua  porta- 
oda  Aleppo,  con  altre  lettere  di  raccomanda^ 
ionealmoLuo^tenente,  che  in  Aleflandcetui 
iiiedena,  &  aaaltri  miniftri;  i  quali  il  Signor 
[Uitonio  Grandi  andò  fubito  a  preienure ,  e  eoa 
['autorità,  che  quiui haueua,  aflai{>ià£icflmeii-» 
(e,  ch'iononpenfaua,  ottenne  fubito  ch'io  po« 
lem  imbarcar  quando  voleua;  promefloperò» 
conforme  al  coftume  di  Turchia  vn  poco  di  pre» 
fentealGouernatore,  &anco  advn'HebreoiiM^ 
miniftro,  chcpoiadambidue  fu  dato  •  Frlian- 
:o  io  vjfitai  il  Viceconfolo  di  Fxancia,  che  era 
amaaalatOj  egliponai?na  knera  del  fi»  Con;; 
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A)Io  d'Alcppo ,  che  pur  me  gli  raccomàndaua  5  e 
dopo  definarc  venuto  in  terra  il  Capitan  della 
NavJc  Franccfe ,  detta  Santa  Anna ,  doiae  io  douc- 
ita  imbarcare  ^  chefichiamaua  il  Capitan  Fort  j 
ai  quale  {^id  inAleppoil  fuo  Confolo  ni*haueu3 
fatto  parlare  j  diedi  ancora  a  lui  vna  lettera  de] 
detto  Monficur  d'Oliuier ,  fuo  Confolo  ;  e  reftai 
in  appuntamento  3  che  la  fera  andato  farei  a  do^ 
mire  in  Nane ,  bendic  egli  per  afpettar  certe  rob- 
he,  che  gli  haueuano  da  venire^non  haucua  da  far 
vela  fé  non  fra  due ,  ò  tre  giorni  j  e  forfè  più ,  Si 
<rhe  dopo  hau ere  fcrìtto  in  Aleppo  del  mio  im* 
barcare^  e  dopo  hauer  cenato  in  cafa  del  Sig.  An- 
nonio  Grandi ,  venuto  quiui  il  Capitan  Fort  a  pi- 
gliarmi con  la  fua  barca  alla  marina  ^  effondo  ^ii 
riotte  ofcura,  imbarcai  con  tutte  le  mie  genti  j  e 
con  foJo  quelle  poche  robbc,  che  d*Aleppoha- 
iieua  portato  meco  ^  cioè ,  i  letti ,  e  qualcne  bian- 
cheria ,  lafciando  tutte  le  altre  dal  Signor  Anto- 
nio già  per  prima  riceuute  j  che  me  le  manda/Te 
poi  in  Vafcello  a  più  bell'agio  .Cosi  dunque  do- 
po molti  anni  vfcij  finalmente  dalle  terre  ferme 
dell' Afia  j  con  animo  certo  di  non  rimetterui  mai 
più  il  piede  ^  fé  non  armato  ^  e  m'incaminai  alla 
volta  della  mia  defiderata  Italia  ^  venendo  meco 
in  ^uefto  viaggio  di  Donne,  Batonl  Mariam  Ti- 
narjnjdonzelìaGiorgianajfida  compagna  di  gran 
parte  delle  mie  peregrinationi;  &  Eugenia  India- 
na dì  Sciìàn  ;  e  d'hucmini  il  Padre  Fri  Grcgoria 
Or/ÌDO  Vicario  Generale  di  Armenia ,  &  ifcrui- 
tori  Michel  di  Bengala,datcmi  in  Goa  dal  Signor 
Antonio  Baracelo  j  Gicuan  Robehh  Caldeo  ce 
Kiumalaua,  Sci  due  Siriani  datimi  da  qucll'Ar- 
tiuefcouOj cioè  Abdifciuà  ,  & HcndiNcfiorini . 
AlJi  19,  Agofto  s'imbarcarono  tutte  Jc  altre  mie 
robbe,  ccon  qucJJe  Jacafl'a  del  corpo  di  Sitti 
Maani  nafcofla  dentro  /dia  balla  di  filari  drbom- 
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bagio^ome  di(fi  5  onde  pafsò  feliciffitnamencc^  e 
non  ci  hebbi  gtatia  i  Dio  alcun  difturbo .  Li  5  r. 
Agofto  prefi  nel  porto  d' Aleflàndreua  Faltez* 
za  del  Sole .  Tf  ouai^  che  i  mezo  giorno  declina* 
tmdalZenith  gradita.  Il  Sole  era  quei  giorno 
in  gradi  ....  di  Vergine.  Il  medeftno  gior- 
no j  perche  leppi  j  che  né  anco  nel  porco  del* 
le  Saline  di  Cipro  haurei  crouaco  la  Naue  Fiam- 
minga Nettiuio»  pereffergi)  andata  a  Limisòj 
ch'è  vn'alcro  porto  della  detta  Ifola,  &  ancorché 
in  Cipro  nel  tramutarmi  da  yna  Naue  in  vn'at- 
tra  haurei  potuto  hauer  qualche  faftidio  da  i 
Turchi^  perche  in  dette  traunutatiooiioglion  rif- 
cuotere  meza  gabella ,  onde  haurian  voluto  riue- 
der  di  nuouo  tutte  le  robbe  minutamete^  così  nd 
{ariano  mancati  faftidi;  per  la  caffa  del  corpo  di 
Sitti  Maanijperche  h'ftene  balle  disfanno  per  ve- 
dere j  che  dentro  non  vi  fìz  nafcofta  alcuna  altra 
cofa  piò.  ricca,  né  men  faftidio  fi  poteua  afpcttar 
per  le  donne:  per  onuiar  dunque  a  tutti  quefti  in- 
eomienientijcol  parer  del  Signor  Antonio  Gran- 
diy'li  chi  panie  bene  il  medeumo  fecirifolutione 
di  non  mutarmi  altramente  dalia  Naue  Francefe^ 
doue  ftaua^^ma  andar  con  quella  fin'a  Malta  »  ò  in 
Sicilia,  deue  ni*hauria  portatole  tanto  più  per 
eflcril  Capitano  di  quella  Naue  buona  perdona 
a  mio  gufto  t  e  tutte  le  Aie  genti  di  buona  condi- 
tione^  e  cattolici ,  con  chi  Tempre  haurei  hauuto 
pia  fod/sfattione.£  fé  bene  la:Nane  Fiamminga  è 
per  e/Ter  grande/ -e  ben*armflta  da  combattere  ^ 
e  per  andar'in  compagnia  di  due  altre  fimili  , 
era  fenza  dubio  j  quanto  al  pericolo  de'  Corfa- 
ri  più  ficurai  tuttauia  fi  fapcua  anco ,  che  i  Fiam* 
mioghi  haueuano  tregua  con  i  Coriaria  e  che 
taluolta  non  vogliono  combattere  con  loro  ; 
anzi  ficuri  di  non  perdere  alcuna  cofa  propria  > 
foliono  i  Coriari  dare  obbedienza  ^  e  coafe- 
ImfisP^niJII,  Z  gnar 
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gnor  lomfenn  contrailo  ratte  I6  akrerobbe  , 
cfae  hanno  imbarcale  d'altre  genti*  a  i  Corfari  ne- 
mìci;  òndehaueuaioqDalcne  occafione di  non 
fidftrmi  di  andar  con  loro,  quantunque  raccom- 
nundato  caldamente  dalPadcosedel  Vafcello, 

EKche  Focfe  in  tb  tal  cofo ,  almeno  come  Catto^ 
oaloroodiofoi  non /t /ariano  cusaco  molto 
di  guardarmi,  8c  hauerei  potuto  correr  qua!» 
che  pericolo .  In  oltre,  la  Nane  Itrancefe  Sani'- 
Anna,  dou*ioera  imbarcato,  benché  piccola , 
efenca  forza  d'artiglieria  per  combattere  ;  en 
nondimeno  eccellenti  Ama  a  veleggiare ,  e  tale, 
ch'ero  ficwa ,  che  Corfaro  alcuno  non  haurebbe 
potuto  aiduarla,  purché  hauefle  potuto  vederlo 
vn  poco  di  lontano ,  e  pigliargli  vn  tantioo  d*aiH 
uantaggio  j  nel  che  fi  vTaua  dilieenza  efquiii* 
tiiSma,  Acendo  ftardi  continuo  li  giorno  vn** 
hnomonella  gabbia  a  far  la  Tcoperca,  e  Vetkt 
colta  all'impcouifo  da*  Corfari  Tcnza  attuederfe» 
ne ,  come  hauria  potuto  effere  vna  mattina  al  far 
del  giorno  di  tfournS  frd  loro  fenxa  baoeigli  pò» 
tutofctfoprìre,  iaria  flato  troppo  gran  di/gra- 
tia:  chcdoueoamo  Ijperaria  Dio  non  fotte  per 
auuenirci.  Si  che  per  tutte  ouefte  ragioni  mtn- 
foluei  di  fare  il  viaggio  con  la  dctu  Naue  Ftan- 
cefe,  e  ne  diedi  conto  con  le  mie  lettere  in  A- 
leppo  j  e  qui  ho  voluto  riferirlo  perchofi  (zppiz, 
che  il  miopafsar'io  Icah>,con  vna  Naue  si  pjcco' 
la,e  dtfarmata,  non  paia  pazzia,come  forfè  altrui 
potrebbe  parere  ,  ò  temerità  :  ma  rifolutione 
confiderata ,  e  prefa  prudentemente  pergraui,& 
importanti  ragioni  •  Cosìdunmie  determinato, 
dopo  hauer  ilSignor*  Antonio  Grandi  prefentati 
molti  rinfrefcamenti,  e  galanterie  per  lo  viaggio^ 
Ja  i^effa  fera  al  tardi ,  poco  innanzi  notte  facem- 
mo vela . 

VI.  Primo  Settembre .  La  feraa  notte  paflam* 
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no  il  Capo  CénnJr,  cioè  y  c«^  P^r^p  ^  che 
:o9Ì  chiamano  beggii  paefanij  queJiOj  che  gli 

imichi  chiàmaiooo e  Ai  crcRta  m^Iia  da 

A.leflatidrecta  lontano j e  nonio  parlammo  pri- 
tna  per  lo  poco  vento  ^  che  haueuatno.  Aliit* 
Settembre.  La  fera  al  cardi  fcuoprimo  rifokdi 
Cipro  jdooe  haueitamo  da  toccare  j  e  fermarci 
alcuni  giorni.  Alli  ^.  detto.  DaOa  mattina  ci 
trouamuio  paflato  il  Capo  di  Sant'Andrea  di  Ci» 
pro&me2o  giorno  della  detta  Ifolaj  ch«  nella 
parte  di  mero  giorno  al  Portolo  piaggia  delle 
Saline  doueuatBO  approcare^ptr  efferiQÌdiCi« 
prò  la  Scala  principale  hoggi  j  e  più  frequenta» 
ca .  Alli  4.  deno .  Poco  dopo  mezo  giorno  ap- 
prodammo io  Cipro  nel  porto  delle  Saline  ;  Io 
chiamo  porto»  benché aapiaggia^perche^ome 
Ri  dentro  vn  largo  SetWj  riparato  di,  terra  3  qwlS, 
d'ogn'intomOf  quantunque  grande  j  e  fpatiolo  »  e 
ficuroper  ogni  forte  di  Vaicelii  .  &èla  Scala  j 
e'I  porto  ordinario  di  quelllfola  .  Sci  quefta 
porto  nella  cofla  meridionale  di  Cipro ,  ducento 
miglia  loocano  da  AleflTaodretui^  e  quello  doue- 
sbarcò  Pannata  dei  Turchi  9  quando  prefero  N 
Ifola  «  A  pena  giunti  >  vennero  a  vifitarmi  in  Va- 
fcello  il  Signor  Dìmitrio  Todorini  j  mercante 
Greco  principale  »  mi  non  Ciprionoj  chem'* 
ofieri  ia  fua  caà  »  &  il  Sijpior  Giouan  Francesco 
Parente  Venetiano ,  antico  mio  amico*  e  corri- 
ff)ondente  in  Aleppo ,  che  per  cene  dij^atie^co* 
là  fiiceedut^i  ^uiui  alhfaora  fi  oouaui^e  non  fou 
lo»  comedafemi  vifitòj  ma  anco  in  nome  del 
Signore  Alcflamlro  Goneme  »  Confolo  Veneto 
in  quell'Ifola  Refidente  »  fcufan^olo»  che  non 
era  venuto  fubitoeifo  in  perfooa  a  ftre  il  debito  » 
per  effer  iUio  a  punto  all'hora  chiamato  dal 
CadU  per  vn  certo  negotio  »  ma  che  faria 
venuto  appreso  •  AUi  5.Settembre ,  La marciiu 
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abuon'hora  venne  a  vifitarmi  inValcelIoilfo- 
pradecto  Signore  AleffandroGoneme^  Confolo 
Veneto^  pur  co'l  Signor  Pareate^  e  con  altri  della 
fuacafaj  e  bench'io  haueffi  animo  di  non  ifcen- 
dere  in  terra^  non  oftonce  i  prieg^hi  ^  &  inuid^  che 
me  n'haueua  fatti ,  non  volle  rifolutamence  par- 
torii ^  fin  unto  ^  che  fece  non  mi  condafle.  ^>ar- 
cài  dunque  con  vn  fol  Cernitore  ^  lafciandoiD 
Nane  il  Padre  Orfino^  che  non  volle  sbarcare^ 
ledónn^j  e  le  altre  genti.  Trouai  allamarioa 
cèrte  pòche  habftationi ,  e  niagaz2ioi  >  che  £000 
^elle,  che  propriamente  chiamano  siei/e  s^ène^ 
dalle  Saline  ini  vicine;  oue  i  Turchi  hanno  pei 
guardia  vn  piccolo  Caflelletto  ^  quadro  con  vna 
piatta  forma  con  pez2i  5  fu*l  mare^  ma  di  pc- 
chiffima  importanza  •  Saliti  a  caualla3  che  i  a- 
ualli  ciàfpettauano^  andammo  più  dentro  ter- 
ra ynpiccol  miglio  advn*alara  Villa  chiamata 
Larnaca  y  doue  per  lo  più  habitano  i  Franchi ,  e 
cfuiui  nella  cafa  del  detto  Signor  Confolo  ^  ch'è 
la  migliore,  fmontammo  ad  alloggiare.  £  per- 
che era  ancor  a  buon  hora ,  ;dcnpo  hauer  tipo/a* 
to alquanto,  andammo  alla  ehisfola  de*  Frati 
Francefcani,  chiamata  Santa  Maria,  ch'èliap- 
preflb  dalla  banda  di  dietro,  &.iiiifentimmo 
mefsa,  che  fu  cantata  de'  morti  con  l'offitio ,  per 
l'anima  del  Signor  Giouan  Maria  Parente  fratel- 
lo del  {Signor  Giouan  Francefco,  il  giorno  in- 
nanzi a  punto  paffato  a  miglior  vita.  La  fera  al 
tardi  vilitai  in  cafa  fua  il  Signor  DimiuioTodo- 
rini,  chepurquiuihabitaua,  e  la  notte  dormij 
interra,  pur  in  cafa  del  Signor  Confolo.  Non 
tacerò ,  che  in  Cipro  tengono  fempre'i  Signo- 
ri Vcnetiani  vn  Confole  ,jil  cuale  però  non  è  no- 
bil  Venetiano ,  ma  è  dell'ordine  de*  cittadini  ho- 
norati,  del  cuale  fogliono  efsere  ancora  molti 
fegrctari;  della  Repiiblica  ;  ond*è  che  fé  ben«  il. 
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Confolo  di  Cipro  non  è  dependence  da  quel  d'- 
Aleppo,  ccfmc  i  ViccconfoJi ,  luttauia  guc]  d'A- 
leppojcome  nobile  ^  e  come  miniftro  più  princi- 
pale in  quelle  parti  ha  fopra  queftodi  Cipro^  yn 
non  so  che  di  fuperioricà  •  ' 

VII.  Allié.  Settembre.  Sono  tornato  quofta 
mattina  in  V^fcello  ^  doue  chiudo  la  lettera  con 
occafione ,  che  parte  di  qui  il  Padre  Fri  Giouan- 
ni  di  Segouia^SpagnuólojFrancefcano  riformato^ 
che  d' Aleflanoret^  è  venuto  qui  con  noij  imbar- 
cato nel  medefiino  Vafcello^  &  è  quello^che  trar 
ueftito  da  fecolare  j  foldato  3  per  tema  de  i  Mini- 
firi  ^  Portoghefi ,  che  forfè  conofcendolo  gli  ha- 
uriano  impedita  il  paflaggio  ^  in  compagnia  del 
Padre  Fra  RoderigodiS.  MichicleAgefiinianó 
Scalzo^e  Prouincial  di  Madila^è  venuto  in  vn  Val- 
fcello  con  noi  da  Mafcàt  a  BaiTorà»  facendofi  al- 
rhora^  e  fin  che  giuofe  in  ficuro  in  Alej^pó,  chia- 
mar fcmpre  l'Alfiere;  ma  in  Aleppo  poi  leuata  la 
niafchera«s'erarimeflb  col  proprio  nome  nel  fuo 
habito  fratefcO)  e  perche  il  Prouiociale  di  Mani- 
la^con  chi  è  venuto  in  India ,  non  hi  potuto  fpe* 
dirfij  &  è  refiato  in  Aleppo  >•  egli  fi  parte  defidc- 
rofo  d*arriuar  prefto  m  Roma^  &  in  Spagna  . 
per  i  oegotij  della  fua  Religione  t  per- 
uenendomiin  paflardicoflà^nu 
hàpromefifo  rendere  queAa 
à  V*S.e  riuerirla  in  mio 
nome^come  di  pre« 
fente  iofac* 
ciò  • 
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V  A  N  D  O  ie  penfìnia  ditemviu- 
requeflo  poco-  auanzo  de  viaggi 
eon  quella  pr^/pemà^che  fin  hòn 
Dio  mi  bà  concedalo  ^  e  pcrcarnd 
Quanro  prima  a  corefli  bramati  li- 
di^ d*  ìmprouixb  ()ui  in  Malta  fono  ftaroant' 
fiato  da  vn  poco-di  difgratiac^  eh'  era  ben  douo* 
ta  a  temperare  il  corfo  di  fame  mie  hoK» 
fortune  .  Imperochc  per  li  fofpetii  della  p«- 
fte  formidàbile  ^  che  futtaiua  dura  in  Coftafr 
tinopofi  ^  &  in  diuerfi  altri  luoghi  della  Tut- 
chia  ^  non  habbiamo  potuto  dar  fenda ,  ^ 
pigliar  terra  in  queftlfok-j  comenc  meno  potei 
m  altro  luogo  d'Italia  fenzala  Qparanraiia«Tnh 
l^andomi  però  otiofo  qui  nella-  Caia ,  cheda* 
"Signoridcl  Configlioperfauore  mi  è  ftaacoi^ 
c&iz  ^  feparata  daU*  Ifoìotto  ^  doue  fi  mandano 
tutti  gli  alrrijCon  molto  mio  gufto^  pafTo  bora  ▼& 
pocodi  tempo  coiVlef  ftriuendole^  ^automi 
Accede  fin  hoggi.Ripigliopctò  dal  mio  Vafcel- 
io  di  Cipro  donde  li  7.  Settébre  sbarcai  di  nouo 
in  terra  per  fendr  Meda  ^  allog^iatidopur  in  cafa 
del  Signor  Cotìfolo .  Dopo  donare  vifitai  io  ca« 
fafua  il  Signor  Rocco  Andreani  Mercante  Vene- 
ciano'^  che  prima  in  cafa  del  Sie;nor  Confolo  mi 
haueua  vifitato;  &  anco  il  Padre  Fra  Paolo  di 
GiesùFrancefcano^  partito  d^Aleppo  prima  di 
me^ch'era  in  caia  fua  alloggiato^  e  mi  haueua  pur 
Tifitato^e  prefentato  nella  Naue.Nella  detta  cafa 
del  Signor  Rocco  Andreani,  vidi  bcne,e  da  pref- 
10  3  vn  Camaleonte  vino ,  che  vn  fanciullo  di 
caia  {eoeua  molto  domefticOt  legato  con  vna 
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cordicella  per  fuo  fola^ro.  In  lodiaib  ne  vedo- 
no afTai,  che  vanno  Tempre  iàkaodoperglial* 
beri  i  ma  io  come  da  liinge  aon  vedeua  bene  ^  fi; 
alle  mani  non  ne  hcisbi  mai  alcuno^non  l'haueua 
cola  ben  oileruaco.  Ouì  dunque  tenendolo  tt]i 
mano  (ch*è  animai  maniueto'j  epiaeeaole)  o^ 
feruai  elTer  grande  quantx>  vtifiiacano^  eaiufi 
della  incdefima  fonoa»  ma  più  brutto  d'eipet* 
to  yton  viuteflaecia  mal  fatta  ^  co'piedi  paititij 
eduezasnpe^inmearodelle  quali  forge  lagafii' 
ha,  delle  qiali  vuxff^saacr  ciafcuna  ha  due  dica  ^  è 
due  vt^hie^  ina  che  l' ma  dall'  altra  poco  ^ò  nul* 
ìz  fi  dìMgdttwixIl  Au>  colore  era  bi^io>  ma  in^aa- 
lecoaqualcÀedi&reiaza^comediiaìichio.  Mi 
di&Do^.cltt fi  mueauaaUe  yelce  di  colore^  noa 
già,  come  diceii  volgo  ^  fecondo  quel  che  fc 
^11  naecco  innanzi  >  ma  fecondo  egli  ha  più  cal- 
do^ più  fseddo^es'afiatica^^  ripo»,  ò  altri  fin»- 
li  accidcncijj^erò  io  non  lo  yvài  mucarejbeocfae  iO 
piùmodilo  procucaffi*  AlJi  8.  Sectemb.  IlSi& 
Coafolomi  cooduffea  fpaffo  advn^alcra  Vil& 
loutano  da  Larnaca  circx a  due  leghe,  ò  feimir 
glia,  chs  idfin  ho^  fi  chiama.  JCtfi ,  fe  i  Citùim  ^ 
cheancicamente  &  dtoi^e  VefcoiacQ»  ma  hora  e 
diftcHCta»  e  reftanofolo  ceni  )>ochi  tuguri j.  A^^ 
dammocoiiia  particolare  pervodcse  vn  Dot- 
tor GreoojChiamato  il  S^or  Ahiife  Cucci  j  che 
vìueua  cola  in  vn  fiio  giardJDOj&  haueua  fimà  di 
fapere  aflai,  e  parlaua  oene  in  Itahano  ;  e  per  ye* 
dere  anco  il  iìio  giardino,  che  quantunque  meao 
rouinaco ,  come  fon  tutte  le  cofe  detllfola ,  idfih 
pò  c)ie  ftà  in  man  deTurchi,  è  nondimeno  vna 
dei  pHLbci  ipoghi  di  quei  centoni.  Inque- 
fto  luogo  moi^  Cintone  valoi3efiffimo,e  victut* 
fiffimo  Capitano  Athcniefe ,  figliuolo  di  Milci»- 
de  fimilmeme  famofo  Capitano  •  Vedi  £0»- 
tio  Probo  nella  vita  di  effo  CimQne>  che  dice 
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f»  tffiào  CitU  tft  mortuHs ,  dopo  hauer  vinto  h 
maggior  parte  dell'lfola  di  Cipro.  Partimmo  dn* 
que  a  cauallo  due^  ò  tre  bore  aopo  mczo  gioriiO, 
paffanmio  per  le  faline ,  e  non  fole  per  le  habin- 
rioni  da  me  riferite  alla  marina  3  ma  anco  per  io 
fte/To  laogo  ^  doue  fi  fi  il  fale  ^  il  quale  per  negli* 

en;a  de*  Turchi  j  che  non  Io  nettano^  eyot:!no 
nCjOgni  giorno  va  mancando^  e  fi  va  riempien- 
do; tiutauiaal  mio  tempo  necauauano  circa  1 
diece  mila  piaftre  I'anno.a*entrataje  quali  nme  k 
Maui  ne  carfcauano  perSauorna,  e  quelle  Ót  Vt 
netia  in  particolare  hanno  obligo  di  caricane 
ciafcuna  rna  Sauoma  almeno ,  ma  bene  /j^effe  it 
pigliano  più,  che  m  Venetla  vale  bene,  &  è  coqh 
merde  nteruato  al  Principe.  Pafiammo  poi  den- 
tro terraper  vna  Villa  chiamata  SromoUxìa  ;  & 
flfriuatimalmente  i  Kiti ,  cheftà  pur  nellariiu 
4el  mare  poco  lontano  j  cortendo  la  cofta  dell'- 
Xfela  delle  Saline  verfo  Ponente ,  vifitammo  il  Si- 

{;nor  Aluife  Cucci,  il  quak  i  punto  a  guifii  drFi- 
ofefo,  qual  d'effer  profefiTa,  tronammo  viuere  (n 
vna  cafa ,  che  in  altri  tempi  era  Aata  grande ,  e 
belia ,  maall'hora  meza  rouinata* ,  e*!  giardino , 
che  pur  vedemmo,  con  acqua*  correNte,  efa- 
bricnedipefchier^,.  ecofefimili,  purivtBodif- 
fatto ,  e  mal  in-ordine,  non  riierbaua  altro  di-bel- 
lo ,  che  vna  gran  quantità  di  Aranci  piantaefin  fi- 
Iacea  ordine,  eguali  d^altezza,  che  ceno  £^^ 
mauanaa  guifa  di  bofchetto  vri'^ombra  affai  bei- 
Ja ,  e  deliciofo . Difcorfia lungo  coi  detto  Signor 
Aluife,e  mi  panie  huomo  intenderne;  nu perche 
ftaua  ammalato  ,ò  coaualefcente ,  e  tanto  debo- 
le, che  a  pena  poteua  parlare,  non  potei  cauar- 
-aecoftrutto.  come iuurei voluto.  Glidoman- 
-dai  delia  Cadmia^  efiiefoetie,  e  degli  alari  mi»- 
nerali,  cheV.S.mi  fcriflegià,  che  defideraua 
da  Cipro  i  e  ch'io  a  piiì.pcrfoae  hauenacon»- 

meiTo 


\ 
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aieffo^  e  fattone  anco  fcriuere  in  Nico£a  >  chec 

la  cicca  più  principale  dell'Zfi^a  3  douc  riiìede  il 

Bafciàj  come  anco  del  libro  di  Galeno  •  Mj  diflb 

cbe  T'erano  hoggi^macfae  difficilmente  4  £us;| 

tf  ouato.  chi  li  luueffe  ben  coqpfciup  ^  e  ìaputi 

ni>|iaQe  per.  effer  le  p^nti  tuctQ  molto  idipf ^^e  pet 

non  fi  laaprar  più  le  minare  difmeffe.già  ^\ 

ChriAiani^  per  non  aUeuar  con  quelle  i  Turchi  a 

voler  quelllfola  »  e  poi  anco  da  i  Turchi  per  ja 

loro  iguoran2a.  Dopo  quelliyefimili  altri  ragion 

nameati/:i  licen^amnio  dal  Signor  Aluife^  e  cor*? 

nanamo  a  notte  in  Larnaca  ^  liaueado  jFa^tQiva'alf 

tra  ftrada  diuerfa  da  quejla>  donde  eramo  vep>iti, 

pec  la  quale  a  111^20  >  ouafi  camino  dentro  tmo^ 

crouammo  vn'  altra  Villa  chiam^tfi  Menage,  :  pe-> 

rò  tutte  quefie  Ville  gii  ben  popolate  in.  iaJtrì 

tempii  eranoall^hora  piccolìi&me^.dipochif•^ 

£mecafe^  e  quafi  tutte  diilrutce^con  pochi/lina 


gente . 


ILAlli  5^.  Settembre  tornai  la  mattina  inVaf- 
Celloaiarevnpocodi  compagnia  alle  mie  gen« 
li^Bc  il  IO  •  Settembre  prefi.coil'  Ailtolabiq  i»cl 
pono  delle  Saline  di  Cipro  l'altezza  del  Sole  • 
Trouai  ^  che  dedinaua  a  mezo  gip/no  dal  Zeni^b 
gradi  zp-minuti:  50.  U  Sole  in  quel  giorno  fi  tro- 
uaua  in  gradi .  • . .  U  Signor  Confolo  <^eilo  gior* 
no  era  j  venuto  la  mattina  a  vificaniu  in  Vafcelr 
lo j e voleuacondunm interra^  maiolopregai^ 
che  mi  fcufaflej  per  poter  fàr*in  Naue  l'f^flerua- 
tione  del  Sole  y  &  altre  cofe^  che  haueua  da  £ire , 
promettendo  d'andarui  Albico ,  che  mi  foiS.dalk 
mie  £u:ende  sbr^to  •  Li  i^JSettembre  tomaija 
asattina  in  terra  a  Larnaca .  Dopò  definar  volen^ 
doilSi^or  (Confolo  ch*io  andaiCa  vedere  vn 
luogo  di  diuQubne^  e€Ìelido£o,  che  chiamano 
i  GrccifAgis  napf0,cìoi  Santa,  che  dà  circa  otto 
leghe  lontano  da  Larnaca  ,  purquafi  fopra.1 
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mare  j  per  la  colla  di  Lenanct  v  icino  al  capo  à^ 
la  Greca,  &  i  vna  €iiiefa  fabricata  in  quel  liio^« 
in  yna  grotta ,  doue  fa  «rouaca  vn'Inrugine  delk 
Madonna  miracolofa  t  a  tré  hore,  e  poco  tnuM 
Jnnairzt  falimino  a  caualio  per  andar  coli,  ycm» 
do  meco  il  Sig.ConfoIo.  com*hauria  voluco,  per* 
che (laua alquanto  indnpofto lina  il  Signor Gkx 
f  rancefco  Parente  ,  due  akri  Veneiiaaì ,  chia* 
mari  vno  mefcr  Bernardino  Dioeo^na ,  e  haltro 
mefer  Giacinto  Greco  Scriuano  della  NaucCic* 
cladiauoli ,  ch'era  d*vn  nobU  Venetiano  di  Cà 
Viario,  efiaua  alMmra nel  porto  delle  Sigine, 
▼n  Greco  chiamaro  mefer  Manoli,  Michel  mie 
feruitore ,  &  vn  G ianniz^ero  del  Signor  Conibio 
per  noftra  «lardia .  Hauendo  caualcato  curto*. 
giomo-quau  fempre  lungo*!  mare ,  fitta  gii  nocrc 
ofc»ra  gmgnemmo  alia  Vilhùrmidìai  doucci 
fermammo  la  maggior  parte  della  notte  a  rìpo- 
fare  .  Leuaci  la  mattina  de' 14.  più  d'vn'liora 
mznti  giorno  prima  dell'alba,  pauamtnp  la  Vii* 
la  Xihfkg» ,  e  Seguitando  a  cammare ,  paffammo 
àncoiieMpùéUSMn-  Qiùrgio ,  poi  yn  ritto  d'ac(^ua 
corrente ,  che  sbocca  in  mare  vicino  a  detto  ca- 
pò  per  Lcuanco,  doue  vanno  fpeffo  moki  Va/cel- 
li,  maffimamenie  diCorfari  afar'aoqu»;  te  ci- 
miào  ancor  di  mattino  a  buon'hora ,  arriuamino 
alla  Villa,  che  per  la  detta  Chiefa,  pur  jf^ìs  «4;* 
ps  £  chiama .  u,  Villa ,  come  tutte  le  altre  ch*)o 
Tidi  in  Cipro , era  qua/i  tutta  difirutta,  si  perle 
ordinarie  tirànie  de*  TurchijCome  per  la  gran  pt* 
fte  ch'era ftata nelluMa alcuni annimnanri,  la 

Sale  era  morta  la  nijgjgior  pane  deNa  geme  :  la 
>rica  della  Chieia ,  fatia  alquanto  forf^  per  a*^ 
mot  de»  Cor^i ,  a  guifii  quafl  d^A  Caftelleno , 
refta  ancora  m  piedi ,  e  deiitvohi  vn  gran  cortile 
con  ihnze  intorno ,  teOtméo  h  Chiefa  a  mano  fì- 
aillra^ruando  s'entra je  vi  fi  Scende  per  molli  fca- 
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fa  di  Saati  Alfio  j  e  fratelli  /e  definato  a  buon'ho^' 
ra^  partimmo  da  Lemim^  &arriuamnio  anot» 
te  aSanCó/mano^  iQogo  dodici  miglia  lonta* 
no  da  Siracufa^  doue  a  fanno  molti  Zuccari/ 
Per  efler  tardi  ^  ci  fermammo  qiiiuia  dormire 
nella  medefima  cafa^  doue  fono  ie  macine  ^c 
fornaci^  &  altre fabriche  del  Zuccaro^  le  qua- 
li tutte  la  fera  vedemmo  .  Alli  5.  Gennaro  . 
Arriuammo  a  definare  in  Siracufa  ^  incontrar- 
ci fuori  della  porta  in  carrozza  dal  Signor 
Paolo  Faraone ,  dal  Signor  Don  Diego  Landò* 
lina  fuo  cognato^  e  dal  Signor  Don  Gafparo 
Diamante  con  altri  della  cafa  di  Monfignore . 
Alli  IO.  Gennaro.  Andammo  a  fpaflb  conbar^^ 
ca3  &  a  tirar  d'archibugio  nel  famofo  fiuuft 
Aifeoy  il  quale  sbocca  nel  porto  à^iSincufa^ 
dirimpetto  giuAo  alle  fnura  della  città  ^  pai*' 
fando  poco  prima  fotto  ad  vn  ponte  d'vn  iblo 
arcoj  che^purin  faccia  alla  cittd  fi  vede ,  come 
a  punto  in  principio  della  Paflorale  del  Caua- 
Jier  Guarino  detta  il  Tafi^rfido^  nella  quale  il" 
fiume  Alfeo  fa  il  Prologo  >  in  vna  figura  e  ftato» 
Aampato.  Il  fiume  è  piccolo  afiSii^  &à  pena^ 
con  piccola  barca  può  entraruifi  ^  &  Jia  verdr , 
ombrofe,  &delitioferiwe  d'ogni  intomo.  Alli 
II. Gennaro.  Vidi  le  grotte  fotterranee  della: 
Chiefa  di  San  Giouanni  fuor  della  città  diSira- 
cufa  fon  molte  ^  grandi  ^  e  belle  ^  f^bricate  a  gui» 
fa  di  labirincho^  ecomefivedefenzadubioper 
fepolture,  ma  fepoltureda  pdteruifi  fcendcre, 
con  luoghi  fotto  a  cupole  alquanto  forfè  illu-^ 
minate  per  radunàruifi ,  ò  all'eflequie ,  ò  a  cene 
funerali.  Però  vi  fi  vedono  figure)^  Santi  anti-^ 
chi,  &  altri  miìci)  d*efser  fiate  dt» ChriftiV 
ni;  e  fono  vna  bella  fabHlca,  percofa  fotter 
uea^oue  fono  cauate;^  come  fi  vedc'a  fadpelk 
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gran  numero  per  tutta  rifola  ^  fé  ne  manda  anca 
tuori  cop  le  Naui  condici  i»  aceco ,  fin'à  Venetia , 
te  akrout^  in  grand'abbondanza  :  ina  quelli  d' A* 
^ia  nappa  >  alle  voice  fanno  nule  ,  per  hauer'cf- 
il  mangiato  Scamonea ,  la  quale  pero  in  quel  luo* 

Sjonon  fi  sé  che  ficroui  ^e  deuono  venirae  psi- 
ciuci  alcroudc*  Li  i  ^.Settembre  al  far  del  giorno 
partimmo  d'Asia  nappa  per  (ornare  in  Larnaca  .- 
paflando  per  la  Villa  Xilofago  ,  fcendcmmo  a 
vedere  la  Chiefa ,  chev'é,  oedicaraaSan  Gior-. 
gioj  nella  quale  vidi  tra  gli  altxiSanri  d'pince 
vnocKechiainano^^/0/A/4/«4^j  cioèSan  Ma- 
rnai aflbi  venerato  dai  GreciVche  dicono  e(Tcrc 
ftaco  Marcire ,  fepolco  in  Cipro  >  e  non  so  pei 
Gualloro  hifioria  lo  dipingono  acauallo  aclvn 
leone.  Andammo  poi  a  definire  nella  villa  Or- 
mid$s,  doue  nell'adito  della  Chieda  dedicata  a 
Coftantino.dai  Greci  tenuto  per  Santo  »  ci  fer- 
mammo più  hore  a  ripofare  :  ricaualcando  poi  a 
notte  gii  fcura  »  giimgenarno  a  cenare  a  Larnaca 
col  Signor  ConfoTo  • 

III,  Alli  17*  Settembre  cornai  la  maccim  in 
Vafcello^  e  per  la  ftrada  volli  vedere  vna  ChicCa , 
che  hanno  i  Greci  alla  marina  delle  Saliqe ,  chia* 
mata  Ss»  Lskmto  .  £ra  prima  quefta  Chiefa  degli 
Armeni  ^  ond'è  che  in  vno  fperone  delie  fue  mura 
di  fuori ,  inAn  hoggj  tutte  le  pi^ecre  &  veggono 
di  lettere  Annene  Scolpite .  L'eflerhoggipo/r> 
duta  da'  Greci  fard  flato  fprfe  per  non  VeflTcre 
Armeni  j  come  all'hora  doueuano  effere  in  quel 
luogo  habitacoxi  r  B'  Chiefa  antichiffima^fabnca» 
ta  tutta  di  pietre  »  d*arciuceccura  ftraua^nce  j  m.t 
da  Greci  in  più  luoghi  vfata.  cioè  di  tre  Naui  fo* 
ftemite  da  quattro  ioli  pilastri  con  tré  cupole  io 
fila  nella  Naue  di  mezo  j  e  come  tre  Tribune  per 
banda  d'i  fuori  :  nella,  quale  il  luo^o  dentro  iriì 
piladri  :;ruc  pergri  lui^ii^ni,  e  |;alcro  arcorno 
.     .  per 


per  le  donne  feparacamente .  Moflrano  dietro  al^ 
l'Altare  vna  fepoltura  fbrterranea  a  guifa  d'vna 
grotticella/iella quale  s'entra  per  vna  come  boc* 
ca  di  tomba  ouadra  in  terra^  e  dicono  efTere  ftaU 
Ja  fepoltura  di  LazaroriAfeitato  daChriflo  ^  e 
ch'egHfabricafle  iadetu  Chiefa^  eflendo  quiui 
Vefcouo  5  e  che  iui  moriflé  $  onde  poiii  Aio 
corpo  foffe  crarportato  in  Coftancinopol/  ^  e  da^ 
Coftantinopoli  in  Marfeglia  :  e  la  verità  di  ciò 
dicono  prouarfi  coni  miracoli^  che  indetta  fe^ 
poltura  fi  fanno  ogni  giorno^  di  fanarnifi  inftnnf  ^ 
e  cofe  fimìli  :  ma  quefh> ripugna  all'hifloria^  che 
noi  ne  habbiamo  nel  Hreuiario^  Martirologio  j 
&c.  lÀ  20.  Settembre  tomai  la  mattina  in  terra  a 
Larnaca.  Il  giorno  mi  fu  dato  dal  Signor  Con- 
folo  vn  pezzo  di  Ladano  verdine  ^  cioè  ^ 
puro  j  e  fenza  altra  iniftura  alcuna  ^   come 
yìcr  naturalmente  ;   che  in  Cipro  fé  ne  rac- 
coglie aflai;  e  volendo  io  faper  che  cefi  cra^ 
e  come  fi  raccogliena  ^  da  pcrfone  del  paefe 
ben'inforuiate  di  ciò  a  chi  ne  Joiiiandai  >  ìtìttS 
che  il  Ladano  fi  genera  dalla  rugiada^  ehecaditf 
dal  Cielo  9  appunto  come  laManpa^  eft  troua^ 
e  raccoglie  (opra  le  frondid'viKi  pianta  piceo^ 
la,  ched^dmarìononè  più  alta  ^  che  vn  pal- 
mo e  mezoj»  òdue  palmi  ^  con  piccole  foglie  ^ 
dallcquah' tirata  quella  materia^  lacuocono^  e 
cotto  che  è^^rcbe  è  arrendeuojc^  come  h  cera  ^ 
laftendooo  ii> luogo  frale  palme  delle  mani  ^* 
quali  la  forma  di  candelette  ,  le  quali  poi  auuol*^ 
gonoinfiemeafpira,  nella  forma  di  quel  pezzp* 
ch*io  ne  porco  meco  per  moftra  •  U  detto  Ladano 
è  di  color  negro  Jià  odor  biu>no^acutOj&  aroma^ 
I    tico^  ne  i  ooftri  paefi  mefcolandolo  co  altre  co«^ 
;    &^  fe  ne  feniono  per  profame  affai  buono ^  e  forfc 
anco  in  cofe  medicinali,  come  V.  S.faprd .  Al*' 
I   liii.SeaciQbrc.  Mifàdataiio  Xamaca  daisfg;' 
i    *  '  Cicacb, 
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Cicach ,  della  pietra  Amianto ,  che  è  quella  pk» 
ira ,  che  può  filarfi ,  della  quale  gli  antichi  faa« 
uano  (eia  j  che  dicono  eilere  incombuibbilc^aar 
xi  ^he  nel  fuoco  fi  purga  3  e  inonda^  come  le  alat 
tele  nell'acqua  I  onde  nefaceuano  quelle cek, 
dentro  alle  quali  ^bbruggiauaooi  corpi  morti, 
acciò  che  le  ceneri  del  co«po  non  fi  ineicolafiieio 
con  quelle  delle  legna,  e  redaffcro  feparate,  e  fo- 
le dentro  alla  tela,  che  non  fi  brugiaua .  Hoggi  la 
(èia  non  v'è  chi  la  fappia  fare ,  ne  chi  fappia  filai 
quella  materia  ;  però  dalla  pietra  fi  vede  chiara- 
xoence  vfcir  materia  bianca  ^ come  bamba^io ,  di 
poterfi  filare.  Il  color  della  pietra,  quando  è  i» 
iera,è  come  verdaccio  (curo  tirante  al  negro,  ini 
luftro  aflai,quafi  come  talco,-  e  quando  fi  rompt, 
ò  fi  fila,  quella  materia  che  n'efce  è  bianca^  come 
ho  detto.  Nello  Studio  di  Ferrante  Imperato, 
huomocuriofi^TimOj  in  Napoli  fra  gli  innumera* 
bili  fcmplici,  e  cofe  ilrane,  che  iui  haueua  al  mio 
tempo  f  mi  ricordo  hauerci  veduto ,  e  della  pie* 
tra,e  della  tela  tefi'uta  di  dotta  pietra.  Alli  xx.Sct- 
tembre.Tornai  la  mattina  in  Vafcello,e  condufiì  a 
definar  con  me  nella  Naue  il  Sig.  Confolo,  il  Si?. 
Giouan  Francefco  Paréte,il  Sig.  Paolo  Piatto  Ci- 
priotto ,  il  Cancelliere  del  Sig.  Confolo  ciiianu* 

to e  me&er  Giacinto  Greco,(iCEÌuano  delii 

Naue  Cacciadiauoli  ddViaro,  ch*erain  qud 
porto  i  i  quali  tutti  dopo  definare  fi  trattennero 
con  noi  buona  ^zz^  ».«  poi  fé  ne  andarono ,  per- 
che il  mar  turbato  trauagliaua  alquanto  la  Nouc , 
ina  io  reSoi  in  VaCcellOi  AJli  a.5.  Scctemb.  Lafera 
41  tardi  andai  io  terra  à  dormire  la  notte  ia  Lar- 
naca in  c^fa  del  Sig*  C^of>folò,  com'era  folito.  AI- 
li  24,  defto .  Il  Signor  Confolo  fi  coouitò  tuttia 
definare  nella  Naup  Vcneuana  Cacciadiauoli; 
•  onde  Tenuti  infieme  alla  marina  >  andammo  pri- 
ma con.  Iji  barca  aUauoilrafiUu;:  trancefe  api« 

gliat 


pn)  a  rensij  che'avela:  Alliix.  Gennaro .  M 
far  del  giorno  ci  trouammo  fépra  Caf^^rojfo^  mo- 
no di  venti  miglia  lontano  da  Mcflma  :  cfegui- 
rando  a  nanigare  arriuammo  aMeffina^furimadì 
dtfinare.  Entrainnfio  nel  porto  3.  alla  cui  bocca 
ci  accoftauimo  alla  cafii-  de  i  Sopraflanti  delle 
bollette^  ò Guardiani  della  Sanità  :  ilqualoe- 
gotioinMeflina^  t>er  lo  contagio  di  Paknno  3  e 
delle  altre  Città  oi  Sicilia  ^  fi  trattaua  con  inol* 
to  rigore:  e  ceno  faceuano  bene  ^  e  tutta  Italia 
glinedeue  hauer  graod*obllgo  a  cbefetioiifbf- 
KTo  ftate  l'eflatte  diligenze  di  Medina  ^  che  ne 
hi  guardato  tutti ,  fadilmenee  quefia  pefte  di 
Sicilia  tiaurebbe  infettato  rutta  Italia  ^  perche 
il  Cardinal  Dona  >  e  gli  altri  che  gouerpauano 
in  Palermo  ^  per  non  £ur  danno  alla  Città  dì  Par 
krmo  con  leuarle  il  traffico  >  han  ineffo  arifchio 
lafalute»  non  folo  di  tutto  quel*  Regno  j  come 
fi  é  vedoto  manifeftàmente^  ma  anca  d'Italia 
tutta  ^  con  voler  occultar  pia  che  hanno  potu* 
co  la  ptftc  di  Palermo  >  fcn;sa  rìmediarui  con 
aueime2ileuen%  e  rigorofi^  che  haufercbbebi* 
fognato i  come  di  brugiar  le robbe infette,,  eco^» 
ièiimilii  anai con^itendcr  che  non  vi  era,,  fé 
ben  V'era,  e  voler  che  fé  gli  deffe  alerone  pr^^* 
cicas  e  fame  venire  ordini  da  Spagnai  còdche 
tanti  altri  luoghi  di  Sicilia  fi  fono  infettati,  eli 
pefle ,  che ,  procedendo  altrimeme ,  fi  faria  for 
fi  eftintaprefto,  ha  durato  più  di  due  annr^  an* 
cor  dura,  Bicendo  folo  a  quella  refiflenza  adif- 
petto  di  tutti;gli  ordini  del  Viceré ,  e  della  Cor-* 
re  di  Spagna .  La  Città  di  MefTma ,  che  con  moì- 
sa  fua  gloria  fi  è  fatta  qua£  antemurale  a  si  gran 
male ,  per  la  nuUicaiàlute .  Mentre  adunque  in« 
panzi alla  caia dellaguardia d<2lla Sanità  flauamo 
affettando  j,  (he  fi  /pedifTrro  la.notie  patenti  f  or 
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pratttca,  dsSxmmoo  io  Galera,  &  io  fra 
aimiiai  il  Sig.  Fraoccica  Faraotte  >  e  il  Sign* 
Paltnieri  diGiouanni,  mici  amici  amichi  > 
Ito  venire,  di  cfaegià  per  lenerecraoo  (lati 
riiiiaauuifaci,flr:ioila  lòroinuitacoarice* 
paffando,  ilfiutor.deUalorcaia.  Defilato 
e  dataci  ia  prattica,  citaccoftammoalla  Sca* 
fccTe  in  eerra  chi  volle.  Braaagia  coocorfi 
icoa  carrozze  cttui  gli  amici  mici  con  mei* 
e  molti  akri  Cavalieri  loro  pareott ,  &  ami* 
erhooorarmij  &  anco  molte  Dame,  pur  in 
02za  per  Icnar  ia SigniMra  Macia,  Si  che  licen- 
imi  dal  Generale ,  e  da  tutti  i  Canalieri  delle 
;re ,  fcefi  in  terra  con  le  mie  genti ,  riceuuto 
liei  Signori,  eDameconqudledimoftratio* 
amore,  cherìcercaua  lanoftra  antica  ami- 
,  e'I  dciidcrio  di  taot'anai  i  che  haucuamo 
ICO  gli  vni,e  gli  altri  di  riuederci .  Accompa- 
i  da  tutti  quelli  Signori ,  andammo  ad  allog- 
i  in  cata  del  Signor  Francesco  Earaone ,  doue 
)randofono  vjfirato  daguafi  cuccala  NobiJ* 
quella  citti ,  &  anco  la  Signora  Maria  da 
:e  Dame ,  rendendo  noi  ancora  le  viitte  a  tuc- 
:he  dobbiamo .  Alli  14.  Gennaro  •  Morto  in 
»*ina  il  Signor  Don  Giouanni  Bisogni ,  Catuu 
VIe(fineie,  cognato  di  Monfitnoi  vefcouo  di 
:uia ,  e  marito  della  Signora  Donna  Margari» 
tranne ,  ch'io  haueua  lafciata  in  Catania  eoo 
e'Aioifigli.  Sii  trouato folo io  Mcfainadi 
alla  fila  morte  il  S^or  Don  Franceico ,  il 
e  ^erò  conforme  alhrfo  di  quella  cicti  , 
to  il  Padre  vici  di  caCi,  lifciando  la  cafa,& 
dauero  anco  infepolto  in  cura  d'altri  pareci- 
c  egli  fi  ritirò  in  cafa  del  Sijgnor  Franceico 
one,dou'io  ilò,come  del  più  ftretto  parente: 
i  tiene  le  vifice  di  duolo  ^  e  vi  fi  trattiene  fin- 
che 


cJaUcorpedtil  Padre fiarepelltoj  elaTtu  caA 

purgati^K Mcomniodaca  diluita .  il  cfìe  ho  vo> 

Jiito rifctire  pet effer  eolìiime ,  3  noi  aJtri  di  Ro- 

iMinul!»to,  Siamo  aiidicì  a  vedere  t  corpi  di 

Sin  Placido, a  degli  alni  Su  ti,  con  ratte  leat- 

IM  KeJiquit  della  dtti  di-  Mefsina  ,  molhaceci 

di  vicino  fopn  lairibitoa  dell'altare,  doue  fi  coa- 

ftniano  con  mofn  coinmodiU .  Sono  anco  Ha» 

■  fentlre  viti  Ietti«r»  de'  Morali ,  del  Sisnor 

Antonio  Manap4nta,  tUorofo  tamofo,  e  Lettor 

pubUceinMeltlna:  <]HCJlaLettioaflp«rò,oeDi« 

iitolt  altre  egli  Itggwa  incalìftta  ftraoniinirii 

perfi»gufto,e;»«r§tiftode'ciiriofi.  (■enne  1» 

penna,t(ftndoqueita  J'vltima  de'  miei  yiia- 

RI  orientali ,  meglio  ciitenderemo 

con  la  viua  voce  (  ■  Dio  piacen- 

ao)V.S,  m'attenda  quanto 

rriina,  e  la  riuerifeo, 

con  baciarla  ìnfts. 

me  le  mani. 
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altri  fatto  fcriuere  da  Larnaca ,  perciic  facdi(| 
Iig€n2adi  tranartnij  fé  pur  gli  haueile  conoU't 
come  fperaiu^  la  Cadtiia,  e  gli  altri  mrimalì/^ 

ìoNicofiai  e  ùpemmó.  cuerfi  partire  dilàpc 
andare  al  Monte  Stnay  •  Hoca  iuiiendolo  ìk^ 
toquei  di  poflaggio  ^  m'abboccai  con  hii  pero» 
ftonegotio.  Midiile  di  coaofcctne  buona  pi' 
t«^  0  che  in  Cipro  ve  n'era  qiiaocitik  in  laogh]^ 
Imconofciuri»  e  partkolannente  diSorì,  Ni^ 
^  Melanteria^  &  anco  Cadmh,  e  che  me  ne  hs 
sebbe  facto  hauerCj  fé  i'hauefle  faputo  a  retn/m 
ma  che  all'hora  ftaua  éi  pacteoia^  e  non  ve 
tempo  j  gii  che  appre/Ib  di  fc  non  ne  haueua/' 
zia  bifognato  mandarli  a  pigliar  loouno  •  Mi  c^ 
de  bene  alcuni  pezzetti  d'argento  ^  ò  d'oro  ^  eh 
haueiia  ^  che  pur  in  Cipro  fi  croua  i  e  dsoU  ^/^^ 
mi  promife  farne  cflacti  diligenza  al  mom\- 
no  dal  Monte  Sinoy  >  che  farebbe  (lata  fri  tré  m^ 
£i  ond'io  ne  fcnTli  al  Signor  Con/blo  di  Lanua, 
com*ancoche  nella fua andata  a  Nfcofia^  thfiào- 
ueua  e/Ter  in  breue  a  falutardil  nouoBofcii  l^^' 
Ando  pur  in  virtù  dVn  terzo  comtnandamento 
venuto  da  Coflancinopoli  ^  fiato  ricoofsonaid 
un'altra  volta  il  Bafcià  nono  ^  e  di  nouò  priuat«'> 
vecchioj  con  pili  chemai  ftrane  inftabilitd  di  go* 
^mo  J  che  faceflfe  diligenza  per  via xii  va  tìocg^ 
io  Alemanno  ^  che  cola  faceua  il  medicoiil  9^'^ 
il  Didafcalo  Matteo  mi  dilfe«  che  hauria  Ibrfcco* 
UofciutOjie potuto  crouanni  i  detti  Minerali.  M^^ 
•tre  ael  corti!  della  Cbiefa  iojftaua  coi  Didafcalo 
in  quefti  ragionamenti ,  pafsò  il  Vefcouo^  huoino 
vecchio  con  barba  bianca^  iniietne  con  vo'alcro 
.Monaco^  che  andaua  inChiefaa  recitarle  iue 
Jiore  .  Io  faputo  chi  era»  io  falutai  ^  e  feci  con  lui 
molti  complimenti ,  parlandogli  in  Greco,  p«r- 
d«i  egli  Ì4'iigua  Italiana  non  up^m*  ^rìmoOf 

tobre< 
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i  pelladel  Marchefe  Signor  del  luogo  con  le/tie 
'^  Icpolture  r  la  calcata  doueSaa  Fraiicefco  fbce  v^ 
--^  iTiiracoloik  fontana^  la  groccajdou'egliflaua;  e 
tutte  le  altre  cofe  degne  di  memoria.*  il  che  far* 
^  tOjdomuinmo  la  notte  in  terra  alla  marina  in  vn^* 
^M  hoUerJa .  U  primo  Febraro  fendta  prima  mefla 
r;  iti  vna  Chiefuola  ini  alla  marina ,  partimmo  da 
\^  Paola;  pa(iamnioIo^r#^i>>  che  chiamano  dtt 
^;  Marche  fi  ^'^^\axac  terne;-  AH'Aue  Maria  ce- 
,^  nammoìnmarefottoa  Biimi^rf  ;feguitaQdo:t 
jp  navigarla  notte  j  toccammo^  e  ci  trattenemmo 
,i  alquanto  nello  ^f«f/foi6Ceir#ftftiij.  e  prefo  qui- 
'^  ui  lingua  per  icfpetto>  chehaueuamo  di  Cor  fa- 
^.  ri  j  per  hauer  veduto  bx  fuochi  dalk  torri  j  che 
,  feppemmo  elEere  alicgreaze  ,  credo  ^  per  lo  par* 
^  voGclia  Prìncipeffa  di  Spagna,  accertati,  enei 
j  mare  era  ficuro  ,  nauigammo  pia  oltre  .  A  iv 
^   Febraro  deiinamiiio  m  tersa  a  CMm9r0ta  x 
partiti  poi  la  fera  al  ^rdì  demmo  fondo  nel 
;   porto  di  Pdimuréyhua  alle  torri ,  che  vi  fono  » 
i   II  ^ual  luogo  io  vidi  con.  gufto ,.  per  Ja  dolce  ri» 
membranza  de»  vcrii  di  Virgilio ,  che  racconta  la 
I  dKauentUFa  del  Moochier  Palihuro ,  &  iniieme 
dà  al  luogo  fantasmmortaleXi  4.  di  FelQtro  par- 
timmo da  Palinuro  ,.doue  et  erauammo  tratcenu»» 
I  fi  il  giortia  auanti  pev  lo  tempo  cattiuo ,  la  fent 
Jcendemmo  a  rinofar e  in  terra  all'  Acciarmoh  ^ 
éaw  s'«faa  ì  paiiaggieri  tirannia  di  voler  che  al'* 
JogginoinogmmodiB  invnamaliflimahofteria  „ 
che  v*é,  accioche  paghino  a  <|uell'hofte  tuti^ 

anello  che  vuole  :  perche  egli  paghfal  padron 
el  luogo  j^  ciò'Cne  vuole  egli  ancora  dell'afa 
fitto.  Li  f.  detto  poco  meno  d'vn'hora  innanaii 
giorno fecemo  vela.*  paffiimmo  iigolf§4iS4Ue9*^ 
no  a  golfo  lanciato  ;.  All*Aue  Maria,  e  pia  tardi 
paflammoJb  hncbédiCA^n'^  &a  cin^u^  bore; 

dit 


di  ooecedemmo  fondo  Rei  potto^^^p^ithi* 

tu  alla  Dogana  d^lla  lurina:  ma  perche  non  pò* 

ceuatno  st>arcaj:o  fetua  han«r  praciica  da  t  (opf a- 

ftaoti-dtlla  fanità  »  dormimmo  il  rotto  dì  quel^ 

la  notte  nelle  feluche ,  fenia  né  anco  auuifare  io 

gli  amici  miei  di  Napoli  deili  mia  vcnma»  per 

cfler  ti^ppo  cardi.  Li  6k  Febraf  o  al  far  del  giorno 

feci  aimiiare  il  Signor' AAdrea  Pnlice  mio  Com* 

pareli  e  la  mactina  ancor  a  buon^hova  renne  egli , 

jl^Signor  Mario  ScJiipano>e  molti  altri  amici  a  vi* 

£tarmi  con  barche  preffo  alla  mia  feluca  «  riue- 

dendoci  dopo  tanti  anni  aon  ^ol  gufto ,  eh 

o^n'vno  può  penare  .Negotiarono  i  medefuiiì 

fttbico  che  vennero  gli  Omtiali  j  per  farmi  haiv 

prattica  ^  e  l'hebbi  i  ma/per  manco  faftidio 

già  ch^  haueua  animo  di  Aar  poco  in  Napoli  v  ^ 

deUe  mie  due  feluche»  douelafciai  la  cada  d 

corposa  altre  robbe  ^  in  Napoli  non  mi  btfogr-i 

uano/en2a  fcendcrle  in  terra  j  ni  vederle^  la  tt^ 

ifKdit  di  paflaggio  per  Romaie  cosi  carica  la  i 

ci  trattener  aeiporccKfinche  io  a  Roma  aodai:! 

altra  delle  robbe  di  feruitio  la  fcaricai>  e  licci;! 

Il  Signor  Mario  Schipano  volle  in  ogni  moJi 

chcandaflt  con  tutte  le  mie  genti  ad  aJlogci 

io  cafa  fua  i  &  io  ne  Io  cópiacqui  con  mio  nici 

gufto .  In  Napoli  rieeuei  le  ]>rime  Icttece  di  j 

ma  dopò  più  di  quattro  anni  «  cheiioa  haui 

mai  riceuute  «  né  fapcua  de*  miei  alcuna  mi 

certa.  Fui  con  Quelle  auuertieo della  monu 

Signor  Valerio  cella  Valle^  fucceffa  quattro  i 

innanm  i  e  di  quella  del  Signor  Tomafo  < 

Valle  mio  Zio/eguita  vn*aiiiKi  in  circa  primi 

saio  arriuoie  come  per  dette  morti^eiTendo  :] 

io  tenuto  per  non  vmo:certi  luoghi  Pi  j  tcnci 

occupato  parte  delle  mie  robbe ,  &  encratc 

«aufuno  aqco  occupato  tuttofi  rettole  le  f o 


anzar  pocoj  ònuUa  dicamioo;  mocacofial- 
anco  il  vento  ia  miglÌMej  perdemmo  Cipro  af- 
itodi  vifia  j  e  cominciammo  a  nao^r  più  a  di* 
tura  al  noftro viaggio.  Alliii.  detto>faaca> 
il  vento  £uiorenoie,  e  tornato  a  foflSar*il  con- 
ino «  liimmo  neceffitati  ad  aggirarci  di  nono 
)  n  lai;^he  volte  vcrfo  tramontana  j  per  lo  «olfo 
Settalia  >con  mare  aflai  groflb .  Alli  ij.  dettOb 
rriuaromo  con  la  volta  di  tramontana  a  icnwrir 
rra  di  lontano ,  che  fenza  dubbio  doueiia  eflere 
ì  fopradetto^olfo  di  Settalia .  La  nòtte  feguen*^ 
hauemmo  pioggia,  conche  cefsò  alquanto  il 
nto  contrario^e?  mar  groflb;nu  refiammo  qua-- 
in  calma ,  con  gran  trauaglio  della  Naae  ^  che 
il  pefo  delle  velcaguifa  d*vna  cuna  era  bxu 
illare  3  con  continuo  moto  da  vna  all'altra  baa» 
i .  Alli  I  ^.detto.  La  notte  a  fera  fummo  circon- 
itid'o^i  intorno  da  folte  nubi,  e  fri  quelle  da 
lolti  Scifoni  d'acqua,  Typhones  nortices  ,  detd  fc 
>n  m'inganno  latinamente,  maperòpaflànviu^ 
ZI  quelli  fenza  offcfa ,  ò  danno  alcuno . 
VL  Alli  XI.  Ottobre  dopo  piti  giorni  di  vento 
>ntraiio>  checij^iròin  vano  per  lo  golfo  di 
:ttalja ,  mutato£  affine  in  fauoreuole ,  ilPilote, 
:  altri  Marinari  diflero  d'haucre  fcoperto  dalla 
ibbia  terra  di  lontano ,  e  che  penlauano  efler  1'- 
fola  di  Candia:  ma  al  mio  parere  s'ingannarono, 
erchein  tutto*!  giorno  poi,  ne  l'altro  apprcffo 
on  la  vedemmoJVltri  diceuano  effere  fiata  RJio* 
il  il  che  forfè  non  era  inuerifimile;,  perche  haue* 
amo  caminato  molto  a  Tramontana.  La  none 
inforzando  il  vento  buono ,  in  vna  volu  che  pi^ 
liammo,  fenza  accorgercenciCi  feparammo  dall' 
kre  Naui^Alli  2  x.Ottobre  la  mattina  ci  trouàmo 
dIì  fenza  veder  più  alcuna  delle  Nam*j  ch'eia- 
loinnofira  compagnia.  Seguitammo  conmtto 
iòcosifoliilyi^io  col  buon  tempo  j  cheha« 

ucuamo* 
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Alcali.  Alli  xS.  ài  Febraro  non  oftame»  che  folft 
di  Quarefiaia  per  dar  piacere  al  Duca  di  Alcali  fi 
fece  va^alna  Mascherala  a  cauaUo  a  corfi  di  lan- 
ce» e  Doila  fera  halli  in  palaaae.  Alli  5.  di  Marzo 
pnm  di  fcttffaore  della  norce  Seguente  fu  in  Na* 
f%\i  vn  i^andiflima  trenuoto ,  che  fcuoteiia  le 
fA  f oru  inora^^  t  come*  ie  foilero  ftate  di  car^ 
tajina  dttrà  poco,^  fu  breoiflimo  :  oode  però  non 
feae(gratieaDìo)cUom  n9ubile>.benche  io  quel 
pocoyChe  durò^fleaffai  (paueficoibJVllIxo.det- 
to  l'Abbideffa»e  l^altre  Signore  Monache  di  Saa 
ìdasceìlinOi  eparttcolarmente  Je  Signora  Donna 
¥cUciam^  D«iw  Beatrice  d'Aualos^co»  legnar 
li  hÒKenttcafempre  ntolcaieruitòj  nu  fanorirooo 
di  far  cannare  nella  loro  Chieù  ,.col  lulo  inter- 
uoM  Y&a  Meffa  in  ringraQanaeaco  a  Dio  del  mio 
«tomo in  India  coaialute  1  doue  già  dt^dìci  aniii 
primario  haueitaxcMsinciaro.j  eprefo^Pinfegne 
déila  mia  peregrinacione  ^ 

III..Alh  i^r.  di  MarKxefiendofigià  accommo» 
dacoiltempojchepià^itìfaiaiicra  conuenuco 
aifpettare^per  mettermi  m  camino^per  mare^ver  (0 
Roma.  Oode  licemiaromi  al  fine  cai  Signor  Ma- 
no Schipano ,  che  ci  haueua  aJloggiaco»  e  cratte- 
■utrregalacfciic€tque*giarm  delia  mia  dimora  io 
Mapoh^  ripetendo  coniiuuamente  infieine  3  e  ]c 
lettere  >  e  i  viaggi  con  quelia  curio£tàje  piacere 
micrico  per  taatr  anni  ^  Jicentiacomi  ancora  di 
tutti  sii  amicijamateinaimbarcai^accorapagna- 
«o  alio  fcoglio  di  l^upUa  >.detro  dal  vulgo  della 
eahU  dal  Signor  Angelo  Crcfccntio>che  in  Na- 
pohValJ'hora  fi  trouaua  dal  Signor  Aiuirca  Pulì- 
ce,e  da  i  figli  ^a  qtiali  tutti  all' vjcinio  di^Ti  a  Dio, 
>endendo  loro  le  douuregratie  dcUf  amqrcuok 
accompagnamento .. 


il  Ricdeiittio  huono,  chiamato  il  Signor  Defi« 
rioMontemagoÌ5  ecidifle^  che  quei  Signori 
:euano  Va  poco  di  difficolti  per  la  patente  mia 
ca  in  Cipro  dal  Confolo  Veneto  «  che  non  era 
sì  tiecta^  come  quelladel  Vafcello  fetta  puieit» 
prò  il  medefiino  giorno  dal  Cotlfolo  Fnmcefe; 
:he  Teramente  era  così  «  e  come  alle  patenti 
rcete,  ecredoforfi  più  in  qiiefte  materie  che 
'akre  ^  perche  i  Minifiri  Venetiani  ne  i  loro  of- 
j  fon  più  efatti ,  domaodò  però  a  me  la  cagio* 
di  cibi  e  fece  fcufe  in  nome  di  qiiei  S^ori  del 
tctenimento  in  non  ifpedirmi  cosi  fubito .  Io 
^]  iando  il  tutto  in  bene ,  lodai  quei  Signori  del- 
dilfs;enea^  gliringratiaideliacortefia^emief- 
>£  obbediente  a  i  loro  commandi .  Diedi  poi  al 
edefimo  anco  lettera^  cheioteneuagtiKritta 
MoiifignorVifconti,  chefeppi  efleriuiinqui» 
:ore  Apoftolico  ^  nella  quale  gli  daua  conto  del 
io  venire  ^  pregandolo  a  fituorirmi  per  la  prefta 
icdicione.  Il  Padre Orflno  egli  ancora  gliene 
riffe  ya'altra  j  &  ambedue  prefele  purtugnate 
>n  acetòj  promùTe  il  Signor  peiiderio  préfencar* 
di  man  propria;  conche  prefeda  noideU*0-i 
enee,  e  dateci  della  Chriftianita  molt'altremio- 
:  j  fi  iicentiòj  e  fé  n'andò .  Il  giorno  dopo  defi* 
ire  vennero  a  vifiunni  in  vna  oarca ,  fermaodo* 
pur  da  lunge  alquabto  dal  noftro  Vafcello  ^  co* 
»e  £iceua  quello  della  guardia  ^  il  Signor  Com* 
lendatore  fri  Marcantonio  Brancacci  Cavaliere 
lapolitano  principale^ gii  mio  amico  in  Napo^ 
t,  e*!  Signor  Fri  Mandofio  Mandoiij  Caualier 
tomano^  ambidue  della  Religione  d  i  Malta ,  che 
ni  allora  fi  crouauano  ^  offerendomeli  l'vno  «  e  V* 
litro  con  molta  cortefia.  Dal  Signor  Brancaccio 
bn  molto  mio  difptacere  heboi  nuoua  effet 
korto  di  frefco  in  Napoli  il  mio  buon  amico 


per  tutta  l'Ifbla^  menando  le  dooM  a  i^aflfo  j  &  a 
queli hora  iuiporcuiu ,  con  molca.gence  armata  > 
venne  ad  inouferarfi  alh  cafa  dcue  io  ftaua^  ài- 
cendoach'egii  volena  vedere  le  mie  robbe  ^  e  che 
Toleua  trattener  la  «affa  j  e  neo  lafciar  pafTare  >  e 
cofe  limili.  Io  ch'era  venuto  preparato  pec  oueÀe 
coki  gli  feci  moiSrar  le  buone  patèmi^  cbe  naiie- 
ua  portate  da  Napqli  >  5f  in  fomina  Io  feci  refiar 
con  rn  palmo  di  nafo^hauendo  pergratia4  di  eoo- 
tenrarnd'vn  poco  di  mancia  5  che^Ii  feci  dare  a 
eompiacen;!a  del  padrone  della  caia  ^  che  mi  ha- 
nene  alloggiato.  Li  ij^Huzo  narcij  iimanai  gior- 
no da  Precida  ,e  uauigatido  alia.larga>  arrìuaìan* 
cordigiornosconmaretuvn  pccogroflaa  Ter^ 
rmcina .  Si  trouaua  equini  Horatio  Pagnani  mio 
Macfiro-di  cafa  j  a  cut  da  Napoli  io  baueua  f€ri^ 
to  aUonia^.che  ycniffc  quiui  ad  afpettannijd^era- 
lìopitì  giorni^  cheinfieme  convtyalrrohiiomo 
della  S^nora^  Faudina  Alberina  mia  2ì^  »  H'cra 
|iunto.  Onde  egli  vedute  da  lontano  venir  le  no« 
Are  Felacbcj  &  imaginandoii  efler  noi ,  perche  la 
maretta  gre fla  iion  ci  lafciaua- pigliai  terra  con 
facilità  I  flaua preparato  alJa^  marinacon- molti 
huotnini  fpogliati>  che accoltandooi  noi  fi  butta- 
rono in  acqua^  e  con  diuef£<  capi  di  fùm,  ritintro* 
ao  fubito  4  eoo  ficurez2a ,  ambedue  le  noftre  bar- 
che interra^  doueUoratJOj  &  il  fuO'Compagno 
cirìceuerono  con  molta  alJe^rcjrza^  emoleeia' 
grimo  4  ccìconduffero  ali'aliopniamenro  di  già 
prepaiaccci  in  vna  di  quelle  hoillerie  alla,  mari* 
na*  Il  Signor  Paolo  Hettorri  4  Goiiiematorc  ali'* 
hcrradi  Terracina^naudò  ad  invitarmi  in  caia  Tua, 
de  a  fcnÙLtUg  che  non  veniua  in  perfona^  a  pigliar- 
mi per  iOar  lui  occupato  col  Principe  di  Venofa 
Xi;ooui/ìOjChe  haucuaaJloj^iato  da  lui  di  paffag- 
gioperMjpoJi^  doue  qiKj^wiiii  Baroni.  Romani 
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r  iTpofta.  Fatto  gii  fcuro^noii  molto  dopo  ^ea» 

:  JlSegretarioiliMoii£gDore»eniidifl*e»€beil 
oofigji»'eraawiatt>  ambo  k  luogo  »  dfindofi 
attaco  in  ^ouella  diffeieoza  traoiic  Guàlìed 
:>agmioJi j cne ptctcndctìano  ilPrkuatodtNa-  i 
arrapo  danofiadvoodiioro^  ftaoco  fattofiil  ; 
Olio  Generak  dellcGalefc,  il  qiial  erado  pur  da 
iuesfi  .erapretefo,  estera  datoalPrior  della 
Loccellayfigiio  del  Pnook>e  della  Hoccelbj  che  . 
ella  detutena  di  Aio  Padre  haueua  di  bouo  in» 
l  ituko  del  fuo  queflo  Priorato  1  e  che  però  ftan- 

e  tanti  iiegoti),ecosiluoghijtl  Gran  Maeftro, 6 
'eradimeaticatoj  òper  eOer  tardi  oongliera 
^arfo-benedi  trattafaltro ,  cioè  della  noftra  fpe- 
i  tcioiiejiiu  che  egli  hauendogli  parlato  nelf  rfcir 
2he  fece  dal  Configlio^oieotre  s*iaiiiaua  fiior  del- . 
[a  cittd  non  so  doue  a  fiiaflb ,  gli  haueua  detto  , 
che  Aibito  tomaua  nella  cittii«  che  (aria  ftato 
fra  due  giorni ,  haurebbc  conuocato  il  Configlio 
a  pofta  per  lo  noftro  negouo ,  perche  liènaa  il 

Configlio  non  fi  poteua  fare  I  e  che  fri  tanto  ha* 
ueua  ordinato  »  che  il  noftro  VafceUo  non  partif- 
fé  dal  porto  j  acciocheiol£uiefi  coaimodiiàdt 
afpetur  la  lef olutione  di  poter  quiui  sbarcare  j 
fenz'elTer  da  loro  portato  con  nuo  incounmodoa 
Marfiglia  ^  doue  voleua  andare  a  drittura ,  però 
clic  in  quefto  mentre  haueflimovn  poco  di  pa* 
ticnza.  Io  mandai  aringratiare  Monfigoor  del 
tuttOjC  che  haurci  hauuto  paticnza^  ben  ficuro  di 
rìccutre  o^  fauoce  dalla  fua  molta  cortefia.  Ve- 
ne poi  il  Signor  Defiderio  a  dar  ordine  al  Vafcel* 
lo  j  che  nonpartilTe ,  ic  a  riferire  a  me  il  medefi- 
mo .  AUi  ;^  I .  Ottobre^  H  Signor  Commcndator 
Brancaccio  mi  mandò  ìz  matdna  vn  bel  prefcnre 
di  riafrefcaméti  da  mangiare^e  mi  fece  fapcrc^che 
la  (era  (aria  tornato  il  Gran  Madho  »  e  che  gli  lì 
I  faria  parlato  del  noftro  oegotio^  II  Signor  De- 
In4i0t»r$$ill.  A  a         fide» 


fiàmOi  goardia  dd  fotto ,  egli  ancoia  orni  gic^ 
n^^clyefkiaaL  a  vedere  pia  Tofce  ^  e  cosi  d&n 
alcrlparcè^da  me  oèoótdiicf,  e  pane  nò>  mi  vec- 
uao<y  fpefib  c<^n  le  barche  da  luoge  a  riftare 
La  &r J  poco  ihtiari ti  noe»  iieiiaefo  a  Tcdemi . 
Cotilmiflarìj  àdi]à  Simi^  ad  infocaur£  di  ci: 
rolbe  pottaia  iaepoi,  iteendoim  ,  che  corniti 
j]  Gian  Maeftro ,  il  giamo  fesuente  fi  ùm  &n' 
ODAfiglio  perla  fDraitioD de]  mio  negocie  :  r;j 
faputelerobbe  cn'ioJiaueua,  eparticolannec 
te  la  balla  de  filati  (  fenza  però  dir  loro  quel  cb 
v'era  dormo:  che  fé  l'hauefFero  i^pmx^s  ^^^ 
flato  fenza  dubbio  dìmaggior  difEcoiri)  dì^i- 
ro',  chepercagion  di  dette  robbebifo^oatiacr 
ìohaneflivttpoco  di  patienza,  ehehu  iuHiria 
dato  la  C^iaraotana  vn  poco  più  looga  ^  che  no: 
haifriaDoYatto^  fé  non  luiieffiino  xaniifio  altre 
cfaelefoleperfoae.  Primo  Nbuembre.  Venn: 
dopòdeiinare  il  Guardiano  del  porto,  con  li- 
cenza che  poteffÌQio  sbarcare^  cioè,  ìocohIc 
mie  genti ,  effendofi  compiacioti  quei  Signori 
del  Configlio  di  farmi  queuafaabilita  :  con  que- 
ftocheatKiarsiafar  la  contumacia,  è  Qiurin* 
tana^  non  nclf  Kolotco ,  douc  fi  mandano  tut- 
ti gli  altri,  ina  fopra  'l  porro,  doue  flauamo^ 
in  vaa  cafa  del  Signor  Don  Francefco  Ciantar 
prefTo  alla  Aia  Chiefa  del  Saiuatore  :  h  qual  ca* 
fa  Monfignor  Inquisitore  dal  detto  Signore ,  cht 
n'era  paorone  per  lo  beneficio^  che  godeua  ài 
quella  Chiefa^  di  cui  la  cafa  era,  mela  procu- 
rò,  &  i  Signori  del  Configlio  per  particolir  fa- 
uore  mi  conce/fero,  che  per  mia  maggior  com- 
raodità  potefsi  andarui .  Il  tempo  c£ila  Qua* 
ranrana  non  iflabilirono  reflando  a  loro  arbitrio^ 
ina  hebbi  intentione,  che  non  douefTe  efliere  mei  - 
to  ìim^o .  Alla  Carauella  Santa  Arna,che mi  ha- 
ucua  portato ,  e  che  pur  dcfideraoa  £srmatC  ^ui- 
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^  fer  la  QaanmJKut  >  perliauer  poi  ptattica  »  e 
rndorlefuenieramtfefbrfe  con  mxgffiùs  vanr 
«fgfio  kk  Mah«9  noo  Tolkfo  ciò  GQiiée<UiC>  . 
a^diS&ùls  che, il  giamo* S^noicel'lauriaQO  n 
>cdiu  ,  podieppceSfe  andarfoie  al  fuo.iPtt^^gto  - 
.  Frsiicìa  ;  e  cosi  fecero .  La  cagione  pendati, 
on  le  voUiaFo  concedere  di  fare  io  Maha  It>: 
^uarantana,  ciedd  ^  che  (&Bc ,  ò  pcrcfae  ìlfolot* 
>,  doue  iVaicelii  la  famio»  era  omo  occupai 
a  altra  gente  ^enon  vd  eraluogo ,-  ò  perefaeH* 
3la  fi'crouauavBpoco  (caria  airenoii^Iia»  e 
>erò  forfè  non  vollero  ammettete  aliaconfMUtt-^ 
ione  di  quella  altri  noni  cofla^eri.  Comun- 
que fi  foue,  haduta noi ia licenza^  sbarcanMr.o 
^on  mete  le  noftre  robbe  nel  fiidetto  iuogOj&efi, 
1  pena  in  terra  prima  che  faliisiino  all'alto  del 
Monticelk)  «  fopra  cui  /bua  la  cafa  a  noi  deftina- 
:aj  venne  convnabarca  Mon^^norlnquifitore 
a  vifirarmi  la  alla  riua  del  nare.  Si  trattenne 
meco  a  ragionare  pjoco  da  lunge  ^  egli  in  J>arca , 
&  io  nella  riua  ^  più  (lime2!noia«  Preibdanifi 
diiiprrenoue  delle  cofe  d'Oiiente:  molt' altre 
me  ne  diede  di  quelle  d'Europa:  finalmente  of-' 
f erendofi  con  molta  cortcfia  «1  fauorinni  in  tutte 
le  cofe  j  e  particolarmente  in  far  abhreuiareii 
tempo  della  Quarantana  ^  il  quale  accennò ,  che 
penfaua  douer  efsere  di  quaranta^  e  forfè  niù 
giorni  >  computandoci  quelli  ^  eh  erauamo  fiati 
per  vi^io  da  Cipro  iniui  là)  cifeodogiàhor- 
mai  notte  fen^andò^  &  io  £dij  alla  preparata 
cafa^  che  il  padrone  ftefso^  e'I  Guardian  del 
porto  ^  DefideriO)  vennero  a  confegnaroii«  fa- 
cendoci conidur  tutte  le  mie  robbe  ^  parte  la  fe- 
ra ftefsa^  e  parte  che  non  fi  poterìdno  all'^hora^  la 
mattina  feguente^  per  douerle  tutte  aprire  ali* 
aria 4  come  facciamo  ogni  giorno»  eipanderle 
al  vento  in  vna  grande  ^  e  beila  loggia  icopcrra  # 
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dwladeaacaDiU;  Ja^iialcaCiJiÀtiotitfOF»  . 
loidMuiiMiiiu  cU  Duflittitie  neceflàrie,  eoo  ofj 

commodicà dinante,  <tibiioiiaacqua,e(l'ii:'- 
oofe,  efoprioitu)  aflwriffinu,  edi  beliiflirj 
vilhjdaBdefifcitopreirpcnto,.  ìlixatt aitasi, 
Javampanu ,  il  bo^  inno  I  la-cìnà  nota  ,&  :^ 
femnuèbmialiorcjU^ùcoiniiKxIa,  elap- 
deliiiofa  >  che  a  uPefléno  potcffimo  haucTc .  r^ 
<ndine<èe'S^;norì  aciò deputati,  ci-èftato di;; 
vn'hmmo  in  cafa  per  guardia  ,&  anco  perche  V 
fenu,&  alla  marina  vna  barca,  che  aflìAa  di  cot 
ttino,epsrguardia,epeTfeniirdiQ  prouedr 
c  portarci  da  mangiare ,  pagando  noi ,  coia'è  '■'■■ 
itamef  vno,  e  I'3ltro;nè  manca  il  Guardiano  D: 
£derio  di  rcnirci  fpeiTo  à  vcderc,8c  a  trancac;^ 
ragionando  con  noi  di  Jontano .  LaDio  aiw- 
tutti  ci fetidauio bene,  eficurìda  ogniib^et:' 
contagiofoisi  die  fpero  biperar  felicemente  ou.' 
Ao incontro,  cheperloineglio  riconofco dill: 
ptouidcazaaÌuina,daI]aquuc  anche  àV.S.i^ 
»o pregando  fallite,  1 


LtttttA  t4<  da  Siracufa 
De'  4.  di  Òictmbrt  1615. 

IOPO  effcrc  flato  per  lofpatia 
diii^giomi  rincniufoi  epn- 
giooiere  del  fofpctto  j  Signor 
Mario  mio ,  eccomi  libero ,  e 
con  buono  ciico  della  mìa  falli- 
te ,  pronto  tnJìeoie  di  venimif- 
ne  a  riuerìre  V.S.non  hauendo  altro  rit^no, 
che  m'impedifca .  Delle  coic  inunto ,  che  io  liò 
notato,  e  mi  fono  fucccdutc  in  Malta,  e  dcJl'arri- 
uo  mio  a  faluatneato  in  Siraculà ,  che  darò  conto 
per     I 


De*  ^  iU  Decimare  i€i$.     J$j 

xr  contiouave  fino  al  fine  de*  miei  viaggi.  Li  7. 
"^ouembre  la  mattina  à  buon'bora  entrarono  nel 
>orto  di  Malta  le  Galere  di  detta  Religione  j  che 
breniuano  non  so  donde  di  Sicilia,  e  non  erane 
piùcheouattro,  pernoneflere  ancor  fornitele 
Liuoué^  cne  faceuano  fare  in  luogo.deile  due  pet>- 
dute  1  mefi  addietro .  Vennero  ratte  tutte  negrci ^ 
e  con  itieAìt&'per  la  morte  del  lor  Generale  ^chè 
|>ochi  giorni  innan2i  era  nnorto  in  Napoli  di  ma* 
lattia.  Alti  j  I.  Nouembre  vennero  i  Commifia* 
ri j  della  £inità  a  vifitarci  >-  &  entrarono  in  ca£i  a 
vedertlenoftrercbbe,  fé  haueuamo  fatto  dtli* 
geoza  dtfj^anddrle  ^  e  purgarle  al  Sole  ^r  &  al  veo- 
ro  come  bifognaua  ì  per  riferirlo  poi  alli  Signori 
delConfeglio .  Li  i?.Nouemb.  Monfignoc  Ixt* 
quifitore  venne  a  vimarmi  >  fenzaperò  ebtiare 
in  cafa^  trattenendofi  quafi  vn'ix)raa  ragionar 
con  me  in  piedi  fuor  della  portai  che  non  ha* 
uendoanco  licenza  di pratticare ideila miaci- 
ia  né  pur  da -federe  iopotetia  dargli»  Mipro* 
niife,  cheHfteffo  giorno  hanria  parlato  cfime 
•  al  Gran  MaeAro,  e  procurato  la  noftra  prefta 
fj^ditfone.  Li  1^. Nouembre  ola  notte  innan- 
zi 3  ò  la  mattina  auanti  giorno  nanirono  l&Ga« 
kredi Malta verfo la  Licata,  oAlica^a  inSici* 
lia^  a  pigliar  prouifione  di  grani,  di  ìhe  fiAa- 
uà  in  gfan  penuria  ^  Non  furenor  più  che  tri, 
perche  vna  delle  quattro,  che  nominai  ^  era  tas- 
to vecchia,  che  non  poteua  piùnauigare;  eie 
altre  nuouej  che  faceuano  fabricarein  ^lalt3, 
in  Palermo ,  &  in  Napoli,  in  luogadelie  perdu- 
te ^  non  erano  ancor  fomite.  Il  giorno  dopo 
definare  tornarono^  vn'altra  voba.  i  ^ommiflarìj 
delia  Saniti  a  vedcrelemif  robbe^ecoaduffe- 
roconlorovnMedìco.,  perche  vedefle  ,r  £icef- 
ierelatione  della  caffaael  corpo  dì  Sitti  Mat- 
oi  ^  che  feppero  io  haueua  meco  :  ina  percheja. 
>^  _  A.  a    3       balla. 


baUa  de  i  filatf^dcntro  alla  <}ua]e  ftaua ,  beaefae  io 
ThaudE  apena  j  e  fiiescata  ^  non  l'faaiieiia  per) 
/ciolta.per  no»  guaftarla ,  oon  folo  non  mi  voìit- 
ro  darpractica  >  ma  oon  cooicntirono^  che  ne  u- 
chr  il  Medico  £  accofiafte  a  vedere^  ricoookerc, 
€  toccar  detta  cafla:onde  mi  diiTero^  cho  U^ti- 
fifcior  tutta, e  fueotar  beoei filati  fcioJti^ch: 
faxÙQo  poi  tornaci  vo'akco  gioraet  .a  votarci . 
per  rifoiuer  della  prattica.  Fecero  poi  eoa  iik 
molte  fcufe  di  tanta  ùxwaezza ,  che  in  ciò  faceia 
no  5  dkcndo  effer  loro  ciò  neceffario,  perche  à 
pendendo  il  viuer  di  Malta  tutto  di  fuori  y  era» 
forzati  ad  vùre  io  quefte  co(e  di  iorpettt  di  ccc 
cagio  grandinimi  rigori, e  diiigense,  accioa 
la  Sicilia ,  &.alcti  paefi ,  donde  il  loro  vinere  e. 
pcndeua ,  nontoelieflero  Joro  la  prattica  ,  com 
;£Kihuence  glie  l'nauriaoo  tclka ,  k  hiuctkro  ù>- 
ptm  5  che  dfi  haneffero  £itcó  altrìmeote ,  e  ck 
fóBaro  (lati  troppo  facili  Jn  ainmettere  k 
cofe  foipetce  ,  che  veniuanó  di  Lcuanee.  Io 
coAofcendo,  che  haueuano  ragione  bebiM  pa* 
ticn:;a,  e  feci  aprir ,  e  disfar  tutta  la  balla  > 
com'effi  voleuana  :  il  che  prima  non  foaueua  fat- 
to ,  foto:  per  non  guadarla ,  e  per  non  iunier  quei 
faftidio  di ratcònatttodarla  tanto  bene,  quoaco 
ptitha.  ftaua. 

.  IL  AUi  %o,  Nouembre  venne  il  grande  Spi- 
dalicre  con  due  altri  gran  Croci  accompagnaci 
da  mólta  gente  a  farci  vn'altra  vifica;  e  fmi  pri- 
ma con  inaeflofe  parole  molti  preamboli  in  lode 
della  loro  Religione,  e  deli'offeruanza ,  e  rii- 
petto,  chedatuui  con  ragione  ie  le  deue  per 
cfler*  in  Mahx  vn  propusnacolo ,  e  delle  terre 
del  Rè  Cattolico .,  e  Si  tutta  la.  Chrifiiani- 
ti  ',  in  nome  poi  del  Gian  Maefico  2i  dolfe* 
ro  alquanto  meco  ,  però  con  coctefia ,  ch'io 
non  hauefli  dotto  dal  primo  d'iiauer  con  me  il 
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corpo  di  hiia  ma^i  co6k  in  teihpo  di  felt- 
ro ^  com'eiTi  dfcetuBo  ^  molta  gplofa  :  diinan» 
dandomi  di  €tò  la  cagione.  lonipofi  loro^cbe 
cuando  eraancom  in3>arcaco  su  la  Naue  j  mi  fa 
d  oinandat»  (aio  in  generale^  che  nobbe  i^eua.j 
e  che  per  la  verità  dì&  ^  ciie.  haisevo  vna  balla  5 
cinquecafie^  e<noii$à  che  aitrt  Àrdi  ^  efacchi 
di  robbeda.£efQitio:  e  che  ion  eflendoini  do- 
inafidacoaicro^'pfùj/peoificatamencej  né  anco 
io  haueua  Tpecmcato*  qoekbe  dentro  alle  caf- 
fè 5  &  alla  balla  inueiia  «  ftitnaado  non  ef- 
ferciònece&rio.:  rxxnto.pHÌ.che  incerco  an- 
cora ^^[deu^uaTeftai^.iaMaltaj  ò  ptirandav- 
mene  con  la  lAofTa  ;Naii^  v 'tion  mi  parue  beoffa 
parlarle!,  docoooipo  XBtprdiiDza  ae'  Marinari;^ 
accJoche  non» tnt' hatiefliero. datofaftidioi^aìò 
che  loflftatKlatQ^toaixiro  ,|^rcerti  vani.augu^ij^ 
chi:^i|iaiatt>  vèk  ponartali  cofe  n  ma  che  do||p 
effevefcefoin,  terra^  la. prima  volca  ,  ch'io  era 
Aaco  interrogato  |>iù  minutameme  delle  robb«« 
l'haueuaiJetcofuDìto  feozanafcondcr  coiaaleih 
na  i  e  cosi  anco ,  che  io  haaeua  poi  fatto  xwfi 
Je  diligenze  xli  farle  foen tare  ^ e  tener  piti  giorni 
ail*jria^  arsole  j  al  vesto  ^^comoapinmco  da  SÌ* 
gnorijChe  più  volte  mi  haueuano  vifttato^  nV- 
eraftato  comandato,  e  veduto  tiTeguirJi.  Rf- 
ilarono  quei  Signori  ^disfatti  della«iia  rifpofta^ 
e  cosi  anco  dei  mio  procodere  ^jchenon  era  flato 
cosi  poco  buono  j  com'efsi  per  prima  veniuano 
forfè  perfuafi  •  Vollero  poi  veder  la  cafsaj  « 
confideratala  bene  ^  e  fattala  anco  guardare  ^  e 
conliderar  ài\  Medico  1  che  a  quefto  ejfetco 
hauetiano  condotta  5  dopa  d^iiauecmi  interro- 
gato pia  volte  di  tutti  i  paiticolari  a  ouefto  con* 
cementi  ,  e  ^A  volte  confultato  ira  di  loro 
a  pane  quekhe.  haueuano  da  fare  ,  la  riifo- 
iùijone  che  tìii  'dicdeoo  iu  ^  ctxn.s'io  volerai 
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tk  flHttdnbi  boon^liora  ▼edcfoiao  eflcrJe  Ga-^ 
krc  di  Malca^ià  nel  fono  j.  die  k  notte  JBoaozi 
«ano  tornate  eoo  «laiclie  jvontfone  di  grano  j 
maBoamoka^VolIeBo  q«ci  Si^ionda  mcTna 
ninuta  fdamoe  ad  tenipo>dtI  luo£o^.c  dd 
Bwdo  delia  mette  dì  mia:  moglie  >per  io  «li  cof-^ 
pofolofi  fitcena:  dificolti  i^  emandat^Iiela  io 
icritta con  tcAìmonio dei  miei  libri  de]  giornale 
delle  per^rinationijde*  còti  delle  mie  fpefe^  del 
trattato  icrirto  in  laoQQ  delle  Rj^oni  fotto])0- 
fie  al  moderno  Imperio  di  Perfia^.  da'  quali  miet 
libri/iic  di  ciò-  fanno  mentione  l'iiaueiia  canata.^ 
la  IdBero  in  coafiglio^  e  reftaiinc  fgdhfatti^  final- 
mete  la  fecaa  nouecimandarono  a  dar  ptattica.j 
fKendoci  però  prina  giurami  che  in  niiTun  luo- 
go doiie  eramo  ttati,».pèndLnoftro  Vafcellojià- 
peuamoeffermorto  alcunodipefiej  il  che  per 
ìA  verità  giurammo  f  e  con  quello  ci  concedette^ 
fiolapratticaj  promettaidomi  anco  buona  pa« 
tenie  per  la  partenza  • 

ni.  Alli  i^,  Noucmbre  la  mattina  àbuonT 
boia  Mon£gnor  Inquifitore  mandò  à  coogra- 
cularfiaKCo  della  pranica  hauuta^  &adinui- 
taimià  definarieco^.Il^icirQo  dopo  hauercoir 
Itti  defioaro^aiidai  col  luo  Segretario  alla  Città, 
nuona  detta  la  VslUttm  >  &  iui  in  palazzo  feci  ri* 
aercgaa  al  Screniflìmo  Gran  Maeftra  chiamato 
Fraf  intorno  de  ^uila  ¥rancefe,dal  quale  fui  ac- 
colto con  molta  corteia.  o£S:rcodomi  ^.  e  per  1^ 
partenzajC  per  al9X>»  ogni  fuo  fiiuore.  Accompa- 
ipai  poi  SuaiU  tezzaaiVefpro  in  San  Giouanni 
mficme  c6  tutti  gli  altri  Caualieri  ^x  dopo'l  Ves- 
pro Io  riaccompagpiammo  in  palaz  zo^e  dopaef- 
ftnoi  trartcoiro  molto  col  Commendatole  Ben- 
caccio  «cconaltri  amici ,  a  notte  poi  me  ne  tor- 
ttii  à  San  SaluatoreaUamia  caia  j^cne  pernon  la- 
K'iuilc  mie  genti  ìqI^  ncn  volli  riceuerc  ii  ^> 
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uor  d  i  Monfignor  Iik^  rfitore  3  che  mi  fH!ceiDoItsi 
iftanza  perche  reftftihgiovoo»  e  notte  ad  alW- 
giar  feco .  Li  x4«  Nouetnbrt  fui  la^nartina  i  deg- 
nar c<Ni  Monfignore,  ]^r  da  lui  intticaco  5  e'I  gio^ 
no  fiuaimotucti  colGrail  Maeftroal  Verproin 
Santa  Caterina^  dope  gli  Italiani,  per  eifer  Ja  det^^ 
ta  Santa  Amiocata»  e  la  fua  Chieia  Cappefla  del* 
]a  lingtu  d'Ita1ia,faceuano  la  fefta.Li  if  .^k>ue^ì- 
bre  andando  i  fentir  Meffa  nella  cittd  naoua  alla 
fopradetta  Cfaiefa  di  Santa  Caterina  j  vidi  ini  la 
reliquia  dell'anello  di  detta  Santa ,  col  quale  fiì 
(potata  da  Noftro  Signore  i  è  vn*anelIo  d'oro  di 
fattura  molto  femplice  >  antica,  e  groflblana ,  ha 
vna  pietra  verde ,  che  deue  effere  imeraldo ,  che 
in  quei  tempi  era  molto  in  prezzo  ;  &  è  la  detta 
pietra  vna  tauola  grande  per  anello^  ma,ò  che  £a 
mal  polita,  ò  appannata  dal  tempo ,  òche  noti 
par  la  gioia  in  fc  itefla  molto  bella .  AJIi  1.  De- 
cembre  ftando  in  procinto  di  partir  due  Galere 
di  Malta  per  Meffina,  non  volli  perder  quefta 
buona  occafione  di  paflare  il  canale  Scuramente; 
si  che  fattami  già  fpedir  la  patente  della  fanicà  ^ 
la  quale  quei  Signori,  benché  ineffa  faceflero 
meiitione  del  corpo  ch'io  portaua  di  mia  moglie^ 
la  fecero  però  à  mia  fodisfatriooe  ^<e  buona ,  pei 
non  douer  hauer  faftidie  altroue;  e  negociato  an- 
co di  tutte  lecofe,  chebifognauano,  la  fcra  i 
«ìotte ,  mandai  ad  imbarcar  tutte  le  mie  robbc  fo- 
•  pra  la  Galera  Santa  Maria ,  ch'era  di  quelle ,  che 
andauano ,  e  doue  il  Signor  Gio  :  Francefco  Ge- 
ronimo Saluago  Genouefe ,  che  n'era  Capitano , 
m^haueuacon  molta  cortesia  dato  imbarco.  Io 
poi  j  perche  quella  notte  non  fi  partiua,  mi  ritirai 
à  dormire  in  cafa  di  Monfignor  Inquifitore ,  e  le 
donne  le  mandai  in  cafa  del  Signor  Don  Fran- 
cefco Ciantar,  noftroamico,  e  padrone  del  be- 
neficio, e  cafa  dei  Saluatore  •  onde  ci  partimmo  • 
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Alli  ^. I>ecemixe douendofi  la  sorte  far  paror«- 
za, all'Aie  Maria  imburcmnio  tHoa  fopra  la  dei- 
tà Galera  Sana  Afarìasiiicencktcf  prima  daMon* 
figoor  InqHÌfiiore  >'  e  da  :  tum  ^  altri  àmicicon 
molti  coB^limeiiu^  e«lÉmftracÌDQÌ  di  feniu»- 
-miolezjsa.  vAtrèboi^ditiotte^òpocojàù^fii- 
ceintnovela^  yeoendocoiLiioila  Galera  àwoaL 
San  Gfouaani, e  quattro  ¥ai£dli  carichi  di  Jiai^ 
della  Religione ,  che$  condnceua oà  Mefioa  ^ i 
quali  tutti  nauiganofoct^alcoiiaBdo  delmiftro 
Capitano. 

IV.A11Ì  4  JOecembre  cjueila  mr^dna  £k;co  gm» 
no  ci  trouammo  faiRer  *ia  paffatoil  Canale  3  & 
effer  giusti  al  Cap^f^firoych'è  >ai}Uco  promoi»- 
torio  PscAénp.  Innanii  defi»at«  e!iicramino>neI 
portò  di  Slraoria  j^doue  vtitbe  f4urbito  nella  ooftca 
Galera  il  Signor  Fra  Marcantonio  Perjcomato , 
Riceuitoreddla  HaligiondìMaha,  ivifitareil 
Capitano,  8c  a  pigiar  le fue  leetene ,  ^  ocdini^i 
negotij.  Da  queilovCaualiaQf€«»a  peròdar- 
megli  à  conoicere ,  hòiiauiito  io  niiiolia,ccn;ieil 
iiito^rande  amico,  e  Sandro  ^  Monfignor  Pao- 
lo Faraone  Vefcouo  di  Siracuia ,  t^maio^puà- 
to  pochi  gfioRii  prima  dalla  tifita,  fi^couauaaU^- 
hora  ntllaCia4  idiohetiKdcomi i^llegrai  ,«r 
lo  defiderio  grande ,  ^e  io  haueiia  di  vaedcrlo . 
Dopo  dunque  d'hauer  definato  in  Galera  col  Ca- 
piuno  yfcendendo  tutti  gli  altri  in  terra ,  ancbio 
fcefi,&  infieisecol  Signor  Frate  Aotoniotto  Co- 
fta  Romano  ,  ch^a  nella  Galera  ^i  Carouana , 
andai  fubim  alFalaz^o  delVefocujRo  pervifi- 
càr  MOnfignor  Vefcouo  >  Entrato  denteo,  fen^ra 
dafmi  àconofcetej  trouaiclie  Monfionoreib- 
tiàdtoendol'ÓffitiOjV  non  volli,  cbeTeglidef- 
fe  faftidio  :  nell'anticamera  adunque  ,  mentre 
finì,  ci  trattenemmo  còl  Signor  Paolo  Faraone 
ftto  JNipote  j  veduta gid  da  me  in  MclTina  l'anno 
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1^71.  e  laficiacoiu  bambioo.,  fatca  huomòvr 
fiottane  molto  garbato  ^  .aliquale  però^  nèaoco 
ni  volli  darei conofiaercv  Finito^  che Monfi^ 
gnor  hobbe  di  teQÌtarl*ofikio  s  .ecKramtno  i  ba» 
ciadilemant i  io vedondbmii^ffe yjfubito^ che 
'gli  parcua-  di  oooofocrmi* «-ma  che  non  £  ricor- 
3aua  i  cb'iafoflì  r&  in  vero^nè  anco  aUa^voce  da 
jirìma  mi  conobbe ..  Io  che  lui ,  &  alla  voce- ,  & 
alJaprefeaM  riconobbi  beniflimoj  parondoini 
poco  i  ò  niente  mucaco  da^queUo ,  che  in  Roma 
rbaueua  lafciato  Abbate  circa  à  dodici  anni  fìj 
megH^iediàconofcere:  filrej^liftupica^  e  con 
mobo  gufto  di  riuedermi  ^iui''àr.tal  tempo, 
^ndopcnfaua  haucrmr  molto  lontano»  e  eh.'- 
IO  forfè ,  coaie  mi  iìttt  ^  non  fo(fi  in  qcieilo  mon« 
4oi  pereffer  paflati  ^astro  anni.^chenonha- 
ueuahauuro  nuoua  dime*  m'accolfecon-  ogni 
forte id'amoreuole22a>  ecorteiìa.  Dopocffer- 
ci  dato*  conto*!' va  à'I'alcro  di  molte  coie  ^  &ha- 
llerfattoconlpIire•Gonme  irSigiiior  Paole  Aio 
Nipote  4  &  altee  perfone.,  che  con  lui  £troua- 
uano.,  diffi  io  à%  Monfignore  »  ohe  haueua  in 
Galera  JBatooi  Marida  Tioacin»  mia  figli»  fpi- 
riuiale  >  oche  haurei  Imiiuco  caro^ prima  ^  che 
partifiimo  rpeniaùa  io  di  partire  oon  le  ftefk 
Galere  per  Mefina)  haueile  veduto  la  Ghie- 
fa  »  e  qualche  coli  di^  Siracufar*  .Mandò  fubico 
Moniignore  la  Signora.  Maria  ^u«t  cognata  ,<e 
Madre  del  Signor  P;»)lò  j  con>due'fae  nglic^  yxisi 
donzella  9  e  l'altra  maritata  inSkacufii,  monchi 
viueua  in  altra  cafa  fuori  del  Palazao  »  ìk  pigliar 
le  mie  Donne  dalla»  Galera. con. carrosM;  e.'l 
Signor  Paolo  i  il  Signor  Riceuitordi  Malta  pa* 
rente  di  Monfignore  >  i&Ào,  andtmino  puf  con 
vn^altra  carrozzai  farle  fcendere  interra».  Do- 
po hauerlc  quelle  Signore  ficeuute  con  molti 
complimenti  j  ajidaihmo  ^xxi.  infiemealIaChic- 


li  dfSam^  Lucia  dèlie  Moaache  $  doue  ci  tfatié- 
iDBinmo  fk^l  taidi^  guftando  molra^qiidlle  Si- 
gnore Menacfae^di  vedergli  hsUtiftpaiM  dette 
mìe  donnea  e  <K' ragionar  GOfhlororj  eome  fece- 
ro ^  perlncerpretr.  Goncorfòrd  io  tanca  neltlK 
-détta  Cfiiefa  moJèe  '  genti  per  Cfiriofit^f  veder- 
le,  e  molti  CauaKierr^  -cte  vennero  d<  iar  con  me 
complimenMj  fifàdamifi^dconofcere.  Efsen- 
db  Old  tardi  ì  accompagnati  da  molta  nobiltà-^  ic 
moiu  gente  ^  andammain  PàlàczOj  doue  pur  le 
mie  Donne  rarono  iHk  Mon^nore  in^prefenn  di- 
tiitci  quei  Caualteri  ^  e  Dame ,  con  molta  eone- 
fia  riceuute  ;  «per^e  le  Galere  partiuanocjue^ 
fla  Aefsa^iotteper  Meffina^  io  volendo*  con  lo- 
ro partire  ^  ho  domandato  liibenz»  a  Monfigno>^ 
re  per  tornarmeDe  in- Galera  r^ma  inrfemcna 
Monfignore  non  hdvoluto  inmodo  aldtino-cfi'iò 
parta  ;  dicendo  ^  chepoickè  era-ventito  d  yté^- 
la>>  non  cooueniua^  ch*io  gli  amareggiaffi  quello  - 
gufio  con  ^  fubita  «partenza^  emaftgtormente*' 
efsendo  tanto  vicina  la  fefta  di  Santa  lucia  j  per  " 
laoualequei  cHe  fon  iont^ìni^  foglrono  àSira*» 
eufa  venire  ;  o  ch'io  era  più  obhgato  àtrattencci 
mini  y  bauendo  gii^  vna  volta  |>romef$o  à  Mon« 
£goore  con  ^na  mia  lettera»  compera  la  veriti  ^ . 
che  farei  venuto^  fare  vna  Santa  Luciacoalui 
inSiracufar  onde  poi  che  il  cafobaueua  <osi« 
porcatO'i-  che  bifogoaua>ofseniar  la  parola  :  Io  •* 
ho  rifpoilo  moltC'  cofe  ^  e  fatto  il  poffibilt 

et  feguitar*  con  le  Galere  il  vmggio  :  4na  nul*  ^ 
mièvaUiUQ^  {lesche-Monfignorc  hi  man^ 
dato  ii  Signor  «Ricoiiitore^  efsoodo'già  notie  ' 
ik  £ur€  fccndtr  in  terra  «itte  k  mie  robbe  del^  - 
la  Galera' j-bifognando  perciò»  far  tenfert^ 
buona  peeaa di  nottola^  portadeili  Gkt4^^er^ 
a  contrae  coftumo.  :  e  fattomi  aceotYimoda^ 
t^Ytfajajijutaiaenco*  usoJca  regjlaiavnelMv  ò^- 
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bricaouowa  4^1  fuo palano  volle ino«atinDiJ& 
che  Tcllìamo  qui  lutii  alloggiaci ,  Io  veaoado  e(- 
fcrcotìfuogufto,  hòpeiDci]e(liobbedirlo>c 
liccucrc  il  fauoicDopo  clTcìci  trauenuti  alquan- 
to a  ragionarCj  tiKci  wei  S^nofi  j  e  Signora  le  ne 
fono  audaci,  cccndoctinoi  altri  ncTl'apparu- 
Hicnto  preparato  i  M<»)lìgiKM'e,cheiufnccBaIa 
fera^  è  ritirato  hfciaado  noicjuiuia  cemre^  xt- 
pofare .  Le  due  Galere ,  che  ci  haueuatx)  portato 
pariiraono per  McfSna^ueffa notte,  econloro 
anco  il  Padre  Orlino  già  della  mia  compagnia, 
che  a  V.Sj'icapitcrà ,  ò  fari  ricapitare  la  prelèn- 
te che  qucfU  Icra  terinÌDo,e  chiudo,  non  hauéUo 
voluto  trabfciare  l^i  congiuiiura  nel  tracceneruii 
qui  ancora  per  qualche  gionii^Kcioch;  ella  b^ 
pia  la  nua  IiDerationcje'Jbuon  efiio.deJla  mia  la- 
Iute  ,  la  quale  pur  io  le  ripreso  da  Dio ,  con  b;i- 
cijirle  di  viuo  cuore  le  mani . 


Lettera   ly.  da  Me^na 
£}e'i^.GeK7?aro  1616, 

I.  HEGVITANDOa  riceuere 

9  jn  Sicacuia  li  fauori  di  Monfi- 
B'  gnor  Vefcouo  li  I.  Dccembrc 
3  con  molta  coimagnla  di  Cana- 
li licrifC  delle  fleire(Uiiie,che  ven- 
nero pure  a  iàuwii  le  micdóncj 
andammo  tutti  fuori  della  Città  »  vedere  molte 
reliquie  delle  antiche  Siracnle.  Vedemmo  l'Echo 
anìaciale,  chddiconodTcreilatoi'zttefalmcir 
^Dionifìo  JnvnaprìsioEie,  doaetaoeUa molti 
Ichìaui .  perche  fifcntiile  ciò  ch'e£.  ccl£  denro 
parlauanoi  e  partri,fe  non  fallo ,  che  di  tal  fabr  i- 
ta  fofle  arteficcArchimcde .  i& in  vero  vna delle 
pili  belle  cofe  ,  ch'io  habbia  vitto  al  Mondo ,  & 
aocpdegliarufiiij.  dKl'itnetubbiBpiputoin-: 
uca- 


Dentare,  ànitandocosi  bene  là-natura  ^  che  fa  vH* 
Echo  bcUiffimo ,  che  replica  le  pattile ,  &  ì  detti 
inceri^imka  i  foonì^c  i  canti  perfcttiffimanibote  i 
come  alla  prefehza  noftra  con  diuerfi  Inftromen*! 
ti  fi  prono  r  e  fé  fi  battt  con  vna  ver»a  qualche 
panno  grò  ffo  flefo ,  rende  tanto  rimbombo ,  cfa»- 
imitaì<:olpì  delle  pia  ^ffe  artiglierie  j  e  che 
tutto  qocfto  faccia  cc^i  bene  vna  grotta  formata 
non  dalla  natura^  ma  dall'artificio  hnmano,è  cer- 
co oofa  ftrana  >  einoftradigrandìfiimo  ingegno 
di  coluij  che  Wnuencò ,  e  lo  frppe  farcNon  e  da 
cacere^che  lafabrica  del  concauo  di  quella  grotta 
è  fatta  i  e  canata  appunto  nella  forma  del  conca* 
uo  d'vna  orecchia  numana^  dóde  larccfìcc  dcbbe 
pigliar  I»inuentione>checbnìe  la  voce  pcrcoten- 
do  nell*  orecchie  iabricatc  in  quel  modo  rendè 
fiiono,  e  fi  fente  j  cosi  fi  vede  per  efperico;^  ,  chfc 
percotcdo  colà  in  quel  gràdc,&  arrifitiofo  orcc- 
chiOjintagliato  a  mano  nella  dura  piccfa/à  il  m^ 
defimo  ettctto  di  rendere  il  fuono^  beche  ^i  altri 
te  hi  naturali  non  fappiamo,chc  fiano  in  caucme 
in  tal  modo  fabri^ate.  Vedemmo  prcffo  al  I11036 
dell*£cho  i  pran  vani  fottèiranei  cauati  per  ilSza^ 
e  prigione  de  rfopradetti  fchiaui ,  e  f  opra  qucI* 
li  neiKalco  il  luogo  del  Palazzo  di  Dioniho  ia 
belliffimofitOj  chefcuopriua  dalun^elaterra'^ 
e*l  mare.  Vedemmo  preflp  il  palazzo  il  gran  tca- 
troj  di  cui  fcftano  molte  reliquie^on  far  to  di  fa- 
brica^  ma  mir  incagliato,  e  cauato  nelle  dure  pie- 
tre^coo  belliffima  aidutettura,  tutta  d*vn  pe2zo  « 
e  molto  grande .  Nel  cornar  poi  a  cafa  vedemmo 
cótigiio  alla  ciaà  da  vna  banda  il  porto^cbe  clyap 
mauano  MMrmoreOy  perche  era  tutto  di  pietre  fa- 
bricatOjdifièrente  dali'altro  porto  già  grande^Clé 
ftà  per  fotto  la  citta  dall'altra  parte ,  cffer)do  la 
città  d'hoggi  fabricataiutta  nella  penifola  Orti- 
gia  ^  che  cotta  è  circondata  dal  mare  fuor  che  da 

vna 
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unai^anda  ^  che  per  viio  firmo  Euripoal  Mnti* 

oeme  fi  congiungcX  per  elTer  gidnocce ,  tornane 
mo  àxsLÙ  fenza  veder'altro.  per  cyiel  gioroe  • 

U.AJ1Ì  l^pDecesnbre  •  La  miCcina.accompagnai 
Mon/ignonVcfcouoal]a.Chicfadi  San  Eradcef- 
co,  doue  per  la  fefla.della  Conccccione  andò  aJ 
aflìftere  alla  mcflaj  trouandouifi  anco  ad  accom- 
pannarlo  com'è  cofiume  il  Senatore  turca  la  No- 
Dilci  della  citcdJl  giorno  poi  andai  con  molti  di 

Ìuei  Caualicri  amici.a  vederla  chiefadi  Santi 
,ucia  fliori  delkcicti  ^  nel  luogo  doue  la  Sancì 
fi  martirizzata  :  la  qua!  chieiaj  benché  altre  vol- 
te fia  Aata  di  Preti»  era  all'hora  tenuta  da  Frane.- 
fcani ,  e  riformaci ,  te  non  fallo.  Vedemmo  anca 
'  fotto alla chiciale  grottesche  vi  ibnoxhe  fi  ùcn- 
dono  d'ogni  intorno ;tholco  lontano^iatte  non  su 
fé  per  fepolcure  dagfi  antichijò  per  i/Yarui  in  tctn. 
pi  di  biK>g(io  le  genti  Dafcofte.Jvlli  o^DeccmbrC' 
£ntrarono  nel  porto  di  Siracufa  aue  galere  di 
Malra^che  veniuano  di  MeflinajCo  prouifioni  per 
l'IfoleiCio^Ja  Capicana«&  vn'altraj  v'era-imbar- 
«ato  il  lor  Generale  .ch'era  all',  kora  il  Signor 
Don  Franccfco  Carrafa.Prior  della  Roccclla,  fi- 
glio del  Principe  della.  Roccella.  il  quale  po- 
co tempo  prima,  baueua  fondo  deHuOj  qudb 
Priorato  della  Roccella  »  perche  reilt  feóipre  ia 
caia  lusLj  benché  dopò  la  iua  morte ,  k  ben  jnrc- 
a,  non  Uri  più  Priorato ,  ò  gran  Croce  ^  ma  (o* 
loCommcnda  ;.  e  mentre  io  mi  trouaua^.in  M.ilr 
faperlayacaiJi^a.dcl  moreo  Generale  ^ .  egli  eri 
flato  anco  fatto  General  delle.  Galere .  Allt  io. 
Decembre  .  Io  compagnia  del  Signor  Paolo 
Faraone  vifitai.  il  fopradetto  Signor  Priore 
4ella  Roccella.  nclb .  iiia-  Galera^  die  gii.  da 
quando  flauo  in.  Malta..,  C  erauaino.  veduti 
pm  volte,  fchaueuamo  prcfo  infieme  amie  ir 
tia^  AJliia.  Decembre.  Si  canta  nella  Chicfa 


IV  24»  di  GiunuTù  X62&      y6^ 

di  Santa-Iiiicii  il  Vefpro  folcane  pò  ìxiaaii^ 

e  Y^aodò  Moofignor  Vefcouo  accooipwoato  e 

Senato  j  e  da  tutti  la  nobiltà .  la  fera  ai  notte 

fecero  liunÌDarie  3  &  vfci  per  la  Città  Toa  &u 

catadi  molti  CamlierrcontorcejTeftitine'J 

fo^hahiti  erdinaiii^eTÌcaualcaitii  aocoinfi 

ilSenato  che  paA^iarono  baona  pezza  p 

tutte  le  fikadem^Iiori  della  Città.  AÙi^i.  I 

eenbic  3  ch'era  la  feftadi  Sanca  Lucia  patrona 

Siracu£i^  lamattinafifece  yna  procelGone  1 

leoncjKMtandofiperle  ftrade  principali  l'in 

gme  della  Sanca  d'argento  ^gmnde  quanto']  i 

turale^epiu^  fopra-vnbelpiedeftauopnrd' 

aento^conaccompagnamentodrcutco'l  Clerc 

ditata  la  Nobiltà .  Pani  la^proceffione  di 

CfaìelaCacfaedraIe:&inTfcendò  la  Santa  Iti 

gine  dàlia  poftitlella  Chiefa  ^  Tn  cert*  huom 

ciò  preparato  dalla  cima  ééì  campani!^  e  lafi 

andar'a4N>k>v£eaie  dicono  fopcd  vna  corda^ 

nendo  a  cadere  in  nie2o  della^piazza^clpera  cu 

piena  di  popolo  adunato  allo  Spettacolo.  Fin 

procefliooe  nella  chiefa  di  Santa  Lucia  fuor  d< 

città/loue  fi-cancò  4a  mefla  folennemenre  ;  de 

b  quale  li^icino  in  vn'altra  chiefola-^  ò  cap j 

Icca  chiaoiaa  di  SaniTA^a  ^io  vidi  ferro  t< 

b/epoltura  di  Sana  Lncia>doùe  da  principi< 

pofia^  chehora  ù  corpo  fuo  non  v'è;  oaslato 

teoipo  jaitrouc^Alli  x^  Decembrc^  Si  cori 

molti  palijVcioè>di  georc^à  piedi  ^  di  fomanVi 

li^caualli^uaUe, e  barbari,  òcoinemSita< 

diceuano,  Gioetti  coole^fqlirc  cinroftuuN 

concorfo  di  popolo^  dame  alle  fèncfire^e  pai 

giodi  Cauaiicri  a-caualio^-^in  corozia 

quella  ftrade.  Allijf.  Deceoihrr.  Vfcrpe 

Cittidi  giorno  vna. mafcshenoa  dì  cbdici 

nalieri  a  cauaJIo9  yt&iù  acoppia  axoppfs^  ir 

^xtUioeg^  Conferò  nella-pitfza  imsuai  ai 

fc< 
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fcouato  al  Saracino^  aU*aiieIIo/acendo.aaco  in 
fine  caracoJJi^pafle^giarono  poi  fin  a  ooue^e  par- 
te della  fera;  &  al  fine  ridotrifi  cosi  veftisi  da  ma- 
fcherc  io  palazzo ,  fwrono  bancheicati  con  laura 
ceoa  da  Monfignor  Ycfcouo  inficAie  col  Senato  i 
Se  akrì  Cantieri  ibafcfaeracij  che  in  cuoco  a  cauo« 
bAunnio  venricinque. 

III.  Alli  lé.  Dcc^inbre .  La  mactiaaaodai  a  ve- 
der bene  la  fontana  Arethuf»  ^  che  vn'alcra  voJta 
molti  anni  pròna  3  ^uand'ionii  la  prima  v^olta  in 
Sicilia  9  haueua  veduta  ^  ma  non  bene«  La  vidi 
dunque  dentro  alle  mura  della  Citti^  doue  a  pun- 
to, in  quel  bofco  sboccando  dalla  catien»  del 
mràte  efceal  piano  della  marina  ^  eferoM  pri- 
ma .dVfcir  della  muraglia,  vna  coinè  piiciua, 
doue  le  donne  Siracufane  logliono.  venir  a  laiu- 
re  i  loroparni*  Ilpiorno  v'fcici  fiior  della  citta 
dopo  hauer  vifio  nel  campo  di  Santa  iHciaanoi- 
te  oarriene  di  Caualicri»  cbe  s'edercirauano  in 
correre  l'anello  j  andammo  a  fentire  fx^l  mare  in 
faccia  dell  e  mura  della  citta  y  da  óuella  banda  rn 
bellifTimo  Echo naturale,  che  Ve,  che  replica 
vna  5  ò  due  volte  il  fuon  della  tromba  moko  leg- 
giadramente .  AlH  S.  Deceuibre.  La loattiaa  par- 
ti i\  Generale  ,  j^rior della  Kòdce  Uà ,  con  Je  iite 
dueyijalere  vec&  J^alta.  Atli  19.  Decembre, 
Arriuarono  nel  pesto  di  Siracu£a ,  la  mattina  due 
altre  Galere  di  Malta  \  che  pur  veniuaho  da  Mef- 
iif« .  II  giorno  andammo  a  vedere  il  Conuento 
de*  Cappuccini  fuor  della. cirrà  j  dentro  a  gli  hor- 
ti  de'  quali  fi  veggono  diruppi ,  «  concauità  prò- 
fondiiSine>  perche  tutto  quel  terreno,  ch'è di 
pietra  0  ifi  (onpi  anuchi  è  ièato  canato  per  cauer- 
ae  le  pietre;  jefifoorgc  efferuiftatc  tagliate  co- 
lonne beljifliicàe  tutte  .d*vn  pezzo,  comeporreb- 
tono  anco  cauarfcne  A^Wt  altre  ,  &  in  quelle 
prolfonde  oicune  valli  delle  concauita;  vi  fono 

nondi- 
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noDdimeoohortij  8r  alberi,  piaotau»  cJie£ióao 
frucci  belliffimf^  3  che  mi  fece  maiat^gliare^  pe& 
che  alcuni  ne  yidj  in  luoghi^  doue  noopoflo- 
no  efler  mai  cocchi  dal  Sole^  canto  è  profondo  il 
terreno ,  e  casco  ftreccameoce  ferrato  da  abe  n»- 
pi  d'o«ii'incoroo  .  Quefte  fono  le  Lapfcidsae'j 
doue  hirono  mefli  prigioni  gli  Atheniefi ,  che 
dopo  haiier  perduto  molte  battaglie  io  cerila  ^  de 
in  fflarej  fi  refero  finalmente  a'Siracuiaoi,  co^ 
me  narra  Tucidide.  All'i z%,  Decembre.  MoO' 
/f^norVefcofio  tenne  ordinationi  coafonneall*- 
yfo  de*  quattro  tempi  dell'anno  ^  8c  ordinò  in 
quella  mattina  a  diuerfi  cadinipià  di  ducento 
perfone  :  che  quella  Dioccic  è  ami  piena  di  gen- 
te j  eraokiperfottrarfi  ailem-jlte  grauc2zeim« 
podSe  a* popoli  dal  Rè.  volentieri  pigliano  lo 
flato  Eccldiaftico  •  Alli  zi.  Decembre  .  Con 
m'alerà  proceffionefimile  alla  prima»  ma  fatta 
la  fera  al  tardi ,  fi  riportò  la  Sacra  louginecil 
Sinu  Lucia  dalla  fua  Chiefa  ^  douc  fin  alHora 
era  data  alla  Chiela  Cathedrale^  doue  d'ordì* 
nariofi  conferua  in  voa  cappwlla  bengcrardata> 
e  ferrata  con  molte  chiaui .  Giunta  che  fùMtiUr 
gine^  efinicalaproceffionej,  il  Vefcouo  parato 
mofirò  -fopra  l'Altare  al  Magiftrato ,  prima^  e  poi 
alle  genti  «e  diedi  a  bafciare  le  Reliquie  della 
Santa,  che  fono  vna  fiia  Camicia  di  color  quafi 
azucro  Icaro ,  &  vna  fcarpa  ,€onv:  fatta  all'Apoi- 
ilolica,  e  dispensò  a  tutti  della  bambagia  j  che 
quelle  Sante  Reliquie  haueua  toccato.  Accocmo» 
gnaco  poi  fopra  dal  Scnzto ,  che  tutti  erano  tuoi 
zmici,  e  gli  i^oleuano  bene  ^  diede  loro  aIl'imj>ro« 
uifodacena  :  benché  non  fofiea  ciò  per  prima 
preparato  «  Alli  ii.  Dicembre.  La  manina  parti* 
rono  TcrfoMalu  le  altre  due  GalerCjChe  dim  ero* 
uarfi  io  quel  porco.  Allix^.  detto.  A  notte  com- 
parile il  oouo  Generale  di  Malacon  due  Galere 
-  nei 
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ael  porco  di  Siracufa^  vcnuco  pur  a  pigliar  pi 
iionijper  efferne  in  Malta  gnndi(fìma  careft:.^ 
li  14.  detto .  Imbarcò  il  uer.era'c  pii>  rob^^ 
porche  molto  grano^parte  palefemeote^  e  pr  t 
aafcofto  j  per  non  hauer  licenza  di  tanto  :  si- 
tuai fece  vela  alla  volta  di  Malta .  Haueam 
lui  noua  i  che  preflo  faria  paflato  ìì  Prior  i 
Chiefa  ^  che  fi  mandaua  dalla  Religione  a  R 
Ambafciatore  ftraordinario  al  Papa^  perqi 
Sua  Santità  ^  che  flaua  molto  rifenura  per  e 
cofe  che  in  Maha  haueuano  mal  fatte:  epcrèol 
voglio  taccjne  il  cafo .  ' 

IV.  £  da  ùperfì  ch'efTendo  gid  tempo ,  vad  ' 
duc^ò  tre  Commende  di  Malta  morte  d*vn  Ce' 
mendatore  «  che  le  haueua  tuite  infienie  i  ii  P: 
cosiinfieme  come  vacarono  kvtii^  e  di  Ce 
mende^  ch'erano^  ne  fece  va  nouo  Priorato ,  e 
diede  al  Signor  Don  Antonio  Barberino  fuo.N 
potej  creando  nella  Religione  quefla  noua  di: 
tà.La  Religione  fi  rifenti  molto j  che'I  Papa  uV  j 

Suede  Tue  Commende  al  Nipote  in  pr^iud:: 
egli  anziani  j  che  Icpretendeuano  ^e  Scende 
.grande  fchiamaizo^come  fé  ì\  Papa  non  foffe  r 
drone  de'loro  beni  ^  come  di  quellij  dr  tutte  t 
ire  Religioni  ^  rifoluerono  tumultuarial1len^ 
mandare  Ambafciatoriall'  Imperatore»,  &3i^ 
di  FranciOo  e  ài  $p:^na  a  qnerelarfi  di  qnefio^cc 
pregar  quei  Principi ,  chcgliprotegjcfferoa 
Papa  i  operando  ^  che  non  faceife  loro  fimil  i  p- 
.giudii  j  «  liFipSi  auuifato  di  queftc  Aiiibaicia 
gii  rifolute>e  cefiinore^  ordinòia  Monfignor  V 
contifijo Inquifitore  in  Malta  ^  che proc ura/Tc  : 
ogni  modo/che  quegli  Ambaiciarorr  ooafi  man 
dafleroi.  e  quandapur  fo0er&  fiati  oAinati  in  \<i 
lerli  mandare^che  lo  ptohibi£Es  loro  con  atto  fu 
Wico  in  nome  di  Sua  Sontita^ricordando  alla  K^^ 
teiooe>  chi:  noafaauc^aQo.dll  altro.  Supcriore 

cbt'l 
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ni. Tf. Loro  afiinenté  • 

fiWtf  V9nerat0^  in  India  ^ 
eomeApis  frÀgiian- 
ficài Sptfil.Sj^.  in. 


e 


C0tpo  C9h0riK  rena  fni- 
nuta.  %,DilU  ferfia  , 
dall^Aréth  finis  terre  » 
1 1  »  Kn/elhad  del  cón^ 
fine .'  4  }  j .  Di  Mofen^ 
dònn  4^6m 

'Cnramnniin .  1  o*  Onde  ì 
eeiìdena,  515. 

Acciaiar trsuefiiiolCarsnere  antic&  lette-- 

raiedeSTsàm.       y^ 

Carmelitani  SealxJ 


parte  da  Surat  . 
ìi^.Snefurtd^     264 
C^afiri  nrangfano  carne 
humana  •  ^f  o 

Ualcidùnie,  e  l  or  minie- 
re.  19 
^aìecut.                •  ji^ 
Calegorie  Monache  Gre» 
che ,,                     J59 
'^AmaleentOn           554 
'jMmhaia  citti,     ^4 .  j  5. 
^Mmf  anelli  «#»  Tempi} 
de*  Gentili,       7071. 
J^nanorterra.       550 
7Mnari}ìi,  e  loro  iaUi. 

7Mendelseredi  ironzo  di 
molti  lumi,  come  Ih 
cerna  amanti  gl'Idoli, 

^ Anne  d*  India,       107 
:antttlla  ^  efna  albero  » 


II» 

P^r^  ,  fw  Goa,.  1  j  7 
.  s^i.InBapr^.  41f 
Carroxxe  tirate  da£Ht  » 

ir 
Caruan/erai,  p  1 

Cafironi  fènza  corna  ea-- 

ualcati  da.  fanciulli  ^ 

16S 
Catania,.  577' 

Catenina  d* Arcufo  don-^ 

na  peruerfisra  »     60  x  ' 
Caualcata  dell' Amia- 
,    /datore  di  Spag.a  Ve- 

Ktapa ,  %%$ ,  Modo  di' 

canafcare  in  fella  al-- 

l'Indiana.  21$' 

Cattali  d'Italia  rari  in- 

India  ^  66^ 

Ceei ,  e  noci  difiriàuiti  ne 
O^rificif  #       >        ii4 

Ciri* 


Cirimonie  d*IdoL    %  i  o 

X:JUf/e  de*  GefitPti  in 
Mermogcn  ,  pf^^JT^ 
Oea.^óoMe*  chrifii^- 
niin  Alep^  5  j  e.Cipro. 
^^^.DiLsxxsro»  di 
Cofltkntino^^  ^oJJtedi- 
€éUione  della  C.hiefft 
dellé^  Madonna  in 
Bajforà^  eeleirf/a  an- 
the  da  Turchi .     457 

Ckiefa^e  prigione  di  S» 
Agata,  &  altre  Chie» 
/einCat.  ,    5:7^ 

cliente  lungh/f.  de*  Gen- 
tili fimili  aU*  anti- 
che .  44 

Chriftiani  Caldei  di  S. 
Giouanni  ^.  45  ^ 

Ciaul.  IÌÌA99 

Cib^  degl'Indiana  mth 
derno-come  l'antico, 4$ 
Cinefi  kiafima^  Ude^  de* 
ior  caratteri .  ^7 -/e 9»  • 
Cimiterio  de*  cìstrijùani 

inCatan.7t9^ 

Citio  detto  Kiti  ^  v.olgar- 
mente  Carnata  dono 
moriamone..      5^5 

Collegij'  de  Gefuiti  in  £n^ 
dia  tutti,  dedicati  a.S, 

l^aolo  DottOKO  delle  gen- 
ti. 570 

Colente  Hollandefi  nella 
Giacca^ò  nuona  Bata- 
*'^.  ij.  ii^.defor" 


toghe  fi.  1 191,2  j 

ColonnelUfiaiua  d'Id^^ 

lo .  89. 9(1 

Colore  rojfo  vfafo  daU 

donne-Gentili.  45.^1 

gli  haliti  de*  Gioghi^i 

de*   Sami  alle   vol:\ 

nufeolato  col  giallo 

72,  L'indiani'/e  ne  tir.' 

gono  i  labri .  5] 

Colori  varìj  v fati  per  /* 

fegne  da  principi  Ir.\ 

dfani .  4cj 

Compagnia  di   Mere 

,     tanti  Inglefi  fari  a  \ 

Capitani,  ér  ha  tu: 
'  ^.to*lgtMdagrko.  d^'vU 

gi.  Si 

Conchiglie    tnArine    à 

ma^e  porta  neldtf' 

to .  4M 

Corno  di  Vnicorno  ^ 
gran  valore  ,  I 

Carte  di  VenK/Apà,  n 

Corteggio  dd  Nipote  < 
Venktapk^_  13 

Cofiantino  di  sà  Cap 
tano  Generale  neU\ 
foladiZeiléw..     i\ 

Cofiumi  degl*  Indu\ 
Gentili.  7^,fef.  (\ 
Nell'adoperjir  l*ar\ 
100.  J^e.  J^ortoi'\ 
di  mandar  donni 
gn* arino,  k  pò  poUr 
Indie,  xK.  ì^e  ^lih\ 


\ 


landofi.  119.  Nelle  \ 
nczx>e*  ^i.JJefirui, 
5  x.42»i>«  SignorL  43. 
2)»  vejtire  •  45^  44.  Di 
tinger  le  portei  e'otfiir 
dlìianco.  7 1,  Tittgerfi 
diroffo-i  Idthri  ^  ^7 
Coftami  y  moderni  fimili 
àgf antichi^  7i.J>eU 
h  vefti  yè  de  colori  de 
Gioghi  y  de  Gentili  ,  de 
caratteri  BvdihmMm . 
7a»  i>j  tutte  le  fchiMt- 
t€  Indiane  ^.  7^.  Di 
bruciar  ti  corpi  de 
morti.  Ilo.  245,  D^ 
Portoghefi  in  Goa  . 
224. 144.  DW/«  y2rri- 
fiere  de  Cine  fi ,  147^. 
D»  far  fi  portare  nelle 
reti  y  e  palanchini  »■ 
Xóé,  Di  fanciulli  a 
§auallo  a-  Oafironi  . 
I68«  Jyi  portar  pen-» 
elenii  a  gli  orecchi  . 
%67*  Che  le  donne 
fuccedsno  nel  Regno  . 

J9S'  iH 
Di  adoperar    l*armi  . 

200.    Vi    prefentarfi 

doni,  loi.iy impara 

ne  a  n$ente-..  202.^  Di 

pulire    ìf    pauim^nti 

don  lofierce .  20 j,  Nel 

mangiare .  zo6,Circa 

gV Idoli,.  ZIO 


[Più  Notabiliv 

Delle  donne  Indiane  ^i 
coprirfi  la  faccia  • 
l$^^Di  /calxjtrfi  e^* 
trando  nelle  camere  • 
178.  Nel  mangiare  « 
2p8*Di  lauarfi  dopo 
cena  ;  2^0^  2>i  /aiu- 
tare yoriuerìre  il  uè, 
^^6.  Di  r inerenza  nel 
porgerò  le  co/e  al 
Kè  slanciandole .  ^^S. 
I>e  Gentili  in  Cale-^ 
cut  .  J47.  Di  vene* 
rare,  difendere ^ven-- 
dicare  il  BJè  •  54^;^ 
Di  mangiare^  2^8 
Croce  auftrale .  428 
Ctih  fignifica  polo  titolo 

•  v/ato  dagli  Arahiy  e 
da  ^erfiani  in  fignifl^ 
eato  diféprewa  eccel^ 

•  lenza  •^  ^^^* 
Culto  diuino  degl'Idola- 
tri Indiani,  confi fte  in 
/noni  y  canti  ,  e  halli  . 

D 


DAuid  Staff  legno  di 
Dauid  in  Ingle/e 
iflrumento  da  ojj^ua^ 
re  l'altezza  del  Sole  • 

Daman  Città.  li.iiS 
Demomoy  e /uè  Hlufioni^ 

De/er- 
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:  hiejfa  chiamata  la  Madonna  degli  ammalaci  ;  & 
mezaflrada  di  Catania^ passammo  indueluo- 
Wi  prima  per  barcane  poi  per  ponce,Ia  GisrretiM 
.liiifa  quiuiin  due  rami  «  Arriuammo  ancor  di 
[  lonro  ako  i  CatanìM  y  che  da  Lencìoi  non  i  più 
ontana  di  diciocco  m!glia3& alloggiammo  in  csg^ 
'jL  del  Signor  Don  Angelo  Campochiaro  di  Ca- 
at  agironi,  ch'era  all'hora  Vicario  Generale  del 
w^efcouo  in  Catania  j  &  egli  auuifacooe  da  Moo- 
Ignor  di  Siracufa  Aio  amico  j  ciriceuè,  e  traete 
.7U1UÌCOO  mokahonoreuolezza.  hauendoanco 
Gualche  dipendenza  di  parentado  eoa  i  Signori 
.;e]la  Valle  di  Catania  • 

VI.  Alli  5 1.  Deccbre  la  mactina  fui  vi£taco  da 
tutti  i  Signori  della  Vaitele  da  molci^e  molti  altri 
Cauaiienprindpalidi  diuerfe  famiglie  loropa* 
rentiji  quali  per  e/Ter  canti  no  nomino  qui  ad  vao 
ad  vno  j  ma  li  tengo  nocati  tut  ti  nel  mio  depofico 
confuro.  Qui  bafteri  accennare,che  hog|i  m  Ca- 
tania vi  fon  cinque  capi  di  Cafa  della  Valle,  tutti 
d  i  pendenti  da  vn  ceppo ,  e  parenti  fra  dii  loro ,  e 
turti  con  nuuierofa  famidia .  U  primo  è  il  Signor 
Don  Francefco  della  VaIle,Baroa  della  Miraglia» 
che  per  efser  venuto  di  fuori  faceua  quaratece  in 
vna  Chiefa  fuori  delia  città  :  il  fecondo  il  Signor 
Don  Gutterrcs  della  Valle^  fratello  del  fopradec- 
to  Barone  ,  ch'era  afsente  in  Palermo  :  a  terzo  il 
Signor  Don  Diego  della  Valle:  conofciiito  da 
me  molti  acni  prima  in  Medina  :  il  quarto  il 
Signor  Don  Vincenzo  della  Valle  Baron  di 
S(h:Ai  che  vogliono  efserc  l'antico  Naxo,  al 
primogenito  dei  quale  Dea  Horatio  è  mari- 
rica  vna  figlia  di  Doq  Diego  :  e*!  quinto   il 
l'idre  Don  Francefco  della  Valle,  che  andana 
in  habito  Chiericalc,  fé  pur  era  per  perfcuera- 
ic  in  quelMiabito.  Con  molti  di  queih  Signori , 
Llndis  FéMTit  III.  B  b  che 
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che  vollero  fiumi  honore  d'accompagnarmi,  ar- 
dai  qucHa  mattina  a  veder  la  Madre  iShitfa/ioii 
in^na  ferratale  ben  cuflodica  Caf>pella'fi  oonfcr- 
uà  il  corpo  di  Sanf  Agata^  e  pafseggJai  anco  buo' 
na  pezza  per  lacitta.  Il  giorno  honorato  da  i  m^ 
dbfimi  Signori  fui  condotto  a  veder  il  Monaftero 
di  San  Nicolò  de'  Benedettini ,  oh'è  vna  bella  h- 
brìcat;  e  le  rcHquieche  fi  confcroano  neUa  lor  Sa- 
creftia  ;  6à  le  quali  mi  fu  moftrato  vn  chiodo  e 
C^hriflOj,vna  faetta  di  San  Sebaftiano^  vn  pezeo  e 
giacco  di  maglia  di  San  Giorgio  5  delia  barba  a 
San  Pietro  Apoftolo  >  e  della  barba  di  S.  Zacch:- 
ria  Padre  di  San  Giouaa  Battifta. Vidi  anco  le  ru: 
ne  dell* Anfiieanro^  e  del  Cerchio:  le  fontane  fiK^ 
ri  de*  muri  della  Citti  alla  marina ,  che  per  efvJ 
tante  bocche  in  fila/anno  afsai  bella  ri/la^rn  luo- 
go doue  Santa  Agatha  fù  mefsa  nel  fuoco  >  e  do- 
tte era  il  Theatro. 

VII.  II  primo  di  Gennaro  dell'anno  i6i6.h 
mattina  in  compagnia  de'medefimi  Caualier/, 
che  a  tutte  le  bore  mi  fauoriuaao  ^  andata  veder 
la  prigione  di  Sant'Agatha  fotto  terra  ^  e  la  Tua  ft- 

f  coltura  y  doue  è  pur  vn'altraChiefii  ^  &  in  efsa  il 
uogo  doue  Santa  Lucia  le  apparue  ;  e  poco  in<ii 
lontano  in  vn'altra  cappellectaaparte,  donde 
furono  tagliate  le  mammelle .  Il  giorno  lo  confu* 
mai  in  vmtar  tutti  quei  Caualieri^che  m)  haueua* 
no  vifitatoi  e  molte  Signore,  chem'haiieuano 
mandato  a  vilitare ,  come  la  Signora  Donna  Co- 
ftanza  di  Gioeni ,  moglie  del  Signor  Don  Diego 
della  VallerDonna  Agatha  della  Valle  fua  figlia , 
fpo&del  Signor  Don  Horatio  Baron  di  Schisò, 
con  tutti  gn  altri  di  quella  cafa:  &la  Si|nora 
Donna  Anna  Margherita  Faraone ,  moglie  del  Si- 
gnor Don  Giouanni  Bifogni.forella  di  Monfigno- 
rc  di  Siracufa ,  che  pcrr  quha  in  Catania  £  troua . 

Li 
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A  £.diGauBro.IafBatniiaaiidaiavedereinSaa 
<ranccfco  lacappeUa^edÀierfe  (epolcnrede'Si* 
^nori  della  Valle,  a^eaitni  de'qaali  uonsdbàm 
>er  err<tte  der  Pittori^  cooie  io  credo^  la  dtfkreii<- 
za,  che  il  campo  entrerò  9  &  i  leonine  le  fieUe 
7  ialle  5  dóoe  cne  noi  in  Roma fiicciamo  il  campo , 
I  ùdlo>e  di  or^  leoni  torciinu>  le  ftelle  roflbma. 
comele  amiificaixano  perlopiù  dalleandchr. 
confeniace  in  pietre,  che  non  hanno  colon,non  è 
gran  coia^heqnalche  pkioie  moderno  habbia  il» 
quella£icco  ìz  mntadone  df  colorì^  meccendooe 
vno  per  vn'atnBOsdooeandauano  :  £  perche  k  ar- 
mi di  quefti  S^norihannaottce  l'Amiila ,  fb  ^iu- 
dicio^  che  non  folo  effi  dependano  da  noi  alcn  d« 
Roma  ^  ma cfaequcfta  depeodenaafia  fiata  dopa 
Paolo  Terzo  di  ^efto  nome.,  de*  nofld^cfaehdb* 
be  l'Aqub  da  Sigifinondo  Iinpeiatoie  :  il  che  nn 
confermano  le  memorie ,  e  le  fcritture  loro  della 
famiglia,  laipial^appariféein  Cataaianobilifli* 
nia,&inogucenipohauer  hauutofempremnì 
glihonori,egodtiiocnttiigadipià  d^nidella 
citti,  ma  noole  ne  troua  qniui  memoria  piùanti- 
ca  di  ouel  tempo  jXfae  può  effeicintomo^  tem* 
pò  del  detto  Faolo^onde,  perdie  fi  vezichi  che,ò 
de  Bj^i  di  Paolo,  òolcnnialtri  de'noffariproffimi 
quei  tépi  paffaffe  m  Catania  ,  e  fÌMidafle  ini  quel  * 
la  colonia  della  Vallea  il  che  quando  apparìfle 
verrebbero  feoz'altro^uei  Sigoorì  dopò  noi  altri 
ad  efler  chiamante  i  fideicomtnidi  ,<:he  habbia* 
ino  di  Paolo^i  Nicolò  della  VaUcVifiui  anco 
laftefla  mattinala  Signora  Donna  della  Valle» 
Marche/a  di  Fnmcofonte  ^figlia  dei  Signor  Bruno 
della  Mira|lia:  e  la  Signora  Baionefla  fiia  madre. 
Donna  Coftanza  di  Pema ,  ambedue  nel  palazzo 
del  Sig.  Luigi  diGrauina,  Marchefe  di  Fianco- 
f  oate^  marito  deIl*viB,  e  genero  dell'altra .  La  fé* 
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n  a  notte  fui  vifitato  in  cafa  dal  Magiftraeo  dcl!i 
cittd  di  Catania^  che  chiamano  Giurati,  At'f\\\ì\\ 
pur  ho  notati  i  nomi  nel  depofito  confufo ,  conv 
piacendoci  di  farmi  quefl'nonorper  amorforf: 
del  Sig.t)on  Diego  della  Valle,  ch'era  Darentc 
d'alcuno  di  loro .  Hauemmo  nona  in  quefto  gior- 
no tQtxd  publicato  in  Palermo  il  feruicio  miiirj- 
re;,  cioè,  cnc  tutti  gli  obligati ,  ò  per  fcudo^  ò  per 
altro  à  militare  in  Sicilia  ne  i  tempi  di  b/fof  no, 
Tfciflero  in  campagna  con  leloromiliticj^  delle 
()uali  doueua  fari!  raifcgna  generale,e  diftribuirle 
in  diuerfi  luoghi,  per  lo  foinetto  che  v'era,  coire 
diccuàno,  dcll'armaulnglefe  entrata  a  danneg- 
giar nel  mar  mediterraneo .  Alli  j.  Gennaro .  U 
mattina  fui  i  rendere  la  viiita  al  Magiilrato  ni 
Palazzo  della  citti ,  accolto  da  quei  Signori  eoe 
molto  honore^  &  accompagnato  neil'vfcire  fin 
oiu/i  alla  porta.  Viiltaipoila  Signora  Donna 
Agatba  di  Grauina ,  moglie  del  Signor  Don  Gur- 
ceres  della  Vallei  eia  Signora  Donna  Leonora  de 
Moncada  rua'madre,che  pur  m'haueuano  manda- 
co  a  vi/itarei  e  così  tutti  i  Signori  Tuoi  figli,  nella 
cafa  della  Torre,  ch'i  hoggi^del  Signor  Don  Gut- 
terrcs,  e  lafciai  alla  Signora  Donna  Agatha  vna 
mia  lettera  di  complimento ,  da  mandar/I  al  Si- 
gnor Don  Guttcrres  fuo  marito  in  Palermo .  Do- 
pò deiinare,  accompagHatò ,  e  fauorito  da  n\v'\ 
quei  Signori,  Yfcijdi  Catania,  evifitaio  ncìlx 
Chicfa  degli  ammalati  fuor  della  cict  j ,  il  Signor 
Don  Franccfco  della  Valle  Baron  della  Mira- 
glia  ,  che  ilaua  ìm  inchiufo ,  come  à\(£i ,  a  far 
quarantena ,  mi  licentiai  al  fine  da  tutti ,  e  pan:) 
verfo  Siracufa.  A  due  horc  di  notte  arriuai  a 
Icntini,&  alloggiai  pur  co*l  Signor  Baron  del- 
la r^ai^nara. 
\iiL  Alii 4.Gcnnaro.  Vdita  Me/Ta nella  Chic* 
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la  di  Santi  Alfio  ^  e  fratelli  /e  definato  a  buon'ho^' 
ra^  partimmo  da  Lentini  j  &arriuammo  anot» 
te  z  San  Cd/mano  i  Ittogo  dodici  miglia  lonta- 
no da  Slracufa^  doue  u  fanno  molti  Zuccarì. 
Per  efler  tardi  ^  ci  fermammo  quiùia  dormire 
nella  medefima  cafa^  doue  fono  le  macine  ^c 
fornaci^  &  altre  fabriche  del  Zuccaro,  le  qua- 
li tutte  la  fera  vedemmo  .  Alii  5.  Gennaro  . 
Arriuammo  a  definare  in  Sfracufa  3  incontra^ 
ti   fuori  della  porta  in   carrozza  dal  Signor 
paolo  Faraone ,  dal  Signor  Don  Diego  Landò* 
lina  fuo  cognato^  e  dal  Signor  Don  Gafparo 
IDiamante  con  altri  della  cafadi  Monfignore. 
Alli  IO.  Gennaro.  Andammo  a  fpaflb  con  bar» 
caj  &  a  tirar  d*arcfaibugio  r^l  famofo  fiuote 
^tfeoy  il  quale  sbocca  nel  porto  d^ìSiracufa. 
dirimpetto  giufto  alle  mura  della  citti^  paik 
fando  poco  prima  fotto  ad  vn  ponte  d'yn  Jblo 
arco  3  che'purin  faccia  alla  città  fi  vede,  comr 
a  punto  in  principio  della  Paftorale  del  Caua- 
JJer  Guarino  detta  il  l'after  fido  ^  nella  <^ualet( 
flnme  Alfeo  fa  il  Prologo  ^  in  vna  figura  e  ftato^ 
fYampato.  Il  fiume  e  piccolo  aflai^  &1  penar 
con  piccola  barca  puòentraruifi^&  ha  rerdr, 
ombrofe^  & delitiofe riue  d'oo:ni intorno.  Alli 
II. Gennaro.  Vidi  le  grotte  fotterranee  della- 
Chiefa  di  San  Giouanni  fuor  della  città  di  Sira- 
cufa  fon  molte ,  grandi  ^  e  belle  y  Embricate  a  gui» 
fa  di  labirintho,  ecomefivedefeozadubioper 
fepolture,  ma  fepoltureda  pdteruifi  fcendere^ 
con  luoghi  fotto  a  cupole  alquanto  forfè  iUu*» 
minate  perradunàruifi,  òall'effequiejòàceac! 
funerali.  Però  vi  fi  vedono  figure  di  Santi  anti« 
chi  4  &  altri  indici;  d'^efser  irate  dc^Chriftia* 
ni;  e  fono  vna  bella  fabrica»  percofa  fotterra- 
uea^oue  fono  cauate^  come  R  vedeva  fcalpello  nel 
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iaffo 4iatuialc .  Alli  ij.  Gennaro.  Lz  martini 
aitiuarono  in  Siracuù  1&  Calere  di  Malu  cucce 
Quattro;  E  perche  andauanoaMefsina,.  &  vni 
ai  lorodoueua  andare  a  Napoli  ^  e  forfè  più  in- 
iiao2i  ;  a  portare  il  Prioc  della  Chiafa.^  che  anda- 
tigli Roma  ^  come  difsi  3  Ambafciacore  ftraordi- 
Dario  3  e  veniua  quiui  imbarcato  :  io  che  pur  de- 
£dsrauo  pro/eguire  il  mio  viaggio  di  R.oau,ò 
almeno  godere  il  paffag^o  ddLle  Galere  fio'à 
MeiSna  j  andai  fubico  a  vifitare  il  Generale  pei 
domandargli  Mmbarco.  Non  lotrouai  io  Gale* 
rcs  epercnefapeiiaa  cbeLla-paEteazadoueiiaef- 
fcr  prefta  ^  aiodai  a  trouarlo  al  fiume  Alfeo  j  dou; 
emandaio<colPriordelUchiefa  a  caccia ..  il  Gc- 
aerate  mi  concefle  c<M¥efem«nte  l'imbarco  fopn 
la  fua  Capitana:  £<» a  Mefi»ina:  ma  del  reflo  dei 
palladio  ^  ch'iadomandaua  fin  a  Napoli  jò  do- 
uè  folle  andata  la  GaIerac<QtI  Prior  della  Cbiefa^ 
non  potei  bauerlo  le  fé  b^  Ja  fcufafùa  per  efier*- 
vaa  Galera  fola  che  andau^b  ^  la  ^nte  molt^,  co- 
me anco  la  mia  geme  9  e  r^bba  aliai  >tattauia  m*- 
aecorfi  ^  cbe'l  Prior  dcUa.  Chie(a  »  a  chi  teccaua 
difpor  di  quello. ,  beocbe  ia  Matta;  foife  dato 
amico,  mio  4  e  quiui- ancora  fi  moib-alTe  tale  . 
turtauia  nonvolje  farmi  il  piacere  ^  per  efler  ìc 
alloggiato»  e  dep^derq  in  Sira^uia  da  Moo^gno: 
Vefcouo  s  del  qualeiL  Pri^r  d^Ila  Chiefa  itaiiÀ 
dirguflato  3,  perche  in  qu^Ào  Aio  paffaggio  non 
Ifhaueua.  vificaco  come  ne  anco  haueua  vificaco 
mai  il  General  delle  Galere»  com'afsi  preten- 
deoano  »  che  doueJffe  farej  e  Monfigaor  pre- 
tendrua  il  contrario»  cioè»  di  doucyr^t^flefegl: 
vifiuco  primada  efti»  Quantunque  foraftieri  y  e 
di  paesaggio  :  oodeftimac^  dall'voa.banda»e  da!- 
laltrafu'l  punto.»  non  fi  vifitauano ,  ne  pàlToui 
^  di  Jbro  molto  bM^wa  conifpondeaza  :  d; 
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che  io  perla  commoditi  di  quefto  viaggio  ;  ben* 
che  innocentemente  ^  ne  andai  di  meco  3  come  xa 
fomiglianticafi  bene  fpeflb  fuol'amienire .  Tutta* 
uia>  perche  alla  fine  poco  m*impcrcaua  ,  e  da^ 
Meflina  innatzi  forfè  haurd  fatto  meglio  il  viag- 
gio eh  mefolocon  Feluche  ^  che  nella  ftrettez-^ 
2a  di  quella  fola  Galem  ^  tanto  occupata ,  com'^ 
era  per  andare;  volli  almen  godere  la  commo* 
dita  del  paffa^ior  delie  Galere  fin  aMefsina  ^ 
che  il  Generale  ofoffcri:  onde  la  fera  di  notte 
dopo'  faaaer-  ceoato.3  licentiatici  da  Monfignor 
Vcfcouoj  e  datnrti' gli -altri  con  molti  compii*^ 
memi^i^  accompagnamenti  fintai  mare  dal  Si- 
gnor Paolo  Faraone^j  &  da  altri  Caualieri  ami«^ 
ci,  coratancolb  mie  Donne  3  dalla  Signora  Mar 
ria  cognata  di.  Monfignore  j  e  dalle  lue  figlie  j 
imbarcammo  ttdla^Capitana  3  dou'era  imbarca^ 
co  ancora  3  òlttal  Generale ,  il  Prior  delia  Chie-» 
fd ,  &*  alh  feconda  gtiatdia  facemmo  vela^  Per  i 
venti  contrari  non  potenmio  paffar  Au%ufiti^  Qn% 
deci  faiTramoanòordinottefottoa  quella cit<^ 
tà*,  fuori  diel  j^xtadi  lontano  :  e  perche  non  fa* 
ìurammo  la  otta  jper  trottarci  lontano  y  e  di  paf^ 
faggio  3  ci  fi^  di  lafparato  vn  pezzo  con  palìa  ^ 
Il  Generale  benché  fé  ne  pigljaffetokra\,  tutta^ 
tiia  non  potendo  far  altro  ^  mandò  vnCaualieret 
Spagnuolo  del  fuo  habitQafare  fcuia  co'l  Goiier^ 
natore  ^  ò^Capitan  àA  luc^o ,  dicendo  ^  che  non 
haueuaiàJutato  per  non  efiere.  foJito  in  tali  occa-* 
fioni^  dolendoti  che  gli  hauefle  fparato  con  palla 
in  quella  guifa.  Il  Goucmatore  rìfpofe  con  cor^ 
tefia^  però  tenne  «  come  Spagnuolo  ^  il  fuo 
pumo,  e  toccò  alle  Galere  d*bauer  patienza  s 
cioè' ,  che  fé  voleuaoQ  fiare.  in  quel  porto  ^ 
che  falutafiero  glifiendardiR^i]  già.ajborati  : 
(enoQi  che  fariano  fiate  meue  a  fondo.  At 
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pìA  a  remi  j  chea  vela.  AIlxxz.  Gennaro  •  AI 
far  del  giorno  ci  trouammo  fepra  Cmf^roffo^  va^ 
no  diventi  miglia  lontano  da  Meffina  :  cfegui- 
tando  a  nauigare  arriuatimio  a  Meffina.{>riina  di 
definare.  Entrauuno  nel  porto  ^  alla  cui  bocca 
ci  accoftammo  alla  oa&  de  i  Sopraftaoti  delle 
bollette  j  ò  Guardiani  della  Saniti^  :  ilqualoc- 
^otio  io  Meflìna  ^  per  lo  contagio  di  Palermo  ^  e 
delle  altre  Città  di  Sicilia ,  fi  trattaua  con  inol» 
to  rigore:  e  certo  faceuano  bene^  e  tutta  Italia 
glinedeue  hauer  grand'oblfgo  ^  chefenonfbf*- 
fero  ftate  l'efiatte  diligenze  dlMeffina^  che  ne 
ha  guardato  tutti ,  facilmente  quefta  pefte  di 
Sicilia  haurebbe  infettalo  tutta  Italia  «  perche 
il  Cardinal  Dona ,  e  gli  altri  che  gouerpauaRO 
in  Palermo  ^  per  non  nr  danno  alla  Città  di  Par 
Icrmo  con  leuarle  il  traffico  >  han  ineffo  arifchio 
lafalutCj  non  foto  di  tutto  quel  Regno  ^  come 
fi  i  vedqto  manifeftamente^  ma  anco  d'Italia 
tutta  ^  con  voler  occultar  pia  che  hanno  potu- 
to la  pelle  di  Palemio>.  fenia  rimediarui  con 
Gueìmeaifeueri^  e  rigorofi^  che  hauferebbebi- 
fognato  i  come  di  brugiiar  le  robbe  infette  ^  e  co* 
iefimili;  anai  con-diftndcr  che  non  vi  era  9.  Te 
ben  v'era  4  e  voler  che  fé  gli  defie  altroue  priat^ 
ticas  e  fame  venire  ordini  da  Spagnai  cónche 
tanti  altri  luoghi  di  Sicilia  fi  fono  infettati  3  eia 
Ijelle  j  che  ^  procedendo  altrimeme  ^  fi  farìa  for 
fi  eflintaprefto^  ha  durato  più  di  due  anni^  an* 
cor  dura  4  J&cendo  folo  a  Quella  refiftenza  a  dis- 
petto dì  tucti/gli  ordini  del  Viceré  ^  e  della  Cor- 
re di  Spagna .  La  Città  di  MefTina  ^  che  con  nK>l~ 
lafuagloriafiè  fatta  quafi  antemurale  a  si  gran 
male^perlapublicaiajute.  Mentre  adunque  in- 
nanzi alla  caia  della  guardia  dalia  Sanità  ftauamo 
affettando  j.  cbe  fi  IpedifTrro  la.notte  patenti  j  or 
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che  il  CQrpordel  Padrefia  fepclko ,  ekfiu  ca£i 
pUTgataj&Mconiinodacadiluiig.  Il  clic  ho  vo- 
luto riferire  per  cflercoiluine ,  a  noi^tridj  Ro- 
nu  ìnufitato .  Siamo  andrei  a  vedere  i  corpi  di 
San  Placido,  e  degli  xltriSaou,  contane  leat- 
tre  Reliquie  dclJa  città  Av  Mersi'oa  ,  molbaaci 
di  ▼icioo  fopn  latrAuna  dell'altare,  douc  fi  c«o- 
Jeniano  con  motecoDWnoditd .  Sono  anco  Aaio 
a  fentÌFC  ?itt  Lattone  de*  Morali ,  del  S^or 
Antodio  Manjfi«a,FiIofefofaniefo]  e  lettor 
pubUco  io  Musisi:  ^oeAa  Lettiodc  però,  oonn 
mott'aloc  egN  kggeua  incatiltta  liramlinaiia 
pcrfuogafto^cpdrgufio  de'coriof.  Fermo  la 
peiii]a,eiiendo  quefiai*vlàina  de*  mici  viag- 
gi orientali ,  meglio  cntendeiemo 
con  la  viiu  voce  (  a  Dio  piacei>- 
<lo}V.S.  m'utenda  guanto 
pEÌma,  e  la  rìueiifCOj 
Con  baciarle  iofic. 
me  le  miai. 


ì8«  ■■■-.> 

Racconto  diir^rrtuo,  e  dimora  in  Tia^tli 
in  ca[A  del  Signor  AUrio  Schi- 
fane. 
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.  1.1.1 30.  Gennaro  bau«tido  io 
^  gli  prtfo  riii- feluche  per  Nj- 
■  poli,&  imborcaKui le  nollie 
J-  robbc  con  buone  pattuii  Ji  Sj> 
^  niti,chcperlacaJla,civÌ©c»)r^ 
S  diiceiia  oeI<orpotliSi[iiM.ii> 
ni,  erano  più  che  necellarie,  &  iii  Meflìoa  col  ti- 
uoredc^iioinicilc  hebbiconfonnoal  mio  deli- 
derio:fpiraito  vento  a  propolito,  la  inatrina  tar.li 
partimmo  da  McQìna  ;  accópaf^naiì  fìn'alla  bara 
lidia  bocca  del  pono  da  molti  Caualicri  ,■  e  Da- 
mc/ta  i  quali  con  gean  tenerezza  ci  diuidenimu  .  1 
PalTammoilf4r#[r4Cariddi,c^t:iJl3iCon  nu-  ' 
re  affai  gro/Toj  però  con  vento  fauorcuuic,  I.3- 
fciàinoaman  finiltradtlontaoo.I  Ifolcdi'5'/i'Dn- 
Xilt,VuUano,  &  k  altre  cajiipagnc,  fc  la  notte  ar- 
riuammo  a  rm/xx)  ma  non  volendo  <\mai  <Ì2tci 
pratiica ,  perche  dilTcro  quel  luogo  non  elitre 
fcala  in  quei  tempi  forpettolìdi  pelle,  ch«  p^:! 
la  colia  di  Calabria  t'erano  alTegnate  peii  Va- 
fcelli  di  paffa^gLO  certe  fcale  determinate,  non 
concedendoli  pranjca  alitoue  j  feguitammo  i  . 
nauJfjarcallafarnatuicalanottCjC  pafT'inimo  il 
fuLM.  Liji.  Gennaro  feguiiando  put'i  nau- 
gare,  palTaRimo  la  ManuA,  8c  alirc  terre.  A 
mezo  giorno  arriuainino  a  P*ola ,  d«tit  fccfi  a  ri- 
fjolare.  Saliinnioivedi;rclaCi«i,ò  terra  che 
lia  ,  e  fuor  della  tetra  vn  pezzo,  nell'alto  di 
quei  monticdli  la  Cfiiefa  di  San  Ftanccfcodi 
P;ioJa,  che  fl.-i  in  bcjliillmo  fito  ,  vagauienic 
aif^rnjttj  di  felli'.- j  C  d'acque  correnti  irà  Je  ru- 
pi di  i;iifi  riiyj,ii,.  VcJciiijno  le  reliquie,  la  Cap- 


